TIPOLOXIA DE HORREOS NA COMARCA DO EUME
Ana Geada Uzal

1.1PROLOGO

Este artigo que hoxe temos entre as mans esta baseado nun traballo sobre os hérreos gale-
gos, recollido do noso camifiar por toda Galicia. Neste traballo percibense dlas parte. Unha que da
alifiaargumental e que & aclasificacion dos horreos de Galicia segundo a slia arquitectura, forma
e materiais reflectida de forma clara e velada mediante patrdns, planos e ilustracions dos mesmos.
A outrafai referencia & importancia histdrica do horreo e a sla correlacion coa arquitectura popu-
lar. Por iso no seu desenvolvemento fomos aproveitando 0s temas que nos pareceron necesarios
para aclarar conceptos e fomos enlazandoos para reducilos a un eixe principal; Unha Catalogacion
dos Harreos de Galicia

Nos non tentamos formular respostas sendn un cofiecemento histérico de apoio do acto
proxectado das edificacidns adxectivas rel acionadas co soporte agricola e gandeiro que nos axudou
acomprender o porqué de determinadas solucidns, a slia continuidade e ruptura, a slia aceptacion
ou rexeitamento motivados por demandas de orde funcional, vital, espiritual ou cultural, case coma
limitadores condicionantes que conduciron a esclarecer tales expresions construidas.

Este artigo supon un ato no camifio na Comarca do Eume: Cabanas, A Capela, Monfero,

Pontedeume e Pontes de Garcia Rodriguez; ao longo do cal faremos referencia & tipoloxia dos
hdrreos nesta comarca e arredores, expofiendo a slia localizacion e caracteristicas constructivas.

1.2 INTRODUCCION

O hérreo € unha edificacion erixida para secar €/ou preservar os productos da colleita evi-
tando a humidade, illado do chan e dos roedores.

Xenericamente encontramolo nas proximidades da eira, lugar onde se separa a palla do
grao, ainda que noutros casos, por necesidades do espacio, sitliase mais afastado desta ou da casa
vivenda

Nembargantes, sempre estara nun lugar perfectamente ventilado que soe ser a zona mas
despexada e elevada da que dispon o campesifio, orientado nunha determinada direccion cunha
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altura conveniente con sinxelo acceso, nun terreo proximo ou nunha leira. Non debe estar unido a
ningunha construccién nin vivenda, nin tampouco quedar encerrado entre varias construccions,
sendo méis aconsellabeis os lugares sobre elevacidns afastadas ainda que algo arredadas da casa.

Na configuracion da paisaxe galega, nasiia humanizacion, o hdrreo é un elemento de gran
importancia. E xa case topico falar do carécter especial que os horreos dan & paisaxe, pero o certo
€ que estas construccidns tefien unhas caracteristicas especificas en Galicia; abundan de tal xeito
que se poderiadicir que cada casa ten 0 seu horreo propio. Por suposto, existen variacions dunhas
zonas a outras en relacion coa frecuencia da slia aparicion, mesmo no leste de Ourense e sur de
Lugo é dificil atopar un horreo, asi como en certas zonas de montafia.

Os horreos galegos non estan concebidos coma despensas, sendn que tefien unha finalida
de especifica: gardar, desecar e conservar 0 millo, de ai a identificacion do hérreo galego coma
" celeiro especializada” . Ainda que hoxe se utilizan tamén para gardar outros productos; a forma
rectangular, as aberturas de ventilacidn, a sla orientacion, etc, son caracteristicas que se unen e
compaxinan para poder cumprir, de maneira efectiva.

A funcion de madurar o millo é unha necesidade proveniente do feito de que 0 mesmo se
recolle sen completar o seu ciclo, o que unido ao clima himido da rexion, fai preciso contar cun
sistema que acade esa maduracion malia as condicions naturais pouco favorabeis.

Enton, unha vez recollidas as mazarocas, de ordinario, cun grao de humidade elevado
sepéranse dos tallos no campo e recéllense en cestas ou ben clrtanse as canas de millo sen separar
previamente as mazarocas (disporanse en "medas’ na eira durante uns dias). En ambolos dous
casos procédese a"esfolla’ e seguidamente depositaranse no hdrreo. As mazarocas col 6canse cada
certa distancia e coincidindo cos claros vanse colocando unhas taboas e despois destas perpendi-
cularmente &s mesmas coldcanse filas de mazarocas ata o teito.

Se nos esquecemos da importancia funcional que desenvenvolven, ainda nos quedaria a
stlaforma, o seu espacio, volume e colorido, asi como as SUias caracteristicas constructivas e arqui-
tectdnicas. Calquera delas seria motivo méis que suficiente para dedicarlle un amplo apartado neste
traballo, xa que non debemos esquecer que o hdrreo xorde como resposta a unhas necesidades moi
concretas que determinan claramente as slias principais caracteristicas, pero sempre adaptandose
ao labrego, aos medios e materiais que se atopan no contorno. Todo isto daré lugar a unha serie de
variacions nas formas entre unhas comarcas e outras ou entre uns municipios e outros, xerandose
éreas intermedias de transito, de interferencia de influencias.

Pero non so existen hdrreos en Galicia, sendn nalgunhas outras zonas da peninsula Ibérica,
comao norte de Portugal, Asturias, Ledn, e todo o norte ata os Pirineos, € mesmo en terrastan afas-
tadas coma Hungria, Caucaso, Formosa, Paises Escandinavos, Suiza, Romania...
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Respecto a slla forma, en cada unha das rexidns citadas adquire diversos nomes. En
Portugal espigueiro-palleiros; en Galicia cabaceiro-canasteiro-orro-horrus; en Cantabria garayas;
no Pais Vasco garaixes; en Navarra garais.

Na actualidade unicamente mantense en Asturias e Galicia, nas outras zonas, perdidaa siia
funcionalidade pola que foron construidos desapareceron; tal € o caso do noroeste de Palencia (No
val de Mena en Burgos, documentados en plena |dade Media, coma caso especial, posto que non
€ unha zona de millo) e amaior parte de Cantabria.

1.3UN ANACO DE HISTORIA

Ningunha outra mostra da arquitectura popular foi obxeto de atencién, no que respecta a
estudios, comao horreo; o temadasiia orixe foi un dos mais discutidos e que méis hipéteses xerou.

1.3.1 Teoriassobreasiia orixe

A orixe do hérreo non esta clara; hipoteses e teorias sucédense pero o problema segue sus-
citado. Para darmos unha visién de esta cuestion, expofieremos agunhas hipéteses sobre a de
maneira sintetizada.

E. Frankowski foi o primeiro investigador que abordou o estudio do horreo dende unha
perspectiva ampla e cientifica que publica en 1918 Hérreos e Palafitos da Peninsula Ibérica; xano
titulo do seu libro pédese abiscar que ve 0 hdrreo coma unha supervivencia das construccions
palafiticas de madeira, basedndose no feito de que d&mbalas duas se apoian sobre esteos, chegando
adfirmar na slia obra:

"Os hérreos de Asturias, Galicia, Provincias Vascongadas e Portugal, deben ser
considerados coma reliquias de tempos moi afastados, cando nestasterras reina -
ba a construccion palafitica de madeira.

Nas vivendas populares destas comar cas encontramonos 0s trazos patrimoniais da
procedencia das construccidns Pal afiticas. En apoio de nosa suposicidn poden ser -
vir as indicaciéns da probabel existencia de construcciéns de Palafitos na arte
rupestre do habitante prehistorico da peninsula Ibérica’.

A teoria que defendeu foi ade orixe palafitica, fundamentando as slias afirmacidns en refe-
rencias de autores que recompilaron lendas populares sobre as cidades lacustres somerxidas.

A teoria de Frankowski chega a ter influencia sobre etn6logos e historiadores da época e
posteriores, por exemplo, outro autor, Torres Balbas (1933) que, anque non acepta a teses anterior,
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presenta unha propia a cal obsérvase moi influenciada pola de Frankowski; segundo el derivan
dunha primitiva vivenda, en xeral circular, duns homes da prehistoria que se asentaron nas marxes
dosrios, e escribe:

"O horreo primitivo seria a primeira vivenda de forma circular xeralmente, que se
asentou nas marxes dos rios coma lugar de refuxio da comunidade prehistdrica e
que despois levantou sobre estacas para defender se das inundaciéns e dos ataques
dasferas'.

Nembargantes, escavacions posteriores desestimaron a teor ia palafitica.

Hoxe en dia cobra maior forzaa hipétese nealitica, ao parecer na agriculturaald polo ano
10.000 antes de Cristo, 0 hdrreo xurdiu coma consecuencia da necesidade de almacenar produc-
tos da colleita. A Dra., Gonzélez Serrano, na stia obra Historia da Arquitectura Espafiola, di:

"Estes celeiros construironse sobre estacas verticais co fin de protexer osgranse
as sementes nel es almacenados da humidade e dos roedores. Trasunto en pedra do
que foron estes primitivos silos, son os actuais hérreos galegos e asturianos e as
"grayas' vascas que seguen sendo, esencialmente, almacens agricolas da Espafia
humida".

Para o profesor Gimez-Tabanera na sia obra Estructuras Pal af iticas e Arquetipos culturais,
a orixe do horreo puido coincidir cun ciclo pluviométrico extraordinariamente elevado ao que se
viu sometido Europa a mediados do primeiro milenio antes de Cristo. Coma consecuencia disto a
ganderia veuse afectada por enfermidades articulares, e cita:

"Evolucionaron enton as formas de vida cara a agricultura incrementandose o cul -
tivo de certas gramineas, leguminosas e outras plantas de interese econdmico

(lifio, canabo, etc...). E entdn cando se esixe 0 almacenamento ensilado de posibeis

excedentes agricolas, protexéndoos da humidade ambiental "

A hipétese romana ven avalada pola raiz latina do termo hdrreo, horreum, asi como de
moitos dos seus compofientes estructurais. Pegollo- pegulus, trabe- trabe, lifio- lignus... nomencla
tura do horreo asturiano, que se toma de Jovellanos dos seus Diarios, onde cita:

“ ...que ditos hdrreo son supervivencia dos romanos demdstrao a nomenclatura dos

seus diversos elementos, que en Asturias non é mais que a traduccion ao bable da

terminoloxia latina..."

eaHistoria Natura de Plinio no que escribe:

"...celeiros construidos sobre pés dereitos para facilitar a ventilacion".
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Mais o propio Xovellanos foi o primeiro en concluir que anque a nomenclatura era na siia
totalidade derivada do latin, atribuiulle a siia orixe as épocas prerromanas. Os escritores asturianos
coinciden en xeral en supor a existencia do horreo asturiano en tempos anteriores & colonizacion
romana.Un deles, o que méis interese lle adicou, Constantino Cabal, afirma: “ Roma achao na
Esparia Citerior” e V. Palacio Gros completa estas afirmacions engadindo:

"Nos escritores |atinos abundan alusions aos horreos, coma construccions de onde
Se pon o gran, pero non parece que sia forma fose semellante nin parecida a do
hdrreo asturiano. Os romanos ao chegar a Asturias deron 0 nome horreum as
construccions que, anque diferentes na stia forma, tifian a mesma aplicacion que a
usada en Italia".

Concluindo, os romanos encontraron o hérreo na Espafia Citerior, adoptarono coma celei-
ro polas slias vantaxes para rexions himidas, perfeccionarono, déronlle nomes latinos aos seus ele-
mentos, pero non o introduciron narexion, xa existia con anterioridade.

Mentres, X. Dias, E. Veigade Oliveirae F. Galhano (1961) formulan a chamada hipétese
suévica a partir dunha furna funeraria alemana da Idade do Bronce (Obliwitz, Lavemburgo,
Pomerania).

A forma desta furna aseméllase & maior parte dos horreos gal ego-portugueses: rectangular
alargada, erguida sobre catro pés e, por enriba destes, 0 que poderian ser os tornarratos.

Fundamentada na chegada dos suevos e no seu asentamento (seculo V), encontraronse cunha
cultura agrariaonde o cultivo do cered eramoi importante e conseguiron grandes progresos consti-
tuindo un "complexo agrario" con importantes contribucions a técnica agricola, no cal incllese o
hérreo. A conclusion dos etndgrafos é que, se ben na zoa non existian horreos de planta redonda e
de corpo entretecido de ramas paraamacenar o gran, 0s suevos introduciron o modelo rectangular.

Esta hip6tese ¢ acollida receptivamente polas stias formul aciéns innovadora e mais funda-
mentada no senso de integrar datos de caracter arqueol dxico, histérico e etnoldxico, pero existen
certas cuestions sobre as que se sustenta (has que non entraremos) as cales non quedan claras e sus-
citan certos problemas.

Para rematar, ahipétese anecddética que se formula Alfonso Igrexas no seu libro de hérre-
0s, baseandose nunha praga de roedores ocorrida durante a romanizacion e referida por Don Xulio
Caro Baroja na obra Pobos do Norte onde cita:

"Seria edta terrible praga de roedores unha das causas que obrigaron aos agri -

cultores daquelas épocas a edificar os primeiros hdrreos, con seus pegollos, mudas
e tornarratos na zona de Asturias e Galicia."
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Estas hipdteses representan unha mostra das existentes e en todas elas pofien de manifesto
unha gran variedade de criterios que non deixan clara nin establecida a orixe do hérreo.

1.3.2 Recesién histérica

"...supraterramgranariain agro quidam
sublimia faciunt, ut in Hispania citeriore
et in Apulia quidam, quae non soluma
lateribus per fenestras, ser etiam subtus

a solo ventusrefrigerare possit.”

(Varron, Dererustica, Lib. I, C. LVII)

Este fragmento foi a primeira referencia escrita sobre o horreo ibérico. Achamola na obra
Dererustica, de Marco Terencio Varron, escritano século | a. de XC., ao falar dos modos de con-
servar o gran dos distintos cereais, Varron distingue tres tipos de celeiros, un dos cales o describe
NOS seguintes termos:

"... oUtros constr(ien Nos seus campos uns celeiros suspendidos como na Hispania citerior,
Nos que 0 ar no soamente penetra polas ventas, sendn tambén por debaixo do piso”. Esta imaxe
corresponde con gran exactitude a boa parte dos nosos hérreos actuais, e coincide tamén con
algunha outra descricién, como a do naturista Cayo Plinio Segundo, quen di: "Noutros lugares,
pola contra, constrien os seus celeiros de madeira, suspendidos sobre pés, preferindo deixar que
0 ar sopre polos lados e ainda por baixo... ", 0 a de Lucio Junio Modesto Columela: "Pero nés,
vivindo en rexiéns de abundante humidade, aprobamos mellor o hdrreo pénsil, que descansa sobre
soportes...", &mbalas dlas recollidas por |. Martinez Rodriguez.

Tamén da época romana, outros autores coma Vitubio e Virgilio nos dan descricions dos
celeiros da época. Segundo o profesor Rodriguez Fernandez a cita mais antiga sobre o hérreo
corresponde a0 15 de setembro do ano 800. No seu traballo O Hérreo na Diplomética Medieva
Asturiana no latin (século VIII- XII1) escribe:

"0 abade Vitulo e seu parente presvitero Ervigio fundan o Monasterio de Taranco
no Val de Mena (Burgos), dotéandoo con terras, gando, axuar e algunhas edifica -
cions; edificabimusibi domicilia, celarios, orreos..."

A partir das mencionadas datas romanas na Peninsula Ibérica, temos que esperar oitocen-
tos anos antes de que a historia dos hérreos se fixera eco con claridade.

O documento nimero sete, do Cartulario de Santo Toribio de Liébana (Cantabria), datado

no dia 25 de xaneiro do ano 831, menciona nalista das doazéns a stia parroquia por unha "sefiora
de ben", que elaregala & casa co hdrreo. A continuacion reprodicese algunhas partes do texto de
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dito documento (Cart., fol. 8 v°, nim. 28. Publ.: JUSUE, Documentos, B. A. H., XLVIII (1906),
paxs. 131-133.-Citado: URBEL, Condado, pax. 1337; ESCAGEDO, Estudos, Ill, pax. 107).

"... ibidemin Lone horreum, cortes, seneiras 11, sibe exitis, gressum uel regres -
sum; ad Sancto Petro in Secenia omnia quidquid ibidem est escepto (sic) quod ad

Sancto Uincentio dedimus in Bargandale (a) id est casa et horreum et illa binia
nobella de Faffilane; et ad Camarbenia (b) ad Sancto Petro et ad Fonticellas (c)

ad Sanrto Romano illa conficta de illa parte ubi domnus Itila (d) abitabit, id est

casas, horrea, lecta, cortes, binia ibidem ante casa, pomares, seneras uel quidquid

ibidem est; et ad Bellenia colina et horreum, binia de Armentari etalias duasic ad

illanobella de Lopelli et una ad Maurin; ad Sancto Acisclo in Boida casa et horrea

sibe et cortes, senera que est inter ambos arrodios, ibidemin Boida; et ad Armanio

ad Sancto lohanne binia qui est ad illa prata et senera qui est iusta Segobium, ad

illa cobella. Ad Sancta Eulalia Caornita casa, horrea, cortes, pomares, nobelle

iusta casa illa, case, seneras, et ad Sancta Maria ad Lairones casa et illa sorte de
Nunilla, binias, pomares et terras et ad Sancto Martino senera qui est in Mensas
et binias qui in ipsa senera sunt et ad <Sancta> Eulalia in Paeccio et ad Sancto

Martino in Torancio, casa, horrea duos, seneras duas quem comparabimus una in

Torancio et aliain Baures, binias duas hic quem comparauimus ibidemin Paeccio,

habeat illud in comunnitatem et in Cesaria Christoforo sorte Benfanietro (€) ante
horreum, terras et pommares..."

(@) JUSUE lee Bargaudale—(b) En JUSUE, Camarbena—(c) En JUSUE, ad

Sancto Petro ad Fonticelas—(d) En JUSUE, Vila (e) En JUSUE , Sancto

Christoforo sorte benfametro.

Vemos, pois, que na Idade Media estad documentada a existencia do hérreo no noroeste
peninsular. Noutras zonas da peninsula tamén existe documentacién sobre o tema.

A pesar de que as primeiras descricidns do horreo se deben a escritores romanos, aimaxe
gréficamais antiga € moi posterior, nada menos que do século XI11. Atdpase nunha miniatura das
"Cantigas de Santa Maria', de Afonso X O Sabio.

O fragmento da "cantiga" di:

"...como hilos monges non avian que comer e rogaron a Santa Maria que 0s aco -
rrese, cOmo 0s monges s acharon outro dia os orrios chéos de muy bdo trigo..."

Hérreos, semellantes en moitos aspectos, que parecen responder aos hérreos galegos

actuais, aexcepcion do arco de ferradura da stia entrada, das basas de arranque e dos durmintes que
sostefien as slias cubertas.
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Tamén no século XI11, o poetarioxano Gonzalo de Berceo (Berceo. h. 1195-monasterio de
San Millan. h. 1265) fai ao hérreo protagonista dun dos milagres de San Millan. Berceo fai uso por
primeira vez da lingua castela. No libro segundo da "Vida de San Millan de la Cogolla’, Berceo
relata coma se obrou dito milagre:

225. .. Crecidli al sant omne cutiano la mission,
siguiélo la gent pobre por prender la racion;
geriéalzar un orrio por essa entencion,

por pro de los mezquinos, non por otra razon...

238. ...Acabaron € orrio con Dioslos carpinteros,
€l confessor precioso pagolis sos dineros;

fuéronse a sus casas sue via los obreros,

finco él con sos pobres e con sos companneros..."

Seaprimeirareferenciaen lingua castelaé do século X111, aprimeira descricion que sefixo
en lingua castela do graneiro rural peraltado no noroeste peninsular € do século X V1. Esta corres-
ponde a dun canastro arcaico, do tipo horreo-cesto, que ainda encontrase en uso na Galicia e norte
de Portugal. Esta descricion foi realizada por Luis Alfonso de Carvallo amediados do século XVII
no seu traballo: "Antigliidades e Cosas Memorables do Principado de Asturias’, publicado no
1695 como obra pdstuma. Neste traballo dise o seguinte:

"...Vfafe aun en Afturias efta manera de texido, pues vemos algunos graneros, que
[laman Orrios, hechos de bar retones, texidos con varas, tan firmes, y feguras, que
aunque eftan encima de quatro palos, expueftos a los ayres, y tempeftades, y car -
gados de pan, y otras cofas, lo fufren todo, fin hazer vicio.

...Usase alin en Asturias esta maneira de tecido, pois vemos alglins graneiros, que
chaman Orrios, feitos de barrotes, tecidos con varas, tan firmes e seguras que
ainda que estean enriba de catro paos, expostos a intemperie, e cargados de pan e
outras cosas, 0 sofren todo sen facer vicio...».

1.3.3 Evolucién do hérreo

Non se chegou a un acordo entre os tratadistas que se ocuparon do estudio do hérreo acer-
cada stia verdadeira orixe, se as diversas formas que presentan son derivacion dun tipo primitivo,
o cal teria evolucionado modificandose ou perfeccionandose para o mellor cumprimento das stias
funcidns ou se, polo contra, os distintos tipos fundamentais serian achegas sucesivas de diferentes
pobos, os cales virian a superpofierse sen que os tipos mais antigos desaparecesen do todo, resul-
tando deste modo unha coexistencia de horreos, uns moi antigos e elementais, e outros recentes e
perfeccionados. Imos reparar fundamentalmente en dias versions.
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Hipotese Palafitica.
(Martinez Rodriguez, 1979)

Se admitimos a evolucion a partir dun tipo primitivo moi antigo, esta teria sido moi lenta
e abarcariatddalas idades da historia ata a prehistoria, xa que a siia orixe se remontaria aos tem-
pos das mais antigas poboacions de Galicia, tribos recolledoras que haberian achegado o celeiro-
cesto ou cabazo.

As etapas desta evolucidn terian sido, ao mellor, as seguintes:

Romanizacién. Para autores coma Xovellanos e Ibero, entre outros, os romanos se non introduci-
ron o horreo, "... lle deron a perfeccion que hoxe ten... " e "... influiron sobremaneira na reforma
deste celeiro... . Pero nin un nin outro concreta cal puido ser este perfeccionamento polo que se
nos ocorre que puido ser 0 emprego de téboas que permitia aumentar o tamafio do hdrreo e dar-
Ile maior solidez. Seguindo esta tendencia de dar maior solidez ao hérreo, suporemos que o teito
tamén evolucionou substituindo o material vexetal (colmo) por tella curva ou lousa, e como con-
secuencia a adopcidn da cuberta a dlas ou catro augas, de superficies planas, en lugar da cuberta
conica.

Pero fose ou non debida &influenciaromana, aevolucion produciuse paralograr: un maior
volume e capacidade de almacenamento adoptando unha forma rectangular, unha maior solidez e
resistencia (construccion do hdrreo en madeira) e unha arquitectura de planos e arestas, sen perder
ningunha das condicions orixinarias de illamento e ventilacion.

Difusion do cultivo do millo. A miniatura da Cantiga CLXXXVII do Rei Sabio no Cédice do
Escoria probaa existencia dos hérreos medievais, moi anteriores aintroduccién do millo acome-
zos do século X V11, onde o miniaturista debuxou as xuntas con trazos precisos, pero non debuxou
as aberturas de ventilacion.

Este documento fixonos abandonar a hipétese de que a evolucion do cabaceiro (cabazo rec-
tangular) ao hérreo teria sido determinada pola introduccion do millo e as slias consecuencias
inmediatas. Considerando que a revolucion agraria puido menos que influir no horreo, xa que o
campesifio se viu na necesidade de amacenar colleitas méis voluminosas dun cereal particular-
mente esixente para slia boa conservacion en rexions moi himidas.

O horreo debeu modificarse para responder a estas esixencias; a de curar o millo almace-
nado nas mazarocas, parao ca é fundamental asegurar unha boa ventilacion, a parte do illamento
do chan e a proteccion contra a intemperie e os roedores, xa conseguidos. Enton se os hdrreos do
século XI11 non tifian aberturas de ventilacion, poderiamos supor que estas aparecerian posterior-
mente. Dito o cal, aevolucidn produciuse para conseguir: un maior volume e capacidade de alma
cenamento aumentando alonxitude e mantendo a stia dimension transversal e unha especializacion
para a cura mediante aberturas de ventilacion.
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Petrificacion. Este proceso, tan avanzado no norte e sur de Galicia e norte de Portugal, debeu ser
de redlizacién tardia, condicionada pola calidade da rocha afloramento no chan e non puido pro-
ducirse méis que en comarcas onde a rocha granitica permite o tallado das grandes pezas de pedra
requiridas. Por conseguinte non tivo grandes carécteres de xeneralidade e nalgunhas comarcas a
evolucién cara a pedra non se produciu e séguese construindo de madeira. A adopcion da pedrana
construccion do hdrreo poderiase fixar nos comezos do século XVIII. En definitiva a evolucion
produciuse no sentido de lograr unhamaior solidez e duracion coa utilizacion da pedra na stia cons-
truccion. En toda esta multisecular evolucion o hérreo teria conservado sempre:

- as slias caracteristicas estructurais: construccion suspendida sobre postes, illada do
chan, independente e exenta de toda outra construccion; formarectangular, estreitaelonga;
cuberta a duas augas con aresta cumbreira lonxitudinal .

- aslafinalidade e funcién: amacenaxe e conservacion de reservas alimenticias, xa pro-
cedentes da recoleccion, primeiro, xa obtidas por cultivo cerealeiro, posteriormente.

Tese Funcional.
(Lopez Acostumar, 1931)

Se non admitimos a evolucion do horreo a partir de antecedentes prehistéricos sendn que
o aribuimos a unha orixe funciona; aparece en Galicia con posterioridade a introduccién e difu-
sion do cultivo do millo, a comezos do século XVII, coma consecuencia precisamente de curar e
almacenar a colleita. Xorde, polo tanto, coma graneiro especializado para o cumprimento de tal
finalidade.

As etapas desta evolucidn terian sido, tal vez, as seguintes:

Cacifia. O campesifio galego teria tratado primeiramente de curar o millo, colgando as restras de
mazarocas na cocifia da casa, preto do fogar para que se secase co aire quente.

Solaina Aberta. Cando a colleita aumentou de volume esto levariao a colgar as restras de mazaro-
cas en bal conadas e solainas expofiéndoas ao sol.

Celeiro anexo & casa. Dispuxo na casa de lugares adaptados a esta exposicidn ao sol das mazaro-
cas; unha solaina aberta ao sur, cuberta polo tellado, coma proteccion das choivas abrigada late-
ralmente polas paredes, que foron logo perforadas con aberturas de aireacion para facilitar a circu-
lacién do aire. A parte aberta protéxese primeiro cunha balaustrada; logo esta elévase ata pechaa
totalmente, para evitar 0 acceso dos roedores, pero en celosia de madeira para non impedir a ven-
tilacion. O acceso faise polo interior da casa.
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Hérreo illado sobre celeiro. Hai interese enillar este horreo da vivenda polo perigo de incendios e
parafacilitar 0 acceso ao mesmo. Entdn construirase separado da casa, pero polo mesmo sistema;
coma un piso alto, con paredes de persiana de madeira, sobre un ambiente inferior pechado entre
paredes, que constitle o celeiro e cunha escaleira exterior para acceso da cdmara. Este tipo de
hérreo exento o illado da vivenda teria sido de dlias plantas, co graneiro para o millo na superior e
0 celeiro na baixa, como os que se ollan actualmente en Galicia. E un hérreo de pedra con costais
de celosia de madeira.

Celeiro sobre cepas. Por economia de esforzo constructivo, a evolucion terfa sido rumbo ao hérreo
sobre cepas reducindose as paredes inferiores aos muretes transversais que deixan o espacio infe-
rior aberto.

Celeiro sobre esteos. Continuando a evolucion no mesmo sentido dos muretes chegouse 0s postes,
esteos.

En definitiva, o horreo haberia sido orixinariamente en pedra, pero logo ao separarse da
casa se comezou a construir en madeira pola carestia do traballo de canteria.

En contraposicion as ideas expostas pola teses funcional, admitese, xeralmente, que o
hérreo existia con gran anterioridade a difusion do cultivo do millo e a necesidade que experimento
0 campesifio galego de curar e lmacenar as stias voluminosas colleitas no século XVI1; que anece-
sidade de adaptar o hdrreo, xa existente, &s esixencias da boa conservacion do millo, puido modi-
ficar aestructuradacamaraparaasegurar acirculacion interior do aire e aumentar silas dimensiéns,
pero non influiu na stia forma caracteristica nin nas stias proporcidns; que non pode aceptarse que
se orixina coma un dispositivo da casa mesma, creado para secar o millo e logo segregado e inde-
pendizado dela; tampouco que aevolucion fixérase do hdrreo de pedra ao de madeira e do hdrreo
sobre celeiro ao apoiado sobre postes ou esteos.

1.4 CONTORNO XEOGRAFICO

O hérreo congtitlie unha das méis significativas achegas arquitectonicas que conforman a
paisaxe do noroeste peninsular. En Galiciaencontramolo repartido nas catro provincias: A Corufia,
Pontevedra, Lugo, Ourense, concentrandose nas comarcas costeiras e diminuindo a stia densidade
amedida que nos afastamos destas, chegando a desaparecer totalmente nas comarcas sudorientais
lucenses e en gran parte da metade oriental da provincia de Ourense.

A slia area de expansion abrangue todo 0 macizo Galaico que se estende polas comarcas
occidentais de Asturias situadas ao oeste do Valle de Navia, ata 0 Norte de Portugal. No seu con-
xunto, as provincias galegas tefien catalogados uns 35.000 hdrreos que redinen unhas caracteristi-
cas arquitectonicas condicionadas pola climatoloxia do lugar sumamente himida, con abundan-
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tes precipitacions, unha frondosa vexetacion e ventos constantes. Motivos suficientes para deter-
minar a stia constitucion:
- Unha cdmara onde non penetra nin a choivanin o sol.
- Unha planta rectangular, cunha lonxitude adaptada &s diferentes colleitas.
- Aberturas nas paredes da camara para permitir unha penetracion constante e repartida do
are.
- Elevacion da camara sobre unha base que illa da humidade do chan.

Caracteristicas que xorden coma resposta a necesidades moi concretas, pero sempre adap-
tandose a0 Iabrego, aos medios e materiais que se atopan no contorno.

15 TIPOLOXIASDOSHORREOS GALEGOS

Os criterios para a clasificacion tipol dxica dos hdrreos galegos fixéronse en primeiro lugar
dependendo do tipo de material usado para a construccion na sta totalidade ou coma defecto ao da
camara, posto que a gran maioria levan a suspension de pedra, e en segundo lugar pola stia locali-
zacion xeografica.

A distribucién xeografica de todos os tipos € moi doada de observar en ocasions, pero nal -
guns casos existen zonas xa non de transicion sendn de mestura ou hibridas nas que € dificil a pre-
cision. Pequenas variacions formais ou de materiais en hdrreos pertencentes a0 mesmo tipo pero
en zonas diferentes, fan &s veces dubidar sobre a existencia ou non de subtipos, pois estas sinxelas
variancions poden facer modificar o aspecto ata ese punto.

As diferentes manifestacidns do horreo van do cabazo de varas entretecidas aos horreos de
excelente canteria, dagqueles de moi reducidas dimensions, ata 0s parroquiais de 30- 35 metros; dos
estreitos e longos aos dun ancho non usual nin case funcional; de especializacion paramillo ata o
cabazo-despensa da zona nororiental galega; de &reas de méxima concentracion a aquelas onde nin
tan sequera existen.... Asi, € moito mais, é o horreo.

Recollemos a seguir o cadro das tipol oxias:

1. Hérreos primitivos. Entretecidos de varas ou ramas en labor de cesteria.
a. Deplantacircular. Cabazo
b. De plantarectangular. Cabaceiro
2. Hérreos de madeira. Traballo de carpinteria.
a. Tipo Marifian
b. Tipo Paleirao Piorno
c. Tipo Sanés
d. Tipo Bergantifian
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e. Tipo Cabanas
f. Tipo Vilalba
g. Tipo Tui
h. Tipo Asturiano
i. Tipo Asturiano montafiés
3. Horreos de pedra e de madeira. Mixtos.
a Tipo Carrd
b. Tipo Carballo
¢. Tipo Mondofiedo
d. Tipo Maia
e. Tipo Pontevedra
f. Tipo O Pino
g. Tipo Marifian lucense
4. Horreos de pedra. Traballo de canteria.
a Tipo Ribadeo
b. Tipo San Pedro de Visma
c. Tipo Coristanco
d. Tipo Fisterra
e Tipo Noia
f. Tipo Morrazo
5. Horreos de ladrillo o cemento. Traballo de abaneleria.
a. Tipo Lugo
b. Tipo Cedeira
c. Tipo Carballo
d. Tipo Morrazo de abaneleria
e. Outrostipos.
6. Horreos metélicos.
7. Horreos prefabricados.
8. Horreos dobres u hérreas.

A continuacién neste artigo pasamos a explicar as tipoloxias que podemos achar na
Comarca do Eume dunha maneira méis detallada.

1.6 TIPOLOXIASNA COMARCA DO EUME

Na Comarca do Eume localizase principalmente unha tipol oxia de horreo de madeira deno-
minado Tipo Cabanas. Este tipo de hdrreo & slia vez coexiste con outras tipoloxias nas comarcas

limitrofes; coTipo Cedeira en Ferrol, co Tipo Vilalba na Terra Chae co Tipo Marifian en Betanzos.

Agorapasamos aresefiar con detalle a slialocalizacion e caracteristicas constructivas.
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TIPO CABANAS
Localizacion

A slia zona de expansion non é moi grande. Localizase no norte da provincia da Corufia,
dende o rio Eume ata Santa Marta de Ortigueira. Na zona occidental encéntrase co tipo Cedeira
de albaneleria. Isto dllase en Rioboo, Vadovifio, Cedeira, Aloira e outras localidades achegadas.
Polo leste vai ata Igrexa Feita, Santoca, As Neves e Faieira. En Vilavella coexiste co tipo Vilalba.
No sur prodUicese atransicion entre
o tipo Marifidn e o tipo Cabanas.
A maior densidade localizase entre
Cerdido, Abade, Moeche e San
Sadurnifio.

Caracteristicas xerais

E un hérreo de madeira de
planta rectangular, méis ancha que '”( | J‘IL
longa. No referente as dimensions .T =
> ) S I | l I
parécese bastante ao tipo Marifian. . |l|
A Cdmaraémaisanchaquealta; en
sentido lonxitudinal é de lonxitude
moi parecida. E un horreo pegueno.

Suspension

A suspension € baixa, esta
congtituida por unhas cepas de
cachoteria revocada ou seca
Nagunha ocasién encontramonos
cunhas cepas maciza das mesmas, Detalletornarratos.
ou parecidas, dimensions naanchu- FEdE
ra e lonxitude da cAmara.

Cabanas, Moeche (A Corufia).

Os tornarratos son de lousa
con forma cadrada; 0 seu grosor €
duns5 cms.. As veces son de pedra
de maior grosor e ben taladas.
Cando leva unha cepa maciza, a
base da cdmara sobresae nos catro
lados a0 exterior facendo &s veces
de tornarratos.
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Alzado camara.

Camara

A camara esta construida con téboas de madeira colocadas en sentido vertical que levan
unhas separacions para que exista ventilacion.

Nas esquinas e separando as paredes tefien uns piares de madeira cunha seccion maior para
que haxaméis resistencia. Podémonos encontrar con algunhas cdmaras que estan formadas por pia-
res de formigén, co cal serdn mixtas. Para unha maior suxeicion das doelas col6canse un ou dous

listons horizontais polo exterior.

Se a suspensidn se fai sobre cepas dispéiiense dias vigas lonxitudinais de madeira apoia-
das sobre os tornarratos. Tefien amesma lonxitude que a camara, co cal non sobresaen como nas

Detalleinterior camara.
L) !

LA

tipoloxias Marifidn e Palleira. Para reforzar a union
destas coas transversais faise mediante unhas grampas
deferro.

Se leva cepa maciza coa base da cdmara de
pedra non ten estas vigas, componse doutras mas
pequenas que se suxeitan s doelas. Os piares das esqui-
nas e os das paredes van ensamblados co piso.

Cuberta
A cuberta é a duas augas e 0 materia que a
forma soe ser lousa, anque na zona sur de difusion

pddense ver con tella. As arestas as veces estan reforza
das cunhas tellas tomadas con morteiro de cemento. A
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estructura da cuberta esta formada
por unhas tesoiras nas que se apoian
unhas tadboas e enriba col6case a
lousa.

Accesos e escaleira

Soamente hai unha porta
colocada nun costal. Cando esté for-
mada por unha cepa maciza proldn-
il = F 4 | gase para formar unha escaleira e
Detalleinterior cubierta. poder acceder a0 horreo. Se leva
muretes non hai escaleira construida.

Ornamentacion
Non levaterminais.
Variantes

Asvariacions mais frecuentes son: a suspension que pode ser sobre muretes ou sobre
cepas; 0 material de cubricion da cuberta, tellaou lousa; a cdmara mixta ou totalmente de madeira.

E un hérreo pequeno e para aumentar 0 seu volume auméntase a lonxitude conservando o
ancho.

Nalglns aprovéitase a parte que queda entre as cepas para colocar |efia.

TIPO CEDEIRA
Localizacion

A érea de expansion non é moi extensa. Atdpase na zona norte da provincia da Corufia,
zona costeira das rias de Ferrol e de Sta. Marta de Ortigueira. Onde primeiro 6llanse cando se vén
do sudoeste € en Nar6n, despois de pasar 0 Xubia. Empeza a ollarse moito méis dende San Martifio
de Trasancos. A maior densidade |ocalizase en Rioboo, Valdovifio, Barreiro e Mouriscal. Diminden
na zonanorte, en Patin, Cedeirae Aloira. Case non hai en Mera anque chegan ata Leboredo, preto
de Carifio.

Van desde a costa ata a estrada de Subia a Santa Marta de Ortigueira, pero chegan moi pou-
cos ata a estrada. Ollase alglin no leste de Subia-Sta. Marta de Ortigueira.
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Non ten carécter exclusivo,
atépase co tipo Cabanas, co que ten en
comun a stia forma podendo ser este
tipo mixto a stia orixe.

Caracteristicas xerais

E un hdrreo de planta rectan-
gular, alargado e estreito. Destaca por
ser bastante alto, sempre entre as casas.

Suspension

E dta e sempre sobre celeiro
tendo asi dUas plantas. Esta feito de
ladrillo ou de formigén, con iguais
dimensiéns que a cdmara ou celeiro.
As veces leva unhas ventés peguenas
para que haxa iluminacién.Soe estar
revocado e branqueado.

Encima do celeiro leva un bei-
ril continuo (producido polo darga-
mento do piso das catro paredes da
camara) nas catro paredes que fan as
veces do tornarratos. Estd construido
con formigdn.

O celeiro Usase como almacén
de patacas ou outros aimentos e para
gardar os apeiros de labranza. Nalgins
anchos dividironse en dlas ou tres
habitacions, onde nunha construiron
unha cocifia utilizandoo como sefose a
parte inferior dunha casa.

Camara
A cémara descansa sobre o

beiril feito de formigén que fa a fun-
cion de tornarratos.

Tipoloxia de hérreos na comarca do Eume

IS G

Detalle camara.

Detalledas
paredes
dacamara.
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As paredes estan formadas por unha especie de persianas ou celosias feitas con laminas
moi finas e longas de lousa dispofien chanquil 6ns. Dispéfiense sentido horizontal cunhas aberturas
entre elas. Estas persianas dispofiense en series verticais, separadas por unhas columnas estreitas
de cemento. Conisto o que sefal éimitar aos hérreos de madeira con piares horizontais (xambas)
e barrotes verticais. As esquinas e xambas da porta son méis grosas.

ProdUcese un gran contraste entre as ldminas de lousa e as columnas e esquinas, pois as pri-
meiras Son negras ou de cor moi escura e as outras estan revocadas e branqueadas.

Cuberta
E sempre a catro augas con tellado de lousa. A aresta que define a cumbrera é lonxitudinal
colécanse os dous aeiros que van encima das paredes costais. Os que van sobre 0s penais son 0s

dous menores. Ten bastante pendente. Os aleiros non sobresaen moito.

As limas levan tella curva tomada con morteiro de cemento para reforzar alousa.

Alzado cdmara. ] Portada da camara.

Accesos e escaleira

O celeiro leva unha porta e a cdmara leva outra. ColGcase na parede costal que da a eira.
Se ten moita lonxitude poden levar duas portas dispostas no costal de forma simétrica.

Non solen ter escaleira construida, a pesar do ato da suspension. Normalmente Usase unha
de man, que se retirard posteriormente.

Ornamentacion

Xeramente non levan terminacions, como moito ten unhas pezas de cerémicacurvas e aca
badas en punta. Chamanse cornixas. Estén colocadas nas esquinas da cuberta e na lima da cum-
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brera. Na metade desta soese colocar un par de cornixas de forma simétrica e nalgunha ocasion
entre elas disponse unha cruz pequena e delgada.

Podese incluir o contraste que existe entre as paredes do celeiro, barrotes e esquinas as
cales son moi brancas e as persianas de lousa que son negras ou dunha cor escura.

Variantes

Non soe haber moita variacion. Pddense encontrar diferencias nalonxitude e nadturada
suspensidn. Pode ter tres plantas anque moi excepcionalmente. Normalmente € estreito e longo
pero os hai anchos con grandes dimensions.

Achouse un con tres plantas e acceso exterior que ten unha escaleira construida, cunha
plantade 12,0 x 6,0 m.

Hai outro localizado con planta cadrada, cousa excepcional narexion galega, pois con este
tipo de plantas soamente se observaron no tipo O Pino.

TIPO VILALBA
L ocalizacion

Anque non hai moitos exemplares o area de difusion e bastante extensa. Localizase no
oeste da Meseta da provincia de Lugo, que se denomina "Terra Cha' onde o cultivo do millo non
e moi elevado. Aparecen coexistindo con outros horreos de pedra e albaneleria. E un tipo que se
encontra en moi mal estado de conservacion; os que ainda seguen en pé estan moi deteriorados,
sobre todo a galeria, a cal en moitos xa desapareceu.

Pédense ollar nas localidades que estan na estrada da Corufia a Lugo; dende Trasparga a
Rébade (onde quedan moi poucos). No norte vai dende Baamonde a Vilalba , de camifio a Ferrol
6llanse en t6dol os pobos ata Cabreirds e Roupar.

Nas Pontes de Garcia Rodriguez coexiste co tipo Cabanas. Chega ata os limites da serrade
Carba onde se encontra co tipo Mondofiedo. En direccion Mondofiedo dende a Meseta lucense
chega ata San Xo0an de Alba e Goiriz. En Gontan dllase pero sen agderia.

Denominase Vilalba debido a que é onde méis exemplares hai.

Caracteristicas xerais

Ten planta rectangular, moito méis longo que ancho. A camara é alta e bastante estreita. E
pequeno, con pouca capacidade, parecido ao tipo Marifian.
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Suspension

A suspension é bastante baixa,
formada por duias cepas ou por un mure-
te macizo. Son de cachoteria seca nos
dous casos.

As veces as cepas estan forma
das por duas partes, unha de cachoteriae
outra de cemento ou outras pedras, para
que 0 hdrreo sexa un pouco méis alto.

Os tornarratos poden ser rectan-
gulares de lousa con pouco grosor ou de
cemento. Col6case un en cada poste.

Cando a cepa é maciza 0 piso da
camara (de lousa ou de cemento) sobre-
sae formando un beiril e asi substitle os
tornarratos.

Céamara

O piso édelousaou deformigén
e val apoiado sobre catro vigas de ma-
deira que forman a grade.

Tamén descansa nunhas vigas
transversais ao longo dacamara. Van en-
caixadas nas laterais a caixa e espiga. As
lonxitudinais alénganse na zona poste-
rior; na zona dianteira tamén sobresaen
pero moito mais, pois forman un peque-
no soporta de entrada.

Os piares das esquinas e das
paredes suxéitanse na grade. A camara
esta formada de doelas verticais con
fendas de ventilacion. Levan un listdn
amedia altura ou mais de un equidis-
tantes.




T ] ‘
Detalle cubiertainterior.

Detalle escaleira.

Tipoloxia de hérreos na comarca do Eume

Cuberta

A cuberta e a dUas augas, con
lousa como material de cubricion. Leva
unha viga lonxitudinal, que forma o
cabalete do hdrreo.

En slia parte superior as laxas de
lousa colécanse de tal forma que as ex-
tremas sobresaen un pouco nos dous
aleiros dando aimpresion de levar unha
crista na cumbrera. Tamén poden levan
no cabalete unhafileirade tellas tomadas
con morteiro de cemento. Para su-xeitar
as pezas de lousa és veces pofiense unhas
pedras enriba. Ten pouca pendente. O
aleiro soamente sobresae no pe-na que
leva a porta, pois forma e o tellado do
soportal de entrada. E de uns 80 cms.

Accesos e escaleira

L eva unha porta no penal cunha
galeria. O porchecifio é a caracteristica
mais notabel deste tipo. Componse da
prolongacion das vigas lonxitudinais da
grade, nas cales apdianse dous pequenos
piares nos que descansa o aleiro. Entre
estes e 0s piares das esquinas hai unha
varanda fabricada con t&boas de madeira.
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O piso adngase con igual lonxitude que as vigas laterais e asi forma a plataforma de entra
da. Cando leva unha cepa maciza proldngase e a base da cdmara tamén formando a plataforma.

Soen ter unha escaleira de pedra diante da porta para poder acceder ao hérreo. Nunca che-
gan ao nivel da porta para evitar a entrada dos roedores. Cando a suspensién é baixa non leva esta
escaleira, senén que se colocan unhas pedras.

Ornamentacion

Non sole levar terminais, pero nalgin dllase cunha cruz enriba do porchecillo e cun pina
culo no outro extremo. As pezas de lousa col6canse cun pequeno solape entre elas.

Os aeiros, nazona da porta van rematados cun-
has molduras de madeira para adornar e protexer os
penais, ao igual que o tipo Marifian.

Detalle cuberta.

TIPO MARINAN
L ocalizacion

Este tipoloxia de madeira é caracteristica da zona das Marifias, localizados na parte baixa
que rodean as zonas das rias da Corufia e Betanzos. E por este motivo que se lles denomina coma
tipo Marifién. Nestas rexions dllanse bastantes e as veces con carécter exclusivo. Se estende polo
oeste ata A Corufia (rio Mero) e polo este ata Pontedeume (rio Eume). Na meseta case non apare-
ce e polas zonas altas que rodea as Marifias pddense encontrar bastantes. Se seguimos os vales do
rio Mandeo e Mendo chega ata Curtis, Vilasantar e Présaras, ata a zona alta de Cova da Serpe, que
limitan polo leste a Meseta lucense. En direccion leste dllanse en Coirds e Fontelo ata chegar &
Costado Sal (corda de Montouto) seguindo a estrada que vai a Madrid. Podemos ollar algunsilla-
dos nameseta, coma o0s de Guitiriz. Dende Betanzos a Cabreir6s indo por Irixoa ata a lifia diviso-
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ria das augas e a costa que se olla natopografia do lugar. Cara ao sur por Herves, Carral e Ordes
va atao Rio Tambre en Oroso e Sigiieiro. Pédense ollar alglins preto de Santiago. Polo oeste chega
ata Carballo e Bufio. Polo val de Barcia, ao pe de Montemaior, 6llase en Meirama e Cerceda. Ao
sur desta zona montafiosa at6pase aguin en Xesteda e chega ata o rio Tambre en Paramos.

Este hérreo é exclusivo das zonas baixas das marifias e seus arredores. Na zona da Meseta
de Mesia conviven con outros tipos, sendo este mais pequeno e pobre. Polo oeste co tipo Carballo
de albaneleria e co San Pedro de Visma, de pedra; nazonasur co Carral, mixto

Caracteristicas xerais

E un hérreo de madeira de planta rectangular,
alto e estreito (non maior de 1 m); de 1,10 x 1,80 m
aproximadamente, polo que se considera pequeno.
Nalgunha ocasién vesen algins moi longos, pero o
ancho non varia

A mitdo pode verse colocado sobre uns muretes
de pedra que realizan a funcion de portén ou entrada a
unha casa ou finca. Cando se fai nunha zona con bas-
tantes casas arredor fanse mais altos que as edificacions
para que exista ventilacion.

Suspension

A suspension € alta, sendo méis ainda nos cons-
truidos entre varias casas ou os que forman un lintel a
maneira de port6n. Por norma xeral leva cepas en senti-
do transversal e son de cachoteria, normalmente seca, anque nalgiins de construccion moi coida-
da e esmerada atdpanse revocadas e branqueadas. As veces estes muretes son pedras de canteria
ben talladas ou de formigon, que substituiron aos de cachoteria. Estas cepas solen ser dias, unha
en cada extremo, pero cando se aumenta a lonxitude é necesario pofielas méis equidistantes.

Pode acontecer que o terreo esteainclinado, enton fanse mais altos os da parte méis baixa
para que o hdrreo estea horizontal. Estes muretes col 6canse directamente sobre o chan, anque nos
mais grandes faise un zécalo para apoialos.

Moi raramente pddese ver con postes de pedra baixos, co cal a suspension tamén o €. O
espacio que hai entre as cepas déixase aberto, non se pecha formando un celeiro xa que a dimen-
sién transversal € bastante pequena. Enriba de cada cepa col dcanse ostornarratos grandes de forma
rectangular, fabricados de lousa. Tamén os hai de cemento, un pouco mais grosos.
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Camara

A continuacién sitdase a grade,
formada por catro vigas, dous lonxitu-
dinais e dous transversais. Ensamblan-
se a media madeira sobresaindo os
extremos o0s cales son redondeados ou
moldurados.

A cémara é de madeira coas
paredes de taboifias paralelas e ago
separadas entre elas para que haxa ven-
tilacion. A disposicidn das taboifias pddese ver tanto vertical coma horizontal (menos frecuente).

Detalle ensamblase.

No primeiro caso hal uns barrotes perpendiculares & grade que dividen en tramos as pare-
des e tamén forman as esquinas. As vigas da grade tefien uns ocos nos que encaixan os barrotes.
As taboifias ou doelas tefien a mesma altura que a cdmara e encontranse cravadas a unhas téboas
lonxitudinais. Parareforzalas méis colécanse uns listons lonxitudinais e paralelos & grade, pode ser
uno posto & metade da parede ou méis colocados simetricamente. As veces poden faltar.

No segundo caso as tahoas estan cravadas polo lado interior das paredes a uns barrotes ver-
ticais que se ensamblan as vigas da grade. Seran méis canto mais longas sexan as taboifias. Sempre
estan equidistantes e paral€los.

L 6pez Soler denominaos "horreos de pontons' se son verticais e "horreos de doelas” se son
horizontai's, anque se lles chama doelas a todas sen ter en conta a disposicion.

Normalmente son horizontais nos construidos dunha forma pobre e pequenos, mentres que
nos mellores construidos e méis grandes son verticais. Tamen localizamos algun con as taboifias
en diagonal formando rombos entre elas.

O piso da camara est& formado por unhas taboas dispostas perpendicularmente as paredes
maiores encima duns traveseiros que se apoian directamente nas vigas da grade.

Cuberta

A cuberta sempre € a dlas augas e de tella xeralmente curva. Alglns levan cubricién de
uralita.

Leva unhaviga lonxitudinal e o aleiro non sobresae moito. A estructura do tellado apéia-
se en dlas vigas situadas na zona superior das paredes e paral€las &s da base da grade. Sobre estas
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vigas van as tesoiras (pezas triangulares ou lixeiramente encurvadas que corresponden aos penais)
e as corvas (vigas do tellado de forma similar &s tesoiras sobre as que descansa €l cabalete). Enriba
destas colécase a viga que forma a cumbrera.

Para soster as tellas soamente son necesarias unhas ripas, posto que o hérreo é bastante
estreito. Case no extremo dos aeiros e paralelas aos costais pédense ver unhas taboas recortadas
formando arcos nas que se colocan as tellas da dltimafileira. Estas van cravadas nos extremos das
curvas. As tellas protéxense nos penais colocando unhas taboas con distintas formas pero adapta
das ao hérreo.

Accesos e escaleira

L eva unha porta col ocada na parte media dun costal. En hérreos de moita lonxitude pdden-
se dllar con méis de unha. Moi raras veces esta disposta nun dos penais.

Non leva escaleira construida, sendn que se accede ao hérreo por unha escada, acal retira-
rase cando xa non se utilice.

Ornamentacién

Neste tipo de hérreo non se soen atopar terminais, pero nos de construccién mais coidada
poden leval os. Os motivos ornamentais que podemos apreciar Son a cruz nun extremo e pezas pira
midais noutro ou soamente as segundas en ambolos dous |ados. As veces en horreos moi decora-
dos vense elementos piramidais no vértice dos penais e
nos extremos, habendo tres en cada lado.

Carral (A Coruiia).

Variantes

O material méis usado € a madeira, excepto nas
cepas e os tornarratos, que son de pedra. Ainda asi dllan-
se alglns coa suspension de madeira por medio de rolli-
zos. Cando ocorre esto a camara € independente da sus-
tentacion, co cal pddese separar e trasladar a outro lugar.
Estes pés non soen ser definitivos, pois a madeira dura
menos que a pedra, colGcanse ata que se constriia a sus-
tentacion fina que aguantard o hérreo.

Sobre estes pés non hai tornarratos.

As variantes que podemos encontrar neste horreo
son poucas. E bastante pequeno, anque se poden ver
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alguns de grandes lonxitudes, pero conservando a dimensién dos penais, é dicir, desaparece a pro-
porcidn de dimensiéns orixinal.

Vense méis hdrreos coas doelas verticais que horizontais; estes Ultimos predominan en
zonas portuguesas e non en Galicia. Cando os hai son pequenos e de construccion moi pobre. En
contraposicion existen outros moi ben coidados e de gran ornamentacion.

Soese pintar a madeira dunha ou mais cores. Moitas veces dllanse as vigas, esquinais,
barrotes e faixas dunha cor mentres que as paredes (tdboas) van doutra.
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APENDICE:
VOCABULARIO

Este vocabulario esta basado nunha investigacion sobre a nomenclatura galega do horreo
€ as Slias variacions rexionai's e nosas lecturas e conversacions con adeans. Reunimos unhas can-
tas voces referentes ao horreo, moitas das cales non se atopan nos diccionarios galegos ou non apa-
recen coa acepcion con que son empregadas no horreo.

A

Adega; lugar onde se garda o vifio e as provisions. No hérreo do norte de Lugo (Ribadeo) desig-
nase & plantainferior do cabazo onde almacénanse patacas e outros froitos, pero non millo
porgue non ten aberturas de ventilacion nas slias paredes.

Aguieiro: tamén guieiro. Moitos nomes dos elementos do horreo son & casa e particularmente nos
referentes ao tellado e a sua estructura. Este € un deles. Corresponde ao tellado de catro
augas; son os pontdns que dende as esquinas da construccion van a cume do teito facendo
as arestas. Alguns o chaman tamén "frechal” porque o "frecha’ ou pecha.

Agulla: tamén tranqueiro. Peza de canteria que coldcase nas xambas da porta.

Alcaban: tamén corva. Viga do tellado do hérreo; corresponde as paredes menores e é de forma
arqueada ou en tixera. Sobre ela aséntase 0 "cume" ou cabalete.

Aldravilla: tamén caravilla. Clavixa para pechar a porta.

Aleiro: tamén aba, beiral, beiril, beiberil, viera ou beira e sobeira.

Almeia ou almea: remate do teito a catro augas de palla ou lousa no hérreo astur (Galicia oriental).

Almohadilla: parte superior e dgo mais ancha das cepas de canteria en que apdianse as lousas do
piso nalguns hérreos do tipo Mahia (Arca).

Anguilés. no tellado de tres ou catro augas, viga que baixa do vértice e fai as arestas (Risco).

Archete ou archede telladifio en &ngulo diedro que sobresae da pendente do tellado, semellando
aunha pequena guardilla.

Augas. pendentes do tellado. En xeral vai en plural, dous, tres ou catro "augas'.

B

Balaustre: pequena columna que sostén a varanda ou antepeito do balcén ou "corredor”. Tamén
balalstre, balagustre ou balustre.

Baranda: balcon ou balaustrada. Varal na"solaina" para colgar mazurcas de millo.

Barra: devan ou faxado. Estadullo, puntal ou espicho, elemento rixido na parede entretexida.
Barreta: liston transversal paraasegurar as "doelas' polo lado exterior nos bastidores dos "costais'
€ as veces tamén nos "penais’ do horreo mixto e de madeira. Tamén faixa ou cinta.

Basa: peza de pedra que, a maneira de cimento, serve de asento aos pés do hérreo. Tamén soleira,
calzoeiraou zapata.

Beiral, beiberil, beira ou beiril: aeiro.

Berga: vara, mimbre, listoncifio con que entretexe, coma elemento flexible, cestos e "canizos' e
tameén as paredes do cabazo. Tamén cores ou corras e Constras.
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Bergueiro: denominacion do "cabazo" por ser entretexido de "bergas’.

Bio: cravo ou torno de madeira que suxeita as vigas entrecruzadas.

Bimbio: mimbre, varilla flexible empregada no entretexido do cabazo. Tamén vimbio, vime e
vimio.

Biqueira: canal por onde desauga o tellado.

Bocatella: a dltima tella de cada un dos canais do tellado.

Bringa: varas que atravesan as costillas das cestas.

Bufarra: bufarda. Troneira que &brese nas paredes para ventilacion. No horreo tipo Ribadeo cha
mado "Cabazo", denominanse asi as aberturas en forma de saetera que aseguran a ventila
cién do piso superior. Tamén furados e bufarro.

Burros tamén tixeira. Parte superior da armazdn do tellado.

C

Cabaleiro: peza en dngulo nos penais do hdrreo sobre as que asentase o tellado.

Cabana: choza. Aplicase ao cabazo.

Cabazo: hdrreo entretexido de ramas ou varas, de planta circular. A denominacion cabaceiro ou
cabaceira corresponde mais ben ao hérreo entretexido cando é de planta alargada.
Cabeceiras: as paredes penais do hérreo. Dintel do lado menor nos de pedra. Cabeceira chamase

as veces ao horreo.

Cabezas: extremidade das vigas. Tamén chamase asi as vigas menores ou transversais da "grade”.

Caceres vigas rectangulares longas que van sobre as "rateiras’ onde apoiase a camara do hdrreo;
de madeira ou de pedra seguin os tipos. Tamén largueiros ou padieiras.

Cachotes: anaco de pedra pequeno sen labrar, deformairregular. A parede ou muro feito de cacho-
tes chédmase cachoteira. Tamén rebos.

Calabozo: cabazo.

Calzoeira: base ou asento nos pes do hérreo.

Cambota: viga de madeira. Chdmase tamén a columna que separa 0s tramos do horreo.

Calzadeira: zocalo sobre o que apbianse os postes do hérreo para darlle maior atura

Canastro: cabazo (especiamente no sur de Galicia).

Cango, cangro ou cangrio: pontén que vai dos muros ao "cume" do tellado. Travesa sobre 0 que
colécanse as ripias do tellado.

Canizo: hérreo de varas entretexidas, hdrreo de "corres’. Tamén cainzo.

Cantoneira: pezasuperior dos costais do hdrreo mixto que pecha os tramos de doelas entre colum-
nas e esquinais.

Capas ou capelas. pezas de pedra en xeral con forma de moa de muifio que van sobre os postes
paraimpedir que os roedores podan acceder a cAmara. Tamén moas, toldas, postaa, tapas,
rateiras ou tornarratos.

Canzorro: elemento decorativo da parede que sosten unha viga ou o sainte do tellado.

Cargadeiro: dintel dunha abertura da construccion. Tamén lintel, lindeira, lumieira, sobrelume ou
padieira.

Carreira: viga principal do piso. Aplicase aos dinteles de pedra do horreo.
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Celeiro: nome antigo do hérreo. Designamais ben o graneiro interior da casa. Chamase asi a parte
inferior do horreo cando é total mente pechada formando un ambiente utilizado paraama-
cenar froitos diferentes do millo ou gardar apeiros, que tamén cofiecese como cova do
hérreo.

Cepa: columna sobre a que descansa 0 hdrreo. Tamén pé. Igualmente denominanse "cepas' aos
muretes transversais sobre 0s que apoiaa camara o as pezas de canteria co sustituen. Cepa
maciza é o soporte de mamposteria, da mesma dimension xeralmente co horreo sobre €
que aptianse directamente, sen postes ni cepas.

Cinta: no hdrreo de madeira ou mixto liston que nos bastidores de "doelas’ as asegura polo lado
exterior. Tamén faixa e barreta.

Clavadeira: madeiro horizontal que na parte superior do bastidor de "doelas" as asegura. Van cra-
vadas en s mesmo. Tamén frechal.

Cofia: nos teitos de palla, travesa longa superior.

Colmo: teito de palla.

Coluna: poste do hérreo.

Constrés: Berga.

Cornixa: na comarca de Cedeira chdmanse asi uns terminais no teito de lousa dos hérreos; son de
ceramica, encorvados e rematando en punta.

Corredor: balcon cuberto con piso de madeira. Balcon sainte. No horreo pasillo exterior cuberto
polo teito e con balaustrada; diante da porta ou polos catro lados na tipol oxia asturiana.

Corrasou corres: berga.

Corva: acabéan.

Cogtal: parede maior do horreo. Tamén costeira ou ladeira.

Costas ou costelas: elemento rixido que consistencia ao entretexido dos "cainzos' e "cabazos'.
Tamén estadullos, estribos ou espichos.

Cuberta ou coberta: tellado.

Cubricids: dinteles do hérreo.

Couceira: basa

Cova: celeiro.

Craro: cada un dos extremos nos que dividense os costais do hérreo. Tamén estremas ou tullos.

Croio: canto rodado. Tamén pelouro.

Cruceiro: cruz monumental de pedra.

Cumbreira, cumeada ou cumieiro: a parte mais elevada da edificacion.

Cume, cumio ou cumial: cabaete do tellado.tellas da cresteria do mesmo.

Cumieira, cumeira ou comieira: avigamais ata do armazon do tellado.

Champeéllas: pezas menores de pedra que intercalanse entre as hiladas de sillares para obter as
aberturas horizontais de ventilacion. Tamén pedras de sebe ou forres.

Chanquilones: pezas de cerdmica coas que armanse as "persianas’ nas paredes dos horreos de
albaneleria datipoloxia Cedeira.

Chanzas: cada un dos madeiros lonxitudinais que forman o armazon da "grade” do hérreo de
madeira.
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Chusus: cravos de madeira.

D

Doela: tablillas dos bastidores dos costais do hérreo mixto e das paredes de los de madeira. Nun
sentido mais estricto chamanse doelas as horizontais e pontons as verticais.

Dintel: cargadeiro.

E

Escada: escaleira portétil de madeira

Escaleira: escaeira sdlida de construccion en pedra. Tamén patin.

Escalon: puntal, poste para apuntalar.

Espello: sillar que colcase verticalmente coa cara mais ancha para diante.

Espicho: costas ou costelas.

Espiga: extremo adelgazado dun madeiro para que encaixe no burato de outro para ensamblarse.

Espigueiro: nome xera do hérreo en Portugal.

Esqueira: escada.

Estadullo: costas ou costelas.

Estela: taboa, nos teitos de palla, perpendicular aos "cangos'.

Esteo: cepa.

Estremas craros.

Estrobo: peza vertical que reforza atixeira do teito na sua parte media, apoiando sobre a base da
mesma.

F

Fachal, fachinal ou fachinela: bufarro.

Faixa: barreta.

Faya ou fayado: téboa delgada que empregase no tellado.
Fendedela: abertura estreita entre as "doelas’".

Forra; cachotes.

Frechal: aguieiro.

Fura: burato nun madeiro ou viga para axustar a "espiga’ de outro.
Furado: bufarro.

G

Gameira: vigueta que vai de un a outro esteo, sostendo o teito de palla.

Grade: armazon de catro vigas entrecruzadas, dous longas ou trabes e dous traveseiras ou cabezas,
que forman a base da camara do hérreo de madeira.

Graneiro: nome dun hdrreo de gran tamafio en Cedeira.

H
Horreo: graneiro exento e suspendido sobre postes ou cepas. Tamén orreo.
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L

Ladeiras. paneis de "doelas’ nos costais do hdrreo mixto.

Larguero: vigalonxitudinal de madeirana"grade" do hérreo de madeira.

Lastraou lastre piso do horreo, preferentemente cando é de pedra. Pavimento enlousado.

Latas: listdns que cobren os "cangos' no teito de palla. Sobre elas van os haces de palla. Tamén
ripas ou ripias.

Lazo: vigueta transversal entre os pontons, na parte media do piso de madeira.

Lei: terminal do hérreo.

Lima do teixerado: cada unha das pezas que forman o &hgulo no armazén do tellado de tres ou
catro augas.

Limiar ou lumieira: umbra. Tamén soleira

Lintel: dintel.

L ousado: tellado de lousas de louso. Piso de lousas.

M

Mar co: cadro que serve de guarnicién a porta onde esta encaixa.

Marqueado: o armazén formado polos dinteis superiores e inferiores e 0s esquinais e columnas
que limitan os vanos e buratos que levan os bastidores de doelas.

Mesa: viga lonxitudinal do piso. Capela dobre no hérreo que cubre un par de postes.

Mo ou moa: capa.

Mour éns: esquinais que serven de xambas a porta do hérreo cando va na parede penal.

0

Orreo ou orrio: formas verbais de hérreo.

Outdn: parede que termina en &ngulo e soporta a cuberta a dous augas. No horreo galego son as
paredes pebal es ou menores.

P

Padeas ou padias: largueiro, parte superior dun bastidor do costal.

Padial: vigueta que vai sobre as tixeiras paraelamente ao "cume do tellado; é a mais proxima a
parede.

Padieira: dintel.

Palleiro ou palleira: hérreo de madeira pequeno ou ao cabaceiro na provincia de Pontevedra.

Paneira: no cabazo de Ribadeo de tres plantas , chamase asi a intermedia na que almacénase o
trigo e outros cereais diferentes do millo.

Patin: escaleira exterior de pedra; tamén a plataforma superior da mesma.

Pé, pé dereito ou poste: cepas ou esteos.

Pedio: pedestal onde descansan varias columnas.

Penal: cornixa de lousas que pdfiense no remate dunha parede coma "tornaaugas'. Lado menor do
hdrreo rectangular; testeiro ou parede principal do hérreo, fronte.

Penddn: terminal piramidal do hérreo.
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Pedn: no "cabazo" paos que van espigados no potro para manter a cAmara na sua posicion. Peza
de madeira ou pedra que limita os tramos do hérreo.

Per piafio, porpiafio ou prepiafio: soporte macizo de ambas cabeceiras do horreo, cepas. Sillar,
peza de pedra tallada de forma paral €l epipédica.

Pilar ou pilastra: columna; a denominacion pilastra é rectangular.

Pincho, pinche ou pinchon: outon.

Pinéculo: terminacion do horreo.

Piorno: especie de rétama que empregase no entretexido do "cabazo". Chamaselle tamén ao caba-
Z0 mesmo, e esténdese esta denominacion ao hérreo de madeira.

Pipineira ou pimpinela: parede de fachada que sobresae en altura das demais para formar a casa
de "pimpineira’.

Piramida: terminal do hérreo en forma piramidal.

Polrén: peza de ferro fixa no marco, que permite xirar a porta.

Ponton: vigueta de madeira escuadrada que sostén as taboas do piso. No armazén do tellado van
dos muros ao cabalete ou "cume". As "doelas’ do hdrreo de madeira ou mixto cando dis-
pofiense verticalmente. Tamén as pezas verticals de pedra ou cemento que cumpren a fun-
cion de doelas nos horreos de pedra ou cemento.

Pontonada ou pontonaxe: conxunto de vigas que forman o asento ou base do hérreo. Conxunto
de pontdns dun tellado.

Postas: capas.

Postigo: porta menor secundaria. No horreo abertura de descarga na parede costal, na sua parte
inferior, con adecuado peche.

Potro: no "cabazo" base onde van espigados os peons. Parte media na cepa de canteria entre a
soleira e a almohadilla (tipo Mahia).

Pudia: rétama branca que empregase no entretexido dos cabazos.

R

Rachas: pedras pequenas e irregulares con que recheanse os buratos entre as pezas maiores no tra
ballo de mamposteria..

Rasgado: hendidura taiada nos esquinal es e columnas para que axusten os bastidores de doel as nos
horreos mixtos.

Rateira: tornarratos.

Rebos: cachotes.

Recebo: morteiro, mestura de cal e area con que revécanse as paredes.

Reixa: conxunto de barrotes para pechar unha abertura.

Remate: terminal dun hérreo.

Riesta: madeiro oblicuo para reforzar un esteo.

Ripa, ripado ou ripeira: ripia, madeira delgada para soster a tella no armazén do tellado.

Rodapé: no "cabazo" de Ribadeo o tornarratos.
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S

Sacia; ponton transversal paralelo e préximo ao "cume" do tellado.

Sar ego: cargadeiro.

Sebe ou seve: seto de estacas e ramaxe. Parede entretexida do hdrreo de “corres’ ou "cabazos' e
"cabaceiros'.

Sequeir o: secadeiro.

Soallo ou sollo: piso do hdrreo.

Sobeira: beiral.

Sobrado: pavimento de madeira.

Sobrepenas ou sopenas. lousas colocadas na extremidade da parede, a modo de telladifio, para
protexelas das choivas. En certos tipos de hdrreos van sobre as paredes penais. Tamén
abardilla, tornaaugas e penais.

Solaina: balcon amplo ou terraza aberta, con balaustrada e escaleira de acceso. Soe empregarse
para secar froitos e tamén as veces o millo en restras de mazurcas, tendidas nun varal.

Soleira: dintel.

Sollado: piso de pedra. Lastra. Aplicase tamén ao piso de madeira

T

Talla: compartimento en que dividese as veces interiormente o horreo.

Tapas: capas.

Tarabela, tarabelo ou taravilla: adravilla

Tellerol: peza de madeira recortada onde apoian as tellas de beiral no hérreo marifién.

Tercias viga do teito, nas pendentes laterais para 0 "cume" do tellado. Tamén tercios.

Terminal: remate. Decoracion en forma de piramide, cruz ou outra que coldcase nos vértices do
teito e as veces tamén nas arestas.

Testeira: fronte ou fachada. No horreos as paredes penais.

Tillado: piso de t&hoas entaboado.

Tixeira ou tixeirado: angulo de dous madeiros en forma de A que dan a forma apuntalada dos
tellados; serven de sostén aos "cangos' e as "ripas’.

Tizbs: pezas de pedra que na parede de cachotes pola sua lonxitude atravesan de lado a lado para
darlle consistencia ao muro.

Topete: lousas que encaixan na parede paradesviar 0 auga da choiva. Tamén col 6canse coamesma
finalidade sobre unha porta ou venta, a modo de telladifio, para servir de "tornaaugas'.
Vigueta lateral do hérreo sobre a que asenta o tellado.

Tornaaugas: sobrepenas. Tamén tornachuvias.

Tornarratos. rateiras, capas ou toldas.

Toxo: Aliaga. Emprégase no entretexido das paredes de "cabazos' e "cabaceiros’'.

Trabe ou trave: vigalonga da"grade" do horreo de madeira.

Tranqueiro; xamba. Nas xambas das portas e nas esquina de paredes de mamposteria peza de
pedra colocada de modo que presenta para diante a sua maior lonxitude na direccion ver-
tical, en oposicion a"agulla’ que dispdfiese horizontalmente.

40



Tipoloxia de hérreos na comarca do Eume

Traveseiro: tirante que une as "chanzas' da "grade". Tamén cabezal.

Tringas: Paos que dispofiense sobre o teito de "colmo" para suxeitar os haces de palla na "palle-
ra' ou "cabaceiro”.

Tulla: emprégase para designar un horreo de certas dimensions.

Tullo: claros ou tramos do hdrreo; divisidn exterior das paredes costais por columnas de madeira
0 de pedra.

u
Ucha: tulla
Ucheira ou umbreira: xamba.

Vv

Vao: vano. Fendedelas.

Varal: varalonga.

Vime, vimio ou vimbio: mimbre.

X

Xacia: viga mestra sobre a que apoian outras menores.
Xamba: dintel superior no hdrreo de pedra.

Xuntoiro: tizés
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O ARCEBISPO RAJOY E A ILUSTRACION!

Xeslis AndrésL 6pez Calvo

1. TRAZOS XERAIS DA ILUSTRACION

Nun espacio de tempo de pouco mais dun século, entre a revolucion liberal inglesa (1668)
e a Revolucion Francesa (1789), vaise producir nalgins paises de Europa un movemento poliva
lente que supord unha fonda mutacion nas estructuras do Antigo Réxime, tanto nos seus aspectos
econémicos, sociais e politicos, coma nos cientificos, culturais e relixiosos. E o Século das Luces
que describe unha época caracterizada pola iluminacion, a comunicacion dos saberes, onde atre-
verse a pensar € a expresion da chegada a unha maioria de idade da razén, dunha razon capaz de
pensar por S mesma, sen a titoria do outro. Malia as diferencias e as peculiaridades propias dos
diversos paises, compre recofiecer que a Ilustracion amosa unha serie de temas rectores comuns.
imolos enumerar.

En primeiro lugar o tema da natureza, que vai perdendo os seus vestixios teol Oxicos e reli-
Xiosos; dende agora, a natureza experimenta un proceso de secularizacion (proceso presente por
primeiravez en David Hume). En consecuencia, 0 mundo natural verase privado da presenciae da
funcionalidade outorgada ao Deus tradicional e, no seu lugar, a natureza aparece como o amhito
propio da investigacion para 0 ser humano, quen tenta cofiecela e adecuala &s stas finalidades e
intereses.

En segundo lugar, e en estreita relacion co anterior, esti o tema darazén; pero non se trata
dunharazén racionalista ou dotada de contidos inmanentes ao estilo cartesiano, senon dunharazon
sempre referida, rexida e controlada pola experiencia (ao estilo de Francis Bacon ou John Locke
quen defenderon que o cofiecemento no era innato, sendn que provifia da experiencia e da obser-
vacion conducidas polarazon).

En terceiro lugar, como punto de converxencia e de insercion dos momentos anteriores,
xorde o tema do home, do ser humano, pero xa non enmarcado dende unha concepcion clésica
desefiada pola antropoloxia medieval cristid e prolongada a través do Renacemento, senon dunha
concepcion conforme a orientacion positivista e tecnificada do saber: saber para prover. Unhaidea
moi vinculada ao progreso que implica, dentro da racionalidade, acadar unha serie de obxectivos

1. Texto da conferencia pronunciada polo autor en Pontedeume o 24 de maio de 2002, no Salén da Fundacion " Caixa
Galicia" e organizada polo Ateneo eumés "Fernan Martis".

43



Catedra. Revista Eumesa de Estudios

necesarios para ter unha vida feliz; fomento da divulgacion dos cofiecementos técnicos, o estimu-
lo do pensamento critico, a mellora da agricultura, das vias de comunicacion e do comercio, a
implantacién dun sistema educativo baseado natolerancia e a reivindicacion dunha emancipacion
do absolutismo poalitico, de tal xeito que o ser humano vai deixar de ser un stbdito (subditus) para
se converter nun cidadan (cives)

1.1 A llustracion en Espafia

En Espafia a llustracion aparece de forma asincronica e illada respecto a outros paises
europeos. Méis situada na periferia de Europa, esas "luces’ penetraron a comezos do XVIII gra-
cias, de maneira especial, & obra dun galego: Frel Benito Xerdnimo Feixé, quen co Teatro critico
universal (1739), en nove tomos, e as Cartas eruditas (1750), en cinco méis, tratou de recoller todo
0 cofiecemento tedrico e préactico da época.

Autores fordneos e mesmo do mapa peninsular cuestionan, cando non a desprestixian ou
simplemente negan, a existencia da llustracion en Espafia. No primeiro tercio do século XVIII a
voz de Diego Torres Villarroel —que acabaria sendo catedrético de mateméticas na Universidade de
Salamanca- revisa o proceso histérico da decadencia espafiola dende finais do século XVI e preci-
sa que o problema de Espafia é precisamente a europeizacion. Logo de seguir o rumbo da
Contrarreforma e do illamento, a reflexion toma un pegqueno cambio de rumbo a través dunha
minoria critica e disidente que se iniciano XVII con Reinaldo Gonzélez de Montes, Cristébal de
Mesa, Sancho de Moncada, Baltasar Gracian e outros, e contintiano século XVI11I co propio Benito
Feijoo, Martin Sarmiento, Campomanes, Jovellanos, etc... mais sempre sen cuestionar as institu-
cions (Altar e Trono), e limitandose a descubrir os problemas e a propor determinadas reformas
(utopicamente, é dicir, ainiciar dende arriba). En definitiva, facian unha aceda critica dos abusos,
pero non dos sistemas nin das instituciéns.

O desprezo e/ou esquecemento pola llustracion en Espafia rexistrase tamén en historiado-
res eruditos espafiois de renome. Segundo Menéndez Pelayo a llustracién fixo a slia aparicion en
Espafia como se se tratase dunha epidemia contaxiosa dos bérbaros do norte, de tal modo que o
século XVIII non vén ser méis que aruin e tristisima consecuencia da presencia de doutrinas alle-
as. E mesmo historiadores de creto intelectual, como Américo Castro e Claudio Sanchez Albornoz,
coas slias pescudas saltaron a época da |lustracion, ao tratar de configurar os trazos esenciais do
ser "espafiol eternos,

Nembargantes, hai que recofiecer que hoxe ningln historiador esixente pon en dubida a
mais estricta ortodoxia dos ilustrados espafiois. Ainda mais, se algo resulta esclarecedor nos
ensaios e monografias que sobre a mentalidade colectiva da llustracién hispana se fixeron e edita-
ron é que non se produce un fenémeno decididamente secularizador, sendn mais ben todo o con-

2. Cf. X. L. BARREIRO BARREIRO, Martin Sarmiento (1695-1772) na llustracién, A Corufia, Baia Edicions, 17-21.
3. Cf. Ibid., 24.

44



O arcebispo Rajoy ea llustracion

trario: avirulencia diante de determinados planeamentos e conflictos fai aflorar a profundidade do
sentimento relixioso dos ilustrados espafiois®.

1.2 Osilustrados galegos

Galiciaconformaaperiferiadaperiferia, € dicir, se Espafia é aperiferia europea o noso pais
vaise comportar como unha periferia dentro do conxunto dos reinos hispanicos. O problema agu-
dizase, ainda méis, se dende o panorama espafiol descendemos ao marco concreto de Galicia, por-
que se a llustracion en Espafia non presenta un cadro resplandecente por canto nela non se ofertou
ningunha perspectiva compensadora, isto & nin unha revolucion gloriosa como en Francia, nin
unha revolucién cultural como en Alemafia, nin a adquisicion dunha primeira potencia comercial
como en Inglaterra, nin o achado dun estado nacional economicamente florecente como en Prusia;
moito menos cabe agardar, en principio, do movemento ilustrado en Galicia. Non obstante, com-
pre afirmar que en Galicia houbo pensamento ilustrado e ilustrados, se ben as ideas caracteristicas
da llustracion manifestaronse cunha determinada demora.

Partindo xustamente dunha situacion de atraso e deficiencias no agro, naindustria, nas téc-
nicas de pesca, no comercio, nas redes viarias e nos sistemas educativos, osilustrados galegos, aco-
llendo ideas recibidas alén das stas fronteiras, procuran ofrecer solucidns pragmaticas —ainda que
non de xeito uniforme- aos problemas cos que se enfrontaba a sociedade do seu tempo. Forman
parte da ndmina de ilustrados: Martin Sarmiento (1695-1772)°, Francisco Armanyai Font (1718
1785)¢, Xoan Francisco de Castro Fernandez (1721-1790), Antonio Paramo Somoza (1731-1786)¢,
Xosé Cornide Saavedra y Folgueira (1734-1803)°, Antonio Raimundo Ibéfiez Gastdn y Vadés

b

Cf. T. EGIDO, "Lareligiosidad de los ilustrados’, en R. MENENDEZ PIDAL, Historia de Espafia. La época de la
llustracion. El estado y la Cultura (1759-1808), Vol. 31, Madrid, Espasa Calpe 19922, 397-435.

Cf. J. L. PENSADO TOME, Fray Martin Sarmiento, testigo de su siglo, Santiago, Xunta de Galicia 19952. Tamén: X.
FEIXO, llustrado frei Martin, "La Opinién" (Edicién Gnica, 17.05.2002) 54. As stias Memorias sitianse no epicentro dos
problemas que preocupaban aos ilustrados. En toda as slias obras predomina un estilo utilitario para a sociedade e un espi-
rito racionalista. Cando Rajoy estaba comisionado en Madrid por asuntos do Cabido de Santiago, Frei Martin Sarmiento
vivia no mosteiro de San Martifio de Madrid. Cando este fai a sliaterceira viaxe a Galicia (1754-55), améislonga e
derradeira, Rgjoy é o arcebispo da mitra compostel&

o1

o

Bispo de Lugo contemporaneo a Rajoy. En 1785 foi nomeado arcebispo de Tarragona. Relixioso agostifio manifestou unha
importante actividade na realizacion de obras, tanto na catedral como no convento de Sarria. E un dos principias animado-
res da constitucion da Sociedade Econdémica de Lugo, onde outro eclesidstico, Antonio de Lence, Chantre da Catedral de
Lugo, foi 0 seu primeiro secretario. Cf. Gran Enciclopedia Gallega, Gijon, S. Cafiada Editor 1974, vol. 2, 190.

7. Avogado da Real Audiencia de Galicia e coengo na Catedral de Lugo, cidade de onde era natural, impulsor da Sociedade
Econémica dos Amigos do Pais, escritor de manuais sobre leis e economia. Parece ser que estivo proposto para a mitra de
Leodn que non aceptou. Cf. F. DOPICO, "Castro Ferndndez", en Gran Enciclopedia Gallega, o.c. Vol. 6, 6.

©

Crego e xurista, natural de Ferreira de Pantén (Lugo) foi, con outros personaxes ilustres da cidade, fundador da Sociedade
Econdémica de Amigos do Pais en Santiago. Rector da Universidade de Santiago entre 1771-1786. Foi proposto en 1785 a
bispo de Lugo mais morre antes de ser consagrado. Cf. S. GRAINO KNOBEL, "Péramo y Somoza'', en Gran
Enciclopedia Gallega, o.c., Vol. 24, 19.

©

Investigador corufiés, rexedor perpetuo de Santiago, director do Montepio da Pesca, académico numerario da Historia,
erudito autor de moitos ensaios sobre o aproveitamento dos recursos econdmicos de Galicia. Cf. A. VILANOVA
RODRIGUEZ, "Cornide Saavedra', en Gran Enclopedia Gallega, o.c., Vol. 4, 152-153. Compuxo intersantes libros das
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(1749-1819)®, Pedro Antonio Sanchez Vaamonde (1749-1806)", Francisco Xabier Somoza de
Monsoriu (?-1809)*, Lucas Xosé Labrada (1762-1842)%. No seu conxunto amosan unha serie de
ideas innovadoras e, no caso de se levar & préctica, liberadoras ou emancipadoras dos males que
afectan a sociedade do seu tempo. Certo que as solucidns propostas non supofien nin unha ruptu-
ra, nin un enfrontamento aberto coa estructura do Antigo Réxime. A mesma orixe social dosilus-
trados impedialles, dunha banda, calqueratipo de revolucion violenta, e doutra, unhatoma de con-
ciencia redlista sobre a estratexia a seguir: o dende arriba, é dicir, desde os poderes ingtituidos e
establecidos era posible a traduccidn operativa dos seus proxectos; dun xeito global abranguian as
seguintes frontes de reforma: reforma agraria, fomento da industria, impulso do comercio, mello-
ras na rede de comunicacion, dignificacion dos oficios cofiecidos como viles e reforma educativa.

Osilustrados galegos, ainda que non son moitos, si son especialmente activos. Dirixironse
€en numerosas ocasions & Coroa presentando estudios sobre 0 comercio, a agricultura, a ganderia,
anavegacion no rio Mifio, s vias de comunicacion, etc. O seu labor estendeuse tamén afundacidn
de academias e sociedades: a Academia de Agricultura do Reino de Galicia (que responde ao tipi-
co espirito ilustrado de confianza cega no poder da educacion para transformar o mundo), a Real
Academia da Historia, as Sociedades Econémicas de Amigos do Pais ou 0 Real Consulado
Maritimo.

2.0 ARCEBISPO RAJOY NA ILUSTRACION

Sabemos que Rgjoy foi unha das figuras mais importantes e destacadas na historia local
eumesa e na eclesiastica de Compostela no século XVIII. ¢Foi tamén figura do movemento ilus-
trado? Imos tentar acadar unha conclusion.

slias viaxes por Galicia como por exemplo: Observaciones de un viaje de Puentedeume a Villalba y Por Caaveiro a las
Puentes.

10. Fundador das fébricas de fundicion e louza en Ribadeo e Cervo. Nacido en Asturias en 1734 tratase duna das figuras
méis interesantes que presenta Galicia a finais do século XVI1I1. Ainda que alglns autores o consideren baixo o adxectivo
de liberal méis que do de ilustrado, nada impide a slia extraordinaria configuracién. Morreu violentamente nas rias de
Ribadeo acusado de afrancesado. Cf. E. MERINO LOSADA, Grandeza y servidumbre de la llustracion, en "Revistadel
Instituto José Cornide de Estudios Corufieses’, 47-48 (1992-1993) 95-112.

11. Natura de Curtis (A Corufia). Céengo na Catedral de Santiago, pertence ao grupo de economistas galegos preocupados
pola realidade socioecondmica de Galicia. Funda con Paramo y Somoza a Real Sociedad Econémica de Amigos del Pais
de Santiago. Cf. M. RODRIGUEZ GARRIDO, "Sanchez VVaamonde", en Gran Enciclopedia Gallega, O.c., Vol. 27, 238-
239.

12. Non sabemos con certeza a stia cronoloxia. Sabemos que era natural de Maianca (Corme-A Corufia), que foi avogado na
Real Audiencia da Corufia e sefior da Casa de Mera (Oleiros). Escritor ilustrado en temas de reforma do Dereito e da
Administracién. Xunto con Xosé Cornide e Francisco de Castro, son 0s xenuinos representantes da xeracion de
Campomanes. Cf. F. DOPICO, A llustracion e a sociedade galega, Vigo, Xerais, 1978. Tamén: X. M. PEREZ GARCIA,
"Edad Moderna*, en J.C. BERMEJO-M.C. PALLARES E OUTROS (EDS.), Historia de Galicia, Madrid, Alhambra
1981, 217-219.

13. Ferrolan de nacemento non procedia da fidalguia como amaior parte dos ilustrados galegos. E autor da obra Descripcion
econémica del reino de Galicia. Cf. C. MARTINEZ BARBEITO, Economistas gallegos del pasado 1700-1900, en
"Informacién Comercial Espafiola’, num. 354, 1953.
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2.1 Un apunte biogr afico e cronoléxico

Naceu en Pontedeume, arciprestado de Pruzos e diocese de Santiago, o dia 24 de agosto de
1690. Erafillo de Nicolas Rajoy e Dominga Fernandez de Losada. Os seus avos por lifia paterna
eran Antonio Rajoy Vallgjo e Isabel Fernandez de Buio, naturais de Padrén e Pontedeume respec-
tivamente, e por lifia materna Antonio Fernandez L osada e Francisca Fernandez de Fraga, naturais
de San Salvador de Manifios e San Xurxo de Moeche respectivamente. O seu pai era oritindo de
Valga (Pontevedra) e descendente de Juan Ares de Rgjoy e de Aldonza de Rgjoy, tamén de San
Miguel de Vaga, asi como de don Antonio de Rajoy que fundara o morgado dos Gago, de
Pontevedra, e de D® Maria de Rajoy que & slia vez instituira 0 morgado de Dodro que logo recaeu
no cabaleiro de Santiago e xentilhome de Carlos 11, don Carlos de la Torre e Soutomaior. Tamén
tifia 0 arcebispo algin parentesco cos Pita e Montenegro da comarca ortigueiresa®. O seu avo
materno procedia de San Salvador de Manifios, e a Slia avoa de San Xurxo de Moeche®.

Bautizouse naigrexa parroquia de Pontedeume ao dia seguinte do seu nacemento, fixeron
de padrifios 0s seus tios Francisco Menaya e Francisca Fernandez L osada.

Estudiou gramética na Cétedra de L atinidade de Pontedeume. Ao chegar aidade dos estu-
dios superiores trasladouse a Santiago onde fixo Filosofia no Colexio de San Xerome e Artes no
de Fonseca. Ao rematar ingresou na Facultade de Dereito da Universidade'. Obtido o bacharelato
en Leis, establécese na pasantia da Corufia onde se gradlia de avogado pasando a traballar na Real
Audiencia da mesma cidade. Ali compila, se cadra para 0 seu uso persoal, un indice de cuestions
xuridicas que ocupa 746 folios, ainda que non chegamais que ataa letra F. Consérvase no Arquivo
da Catedral composteld’. Pouco tempo despois deixou o foro e pasou & carreira eclesidstica.
Ordenouse sacerdote en Santiago en 1724. Fixo oposicions & coenxia de penitenciario da Catedral
de Ourense gafiandoa; uns anos méis tarde, opositou & coenxia de doutoral de Lugo con idéntico
resultado, ali tamén foi arcediago de Sarria, provisor e vicario xeral do bispado.

En 1730 opositou & coenxia de penitenciario de Santiago, pero non a acadou. En 1734
vacante a doutoralia desta catedral, animado polo propio cabido catedral, volveu a opositar e nesta
ocasién gafiouna xa na primeira votacion; dende entén a slia vida estivo primariamente dedicada &
Igrexa. Ao longo dos anos que desenvolveu a doutoralia non houbo asunto capitular e mesmo dio-
€esano no que non intervifiese con competencia e eficacia.

14. Cf. C. MARTINEZ BARBEITO, Torres, Pazosy Linajes de la provincia de La Corufia, Madrid, Everest 1986, 284.

15. Cf. A. LOPEZ FERREIRO, Historia de la Santa Apostdlica Metropolitana Iglesia de Santi ago de Compostela, Santiago,
Imprenta do Seminario Conciliar Central 1905, Tomo X, Cap. V.155-199. Tamén: J. J. CEBRIAN FRANCO, Obispos de
Iria Flavia y Arzobispos de Santiago, Santiago, Axencia Grafica 1997, 243, nota.

16. Cf. C. GARCIA CORTES, Obispos procedentes de la Universidad compostelana. Con ocasion de su V Centenario, en
"Compostellanum” 41 (1996) 1-2, 179-213. Tamén: S. CABEZA DE LEON, Historia de la Universidad de Santiago de
Compostela, Volumen |, Santiago 1945, 527.

17. Este traballo, realizado —como se fai constar no titulo da portadain corunensi urbe-, demostra unha capacidade intelec-
tual asombrosa. Por estas datas Rajoy contaba tan s6 con vinte anos de idade.
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Residiu en Madrid durante algin tempo representando & Igrexa compostela nos moitos
asuntos que tifia pendentes en Cortes. En 1741, un dos anos da slia estadia en Madrid actlia como
fundador e consiliario da Confraria de Naturais e Orixinarios de Galicia en Madrid, antecedente
histérico do actual Centro Galego de Madrid®. Durante as sés vacantes que seguiron a morte dos
arcebispos Xosé del Yermo Santibéfiez (1728-1737) e Manuel Isidro Orozco (1738-1745) gober-
nou a Diocese como vicario capitular; non o fixo a morte do seu antecesor, Caetano Gil Taboada
(1745-1751), porque no mes de agosto de 1750 Fernando VI nomedrao comisario xeral daBulade
Cruzada, cargo incompatible pois obrigabao aresidir en Madrid.

A sorpresa chega a Santiago cando o dia 22 de xufio de 1751 se recibe carta de Rajoy
comunicando & stia | grexa de Compostela que fora presentado para ser 0 seu arcebispo. Isto naque-
la época eramoi desacostumado, pois nunca se nomeaba un presbitero para ser arcebispo, e menos
da sé compostel§; ademais era un fillo da propia arquidiocese e un membro do seu clero. O papa
Benedicto X1V convocou un consistorio extraordinario co Unico obxectivo de confirmalo como
arcebispo. O 15 de agosto de 1751 tomou posesion por poder dado ao dean Policarpo de Mendoza,
e logo dunha longa viaxe de varios meses con paradas en Zamora e Lugo fixo a entrada solemne
en Compostela 0 9 de maio de 1752, solemnidade da Santisima Trindade®.

Con 82 anos de idade Rajoy morre o venres 17 de xullo de 1772 astres datarde. Frei
Juan de Ocampo, natural de Pontedeume e frade agostifio que chegariaa ser provincial dastia orde,
pronunciou o panexirico no seu funeral. O seu texto reproduicese no apéndice deste traball0®. O seu
COrpo espera a resurreccion na capela da comufion da catedral de Santiago, mausoleo do arcebispo
compostelan Lope de Mendoza reconstruido polo propio Rgjoy en 1770. Celebraronse solemnes
funerais na sia memoaria; o primeiro, organizado pola familia do defunto, tivo lugar na catedral de
Santiago, nel predicou o relixioso franciscano Pedro Sarmiento; o segundo celebrouse o 26 de
agosto de 1772 e foi patrocinado polo cabido catedral, quen encargou o sermén ao frade agostifio
Juan Ocampo. Tamén Pontedeume quixo honrar a sia memoria e Concello, clero e pobo organiza:
ron honras flinebres que tiveron lugar o 4 de novembro de 1772. Os textos destes serméns estan
impresos e convertéronse en curiosas fontes para o cofiecemento do noso persoeiro®.

18. Unha das stias misiéns principias era a de celebrar na Vila e Corte a festa do Apdstolo Santiago (25 de xullo), Patron de
Galicia e das Espafias, pero no fondo o labor méis constante e duradeiro foi o de manter en contacto a todos os galegos de
Madrid para que se axudaran uns aos outros e xuntos apoiar diante das autoridades do poder central aqueles asuntos que
afectaban a Galicia. Cf. E. GONZALEZ LOPEZ. Historia de Galicia, A Corufia, LaVoz de Galicia, 1980, 425-426.

19. Cf. A. PADIN PANIZO, El Arzobispo Rajoy, en su tercer centenario, "ABC" (Edicion de Madrid, 25.06.1990).
20. Cf. A. VILANOVA RODRIGUEZ, "Rajoy y Losada’, en Gran Enciclopedia Gallega, o.c., Vol. 64-65.

21. O texto do sermon de Pontedeume foi impreso en Santiago polo impresor Ignacio Aguayo. O seu titulo era o seguinte:
Los pobres sin esperanza. Oracion flnebre a las funerales exequias, que la mui Ilustre, Leal y Noble Villa de Puente de
Eume celebré a la dulce memoria de su Insigne Hijo El [Imo. Sefior D. Bartolomé de Rajoy y Losada, Dignisimo
Arzobispo, i Sefior de Santiago. Dicha por el P. Fr. Alverto de Fentanes, Predicador apostolico, Misionero en losreinos, i
Provincias del Per(, delaregular Observancia de N.P.S. Francisco, el dia 4 de Noviembre de 1772. Formaun folleto en
cuarto, en ristica, dunha follaméis 28 péaxinas, a Ultima en branco. Suprimidos os preliminares, &brese o texto cunha letra
capital ornada rematando en coroa ducal. O P. Fentanes era natural de Caldas de Reis (Pontevedra) e residia na comunida
de de Ferrol, onde morreu no ano 1775. Ao inicio do discurso trata de ser patético e conmovedor, cun estilo moi barroco
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Logo da stia morte producironse loitas i ntestinas entre membros do Cabido e algiin paren-
te achegado, por un suposto tesouro de xoias e ouro que Rajoy seica foraamoreando ao longo do
seu pontificado. Todo foi purainvencion, ainda que estas loitas deron lugar & apertura de informa-
cions e expedientes que duraron moitos anos; son os documentos denominados Espoliosdel S.
Rajoy que ainda se conservan nos fondos do arquivo da catedral compostela. No remate 0s tesou-
ros convertéronse en algunhas moedas soltas de ouro e 37 arrobas de chocolate, desta doce lambe-
tadasi que foi Bartolomé Rajoy un verdadeiro adicto. As acusaciéns contra os dous sobrifios de
Rajoy -0sirmans Moreira Montenegro-, por "cuya cuenta se cargaron dos batles en un macho de
maragato”, quedou ao fin en nada, e aquelas lendas de fabul 0sos tesouros ocultos pronto se esque-
ceron®.,

2.2 O contexto politico-social

Nos tempos da llustracion Galicia estaba considerada unha Gnica rexion para os efectos do
poder centra: na Xustiza a Real Audiencia do Reino de Galicia, e no Exército e Goberno a
Capitania Xeral de Galiciaestendian a stia xurisdiccién sobre o territorio galego. Dende a siafun-
dacion, ald no séeulo XV polos Reis Catdlicos, o poder central mantivo a consigna de non nome-
ar aningin galego para dirixir calquera das das instituciéns que tifian a slia sede na Corufia. A
totalidade das sete provincias tan sé tifia un Unico voto en Cortes co que acentuaba unha andmala
situacion politico-administrativa®.

Son tempos dun crecemento demogréfico importante. En 1700 habia en Galicia un mill6n
cen mil habitantes, un mill6n trescentos mil en 1750 e mill6n e medio en 1800. A densidade media
de poboacién era de 50 habitantes/km2. Tréatase dunha poboacion moi ruraizada, méis do 80% era
labrega, non é logo de estrafiar que os ilustrados se preocuparan da mellora das condicidns de exis-
tencia desta clase socia; sb cabe conceptualizar como urbana un 5% da poboacidn. No pontifica
do de Rajoy Compostelaten 16.000 habitantes, A Corufia (en forte expansion) 14.000, Ferrol pasa
en dous anos de 250 habitantes a 15.000 por mor dos obreiros que traballaban na construccion dos
novos arsenais e estaleiros, Lugo chega s 4.000 e Ourense os 3.000; en calquera caso ningunha
supdn unha grande cidade. Se ben é certo que en tempos de Ragjoy (mediados do século XVIII) as
actividades industriais e os intercambios rexistran un pulo importante, as bases da Galicia campe-
sifia e rendeira a penas sofren modificacidns. Castelans, rioxanos, asturianos, vascos e catalans
invaden cidades e vilas de Galicia dedicandose ao comercio do lifio, dos panos, do cairo, do ferro

propio da oratoria do seu tempo. Tanto o discurso de Fentanes como o de Ocampo, que reproducimos no apéndice docu-
mental, fdlanos da inmensa caridade de Rgjoy. Un exemplar deste folleto atopase nos fondos da Biblioteca Nacional de
Madrid. Cf. G. PLACER LOPEZ, Oracion funebre, a la muerte de Don Bartolomé Rajoy y Losada, en "Alfoz" (Mayo
1990) 2.

22. Cf. A. LOPEZ FERREIRO, O.c.,155-199. Francisco Antonio e Tomés Moreira Montenegro eran netos de Ciprian
Moreira e Maria Fernandez de Losada, irméa de Dominga Fernandez de Losada, nai de Bartolomé Rajoy. Tomés Moreira
seré pérroco de Pontedeume antes de ser céengo en Santiago. Cf. C. MARTINEZ BARBEITO, Torres, Pazosy Linajes...,
0.C., 284. Unha irmé dos céengos Moreira Montenegro casou con Francisco del Rio Losada, dono do pazo de Fonteneixe
en Boiro (A Corufia).

23. Cf. E. GONZALEZ LOPEZ, O.c,, 418-419.
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e mesmo da sardifia. Trétase dunha nova burguesia que, ainda que en principio non estaba vincu-
lada as estructuras do Antigo Réxime, axifia se integra nos grupos rendeiros.

A Igrexa aparece como a principal receptora do excedente agrario, pois correspondenlle os
dous tercios do total de foros e décimos; o outro tercio ia parar & nobreza. E por isto que, contra-
riamente a0 que acontece nestas datas noutros reinos de occidente como Francia, en Galicia os
cabidos catedrais mantéfiense como institucidns vigorosas e prestixiosas ao longo de todo o sécu-
lo XVIII.

Os ingresos dos rendeiros medraron a bo ritmo no século X V111 non tanto porque aumen-
tasen as cantidades de gran que ian &s slias arcas, sendn porque aumentaron, principamente na
segunda metade de século, 0s prezos agrarios.

A fidalguia era o sector méis poderoso de entén e nota un acusado proceso de urbaniza-
cion, 0 que motiva a construccion de residencias, cidades e vilas sen descoidar as mansions cam-
pestres. Os seus membros dedicanse aos estudios eclesisticos e xuridicos (afinais de século deri-
vanse 4 carreira militar), péfiense de moda os faladoiros que esixen o dominio de codigos sociais
descofiecidos polo fidalgo rural. Neste contexto de necesidade xorde na década de 1760 o Colexio
da Ensinanza en Santiago destinado, en principio, a formacion de fillas de familias fidalgas e do
que na stia fundacién Rajoy tera unha achega decisiva como méis adiante sinalaremos®.

2.3 O contexto relixioso-eclesial

¢CAmo era o dmbito relixioso no que se move atraxectoria eclesidsticade Rgjoy? A Igrexa
de Galicia, presidida pola Metropolitana compostel, tifia unha estructura e composicion medieval:
cinco hispados galegos mais o de Astorga, cun total de 3.740 parroquias. En calquera caso eraunha
das méis ricas de Espafia pois figuraba en terceiro lugar entre as igrexas metropolitanas espafiol as;
primeiro estaba Toledo, cunha renda de tres mill6ns e medio de reais; logo estaba Valencia, cun
mill6n oitocentos mil reais e, finaAlmente, Santiago con millén e medio. Unha das slas principais
fontes de ingresos era 0 Voto de Santiago, un imposto que tifian que pagar todos os labregos das
terras reconquistadas s arabes en dmbalas dlas Castelas, Andalucia, Estremadura e Murcia.
Evidentemente este imposto deu lugar a unha serie de preitos cos campesifios por consideralo one-
roso e sen fundamento®.

Abundan os testemufios, sobre todo de leigos, que manifestan a existencia dunha nova con
ciencia verbo da mentalidade relixiosa que se consagrara en Trento?. Un dos topicos omnipresen-

24. Cf. O. REY CASTELAO, Estructura y evolucién de una economia rentista del Antiguo Régimen: La Mitra Arzobispal
de Santiago, en "Compostellanum” 35 (1990) 459-488.

25. Cf. P. SAAVEDRA FERNANDEZ, "Galiciaen los siglos XVI-XVI11. Contexto histérico”, en Catalogo da exposicion
Galicia no Tempo, Santiago de Compostela, Xunta de Galicia 1991, 238-239.

26. Cf. E. GONZALEZ LOPEZ, O.c., 480.
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tes nareflexion ilustrada sobre algrexa é a arela por retornar & antiga disciplina, unha constante de
todo movemento reformista, pero méis intenso na Espafia do século XVIII. A utopia da cristian-
dade primitiva foise aquilatando ata identificala coa época da Igrexa visigética; nela, e na praxe
dos concilios de Toledo, atoparon a mellor referencia as correntes episcopalistas para xustificar a
ideoloxia regalista e corrixir os abusos do intervencionismo curial de Roma. Se algo resulta evi-
dente para os ilustrados neste planeamento retrospectivo é a necesidade de adecuar a Igrexa ao
modelo visigético e antigo na moderacidn dos seus recursos materiais € na renuncia atodo tipo de
poder politico-xurisdiccional, bases dos futuros proxectos desamortizadores e do sistema regalis-
ta?®. Neste sofio dunha Igrexa nacional conflen mentalidades moi dispares; todos coinciden nunha
hostilidade verbo da curia romana, na defensa da autonomia de xestion episcopal. As instancias
gobernamentais perseguian a subordinacion dos bispos a xurisdiccién rexia e trataron de instru-
mentalizal os co fin Ultimo de potenciar o poder real. Falouse moito do bispo, trazaronse signoside-
alizados da stia figura e funcidn, pero na practica a penas podian organizar a vida da sta diocese
sobre iniciativas que non partiran do aparato gobernamental tan empefiado en desvincular ao pas-
tor da curia como en convertelo en funcionario —eso s, privilexiado- do monarca?.

Outro tépico a reformar foi 0 da reduccidn de continxentes humanos. A finais do século
XVI habia en Galicia 3.100 cregos seculares, e afinais do século XVIII este grupo pasou a estar
composto por uns 10.300 dos que unha parte importante se concentraba nas vilas e cidades, parti-
cularmente ao redor das catedrais e colexiatas; & cabeza de todos eles estaban 0s bispos das cinco
sés galegas. A mitra compostel4 era, con diferencia, a méis importante de todas e xa sinalamos a
contia das slias rendas. O destino de parte destes ingresos era 0 mantemento do aparato ingtitucio-
na e administrativo, as contribucidns que debian facerse 4 Coroa, as achegas para fins de caracter
socia e asistencia e o impulso de determinadas obras e iniciativas.

A finais do século XVIII nas cinco catedrais galegas contabilizanse 121 coengos, 48 racio-
neiros, 10 beneficiados, 109 capelans e méis de centenar e medio de sancristans, acélitos e ser-
ventes. A estes oficios e beneficios hai que Iles sumar os integrados nas doce colexiatas existentes
en Galicia: uns 50 coengos e uns 41 beneficiados, aos que hai que engadir un curto nimero de ser-
ventes; este clero prebendado supofiia ao redor da cuarta parte do colectivo. As outras tres cuartas
partes, uns 7.600 aproximadamente, eran un auténtico caixdn de xastre onde se atopan dende parro-
cos capaces de soster na stia casa media ducia ou mais de criados, ata capelans que subsistian cun-
has rendas moi exiguas e clérigos de menores que vivian como se fosen segrares.

27. Por citar algunhas: artigos do periédico El Censor; a polémica de Diego José de Cadiz con Normante; a reiterada idea de
Campomanes de que os ministros non son a lgrexa sendn unha parte e membros dela; Bolifén (un leigo) e o seu ensaio
sobre a oratoria sagrada, etc. Cf. A MESTRE, "Lareforma de la predicacion en el siglo XVIII", en ID., llustraciony
reforma de la Iglesia. Pensamiento politico-religioso de don Gregorio Mayans y Siscar (1699-1781), Valencia, 1968, 296-
298.

28. Cf. J. SAUGNIEUX, La llustracién catdlica en Espafia. Escritos de D. Antonio Tavira, obispo de Salamanca (1737-
1807), Salamanca 1986.

29. Cf. T. EGIDO, O.c., 409.
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O clero regular tifia unha presencia menor. Das ordes mendicantes os franciscanos tifian
unha presencia e influencia superior. Os seus conventos caracterizaronse pola slia situacién en
nuicleos urbanos, por un estilo de vida sobrio e condicionado pola percepcidn de esmolas e rendas
en fundaciéns, pola procedencia maioritariamente galega dos seus membros e pola sia extraccion
social modesta. Os conventos femininos eran escasos en nimero e relixiosas; caraao ano 1800 con-
tabilizanse en Galicia 25 conventos con 533 monxas, mentres que as ingtitucions monésticas en
conventuais masculinas eran 72 e albergaban a uns 2.300 relixiosos.

Segundo a informacién recollida no Catastro de Ensenada a mediados do século XVIII,
van aparar amans eclesi&sticas case 0 91% das rendas decimais, un 45% das rendas forais, un 60%
das rendas censuais, xuros e outros dereitos e a totalidade dunha renda especifica fundamental para
0 arcebispo e cabido compostelans como era o Voto de Santiago®. O poder xurisdiccional do clero
era fundamenta mente politico e consistia no nomeamento ou confirmacién dos cargos do gober-
no local, entre eles os de administracion de xustiza a excepcidn das atribucions da Real Audiencia
de Galicia

Neste contexto a reforma do clero, tanto do secular coma do regular, presentabase como
unha necesidade ineludible. A xerarquia eclesiastica esforzouse dende os comezos da Idade
Moderna en modificar as pautas de comportamento social, esforzo para o que a reforma do clero
era unha condicion necesaria®, pero os intentos de reformar a Igrexa, en especial os costumes do
clero, foron un fracaso. Promulgouse unha bula na que se pretendia cortar certos males tradicio-
nais. minimas condicions para ser clérigo, non admision de méis persoas das que a comunidade
puidera manter, menos festas relixiosas, menos conventos, menos privilexios dos cabidos fronte ds
bispos, etc. As protestas dos prexudicados foron mdltiples e, polo tanto, os efectos da bula foron
€SCasos®.

Tampouco diante desta situacidn resulta dificil comprender por qué a llustracién se empe-
fiara en proclamar o retorno a0 modelo dunha Igrexa primitiva que se imaxinaba pobre en bens
materiais, alternando asi motivos espirituais de auténtica reforma cos econémicos e sociais de loita
pola desigualdade e os privilexios, e cos politicos para devolver ao monarcaaregalia do control de
transferencias sobre algo que lle pertence por dereitos de soberania. Este Gltimo matiz -eminente-
mente politico- é do que informa o Tratado sobre la regalia de la amortizacion de Campomanes en
1765%. Trétase dun retorno s tempos en que, como diria o autor "la potestad eclesiastica no era

30. Cf. R. J. LOPEZ, "0 &mbito relixioso galego durante a |dade Moderna’, en JM. GARCIA IGLESIAS (COORD.),
Galicia Renace, Santiago de Compostela, Xunta de Galicia 1997, 96-113.

31. Cf. P. SAAVEDRA FERNANDEZ, O papel da Igrexa na evolucion da Galicia Moderna, en "A Trabe de Ouro” 4 (1991)
487-506.

32. Cf. B. BARREIRO MALLON, El clero de la didcesis de Santiago: estructura y comportamientos (siglos XVI-XIX), en
"Compostellanum™ 33 (1988) 469-508 y El clero de la Didcesis de Santiago a través de las visitas pastorales, visitas ad
limina, en "Compostellanum" 35 (1990) 489-515.

33. Cf. T. EGIDO, O.c., 406.
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propiamente coactiva ni contenciosa, y s exhortatoria, penitencial y paternal, sin otras fasces que
laoraciony el sufrimiento”*,

Ao longo do século XVIII producironse multitude de queixas contra o Tribunal da
Inquisicion polo entorpecemento que causaba a accion da xustiza ordinaria, e polas intromisiéns
da Igrexa en asuntos aleos & herexia ou 0 dogma. Malia que o tribuna estaba sometido & Coroa,
pois o inquisidor xeral eranomeado por El Rel, tanto os inquisidores como o0s seus servos gozaban
de excesiva inmunidade chegando incluso a publicar decretos que eran contrarios a outros pro-
mul gados pola administracién rea ®.

2.4 As dimensions do seu pontificado

No século XVIII algrexa de Santiago cambia de panorama cultural e institucional. Os pre-
lados de Compostela amdsanse méis tridentinos que 0 mesmo Concilio de Trento implantando un
rixido episcopalismo que a clerecia resiste, unha situacion que queda clara nos contidos dos
Sinodos de 1735 e 1740. Abondan os mecenas, simbolizados en Rajoy e Malvar Pinto, e multipli-
canse as cétedras e pasantias con numeroso alumnado que en boa parte desemboca na clerecia. A
Igrexa na stia rede beneficial e, sobre todo, nas slias numerosas comunidades capitulares segue a
ofrecer postos atraentes para esta clerecia, agora mais regular e preparada e moi concienciada dos
seus dereitos, demanda un novo estatuto diante do autoritarismo episcopal®.

a) A dimensién pastoral

Os arcebispos compostel &ns da segunda metade do século X V111 puideron dedicarse aapli-
cacion dos acordos sinodai's sen os problemas derivados das tensions que os xeraran. Por conse-
guinte, 0 seu obxectivo centrouse méis nas visitas pastorais e nos problemas socioecondmicos dos
anos sesenta e finais de século, coas conseguintes secuelas de pobreza e de asistencia social que
pretenderon abordar dende planeamentos e conceptos de utilidade social.

O pontificado de Rajoy, ao ser este un gran xurista, caracterizase por unhavision adminis-
trativa da funcion episcopal, como pon de manifesto o contido da stia biblioteca que en 1751 cons
taba de 448 titulos e en 1772 se compufia de 629, a maior parte de contido xuridico. Gobernou a
diocese a0 longo de vinte anos nos que puido xuntar os fondos econémicos suficientes como para
pofier en marcha as obras nas que se modificaba a atencidn socia e sanitaria, como a continuacion
sinalaremos.

34. A. DE LA HERA, Notas para €l estudio del regalismo espariol en el siglo XVIII, en "Anuario de Estudios Americanos’,
31 (1974) 409-440.

35. Cf. L. ALONSO TEJADA, El ocaso de la Inquisicion en los Gltimos afios del reinado de Fernando VII, Madrid 1969.

36. Cf. J. GARCIA ORO, "Pasado y presente de una Iglesia metropolitana’, en ID., Historia de las Di6cesis Espafiolas.
Iglesias de Santiago de Compostela y Tuy-Vigo, Madrid, Biblioteca de Autores Cristianos 2002, 516.
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Osinformes das visitas pastorais feitas por Rgjoy tefien un carécter mais administrativo que
pastoral, pero € que a dureza da crise de 1769 deu lugar a crénicas e queixas do clero que, con toda
seguridade, influiron nas posteriores decisions do arcebispo®.

Pois ben, o pontificado de Bartolomé Rajoy desenvolveuse neste ambiente entre 1751 e
1772 deixando nalgrexa e Compostela unha pegada tan importante que logo de mais de dous sécu-
los non se esqueceu a este personaxe. Nada méis incorporado a sé episcopal renunciou a cantos
cargos tifia na Corte, 0 que posibilitou un goberno persoal da mesma. O primeiro problema que se
suscitou foi o intento, en parte acadados, da dinastia borbdnica e dos seus gobernos de controlar
absolutamente todo e incluso fiscalizar & Igrexa, cuestion que quedara resolta polo Concordato de
1773 e afatidica solucion do Padroado Universal dos Reis sobre os beneficios eclesidsticos, cues-
tién da que Rgjoy xa se pronunciara en contra.

Unha das relaciéns méis negativas que Rajoy tivo co Despotismo Ilustrado tivo que ver coa
expulsién, o 3 de abril de 1767, dos relixiosos do Colexio da Compafiia de Xesls en Santiago para
seren conducidos ao desterro, 0 mesmo que aconteceu dias despois coas residencias da Corufia e
Pontevedra. Esta mentalidade de identificar como un perigo para a Igrexa a Compafiia de Xesls
foise espallando pola xerarquia eclesiastica e tivo 0 seu cénit na eleccidn do Papa Clemente XIV
gue asina a Sla supresion; Rajoy reacciona a esta inxustiza e acepta aos relixiosos exclaustrados
buscandolles acomodo nos distintos conventos da diocese e oponse ao reparto que a Universidade
pretendia facer cos edificios dos expulsados.

Dende a chegada de mais dun bispo non galego a Compafiia de X estis manifestouse coma
un corpo aleo & nosaterra, tanto a vida galega en xeral como 4 eclesiastica e universitaria. Xano
século XVII os xesuitas participaran en distintas tentativas para acabar co padroado Unico de
Santiago coma Patrén das Espafias; en 1706 manifestaranse en contra das gracias concedidas ao
Xubileo dos Anos Santos. Estes ataques xesuiticos vifian votar mais augafriasobre as Gltimasluces
das peregrinacidns xacobeas cada vez méis esmoreci das®.

Foi Rajoy un arcebispo que quixo estar sempre a disposicion do seu clero e da stia dioce-
se, mentres a Stla congtitucion non foi vencida polos anos, mantivose el sé atendendo persoalmen-
te as stlas multiples necesidades. Cando contaba 78 anos decidiu solicitar o nomeamento dun bispo
auxiliar que recae na persoa do lugués Juan Varela Fondevila. Xano seu dia pensara Rajoy en dar
amitra composteld un lugar de descanso e aire libre, lonxe dos abatementos da vida urbana; resol -
veu o problema adquirindo a finca de Lestrove, as marxes do rio Sar, preto de Padrén, e ai cons-
truir un pazo que desde entdn seria o lugar de retiro para os arcebispos compostelans.

37. Cf. B. BARREIRO MALLON, "Ladiécesis de Santiago en la época moderna’, en J. GARCIA ORO (COORD.),
Historia de las diécesis espafiolas..., 0.c., 292-293.

38. Cf. E. GONZALEZ LOPEZ, O.c., 422-423.
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b) A dimension social

Nunha cartaque Frei Martin Sarmiento enviaao seu irman Xabier en 1748 afirma o seguin-
te: "Galicia no necesita aumentar el nimero de caciques, sino disminuir lainfinitud de pobresinfe -
lices que son esclavos de todos y de la tierra"*; este foi un dos ideais emancipadores dos ilustrar
dos galegos. Pertencia Rajoy a unha familia adifieirada e as rendas que aproveitard ao longo da slia
vida permitiranlle dispor de notables recursos. A stia vontade foi a de empregalo todo na lgrexae
nos necesitados®, vexamos algins exemplos.

O Hospital de San Roque, fundado polo Arcebispo Francisco Blanco, polas slias escasas
dotacions obrigaba 6s enfermos a abandonalo antes de estar curados. Rgjoy entregou, a 20 de
xaneiro de 1764, doce mil ducados para engrosar as rendas fundacionais, e 150.000 reais para
ampliar a capacidade do mesmo en 30 cameas.

No barrio de Tards, tamén en Santiago, edificou en 1767 un hospital con cincuenta camas
para pobres impedidos chamado polo mesmo os das carretas; a obra da fundacion supuxo un inves-
timento total de millon e medio de reais. En 1770 xa estaban recollidos os tolleitos no devandito
hospital. Xunto a este hospital mandou facer un casa de acollida para as mulleres arrepentidas do
mal vivir#, fundacion que ainda chega ata nés e que hoxe administran o Cabido da Catedral e as
Irmancifias dos Ancians Desamparados.

Dende os dias do arcebispo Juan de Sanclemente (1587-1602) vifia arrastrandose a necesi -
dade de dotar a0 Colexio de Acdlitos e Nenos de Coro da Catedral dun aloxamento axeitado.
Tamén o Concello de Santiago precisaba residenciarse nunha sé digna da cidade, esta foi a orixe
do Pazo que leva 0 nome deste arcebispo. Fronte & fachada do Obradoiro da Catedral, que dende
1750 ofrecia a slia maxestatica imaxe sobre a praza, elixiuse un solar no lugar ocupado por unha
torre pegada as murallas que servia de carcere publico. En 1766 baixo planos do tenente coronel
de enxefieiros Carlos Lemaur, traido de Francia e imposto a Rajoy no lugar de Miguel Ferro
Caaveiro polo capitan xeral de Galicia, Maximiliano de la Croix, comezaron as obras dun edificio
que teriacomo principal destino servir de Seminario de Confesores, con aloxamento e estudio para
os confesores da catedral entre os que tifian unha importancia notable os de linguas estranxeiras®.

39. Cf. X. L. BARREIRO BARREIRO, O.c., 69-70.

40. M. RODRIGUEZ PAZOS, El episcopado gallego a la luz de Documentos romanos, Madrid, Consejo Superior de
Investigaciones Cientificas 1946, Vol. 1, 286.

41. Trétase da asi cofiecida como “Casa das Rabizas', cf. C. AMENEDO, El arzobispo Rajoy, un eumés glorioso, "El Ideal
Gallego" (20.06.1990).

42. Antes de acadarse a autorizacion do Consello de Castela para a realizacion das obras desenvolveuse unha complexa his-
toria desta obra arcebispal, sempre en relacion coa resposta dada por diversos arquitectos és cuestions das funcions as que
fa ser destinado o edificio, o lugar elixido para a slia situacion e as dimensions do novo inmoble. Este discurso constructi-
VO provocou sucesivas discordias entre arcebispo, Concello e administrador do Hospital Real, asi como a confeccion de
dous proxectos anteriores o de Ferro Caaveiro e o de Andrés Garcia de Quifionez. Cf. F. PEREZ RODRIGUEZ,
Precisiones sobre la construccién del edificio de Rajoy en Santiago de Compostela, en "Compostellanum” 49 (1999) 3-4,
559-580.
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Tamén abergariase o colexio de nenos do coro e acdlitos, o carcere, os xulgados e o Concello. A
impresionante obra foi integramente custeada polo arcebispo Rajoy. A fundacidn creada para o seu
sostemento mantense na actualidade, ainda logo da venda do edificio realizada polo cabido cate-
dral en 1969%.

E innegable que Rajoy con esta e outras construccions similares tentou desenvolver un
novo concepto de atencidn asistencial e hospitalaria na que se potenciaba a atencidn e concentra
cion por sectores e problemas, pero como contrapartida no medio rural este modelo non tifia cabi-
da e significou a perda dos escasos e vellos restos da antiga rede hospitalaria. No século XV1 che-
gou a haber na diocese da Santiago, sen contar os das cidades, entre 28 e 31 hospitais en 35 arci-
prestados concentrados en cidades e vilas costeiras e aguelas que cubrian os accesos a Santiago.
No século XVIII quedaban tan sd trece®.

Entre os anos 1768 e 1769 na zona sur e occidental de Gdlicia as colleitas foron tan esca
sas que o ferrado de millo valorado normalmente en cinco ou seis reais chegou a pagarse avinte e
vintecatro, e 0 mesmo aconteceu cos demais cereais®. Como 0s comerciantes non quixeron facer
unha importacién masiva de gran tivo que facela o arcebispo e o cabido; enviaron a Franciaa un
comisionado racioneiro, Domingo Pérez Correa, paraxestionar acompra. Como consecuencia che-
garon dende Baiona ata o porto de Carril vinte barcos cargados de gran que, posto a venda a sete
ou oito reais, aliviou a situacion de carestia creada. Esta operacidn supuxo unha perda de cinco mil
ducados®; se 0 éxito acompafiou a esta operacion, nun principio orientada a mitigar as necesidades
dos famentos, serviu no sucesivo como experiencia capaz de potenciar a economia do pais”.

A fame e apeste vifieron despois. Santiago, refuxio de mendigos e pobres non sd de Galicia
sendén tamén de Asturias, Castela e Portugal, viuse inundado pola necesidade dos indixentes®. A

43. No friso do edificio figuraba a seguinte inscricion: "Principi6 la obra de este gran Seminario €l afio 1766, y se concluy6
en el 1722. Lo hizo y dot6 siendo Arzobispo y Sefior de esta Ciudad y Arzobispado de Santiago €l llustrisimo Sefior Don
Bartolomé de Rajoy y Losada, Doctoral que fue de esta Apostélica y Metropolitana Iglesia y Comisario General dela
Cruzada. Naci6 en la villa de Puentedeume, provincia de Betanzos, €l afio 1690 y falleci6 en el 1722". Adquirido o edifi-
cio polo Concello de Santiago a mediados do século XX féiselle algunha modificacién amosando o texto que se atopa
actualmente no friso do edificio.

44. Cf. B. BARREIRO MALLON, La Iglesia de Santiago en la época moderna..., o.c., 325.

45. Cf. A MEIJIDE PARDO, El hambre de 1768-1769 en Galicia y la obra asistencial del estamento eclesiastico composte -
lano, en "Compostellanum” 10 (1965) 2, 213-256. Tamén: A. EIRAS ROEL-R. GONZALEZ USERO, "Los precios de
los granos de Santiago de Composteld’, en Jornadas de Metodologia Aplicada de las Ciencias Histéricas, Santiago,
Universidad de Santiago 1973, Vol. I1.

46. Cf. A. LOPEZ FERREIRO, O.c., 127-137.

47. Cf. J. M. PALOMARES IBANEZ, El Arzobispo Rajoy y los origenes del Hospicio de Pobres de Santiago, en
"Compostellanum® 22 (1977) 1-4, 235-259.

48. Tan s6 en 1769 ingresaron no Hospital Real de Santiago 4.278 enfermos, deles faleceron por consecuencia da epidemia
de peste 341 vardns e 460 femias, procedentes na slia maior parte das parroquias comprendidas nos partidos xudiciais de
Ordes, Arzda e Negreira. Cf. P. PEREZ COSTANTI, "Lamortalidad en Santiago en 1769", en ID. Notas vigjas galicia -
nas, Santiago, Xunta de Galicia 1993, 527-528.
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enorme cantidade de nenos orfos congtituian unha preocupacién insalvable. Rajoy pensou dagquela
en facerse cuns cuarteis situados no Campo dos Sapos, as beiras do rio Sarela, e que foran do
Concello. A stiaidea, segundo nos indica Ldpez Ferreiro, era chegar ainstalar neles unha univer-
sidade industrial coa finalidade de adestrar nela aos que vagaban pola cidade pedindo esmola®.
Obtivo de El Rei a cesion dos terreos e encomendoulle os planos, nun primeiro momento, ao enxe-
fieiro militar Feliciano Miguez, e nun segundo a Miguel Ferro Caaveiro para que puidese albergar
a 500 ou 600 pobres que eran os que se estimaban que vivian en Santiago por entén®. Este iniciou
as obras do que habia de ser un lugar de acollida de nenos orfos e abandonados, hospital para o seu
coidado e unha escola con obradoiros. Para a conservacion desta institucion investiu a cantidade
de oito mil ducados das rendas da Mitra, a parte dos catro mil que puxo o cabido e o valor de oito
mil ferrados de trigo que proporcionaba 0 mosteiro de San Martifio Pinario. No Arquivo Histérico
Nacional atdpase a documentacion precisa para facer a historia deste edificio™. A morte cortou os
Seus proxectos; ainda que o hospicio chegou afuncionar foi desafiuzado polos franceses no tempo
da Guerra da Independencia. Este edificio foi co tempo o Cuartel de Santa Sabela e amediados do
séeulo XX demoleuse para construir no seu solar instalacions deportivas municipais.

Outra obrasocial compostelarelacionada con Rajoy foi o Colexio daEnsinanza. Orixinaria
através do testamento do emigrado en Peri Mateo Vazquez, natural de San Pedro de Présaras, que
deixa & stla morte acaecida en 1744 cen mil pesos para que se construira un casa de monxas car-
melitas ou capuchinas. Cando o seu testamenteiro, Valentin Sanchez Boado, trouxo a Santiago os
cen mil pesos da herdanza atopouse con que xa existian na cidade conventos de ambas relixiosas
polo que, coas debidas licencias e logo de bastantes preitos e a xestion do noso prelado, conséguese
que 0 Real Consello de Galicia aprobe o proxecto de fundacion dun convento de relixiosas dedi-
cadas & ensinanza, seguindo o modelo do que estaba establecido en Toledo co nome de Colexio de
Doncelas Nobres.

3. MECENADO EN PONTEDEUME

Se hai ago claro nabiografia de Rgjoy é que Pontedeume estivo sempre presente na viven-
cia, no pensamento e nainmensa maioria dos planos da slia vida. Imos tratar de xustificalo dando
conta das stlas obras de mecenado en interese da stia vila natal. Non queremos facelo sd por unha
actitude de recofiecemento que en si xa estaria ben xustificada, senn para seguir tentando de ver
e valorar a Rgjoy na llustracion. En definitiva, para percibir cdmo as particulares condicions de
existencia dos grupos humanos de Galicia inciden de forma decisiva na mentalidade ilustrada.
Partindo xustamente dunha situacidn de atraso e deficiencias no agro, naindustria, nas técnicas de
pesca, N0 comercio, nas redes viarias, nos sistemas educativos, etc... osilustrados procuraron ofre-

49. Cf. A. LOPEZ FERREIRO, O.c., 83-154.

50. Cf. M. S. ORTEGA, Planos de Miguel Ferro Caaveiro para construir un Hospicio en Santiago de Compostela, en
"Cuadernos de Estudios Gallegos' 80 (1971) 307-318.

51. Cf. ARQUIVO HISTORICO NACIONAL, Consellos, Atados 281-289, Planos 125 1 e 2.
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cer solucidns pragmaticas aos problemas. Neste exemplo de mecenado de Bartolomé Rgjoy, ade-
mais dun sentimento de agarimoso afecto pola stia vila natal, percibese igualmente a sintonia co
proxecto emancipador dos ilustrados galegos. Por Ultimo, esta descricidn do mecenado de Rajoy
en Pontedeume serviranos para repasar aspectos puntuais da nosa historia local.

3.1 A reconstruccion daigrexa parroquial

Como xa sabemos aigrexaparroquial de Pontedeume, dedicada ao Apdstolo Santiago, edi-
ficouse en 1538. Logo dos incendios que devastaron a vilaa mediados do século X V111 non se con-
servaen bo estado méis que a capela maior, un fermoso exemplo do primeiro renacemento galego
ainda moi vinculado &s férmulas goticistas, en especia 0 seu abovedado de complicada nervadu-
ra. Ameazando ruina o resto do templo Rajoy determinou reedificar aigrexa.

O plano inicial encargaselle en 1754% a frel Manuel de los Martires, relixioso dominico
afincado en Compostela, respectando a capela maior daigrexa que mandara facer Fernan Pérez de
Andrade; partindo do seu arco triunfal levanta o edificio nos canons da arquitectura neoclésica.
Ainda que en 1761 se consagrou a igrexa as obras non remataron ata 1763 e custaron mais dun
millon de reais. As torres foron contratadas ao mestre Alberte Ricoy, natural de San Miguel do
Campo en Cotobade, na Terrade Montes, por oitentamil reais; logo deste traballo o contratistatra-
balou no pazo de Rajoy en 1767. En 1776 contratarono para construir as bévedas finais da
Catedral de Lugo, pero foron tan mal executadas que Ferro Caaveiro aconsellou ao cabido que as
derrubase para facer outras novas, polo que Ricoy recibiu dos cdéengos de Lugo o alcume de "pedn
de abanel"*.

A planta da igrexa revela unha estructura moi arraigada na tipoloxia galega: de tradicidn
medieval, tres naves, cruceiro e cabeceira recta; poderia ser a adaptacion & primitiva igrexa. Esta
adaptacion segundo Vila Jato:

"Condicion6 sin duda la estructuracion del espacio interior, la enorme altura de
su abovedamiento y la grandiosidad de la nave principal . Esta presenta cuatro tra -
mos articulados por arcos de medio punto de claves resaltadasy apeados en recios
pilares cuadrangulares de orden toscano. Sobre ellos corre una moldura a modo
de falso entablamento que rompe la verticalidad del lienzo de la pared, pero que
es contrarrestada por la articulacion de pilastras cajeadas de orden toscano sobre
las cuales recaen las presiones de la cubierta, de bdveda de cafion distribuida por
medio de nervios de fuerte cajeado. Sobre el crucero, la tradicional media naran -

52. Cf. M. D. VILA JATO, "Aspectos del mecenazgo del Arzobispo Rajoy: sus construcciones en Puentedeume”, en AA.VV,
Homenaje al poligrafo eumés Don Antonio Couceiro Freijomil en el primer centenario de su nacimiento (1988-1988), A
Coruifia, Diputacion Provincial 1990, 185-197. Tamén: ARQUIVO HISTORICO DIOCESANO DE SANTIAGO, Fondo:
Parroquia de Pontedeume, Libro IV de Fébrica 1754.

53. Cf. J. GARCIA-ALCANIZ YUSTE, Arquitectura del neoclésico en Galicia, A Corufia, Fundacion Barrié de la Maza
1989, 215.
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ja de elementos geométricos. A los pies de la iglesia se sitlia el coro elevado. La
nota mas sobresaliente del tratamiento interior del edificio es su sobria monumen -
talidad: pese a ser cronologicamente una obra adscribible a los epigonos del
barroco, se han eliminado todas las referencias decorativas més tradicionales, en
especial la utilizacion del placado de piedra como ornamento mural, lo que inci -
pientemente puede estar anunciando que una nueva sensibilidad, basadaenlasim -
plicidad a la romana de las construcciones, trata de abrirse paso entre la hoja -
rasca barroca"'*,

Rematada a igrexa Rajoy sufragou en 1768, a peticion do Concello, o amafio do adro, e
sobre todo, a parte méis custosa que era a comunicacion coa rda da Fonte Nova®,

3.2 Fundacions e xoias que dona a igrexa parroquial

Por escritura Rgjoy outorgou o 27 de abril de 1769 perante Xosé Antonio de Neira, secre-
tario do Cabido da Catedral Compostela, o establecemento da fundacion da Minerva® para que se
celebrase na parroquial de Pontedeume todos os primeiros domingos de cada mes, manifestando
que "para a celebracion da Minerva serén preferibles os sacerdotes fill os de vecifio e patrimonis -
tas que houbera na mencionada vila"".

Tamén o 2 de decembro de 1761 fundou Rajoy unha capelania eclesiastica coa obriga de
52 misas rezadas no ano a celebrar en calquera dtar da igrexa, e outras dlas no atar de Nosa
Sefiora das Neves, titular da confraria dos cregos da parroquia.

Enriqueceu o patrimonio artistico da igrexa parroquial cun viril, unha custodia que repro-
duce a actual capelamaior da catedral de Lugo, probablemente a maqueta do tabernaculo que pre-
parou do seu proxecto de construccion o enxefieiro Charles Lemaur®; unhagran lampada de prata®;
un xogo de cruz e seis candelabros de bronce prateado; cdliz, patena e vifiateiras; tres ternos e
media ducia de casulas de distintas cores para os oficios; un palio de doce varas e orléns de ouro;

54. M. D. VILA JATO, Aspectos del mecenazgo del Arzobispo Rajoy..., a.c., 192.
55. Cf. A. COUCEIRO FREIJOMIL, Historia de Pontedeume e a sia Comarca, Santiago Xuntade Galicia 1995, 403.

56. Denominase Minerva a unha cerimonia que consistia na exposicion do Santisimo Sacramento e procesién co mesmo polo
interior do templo. Denominase con este nome pois foi na basilica de Santa Maria sopra Minerva en Roma onde se fixo
por vez primeira na historia da liturxia catélica. Cf. H. LECLERQ, "Minerve", en F. CARBOL-H. LECLERQ (EDS),
Dictionnaire d’' Archéologie Chrétienne et de Liturgie, Paris, Letouzey et Ané 1933, Vol. 11, 1205-1213.

57. A. COUCEIRO FREIJOMIL, O.c., 409.
58. (Catdlogo 1991) Galicia no tempo, Santiago de Compostela, 363.

59. Esta |lampada pesaba 25 arrobas e vendeuse por mandato do rexedor local Joaquin Maria Maldonado, tifia medo que a
roubasen por causa da revolucién republicana que habia daquela, e o producto da venda investiuse en facer un baptisterio
e un atar maior novo e en adquirir ddas |ampadas que se colocaron a ambos lados deste. A 1ampada era da manufactura
do prateiro compostelan Xacobe Piedra. Cf. J. COUSELO BOUZAS, Galicia Artistica, Santiago, Imprenta del Seminario
1933, 533.
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un Neno Xesls vestido de peregrino, con bordén e carteira de prata afiligranada; unha aguia bicé-
fala de prata, en forma de ramallo, con reliquias de santos gravadas no medio e, antes de chegar a
mitra, tamén regalou unha efixie de San Nicolao de Tolentino, con vestido de seda bordado con es-
trelade prata e diadema e pratifio tamén de prata. A maior parte destas afaias entregaronse 0 3 de
xaneiro de 1764 a Francisco Caruncho, parroco da Vila, na sancristia da propiaigrexa parroquial®.

3.3 Ampliacion do Convento de Santo Agostifio

EncargaaMeélchor de Ricoy, contratista da slia confianza, que engada unha fachada ao que
existe do antigo convento agostifio®*; a obra ascendeu a 66.000 reais®. Tamén deixou algunhas fun-
dacions para as que doou catro mil ducados con obrigacion da celebracidn de tres misas que se
deberian cantar todos os anos no mesmo Convento os dias de Santo Agostifio, San Nicolao de
Tolentino e Santo Tomé de Villanueve®,

3.4 Edificacion das lonxas ou almacéns do peirao e reconstruccién deste

En 1764 Rajoy deixa cento doce mil reais de vell6n para a construccion destes almacéns
que se encarga de construir o propio Alberte Ricoy™. En xeral, calquera das fundaciéns benéficas
de Rajoy (escolas, igrexas, liberacions de cargas econémicas, construccions publicas) redundaban
en favor dos marifieiros pois era o estamento social de maior poboacidn na vila, e tamén o mais
necesitado. Querendo ainda axudal os méis mandou construir un peirao e dez lonxas que ainda sub-
sisten. Polo ano 1769 estes almacéns, que estaban dedicados para salgar peixe e paragardar ostra-
mallos dos marifieiros, rendian a cantidade de cinco mil catrocentos reais de vellon; nomeou para
astla administracion a un eclesiastico natural da Vila que era o encargado do arrendo e os reparos.
Cos arrendos pagabase 0 salario dun mestre e dunha mestra, que aprenderian aos fillos dos mari-
fieiros nas escolas tamén por €l fundadas.

En 1773, édicir un ano despois da morte de Rgjoy, habia en Pontedeume:

“(...) trestraifias; varios barcosy dornas que andaban ao xeito; habia rapelas, pes -
cadores de lifia, pescadores del cazon, y todo oficio de volantes o rascos; fletea -
dores, para fuera de las puntas de la Torellay Miranda; y fleteadores para estiér -

60. Cf. A. COUCEIRO FREIJOMIL, O.c., 412-413.
61. Cf. N. CAMINO HUERTAS, O arcebispo Rajoy e a comarca eumesa, "El Correo Gallego" (29.06.1990).
62. Cf. A. LOPEZ FERREIRO, O.c., 83-154.

63. Asi consta nunha escritura estendida en Santiago o 29 de maio de 1729, diante do escriban Cristébal Rodriguez de Lago
e asinada por Rajoy e Frei Domingo Garcia, Prior do Convento, quen recibiu no acto a expresada cantidade. Cf. A. COU-
CEIRO FREIJOMIL, Historia de Puentedeume y su Comarca, Santiago, Editorial Compostela 1944, 447.

64. Cf. M. D. VILA JATO, Aspectos del mecenazgo del Arzobispo Rajoy..., a.c., 191. Tamén: A. COUSELO BOUZAS,
Galicia artistica en € siglo XVII1 y primera mitad del XIX, Santiago 1932, 566.
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col, lefia, piedra, vino, u otro flete que se haga desde €l puerto de Redesala Piedra
de Agua del rio Heume, para esta villa"®.

Estes marifieiros cando tiveron ocasion de agasallar ao arcebispo acordaron, segundo acta
do Concello daVilao dia15 de xullo de 1761, alguns preparativos pararecibir a Rajoy por mor da
consagracion daigrexa parroquial que aconteceria o 7 de setembro dese ano:

“(...) que e gremio de los marineros, como independiente de los mas de la Tierra,
se previene, en sumodo posible, a festejar la bien venida dedicho llmo. . (...) que
asimismo €l gremio de la mar esta haciendo sus prevenciones de fuegos para echar
desde la mar frentey a vista del Balcon de la casa que tiene en dicho sitio su lIma.
Para azer mansion en ella"®,

3.5 Fundacion de duas escolas par a nenos e nenas, asignando renda 6s mestres

Sen reiterarmos no que xa sinalabamos anteriormente, no Arquivo Municipal de
Pontedeume consérvase un libro que leva por titulo: Libro de Caxa de las quentas de la renta de
las lonjas, las que son fincas de la Escuela Pia. Afio 1794%. Na primeira paxina lese: Libro de
Caxa, de las quentas de la Obra Pia fundada por el [limo. S. D. Bartolomé Rajoy y Losada. Esta
fundacion tivo orixe o 16 de maio de 1769 mediante escritura outorgada no priorado de Cernadas
(Portomouro). A escolla dos mestres tifiaa que facela 0 céengo de Santiago, Tomas Moreira y
Montenegro, sobrifio do propio Rajoy, elogo que el morrese o prior do convento agostifio e os dous
eclesisticos mais antigos fillos de vecifios. Para soster esta fundacion cede os dez amacéns que
fixerafabricar naribeiradavila; estes daguela andaban arrendados en 5.4000 reais de prata, e deles
manda reservar cada ano 50 ducados para 0 administrador dos almacéns e 60 reais para o prior e
0s eclesiasticos encargados de facer cumprir afundacion. Ademais, do resto do producto dos alma-
céns ordena que se fagan lotes de 50 ducados para repartir a cada unha das fillas de vecifio que
sinalasen os patrons, que sexan esas mulleres tales que vivisen en santo temor de Deus e con honra;
tifia que asistir tamén & eleccion con voto o cura e rector propio da vila de Pontedeume, e a desig-
nacién facerse dentro da parroquia o dia de Pascua de Resurreccion®.

65. P. PEREZ COSTANTI, "Conciertos entre mareantes para el Real Servicio", en ID., O.c., 72-73. As lanchas xeiteiras eran
embarcacions dunhas trinta e catro cuartas de quilla (seis metros) e cada unha ia tripulada por cinco homes: o patrén e
catro marifieiros que traballaban & parte. A rede de xeito confecciondbase con lifio, tifia cada unha cento cincuenta mallas
e de largo doce brazas, e por cada unha das mallas debia poder entrar un dedo polgar. Cf. A. ROMANI GARCIA,
Catalanes en las costas de Galicia, en "Cuadernos de Estudios Gallegos' 37 (1987) 102, 183-226.

66. AMP, Libro de Actas del Concejo de Pontedeume. A casa referida é a que ata 1960 serviu de Casa Rectoral, que estaba
situada na rtia da Ribeira (hoxe da Inmaculada), que a comprara el para a Igrexa por un prezo de mais de sesenta mil
reais. Cf. G. PLACER LOPEZ, "Rajoy y los marineros', en |11 Centenario del nacimiento de Bartolomé Rajoy y Losada,
Arzobispo de Santiago, Pontedeume, L 6pez Torre 1990, 37-38. O texto da acta atdpase integro en A. COUCEIRO FREI-
JOMIL, O.c., 404-405.

67. Cf. ARQUIVO MUNICIPAL DE PONTEDEUME. Consta de cento oitenta e nove folios, setenta e sete escritos e o resto
en branco.

68. O texto completo da escritura atépase en: A. COUCEIRO FREIJOMIL, O.c., 453-454.
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O libro en cuestion sinala como administrador a Bernardo Véazquez de Allegue. O mestre
dos nenos percibiria un salario anual de cen ducados de vellon coa obriga de aprenderlle 6s rapa-
cesaler e escribir, educandoos no santo temor de Deus e para que soubesen ben a doutrina cristia
Cada sébado a tardifia habian de sair polas rlas a cantar o rosario. Estainsistencia no cofiecemen-
to da doutrina cristia e na procesién do rosario tifia a sia orixe nas disposicions de Trento, ainda
que neste momento o comportamento relixioso € de transicidn na que estan a desaparecer moitas
manifestacions relixiosas externas. Dende logo, os ilustrados non eran proclives és excesos popu-
lares, pero hai que dicir que o pobo nuncafoi ilustrado e sempre gustou desas manifestacions deos-
tadas polas elites™.

A mestra das nenas sinaldbase un salario de oitenta ducados anuais coa obriga de apren-
derlles aler, escribir, coser e outros labores das mulleres, e tendo especial coidado en que soube-
ran a doutrina cristia. Os salarios habianse pagar cos cartos dos arrendamentos e alugueiros dos
almacéns. A partir de 1861 o Concello queda co Padroado e coa potestade para a nomeamento dos
mestres”. As escolas estaban situadas nun edificio construido por Rajoy a carén do adro daigrexa
parroquial, no solar que actualmente cofiécese co nome de Hospitalifio.

3.6 Levantar para s unhacasanarulaReal daVila

No niimero 7 darla Real da Vila atépase unha das casas méis fermosas de Pontedeume: a
que Rajoy mandou facer pararesidencia propia. Casa construida e labrada en pedra de canteria con
perfectas proporcions, anosa unha fachada plana, con dous pisos e tres ocos en cada unha da slias
plantas. Os pisos amosan tres balcdns voados e decorados con varanda de ferro de gusto rococo.
Ao final da fachada leva unha cornixa moi sainte que se levanta e rompe no centro do frontispi-
cio paraaoxar un monumental escudo de armas. Os extremos da fachada adérnanse cuns floreiros
axeito de acroterio. Dobra a casa por unha esquina que da & praza do Pan que s conserva perpia-
fio nun tramo e o resto é de cachoteria calada, utilizandose unicamente a canteria para enmarcar 0s
vans e para sinalar a division dos pisos con sinxelas impostas de recto listel. O inmoble, maiaa
slia sinxeleza e austeros materiais (pedra e ferro), achega ao conxunto urbano de Pontedeume un
detalle de beleza singular.

"Del palacio construido por Rajoy en la calle Real de Puentedeume hoy lamenta -
blemente sélo se conserva la fachada principal, en la que conviven elementos tra -
dicionales tipicos de la escuela compostelana del barroco dieciochesco, con otros
en los que con claridad se detecta un interés por crear un nuevo tipo de construc -
cion urbana mas depurada y clasicista, quiza tomando como lgjano punto de par -
tida modelos de edificacion franceses de las primeras décadas del siglo. Esen fin

69. Cf. M. SANCHEZ YANEZ, Iglesia, poder y sociedad en Espafia 1750-1874 de William J. Callaham. Reflexions e
comentarios 6s tres primeiros capitul os, en "Estudios Mindonienses" 16 (2000) 667-702.

70. Cf. P. DIAZ NOVO, "El Arzobispo D. Bartolomé Rajoy y Losada, fomenta |a ensefianza primaria creando dos Escuelas
ensuvillanatal”, en 1l Centenario..., o.c., 41.
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un producto tipico de un momento de transicién (...) Teniendo en cuenta estas
fechas y las noticias que conocemos sobre la estancia de Alberto Ricoy en
Puentedeume, creo que puede afirmarse que el palacio que nos ocupa es obra suya
fechable por los afios 1766-1767 en los que documentalmente sabemos que per -
manecia en dicha Villa"™.

O escudo de armas merece ser descrito. Primeiramente facemos notar que os apelidos do
arcebispo estaban castelanizados segundo o costume da época.

Esta timbrado por unha cruz de duas traveseiras, capelo fornecido con dous cordéns con
dez borlas a cada lado, e catro cuarteis.

a.- Raxoy: unha cidade ao natural entre dlias érbores representada por unhatorre e unha ponte de
tres ollos con tres ondas.

b.- Lousada: unhalousa con dous lagartos debaixo dela. Tratase dun apelido falante pois representa
a fazafia dun cabaleiro que fixo desaparecer coa slia valentia unha epidemia de lagartos,
praga que empobrecia és labregos.

c.- Torres. por derivacion do morgado de Dodro, cofiecido por Torre de Soutomaior.

d.- Fernandez banda con tres estrelas, provenientes do apelido Fernandez da stia avoa™.

A casaten dimensidns enormes como para ser destinada & vivenda dunha persoa. Hai que
ter en conta que segundo os datos achegados ao Catastro de Ensenada baixo o teito de Ragjoy vivi-
an un total de 56 individuos, entre familiares e serventes. Como todos os sectores altos da época,
socialmente falando, concibian afamilia en sentido extenso, achegado e troncal. Motivo polo que
tenden a axudar a consolidar e mesmo constituir, as bases econémicas do nticleo orixinal do que pro-
ceden, fonte de poder e prestixio e expresion da slia conciencia como familia e como estamenta”,

3.7 Custear a edificacion deigrexas parroquiais e capelas na comarca

A aldea de Covés (Nogueirosa-Pontedeume), e as parroquias de Vilacha (Monfero), Caa
mouco (Ares) e Porto (Cabanas) contan con igrexas |evantadas baixo os auspicios do seu mecenado.

De entre todas elas a mais fermosa é a de San Martifio de Porto construida polos irmans
Ricoy™. A de Covés, hoxe desaparecida, tratdbase dunha ermida dedicada & Nosa Sefiora da
Concepcion; tamén foi contratada ao mestre Ricoy por 14.300 reais.

71. M. D. VILA JATO, Aspectos del mecenazgo del Arzobispo Rajoy..., a.c., 195.
72. Cf. M. FABEIRO GOMEZ, "0 escudo de armas do arcebispo Raxoi e Lousada’, en |1l Centenario..., o.c., 33-36.

73. Cf. 1. DUBERT GARCIA, Los comportamientos del clero urbano en Galicia: El gemplo de Santiago de Compostela en
el s. XVIII, en "Compostellanum™ 31 (1986) 3-4, 443-456.

74. Melchor Ricoy foi o contratista principal do arquitecto Pérez Machado. Fixo a estrada de Santiago a Pontevedra e diver-
sos planos de pontes situadas nesa provincia. Cf. J. GARCIA-ALCANIZ YUSTE, O.c., 215.
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En todas estas obras descébrese o espirito filantropico deste prelado, caracteristica da
[lustracion que no seu estilo emancipador deu pulo ainstituciéns de asistencia social, beneficencia
e sanidade.

4, CONCLUSIONS

Rematamos con este intento de inserir a Rgjoy no marco da |lustracion. Podemos dicir que
cronoloxicamente Rajoy foi un ilustrado, pero se valoramos como acertados os criterios do profe-
sor Barreiro Fernandez para determinar quén son os ilustrados galegos, compre dicir que o criterio
cronoldxico non é suficiente, ainda que si condicionante. Ademais da contemporaneidade, o actual
presidente da Real Academia Galega incide en que para determinar a pertenza a este colectivo
compre ter en conta: a temética das obras escritas e discursos; a exposicidn de temas concretos e
utilitarios (reforma agraria, arranxos de camifios, correccion do sistema fiscal,...); a redaccion de
traballos xuridicos e filosoficos que dan unha nova vision de temas como eran a eliminacién ou
correccion de sefiorios, a potestade rexia coa slas relacions coa Igrexa; e entender a educacion
como unha nova pedagoxia socia ™.

Honestamente, informo de que nin o propio Barreiro Ferndndez, nin Paz Andrade’, nin
Fausto Dopico” vaoran a Rajoy como pertencente a0 movemento ilustrado galego. Coa mesma
honestidade achego a opinién do profesor R. Otero TUfez, que si 0 considera como ilustrado na
lifia de importantes eclesidsticos coetaneos seus como Florez, Sarmiento, Isla, de historiadores
como Mayans e de preceptistas literarios coma Luzon, todos, por outra banda, amigos de Rajoy™.

A tristemente finada, profesora Vila Jato, afirmaba que:

"Tanto por €l tiempo que le toco vivir como por su propia formacion cultural,

Rajoy responde plenamente a un periodo de transicion, entre un espiritu tradicio -
nal que trata de mantener el absoluto dominio eclesiastico sobre otras institucio -
nes, la pervivencia gremial y, en general, €l statusinmovilista dela sociedad galle -
ga y de los sectores mas empecinados en el mantenimiento de unos intereses feu -
dalistasy unainclinacién hacia la nueva ideologia I lustrada, propugnada desde la
Corte por amigos suyos como & Marqués de la Ensenada o Floridablanca"™.

75. Cf. X. R. BARREIRO FERNANDEZ, "Osilustrados galegos’, en F. RODRIGUEZ IGLESIAS (ED.),
Galicia.Historia.Tomo IV: A Galicia do Antigo Réxime. Ensino, Ilustracién e Palitica, A Corufia, Hércules de Ediciones
1991, 312-313.

76. Cf. V. PAZ ANDRADE, "Estudio preliminar & obra Ensayo de una historia de los peces de X. Cornide", en X. CORNI-
DE SAAVEDRA, Ensayo de una historia de los peces, Sada, Ediciéns do Castro 1983, 36-37.

77. Cf. F. DOPICO, A llustracién e a sociedade galega. A vision de Galicia dos economistas ilustrados, Vigo, Galaxia 1978.
78. Cf. R. OTERO TUNEZ, Rajoy constructor, en "Cétedra' 8 (2001) 57-78.
79. M. D. VILA JATO, Aspectos del mecenazgo del Arzobispo Rajoy, a.c., 185-186. Tamén: M. L. SOBRINO MANZANA-

64



O arcebispo Rajoy ea llustracion

A escaseza de obra escrita non permite unha andlise axeitada. Mégoa que don Bartolomé
non rematara, cando traballaba na Real Audiencia da Corufia, aguel compendio de cuestidns xuri-
dicas, pero como no caso doutros que si figuran nesta ndmina de ilustrados, a Rajoy hai que estu-
dialo mais polas slias obras utilitarias que polo seu discurso escrito.

Como xa precisamos no seu momento, si sostemos sen dubida ningunha é que Rajoy foi un
arcebispo da llustracion tal e como se viviu, sentiu e desenvolveu na slia heteroxénea expresion
galega e espafiola®. Se ben é certo que 0 movemento acadado polos ilustrados galegos non avan-
zou pola metodoloxia do "proceso contra Deus' como divisa, como aconteceu na revolucién
Francesa, nin pola concepcidn iusnaturista da aplicacion e interpretacion das leis e dos dereitos
como na moderada ilustracién alemana®*, tampouco cabe dibida que, xa fose por intuicién ou xa
fose por analoxia, Rgjoy e boa parte do ato clero galego desa época estiveron satelizando harmo-
nicamente no interior do sistema ilustrado.

Sempre segundo a nosa opinion, unha realidade que pode soster esta afirmacion é a pro-
mocion de edificios através dos que se desenvolveu un determinado estilo artistico: o neoclasicis-
mo. Esta arte en Galicia tivo un dobre punto de apoio: por unha banda na obra civil e relixiosa de
Santiago de Compostela, e por outra no conxunto urbanistico e militar de Ferrol®. O ato clero
urbano galego era o Unico con posibilidades de acometer grandes obras arquitectdnicas. Este clero,
sobre todo a partir da expulsion dos xesuitas, os maximos defensores do vocabulario barroco, por
mor da politica regalista borbénica estaba constituido por partidarios da |lustracion. Precisamente
0 neoclasicismo é o estilo propugnado polos ilustrados do conxunto do estado espafiol para facer
chegar arazon ao pobo e eliminar o sintoma principal da enfermidade que consumia a sociedade
espafiola, que para €les non era outra que as esaxeradas edificacions do barroco rexional espafiol.

Fiel aos seusideais o alto clero urbano galego -€ arquetipo deste clero os cabidos das cate-
drais de Lugo e Santiago; de &mbolos dous formou parte Rajoy- rexeitou as obras dos vellos mode-
los barrocos e buscaron sabia nova. Fixérono pedindo o concurso da recentemente fundada
Academiade Belas Artes de San Fernando (1757), xaincluso con anterioridade do disposto na Real

RES, "El Despotismo llustrado y |as artes pléasticas en Galicia durante la segunda mitad del siglo XVI111*, en Homenaje a
los profesores D. Manuel Lucas Alvarezy D. Angel Rodriguez Gonzélez, Santiago de Compostela, Universidad de
Santiago 1988, 693. Zenon de Somodevila, a quen o rei de Népoles, Carlos, futuro Carlos 111 de Espafia, Ile concedera o
titulo de Marqués de la Ensenada en 1736 polos seus servicios naguel reino. Recomendado polo rei de Napoles ao seu
pai, Felipe V, este nomeouno xefe do Almirantado. O Marqués de la Ensenada tifia grandes cofiecementos dos asuntos
navais, sobre todo de Ferrol, pois estivera nesta cidade en 1728 como comisario de Marifia.

80. Cf. A. LOPEZ CALVO, Rajoy: un Arzobispo de la llustracién, "El Ideal Gallego" (12.07.1990).
81. Cf. X. L. BARREIRO BARREIRO, O.c.,, 19-21.

82. Cf. M. L. SOBRINO, "LaEdad Contemporanea’, en AA.VV., Historia del arte gallego, Madrid, Alhambra 1982, 391-
396. Entre as obras de enxefieria construidas ao abeiro da llustracion hai que destacar os arsenais e os castelos de San
Filipe e A Pama en Ferrol, agora aspirantes a formar parte do Patrimonio da Humanidade polo seu valor histérico e artis-
tico, xa que reflicten as ideas de utilidade e ciencia da época e acadaron os maiores niveis de calidade e desefio, e sendo
posiblemente un exemplo Unico no mundo de base naval creadaex novo e coa maior extension para a época. Cf. X.
FEIXO, ac., 54.
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Orde de 1777 que instituia a obrigatoriedade de someter ao seu dictame os proxectos de todas as
obras arealizar no territorio do estado espafiol, ou mesmo botando man dos arquitectos do Corpo
de Enxefieiros Militares que chegaran a Galicia para traballar na construccion do Arsenal Militar
de Ferrol e nanovarede de estradas. Asi, 0 Cabido compostel&n na época do pontificado de Rajoy
pon trabas 6s remates de Lucas Ferro Caaveiro e Clemente Fernandez Sarela para o desefio da
fachada da Acibecheria da catedral compostel, e fanse as obras seguindo os dictames de Ventura
Rodriguez, director da escola, e tréese como arquitecto do Cabido a Domingo Lois Monteagudo,
principal discipulo do anterior®. En Lugo e en Ferrol (catedral e igrexa de San Xiao respectiva-
mente) traballou o enxefieiro Julian Sanchez Bort, director das obras do Arsena de Ferral®. O
mesmo Cabido de Lugo contrata para facer obras no camarin do Sacramento a Charles Lemaur (0
que representa en miniatura o viril co que Rajoy agasalla & parroquia de Pontedeume). Lemaur é
contratado para edificar o Pazo do Obradoiro, un edificio con multiples funciéns (seminario, casa
do concello e cércere), e Lucas Ferro Caaveiro resdlveo cun proxecto unitario de indubidable atrac-
tivo pero que non estaba a ton co espirito ilustrado que vivia Galicia por enton, sobre todo no
ambiente compostelan. Lemaur non s6 alterou a linguaxe expresiva, sendn que ao dar maior desen-
volvemento a fachada crea unha espléndida pantalla urbana na lifia dos grandes edificios que por
entén se erguian en Paris e Toulouse®. Este pazo representa a imaxe conceptual e formal mais
oposta ao crecente verticalismo barroco da fachada do Obradoiro: o plano horizontal do consisto-
rio compensa ao plano vertical da catedral®.

Curiosamente, esta mesma intencidn percibese no momento en que Ragjoy decide empren-
der a reconstruccion daigrexa parroquial de Pontedeume. Atopamos de novo esta dualidade, esta
confrontacion entre dous estilos e diias mentalidades diferentes: a vixencia dun barroco autéctono
a0 que esta inclinado o gusto persoal do mecenas e 0 arranque dun planeamento neoclasicista que
se esta impofiendo como o froito dunha mentalidade raciondista e ilustrada.

A llustracién tivo un grande interese pola creacion de arquivos, hibliotecas e museos. En
Galiciainiciou este labor Rajoy y Losada, que fundou o Arquivo da Mitrano propio pazo arcebis-
pa; puxo & sta fronte a Tomas Romero Noboa, a quen lle encargou redactar un indice e sumario
de todos os documentos da Mitra®.

83. Cf. J. CARRO GARCIA, Coronamiento de la fachada norte o dela Agabacheria, en "Boletin de la Comision Provincial
de Monumentos de Orense", 14 (1947) 201. También S. MORALEJO ALVAREZ, La primitiva fachada norte de la cate -
dral de Santiago, en "Compostellanum" 14 (1969) 623-668.

84. A igrexa de San Xiao de Ferrol rematouse en 1763, 0 mesmo ano que a de Santiago de Pontedeume. A igrexa planeada
sobre un esquema manierista vén sometida a un proceso de simplificacion e racionalizacion, tanto na forma da planta
como na fachada e no emprego dos materiais de construccién. Sen embargo, a obra mais cofiecida de Sanchez Bort é a
fachada da catedral de Lugo de 1769. Cf. J. J. MARTIN GONZALEZ, Una obra ferrolana de Julian Sanchez Bort, en
"Boletin del Seminario de Estudios de Arte y Arqueologia de la Universidad de Valladolid" 14(1948) 215-221.

85. Cf. R. OTERO TUNEZ, ac., 76.

86. Cf. J. LOPEZ VAZQUEZ, "El Neoclasicismoy e siglo XIX", en J. BARNAT (ED.), Enciclopedia temética de Galicia
(Arte), Barcelona, Ediciones Nauta 1996, 113-114. Tamén, E. GONZALEZ LOPEZ, Bajo lasluces dela Ilustracién.
Galicia en losreinados de Carlos |11 y Carlos 1V, A Corufia 1977.

87. Cf. E. GONZALEZ LOPEZ, O.c,, 519.
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Se ben é certo que podemos pofier reparos a Rgjoy por manifestar un excesivo paternalis-
MO Nno exercicio das slas obras sociais, non debemos deixar pasar por alto que, precisamente, pater-
nalismo e rendibilidade na llustracion van xunguidos®. Nesta mentalidade pédense intuir as
influencias das ideas do colectivo de ilustrados que Xosé Ramén Barreiro Fernandez denomina
"ilustrados pragmaéticos'. Todos €eles apostaban por unha reforma feita dende arriba, propufian a
agriculturacomo o maior ben publico, estudiaban como determinar inversions de nobres e mostei-
ros para proxectos industriais. E dicir, planesban reformas econdmicas sen provocar ningunha
reforma social. En xeral, tratbase dun colectivo con excelentes observadores da realidade galega
pero excesivamente triunfalistas e situados sempre dentro da lifia do reformismo monarquico®.
Non esquezamos que a llustracion espafiola se por algo se especifica, € por responder a outro
modelo diverso, cada vez méis admitido e mellor personificado, como a"llustracién catolica’.

Se os principais autores consenstian que a reforma achegada polos ilustrados era a dinami-
zacion duns instrumentos dende o poder tales como a educacion popular, a sistematizacion dasleis
€ aconsecucion dun novo tipo de economia, non faltan detalles na vida deste arcebispo de Santiago
gue amosen que eses mesmos foron os criterios das slias actuaciéns. Destes criterios e desas gran-
des accidns que definen a stia vida ainda hoxe somos moitos 0s que experimentamos o seu benéfi-
co influxo.

ANEXO DOCUMENTAL

1772, 26 de Agosto. Santiago de Compostela
Oracion funebre pronunciada por Fr. Juan Ocampo en e funeral celebrado en la Catedral
compostelana en sufragio de Bartolomé Rajoy L osada, Arzobispo de Santiago.

ARQUIVO HISTORICO DIOCESANO DE SANTIAGO
Fondo Xeral. Seccién Capelanias. Atado 386

Oracion funebre en las solemnisimas Exequias que alatiernay grata memoriadel 1lmo. y
Rmo. Sefior Don Bartolomé de Rajoy y Losada, dignisimo Arzobispo, y Sefior de Santiago, con-
sagro el 1lmo. Cabildo de aquella Santa, y Apostélica Iglesia € dia 26 de Agosto de este afio de
1772. Lapronunci6 € R. P. F. Juan de Ocampo. Natural delaVillade Puentedeume, del orden del
gran padre San Agustin, presentado en Sagrada teologia, prior que fue del convento de Estella,
Rector del Colegio de Tedlogos de Valladolid, Prior del Convento de Santiago, Definidor de la
Provinciade Cadtillay Definidor General de su Religion. Danlaaluz, familiares, parientes'y obli-

88. O caso mais claro dése, ao noso entender, na mision benéfica do Hospicio, non sé propon a Carlos |11 a edificacion para
socorro de pobres e mendigos, sendn tamén de montar nel "fébricas y telares para diferentes labores y asi evitar €l ocio
mediante la préctica de un oficio", P. NAVASCUES, "La formacion de la arquitectura neocl&sica’, en R. MENENDEZ
PIDAL, Historia de Espafia...,0.c., 686.Tamén: J. COUSELO BOUZAS, O.c., 27-35.

89. Cf. X. M. PEREZ GARCIA, O.c,, 217-219.
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gados a IImo. Difunto, naturales de Puentedeume quienes la dedican a los muy ilustres y venera-
dos Sefiores, los sefiores dean y Cabildo de la Santa Apostdlica Catedral Iglesia de Santiago.
Copiado por su origina en €l hecho por mano de Leandro Plaza afio de mil ochocientos setentay
cinco, mes de Diciembre.

Y Imo. Sefior.
Sefior:

Este finebre Panegirico, que merecio aV.S.l. el elogio de pieza cristianamente erudita, y a
los ministrandos multiplicadas aclamaciones de grande, se va con dulce violencia, y de su propio
peso alas manos de V.S.1. Pues habiendo tenido principio la serie de los plausibles hechos del gran
Prelado Difunto en la eleccion que ésta Apostdlica Iglesia hizo de é para su Doctord aV.S.l. se
deben atribuir, como al que trasplanta el &rbol se atribuye la mejor sazén de sus frutos.

Y aunque en esta oferta no podemos menos de renovar laternuray penaque ocupaaV.S.l.
siempre que se le recuerda la falta de este grande Arzobispo; pero a propio tiempo presentaremos
aV.S. d lienzo de la edificante vida de su llmo. Prelado, retratada a natural, y con la viveza més
expresiva por € diestro delicado pincel del Orador en ese lienzo. En € mismo hallara V.Sl bien
justificado su sentimiento; y &mejor luz descubrira victoriosa larazén de cristiana conformidad en
la pérdida; divisara entre sombras de una piadosa creencia los crecidos intereses, que en €l transi-
to de esta vida ala otra supo adquirirse el 11mo. Rgjoy con e favor del cielo. La pena, que a noso-
tros nos aflige, como a familiares, parientes obligados y agradecidos a tan buen amo y sefior, se
resiste a nuestro tal cual conocimiento, no porque amemos més que V.S.1. a Difunto prelado, sino
porque es mas nuestro apego; y aungue no podremos superar nuestro dolor, procuraremos enfla
quecerle, entreteniéndonos en su fiel retrato que presenta esta flnebre oracidn, figurandonos que
vive en € para nuestro dulce consuelo. Si merecemos a la benignidad de V.S.l. el que acepte esta
oferta, y el que salgaa publico bajo la proteccion y auspicios de V.S.I. [Imo. Sefior, sus més ren-
didos capellanes, lo familiares y parientes del [Imo. Difunto naturales de Puente de Eume.

Matriz Apostdlica, insigne metrépoli, [Imo. Circo: no pienso yo en éste dia acomodarme a
aquel lenguaje, con que el amor y €l interés forman sus quejas ala muerte. La llaman cruel; por-
que da batalla sangrienta a una inocente vida. La acusan de inexorable; porque, desatenta a todo
ruego, deshojaen un vistoso arbol todalaflor delos deseos. No faltaquien lajuzguerebeldey atre-
vida; por elevarse sobre el dosel a celebrar con triunfo cruel la caida de los principes. ¢Pero qué ha
hecho la muerte, que merezca ser mirada como feroz enemigo? Ella no puede eximir de la juris-
diccidn de su acero a cuantos se le sujetaron por € primer delito; y en el triste suceso, que llora
mos, aun le debemos estimar, € que con su lentitud en descargar € golpe, nos ha hecho menos
dolorosalaherida. Lamuerte por si mismas publica, que es el pefiasco o escollo donde se quiebran
las hinchadas las del poder humano: aqui es donde la celebrada literatura, la engreida nobleza, la
merced entronizada, la privanza desvanecida, y la presumida hermosura estn confesando ser nada.
Ella en una leccidn, que el mes pasado ha dado de lo caduco de las grandezas terrenas fecunda
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muestra de desengafios; y desde estos magnificos, pero flnebres despojos, presenta las instruccio-
nes mas importantes de moralidad cristiana. No pienso, pues, quejarme de la muerte ni tampoco
pretendo, Matriz Apostélica, agravar tu justo dolor y excitar nuevamente tu ternura. A este fin el
dolor que me traspasa en tu gran perdida, sin duda me prestaria vivos sentimientos, expresiones
enérgicas, pensamientos tiernos, en suma (dolor ipse dissertum faceret). Mi misma pena me haria
elocuente en un discurso mal dispuesto e interrumpido: Si; pero animado y patético también. A lo
menos no podriais reconvenirme con el apotegma de aquél corazdn de yelo a un Orador florido:
(S vismeflere, dolendum es primun ipsi tibi).

iDuélome, y te conduelo, insigne Metrépoli! Si € amor natura fija la consideracion, en
que, siendo tu por ladignidad del Trono cabeza de todas las | glesias de este Reino, te hallas, como
viuda, sin esposo, sin Pastor, sin Prelado: (facta est quasi vidua Domina gentium). (1): Si se refle-
xiona que este prelado, criado en tu mismo seno subid a tanta el evacion que descansabas con segu-
ridad asu sombra, y aun solo su nombre te servia de proteccion, no puede concebirse mayor ni mas
sensible la pérdida. Esta Apostdlica Iglesia perdié uno de sus més bellos adornos con cuya pose-
sion no tenia que envidiar alas més ilustres Iglesias de todo € cristiano Orbe jDuélome, y te con-
duelo. Nobilismay fidelisima Ciudad de Santiago en la falta de Principe y tu Sefior! ¢Qué has de
hacer sino afligirte Ciudad ilustrisima? Pues todos |0s que ocupan tu recinto han quedado huérfa-
nos sin € Padre méas amante: (Pupilli facti sumus absque Patre). Los pobres experimentan sin
movimiento aguellas manos que eran € instrumento del alivio de su miseria. Todos miran yerto
aguel animado organo, por donde se explicaba la benevolencia, la misericordia, la piedad.
Duélome, y te conduelo !0Oh excelentisimo Reino de Gdlicial ¢Qué has de hacer sino &fligirte? Si
tu generoso arbol se ve despojado del crédito, lustre y esplendor, que e comunicaba su més creci-
darama; y aunque la fecundidad del tronco pueda suplir la pérdida, y afianzar la esperanza en €l
renuevo, no basta un bien inciertamente esperado, para cerrar enteramente la herida que causo la
pérdida de un gran bien ciertamente poseido ¢Qué has de hacer sino afligirte, nobilisimo Reino? Si
desgajandose aquella tu extendida y generosa rama, deja &ridos los arbustos, que frondosos vege-
taban a su sombra: s apagandose la més brillante y hermosa antorcha, que te dumbraba, se derra-
man tinieblas sobre todas tus provincias.

Delapenaque hoy siente estainsigne Matriz, dan fiel testimonio este timulo funestamente
adornado, esa profunda consternacién, ese llgubre silencio, ese aire de tristeza que ocupa € rostro
de ese respetosisimo Circo. No necesito yo ser triste interprete del sentimiento. Cruel seria, s esa
cervando lallaga, sobreafiadiese la afliccion. Entretente, pues, con tu dolor, Matriz Apostdlica; que
yo haré, si puedo, por suspender €l mio, mientras que parael lenitivo de ambos preparo €l mas bien
probado especifico; pero antes debo esforzarme a pronunciar; mas aqui, ciega la luz, turbada la
vista, afligido €l pecho, torpe el labio, lavoz enflaquece, el acento expira, €l dolor sobra, y € dien-
to falta. Pero si es preciso €l decirlo, ya me aliento murié muy presto, aunque vivié mucho tiem-
po: murié el 1Imo. y Rmo. Sr. D. Bartolomé de Rajoy y Losada, dignisimo Arzohispo y Sefior de
Santiago. Desgaj6se de muy crecido el peso de sus merecimientos, como suele el érbol dilatado,
ya por la proceridad de su ramos, 0 ya por €l copioso de sus frutos.
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En € jeroglifico de un &bol, que nace alas margenes de cristalinas corrientes, cant6 el sal-
mista Rey los hechos mas plausibles de un hombre grande: (Et erit tanquam lignum, quod planta -
tum est secus decursus aguarum, quod fructum usum dabit in tempore suo). Este es el pasgje, sobre
que debe girar todo el argumento de mi Oracidn paralenitivo de nuestro justo dolor. Nuestro difun-
to Prelado fue € arbol generoso, y précer que plantado junto a las aguas, dio opimos frutos a su
tiempo. Este es el plan del Elogio, que no temo pronunciar en presencia de los Altares, y que se
debe ala memoria de tan esclarecido Héroe. En la prueba del asunto estaré muy distante de signi-
ficar glorias puramente humanas, o recomendar virtudes supuestas. Bien sé, que seguin laexpresion
de un hombre sabio, no se debe quemar sobre el timulo incienso, que no se tome del Altar, ni
esparcir sobre e sepulcro flores que no se hayan recogido en el santuario. Presentaré solo a vues-
tra atencion con cristiana sencillez los hechos de este gran Prelado, dejando ponderaciones, donde
acaso sobran verdades. Excusaré clausulas de elocuencia profana; que no es bien ofuscar con gol-
pes de musica las gravedad de la letra; y protestando ante que no es mi animo contravenir a los
decretos de nuestra Madre la Iglesia (prevencién muy debida a mi Instituto, a caracter de tan
Cristiano Congreso, y ala sagrada autoridad de éste Puesto) daré principio al funebre Elogio.

Et erit tanquam lignum, quod plantatum est secus decursus aquarum, quod fructum sum
dabit in tempore suo. Psalme 1.V.3

Lo mismo fue criar Dios hombres que plantar &rboles en este gran Valle del mundo. Arbol
al revésllamé a hombre € filsofo Platon. Segun Plinio el mayor en los arboles de estatura pro-
cer dibujabala antigiiedad las excelencias de sus Dioses, como en € cedro, y en lapamalagran-
deza de los Héroes; y en met&fora de &rbol, no estéril sino fructifero, junto alas aguas describe €
Profeta Rey las heroicidades de un justo: (secus decursus aquarum fructum suma dabit in tempo -
re suo). Cuando pobl6 Dios de &boles latierra, ordend que cada uno diese el fruto segiin su natu-
raleza: (fascinas fructum juxtagenus suum). La calidad del vegetable se conoce por sus frutos, y la
calidad del humano &rbol se conoce por sus obras. Las de nuestro difunto Héroe fueron muchas, y
muy sobresalientes; mas yo no podré insignar, sino las que el tiempo a que se debe limitar mi dis-
curso me permitiere decir. Imitaré a los gedgrafos, que en sus mapas no sefiadlan més que puntos
por ciudades, y lineas por montafias, dejando a la imaginacion su oficio, para que represente lo
demas.

Nacié el 1lmo. Rajoy junto alas aguas del rio Eume: (secus decursus aquarum), en laVilla
de Puente de Eume. Cuestidn es, que fatiga a los Politicos: ¢Si es mayor fortuna nacer en Patria
esclareciday grande, o en suelo reducido, y poblacion moderada? Si ami se me permitiese e deci-
dir, dijera: que es méas recomendable en un varén ilustre esclarecer a su Patria, que nacer en Patria
esclareciday grande. Cicer6n hizo ilustre a su lugar Arino, Algjandro Magno a Pela, y Aristételes
aEstagira. A esto seinclinael pasgje del Profeta Miqueas, pues hablando de Belén, moderado pue-
blo, le juzgd muy grande, no por su estatura, no por sus edificios, no por su numerosa poblacion,
sino porque en él habia de nacer € Mesias, Capitdn y Gobernador de todo el Pueblo de Isragl: (et
tu Bethelem nequaquam minima es, ex te enim épiet Dux). Cuando la Villa de Puentedeume, que
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anteriormente se gloriaba ya de ser oficina de algunos hombres grandes, no fueratan ilustre, nues-
tro excelso Héroe, que basta para vanidad de todo un siglo, bastaria también para ilustrarla.
Revuelva esa Villa sus anales, sus memoarias, 0 sus tiempos, y no hallara mayor timbre, que haber
producido a un Sefior Ragjoy, que con la Mitra fue dechado de Prelados, honor de lalglesia, y aun
Oréculo de Espafia. Bien habia pagado este Prelado a su Patria la cuna'y € nacimiento con sus
honores y ascensos; pero atento éste Arzobispo a la gran deuda de haber nacido en ella, la satisfi-
20 no sdlo con honores, sino también con beneficios. Lailustre Villade Puente de Eumefued ilus-
tre solar del 1lmo. Rajoy; pero la grandeza de este Prelado fue tan desmedida, que no pudo estre-
charse a esta Patria, aunque tan ilustre. El vulgo de los hombres no conoce otra Patria, que la que
lesdio el primer destino; pero aquellos hombres que nacen para llenar superiores empleos, que no
nacen parasi solos, sino para utilidad de todo un Reino, tienen atodo el Reino por Patria: (non sibi,
sed toti genitum se crédereregno), dijo no sé que discreto. Para Superior de todo € mundo fue cria-
do Adén en el Campo damasceno; pero fue su Patria toda la redondez de la Tierra. Si es asi, que
todas las cuatro partes del mundo contribuyeron con su polvo alaformacion de éste primer hom-
bre, como lo dice el mismo nombre de Adan, en sentir de Dito Senense.

Salié nuestro Héroe alaluz del mundo 'y aqui es preciso, que yo olvide su puericia, su ado-
lescencia, su buena educacién y crianza. En los €logios que se hacen de los hombres grandes, se
omite con sabio olvido aquel tiempo de que €ellos acaso estan olvidados, y aun de si mismos. El
Orador debe sacar prontamente al teatro a su Héroe, al modo que Dios produjo en € mundo aAdan,
quiero decir, cuando e hombre estd en la perfeccion de la edad, y de la razon: (in virum perfec-
tum). Destinado nuestro Prelado a cultivo de estudios mayores, se descubrié aquella rica vena,
precioso talento, brillante ingenio, pronto en concebir, penetrante en entender, delicado en discu-
rrir, que ayudado de asiduo estudio, puntual memoaria, expresion feliz, hizo grandes progresos en
lafacultad de ambos Derechos. Su dtainstruccion en laretéricay practica de estafacultad, le pro-
porciond apenitenciario de Orense, Doctoral de Lugo y Ultimamente Doctora de Santiago; y desde
aqui, como las mérgenes de mi Oracion vendrian siempre estrechas a tanto hombre en sus propias
crecidas dimensiones, habré de cefiirlas, dividiendo, no sélo e discurso, sino € sujeto mismo.
Veremos |os que produjo este generoso &rbol desde Arzobispo hasta terminar la carrera de su vida.

El SalmistaRey atribuye lafelicidad de los frutos del &bol de nuestro temaalafortuna del
suelo a que fue trasplantado. Trasplantado,, y no plantado, dice € P. San Jerdnimo, que se ha de
leer en el pasgje: (Et erit tanquam lignum quod transplantatum). Trasplantado el [Imo. Rgjoy aesta
Apostélicalglesia, los quele vieron le vieron como Candnigo puntual, asistente, devoto alos divi-
nos oficios: de Doctora celoso en defender, promover los derechos y dirigir las dependencias de
su Cabildo. Su admirable expediente. Su genio pronto, que parecia hallarselo todo dicho y hecho,
instruido en un laboriosos estudio, que aun a horas intempestivas daba este Doctora a examen de
causas, a peso de Doctrinas, le congtituian hombre grande en el expediente de negocios. Era muy
digna de notarse su exactitud en cuanto estaba de su cargo y era su deber. En la sociedad y trato
advertiriais aquelladiscrecion, y discrecion salada, graciade las virtudes civilesy aun morales; con
que este Doctoral |as ponia en obratodas atiempo, lugar, y de modo, que € urbano le hallaba aten-
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to, el humilde humano, €l igual agradable, € superior deferente, € aficionado aladiversion hones-
tatal vez compafiero, e amigo fiel franco y generoso. Comisionado de esta Santa Iglesia se pre-
sentd el Doctoral en laCortey ali se vieron con admiracion los frutos, y con lucimiento las hojas
de este generoso arbal. Las hojas de un &bol racional son las palabras adornadas, y compuestas:

verba composita, dice € incognito sobre e pasgje. Quiere decir: unos razonamientos bien dis-
puestos, vivas expresiones, propiedad de voces, acompafiadas de un dulce despejo, penetrante
sagacidad, ato magisterio, pero distante de la ostentacion de la doctrina, incorruptible veracidad,

nativa cortesania, libertad igualmente animosa; que modesta en producir €l dictamen, cuando €

bien publico lo pide. Razonamientos también vestidos surten por lo regular efecto, y hacen prds-
pero todo aquello que emprenden: (et folium eius non defluet, et omnia quae cumaue faciet pros-
perabintur). Este gran Doctoral con hojas tan hermosas, y con su admirable conducta dio admira-

blesfrutosen laCorte. El fue el primer movil parafomentar en la Corte € magnifico Culto de nues-

tro Apostol, Santiago, maestro, caudillo y patrén de Espafia, influyendo a establecimiento de aquel

cuerpo de tan ilustre Congregacion, de quien estoda el alma nuestro gran Cat6lico Monarca Carlos
11, que tan felizmente reina. A la verdad aquella real Congregacion debe a Sefior Rajoy su crian-

za, su nifiez y e auge con que se mira en su adolescencia. El fue uno de los més eficaces interce-

sores paralograr lasindulgencias que le franqued tan liberal el Vaticano, uno de los mayores bien-

hechores para continuar tan plausible € Culto, que por ellase daen la Corte a gran Apéstol. Este
gran Doctoral contribuyé con su dictamen a aquel gran proyecto, que después puso en planta €l

justo Rey Fernando VI, de consignar anualmente cien mil escudos de Vell6n, para extinguir las
deudas contraidas por su difunto Padre Felipe V, de feliz memoria. Este Doctoral hizo desaparecer
un papel mas especioso que solido, que conciliaba la atencidn de agunos cuando al mismo tiem-

po vulneraba la inmunidad eclesiastica; pues preguntado del Primer Ministro, que le parecia de
aquel papel, que de su orden habia leido, respondié a Doctoral con animosa libertad: que el papel

debia entregarse alas Ilamas. Este Doctora buscado para los hegocios més graves de la Corte, los
envainaba con felicidad, resolviendo siempre lo que e pareciamas justo y recto delante del Sefior:

(fecit rectum coram Domino): Sonando siempre en la Corte la gran testa del Doctoral de Santiago

¢Veis aeste generoso arbol tan puntual en dar los frutos a su tiempo? (fructum suum dabit in tem -
pore suo) ¢Veis a éste gran hombre tan veloz en la carrera del bien obrar? El estard delante de los
Reyes, € se presentard al Soberano: (Mdisti virum velocem in opere suo; ecce stabit coram

Regibus). Asi fue.

Concluidas las dependencias de su Cabildo, regresd el Doctoral a su Iglesia, y desde ella
retrocede por orden del rey alaCorte, parallenar el alto empleo de Comisario General de Cruzada.
Colocado en €, cort6 un Proyecto, que estaba muy adelantado, y al parecer cedia entonces en atra:
S0y perjuicio del Estado Eclesiastico. En |o respectivo a este Proyecto tenia que agradar ados (...)
y dejar plécidos ambos semblantes. se habia de abrazar con dos columnas. jOh que trabgjo! jOh
que fatigal Por su tesdn en desvanecer €l Proyecto, fue notado este Comisario General, y aun capi-
tulado: pero toda la oposicién de dictamenes no pudo doblar al Comisario. Aqui se mostré el Sefior
Rajoy &rbol de nuestro tema: (E erit tamquam lignum). Este &rbol es la palma dice e erudito
Expositor Calmet exponiendo el pasaje. El padre San Ambrosio sobre aquel pasgje: (Statura tua
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assimilata est palma); dice asi: los demés arboles mudan de trgje segln los tiempos; ya estan tos-
cos, yafloridos, ya adornados con la hermosura de las hojas, ya desnudos de la verde gala, pero la
palma siempre en un mismo ser, ni €l calor laseca, ni e hielo lamarchita, ni lasuave brisalaadula,
ni el furor del viento la dobla. Por eso el simbdlico le subscribi6 el Lema: (Nec flectitutr): no se
doblala palma. Tampoco doblé a Sefior Ragjoy la oposicion y como la palma no recibe detrimen-
to de los contratiempos, tampoco hicieron decaer a Sefior Rgjoy los impulsos de la emulacion:
antes merecio un alto concepto a gran papa Benedicto X1V, y a gran Rey Fernando € VI. Aquel
le dirigio cartas llenas de benevolencia, aquel estando cerrados los consistorios de Roma, les abrid
Unicamente para expedirle las Bulas de Arzobispo de Santiago, aquel le perdond, y remitio la pen-
si6n bancaria; y aquellagran Tiara, que sabia estimar a quien lo merecia, hizo singular aprecio del
[Imo. Rgoy, como Ultimamente lo testifico una carta escrita a éste Prelado por € Nuncio
Apostdlico de Espafia con € motivo del fallecimiento de aquel gran Pontifice. ¢Y €l gran Rey
Fernando el VI que hizo? Este justo Monarca le present6 parala Silla Arzobispal de Santiago. No
dio mas pasos € Sefior Rgjoy para ésta alta Dignidad, que la de su propio merecimiento. El supo
ser Arzobispo sin buscar la dignidad. La dignidad le buscd a él: la Iglesia su esposa vino a hallar
al esposo; y asi ha de ser precisamente, cuando |as esposa es premio dado de lamano, y providen-
ciade Dios.

Presentado el Sefior Rgjoy para el Arzobispado de Santiago, merece tan ato concepto a
Monarca, que se persuade que ninguno mejor que el Arzobispo de Santiago puede ser Gobernador
del Consgjo de Castilla: resistese humildemente el nuevo Prelado, y responde con la mayor urba-
nidad y sumisién a Soberano: que S.M. se digne desembarazarle de |la Prelacia de Santiago, que
de ese modo admitira el Gobierno del Consejo; pero que su conciencia no puede hacer compatible
este Gobierno con agquella Dignidad jOh Prelado insigne! Bien comprendiael Sefior Rgjoy, que era
componible la Dignidad Eclesiastica con servir al Rey en € Gobierno de Castilla. Bien compren-
diaquelalglesiaes muy interesada en la prosperidad de los Principes: no ignoraba que un Principe
Eclesiéstico no debe mirar como cuidado profano, € servir alos Monarcas en los empleos respec-
tivos a la Seguridad de los estados, a la tranquilidad de los pueblos, & la observancia de las leyes
Reales; porque sabia muy hien este Prelado, que la Real Corona es la que sostiene a sacerdocio;
trabgjar en € servicio de un Rey Catdlico, es preparar triunfos a Jesucristo; y que Samuel erainter-
prete de los derechos de € Rey y de lavoluntad del Sefior para con el Pueblo. Nada de esto igno-
raba este sabio Prelado: con todo lo dice: que no puede componer e Gobierno de Castilla con la
Prelacia Eclesiastica. Resta es perfeccion de un hombre enteramente adicto a su ministerio, que se
retira de la Corte para ser todo de Dios en el cumplimiento de su obligacion.

De aquella estrella, que guié los Reyes Magos desde la Arabiaala Corte de Jerusalén, dice
San Agustin mi Padre, que fue un Astro nuevamente criado por Dios: (novum sidus appar uit): pare-
ce que pudiera Dios servirse para alumbrar alos Magos de una de tantas estrellas como pueblan
los Cielos: claro esta, que pudiera, dice aguel gran Doctor; pero obré Dios |o mas conveniente. Al
criar el Sefior las estrellas en el principio del mundo, sefiad a cada una su empleo y obligacion de
alumbrar, y asistir con sus influencias a latierra. Si alguna de estas estrellas viniera a guiar alos
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Reyes sin duda a cumplimiento, y asistencia de su primera obligacién. Por no faltar a su primera
obligacidn se exoneradel Gobierno de Castillael [Imo. Rgjoy. Esde notar, que aguellanueva estre-

[la, que Dios cri6 para alumbrar alostres Reyes, le llaman estos Soberanos estrella de Dios: (vidi -
mus stelam eius). Sin duda todas las estrellas son de Dios; pero ésta los es con especialidad. Esta
estrella, que excedia a las demés en aparente magnitud y verdadero resplandor, desaparecio y se
ocultd en la Corte de Jerusalén, donde por su hermosura, y brillante luz excitarialas admiraciones

de todos los Cortesanos; v estrella, que pudiendo lucir tanto en la Corte, huyey seretirade ella, es
con especialidad estrella de Dios: (vidimus stellam eius). Son las estrellas simbolo de los Prel ados;

y Prelado, que pudiendo brillar entre tanto Astro, como resplandece en el alto Senado de Castilla,

dejael Gobierno de el Consgjo, huyey seretirade la Corte, éste es un prelado, es un Superior todo

de Dios. Corre, corre, jOh insigne Prelado! A tu Sede, atu Iglesia

Sale dela Corte nuestro Arzobispo; y mientras el Pastor se endereza a su rebafio, se oye en
la Corte una voz, que saliendo de la boca del mismo Monarca, dice asi: ésta era la expresion de
Fernando VI, que siendo Rey tan justo, no expendia los elogios sin justicia. All4 decia Héctor:
(Laudet tequem laudant omnes) Aldbate aquel que es acreedor atoda alabanza, y a quien todos ala-
ban: que alabanzas del vulgo son de mucho ruido, y de poco aprecio. Toda Espafia con razon jus-
tisima se hacia lenguas de aquel justo Monarca, y a mismo tiempo elogiar este gran Rey a Sefior
Rajoy, es el mayor encomio de este gran Prelado, que sin duda compensatodos los dedlices, en que
puedan caer lenguas mal complexionadas. Llego el Prelado a Alba Aliste, que como parte tan dis-
tante de la Sede, participaba menos de los influjos de la cabezay pasaba de ochenta afios que care
cia de la visita del Pastor. Forma o alma del rebafio, llamd el primer Pastor San Pedro a Pastor
Eclesiéstico, y s € cuerpo esta por mucho tiempo separado del alma, es preciso venga a parar en
cada vez hedidondo. Ocup6 nuestro Arzobispo seis meses en vivificar aguel cuerpo distribuido en
més de sesenta abadias, y con su vistaen la Visita rindio admirables frutos de su Pastoral vigilan-
ciaen el arreglo de Eclesiagticos, y en lareforma de abusos: (fructum suum dabit in tempore suo).
Ultimamente se colocd el Prelado en su lglesia. Estoy en |la segunda parte de mi Oracion, que haréa
vez los singulares frutos, que este generoso arbol dio en Santiago.

El Sefior distribuye sus dones a proporcion de las cargas que pone. El cargo de Pastor de
un cristiano Rebafio esterrible y formidable. El oficio de Pastor, aun cuando suenaarustico, quie-
rey requiere mucho de ensefianzay conocimiento. Conocimiento de los elementosy de los pastos:
conocimiento de las yerbas, y tal vez de las estrellas: conocimiento de la calidad de latierra; y aun
delasinfluencias del Cielo: conocimiento sobre todo del Rebafio, no en confuso ni por mayor, sino
tan particular de cada res, que la distinga por sus nombres: (propias oves vocat nominatim). Y si
esto se puede y se debe entender, hablando precisamente en razén de Pastor, que sera cuando se
hable de Pastores De ovejas que tienen razon y entendimiento? Dot Dios al 1lmo. Rajoy de todo
el conocimiento respectivo al buen gobierno de su grey. Diole una singularisima perspicaciay cla-
ridad de entendimiento, un genio reflexivo que prefrialo sdlido alo brillante: le concedié en grado
eminente agquella parte la mas ata, lamas (til y juntamente la més dificil de la politica, que esla
intima penetracion de los sujetos: lefa los corazones; y aln la fachada exterior de las personas le

74



O arcebispo Rajoy e a llustracién

serviade cristal pararegistrar € interior. En cierta ocasion llegd un eclesiastico forastero a pedir-
lelicencia de celebrar en su Arzobispado; ley6 €l prelado las licencias, y papeles que traia de otras
partes; sin duda estaban legales: mir6 el Arzobispo bien a sujeto, comienza a dudar de su conduc-
ta; dejase el Prelado caer con arte esta pregunta: ¢de quien se raza hoy? Tropieza en larespuesta el
pretendiente, y éste fue el antecedente que guid al Arzobispo para descubrir la conducta relgjada
del eclesidstico que estaba enredado en mil lazos e incurso en muchas irregularidades. El mismo
Eclesiastico confesaba después con lagrimas que debiala conversion de su almaalagran penetra-
cion del Arzobispo. En las varas de lajusticia, que tenia que distribuir como Sefior de Santiago,
penetraba la conducta de los pretendientes; y agunas veces sucedio negar lavara a quienes lapre-
tendian, y darles limosna como a pobres, o que podia producirles la vara rectamente manejada.

Dotado el Prelado de todas estas prendas, como por otra parte no habia tomado la Prelacia
pararetener los honores del Sacerdocio y distribuir a otros las fatigas como s fueran favores, toda
su inclinacion se dirigiaa cumplimiento de su ministerio y a gobierno delalglesia. A beneficio
de éstatomd laresolucion de mandar y mando se librasen (gratis etiam quod scripturam), los titu-
los de ordenes, licencias de celebrar, confesar, predicar, dimisorias, publicatas, testimoniales etc.
Préctica sin controversiala mas conformaala pureza apostélica, y disposicion del Santo Concilio.
Prohihio6 € que los Opositores a Curatos gratificaran alos examinadores: horror tenia atodo aque-
[lo que puede manchar las manos, y podia asomar al vicio mas detestable alalglesia. A esto mir6
principalmente el designio de un bello Seminario, que erigid, por cuya conclusion tanto suspiraba.
La dotacion de doce confesores, que viviesen en el Seminario, y aun la de veinticuatro que inten-
taba, se dirigiaa que se verificase aquel pasgje: (quod gratis accepistis gratis date): en el designio
del Prelado ésta era el ama de la hermosa y magnifica obra del Seminario, hecha con acuerdo de
el Supremo Consgjo de Castilla, que mandd €l Ingeniero Teniente Coronel formarse Plan de ella,
cuyo Plan aprobé la Real Camara, ordenando se ejecutase la obra arreglada a mismo disefio.

Su Pastoral vigilancia la manifestaba este gran Prelado en el cuidado de mantener a sus
expensas Misioneros que anunciasen la palabra de Dios en los Pueblos de su Arzobispado.
Ninguno més atento a precaver todo desorden: ninguno mas puntual en corregir, 1o que no pudo
precaver. Su apostélica solicitud y aimitacion de San Pablo, (quotidiana instantia) en el despacho,
en audiencias reservadas y publicas, libres y francas a todos sin distincién de personas, horas y
tiempo, era el argumento especia su santo celo. El se dgjaba ver sin distincion de cuantos le bus-
caban. Oia con pacienciaigual a humildey a poderoso, a conocido y a extrafio; al discretoy a
importuno: a todos se hacia accesible, de suerte que de este Prelado se puede afirmar con verdad
lo que del Santo Job nos dice un antiguo Padre: (lanvia illius unicumgue patebat). En este penoso
glercicio, que acrecian correos de consideracion, consultas, memoriaes, dependencias, estudio tal
VEZ preciso para resolver, y providencias en los puntos que ocurrian, se ocupaba tan aegrey des
pejado € celo de éste 1Imo., que parecia serle més de diversion que de fatiga todas las horas del
dia, y muchas de la noche. La dignacion de este Prelado hacia mi inutilidad me dio tal cual facul-
tad, més que una vez, para insinuarle que cesase de tanto afan y que dividiese € trabgo, dando
parte de é a los subalternos: mas a punto, con la mayor prontitud me decia: que & Angel de la
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Guarda, que Dios habia asignado a la Dignidad, no podia partirle con otros; palabras verdadera-
mente de oro, dignas de gravarse en bronce.

Todo era de su ministerio este Gran Prelado, sin fiar alos subalternos mas que o preciso.
Bien se sabe: que cuando su avanzada edad y quebrantada salud le obligaron a nombrar auxiliar,
no fue su intento separarse de | as graves obligaciones de su empleo, se dirigid su conato aque estu-
viese bien servido el ministerio. Tenia este Arzobispo siempre presente aquel pasaje de San Pablo:
(si quis Episcopatum desiderat bonum opus desiderat).La Prelacia no es simple potestad, no es
puraautoridad, obra es, y obratan grande, edificio tan basto, que comprende muchos templos; pues
cada stibdito, cada Eclesiastico es un templo vivo de Dios: (Pos templum Dei estis). Para esta obra
(tiles son, y aun precisos los subalternos, pero se necesitan més otros 0jos y otras manos a la obra.
Las de los subalternos sdlo sirven para €l foro exterior ornato, cuando mas fachada de la fébrica.
Lo solido, y fundamental, lainterior disposicion, €l cuerpo y alma del edificio piden lainspeccion
y manos del maestro del Prelado. A éste, dice Dios, he de pedir yo cuenta de mi rebafio: (ecce ego
ipse super Pastores requieram gregem meum de manu eorum). El ser todo de su ministerio movia
aeste Prelado a hacer |la Visita en aquellas partes donde era precisamente necesaria su presencia,
atendiendo alas demas con su gran conocimiento y Pastoral vigilancia. El ser todo de su ministe-
rio le estimaba a salir de su palacio, avigar con sigilo y celeridad, sin traslucirse a donde dirigia
su ruta, hasta que le veian introducirse en el paraje de su mental destino, a donde le Ilamaba su cui-
dadoso celo. El ser todo de su ministerio, le hacia tener tan en fiel el peso delajusticia, queinsen-
sible atodo humano respeto, no era capaz de torcer €l brazo del Prelado la fuerza del més podero-
s0. El Santo Rey David fue un superior cortado amedida del corazén de Dios: (inveni virumiusta
cor meum), y dicela Sagrada Escrituraen especial alabanzade : quesi le ofrecian loslances, cho-
caba con los leones, que son entre las fieras 10os més valientes, y con los gigantes, que son los mas
terribles entre los hombres. El 1lmo. Rajoy teniaaliento y valor para chocar contra el Gnico autori-
zado, y hacer frente a poderoso.

A estefin le dio Dios, como a Profeta Ezequiel, un semblante de diamante y de pedernal:
(ut adamantera € ut alicem dedi faciemtuam), rostro de diamante, piedralustrosa, brillantey agra-
dable, para que se muestre el semblante sereno y pléacido alos de buenas conducta; rostro de peder-
nal, paraque e semblante arroje fuego, centellas y volcanes contra | os transgresores de las leyes.
Asi o practicaba nuestro insigne Prelado, tan celoso delahonrade Diosy de su Iglesia. jQue agra-
dable semblante manifestaba a los buenos! Que terrible a los delincuentes y protervos! Mudando
de semblante con tanta facilidad, que parece tenia en lamano las llaves de su &nimo y & dominio
de los afectos y pasiones. El que e viese corregir y reprehender un delito, admiraria su celo en un
semblante cristianamente enojado; y el que al mismo tiempo le viese admitir una visita politicay
recibir persona de buena conducta, admiraria su mansedumbre y benignidad en un semblante sere-
no, plécido y agradable; pero esta mutacion de afectos en un momento. A Moisés dice Dios. Ea
Moisés, vete a Faradn y muéstrale que eres Ministro mio ¢Y como se lo he de mostrar Sefior? De
este modo: arroja en tierra esa vara, que tienes en la mano: echd moisés lavaraa suelo, y a ins-
tante la vara se convirtid en horrible serpiente; (versa est in colubrum) ¢Y que més Sefior? Toma
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Moisés en lamano esa serpiente, vuélvelaen vara, cogio Moisés laserpientey al instante latrans-
formd en vara. jOh que prodigio! En un momento la vara convertida en serpiente, y la serpiente
transformada en vara. La vara en la mano de Moisés en un momento vara agradable para los
Hebreos, y horrible serpiente para los Egipcios. La vara es la potestad eclesidstica; y estavaraen
manos del IImo. Rajoy le saliaal rostro en un momento agradable para los buenos, y horrible ser-
piente para los delincuentes y protervos. jOh Sefior 1Imo.! Cuanto importara aqui s €l tiempo lo
permitiera, poder yo presentar ala atencion de los Oyentes uno como mapa, que diera delineados
todos |0s pasajes en que esta gran Prelado mostro ser todo de su ministerio. El heroismo tiene dife-
rentes clases. Pueden |as criaturas racionadas hacerse famosisimas por varios rumbos. Cada uno
podré repartir entre ellas su estimacion, como quisiere. Lo que yo siento es: que es tardo el tiem-
po en producir un hombre de todo € conjunto de prendas, que asistan a 11mo. Rajoy, respectivas
a sostener con entereza la Prelacia Eclesistica.

¢Pero acaso por estar este Prelado tan dedicado a su ministerio, dejaria de atender ala espi-
ritual conducta de Su persona? De ninglin modo. Entrad en su corazdn, y veréis una especia de
Santuario a donde se retiraba todos los dias para meditar en los Misterio de la Religion en los
Consgios, y Preceptos Divinos, en las virtudes cristianas, y en todo aquello que sirve de materiadl
glercicio de la Oracion Mental. Decia misa muy frecuentemente, ofa otra; y siempre que la decia,
aunque tuviese que celebrar muchos dias seguidos, purificaba su conciencia en € Sacramento de
la Penitencia. Mortificaba su cuerpo con ciliciosy disciplinas; y cuando rezaba de algun santo, que
sobresalia en la mortificacion y penitencia, mandaba a que le ayudaba a rezar, repitiese las lec-
ciones del segundo nocturno. Ademés de observar exactamente |os ayunos de la Iglesia, siempre
que no lo estorbaban sus indisposiciones, habia hecho voto, que puntua mente cumplia, de ayunar
todoslos Viernes del afio en memoriade laPasidn del Sefior y acaso Su Magjestad premid este voto,
con llevarle en Viernes, dia en que Murid, e dia en que también muri6 Jesu-Cristo. Su especia
devocidn a Sefior Sacramentado la acreditan su puntual asistencia ala Octava del Habeas en esta
Apostélica Metrdpoli siempre que pudo: desde latribuna, cuando no podiamas, y lafundacién que
hizo de laminerva en la Iglesia de Puente de Eume cada tercer Domingo del mes. La devocién a
lareina de los Angeles era entre los Santos las reina de sus devociones; y en e afecto alas virtu-
des resplandecia €l que profesaba a la humildad, y ala pureza. Su misma Dignidad Arzobispa le
servia de Materia para gercicio de su humildad. Cuantas veces yo mismo le he oido pronunciar;
jquién erayo para que Dios me hubiese elevado a tanta atural No dijo méas, ni menos aquel ejem-
plo de humildad e Santo Job, a quien la piedad Divina elevé a Principe de Idumea: (¢Quid est
homo quia manificas eum?). Extremado fue en la pureza, y € feo opuesto vicio era el objeto de su
mayor aversion. Para curarle en su Ultima enfermedad, era menester faltar algunas veces al recato,
y cuando le hacian algin remedio, cuya aplicacion trajese indecencia forzosa a su cuerpo, acudia
liberal a cubrirse con las manos. Pasaré en silencio otras virtudes para hablar de la reina de todas,
que esla Caridad.

En dos cosas se emplean bien las riquezas, y en solas estas dos se deben emplear las ren-
tas eclesiasticas; en € culto divino, y en el Socorro del Pobre: por estos dos caminos suben las
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riquezasa Cielo; y se aseguran que es o que nos dejé encargado Cristo Sefior nuestro cuando dijo:
no atesoréis en latierra, donde |os tesoros se pierden, atesorad en €l Cielo, donde selogran. ¢En el
Cielo? ¢Pues quien llevalos tesoros a esas esferas gloriosas? Dios y quien los expende. LlevaDios
al Cielo recibiendo por si lo que se daa pobre: (quod uni ex minimis meis fecistis michi fecistis).
OtrosllevaDios, y € mismo quelos gasta; y estos son |0s tesoros que se emplean en hacerleaDios
templos, y dedicarle cultos; porque ¢qué mas Cielo que las mismas manos de Dios, donde se ponen
las riquezas dedicadas a su culto? Todas las cosas puso el Padre Eterno en las manos de Cristo, en
€50 le manifestd su amor inmenso. Dedicaban aVespasiano una estatua de oro, y buscando basa en
que colocarlamostr6 el Emperador ambas manos, y dijo: aqui la podéis poner; habl6 hacia su ava-
ricia, pero cohenesto el dicho con dar a entender que la mayor demostracion de ambos es la que
busca las manos del Principe, o del duefio que venera: poner en manos de Dios en su templo teso-
rosy riquezas, que llevan consigo los afectos, es la prueba més eficaz que califica su amor.

Laspiedras delalglesiade Puente de Eume, que € difunto prelado reedifico a coste de mas
de millon de reales, daran unavoz sin estruendo que publique € grande amor, que tenfaa Dios este
Arzobispo: (Iapides clamabunt). La caja de viril de mucho primor, la gran Idmpara de plata, cruz,
seis candeleros de los mismo, cdliz, vingjeras, dos ternos enteros, uno de talade oro y otro de plata,
dados alamismalglesia, serén lenguas de alabanza hacia su caridad. Lafabricadel Seminario, que
incluye Carceles de Eclesiasticos, y de Legos, Casas Consistoriales, habitaciones para confesores,
Acolitosy Misarios de ésta Santa Iglesia, para maestro de Capillay nifios de Coro, erigida a coste
de més de tres millones de reales con dotacion de un fondo de millén y medio. Mil pesos de limos-
na ala Catedra de Orense. A la de Lugo mil doblones en oro, con un cdliz de o mismo, guarne-
cido de esmeraldas y otras piedras, y un terno con seis capas de tela de plata, y parala madre de
Dios de los Ojos grandes, imagen de especial veneracion en ella, dos coronas de oro guarnecidas
de piedras preciosas. La Esclavina de oro a Apostol, Santiago con los trofeos del Santo en bagjo
relieve guarnecidos de brillantes, un borddn también de oro guarnecido de diamantes, que todo lo
excede de un millén: quince mil ducados para una capilla de esta misma Santa Iglesia, todas estas
erecciones, fundaciones, dotaciones, ahajas y dédivas son una muda retdrica en que las figuras
dicen a Dios en nombre del Arzobispo: (Domine dilecti decorem Domus tua, €t loicum habitatio -
nis gloriae tuae). Estos son los tesoros que este fiel dispensador de rentas eclesidsticas puso en las
manos de Dios, colocandolos en sus templos y dedicandolos a su culto.

¢Y quédiré delagran liberalidad de este Principe Eclesiastico en expender aquellos teso-
ros que el mismo Dios lleva al Cielo, cuando se reparten en la tierra sus pobres? jOh qué campo
tan basto y dilatado se abre a elogio funeral! Es preciso aqui para hallar camino ir haciendo las
limosnas a un lado. Dio a Convento de mi gran Padre San Agustin de la villa de Puente de Eume
sesenta'y seis mil reales para hacer in cuarto nuevo. Fundo en aquella Villa dos Escuelas de nifios
y nifias, con separacion de cargas y maestros, cada uno con cien ducados de renta anual, dgj6 fon-
dos para dotar anualmente a cuatro pobres doncellas con la asignacion de cien ducados cada una.
Al Convento de la Cerca de esta Ciudad veinte y un mil reales. En esta misma ciudad hizo un
Hospicio para pobres invélidos en cuya fébrica expendié dos cientos cincuenta mil reales, y de
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fondo para su anua renta cerca de medio millon. En el Hospital de San Roque hizo construir dos
piezas grandes, surtidas de camas para los enfermos, a expensas de ciento cincuenta mil reales,
dejando doce mil ducados para fondos de la manutencidn de quince dias de convalecencia. Dio
sesentamil reales a Convento de San Antonio de Herbén del orden de San Francisco, para cons-
truir porcién de celdas. Juan al Padron compro y reedifico paralaDignidad |a casa con huerta, cuyo
terreno erayade élla, a coste de medio milldn. Fabricd una casa para mujeres recogidas, a expen-
sas de ciento sesentay cinco mil reales. Degjados mil ducados de rentaanual parafines tilesy pia-
dosos. La limosna que daba diariamente ala puerta subia a afio a ciento cincuentamil redes, y la
mensual asignada a ochenta y cuatro mil. La compra de granos en el afio fatal de 69 y manuten-
cion de tanto pobre en e Hospicio excedio de millon de reales. Anticipd en aquel afio cien mil rea-
les, que después desting a fin piadoso, para la construccion del Camino que tira de Santiago ala
Corufia, con el designio de que los pobres ganasen su jornal en €l trabgjo ¢Qué fuerza de éste Pais
en aquel afio, a fatarle este caritativo Prelado? Las miserias de este Reino en aquel tiempo no
podian explicarse con otras voces, que aquellas, con que lament6 Jeremias las de Palestina al tiem-
po dela Cautividad de Babilonia. ¢Qué se veia en toda esta Provincia sino gente, que con lagrimas
y suspiros buscaba pan para su sustento? (omnis populus &jus gemens et quaerens panen) ¢Qué se
vela por estas calles de Santiago, que solo en los suspiros con explicaban su necesidad sefias de
vivientes? Pero € Cielo, que decret6 el dafio, disponia por las monos del Prelado el consuelo.

No nos cansemos: son susto del guarismo las limosnas visibles y ocultas que reparti6 este
gran Arzobispo. Las visibles que su fatiga se presentan a la memoria. Son cerca de diez y Siete
millones de redes. Las secretas solo las puede numerar la liberalidad del prelado; e ya solo podré
decir: que computando lo que ha expendido |os afios de rentas que deja vencidas y no cobradas, las
grande pensiones que tenia sobre la Dignidad, gasto de Bulas, Consagracidn y precisa manutencion
de su palacio, no esfécil componer |o expendido con el Estado del recibo. A laverdad de este gran
Arzobispo con los extraordinarios esfuerzos de su apostélica caridad hacia este Reino se hizo legi-
timo acreedor aaquel titulo que lisonjed la soberbia de Augusto, mas que |a cel ebridad de sus gran-
desvictorias: esto esel Padre del Patria, Hijo de este Nobilisimo Reino hizo a [Imo. Rajoy su naci-
miento, y padre de Galicia su benevolenciay profusa piedad. Estos son los frutos: (fructum suum
dabit in tempore suo), que rindi6 en el tiempo de su Arzobispado de éste generoso Arbol, que mul-
tiplico sus dias como lapama, y llegd a completar ochentay dos afios de edad.

Y como € arbol, cuando quiere fenecer, da frutos mas sazonados, asi este Prdcer, genero-
s0 arbol llevé sazonadisimos frutos de virtudes en los extremos de su vida: de religion, recibiendo
con lamayor devocién los Santos Sacramentos, y contestando prontamente a las méximas cristia
nas de que estaba poseido, luego que se las apuntaban los dos Religiosos asistentes: de paciencia
sufriendo con la mayor resignacion los trabajos de una enfermedad muy penosa: de Caridad dis-
tribuyendo por manos de los Parrocos cantidades a los pobres de esta ciudad, como también alas
Comunidades religiosas de unoy otro sexo del Arzobispado: en cuyo nimero entran los Conventos
de San Agustin, mi Padre, que siempre debieron a S.l. tierna memoria, como toda la Religion
Agustiniana especia benevolencia, y € 1lmo. Difunto debera alos hijos del grande Agustino una
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perenne gratitud; para que esta buenas obras fuesen delante del Prelado, y le sirviesen de fanal en
las tinieblas de la muerte. De suerte que la gran conducta de este insigne Arzobispo en viday en
muerte nos da fundamentos sélidos, para persuadirnos y que este generoso arbol, en cuyas ramas
reposaron tantas aves, y a cuyo abrigo se han apacentado tantos cayé ala parte del medio dia: quie-
ro decir, en estado de Graciay Gloria. Conclui, Matriz Apostdlica, insigne Metré-poli, IImo. Circo.

Y ahoravuelva a tomar esta Santa Iglesia los canticos [Ugubres, que yo he interrumpido.
Gemid, cristianos Oyentes, gemid orando sobre el sepulcro de este gran Prelado que la muerte ha
Ilevado. Volved a Altar mafiana sacerdotes del Sefior; y si alguin resto de fragilidad, si alguna de
las pocas negligencias en las grades obligaciones de un ministerio tan penoso detienen todavia a
este principe de los Sacerdotes en aquel lugar, a donde acaban de purificarse las amas, preparad €l
Sacrificio, aplicad la Sangre del Cordero inmaculado, a fin de que este laborioso y caritativo
Prelado pueda entrar en € eterno Santuario y presentarse con confianza delante de la cara del Rey
de la Gloria, donde Requiescat in Pace.
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LA IGLESIA ROMANICA DE SANTA MARIA DE DORONA.
SU ICONOGRAFIA MEDIEVAL

Rafadl Tobio Cendon.
Miembro del Centro de Estudios "Chamoso Lamas'.

SITUACION GEOGRAFICA

Laiglesiaromanica de Santa Maria de Dorofia, se encuentra situada en € lugar del mismo
nombre a norte de la provincia de La Corufia, nticleo poblacional perteneciente a ayuntamiento
de Villamayor, de cuya capital municipal dista unos 3 km, que, a su vez, se halla englobado en el
partido judicial de Betanzos. Para acceder a templo, se debe tomar desde Puentedeume, la N-651
desvidndose en Campolongo y coger lacarreteralocal que une esta Gltimalocaidad con Queixeiro,
alcanzando el lugar en donde esta situada la iglesia después de recorrer un trayecto de aproxima
damente unos 7 km.

Eclesiasticamente |a feligresia de Santa Maria de Dorofia, esta integrada dentro del arci-
prestazgo de Pruzos, dependiente, junto a otros, de la didcesis de Santiago, mientras que la parro-
quia estd congtituida por las entidades de poblacion de: Abeledo, Arnelas, Breanca, Cas do
Lugués, Casal, Casanova, Casilla, Castelo, Castrilldn, Castro, Cioi, Dorofieira, Fraga, Fonte Vieita,
Crelera, Libureo, Loureiro, Palai, Pazo, Pousada, Puzés, Rieiro, Rocha, Socamifio, Valbon, Viaxe
y Xesteira.

SINTESISHISTORICA

El primer documento medieval que hace referenciaalaiglesia de Santa Maria de Dorofia,
estafechado € 2 de agosto del afio 953, en el cual €l preshitero Ero junto con otras personas, hace
donacion de la mitad de dicho templo, sito en la villa de "Leoni et Transarici”, englobada en €l
territorio de Pruzos, entre los rios Eume y Dorofia, a obispo San Rosendo y a los monjes del
monasterio de Celanova'. En el documento en cuestion se menciona "Erus presbiter, Mundinus
Mitoni, mundinus Froilani, Guttier Froilani, Cesarius Hordoni, Nepotianus Gotini...medietatem de
eclesia nostra propria que fundauerunt auii et parentes nostri, uocabulo Sancte Marie, in villa
Leoni et Trasarici, territorio Flutios, inter duos riuulos uocitatos Eume et Doronia...”

1. AHN, C6d. 968B, Tumbo de Celanova, ff., 170v, 22 col.- 171r, 12 col.; ANDRADE CERNADAS, J. M. O Tumbo de
Celanova, Tomo |1, Santiago de Compostela, 1995, n° 489, p., 679; SAEZ, E.y SAEZ, C. Coleccion Diplomética del
Monasterio de Celanova (842-1230), Tomo 2, (943-988), Alcala de Henares, 2000, n° 100, pp., 78-79; DE CASTRO
ALVAREZ, C., Igrexas Roménicas da Comarca do Eume, Puentedeume, 1977, p., 91.
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San Rosendo Gutiérrez, ilustre personagje delaGaliciadel siglo X, nace en €l 26 de noviem-
bre del 907, festividad de los Santos Facundo y Primitivo, por los que sentia una gran devocion,
del matrimonio habido entre el conde don Gutierre Arias Menéndez y dofia Ilduara Eriz, hijos, a
su vez, del conde Hermenegildo Gutiérrez y Ermesinda Gatofiez, y de Ero Fernandez y Adosinda®.
Su educacion fue confiada a su tio Sabarico, que por aquella época regia la didcesis mindoniense,
tras € fallecimiento de éste, hecho acaecido entre los afios 925-927, es elegido para desempefiar
dicho cargo San Rosendo, que lo ocupahasta el afio 942 6 947, pasando aregir ladiocesis su sobri-
no Arias NUfiez, hijo de su hermano Munio Gutiérrez y Elvira Arias, e cua araiz de las luchas
habidas entre los reyes de Ledn, Sancho | y Ordofio 1V, sucesos ocurridos en €l interregno 956-958,
es depuesto o0 abandona el obispado, siendo comisionado por €l rey parael cargo vacante de la sede
dumiense San Rosendo, ocupando el mismo en el periodo comprendido entre 955-958. Repuesto
en el trono Sancho |, Arias NUfiez se reintegra de nuevo a obispado en el afio 959, hasta el falle-
cimiento de este monarca. San Rosendo por su parte hacia el 936, funda e monasterio de San
Salvador de Celanova, haciendo ese mismo afio unaimportante donacién a cenobio de Caaveiro?,
integrandose a primero de ellos, como simple monje, entre los afios 942-947 al abandonar la sede
mindoniense mientras que en € periodo del 968-977, ocupa la sede Iriense-Compostelana.

Durante todo el siglo X1 y mitad del anterior, nos encontramos con un gran vacio docu-
mental, en lo relativo a las fuentes escritas, que nos informen adecuadamente de las vicisitudes
ocurridas en laiglesia o feligresia de Santa Maria de Dorofia. Asi pues tenemos que esperar hasta
el aflo 1101, para sdlir de ese silencio, siendo del 24 de noviembre, la donacion realizada por
Zacarias Armentariz al monasterio de Caaveiro, por su ama, de la parte que le corresponde de una
heredad, sitaen Dorofia, "iusta aulam Sancte Marie hic in Doronia", consistente en una plantacion
de &rboles frutales, llevada a cabo con la colaboracion de su padre, entre cuyas especies se encon-
traban; manzanos, nogales, peraesy cerezos’. Del 6 de junio del mismo afio o del 1107 eslaventa
hecha a abad del cenobio de Caaveiro, Tedon, y a sus canénigos, por la cantidad de cien sueldos,

2. SAEZ SANCHEZ, E., Los ascendientes de San Rosendo, Hispania VI, 1948, pp., 50-57; GARCIA ALVAREZ, R.,
Ilduara Eriz, madre de San Rosendo, BCPMHL, V1, 1958-59, pp., 217-219; PALLARES MENDEZ, MaC.,, llduara, una
aristocrata del siglo X, Sada (La Corufia), 1998, pp., 10-19;

3. TORRES SEVILLA, M., Linajes nobiliarios de Ledn y Castilla. Siglos IX-XI11, Salamanca, 1998, pp., 305-341; LOPEZ
SANGIL, J. L., La nobleza altomedieval gallega. La familia Froilaz-Traba, Noia (La Corufia), 2002, pp 13-14;

4. AHN, C6d. 1439B, f., 2-3, col. 1; LOPEZ FERREIRO, A., Historia de la SM.A. Iglesia de Santiago de Compostela,
Volumen 11, ap., LVI, Santiago de Compostela, 1899, pp., 122-125 y 360-363; LOPEZ FERREIRO, A., Biografia de San
Rosendo, Mondofiedo, 1907, p., 18; PORTA DE LA ENCINA, A., Aportacién al estudio del monasterio de Caabeiro,
Estudios Mindonienses, 2, 1986, pp., 255-258; COUCEIRO FREIJOMIL, A., Historia de Puentedeume, Puentedeume,
1981, pp., 56-59; DE SAA BRAVO, H., El monacato en Galicia, 11, La Corufia, 1972, pp., 293-294; MIRAMONTES
CASTRO, M., Catalogo de documentacion medieval do Museo de Pontevedra, El Museo de Pontevedra L, Pontevedra,
1996, n° 542, p., 246; VILLAMIL Y CASTRO, J., Iglesias gallegas de |a Edad Media, Madrid, 1904, p., 230; SAEZ
SANCHEZ, E., Notas al episcopologio minduniense del siglo X, Hispania V1, 1946, pp., 10y 12; FERREIRA ARIAS, E.,
Monumentos de Galicia, Lugo, 1955, p., 83; MAYAN FERNANDEZ, F., Obispos de Mondofiedo. San Rosendo (907-
977), Mondofiedo, 1964, p., 9; YANEZ CIFUENTES, C., La formacién y explotacion del dominio territorial del monas -
terio de Caabeiro, Barcelona, 1980, pp., 6y 11; FERNANDEZ DE VIANA Y VIEITES, J. I., GONZALEZ BALASCH,
MaT., Y DE CASTRO ALVAREZ, C., El Monasterio de San Juan de Caaveiro, La Corufia, 1999, n° 1, pp., 105-107.

5. AHN, Cdd. 14398, f., 77v, col. 1; FERNANDEZ DE VIANA Y VIEITES, J. 1., GONZALEZ BALASCH, MaT., Y DE
CASTROALVAREZ, C,, 0, ¢, n° 185, p., 261-262; DE CASTRO ALVAREZ, C., 0., C., p., 91.
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de la heredad que poseia en Dorofia, Gutierre Gonzélez, su hermana Elvira 'y su cufiado Alvito
Cidiz:.

El 5 de abril de 1110, don Pedro Froilaz, conde de Galicia, junto con su esposa, la conde-
sa dofia Mayor Guntroda Rodriguez, donan, al monasterio de San Juan de Caaveiro y su abad,
Tedon, "pro remedieum animarum nostrarum et parentum nostrorum” , la tercera parte de lavilla
de Dorofia’. Mientras que su hermanastra dofia Munia Froilaz, otorga a mencionado convento de
canbnigos, e 18 de marzo del 1114, entre otras heredades, la mitad de la que posee en Breanca,
parroquia de Santa Maria de Dorofia, en Pruzos’.

Sin embargo, aflos mas tarde, los bienes, del aludido cenobio, se ven incrementados, en la
mentada feligresia de Dorofia, como consecuencia de la donacién efectuada, € 10 de junio de
1128-1139, por un tal Munio, preshitero, y su hermana Leodegundia, de la totalidad del lugar de
"Pinnario". Parte del cual habian adquirido, por compra, € 28 de julio de 1128-1139, a Diego
Gonzélez, teniendo que abonarle la cantidad de seis modios de trigo y cien sueldos®.

Hacia 1140, Munio Rodriguez, dona alaiglesia de Santa Maria de Dorofia, por su adma, la
heredad que posee en Rieiro™.,

El 17 dejulio de 1147, Alfonso V11, hijo del conde Raimundo de Borgofiay la reina dofia
Urraca, junto con su esposa, la emperatriz dofia Berenguela, y sus hijos, Sancho y Fernando, desde
el cerco de AndUjar, expide un diplomarodado, en el cual hace donacién al monasterio de San Juan
de Caaveiro y a su prior, Pedro, de tres iglesias realengas que poseia en Pruzos. Santa Maria de
Dorofia, Santa Maria de Centrofiay Santiago de Boebre®. Por otra parte, en € mismo afio, pero el

6. AHN, Cdd. 1439B, f., 73 v, cal. 1, f., 74, col. 2; FERNANDEZ DE VIANA Y VIEITES, J. ., GONZALEZ BALASCH,
MaT., Y DE CASTRO ALVAREZ, C,, 0., C., n° 176, p., 254-255.

7. AHN, Cod. 14398, f., 75 col. 2, f., 75 v., col. 2; FERNANDEZ DE VIANA Y VIEITES, J. |., GONZALEZ BALASCH,
MaT., Y DE CASTRO ALVAREZ, C,, o, ¢, n°177, pp., 255-256.

8. AHN, Cod. 1439B, f., 38 v, cal. 1, f., 39, col. 1; FERNANDEZ DE VIANA Y VIEITES, J. |., GONZALEZ BALASCH,
M2aT., Y DE CASTRO ALVAREZ, C,, 0., c., n°91, p., 185.

9. AHN, Cdd. 14398, f., 76, cal. 2, f., 76 v, col. 1 FERNANDEZ DE VIANA Y VIEITES, J. |., GONZALEZ BALASCH,
MaT.,Y DE CASTRO ALVAREZ, C,, 0., ¢., n°182, pp., 259-260.

10. AHN, C6d. 1439B, f., 75 v, cal. 2, f., 76, col. 2, FERNANDEZ DE VIANA Y VIEITES, J. I, GONZALEZ BALASCH,
MaT., Y DE CASTRO ALVAREZ, C., 0., c., n°181, pp., 258-259.

11. AHN, Cod. 1439B, f., 77v, col. 2; FERNANDEZ DE VIANA Y VIEITES, J. |., GONZALEZ BALASCH, M2T., Y DE
CASTRO ALVAREZ, C,, 0, c., n°187, p., 262.

12. AHN, Céd. 1439B, f., 6, cal.1, f., 6 v, col. 1; RECUERO ASTRAY, M., Alfonso VII, emperador. El imperio hispanico en
el siglo XII, Ledn, 1979, n° 116, pp., 120-121; RECUERO ASTRAY, M., Documentos medievaes del reino de Gdlicia. |,
Alfonso VII (1116- 1157), La Corufia, 1998, p., 225; SANCHEZ BELDA, L., Documentos reales de la Edad Media refe -
rentes a Galicia. Catélogo de los conservados en la seccion de Clero del Archivo Histérico Nacional, Madrid, 1953, n°
245; LUCAS ALVAREZ, M., El reino de Ledn en la Alta Edad Media. Las cancillerias reales (1109-1230), Ledn, 1993,
n° 463, p., 275y 643; DE SAA BRAVO, H., El monacato en Galicia, |, La Corufia, 1972, p., 295; YARNEZ CIFUENTES,
C., 0., c., Traduccién al gallego en La Revista Cétedra, n 3, Puentedeume, 1996, pp., 109-123; FERNANDEZ DE
VIANA Y VIEITES, J. |., GONZALEZ BALASCH, M3T., Y DE CASTRO ALVAREZ, C., 0., c., n°7, pp., 113-114; DE
CASTROALVAREZ, C., 0., C., p., 91.
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4 de noviembre, dofia Munia Froilaz, hija de Froila Bermidez y Lucia, dona a cenobio de
Caaveiro, una heredad en Barallobre y otra en Beanca, feligresia de Santa Maria de Dorofia®,

A mediados del siglo XllI, las donaciones a convento de canénigos de Caaveiro, en
Dorofia, teniendo en cuenta o reducido de su territorio, lgjos de menguar siguen en aumento. Asi
€l 9 de enero de 1167, Gutierre Osoriz, concede a dicho monasterio, entre otras heredades que le
pertenecen, una sitaen Breanca, parroquiade SantaMariade Dorofia. Mientrasque €l 13 de enero
de 1169, Oveco Gutiérrez, de Verrugueiro, entabla un pleito contralos canénigos de Caaveiro, por
una heredad, ubicada en Dorofia, que éstos habian comprado a su padre, Gutierre Gonzélez, y a
parecer no lo habian abonado, resolviendo pagar los monjes, siete sueldos y diez misas por sus
parientes, ademas de quinientos sueldos por renunciar a interponer nuevas demandas®.

El 7 dejulio de 1174, el monasterio de San Juan de Caaveiro realiza una permuta de pro-
piedades, con Munio Ramirez, sitas en el lugar de Dorofig, tierra de Pruzos®.

Ademés del convento de San Juan de Caaveiro, en lafeligresia de Santa Maria de Dorofia,
tenia posesiones, entre otros monasterios, €l cisterciense de Santa Maria de Monfero. En efecto, en
el afio 1222, era 1260, Pedro Franco confirma la donacién realizada por su padre a dicha abadia,
consistente en lamitad de lo que tenia en la feligresia de Mifio y Dorofia®".

En el afio 1224 se efectlian dos donaciones, correspondiéndole una ala abadia de Caaveiro
y otra al templo de Santa Maria de Dorofia. Asi el 27 de marzo de dicho afio, Froila Pérez, Ilama-
do "deVilar", junto con su esposa Maria Pérez, donan a Caaveiro las heredades que poseen en
Dorofiay Grandal®. En tanto que Azenda Pérez, da a perpetuidad a laiglesia de Santa Maria de
Dorofia, las propiedades que tenia en el valle Malo y en Octeiro®.

13. AHN, Cdd. 1439B, f., 76 v, col. 2, f., 77, col. 1, FERNANDEZ DE VIANA Y VIEITES, J. I, GONZALEZ BALASCH,
M2T., Y DE CASTRO ALVAREZ, C., 0., C., 1° 183, p., 260.

14. AHN, Cdd. 14398, f., 63, cal. 1, f., 63 v, col. 1; AHN, Clero, carpeta 491/13; FERNANDEZ DE VIANA Y VIEITES, J.
I., GONZALEZ BALASCH, M2T., Y DE CASTRO ALVAREZ, C,, 0, c., n°152, pp., 234-235.

15. AHN, Cod. 14398, f., 74 v, col. 1, f., 75, col. 1; FERNANDEZ DE VIANA Y VIEITES, J. |., GONZALEZ BALASCH,
MaT.,Y DE CASTRO ALVAREZ, C,, 0, ¢c., n° 178, pp., 256-257.

16. AHN, Cod. 14398, f., 87, cal. 2, f., 87 v, col. 1; FERNANDEZ DE VIANA Y VIEITES, J. I, GONZALEZ BALASCH,
M2T.,Y DE CASTRO ALVAREZ, C,, 0., c., n°211, pp., 281-282.

17. AHN, Arm, 9, tab., 1, leg., 300. Carpeta 499, n° 6; REIGOSA LORENZO, R., Coleccion diplomética del Monasterio de
Monfero. Edicion, prélogo y notas del Cartulario de Santa Maria de Monfero, tesis doctoral de 1948, inédita, n° 54, p.,
115; LOPEZ SANGIL, J. L., Historia del Monasterio de Santa Maria de Monfero, La Corufia, 1999, pp., 36 y 184;
LOPEZ SANGIL, J. L., Relacién de la documentacion del Monasterio de Santa Maria de Monfero, Estudios
Mindonienses n° 18, Salamanca, 2002, pp., 368-369.

18. AHN, C6d. 1439B, f., 73, col. 1, ., 75 v, col. 1, FERNANDEZ DE VIANA Y VIEITES, J. |., GONZALEZ BALASCH,
MaT.,Y DE CASTRO ALVAREZ, C., 0., c., n° 175, pp., 253-254.

19. AHN, Cod. 14398, f., 77 v. col. 2; FERNANDEZ DE VIANA Y VIEITES, J. |., GONZALEZ BALASCH, M2T., Y DE
CASTROALVAREZ, C,, 0, c., n°186, p., 262.
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Un afio después, €l 27 dejunio de 1225, Rodrigo Fernandez, junto asu mujer, TeresaArias,
y su hijo don Pedro Rodriguez, dona a Gutierre Froilaz, la octava parte de la villa de "Atahide",
sitaen Dorofia, por el servicio que recibié de él, y como roboracion dos sueldos de pan, un cabri-
to y dos capones, heredad que tendra su hija hasta que fallezca, pasando entonces a depender del
cenobio de San Juan de Caaveiro®.

El 20 de abril de 1227, Azenda Pérez, efectlia su testamento en € que manda sea enterra-
da en el monasterio de Caaveiro, otorgandole al mismo la mitad de lo que posee en la villa de
Breanca de Susana*. Mientras que cinco afios méstarde, € 20 de noviembre de 1232, don Rodrigo
Fernandez, llamado "Conturnix', y su mujer Teresa Arias, donan a convento de San Juan de
Caaveiro, por € remedio de sus respectivas amas, lade su padre, Fernando Fernandez, y las de sus
hijos, Pedro y Gonzalo Rodriguez, su heredad sita en Dorofia, recibiendo como roboracion cien
sueldos y una vaca ptima?.

El arcediano de Nendos, Gonzalo Rodriguez, encontrandose en € templo de San Martin de
Tiobre, comisiona el 29 de julio de 1240, a Pedro Afillado y Fre Barro, clérigos, asi como a don
Pedro Amigo, candnigo de Caaveiro, para que revisen las rentas de las iglesias que el monasterio
posee en Pruzosy Bezoucos, entre las cuales se encuentrala de Santa Maria de Dorofig®. Redizada
dicha pesquisa, el 14 de septiembre de 1240, reunidos, en Santa Maria de Ombre, Pedro Afillado,
clérigo de Santa Maria de Ombre, Fre Barro, clérigo de Santa Maria de Dorofia, y don Pedro
Amigo, Candnigo de San Juan de Caaveiro, acuerdan con Lorenzo Eanes, notario, que levante la
oportuna acta notarial, paradejar constancia escrita de las rentas que obtienen cadaunade lasigle-
sias que tenia el cenobio de Caaveiro en Pruzosy Bezoucos, indagacion que habian realizado por
mandato de Gonzalo Rodriguez, arcediano de Nendos, siendo las correspondientes a Santa Maria
de Dorofia "VI1# moyos d-aveas per |a teega iadita e XX2 soldos da miisma moeda, e hun porco e
dous presentes e das colleitas, huna en inverno e outra en verao".

En lafeligresia de Dorofia, ademés del monasterio de Caaveiro y Monfero, tenia también
propiedades, |a abadia cisterciense de Santa Maria de Sobrado, que las habia obtenido a través de
sendas donaciones realizadas en el afio 1240, por un lado, de dofia Maria Sanchez, la cual leg6 a
dicho cenobio, todas las heredades que su esposo, don Gémez Enriquez, le habia vendido, e 29 de

20. AHN, Cod. 14398, f., 75, col. 1-2; FERNANDEZ DE VIANA Y VIEITES, J. |., GONZALEZ BALASCH, M2T., Y DE
CASTRO ALVAREZ, C,, 0, c., n°179, p., 257.

21. AHN, Cd4d. 14398, f., 77, col. 1-2; FERNANDEZ DE VIANA Y VIEITES, J. |., GONZALEZ BALASCH, M2T., Y DE
CASTROALVAREZ, C,, 0, Cc.,, n°184, p., 261.

22. AHN, Cdd. 14398, f., 75, cal. 2, f., 75 v. col. 2; FERNANDEZ DE VIANA Y VIEITES, J. |., GONZALEZ BALASCH,
MaT.,Y DE CASTRO ALVAREZ, C,, 0., c., n° 180, p., 257-258.

23. AHN, C4d. 14398, f., 56, col. 1-2; FERNANDEZ DE VIANA Y VIEITES, J. I., GONZALEZ BALASCH, M2T., Y DE
CASTROALVAREZ, C., 0., ¢, n°140, p., 225.

24. AHN, Cdd. 14398, f., 56, col. 1, f., 57, col. 2; FERNANDEZ DE VIANA Y VIEITES, J. 1., GONZALEZ BALASCH,
M2aT., Y DE CASTROALVAREZ, C,, 0., ¢., n°139, p., 225; DE CASTRO ALVAREZ, C,, 0., C., pp., 91-92.
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noviembre del mismo afio, en la mencionada parroquia®, y de otro don Gil Fernandez, hijo de don
Fernando Arias y Teresa Bermidez, y su esposa dofia Maria?®, concediéndole todas las haciendas
tanto eclesisticas como laicas que poseia en la aludida feligresia?’.

Dos afios més tarde, el 28 de diciembre de 1242, el convento de Caaveiro, ve incrementa
da sus posesiones en Dorofia, con motivo de la donacion efectuada por Juan Pérez, apodado
"Kasquizo", bajo ciertas condiciones, de la mitad de las heredades que le pertenecen en Breanca,
San Julian de Carantofiay Santa Maria de Dorofia®.

Sin embargo €l 23 de agosto de 1271, Marina Ovequiz vende a Vermudo Pérez, clérigo, la
heredad que posee en Brianca de Juséa, feligresia de San Julian de Carantofiay en Santa Mariade
Dorofia, por la cantidad de doscientos sueldos alfonsies®. Mientras que el 1 de diciembre de 1274,
Maria Obequez, probablemente |a misma persona citada en €l documento anterior, donaa monas-
terio de Monfero las heredades que poseia en Villasuso, Dorofiay Brianco™®.

Afios més tarde, €l 15 de diciembre de 1311, don Fernén Pérez de Andrade, donaal ceno-
bio de Santa Mariade Monfero y a su abad, Martin Fernandez, el casal de Riero, ubicado en lafeli-
gresia de Santa Maria de Dorofia, con todas sus heredades™. Yadel siglo XV, son los dos postreros
documentos medieval es que hacen referencia anuestrafeligresia, en el primero de ellos, e abad de
Monfero, Juan Lorenzo, afora en noviembre de 1406 a Ruy Varela, "escudeyro”, vecino de San
Jorge de Torres, y d hijo que tiene de su mujer, Elvira Rodriguez, Juan Fernandez, el casal del
Castrill6n con todos sus anegjos, sito en la parroquia de Santa Maria de Dorofia, a cambio del casal
denominado "do Tajuelo”, que éste poseia en la feligresia de San Félix de Monfero®. Volviendo
dicho monasterio adar en arriendo dicho casal, asi como lagranjade Vylar, Goente, |a heredad de

25. VAAMONDE LORES, C., Ferrol y Puentedeume. Escrituras referentes a propiedades adquiridas por el Monasterio de
Sobrado, en dichos partidos durante los siglos XI1, Xl1I y XIV, A Corufia, 1909, Apéndice VI, pp., 55-56; DE CASTRO
ALVAREZ, C., 0., ., p., 92.

Don Goémez Enriquez, era hijo de don Enrique Fernandez, nieto por tanto de dofia Teresa BermUdez y de don Fernando
Arias Boticela, este Ultimo hijo a su vez de Arias Calvo, Véase al respecto: LOPEZ SANGIL, J. L. La nobleza altomedie -
val... pp., 68y 72.

26. LOPEZ SANGIL, J. L., La nobleza altomedieval...p., 73.
27. VAAMONDE LORES, C,, 0., c., Apéndice X, pp., 59-60; DE CASTRO ALVAREZ, C., 0., c., p., 92.

28. AHN, Cod. 14398, f., 69, cal. 1, f., 69 v, col. 1; AHN, Clero, Carpeta 491, FERNANDEZ DE VIANA Y VIEITES, J. 1.,
GONZALEZ BALASCH, M2T., Y DE CASTRO ALVAREZ, C,, 0., c.,, n°165, p., 246.

29. AHN, Céd.'2598, f., 20 v; MARTINEZ SALAZAR, A., Documentos gallegos de los siglos Xl al XVI, La Corufia, 1911,
n° XXI1l; LOPEZ SANGIL, J. L., Relacién de la documentacion...n® 392, p., 493.

30. AHN, Cdd. 259B, f., 20 v; LOPEZ SANGIL, J. L. Relacién de la documentacion...n® 406, p., 445.

31. AHN, Cdd. 259B, ff., 20 r —20 v; AHMC, Tumbo vigjo de|as escrituras del archivo, fondo Martinez Salazar, p., 118,
LOPEZ SANGIL, J. L., Historia del Monasterio...p., 58; LOPEZ SANGIL, J. L., Relacion de la documentacion... n° 647,
p., 530.

32. ARG, Coleccién de documentos en pergamino n° 850; DE CASTRO ALVAREZ, C., 0., c., p., 92; LOPEZ SANGIL, J.
L., Relacion de la documentacion...n° 812, p., 592.
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San Gurgo y €l casal de Carnallo, € 22 de enero de 1442, en tiempos del abad, Lope Garcia de
Gulfar, aPedro Varel&.

DESCRIPCION ARTISTICA DE LA IGLESIA.
1.- Planta

El templo roméanico de Santa Maria de Dorofia, que presenta la acostumbrada orientacion
litdrgica®, consta planimétricamente de una sola nave rectangular y un dbside de configuracion
semicircular® precedido de su correspondiente tramo recto.

2.- Exterior.

El rasgo més destacado de laiglesia, al margen de su uniformidad, es sin duda alguna, la
acentuada horizontalidad que exhibe € cuerpo arquitectdnico, tan solo aterado levemente por la
espadafia ubicada a poniente del costado sur de la nave. Otro aspecto que se percibe en el templo,

33. ARG, Coleccién de documentos en pergamino, n® 207; DE CASTRO ALVAREZ, C., 0., ¢., p., 92; LOPEZ SANGIL, J.
L., Relacion de la documentacion....n° 886, p., 619.

34. Laiglesia esta orientada del naciente al poniente, es decir, mirando hacia Palesting, escenario del nacimiento, vida, muer-
te, resurreccion y ascension de Jesucristo, asi como de la gestacion de la lglesia, ubicada en el extremo oriental del mundo
grecorromano y medieval. Ademés en €l rito iniciético del bautismo de aquellos tiempos el catecimeno, antes de sumer-
girse en la piscing, se volvia hacialas tinieblas, es decir, el occidente, para renunciar a Satanés, después se sumergia en €l
agua bautismal, y mirando hacia el levante recitaba el Credo.

Pero los cristianos no son los primeros ni los Ultimos en orientar sus templos, ni en dirigirse hacia el naciente para realizar
sus plegarias a Dios. Los judios disponen sus sinagogas hacia Jerusal én; los mahometanos el mihrab de sus mezquitas, asi
como sus oraciones haciala Meca. Se trata pues de puntos geogréficos especificos, que como el monte Calvario, se hallan
al naciente del mundo antiguo y medieval, pero también parte del firmamento por donde nace el sol, el astro rey, deidad
pagana cuyos ancestros se remontan a |os albores de la humanidad, siendo de todos conocido, su adopcion por las distin-
tas culturas posteriores.

En el Egipto faradnico, todos |os templos dedicados al sol, bajo cualquiera de sus diversas advocaciones, estaban orienta
dos de tal forma que en el momento de salir € astro rey, el dia consagrado ala divinidad, un rayo iluminabalaimagen de
ésta, siendo conveniente recordar al respecto, que los sacerdotes egipcios consideraban a la estatua como si fuera una
divinidad viva, para cuyos menesteres estaban encargados | os pastéforos.

El valor del sol como astro, alavez, beneficioso y regenerador de la vida, es coincidente con la época en que la agricultu-
ra alcanza una cierta estabilidad, lo que posibilita la existencia de un orden cosmol dgico andlogo al establecido parala
naturaleza, concordante con el nacimiento de las religiones mistéricas, en donde prima laidea de un Paraiso reservado a
los iniciados. El cristianismo, por su parte, no quedd gjeno a ello, ya que su manifestacion y desarrollo se redliza por la
misma época en la que el simbolismo solar, se hallaba en su apogeo, en la zona oriental del Mediterraneo, lo que trgjo
como consecuencia una influencia mutua entre el paganismo y cristianismo cuyos resultados se patentizaran en la etapa
roménica. BEIGBEDER, O., Léxico de los simbolos, Madrid, 1989, pp., 90-91; CAMPS, G., Aux origines de la Berberie.
Monuments et rites funeraires protohistoriques, Paris, 1961, p., 551; DANIELOU, J., Théologie du Judéo-christianisme,
Paris, 1960, p., 292; GUERRA GOMEZ, M., Smbologia Romanica, Madrid, 1993, pp., 211-217; HANI, J., El simbolis -
mo del templo cristiano, Barcelona, 2000, pp., 41-46; MIGNE, P., Patrologiae Latinae, Tomo 172, Paris, 1855, p., 575;
NISSEN, H., Das Templum, Berlin, 1869; ORTIZ Y SANZ, J., Losdiez libros de architectura de M. Vitrubio Polion,
Madrid, 1787, Libro 1V, Cap., V; PETERSON, E., La Croce e la preghiera verso Oriente, Ephemerides Liturgicae, n° 59,
1945, pp., 52-68.

35. El dbside de laiglesia esta intimamente ligado a la simbologia circular, no sélo por la etimologia de su acepcién (absis)
que significa béveda, sino que también por la configuracion circular que ostenta en planta, ocasionando que la cabecera
del templo tenga similitud con €l cielo, mientras que |a estructura cuadrangular de la nave esta ligada con latierra. BEIG-
BEDER, O., 0., C., p., 98; HANI, J,, 0., C., pp., 26-27.
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es la clara delimitacion de los volUmenes, bien articulados y armonizados, en los que se observa
un predominio casi total, delalineay el angulo recto, caracteristica tenuemente trastocada, por la
zona semicircular de la cabecera.

L os paramentos estan construidos con un aparejo de silleria granitica, de grano fino per-
fectamente tallado, colocado en hiladas horizontales con juntas esmeradamente dispuestas e isodo-
mia bastante acusada, abundando |os emplazados a soga sobre |os tizones. En tanto que su espesor
esmuy estimable, presentado la misma seccién |os correspondientes alanave® y los del abside.

Cabeceradelaiglesia.

36. Con respecto a los paramentos laterales de cierre de la nave, lo que més llamala atencion, es que en la zona oriental de
los mismos, un poco antes de alcanzar su finalizacion, sufren un ensanchamiento en diagonal, cuyo arranque viene deter-
minado por un simple codillo, mientras que su remate, en dngulo obtuso, se efectlia en su interseccién con el muro del
testero de la misma, desconociéndose en la actualidad el motivo por €l cua se llev6 a cabo dicha configuracion. Aunque
seglin mi buen amigo y compafiero, Carlos de Castro Alvarez, en su exhaustivo trabajo sobre Igrexas Roménicas da
Comarca do Eume, Puentedeume, 1997, p., 93 intuye que dicha estructuracién se debe a un acoplamiento del &bside
actual aunanave yaexistente.

Sin embargo, si observamos detenidamente el exterior del muro de la zona afectada, en ambos costados, podemos com-
probar una discontinuidad en |as hiladas de los sillares, 1o que nos induce a pensar, bien en un derrumbe de la misma, sin
saber su causareal, y posterior reedificacion, que eslo més probable, o en una reforma de urgencia, por motivos de indole
estructural. Hip6tesis que no deben en modo alguno parecer extrafias, ya que muy proxima a dicha zona, por €l interior, se
encuentra el arco triunfal de ingreso al &bside, cuyos empujes laterales, en el caso que nos ocupa, pudieran no estar con-
venientemente contrarrestados, de ahi que se realizase lareformaaudida, la cua se llevé a cabo posiblemente en época
moderna. Ademés de lo ya comentado, cabe también, que el supuesto abatimiento de esta parte del lienzo, fuese debido a
la caida de alguin rayo, agente atmosférico promotor de la mayoria de los derrumbes de las espadarias.
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Sin embargo, la anchura de los muros, en modo alguno es totalmente maciza, ya que estan
formados por dos paramentos de sillares, uno interno y otro paralelo externo, rellenando el espa-
cio comprendido entre ambos con ripio, es decir, con trozos de piedra, méas un aglomerado forma-
do por arena, cal y agua.

2.1.- Nave.

Lanave de mayor alturay anchura que el dbside, se cubre con un simple tejado a doble
vertiente.

En la zona central inferior del hastial de poniente y ligeramente desplazada hacia el costa-
do meridional, se abre la portada principal de ingreso al templo®. Consta de una sola arquivoltade
configuracién semicircular, con un levismo apuntamiento, coronada por una chambrana de la
misma directriz. Aquélla moldura su arista en un grueso baguetdn liso que se resuelve en larosca
e intradés con sendas medias cafias, de idéntica organizacidn. La chambrana, perfiladaen nacelay
listel liso, exorna su caveto con una serie de cortos vastagos rematados en una especie de voluta o
bola®, afrontados dos a dos, similares a pequefios bastones, uniformemente distribuidos alo largo
delamisma

37. Laportada, asi como lazonainferior del hastial, se halla cobijada por un rdstico pdrtico, cuyos elementos arquitecténicos
constitutivos carecen de interés alguno.

38. Un motivo ornamental muy similar a este lo encontramos en €l capitel de la columna meridional del arco faj6on que
soporta la béveda apuntada, con que se cubre el tramo recto de laiglesia roméanica de San Pedro de Vilanova (Doz6n-
Pontevedra). BANGO TORVISO, I. G., Arquitectura romanica en Pontevedra, La Corufia, 1979, p., 123.

Este tema iconogréfico representa brotes de helecho, desconociéndose sus primeras manifestaciones en la flora escul pida
dentro de la Historia del Arte, aunque es bastante probable, que su presencia en el arte religioso, esté motivada, por el
enérgico talante doctrinal que orientd alalglesiaMedieval, 1o que conllevariatras un lento proceso de asimilacion de
diversos elementos vegetales, a su inclusion dentro de |as distintas expresiones artisticas.

Esta planta, englobada dentro de la gran familia de las herbéceas, de aspecto endeble y delicado, carente ademés de todo
atributo de vistosidad y belleza, cuaidades que unidas a su gran encanto no debieron pasar desapercibidas para los Padres
delalglesia, ya que en sus diversas glosas citan a helecho como el representante simbdlico de la humildad en toda su
amplitud, es decir, asociandola a la humildad solitaria, franquezay sinceridad. Virtud que durante los siglos medievales,
sirvié como norma doctrina apropiada para que la amplia gama socia constituida por el campesinado, estuviese en todo
momento sumisa a los estamentos que por agquel entonces eran |os privilegiados, a saber, €l rey y el sefior feudal, tanto en
su vertiente laicay religiosa, las cuales respondian a las exigencias dogméticas formuladas por los cluniacienses, fundado-
res e irradiadores del arte romanico.

Sin embargo, la gran estima que tuvo el helecho en el Medievo se debi6 sobre todo a las infinitas propiedades curativas
que se pensaba tenia, |as cuales se vieron notablemente incrementadas por |as creencias popul ares, recopiladas en la obra
de Santa Hildegarda, infiriéndole a dicha planta el falso atributo de ser la panacea de curar todo tipo de enfermedades,
manifestaciones éstas consideradas como diabdlicas, de ahi que se hiciera merecedora, tanto a nivel religioso como popu-
lar, de un cierto aspecto divino, apta para apartar a diablo de los lugares sagrados y recordar a cristiano la gran vulnera-
bilidad ante sus acechanzas. FERGUSON, G., Sgnosy Simbolos en el Arte Cristiano, Buenos Aires, 1956, p., 37; FONT
QUER, P., Plantas medicinales, Barcelona, 1999, pp., 61, 62, 63, 71y 72; GOMEZ MORENO, M., El Arte Romanico
Espafiol, Madrid, 1934, p., 128; HILDEGARDA., Diversarum naturarum, Liber Primus: De plantis, Cap., XLVII: De
Farn. MIGNE, P., 0., c.,, Tomo 197, pp., 1147-1148; JALABERT, D., La Flore Sculptée des monuments du Moyen Age
en France, Paris, 1965, p., 67; PEREZ DE RIOJA, J. A., Diccionario de Smbolosy Mitos, Madrid, 1971, p., 236; PINE-
DO, R., El Smbolismo en la Escultura Medieval Esparfiola, Madrid, 1930, p., 156; QUI NONES, A. M2, El simbolismo
vegetal en el Arte Medieval, Madrid, 1995, pp., 62-74; WEISBACH, W., Reforma Religiosa y Arte Medieval. La influen -
cia de Cluny en el Romanico Occidental, Madrid, 1949, pp., 10-11; VERHAEGEN, BARON., Le cloitre de Slos, Gazette
des Meaux Arts, 1931, p., 140.

90



Laiglesiaromanica de Santa Maria de Dorofia. Su iconogr afia medieval
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Laarquivolta efectdia su apeo sobre columnas acodilladas, una por lado, cuyos codillos se
presentan moldurados en arista viva. Los fustes monoliticos® lisos y exentos, descansan en basas
aticas®, de voluminoso toro inferior, que asu vez |o hacen sobre plintos prisméticos, de escasaatu-
ray caras lisas, desprovistos, por tanto, de motivo ornamental aguno.

Sobre los fustes se asientan |os capiteles, presentando una temética decorativa totalmente
diferente. El izquierdo talla su cesta con una anchay apuntada hoja lisa, rematada en una especie
de palmeta®. Sobre aquéllay en un plano anterior, se dispone un persongje nimbado asiendo, con
cada una de sus manos, un béculo®. El derecho, se decora con dos érdenes, de dargadas y estili-

39. El fuste del soporte septentrional esta constituido por dos piezas monoliticas lisas y exentas de la misma seccion y longi-
tud, probablemente realizada por la misma época que su homéloga derecha. DE CASTRO ALVAREZ, C., o,, c., p., 96.

40. Ambas basas poseen garras en las esquinas, formadas por unos alargados aditamentos vegetal es finalizados en una espe-
cie de pequefia bola, cuyo desarrollo se efecttia desde el remate inferior de la escocia que separa ambos toros, cifiendo
verticalmente, a modo de arco, el mayor. Elemento decorativo que se encuentra muy deteriorado y apenas perceptible en
la de la columna derecha.

41. Lapalmera arbol originario del sudeste asiético, de ahi que sus primeras manifestaciones artisticas se hallen en la civili-
zacion mesopotamicay més concretamente en |a etapa neolitica sumeria (IV milenio a C.), ya que la composicion de la
tierra en donde se habian asentado, asi como las condiciones climatol égicas constituian el habitat apropiado para el desa-
rrollo de la palmera, siendo sus frutos y savia la base de la alimentacién de dicha cultura, en tanto que su tronco, junto a
sus dargadas y flexibles hojas, se transformaron en materiales de construccion irremplazables.

Es precisamente en €l periodo proto-histérico mesopotamico, segiin la mitologia llegada hasta nosotros, en donde aparece
un sistema religioso basado en la sacralizacion de la Gran Madre Tierra, representada por la diosa Nirhursag, venerada en
Warka, deidad que encarnaba |as fuerzas reproductivas, ya que era la que renovaba la vegetacion, favorecia las cosechas y
lacriade los animales, propiciando la creencia de que la divinidad se manifestaba en el Reino Vegetal, lo que trajo como
consecuencia que la palmera se convirtiese en el &rbol sagrado por excelencia. A esta deidad femenina se le asocié més
tarde un dios masculino, encarnado en Ea, representante de las aguas dulces y de la sabiduria, cuyo maridaje con la diosa,
concordaba con el cambio de estacion después de un verano térrido, tiempo en que tenia lugar |a festividad religiosa del
Afio Nuevo, de ahi que las primeras manifestaciones del arte sumerio estén imbuidas por latemética religiosa, no debién-
donos parecer extrafio que en los primitivos vasos, estelas y sellos, hallados entre | os restos arqueol dgicos de sus templos,
aparezca la palmera como motivo principal de los mismos.

La palmera como &rbol sagrado, fue adoptado més tarde por la culturay arte acadio, kassita, asirio y fenicio, pasando a
arte griego, como simbolo de Apolo, pararecalar en |as representaciones artisticas romanas y hebreas, como distintivo de
lavictoria, concepto conservado en e simbolismo cristiano, al evocar el triunfo del mértir ante la muerte, considerando la
palma de los mértires como la prefiguracion de la crucifixion y resurreccion de Cristo, representando en un sentido més
amplio lainmortaidad del amay la resurreccién de los muertos. En el arte bizantino, la palmeray su abstraccion la pal-
meta, evocaba laidea del Paraiso Celestial, recogida més tarde por €l arte prerromanico y romanico, etapa esta Ultima en
donde tuvo un gran predicamento iconogréfico, sobre todo en la decoracion de capiteles, cimacios, arquivoltas, timpanos,
etc, asociandola simbolicamente con el Paraiso Celestial, en contraposicion con el Terrenal, cuyos maximos representan-
tes son lavid, la higuera, € olivo y el manzano. ANGULO INIGUEZ, D., Historia del Arte, Tomo |, Madrid, 1973, p.,
62; IDEM., Historia del Arte, Tomo |, Madrid, 1979, pp., 80 y 195; BEIGBEDER, 10., 0., ., p., 49; CHAMPEAUX, G,
Y STERCKX, D. S,, Introduccion a los simbolos, Madrid, 1984, pp., 370y 392; CHEVALIER, J., y GHEERBRANT, D.
S., Dictionaire des Symboles, Francia, 1969, p., 578; CHURRUCA, M., Influjo oriental en los temas iconogréficos de la
miniatura espafiola. Siglos X a XlI, Madrid, 1939, p., 66; CIRLOT, J. E., 0., c., p., 457; FRANKFORT, H., Artey
Arquitectura del Oriente Antiguo, Madrid, 1982, pp., 144-145y 210; PARROT, A., Universo de las formas, Madrid,
1969, p., 38y 328, PEREZ-RIOJA, J. A, 0., C., pp., 333-334; PILLARD-VERNEUIL, M., Diccionario de Simbolos,
Emblemas y Alegorias, Barcelona, 1999, p., 166; QUINONES, A. M2, 0., c., pp., 109-148; REAU, L., Iconographie de
I’Art Chrétien, Paris, 1955, p., 132.

42. Es bastante factible que el persongje, con vestiduratalar y nimbo, esculpido en este capitel represente, a pesar del riesgo
que ello conlleva por carecer de base documenta o epigréfica que lo constate, a San Rosendo, canonizado por el papa
Celestino 111 € 9 de octubre de 1195, cronologia acorde con la construccion de laiglesia actual. Hipdtesis de fécil com-
probacion, si tenemos en cuenta los bacul os que ase con sus respectivas manos, cuyo remate mira hacia el personaje en
cuestion, en clara alusion ala dignidad de abad, aunque es bien sabido que el mencionado Santo, segln las referencias
documental es que se poseen, Unicamente fue abad de Celanova a la muerte de su homénimo Franquila, siendo con ante-
rioridad a este cargo, obispo de Mondofiedo, por dos veces, y de Iria-Compostela después, lo cual echa por tierra dicha
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zadas, hojas apuntadas®, ostentado un nervio escasamente resaltado, vueltas ligeramente en su
remate en donde se aloja una bola.

Los cimacios, moldurados en nacelay listel liso, se prolongaban en imposta un corto tre-
cho por el frente del paramento del hastial, actuando como elemento arquitecténico de sustentacion
y separacion entre la chambranay €l muro, aunque en €l presente, un buen trozo de los mismos se
encuentra repicado, realizandose su remate al acanzar €l guardapolvos, a pesar de lo cual readliza
la funcién ya resefiada. Mientras que la ornamentacion de su caveto se resuelve por medio de un
tallo ondulante, de cuyos senos parten otros, de menor grosor, finalizados en espiral“.

hipétesis, quedandonos como Unico recurso parala resolucion del enigma, o bien que el maestro cantero tallador del capi-
tel, evit6 la asimetria, o interpretd que el mentado Santo habia sido también abad de Caaveiro, comunidad ala cual perte-
necia el templo de Dorofia en aquellos tiempos, aspecto éste congruente con la més ancestral tradicion. DE CASTRO
ALVAREZ, C., El monasterio de San Juan de Caaveiro, Historia y Arte, A Corufia, 1999, pp., 20-26; ARAUJO IGLE-
SIAS, M.A., San Rosendo, bispo e fundador, Estudios Mindonienses, 15, Salamanca, 1999, pp., 91-92; CAL PARDO, E.,
Episcopologio mindoniense. Alta Edad Media, Estudios Mindonienses, 18, Salamanca, 2002, p., 781; FERNANDEZ DE
VIANA Y VIEITES, J. I, GONZALEZ BALASCH, M2T., Y DE CASTRO ALVAREZ, C., 0., C., n° 183, p., 260.

43. En total hay cinco hojas con sus respectivas bolas en la parte inferior de la piezay seis en la zona superior que sumadas
hacen once, guarismo asociado aegéricamente a los once apostoles, faltando para completar los doce una, la que repre-
senta a Judas.

Estas once hojas y bolas, nos sitdian en un periodo de tiempo comprendido entre el suicidio de Judas Iscariote ( Mt. 27, 5)
y laascension. Siendo precisamente ambos acontecimientos |os que enmarcan la eleccion, por los once apdstoles restan-
tes, entre ciento veinte personas, del sucesor de Judas, recayendo la misma en Matias (Hechos de los Apéstoles 1, 15-26).
Sucesos que acontecian en |a vispera de Pentecostés. GARCIA, X. L., Smboloxia do Romanico de Pantén, La Corufia,
1999, p., 85.

44. Este tema ornamental, cuyo exponente semejante més cercano lo hallamos en la decoracién que ostenta el tramo occiden-
tal del alero que remata el costado norte de la nave de San Juan de Vilanova, es una estilizacion del tallo ondulante con
hojas de vid en los senos, en el que se cambian las hojas por espirales. Recurso estilistico e iconogréfico cuyas primeras
manifestaciones en Galicia se detectan en |os relieves visigodos de Saamasas (L ugo), mientras que a nivel peninsular, lo
hallamos en las caras frontales de los cimacios del arco triunfal de laiglesia visigética de San Pedro de la Nave (Zamora),
aungue en este caso €l tallo ondulante es un ofidio, en tanto que las hojas son racimos de uvas, en claraalusion alegdricaa
los sacramentos del bautismo y eucaristia. Nim. 21, 8-9; Jn. 3, 13-14; Etym, VII, 2, 43; Sent. I, 5, 6; Jn. 15, 1-8; Etym.
VII, 2, 38; Beato, In Apoc. |1, 1, 259-261. Ez. 47, 9; BARROSO CABRERA, R., y MORIN DE PABLOS, J, Laiglesia
visigoda de San Pedro de la Nave, Madrid, 1997, pp., 90-91; CORTESY GONGORA, L., San Isidoro de Sevilla.
Etimologias, Madrid, 1951, p., 165; OROZ RETA, J., Y MARCOS CASQUERO, M. A., San Isidoro de Sevilla.
Etimologias, Madrid 1971; ROCA MELIA, 1., Santos Padres espafioles, T. I1. Reglas monéasticas de la Espafia visigoda.
Lostreslibros de las sentencias Madrid, 1971, p., 234. Siendo también similares a ellos a gunos de |os motivos escul pidos
en los canceles visigodos de los templos: de Santa Cristina de Lenay Santianes de Pravia, instalado actualmente en laigle-
siade El Pitu (Cudillero), o el fragmento, probablemente de una ventana, hallado en las excavaciones de Santianes de
Pravia, asi como el tablero de cancel descubierto en San Salvador de Priesca (Villaviciosa). BERENGUER ALONSO, M.,
Arte en Asturias, Tomo |1, Oviedo, 1991, pp., 11, 12, 13, 16, 21y 22.

Més tarde, ya en la etapa prerromanica este recurso decorativo, se repite en la ventana que se abre en la fachada occidental
de San Xés de Francelos (Rivadavia), asi como en la pieza reutilizada como dintel de la portada septentrional de Santiago
de Breixa (Silleda). De aqui past a arte romanico en donde alcanz6 una gran difusién, como tema de adorno de impostas,
cimacios, arquivoltas, etc.

Sin embargo dentro de |a estilistica romanica Peninsular esta composicion ornamental, se detecta en algunos cimacios de
las columnas que soportan los arcos fajones del Pantedn Real de San Isidoro de L edn, manifestandose afios més tarde como
elemento decorativo de los &bacos de lagirolade la catedral compostelana, siendo bastante probable que su empleo en ésta,
fuese determinante para su irradiacion en el romanico gallego, de una manera especial en templos de la segunda mitad de la
duodécima centuria. Mientras que en el Gltimo cuarto del mismo siglo este motivo fue adoptado por el Maestro Mateo y su
escuela, usdndolo en el mismisimo Pértico de la Gloria. DE CASTRO ALVAREZ, C,, 0., c., p., 83; NUNEZ, M.,
Arquitectura prerromanica, Madrid, 1978, p., 176; PITA ANDRADE, J. M., Observaciones sobre |a decoracion vegetal en
el roménico de Galicia, Abrente n°1, La Corufia, 1969, pp., 100-104; RODRIGUEZ GONZALEZ, J., Y SEARA CARBA-
LLO, J., San Xés de Francelos, Ourense, 1985, p., 27-31; YZQUIERDO PERRIN, R., La iglesia roménica de Santiago de
Breixa, Compostellanum, V, XX111, n° 1, 1-4, Santiago de Compostela, 1978, p., 195; YZQUIERDO PERRIN, R., Motivos
ornamentales de la Catedral de Tuy, Tui, Museo y Archivo Histérico Diocesano, V, Tui, 1989, pp., 93-94.
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La arquivalta cobija un timpano monolitico, de directriz semicircular, que exhibe en su
zona central un amplio rebaje pentagonal, en €l cual se labra en dtorrelieve un cordero pascua
con su respectiva antefija®, ostentando como elemento decorativo de la aristadel dintel, tanto inte-

45. El cordero mira hacia la derecha, carece de nimbo y con una de |as patas delanteras sostiene un astil, que soporta una
cruz patada de brazos iguales, con circulo central resaltado sobre el cual se dispone un diminuta semiesfera.
Este conjunto iconogréfico esculpido en el timpano de la portada occidental de Dorofia simboliza metaféricamente la
Pasion y Resurreccion de Cristo (Jdn. 1, 29-32), (1 Cor. 5,7), representando €l cordero al mismo Jesucristo, mientras que la
cruz esté asociada a su Pasion y Muerte. BEIGBEDER, O., 0., c., pp., 103-104; CIRLQT, J. E., Diccionario de simbolos,
Barcelona, 1969, p., 150; DOMINGO PEREZ-UGENA, M2 J,, Bestiario en las esculturas de las iglesias roménicas de la
provincia de A Corufia- Smbologia, A Corufia, 1998, pp., 339-340; GUERRA GOMEZ, M., 0., c., pp., 88-89; MARI No
FERRO, X. R., El smbolismo animal. Creenciasy significados en la cultura occidental, Madrid, 1996, pp., 116-117;
PILLARD-VERNEUIL, M., 0., c., p., 61; REAU, L., Iconografia del arte cristiano, Tomo |, vol. 2, Barcelona, 1996-
1998, pp., 34-36.
Lavision que San Juan relata en el Apocalipsis le otorga varios atributos a cordero. Entre las maltiples referencias que se
hacen en el postrero libro biblico sobre este animal cabe citar: la dignidad del cordero (Jn. 5,12); laira del cordero (Jn.
6,16); la salvacion del cordero (Jn. 7,10); el poder del cordero (Jn. 14,1); la pelea del cordero (dn. 17,14); las bodas del
cordero (Jn. 19,7); la esposa del cordero (Jn. 21,9).
Las primeras manifestaciones del Agnus Dei, como representacion teriomorfica de ese Cristo inmolado y resucitado para
redimir ala humanidad, comienzan a mostrarse en €l arte paleocristiano, apareciendo por lo general pintado al fresco en
las catacumbas, lugares de enterramiento de los cristianos de Roma, para su veneracion por los mismos. Siendo més tarde
dicho simbolo adoptado por el arte prerroméanico y romanico, alcanzando en este Gltimo su méximo esplendor como orna-
to de los pifiones de los testeros de las naves y dbsides de los templos, asi como de los timpanos de sus diversas portadas,
aunque en €l primer caso, € cordero se encuentra acostado, reposando la cruz sobre su lomo.
En el roménico gallego, el Agnus Del portando una cruz de brazos iguales con su pata delantera, |0 hallamos en los pri-
meros afios del siglo X11, como decoracion del antipendio y zona superior del timpano de la portada occidental de San
Martin de Mondofiedo (Lugo). BANGO TORVISO, I. G., Galicia Romanica, Vigo, 1987, pp., 129-135; CHAMOSO
LAMAS, M., GONZALEZ, V., Y REGAL, B., GALICIA. La Espafia romanica, Madrid, 1985, pp., 27-35; Y ZQUIERDO
PERRIN, R., De arte et architectura. San Martin de Mondofiedo, Lugo, 1994, pp., 49-51. Y a de la segunda mitad de
dicho siglo son numerosos |os timpanos en que se esculpe e mentado motivo ornamental, encabezando lalarga lista el de
la portada norte del desaparecido templo de San Pedro de Fora (Santiago de Compostela), al que e siguen en la misma
provincia de La Corufia, ademés del nuestro, el que efigia la puerta principal de Santa Maria de Cambre, el del reverso de
la portada sur de San Julian de Moraime, el del anverso de la misma puerta de Santiago del Burgo y el de lalateral sep-
tentrional de Santiago de la Corufia. DEL CASTILLO, A., Inventario de la riqueza monumental y artistica de Galicia, La
Corufia, 1987, pp., 78, 89-90, 250-255, 349-350; FERRIN GONZALEZ, J. R., Arquitectura romanica en la " Costa da
Morte". De Fisterra a Cabo Vilan, A Corufia, 1999, pp., 59-60; SORALUCE BLOND, J. R., Arquitectura romanica de
La Corufia, Far, Marifias, Eume, Santiago de Compostela, 1983, pp., 17-20, 24-25; VILA DA VILA, M., Laiglesiaroma -
nica de Cambre, A Corufia, 1986, pp., 58-59; YZQUIERDO PERRIN, R., Y MANSO PORTO, C., Arte medieval Il,
Galicia. Arte, vol., X1, A Corufia, 1996, p., 158; YZQUIERDO PERRIN, R., La desaparecida iglesia de San Pedro de
Fora en Compostela, CEG, Tomo XXIX, Santiago de Compostela, 1974-1975, pp., 48-49. Apareciendo también dicha
representacion, en la actuaidad, en el timpano de la portada oeste de San Juan de Caaveiro, aunque esta Ultima se trata de
una copia del que ostenta el de Santa Maria de Dorofia, realizada a raiz de |a reedificacion patrocinada, en los Gltimos
afios de decimonona centuria, por don Pio Garcia Espinosa, Mientras que por fuentes documentales tenian también Agnus
Dei, en sus respectivas fachadas, las iglesias de San Pedro de Grandal, San Pedro de Vilarmaior y San Juan de Vilanova,
aunque, dada la parquedad del documento, se desconoce si €l cordero con su cruz , decoraba el timpano, la clave de algu-
naarquivolta, o si remataba el pifion, siendo bastante probable que se refiera a esta Gltima ubicacion. AHDS, FX, Visitas
Pastorales, Pruzos, 1772, C. 1270, ff., 9-10; DE CASTRO ALVAREZ, C., 0., c., pp., 65y 78.
En laprovincia de Pontevedra presentan este recurso estilistico los timpanos de la portada de poniente de Santa Maria de
Caldas de Reyes, norte de San Salvador de Camanzo y meridional de San Esteban de Sayar BANGO TORVISO, I. G,
Arquitectura romanica en Pontevedra, La Corufia, 1979, pp., 163, 159, 206; DEL CASTILLO, A., 0., c., pp., 86, 97-100,
567; DE SAA BRAVO, H., Rutas del romanico en la provincia de Pontevedra, Vigo 1978, pp., 107, 125, 711. Mientras
que en Orense, ostentan esta temética decorativa, |a pieza superior del timpano de la puerta de la llamada Claustra Novay
la clave de la béveda de cruceria que cubre el cuarto tramo del brazo septentrional del crucero, ambos pertenecientes al
templo catedralicio Auriense, encontrandose un motivo similar en el timpano de la portada sur de laiglesia de Santa
Marfa de Amoeiro. DEL CASTILLO, A, 0., C., p., 22, 390; YZQUIERDO PERRIN, R., GONZALEZ GARCIA, M. A.,
Y HERVELLA VAZQUEZ, J., La catedral de Orense, Ledn 1993, pp., 42, .
En la provincia de Lugo ademés del templo de San Martin de Mondofiedo, hallamos este recurso ornamental en la clave
de laarquivolta exterior de la puerta norte de San Miguel de Eiré. CHAMOSO LAMAS, M., GONZALEZ, V., Y
REGAL, B.,0., ., pp., 243-267; GARCIA, X, L., 0., c., pp., 85-87.
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rior como exteriormente, un tenue caveto, sobre el que se dispone una fila de cuatro billetes®, dis-
tribuidos uniformemente a lo largo del mismo. En € sofito de dicho timpano, es decir, en la zona
inferior del dintel, se encuentra un epigrafe de dificil lectura, del que solo se puede percibir, entre
¢l grupo de palabras que supuestamente lo forman: ERA MILES, ya que el resto de lainscripcion,
se halla oculta por las mochetas, de perfil nacelado, que o sustentan, las cuales descansan directa-
mente sobre las jambas, cuyas aristas, se molduran con una simple baguetilla lisa, separadas por
una ampliatenia, de la misma configuracién, carente de temédtica decorativa aguna.

Las mencionadas mochetas muestran en su zona superior frontal, como elemento orna-
mental, bien una roseta o una cruz patada, haciéndolo en sus aristas con un sogueado coronado por
un motivo en diente de sierra. Mientras que la decoracion de sus respectivas nacelas, actualmente
mutiladas, es bastante factible, a pesar del riesgo que ello conllevay teniendo en cuenta los escar
S0s restos que preval ecen de su organizacidn primitiva, se resolvieran respectivamente con el busto
de sendos persongjes.

Encimade lapuertay en el mismo gje, se abre una ventana rectangular moderna, que sol-
venta lailuminacion de la nave desde esta zona, la cual sustituyd a una saetera, de acusado derra
me interno y similar estructuracién alas existentes en las otras partes del templo, cuyos restos de
su coronamiento, asi como parte de las jambas, uno y otras molduradas en arista viva, son perfec-
tamente visibles por la parte interior de lafachada.

En cadauno de los extremos del paramento del hastial, como enmarcamiento y refuerzo de
la interseccidn de éste con los muros de cierre laterales de la iglesia, se dispone un contrafuerte
prismético, de seccidn rectangular y escaso saiente, que se eleva desde un robusto pedestal esca
lonado, de perfil aristado, cuyafinalizacion se efectuia, en el arranque del tejado pétreo, que adoble
vertiente cubre el lienzo oeste, sobre cuyo pifidn se ubica una simple antefija.

Los flancos norte y sur de la nave se halan divididos en tres tramos, por otros tantos estri-
bos prismaticos, similares alos ya descritos paralafachada oeste, situados, uno en €l extremo occi-

46. La decoracion de hilletes, con anterioridad a la etapa roménica, ya habia sido empleada por los persas, egipciosy arabes.
Esta superficie constituida por una combinacién de cuadrados convexos resaltados y concavos rehundidos, significala
aternancia entre lo positivo y negativo; el cielo y latierra en la época medieval.

El nimero de billetes presente en la arista del dintel son cuatro, guarismo que presenta multiples acepciones en cuanto a
su simbologia, siendo bastante complicado, en la mayoria de |os casos, averiguar su significado concreto, ya que puede
representar: el nimero de los elementos de constitutivos de la materia (tierra, aire, aguay fuego); las cuatro estaciones
del afio (primavera, verano, otofio e invierno); los cuatro arboles del Paraiso (vid, higuera, manzano y olivo); los rios que
regaban a Paraiso Terrenal (Tigris, Eufrates, Pison y Geodn); los Evangelios asi como sus redactores, San Mateo, San
Marcos, San Lucasy San Juan; los puntos cardinales (norte, sur, este y oeste), relacionados también con el nombre Adan,
en griego ADAM, cuyas letras en dicho idioma se corresponden con las iniciales de |as palabras que designan a los cuatro
puntos cardinales: A de Anatolé (Oriente, D de Dysmé (Occidente), A de Arctos (Septentrién) y M de Mesembria
(Mediodia); las edades de la vida (nifiez, juventud, madurez y vejez); los humores que irrigan el cuerpo humano (sangre,
flema, coleray melancolia) que ademés configuran el temperamento de las personas; cuatro es también el nimero de las
virtudes cardinales, de los Profetas Mayores (Isaias, Jeremias, Ezequiel y Daniel), de los principales Padres de la Iglesia,
tanto de Oriente como de Occidente, de |as disciplinas del saber (cuatrivium), etc. BEIGBEDER, O., 0., c., pp., 326-327;
CIRLOT, J.E, 0,, ¢, p., 392; PILLARD-VERNEUIL, M., 0, c., p., 65; PINEDO, R., 0., C., pp., 28y 156; REAU, L., 0.,
c., pp., 35, 66.
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Arco triunfal
deingreso al presbiterio
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dental, en tanto que |os dos restan-
tes se disponen uniformemente alo
largo de los paramentos, con la sal-
vedad que los ubicados en e muro
septentrional no son simétricosalos
del meridiona, padeciendo estos
Ultimos con respecto alos primeros
un ligero desplazamiento hacia €l
naciente, provocando que los pafios
de este costado tengan distinta
anchura. De latotalidad de los con-
trafuertes los Unicos que finalizan a
laaturadelas cobijas son los situa
dos en la zona oeste de ambos lien-
zos de cierre, ya que los otros dos,
rematan, dependiendo de la fachada
en donde se encuentran emplaza
dos, bien en laoctava o décimahila-
dade sillares. Anomalias que nos inducen a pensar en una probable reedificacion de ambos costa-
dos, sino en su totaidad en una gran parte, cuyas huellas se constatan en la discontinuidad exis-
tente en las hiladas de | as piezas pétreas que configuran el muro, de unamaneraespecia en lainter-
seccion de éste con el del testero, asi como en e arranque de los paramentos, detectandose en €l
pafio este un dobleretallo escalonado en aristaviva, mientras que en el centra y oriental éste queda
reducido a un simple banco de fébrica” de la misma estructuracion. Todos |os estribos, se dispo-
nen sobre altos pedestales, lamayoria de ellos constituidos por un triple retallo decreciente, excep-
to, el més oriental del flanco sur, que lo hace sobre un simple blogue granitico.

Detalle del capitel izquierdo del arco triunfal.

En la parte inferior del pafio central del costado meridional y un tanto desplazada hacia
oriente, se abre la puerta de ingreso a la iglesia desde este lado, que, por esta parte exterior, exhi-
be una estructuracion rectangular, formada por un aargado sillar pétreo, de perfil aristado, que
acttia como dintel de la misma, montado directamente sobre las jambas, carentes, d igua que
aquél, de decoracion alguna.

Sin embargo, la organizacion de dicha portada, en modo alguno se corresponde con su con-
figuracion primitiva, yaque, teniendo en cuenta, la piezatrapezoidal ubicadaencimadelaque ger-
celafuncién dedintel, nos hace sospechar, que este vano estaria congtituido en su origen, por un
timpano semicircular monoalitico liso, sobre el cual se dispondria un arco de descarga, de lamisma
directriz, unoy otro enrasados con el muro, realizandose el apeo de aquél, en sendas mochetas, que

47. En un sillar de los que conforman el banco de fabrica del pafio central del flanco norte y hace las veces de zaguéan de la
puerta que se abre en el mismo, actualmente tapiada, se halla una inscripcién colocada al revés en la que se puede leer
con total nitidez Maria, pieza probablemente reutilizada y relacionada con la advocacién de laiglesia.
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asuvez lo harian directamente sobre lasjambas. Siendo bastante probable, por tanto, que su estruc-
turacion actual sea consecuencia de una de las tantas reformas realizadas en el templo alo largo de
los afios.

Lailuminacion de lanave, desde este flanco, se resuelve por medio detres estrechasy dar-
gadas saeteras, bajo arco de medio punto, labrado en un solido sillar granitico, cuyo volteo se rea-
liza sobre las jambas, uno y otras molduradas en arista viva, que se abren en la zona superior dela
fachada. De la totalidad de ellas tnicamente prevalece en su emplazamiento primitivo, la corres-
pondiente al pafio occidental, ya que las restantes situadas en |os extremos del central, encima de
lafinalizacién de los estribos que delimitan dicho tramo, deben ser fruto de alguna de las reformas
estructurales ya comentadas.

Como coronamiento del paramento sur, se dispone un alero, en nacelay listel liso, susten-
tado por nueve canecillos®, € cua se interrumpe, un largo trecho, antes de alcanzar el contrafuer-
te més occidental, ya que en ese lugar, se decidié en época moderna, ubicar la espadafia, 1o que
conllev6 adesmontar parte de lacornisay los maodillones que la soportaban, quedando como Gnico
recuerdo de estos Gltimos uno.

El flanco septentrional, de similar configuracion que el meridional, exhibe su paramento
compartimentado al igual que aquél, en tres pafios, por medio de otros tantos estribos prismaticos,
semejantes a los ya comentados, situandose en la zona central inferior del tramo intermedio, la
puerta de acceso a templo desde este lado, la cual se halla en la actualidad tapiada. Dicha portada
consta de un timpano monolitico liso, de directriz semicircular, a pafio con € muro en donde se
empotra, € cua descansa directamente sobre las jambas, molduradas, a igua que el dintel de
aquél, en arista viva. Timpano que probablemente en su origen estuvo circunvalado por un arco de
descarga, de idéntica configuracion, constituido por varias dovelas, cuyos salmeres realizaban su
apeo sobre € lienzo mural del tramo, haciéndolo supuestamente aquél, en sendas mochetas, que a
su vez, yacian sobre |as jambas, organizacion habitual en construcciones de anédloga tipol ogia esti-
listica

En la zona central superior, de cada uno de los tramos definidos por los estribos, se abre
una ventana romanica, de las denominadas aspilleras 0 sageteras, cuya estructuracion es en todo
igual alas ya comentadas para la fachada sur, constando de un arco de medio punto, realizado en
un sillar pétreo, volteado directamente sobre las jambas, uno y otras desprovistas de moldura u
ornato alguno. Vanos cuya mision consiste en proveer de luz natural ala nave desde este costado.

48. En la actualidad solo se conservan nueve canecillos, de los doce que poseia en época primitiva, quedando como mudo
vestigio de los tres que faltan un pequefio sillar, a modo de tizén, en los lugares en donde se ubicaban. El resto de los
modillones, salvo dos moldurados en proa, exhiben un perfil en nacela lisa, exornada en algunos casos con: un véastago
vertical de seccidn triangular, dos rollos en los extremos o la cabeza de un personaje.

En el arte medieval cuando la cabeza de un personaje aparece sin ningln aditamento suplementario, simboliza la mente y
lavidaespiritual. CIRLOT, J. E., 0., c., p., 119; PINEDO, R,, 0., C., p., 28.
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Fachada meridional.

Remata |a fachada un alero, perfilado en nacelay listel liso, sustentado por doce caneci-
Ilos®, distribuidos regularmente a lo largo de la cornisa.

Hacia € comedio del muro diafragma, que salva el desnivel existente entre la nave y e
dbside, se practica una alargada ventana, bajo arco de medio punto, montado directamente en las
jambas, perfiladas, lo mismo que aquél, en arista viva, saetera que sirve para resolver lailumina
cion delanave desde €l testero. En tanto que como coronamiento del mismo, se dispone un pifion,
definido por la doble vertiente de un tejado pétreo, que lo cubre, sobre el cual, en su dia, debid des-
cansar un cordero con su respectiva antefija, ignorandose el destino que se le dio a dicho motivo
decorativo. Elemento que muy probablemente fuese desmontado como consecuencia de una de las
tantas remodel aciones padecida por dicho lienzo en distintas épocas, quedando como Unico vesti-
gio, de la dltima, un diminuto pedestal sobre €l que se levantaria una cruz.

49. Estos canecillos presentan una configuracion similar alos del costado sur, estando, salvo tres, perfilados en proalisa, los
restantes moldurados en nacela decorada con diversos motivos como: vastago vertical, hoja puntiaguda, hoja finalizada en
bola, cabeza de personaje coronada por un rollo, etc.
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2.2.- Abside.

La cabecera, de menor alturay anchura que la nave, consta de un tramo recto y otro semi-
circular, efectuandose el paso de uno a otro através de un codillo aristado, en tanto que un con-
trafuerte prismético, de escaso resalte y seccién rectangular, situado a poniente del tramo recto,
sirve para delimitar éste del muro del testero de la nave.

De los dos paramentos, que conforman dicho tramo, tan solo es visible el correspondiente
alafachada sur, ya que el septentrional se encuentra en la actualidad parcialmente oculto, por una
edificacion moderna, de planta rectangular, adosada a dicho costado, que acoge la sacristia, la cua
alter6 de una manera notable su primigenia organizacion. Su construccion supuso la desaparicion
de gran parte de la zona inferior de dicho lienzo, a horadar € mismo, para poder abrir una puerta
que comunicase dicha estancia con € preshiterio, quedando, por otro lado, también camuflada una
buena parte de la cornisa, asi como los
canecillos® més occidentales que la
soportaban, con motivo de la coloca
cion, en época reciente, de un falso
techo, debagjo del tejado que cubre la
citada dependencia, impidiéndonos ver
e remate de la fachada. Dicho lo que
antecede, es bastante factible que su
configuracion, no difiera, salvo que
haya sido desmontada como consecuen-
cia de las citadas obras, a lo perfecta-
mente visible en el costado meridional.

La fachada sur, se nos presenta
como un gran lienzo mural totalmente
desnudo, cuyo coronamiento esta deter-
minado por una cornisa, moldurada en
listel, baquetilla y caveto, todos elos
lisos, apeada en tres canecillos, de curva
de nacela®, situados, dos de ellos en los
extremos, es decir, a continuacion del
estriboy en el codillo, haciéndolo el res-
tante hacia el comedio del dero.

Capitel del soporte norte de la portada de poniente.

50. De los canecillos del costado norte, solo es visible en la actualidad el situado al naciente, presentando una nacelalisa
finalizada en un alargado y pequefio rollo, del que cuelga una bola, unida aguél por un delgado véstago.

51. Estos canecillos decoran sus respectivos cavetos con: una bola en su remate, una bola de la que cuelga una pequefia cruz
pataday un delgado rollo.
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El hemiciclo®, cuyo paramento se levanta sobre un doble retallo o z6cal o decreciente acha-
flanado, se halla horadado en su zona central y lateral meridional, por sendas ventanas, de acusa
do derrame externo, bajo arco semicircular, tallado en un blogue granitico, cuyo volteo se efectlia
directamente sobre las jambas, perfiladas, a igual que aquél en arista viva, ostentando la ubicada
en su comedio @ arco rectangularizado. Ademas de |0 ya comentado, es bastante factible, aunque
no se puede constatar fehacientemente, al impedirlo, por una parte, € retablo barroco que preside
interiormente el tramo semicircular del preshiterio, y por otra, la estancia que acoge la sacristia,
que en la zona nororiental del hemiciclo se abriese otra ventana, de las mismas caracteristicas y
formato a las ya descritas.

Como coronamiento de la fachada, se dispone una cornisa, perfilada en nacela, baguetilla
y listel liso, prolongacion de la que remata ambos tramos rectos, sustentada por nueve canecillos®,
todos ellos moldurados en curva de nacela, distribuidos uniformemente a lo largo de la misma,
cuyas metopas, es decir, los espacios comprendidos entre los modillones, se decoran con circulos
rehundidos en los cuales se labran en altorrelieve rosetas™, salvo la que ocupa la parte central que
lo hace con una cruz patada.

52. El paramento que conforma el hemiciclo, se exhibe como un lienzo totalmente desnudo, sin columnas o estribos que [0
divida en pafios o tramos, tecnicismo que se suele utilizar en construcciones romanicas de cronol ogia bastante avanzada,
siendo buenos ejemplos de ello |os que ostentan |as iglesias de Santa Maria de Dexo (La Corufia), Santa Maria de
Fontecuberta (Lugo), San Julidn del Camino (Lugo), Santiago de Francos (L ugo), Santa Maria de Caleiro (Pontevedra),
Santa Maria de Castrel os (Pontevedra), San Salvador de Corujo (Pontevedra) y Santiago de Parada (Pontevedra), etc.
Aunque es muy probable que el caso de este ltimo dicha estructuracion se deba a alguna modificacion padecida con poste-
rioridad ala conclusién de la fabrica medieval. SORALUCE BLOND, JR., 0., C., pp., 43-44; Y ZQUIERDO PERRIN, R.,
La arquitectura romanica en ..pp., 111, 197; BANGO TORVISO, I. G., Arquitectura romanica en... pp., 160, 215, 222,
223, 229; DE SAA BRAVO, H., Rutas del roménico..., pp., 94, 293, 305, 325; OCANA EIROA, F. J,, Laiglesia roménica
de Santiago de Parada, La irgen de la Salud, 200 afios en el Mifior, Vigo, 2002, p., 25.

53. Los canecillos se exornan: cinco de ellos con una nacela finalizada en un rollo, alguna de la cuales ostenta una especie de
véstago, a modo de nervio, dispuesto verticalmente a lo largo de la misma acogiendo a rollo por su mitad, en tanto que
los cuatro restantes lo hacen con sendas hojas rematadas en volutas unidas por un broche o lazo.

Los rollos presentes en estos modillones evocan la unidad, mientras que los exornados con motivos vegetal es rematados
en espiral son frondes de helecho.

54. La mayoria de |as rosetas presentan doce u ocho pétalos, salvo la que ocupa la zona central que ostenta como elemento
decorativo una cruz patada, en tanto que la totalidad de las metopas del hemiciclo suman diez. NUmero asociado alegdri-
camente en laiconografia cristiana a Decdlogo, a conjunto de las cuerdas del salterio del rey David, ala sumade los
dedos de ambas manos, a la de los cuatro primeros nimeros Tetraktys, ala de los sentidos y de las extremidades del hom-
bre, incluyendo entre estas Ultimas |a cabeza, etc.

Los griegos dieron a diez una gran importancia, tanto es asi que Pitégoras lo eligié como el nimero sagrado por excelen-
cia, asociandolo con el del universo. Por su parte Platon en el Timeo trata de explicar laformacion del mundo, a través de
unas sabias relaciones sobre lamateriay el espiritu, cuya simbiosis dalugar al ama. La letra chi alaque serefiere
Platén, estd asociada a su vez alos antiguos jeroglificos egipcios revelados por €l dios Thor, asi como a caracteres hebre-
os entre los que se encuentra la heth. Ademés el nimero diez aparece sacralizado en la narracion que € mentado filésofo
hace de la Atlantida, siendo buena prueba de ello lo relatado en el Critias, asegurando que € dios Neptuno, rey de la
Atlantida, fraccion6 laisla en diez partes sobre la que reinaron otros tantos reyes, que dieron origen a otras diez dinastias,
mientras que lalongitud del canal que irrigaba la llanura era de diez mil estadios.

Ademés es considerado desde la més remota antigtiedad hasta San Jerénimo, a través de la escuela pitagérica, como el
representante de la perfeccion sagrada limite que nadie puede traspasar. BEIGBEDER, O., 0., c., pp., 337-338 y 380-385;
CIRLOT, J. E,, 0, c.,, pp., 205-207 y 337; HANI, J,, 0., C., p., 34; MIRABELLA ROBERTI, M., La symbologie paléoch -
rétienne prélude a la symbologie mediévale, Les Cahiers de Saints Michel de Cux4, Julio, 1981, p., 186; PILLARD-VER-
NEUIL, M., 0., c, p., 71.

Laroseta, o lo que es lo mismo, laflor con botén central y pétalos ovalados radiaes, aparece a mostrarse en el mundo del
arte hacia el tercer milenio a. C. en laregion de Mesopotamia. Su incorporacion a arte Sumerio, eminentemente ritual y
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El tramo recto del dbside se cubre con un tejado a doble vertiente, haciéndolo el hemiciclo
con otro de configuracion semicdnica.

3.- Interior.

El interior delaiglesia, a igua que sucede con lainmensa mayoria de las emplazadas en
el ambito rural gallego que emplean e mismo recurso estilistico y dejando a un lado los adita-
mentos posteriores a su construccion, como retablos, tribuna, pinturas, etc., merece destacarse por
su gran austeridad, perceptible de una manera especial en la nave.

3.1.- Nave.

Cubrese la nave con un armazdn de cemento armado a dos aguas, constituido por un con-
junto de viguetas, dispuestas longitudinalmente, que descansan en una serie de tijeras, de lamisma
estructuracién. Sobre agquéllas se colocan listones transversales, generando una especie de caseto-
nes rectangulares rehundidos, los cuales se hallan pintados en color blanco y que junto alos ele-
mentos mencionados en primer lugar, cubiertos con un color marrén, le confieren al conjunto una

simbdlico, fue entendida como una manifestacion de la divinidad, convirtiéndose en el simbolo de la primitiva deidad
sumeria, ladiosa Madre Tierra, representante de las fuerzas reproductoras de latierray la fertilidad de la Naturaleza. Més
tarde este tema iconogréfico, pasa a formar parte del arte persa, tanto agueménida como sasénico, asi como del asirio,
extendiéndose en el primer milenio a. C. por todo el Oriente Proximo y el mar Egeo, de ahi que no debe parecer extrafio
que en Creta se adorara a la diosa Madre (deidad de |a fertilidad).

Sin embargo, laroseta inscrita en un circulo, se manifiesta por primera vez en la decoracion de los marfiles sirio-fenicios
delossiglos VIl y IX a C., asi como en los templos sirios dedicados al dios Baal, representante de la fertilidad. El arte
griego y més tarde el romano, adoptaron este repertorio floral como motivo no solamente decorativo, sino también simb6-
lico, en las metopas, techos, frontones y cornisas de sus templos, en tanto que los romanos lo utilizaron de una manera
especia en sarcofagos, estelas funerarias, asi como en los mufiones de un gran nimero de capiteles.

Paralos hebreos laflor de seis pétalos encerrada en un circulo es el simbolo de sus fe, de esta forma aquél tema milenario
asociado alaregeneracion y fertilidad, se acomodd ala nueva filosofia hebraica, en la que los nimeros poseian una gran
importancia, ya que seis son los dias de la creacion, guarismo considerado como lainterseccion de dos triangulos (fuego y
agua), simbolo del ama, de o sobrehumano, mientras que a circulo se concede el caréacter de eternidad.

El arte cristiano (paleocristiano, bizantino, visigético, prerromanico, romanico, etc.), que bebié en sus incipientes mani-
festaciones del hebreo, incorpor6 este signo de origen pagano asociandolo iconogréficamente a ndmero de pétalos, ya
que las cifras para los primeros cristianos no eran solo expresiones cuantitativas sino que revelaban distintas ideas, perfec-
tamente adaptables alas flores. Asi las flores de ocho pétalos, con botén central, de las metopas del tejaroz de laiglesia
de Santa Maria de Dorofia, debe ser entendida como una clara alusién ala regeneracion, a renacimiento por el bautismo,
alaresurreccion y alavida futura. Siendo este sentido de regeneracion el que le valié a ndmero ocho, €l ser considerado
como emblemético de la Edad Media, de ahi que los baptisterios y las pilas bautismales tuvieran la configuracion, en
muchos casos, octogonal. Mientras que las dodecapétalas, estan asociadas a los apostoles, aunque doce son también los
meses del afio, los signos del zodiaco, las horas del diay de lanoche, las tribus de Isragl, las puertas del templo de
Jerusalén, el nimero de las piedras del racional que adornaba el pecho del sumo sacerdote, la diferencia de dias que hay
entre el calendario lunar y solar, los profetas menores, etc.

Seglin San Agustin: “Cristo esla flor y ornato del mundo”. En este mismo sentido, podemos nombrar varios textos de los
padres de lalglesiay otros misticos como San Antonio, quien decia al respecto: "Cristo gloriase de ser flor del campo”.
AUBET, M. E., Los marfiles fenicios del Bajo Guadalquivir, Valladolid, 1980, p., 75; BEIGBEDER, O., o., c., p., 327;
CIRLOT, J. E,, 0, c., p., 336; FRANKFORT, H., 0., c., pp., 28, 39, 145, 153; GHIRSHMAN, R., Persia, Protoiranios,
Medos, Aqueménidas, Madrid, 1964, p., 139; GRABAR, A., Recherches sur les sources juives de |’ art Paléochrétien,
Cahiers Archeologiques XI, p., 48; JALABERT, D., 0., C., p., 14; LOPEZ GOMEZ, F. S., A rosacea: Arqueoloxiaexim -
boloxia dunha figura geométrica, La Corufia, 1981, pp., 83-104; MIRABELLA ROBERTI, M., 0., c., p., 186; PINEDO,
E., 0., C., pp., 28y 156; QUINONES, A. M2 0., c., pp., 177-204; PILLARD-VERNEUIL, M., 0., C., p., 74.
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apariencia de entramado de madera, cubricion primitiva, ala que sustituyé en época reciente, con
motivo de una de las Ultimas intervenciones realizadas en la cubierta del templo.

En lazonainferior central del paramento de poniente se abre la puerta principal de ingre-
so a templo, que por esta zona interior, presenta un arco de medio punto, en arista viva, volteado
directamente sobre las jambas, de la misma configuracion. Arco que cobija un timpano monoliti-
co liso, cuyo dintel ostenta un fino caveto exornado con cuatro billetes, mientras que su apeo se
realiza sobre sendas mochetas, asentadas directamente en las jambas, perfiladas en baquetillalisa.

Enlamismavertical de la puerta, pero un poco mas arriba, se practica una ventana rectan-
gular moderna, cuya mision consiste en proveer de luz ala nave desde este lado. Vano que susti-
tuy0, a una primitiva ventana romanica, de acusado derrame interno, constituida por un arco semi-
circular, tallado en un macizo blogue granitico, montado directamente sobre las jambas, éstas y
aquél, carentes de ornato alguno, que realizaba la misma funcion, quedando como dnico vestigio
de ella, su coronamiento y la parte superior de sus apoyos, elementos arquitectonicos facilmente
perceptibles sobre € dintel de la moderna.

Los muros de cierre colateral es, de anéloga organi zacion, ostentan en su zona oriental, mas
0 menos a un tercio de su remate con € del testero, un codillo, apartir del cual e paramento sufre
un ensanchamiento finalizando en la confluencia con aquél en angulo obtuso, lo que genera un pau-
latino estrechamiento de la nave conforme nos acercamos a la cabecera de laiglesia, desconocién-
dose & motivo por € cual se acordo realizar dicha reforma, aunque es bastante probable que ello
fuese debido a alguin desplome de ambos lienzos, como consecuencia de |os empujes laterales del
arco triunfal.

En lazona superior de cada uno de |os costados murales se abren un total de tres ventanas,
bajo arco semicircular y acusado derrame interno, montado directamente sobre las jambas, exen-
tos, tanto uno como otras, de molduracion u ornato alguno. Vanos que resuelven lailuminacion de
la nave desde amhos flancos.

Por otro lado merece comentarse, que salvo la ventana emplazada a poniente de lienzo
mural norte, las dos restantes, es decir lacentral y laubicadaa levante, no son simétricas, con res-
pecto asus homélogas del paramento opuesto, encontrandose |as de éste desplazadas haciael oeste,
como consecuencia de las reformas ya comentadas, aunque prevalece en todas €ellas las mismas
caracteristicas, formato y mision.

Ademés delas ventanas, en lazonacentral inferior del muro septentrional se abre una puer-
ta, actualmente tapiada, compuesta por un arco de medio punto, apoyado directamente sobre las
jambas, sin mediar elemento arquitecténico alguno de separacidn, unay otras de perfil aristado.
Dicho arco acoge un timpano monolitico liso de lamismadirectriz, cuyo apeo sereadlizaen lasjam-
bas, molduradas a igual que el dintel de aquél en aristaviva. Otra portada, idéntica a ésta se prac-
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tica en el paramento opuesto, pero un tanto desplazada hacia €l naciente, asimetria prevista para
evitar las corrientes de aire entre ellas. Vanos que tienen como misién la de permitir el ingreso al
templo desde cada uno de |os costados.

Lailuminacion de la nave desde € lienzo del naciente se resuelve por medio de una ven-
tana abierta en la zona central del muro diafragma, que salva €l desnivel existente entre lanave y
la cabecera, cuyas caracteristicas y formato, son en todo iguales alas emplazadas en los flancos
meridional y septentrional, pero de menor tamafio.

3.2.- Abside.
El dbside, constituido por un tramo recto que precede a otro curvo, se cubre con una béve-

da de cafion semicircular, mientras que el hemiciclo, de menor aturay anchura, lo hace con otra
de cascardn u horno.

Detalle del capitel derecho del arco triunfal.
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Sopor te sur- del-aree-trunfalg
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Soporté septentrional del arco triunfal:
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El ingreso ala capilla preshiterial, cuyo pavimento se encuentraamayor alturaque el de
la nave, desnivel que se salva mediante dos escalones pétreos, se realiza através de un arco triun-
fal semicircular doblado, de seccion rectangular y perfilado en arista viva. La dobladura, sin mol-
duracién u ornato alguno, se apoya sobre el muro de cierre del testero de la nave, por medio de
unaimposta, en nacelay listel liso, prolongacion de los cimacios de las columnas que soportan €l
arco menor, dispuesta alo largo de dicho paramento finalizando en su confluencia con los cola
terales.

El arco interior, delamisma configuracién pero de menor luz que el mayor, efectlia su apeo
sobre columnas entregas de fustes lisos, formados por varios semitambores, de alturaidénticaala
de los sillares que conforman & paramento en donde se embeben. Estos fustes descansan directa-
mente en un podio o z6cal o aristado que recorre perimetralmente los muros del tramo recto, en vez
de hacerlo sobre basas de tipo atico y plintos prisméticos, como sucede en la totalidad de iglesias
coetaneas, anomalia que, en la nuestra, se debe, con toda probabilidad, a una reforma reciente,
cuyas funestas consecuencias conllevaron a la supresion de uno de |os elementos constitutivos de
la columna, cua es la basa, aunque mucho nos tememos que fuesen repicadas y no retiradas, a
tenor de lo que se percibe en €l asentamiento del Gltimo tambor.

En cuanto alos capiteles de las columnas sobre los que voltea el arco menor, €l izquier-
do presenta, como motivo de ornato de su cesta, una serie de hojas™, apuntadas lisas, algunas muy
excavadas® y coronadas por una bola, mientras que las de los angulos, de andl oga or ganizacion,
pero mas estilizadas y anchas, con destacado nervio central, cobijan en su terminacion una bola.
Entre las hojas, que ocupan la carafrontal y lateral oriental de la pieza, se disponen unos alarga

55. De todas estas hojas, la que ocupa el extremo septentrional de la cara oriental, ostenta a modo de ornato unas diminutas
hojas dispuestas a lo largo de un delicado nervio central, temética que nos induce a pensar en una hoja de helecho.

56. Es bastante probable que este tipo de hojas pertenezcan a olivo, uno de los cuatro arboles que poblaban €l Paraiso
Terrenal, representante iconogréfico de la paz, de ahi que la paloma que regreso al Arca de Noé lo hizo con unaramade
olivo, ademés la madera de dicho &rbol fue usada en la edificacion del templo de Salomén, aspecto reflejado en | Re. 6, 23
y 33 "Hizo en el santuario dos querubines de madera de olivo, de diez codos de altura (cada uno)"..." Hizo igualmente
para las puertas del templo postes de madera de olivo cuadrados'. Mientras que sus ramas, se utilizaron para la construc-
cion de las cabafias, en la conmemoracion de la fiesta de los tabernéculos, asi @ menos se afirmaen Nehemias 8, 14 "Y
hallaron que en la Ley que habia dado Yahvé por mano de Moisés estaba escrito que |os hijos de Israel habitasen en
cabarias en la solemnidad del mes séptimo... Subid a los montes y traed ramas de acebuche, ramas de arrayan, ramas de
palmera y de todo arbol frondoso para hacer las cabafias como estd mandado" mientras que el levantamiento de las
cabarias se halla recogido en Lev 23, 39-43 "El dia quince del séptimo mes, cuando hayais recogido los frutos de la tier ra,
celebraréisla fiesta de Yahvé durante siete dias... Moraréis los siete dias en cabafias; todo indigena de Israel morara en
cabarias, para que sepan sus descendientes que yo hice habitar en cabafias a los hijos de Israel cuando los saqué dela
tierra de Egipto...".

Por otro lado el color del olivo, estd simbdlicamente asociado a la primaveray atodo elemento fitomoérfico que permane-
ce verde, de ahi que muchos artistas pintaran la cruz en donde se inmola Cristo con su color, como queriendo alegdrica
mente sacralizarlo al simbolo de la pureza, segiin lo manifiestan algunos tratadistas cristianos. Temética, que muy proba
blemente, esté relacionada con la vida plblica de Cristo, ya que en unaingente cantidad de escenas relatadas en los
Evangelios aluden a espacios en los que se encuentran olivos, siendo las més representativas y conocidas, entre otras,
cuando se retine con sus discipulos en el monte de los Olivos o el agasajo que e hace el pueblo, con ramos de olivo, a
raiz de su entrada en Jerusalén. GARCIA, X. L., 0., c., pp., 28-29; PILLARD-VERNEUIL, M., 0., c., pp., 160-161.
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dos tallos culminados en una pifia®” 0 en una especie de bola®, los cuales, a igual que aquéllas, se
desarrollan a partir del collarino, cuya molduratoroidal se resuelve con un sogueado®. El derecho
ostenta, en cada una de sus caras, dos hojas similares a del capitel anterior que culminan hacia el

57. La manifestacion més antigua de la pifia en el arte, segiin los conocimientos actuales, se hallaen los sellosy relieves
escultdricos asirios, cuyas escenas recogen temas asimilados del repertorio decorativo sumerio, en las que aparecen ani-
males o genios alados flanqueando a una palmera (&rbol sagrado mesopotémico), apreciandose en el caso de estos Ulti-
mos, como portan en una de sus manos un caldero, mientras que con la otra asen una pifia ala altura de las ramas de la
palmera, en actitud de rociarla, aunque en realidad lo que estén haciendo es polinizarla artificialmente, ya que ellos sabian
que dicho &rbol era dioico, de ahi que se e deba considerar simbdlicamente a la pifia, como representante de la fertilidad.
Més tarde esta temética, coincidiendo con el mayor esplendor del imperio asirio, fue objeto de diversas modificaciones,
apareciendo junto ala palmeray los persongjes aludidos, €l rey como participe del don otorgado por los dioses a &rbol
sagrado, representacion que se puede observar en el relieve de Nimrud (siglo X1 o X aC.), en el cua Asurnasirpal |1, apa-
rece ante una palmera, en tanto que sendos genios alados y androcéfal os provistos de pequefios cubos y pifias realizan el
acto ritual fructificador, concediéndole al monarca todo tipo de bienes, como fuerza, salud, poder, etc.

La pifia, asi como otros elementos decorativos y ala vez simbdlicos (la palmera, zig-zags, etc), fueron adoptados, afios
més tarde, por el arte persa (agueméniday sasanida) e isldmico (omeyay abasida).

A toda esta influencia no quedé ajeno el arte griego, apareciendo |a pifia formando parte de la ornamentacion de la cera-
mica en las escenas dionisiacas como elemento integrante del baculo de Dionisos, denominado tirso, vara de abeto recu-
bierta con hojas de vid y hiedra, finalizada en una pifia. Dios, como se sabe, de la vegetacion a que los griegos identifica-
ron con diversas divinidades masculinas de la fertilidad de la naturaleza, cuyos atributos y ritos asumi6. Sin embargo, la
mitologia griega convierte a Dionisos en un dios vivificador de la naturaleza, por su victoria ante la muerte, asociandolo a
lainmortalidad de la vida vegetativa. Por su parte el arte romano, deudor del griego, adopté el temay simbolismo de
Dionisos, dandole a éste el nombre de Baco, poseedor de idénticos atributos y funciones que la divinidad griega.

El arte cristiano tributario del grecorromano, no podia quedar indiferente al doble simbolismo de la pifia, aunque en sus
primeras manifestaciones ésta tuviera poco peso especifico, mostrandose Ginicamente en algunos sarc6fagos del siglo V,
tomando en este caso el sentido funerario con valor de eternidad. Mé&s tarde en el arte visigético aparece como decoracion
de pilastras, capiteles y cimacios, para quedar muy esquematizaday con unatalla tosca en el prerromanico, aunque en
ambos casos, este recurso estilistico ornamental, simbolo dionisiaco de profundo contenido mistico, se adaptaba conve-
nientemente al dogma cristiano de la resurreccion de lacarney de lavida eterna en el Reino de Dios.

Dentro de la etapa roménica, arte eminentemente simbdlico, la presencia esculpida de la pifia, como motivo decorativo,
bastante prolifico, dentro de los programas iconogréficos de capiteles, arquivoltas y dbacos, de portadas y claustros, o for-
mando parte también del ornato de pilas bautismales de las iglesias, cuyos méximos precursores fueron los monjes clunia-
cienses, no dejé de poseer aquel valor aegorico y dogmatico, que tuvo desde tiempos remotos, como era el de fertilidad
einmortalidad, siendo aprovechado por €l cristianismo como simbolo de la vida eterna después de la muerte, idea evoca-
dora delainmortalidad del ailma BEIGBEDER, O., 0., c., pp., 156, 157, 337, 390; CHEVALIER, J,, Y GHEERBRANT,
A., o, c., pp., 607-608; CIRLOT, J. E., 0., C., pp., 337, 364, 442, 443, 446; EGRY, A. DE., Smbolismo funerario en
monumentos romanicos esparioles, Archivo Espafiol de Arte n® 173, 1971, pp., 9-15; FONT QUER, P., 0., c., pp., 958-
959; OLAGUER-FELIU, F., 0., c., p., 99, 101, 125, 126, 230; PARROT, A., 0., C., p., 70; PAVON MALDONADO, B.,
El arte musulman en la decoracion floral, Madrid, 1981, p., 45; PEREZ RIOJA, J. A., 0., c., p., 353; PIJOAN, J,, Arte
romano, Tomo V, Madrid, 1979, p., 209; PINEDO, R, 0., C., p., 11, 96; QUINONES, A. M2, 0., c., pp., 157-168.

58. Las bolas que rematan los tallos, asi como las ubicadas sobre las hojas y las que cobijan éstas corresponden al fruto del
manzano, es decir, la manzana.
Aunque resulta bastante complicado y ala vez dificil determinar, en que momento, déndey el por qué fue integrado el
manzano y su fruto al repertorio iconogréfico de una cultura concreta, ya que en la Antigiedad Clésica, un mismo sustan-
tivo servia para designar la totalidad de arboles cuyos frutos tenian forma, mas o menos, esférica con pepitas o semillas
en suinterior. Tanto es asi que con el nombre de pomum, la manzana ha heredado |os mitos en donde cualesquiera de
estos frutos haya tenido un papel preponderante. Debido a su configuracion esférica estd asociada a la totalidad, como
simbolo de los deseos terrestres y su desencadenamiento. Es también considerada fruto iniciético, ya que partida por la
mitad, exhibe en su zona central una especie de estrella de cinco puntas, distintivo del libre albedrio, de lafacultad del ser
humano para elegir entre laviadel Bieny ladel Mal.
En la cultura celta, la manzana es un fruto de ciencia, magiay revelacion, mientras que en la mitologia escandinava se
detecta su presencia en un maravilloso &rbol custodiado por un dragén, denominado de lainmortalidad, ya que sus frutos
poseian lavirtud de conceder la eterna juventud. Arbol perteneciente a la diosa Idhuna e identificado por los germanos
como el manzano, siendo el zumo de su fruto considerado el elixir con el que |os dioses escandinavos renovaban su
inmortalidad. Evocacion simbdlica que ha quedado confirmado arqueol 6gicamente, a haberse localizado restos de manza-
nas en los timulos de roble de la primitiva cultura germanica, hallados en Dinamarca, cuya cronologia se remonta a 1500
afosa. C.
Este ancestral mito del manzano se asocia con laidea griega de dicho arbol en €l Jardin de las Hespérides, guardado tam-
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comedio del mismo, disponiéndose entre las de la cara frontal un tallo rematado en bola. En tanto
que en los vértices se labra una hoja lanceolada lisa, enmarcada por dos tallos planos, que al
alcanzar €l angulo superior de la cesta rematan en sendas volutas, a modo de caulicul os, elemen-

bién por un dragén de 100 cabezas, aunque en este caso pudiese evocar a un arbol solar, por ello Apolo era representado
con una manzana en la mano, como un deseo de materializar la alegoria de lainmortalidad del alma.

La manzana se muestra de nuevo en la mitologia helénica en laleyenda del Juicio de Paris, como la fruta de la Discordia,
de donde sale elegida Afrodita, simbolo de la bellezay el amor, sentido metaférico que arraigd en la cultura griega gene-
rando por un lado, que sus jévenes antes de contraer matrimonio, invocasen ala manzana de oro, y por otro el que sobre
las tumbas apareciese representado Eros con una cesta de la que caen manzanas, evidente atributo erético. Siendo precisa
mente este carécter erético de lamanzana el asumido més tarde por |os romanos, pasando a considerarla un fruto falico,
motivo por €l cual seladenomind malum, con el doble significado de mal y manzana.

Dicho lo que antecede, el manzano y su fruto, repleto de afinidades simbdlicas en diferentes civilizaciones, no paso inad-
vertido para el simbolismo cristiano, como de todos es sabido, heredero de la tradicidn hebrea, en la cual ambos elemen-
tos, atenor de lo relatado en los textos del Antiguo Testamento, gozaron de un lugar de privilegio, al igual que en lacul-
tura clésica, en donde poseian un amplio campo de significados, lo que trajo como consecuencia que la nuevareligion los
adoptara cristianizandol os.

Cabe la posibilidad, que en un primer momento el mencionado &bol y fruto fuesen incorporados al repertorio iconogréfi-
co paleocristiano, como representantes de laidea de inmortalidad que habia tenido en la cultura helénica, aunque su predi-
camento debi6 de ser escaso, araiz de las exiguas manifestaciones artisticas que han llegado hasta nuestros dias, en donde
se talla este tema alegorico. Serd pues en el arte romanico, eminentemente simbélico, donde, el manzano y la manzana,
adquiriran su verdadero protagonismo, asociado el primero de ellos a la escena del Pecado Original, elemento ornamental
frecuente en programas iconogréficos esculpidos en capiteles y arquivoltas. En tanto que la manzana, fue también amplia
mente representada en la flora tallada roménica, sobre todo en el ornato de capiteles, apareciendo por lo general como
coronacion de grandes hojas de acanto, palmetas o frondes de helecho.

La manifiesta carencia de naturalismo en la representacion pléstica de dicha frutaimpidiendo su perfecta identificacion,
trajo como consecuencia el que una gran mayoria de historiadores del arte medieval optaran para describir la manzana tér-
minos como: bolas, frutos bulbosos, pomas, etc, Aungue un minimo grupo de investigadores, siendo |os més representati-
vos de esta corriente, Egry y Pinedo, han logrado, sin ningiin genero de dudas identificar dicho fruto, en unaingente can-
tidad de capiteles roménicos y abordar su simbolismo. Egry del estudio de ciertos capiteles vegetales del Pantedn de los
Reyes, de San Isidoro de Ledn, exornados con una combinacién de hojas de acanto, pifias y manzanas, temética empleada
en ladecoracion de capiteles de otras iglesias romanicas, otorga ala manzana, el habitual simbolismo del pecado original
y muerte, entendiendo que su utilizacion en dichos capiteles es intencionado.

Pinedo, por su parte, ferviente defensor del carécter simbdlico de la flora tallada sobre piedra, basandose en textos de los
Santos Padres de la Iglesia cree que las manzanas que emergen de las hojas, escul pidas en |os capiteles roménicos, son
representaciones simbdlicas del buen olor de las virtudes, del olor de Cristo, considerando al manzano como un simbolo
de Cristo, bajo cuya sombralalglesiay las amas santas encuentran el merecido refrigerio y descanso. |dea que serareco-
pilada en numerosos estudios sobre simbologia medieval, apoyandose para ello en los diversos textos patristicos, ya que
asi como Adan introdujo el pecado y la muerte en el Orbe, Cristo, tomando los pecados del hombre, los redimid y purifi-
¢6 con su muerte, permitiendo la Salvacion.

A pesar de todas |as connotaciones expuestas, la tradicion consider6é a manzano como el &bol dela Cienciadel Bieny
del Mal, y su fruto, la manzana, como la representante de la tentacion y del mal. Mientras los tedlogos debatian si dicho
arbol se trataba de un naranjo, manzano, vid, higuera o granado, los artistas se inclinaron preferentemente por el manzano,
debido con toda probabilidad ala similitud que habia entre el &rbol de Génesis, situado en el Paraiso Terrenal, con el miti-
co &bol del Jardin de la Hespérides, o quiza por la manzana que, segiin la leyenda del Juicio de Paris, simboliza una
declaracion de amor. Sea como fuere, la manzana, evocadora del fruto del &rbol de la Ciencia del Bieny del Ma, ha pre-
valecido alo largo de los tiempos como simbolo de los deseos humanos, del pecado, la tentacion y la discordia, lo que
propicié su inclusion, por parte de los tedlogos, dentro de los frutos denominados maléficos. Aunque el motivo o la causa
por la cua se incorporé ala manzana en esa relacion, segun los investigadores medievales, fue debida ala propia etimo-
logia del término latino malum, cuyo doble significado de manzanay mal, rememoraba el contenido eréticoy alavez
félico, que dicho fruto habia tenido en la cultura romana, pasando por tanto a ser considerada simbolo del pecado original
y delamuerte. GUBERNATIS, A., o.,c., pp., 300, 301, 302, 303, 304, 306; CIRLOT, J. E., 0., C., p., 297; GILLES, R, Le
Symbolisme dans |’ Art Religieux, Paris, 1943, p., 199; CHEVALIER, J., Y GHEERBRANT, A, 0., ., p., 620; GRIMAL,
P, Diccionario de Mitologia Griega y Romana, Espafia, 1984, pp., 12, 37, 248; PINEDO, R., Ensayo sobre el Smbolismo
Religioso, Burgos, 1924, p., 51; REAU, L., 0.,c., pp., 134; EGRY, A, 0., ., p., 10; FERGUSON, G,, 0., c., p., 37;
PEREZ-RIOJA, J. A., 0., C., p., 287; CAAMANO MARTINEZ, J. M., Berceo como fuente de iconografia cristiana
medieval, Boletin de Arte y Arqueologia. Valladolid, 1968/69, p., 180; QUI NONES, A. M2, o, c., pp., 110-114.

59. El tema del sogueado es sobradamente conocido en |os repertorios decorativos protohistéricos en donde alcanzé una gran
importancia, para més tarde reaparecer con inusitada fuerza en el mundo visigético y prerromanico, adquiriendo un gran
predicamento en el arte asturiano. Su utilizacién en el roméanico no logré alcanzar la trascendencia debida, como si suce-
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tos ornamental es que se elevan desde un astragal o también sogueado. Ademés de |0 ya comenta
do, en los espacios libres existente entre las hojas y el coronamiento de la pieza, de cada una de
las caras laterales, se labra bien, una especie de red® o una roseta de ocho pétalos, inscritaen un
circulo rehundido®™

Los cimacios, perfilados en listel y nacelalisa, se disponen en impostaalo largo del muro
del testero de la nave, finalizando en su confluencia con los de cierre laterales, actuando ademas
como elemento de soporte y separacion entre la dobladuray el paramento.

El tramo recto del dbside, se cubre con una béveda de cafién semicircular, cuyo arranque
viene determinado por medio de una moldura volada, en caveto y listel liso, prolongacion de los
&bacos de las columnas del arco triunfal. El lienzo sur se nos ofrece como una pared pétrea total-
mente desnuda, sin ventana o vano alguno que lo rasgue, mientras que su homaélogo septentrional,
de similar organizacion, se halla horadado hacia su comedio inferior por una puerta adintelada
moderna, que comunica el preshiterio con la sacristia.

El paso del tramo recto ala parcela semicircular del preshiterio, se realiza a través de un
simple codillo aristado, mientras que su cubricion se efectlia con una bdveda de cascardn o de cuar-
to de esfera, volteada sobre el muro de cierre por medio de unaimposta, en nacela lisa, prolonga-
cion delaquerecorre los paramentos norte'y sur del tramo recto, la cual, atenor delo que se obser-
va en su confluencia con € codillo, en donde se quiebra, cabe la posibilidad de que se encuentre

di6 con otros temas ornamentales, a no ser tan frecuente y significativo. La presencia de este motivo en la cornisade la
capillamayor de la basilica compostelana, no trgjo como consecuencia su empleo inusitado como era de esperar, sino que
se retraso hasta finales del siglo XI1, en donde fue utilizado con mayor frecuenciay casi siempre unido a otros temas
decorativos, de una manera especial en arquivoltas, collarinos y basas. BARROSO CABRERA, R. Y MORIN DE
PABLOS, J., El Arbal dela Vida. Un estudio de iconografia visigoda: San Pedro de la Nave y Quintanilla de las Vifias.
Madrid, 1993, pp., 71, 75, 60, 95; CALO LOURIDO, F., A plastica da cultura castrexa Galicia-Portugal, La Corufia,
1994, p., 180; LOPEZ CUEVILLAS, F., La Civilizacion Céltica de Galicia, Santiago de Compostela, 1953, p., 165,
1&ms., XX1, XXI11, XX111, XXXIX; NUNEZ RODRIGUEZ, M., 0., C., pp., 50-51, 176; PITA ANDRADE, J. M.,
Observaciones sobre |la decoracion geométrica en el romanico de Galicia, Cuadernos de Estudios Gallegos, X V111,
Santiago, 1963, pp., 39-41; RIVAS QUINTAS, E., Influxos precristians na arte, Porta da Airan® 6, Orense, 1995, pp.,
217-219; RODRIGUEZ GONZALEZ, J. Y SEARA CARBALLO, A., 0., c., pp., 27-33; ROMERO MASSIA, A, El
Habitat castrefio, Santiago de Compostela, 1976, pp., 97-97; VV AA., Historia de Galicia, Dirigida por Ramén Otero
Pedrayo, Tomo I, pp., 456-457.

60. Se ignoran las primeras manifestaciones de este tipo de reticulado, formando una red, en la pléstica escul pida romanica,
temética que salvo en nuestro caso, la hallamos en la cara frontal de las mochetas que sostienen el timpano de la puerta
meridional del templo de San Juan de Portomarin, asi como en los cimacios de la portada occidental de Santa Maria de
Tomifio, aunque aqui, € reticulado forma rombos.

Por otra parte, la cantidad de cuadrados que hay en €l reticulado que nos ocupa, son dieciséis, nimero asociado metaf ri-
camente con los profetas, contando entre ellos tanto alos mayores como a los menores.

61. Laflor de ocho pétalos, con boton central, de este capitel, debe ser entendida como una clara alusién alaregeneracion, al
renacimiento por el bautismo, alaresurreccion y alavida futura. Siendo precisamente este sentido de regeneracion el que
le valié a nimero ocho, €l ser considerado como emblemético de la Edad Media, de ahi que los baptisterios y las pilas
bautismales tuvieran la configuracion, en muchos casos, octogonal.

SegUin San Agustin: "Cristo esla flor y ornato del mundo”. En este mismo sentido, podemos nombrar varios textos de los
padres de lalglesiay otros misticos como San Antonio, quien decia al respecto: "Cristo gloriase de ser flor del campo”.
BEIGBEDER, O., 0., ¢., p., 327; CIRLOT, J.E., 0., c., p., 336; JALABERT, D., 0., C., p., 14; GUERRA GOMEZ, M., 0.,
c., p., 194-196; LOPEZ GOMEZ, F. S, 0, c., La Corufia, 1981, pp., 83-104; MIRABELLA ROBERTI, M., 0., C., p., 186;
PINEDO, E., 0., ., pp., 28 y 156; QUINONES, A. M2 0., c., pp., 177-204.
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parcialmente repicada a continuacion de éste, como consecuencia de haberle adosado y adaptado
a hemiciclo € retablo, de corte barroco, que preside el abside.

En cada una de las zonas central, nororiental y suroeste del tambor de la mencionada par-
cela semicircular, se dispone una ventana, de acusado derrame interno, compuesta por un arco de
medio punto, apoyado directamente en las jambas, éstas y aquél molduradas en arista viva, de las
cuales prevalecen con su organizacion primitivala que ocupalazona suroriental, ya que la central
fue alargada presentando su coronamiento rectangularizado, y la restante esta tapiada a resultas de
la construccidn de la dependencia que acoge la sacristia, adosada, como ya se coment6 més arriba,
al costado septentrional del presbiterio. Vanos cuyamision consistia, en sus origenes, €l proveer de
luz natural ala cabecera, iluminacion que quedé un tanto alterada, como consecuencia del empla
zamiento del retablo, paliandose, en parte tal efecto al suprimir € cierre posterior de los nichos del
mismo, que se corresponden con aquéllas.
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CRONOLOGIA.

Laescasao casi nulanoticia, tanto en el @mbito documental como en el epigrafico, que nos
proporcione una referencia lo suficientemente segura, para fechar con la debida exactitud el tem-
plo que acabamos de historiar, no constituye, en modo alguno, un obstaculo insalvable para poder-
lo llevar a cabo, teniendo que recurrir, como suele suceder en otros muchos casos, al estudio com-
parativo de las soluciones adoptadas tanto en su fabrica como en los elementos decorativos, con
los que exhiben otras iglesias cuya cronologia esté plenamente contrastada.

Sin embargo, antes de redlizar dichaverificacion edilicia, es conveniente manifestar que en
una monografia de Santa Maria de Dorofia realizada por Angel del Castillo, dicho autor expone:
"La época de esta iglesia nosla dan fijamente su estilo y una inscripcion que hay dentro dela nave,
en el muro de la fachada y a la izquierda de la puerta, que dice: (era mil doscientos), o sea, afio
de 1162, en el cual selevantd y concluyo...". "Pero otra inscripcion de relieve, de dificil lectura, y
acaso incompleta, que hay en lo que pudiéramos llamar intrados del dintel de la portada princi -
pal, nos desorienta por lo confusa, pues aunque parece decir ERA MILES (era Mil [€] es[ima], 0
sea, afio 962), también pudiera interpretarse ERA [M] CLI LES.. (era 1151- afio 1113- sin que
pueda saberse o que entonces dice la Ultima palabra, de serlo)"®.

De los dos epigrafes, € mencionado en primer lugar actualmente no existe rastro alguno
ded, lo cua en modo alguno debe ser dbice para dudar de las observaciones realizadas por € cita-
do autor, que debid visitar en reiteradas ocasiones el templo. Mientras que el segundo, solo legible
en parte, sigue oculto por las mochetas que soportan el timpano, 1o que nos induce a pensar que
éste sea una pieza reutilizada de una edificacion anterior ala que podemos admirar en el presente.

Por otro lado de lo que si tenemos constancia documental es de la existencia de laiglesia
de Dorofia en el afio 953, fabrica probablemente prerromanica, de la cual no queda vestigio algu-
no en la edificacion actual. Ademés del referido pergamino, poseemos otro de 1147, otorgado por
Alfonso VII, enlaque donadicho templo a Caaveiro, siendo por tanto éste junto con lainscripcion
desaparecida, € punto de partida que nos puede arrojar algo de luz sobre la cronol ogia de nuestro
conjunto edilicio, a pesar de movernos en el escabroso mundo de las hipotesis. Pues bien, dicho lo
que antecede, en € lugar del templo existente, a nuestro entender, hubo dos anteriores, uno de prin-
cipios del siglo X, constatado por el documento ya audido, y otro posterior del primer cuarto del
XI1, el cual fue sustituido por € actual haciafinaes del mismo siglo, aprovechandose de él proba-
blemente muchos de sus sillares, arco triunfal, asi como el timpano, de ahi que € epigrafe del sofi-
to quede oculto por las mochetas que lo soportan, no adecuandose, por otra parte, su configuracion
semicircular ala arquivolta apuntada que lo cobija.

Ademas de lo ya comentado contamos, para determinar la datacion de lafinaizacion delas
obrasdelaiglesia, con sus propias peculiaridades arquitectdnicas, en cuya descripcion se han des-

62. DEL CASTILLO, A., Santa Maria de Dorofia, BRAG, n° 127, 1918; DE CASTRO ALVAREZ, C., 0., c., p., 103.
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tacado un conjunto de rasgos, como su marcada simplicidad o la acusada austeridad, que se evi-
dencian de una manera especial en la nave, asi como el empleo sistemético de elementos vegeta-
les 0 geométricos en la decoracidn, salvo el del capitel septentrional de la portada principa y €l de
algun canecillo del alero de la fachada sur de la nave, aspectos que, incorporados a apuntamiento
que ofrecen la arquivoltay chambrana, de la aludida puerta de poniente, y la ausencia de compar-
timentacion de la zona semicircular del dbside, nos inducen a pensar, en unas formulas constructi-
vas y ornamentales, que nos remiten inexorablemente a las utilizadas en las edificaciones de los
Ultimos afios de la duodécima centuriay primeros de la siguiente, periodo de tiempo en dondetiene
|ugar latransicion del tardorroménico al gético.

Pues bien, teniendo en cuenta los temas de indole documental, epigréfico y arquitecténico
mencionados, estamos en la condicion de manifestar, con un minimo margen de error, en tanto en
Cuanto no aparezcan nuevas aportaciones, que la iglesia roméanica de Santa Maria de Dorofia, se
comenzé a construir hacia el afio 1162 0 pocos afios después, realizandose su conclusion afinales
del siglo XII o principios del XIII.
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SIGLASUTILIZADAS.
AHN. Archivo Histérico Naciona
AHMC. Archivo Histérico del Monasterio de Caaveiro.

ARG. Archivo del Reino de Gdlicia
BRAG. Boletin de la Real Academia Gallega.
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OSINDIVIDUOS DO GREMIO DE MAR DA VILA DE PONTEDEUME

CONTRA O CONCELLO DA VILA, NO ANO DE 1803.
(AUTO ORDINARIO SOBRE 0 USO E POSESION DO RETABLO,
CAPELA E CONFRARIA DA SANTiSIMA TRINDADE DE PONTEDEUME)

Manuela Santalla L 6pez

RESUMO: No século XVIII aprébase a matricula de mar como unha medida imprescin-
dible para ofrecer unha tripulacion con cofiecementos marifieiros aos bugues de guerra e mercan-
tes. Unha das actividades levadas ao cabo polo gremio de mar, é dicir, os marifieiros da vila de
Pontedeume foi a pesca do reo con destino s mesas reais de Carlos |11. Marifieiros que se consi-
deran dende tempo inmemorial cunha serie de prerrogativas na capelada Trindade, situadanaigre-
xa parroquial de Santiago, edificada segundo a obra pia de Alonso Mancebo no século XVI, polo
que entaboaran cos patrons da mesma un longo preito en 1803 en demanda de non modificar a
antigaimaxe da Trinidade.

PALABRASCLAVE: gremios de mareantes, matricula de mar, marifieiros, confrarias
relixiosas, igrexa de Santiago de Pontedeume.

No século XVIII, cando se decide a reorganizacion da armada, amonarquia borbénica até-
pase coa falta de homes, é dicir, marifieiros cos que tripular os seus havios. No mundo occidenta a
mellor escola de formacion de marifios de guerra era a marifia mercante, e a marifia mercante espa-
fiola era pequena de abondo por diversos motivos: aforte cargafiscal que soportaban tédalas acti-
vidades pesqueiras, 0 comercio maritimo, a pirateria berberisca no Mediterraneo (que elevaba o
custo dos fretes, o que os facia pouco rendibles), e por Gltimo, que os marifieiros estaban indefen-
sos ante os recrutadores do exército; causas que non fomentaban un gran nimero de marifieiros adi-
cados &s actividades pesqueiras.

Ante esta situacidn, na primeira metade do século X V111, téntase por parte das autoridades
estatais crear unha reserva de xente de mar e artesns relacionados coa construccion naval a cam-
bio de favorecer aosinscritos nas parroquias maritimas ou tamén chamados " matriculados do mar"
un foro especial, que consistia en estar exentos das cargas municipais e de quintas para o exército.
Este foro especial consistia na concesion en réxime de monopolio das actividades pesqueiras e da
navegacion de cabotaxe ou de altura. Sera o intendente xeral de marifia, Patifio, quen en 1729
difunda por toda a peninsula un regulamento que a Deputacion de GuipUscoa tifia dende o ano de
1718, e que entre outras cousas limitaba o exercicio dos oficios da mar aos inscritos nos libros das
confrarias de mareantes.
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Sobre esta base uns anos mais tarde 0 marqués da Ensenada redactara en 1737 unha serie
de decretos e edictos que durante o século organizan a matricula de mar e os marifieiros inscritos
nas confrarfas de mareantes.

De entre os matriculados Utiles (nos primeiros anos podian tamén inscribirse voluntaria-
mente persoas “honradas’ do interior) escolliase, por quendas, aos tripulantes dos barcos de gue-
rra, que tras unha ou diias campafias anuais eran licenciados. Esto era en teoria, porque en redida-
de nin se respectan as quendas de chamamentos, nin se licenciaban ao seu tempo 0s marifieiros
obrigados a embarcar.

Recibian na maior parte dos casos estes marifieiros un trato vexatorio nos buques, e sobre
todo, non existia ningun tipo de axuda econdmica-social ou estimulo para que estes marifieiros,
unha vez licenciados tras anos de servicios nareal armada, puidesen subsistir no seu gremio. De af
que a matricula de mar fose moi impopular entre os habitantes proximos & costa, e durante o sécu-
lo XVIII e parte do XIX os habitantes maritimos foxen cara ao interior, escapando dos axentes
recrutadores da matricula de mar.

Historicamente, a produccion industrial na Europa do Antigo Réxime atopébase articulada
en unidades artesanais, cunha escasa diferenciacion entre capital e trabalo, sendo a stia mellor
expresion as corporacions gremiais. Estas, eran asociacions profesionais que non aparecen con
todal as slias caracteristicas ata 0 século X1V, pero que tefien a slias raices nas confrarias baixome-
dievais e chegan a acadar a sia plenitude nos séculos XV1 e XVII. O termo confraria engloba unha
grande variedade de agrupacions, segundo os fins perseguidos, nunha tradicion que mestura o
sagrado co profano. Asi son asociacions de segrares unidos por unha fraternidade voluntaria, base-
ada nunha mutualidade espiritual que apareceron en Europa dende os primeiros tempos da I grexa.

Podense distinguir diversos tipos de confrarias. as de pura devocidn, as confrarias que se
ocupan da xestion de ingtitucions caritativas ou da atencion de grupos marxinais, confrarias con
asistencia materia e espiritual entre 0s seus membros, con similitudes &s irmandades de socorro,
confrarias gremiais, confrarias de labradores, de gandeiros, de mareantes, etc.

Congtitlien unhas agrupaciéns moi particularizadas, estructuradas vertical ou horizontal-
mente, que se autogobernan en boa medida. A slias ordenanzas prescriben as condicidns de admi -
sién, as formas de goberno e a eleccion dos cargos, as normas de policia interna, etc. Todas elas
postien un patrimonio procedente das cotizacions dos seus membros e da renda dos seus bens.
Establecidas en igrexas, ermidas, mosteiros, oratorios publicos, etc.; a slia existencia lévase a cabo
practicamente & marxe das instituciéns civis.

Dende as Cortes de Toledo de 1454, era obrigatorio que tddalas confrarias tivesen aproba-
cionreal. Seraore Carlos |11 (1759-1788) quen pretenda unha reforma en profundidade das con-
frarias, consideradas antieconémicas e contrarias ao espirito da llustracion. Asi as confrarias gre-
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miais foron suprimidas, ao igual que as que non tifian aprobacion do Consello de Castela, permi-
tindo sd a existencia das confrarias para causas pias e espirituais. Coa desamortizacion de Carlos
IV, afinais do século X V11, as bases econémicas das confrarias perigaron e inician o seu periodo
de declive.

O modelo de "prevision social” propugnado polos llustrados na segunda metade do século
XVII1 seran os montepios, ainda que as confrarias non desapareceron. Os montepios son entidades
que daban resposta ao espirito secularizador da época, partidario do concepto de beneficencia ou
fraternidade, e critican 0 gastos relixiosos "superfluos’. Os montepios maioritariamente son de
carécter profesional, é dicir, individuos que tefien a mesma profesion e que procuran a formacion
dun fondo econdmico conxunto a través dos descontos de xornais dos seus asociados, para 0 auxi-
lio destes, nos casos de vellez, enfermidade ou ben para pensionar as vilvas ou orfos.

Maioritariamente tifian caracter oficial, como 0 montepio militar, o montepio da "Maestran-
za" de Ferrol (que agrupaba os diversos gremios da construccion naval no estaleiro e arsena ferro-
Ian durante o século XVI1I1), e 0 montepio de pescadores, establecido en Galiciaafinais do século
XVIII, que pronto fracasou ao non contar cun sistema de prevision econdmico-social axeitado area-
lidade galega do momento.

No século XVI11, o gremio de mareantes de Pontedeume tifian en exclusividade a pesca do
apreciado reo no rio Eume (ao ser un peixe que mestura sabores de mar e rio) cunha cor moi exqui-
sita. Este peixe de Pontedeume era o preferido polo rei Carlos |11 e chegaba d mesarea en Madrid
tras unha viaxe de tres xornadas.

De gran parte do rio Eume era dono e sefior "no espiritual e no temporal”, o prior da Real
Colexiata de S. Xoén de Caaveiro (0 resto do rio pertencia ao conde Lemos), con dereitos dende
tempos de Afonso V11, confirmados polos Reis Catélicos en 1480, e tifia atribucions para " celar el
tiempo en que se podia redar en los distintos pozos del Rio, con la obligacion de establecer veda,
hasta que manteniéndose en sus pastos, en libertad, se crien y tomen cuerpo y substancia”. Asi
mesmo tifia que subministrar as " cuerdasy chorrillos' para compofier asredes. A pescado reo e 0
seu envio (éstalevada ao cabo maioritariamente por maragatos), adoitaba comezar en xullo, cando
Carlos 11 se atopaba no pazo da Granxa en Segovia, e duraba ata setembro, porque se atopaban en
boa salgadura.

Normal mente realizébase unha remesa semanal & Corte, e cada animal de transporte cargaba
dous ou tres banastras, de 8 a 15 reos en total. Envianse en fresco, con liméns cortados & metade ou
ben en escabeche, xaque o rei Carlos |11 pedia que os "escabechados fosen con el cuidado que se
requiere’.

Ainda que os dereitos de pesca do mosteiro de Caaveiro estaban historicamente probados,
foron motivo de frecuentes disputas e non servian cando "el uso y aprovechamiento de la pesca
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fuera en los dias que se hace para su Majestad”, se ben os marifieiros que pescaban paraorel tifian
que comunicarllo ao prior "para que no ponga embarazo, mientras comienza la pesca para las
mesas reales y que asi no puedan hacerlo otros'.

Durante estes anos son frecuentes as queixas do prior de Caaveiro ante o intendente de
marifia en Ferrol, xa que ante ostres ou catro marifieiros designados por €l, en colaboracion "con
otros tantos naturaless de la comarca, escogidos para auxiliarle, detraian buen nimero de reos
para hacer regalos o venderlos, con fraude para el Real Servicio y Monasterio”.

Este gremio do mar de Pontedeume, na segunda metade do século XV, participaba dal-
gunha das prerrogativas que contempla a obra pia de Alonso Mancebo, que foi establecida en
Pontedeume no ano de 1557 (1557 afios, 7 dias de mes de marzo del afio del Nascimiento de
Nuestro Sefior Jesucristo) e mantera a slia vixenciaata o ano de 1852. Segundo o testamento outor-
gado por Alonso Mancebo nese ano, destaca ser vecifio, comerciante e rexedor davila, que el como
astiamuller, Catalina Manceba, edificaron dentro daigrexa de Santiago a capela da Trindade, coa
finalidade de ser sepultados ha mesma. Asi mesmo dispdn das ofrendas, misas, d&divas a igrexa
parroquial, que "el y sumujer, quieroy es mi voluntad que en ella haya ordinariamente para siem -
pre cuatro capellanes de buena vida, |os cuales sean tomados y elegidos por mis cumplidoresy que
cada uno sea obligado a decir misa en dicha capilla cada semana, seis misas, una €l lunes por las
animas del Purgatorio, €l martes que sea por e espiritu santo, igual que el miercolesy jueves, €
viernes por pasion y el sabado misa cantada de Nuestra Sefiora, y que en cada misa digan res -
ponso sobre mi sepulturay la de dicha mi mujer y de mi madre, y que para todas las dichas misas
se use de ceray vino, lo que fuese menester...". Nomeara Alonso Mancebo no século XVI, datade
creacion da slia obra pia, como patréns, o acalde rexedor da vila e o prior do mosteiro de Nosa
Sefiora da Gracia, da orde de Sto. Agostifio, extramuros da vila

Durante 0 longo periodo de vixencia da obra pia non existe constancia que se fixese algin
tipo de mellora ou reforma na capela da Trindade, polo que, tres séculos méistarde, o aspecto desta
estd moi envellecido, as pinturas perderon a slia cor e as madeiras estan rilladas. Esto levara aos
albadeas da obra pia de Mancebo, 6 rexedor municipal e 6 prior do mosteiro, aencargar unhanova
capela, que unha vez realizada provocard as protestas dos marifieiros de Pontedeume, que a través
do seu gremio de mareantes protestan enerxicamente, primeiro por non consultarselles sobre nova
obra da capela da Trindade e en segundo lugar, por non adaptarse aforma antiga que éstatifia. Este
conflicto desemboca no preito que o gremio de mar entaboa na Real Audiencia de Galicia, contra
os albadeas da obra pia de Alonso Mancebo. Isto dara lugar a unha voluminosa causa que se ini-
cia 0 26 de outubro de 1803, na que o gremio de mareantes ou matricula de mar, formada por 26
marifieiros en activo® (e igualmente citan os ausente e invalidos), designa como representante a
1. Marifieiros activos matriculados no porto de Pontedeume en 1803, serian: Manuel Estrella, Antonio de Irijoa, Antonio

Patifio, Manuel Garcia, Antonio Villar, Roque Vézquez, Ignacio Patifio, Juan Diaz, Bernando de Bales, Juan das Galleiras,
Francisco Salgado, Baltasar Carrille, Josef Rodriguez Armesto, Andrés Vézquez, Pablo Vazquez, Rosendo de Vifias,

Agustin da Fonte, Bernardo Amor, Pedro Amor, Josef del Rio, Josef Lourido, Antonio Vazquez, Josef Alonso, Pedro de
Anca, Josef Meirés.
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Manuel Estrella, para que recorra ante a Real Audiencia, segundo eles pola afronta recibida polos
patréns da confraria da Santisma Trindade, o alcalde maior da vila de Pontedeume e o prior do
convento de Sto. Agostifio, coa acusacién de modificar 0 uso e posesion do retablo, capela e con-
fraria da Santisima Trindade.

Na defensa da stla posicion argumentan que este gremio do mar e a sla confraria ten como
advocacion a Santisima Trindade dende tempo inmemorial, co dominio da capela e retablo, que se
atopan naigrexa parroquia de Santiago davila, e que é aterceira entrando a man dereita. Destaca
por ter colocada nunha furna prominente aimaxe que significa aquel misterio, sendo a tnica que
serve paraas funcidns e procesion plblicas, pagandose anualmente 44 reais de vell6n ao citado gre-
mio pola obra piafundada por Alonso Mancebo, en na slia regalia se atopan 0s outorgantes e o gre-
mio de mareantes, sen méis leve contradiccidn ata agorade se ver "na impensada novedad de que
de orden delos patronos, se mando contruir un nuevo retablo que se esta colocando en dicha capi -
lla, sinincluir la urna con la referida imagen y adornandolas con otras diferentes queriendo por
este medio oscurecer el derecho y regalia del gremio (de mar), perturbandole en la inalterable
posesion de mantener dicha capilla 'y altar la urna con la mencionada imagen de que se sirve su
cofradia. Y aunque buenamente se solicto de los regidores desistiesen de su intento y de lo con -
trario que usaria de sus recursos, no hubo forma (que) quisiesen condescender en ello. Por tanto,
afin de dar la conducente querella de fuerza y entablar los més recursos competentes que con -
vengan al derechoy regalia del gremio, otorgando todo su poder a Manuel Estrella(...), hasta con -
seguir se vuelvan las cosas a su antiguo estado...”. Solicitando unha refoma do novo retablo, "al
no colocarse dicha urna ni dejado sitio para ello”, tal como mostraba a vella capela da Trinidade.

Entre as diversas testemufias que aparecen na causa, destaca Andrés de Punin y Bueno,
vecifio de Pontedeume, maior de 70 anos, declarando que dende a stia infancia e recordo, por pais
e av0s, a obra pia de Alonso Mancebo esta na nomeada confraria de Santisima Trindade, sen que
poida dicir se son donos ou non do retablo e da capela sita na igrexa parroquia o gremio de mar
ou se tal dominio corresponde aos patréns rexedores delas. Que si constata que este gremio de
matriculados do mar sempre estiveron na posesion de conservar o altar ou retablo da mesma cape-
la nunha furna coa imaxe que representaba.

Outra declaracion importante é a da testemufia Pedro Ambrosio del Rio, medico titular de
Pontedeume, de 43 anos, que declara que cando foi rexedor da vila estivo presente no repartimen-
to da esmorgas anuais que fan os rexedores e prior do convento de Sto. Agostifio, que é certo que
0 testamento de Alonso Mancebo expresa haber edificado &s slias expensas a capela da Trindade,
ademais doutras actividades pertencentes ao culto divino, varias esmorgas anuais a distintos san-
tuarios e confrarias, entre elas, a da Trindade e a de Veracruz.

Que non ten dubida que os referidos patréns mantefien o dominio do fundador, como o de
ser posuidores da capela, retablo e imaxes, e que nelas os capelans cumprimentaron sempre as
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misas que a fundacion prevé. Que nela e no seu altar cumprimentaron, e cumprimentan sempre 0s
capelans, as misas e mais actos relixiosos que a fundacién prevé, sempre co consentimento do gre-

mio do mar, "sin que en éllo en jamas |e hubiesen puesto la menor contradicion, ni en otra capi -
Ilay altar tuviesen € menor dominio ni aun, en e hiciesen los de dicho gremio de mar ninguna
funcién a la imagen de la Trinidad, reduciéndose todas las gestiones que vio practicar con dicha
imagen a llevarla en las procesiones y colocarla en € altar maior € dia de su funcién, por con -
sentimiento de los regidores y patronos que la franquearian a cualquier vecino si sela pidiesen".

Igualmente destaca 0 médico da vila que nunca se realizan enterramentos na capela da
Trindade sen permiso dos testamenteiros, sen que para isto sexa preciso o consentimento do gre-
mio do mar, que nisto, como no demais, non tefien "la menor intervencion”. Unicamente o diada
Trindade en que o gremio de mar realiza a slia funcion, lévana ao cabo no altar maior da igrexa
parroquial, como o fan as demais confrarias que non tefien dtar propio. E rematard a slia longa
intervencion destacando o médico Pedro Ambrosio del Rio que o dltar da Trindade estabamoi vello
e deteriorado, polo que os patrons da obra pia pediron a un arquitecto de Ferrol unhanova fabrica,
que consta das imaxes da Candelaria no centro e o da Trindade na parte superior. Que "como deja
dicho las cofradias que tienen altar propio celebran sus funciones en el, como lo executan la de
las Nieves que sirven los clérigos y la de Dolores, sin que las hagan los més que no las tienen"

(capelapropia).

Estas declaracidns do médico da vila de Pontedeume distinguindo as confrarias que tefien
altar propio das confrarias que nono tefien como seria o caso do gremio de mareantes (anon ser Cita
dos no testamento-fundacion de Alonso Mancebo do ano de 1557), pondriafin a este auto ordinario.

A resolucién deste longo preito, con data de 13 de xullo de 1804, é que o gremio de mar
de Pontedeume non debe perturbar os patréns da obra pia de Alonso Mancebo, nanovafabricada
capela da Trindade, polo que non poderd o gremio de mar introducir modificacions no novo reta-
blo da capela da Trindade (coa esixencia de que a nova capela debia contar coa furna que a vella
capelatifia), ao ser os patrons da confraria da Santisima Trinidade, o alcalde maior davilae o prior
do convento de S. Agostifio os patrons da mesma.
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EMIGRANTES "RETORNADOS DE ACCION"
EN FERROLTERRA E EUME (1898-1936)

Bernardo Méiz Vazquez
A todolos emigrantes "ilegais”.

1. PREVIA NECESARIA: A BISBARRA FERROLA

Do conxunto congtituido pola bisbarra de Ferrol, nesta entrega van estudiados so os con-
cellos de Ares, Cabanas, Fene, Mugardos e Pontedeume, con algin achegamento a outros inme-
diatos. Pola stia historia proxima esta &rea presenta unha unidade certa, conformando unha subco-
marca con caracterigticas distintivas, na que Ferrol constittie un fundamental punto de referencia.
Detefiamonos nalgunha desas caracteristicas polo que afectan ao tema que nos ocupa.

- Contrao 1727, o intendente de Marifia Don X osé Patifio propuxo ao rei Don FelipeV ins-
talar a cabeceirado "Departamento Maritimo del Norte" nariade Ferrol, e a construccion nas stias
ribeiras do Arsenal que aqueles magnificos técnicos da |lustracion ergueron -en palabras de Don
Zendn Soldevilla- para "guardar los vastisimos dominios de América”. Non é este o lugar para
desenvolver como esa decision borbonica marcou até hoxe a historia de Ferrolterra, pero & condi-
cion de Ferrol e 0s seus Arsenais como a "isla cientifica” que definira Frei Martin Sarmiento, ao
pragmatismo e & vocacion tecnoldxica e burocrética dos seus vecifios (moitos deles formados na
escola de Maguinistas da Armada dende o 1850 en diante, na de Enxefieiros da Armada dende o
1860, na de Administracion Naval dende o 1861, na de Maestranza dende o 1871,..., factores que
configuraron unha mentalidade certamente cartesiana) sumouse un certo cosmopolitismo pola
fluencia de comunicacions nauticas con moitos lugares do mundo, pero especialmente cos seme-
llantes Apostadero e Arsena de LaHabana: de alén mar vifian madeiras eideas, e alén mar ian bar-
cos, marifios, técnicos, mestres e operarios dos oficios, atraidos entre outras cousas por uns saa
rios que duplicaban aos da metrépole (e vaia como exemplo e homenaxe o caso do meu bisavo
Xosé Vézquez Duran, no ano 1891 cun sdario de 24 reais como calafate no Arsend de Ferrol, e
percibindo 48 no semellante da Habana dende tal data até o 1898).

- Os abaneos da politica estatal e da industria naval provocaban (provocan) altas e baixas
na economia comarca. Ao rematar a Ultima guerra de Cuba habia poucos barcos e cativos presu-
postos para a Armada, con reduccion de persoa (p. ex., pecharon a Escola Naval Flotante no ano
1901) e dos orzamentos para a construccion de buques, habendo despedimentos no Arsena e nos
estaleiros privados. Esa crise -unha de tantas- non rematou até que fixo efecto, moi devagar, a"Ley
de escuadra” do 1909; en consecuencia medrou a emigracion no primeiro tercio do século XX.
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- Na Galiciaanterior ao 1900 Ferrolterra presentaba unha concentracion urbana-conurbana
atipica. Nos primeiros anos do século XIX (anos 1800-1804, tomo as cifras de Lucas Labrada),
tendo a xurisdiccion de Santiago circa 5.000 vecifios e a de Betanzos 4.000, Ferrol e A Grafia tifian
4.392, Ares 1.013 e 2.506 Pontedeume. Habia asemade progresion demogréfica, pois no ano 1857
Ferrol agrupaba 17.404 habitantes (datos de Montero Ardstegui), xuntando 25.281 no 1900 e
35.563 no 1930; sirvannos como exemplos complementarios os concellos de Mugardos (6.517
Vecifios no ano 1900, 7.112 no 1930) ou Fene (5.388 no ano 1900, 6.540 no 1930), nun crecemen-
to debido -segundo Clemente Cubillas- a0 "impulso urbano e industrial generado por €
Departamento Maritimo". A influencia cidada estendiase tamén mercé a unhas comunicacions
maritimas "de cercanias' moi estables, con oito lifias (até fins do século X1X aremo e vela, des-
pois a vapor) que facilitaban os desprazamentos laborais e educativos a Ferrol dende os pobos da
ria, habendo asemade unha ruta cotia & Corufia.

- Habia -e hai- en toda Ferrolterra dinastias afeitas a disciplina laboral e s novidades téc-
nicas. Os Arsenais concentraban en Ferrol unha multitude de operarios (5.087 en data tan tempera
como 0 ano 1769), moitos deles residentes nun amplo hinterland externo & cidade, elementos
humanos da produccion no sector naval, profesionais atamente cualificados formados nos obra-
doiros dos estaleiros e nas escolas citadas mais arriba, pero tamén na "Escuela de Artes y Oficios”
fundada no ano 1881, no "Centro Obrero de Cultura" criado no 1911, ou nas moitas escolas arte-
[ladas dende a emigracion en Cuba do 1904 en diante, como veremos. Outro sector profesiona
numeroso estaba (estd) na Armada, sendo de certo habitual aplicar na vida civil os cofiecementos
adquiridos nas forzas armadas e viceversa.

- Temperd implantacion en Ferrolterra das organizacions obreiras (unha Seccion da
Internacional no ano 1871, a primeira Agrupacion Sociaista galega no ano 1891, partido que obti-
vo un concelleiro en Ferral nas eleccidns do 1895,...) e un forte asociacionismo en toda a volta,
tanto no eido cultura (p.ex., 0 Ateneo de Ferrol no 1879 ou o "Centro Obrero de Cultura' do Seixo
no 1913) como agrarista (p. ex., en Cervés no 1896), ou "rexeneracionista’ (p. ex., o Centro
Solidario de Pontedeume no 1909), confluentes todos eles a mitido en politica, como foi o caso das
eleccions municipais de Ares, Fene, Cabanas, Monfero ou Vilarmaior nos anos 1909-1913, ou en
toda a comarca no ano 1931. E en toda canta iniciativa social e/ou politica ia agromando, atopa-
mos emigrantes, foran ausentes, de ida e volta e/ou retornados definitivamente.

2. A EMIGRACION HISTORICA DENDE FERROLTERRA A CUBA
E OUTROS-ESCASOS- LUGARES

Tamén nun territorio "modernc”, industrial e urbanizado como era Ferrolterrano remate do
séeulo X1X e no primeiro tercio do século XX, emigrar erauna  posibilidade de romper coa
vella orde socioecondmica, fuxir do desequilibro econémico entre demografia e recursos, da
dependencia da terra, do remo ou do taller, refugar do servicio militar (entre 0s "quintos' aresans
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-Unico caso que tefio estudiado- dos anos 1895-1897 e 1911-1913 habia un elevado nimero de pré-
fugos, e anoto por significativo que tres dos once mozos presentes na segunda data carecian dende
ainfancia do dedo indice da man dereita, exemplo extremo de amor maternal para evitar aincor-
poracién dos seus fillos ao exercito). Pero tamén emigraban moitos -recofiezdmolo- por tentear a
aventuraamericana e "por ver demellorar” (sic). Navolta de Ferrol e para o periodo que andiza
mos, a esas causas, comuns a todolos galegos, engadense as repetidas conxunturas econémicas
negativas no sector naval que deixamos apuntadas mais atras, que mandaban -e mandan- féra emi-
grantes educativa e profesionalmente cualificados.

Debo sinadar que no periodo estudiado habia inmigrantes desta volta en moitos lugares a
mais de Cuba, pero en nimero realmente pouco significativo a conta da vella relacién co Caribe
que deixel anotada e da facilidade e hébito de idas e valtas, por certo que antes e despois dainde-
pendencia dailla e factor este Ultimo realmente pouco significativo, pois o nimero de emigrantes
medrou nos anos inmediatamente posteriores & independencia cubana e mesmo inmediatamente
despois de ter rematado esta, como comprobamos en Outubro do 1899 en "La Gaceta de Gdlicia'
(editada en Ferral): "Estos dias han salido con destino a Cuba centenares de compatriotas que
acaso marchan con la creencia de que la Cuba yankee es 1o mismo que la Cuba espafiola”. Neste
eido, e entre a documentacion que cofiezo, non deixa de ser rechamante a perceptiva licencia para
emigrar -a Cuba- que en Xullo do ano 1899 concedeu 0 seu pai adoptivo a un mozo de Redes,
ambolos dous marifieiros repatriados a penas un mes antes, "despues de ser 1os dos prisioneros de
los norteamericanos en |la guerra que hubo".

Paraaemigracion nas primeiras décadas do século X X indicanos Nufiez Seixas (1998) que
"Os galegos forneceron o maior continxente dentro dos emigrantes espafioles... entre 1911.. e 1930
0 42 '14%, 733.176 persoas’. Entre 0 ano 1915 e 0 1933 a Cuba arribaron o 50'49% dos 509.992
galegos que deixaran Galicia, e ainda é méis especifico 0 Censo cubano do ano 1931, pois recolle
que eran orixinarios de Galicia o 7% dos residentes naiilla. ¢Deses compatriotas en Cuba cantos de
Ferrolterra?: a maioria indubidablemente, pois ainda sendo complexa a cuantificacion exacta, nas
memorias documental, familiar e vecifia ficou Cuba como lugar de recepcidn maioritaria dos emi-
grantes desta comarca.

Facendo unha esculca nos Censos municipais comprobamos que no ano 1912 residian en
Américaarredor dun 8% dos vecifios de Ares, Cabanas, Fene, Mugardos e Pontedeume. llustremos
dous deses concellos:
| CENSOSMUNICIPAIS. 1912 |
| VECINOSARES | VECINOSARES ausentes | VECINOSMUGARDOS || VECINOSMUGARDOS ausentes |
| 6.523 | 1.089 | 7.336 I 1.238 |

No caso de Ares estaban "ausentes’ (sic) en Cuba 957 vecifios e 21 en Estados Unidos, e
de Mugardos estaban en Cuba 1.063 vecifios, 16 en Estados Unidos, 5 no Uruguai, 3 na
Arxenting,... E ainda paraunhamaior precision indicarel que das 3.454 persoas de sexo masculino
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censadas nese ano 1912 en Mugardos, estaban "ausentes’ 1.129, pode ser, dende logo, que alglns
€en ocupaci 6ns militares ou nauticas, pero aprensa, asfontes orais e a correspondencia privadasina-
lan América como o lugar de residencia preferente; no referido 4 emigracion feminina non poden
atopar datos especificos, pero as cifras anteriores e os estudios consultados permiten apuntar con
seguridade que a emigracion era fundamentalmente masculing, tamén a non rexistrada e ailegal.
Facendo unha mostra méis especifica revisemos as variacions do Censo da parroquia de Manifios
no Concello de Fene: 1.299 habitantes no ano 1910, 1.206 no 1920, 1.154 no 1930, para subir no
1940 aos 1.746; coido a emigracion a causa da curva descendente nas tres primeiras décadas, e a
non emigracion (por razons que analizo mais abaixo) a explicacion da alza demogréfica no dece-
nio seguinte.

3.EN CUBA: ACTIVIDADESE ACTITUDES

A préctica totalidade dos emigrantes da drea que estudiamos estableceuse en La Habana,
Sagua, Cienfuegos e Manzanillo, cun nicleo en Tampa (Florida) e outro en Veracruz (México),
dous grupos que mantifian relacions moi fluidas cos seus coterraneos nailla, e todos coa terra nati-
va como nos indica a cancion:

"estando eu na Habana,

cando o poente do sol,

sentin tocar as campanas

dasigrexas de Ferrol"
(Popular)

Seguindo a Nufiez Seixas (1998) "En Cuba, os traballadores galegos que foron chegando
dende mediados do século XIX concentréronse primeiro en labores de xornaleiro agricola.. pero...
a partir do derradeiro tercio do século os inmigrantes galaicos repartianse entre o sector tercia -
rio e o comercio en ncleos urbanos...en actividades relacionadas co sector primario... ou tamén
en labores pesqueiras’. Os ferrolterrans participaban nesas actividades econémicas comuns aos
demaisinmigrantes galegos, pero apreciamos en moitos casos unha certa especializacion e cualifi-
cacién na slia situacion socioecondmica, coido polas razons expostas méis atrés (cofiecementos
técnicos, certo nivel educativo,...). Deixaremos féra deste estudio aqueles nosos inmigrantes en
Cuba que non serven de exemplo xenérico, uns pola slia extrema miseria (entre as lembranzas
infantis da mifia nai destacaba o vello Chinchin, que era pobre de pedir ainda tendo emigrado a
Cuba), e outros por estar asentados econdmica e socialmente en Cuba ou no retorno moi por riba
da media, ainda que as slas actitudes ad e as que desenvolvian nas slas viaxes "de estacion” a
Galicia ou como retornados definitivos presentaban caracteristicas comins s damaioria; hai entre
eles varios con moi longas estadias na illa, como foi F.C.V. (do Seixo), contratista principal das
obras do porto habaneiro; JS.P. (tamén do Seixo), inspector-maquinista dos buques da Cuban
Distiller e presidente da" Sociedad de Maquinistas de La Habana"; M.B., que foi encargado e des:
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pois propietario dun enxefio en Camagliey e optou pola nacionalidade cubana; ossociosC.,V. eC.,,
que posuian unhaimportante ferraxeria habaneira; R.F., que eraarmador de pesqueiros vivero... A
par deles e no conxunto, é representativa a andlise de corenta casos (8 de Ares-Cervés-Redes, 9 de
Mugardos-Franza-O Seixo, 6 de Fene-Manifios-Limodre-Barallobre, 5 de Pontedeume-
Campolongo, 5 de Ferrol e Serantes, 2 de Cabanas), que piden seguir -mercé sobre todo a docu-
mentacion privada: como persoas que acadaron unha apreciable estabilidade econdmico-profesio-
nal en Cuba no periodo 1920-1930:

Agricultura como propietario . .............. 1
Agricultura como capataz/encargado . . . . . . . .. 1
Carpinteiroderibeira. .................... 2
Pescalcabotaxe como armador ... ........... 1
Pescalcabotaxe como marifieiros. . .......... 5
Pescalcabotaxe como patrons/maquinistes . . . . . 8
MECANICOS . . v 3
Construccidn como promotores. . . .......... 2
Construccion como capataz/encargado . . . . . . . . 3
Capataz nunhafébricadetabaco ............ 1
Comercio como propietario/socio ........... 4
Comercio como "tenedor delibros’ . ......... 3
Comercio como "chico"/dependente ......... 4
Xorndistas . ... 2

Como vemos, uns poucos pequenos "empresarios' auténomos e unha gran maioria de asa-
lariados cunha certa diferenciacion econémica da comdn aos galegos inmigrantes a conta do ele-
vado nimero de técnicos, administrativos e encargados/capataces, xa que |ogo perceptores de retri-
bucions superiores @ media. A tradicional actividade nautica da terra nativa fica na lista profesio-
nal anterior e na estrofa que reproduzo dunha "habanera" local e hilingle:

"en Cuba, laisla hermosa de ardiente sol,
navegaba llevando fletes que nunca viran
estes meus ollos de mugardés'.

Afirma Dionisio Pereira (1992) que "os emigrantes non tifian un comportamento social
homoxéneo, e na stla andaina americana moitos deles cofieceron por primeira vez os conflictos de
clase". Coincido coa primeira parte da cita, pero disinto da segunda no que afecta aos emigran-
teslinmigrantes da area de Ferrolterra, pois estes chegaban aos lugares de recepcion cun cofiece-
mento das relaciéns sociais, do asociacionismo e da reivindicacion superiores a media entre o con
xunto dos inmigrantes galegos, aspecto este substancia e comprobable repasando comparativa e
cronoloxicamente as néminas de fundadores e directivos das asociaciéns galegas en Cuba + a slia
actividade sindical €/ou politicanailla+ os "activistas' expulsos de Cubano 1917, 1924 e nadic-
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tadura machadiana + a Stla actuacion antes de marchar e cando retornados temporais ou definitivos
(p.ex., na congtitucion de sociedades agrarias e sindicatos ou nas eleccions dos anos 1909, 1912,
1931, 1936) E vaiamos a modo.

O activismo asociativo mutual e galeguista dos ferrolterrans en Cubafoi precoz, pois esta-
ban na primixenia " Sociedad de Beneficiencia de Naturales de Galicia" do ano 1871 e na creacion
do Centro Galego no 1879, sendo ben cofiecido o papel fundaciona dos ferroléns Xosé Fontenla
Leal e Xodn Casal e do aresan Bugalo no 1905 na "Asociacion Protectora" para pular pola
Academia Galega, ou no 1908 no "Comité Redencionista Gallego" que FontenlaLeal presidiaen
Cuba, inspirado dende Galicia por " Solidaridad Gallega". Nos anos seguintes comprobamos como
unha ampla porcentaxe das persoas analizadas mantifian actitudes moi coincidentes, abondando en
espirito asociativo, posicions democréticas e reivindicativas no eido social, cultural e sindical.
Outra cousa foron as sociedades nadas para actuar directamente na localidade orixinaria dos fun-
dadores e que trato méis abaixo.

Non é este o lugar para desenvolver biografias, polo que s6 me detefio en casos como o
ferrolan Adelardo Novo, director en La Habana do "Diario Espafiol" varios anos dende o de 1907,
e "inmigrante que desde su llegada se vi6 envuelto en luchas sindicales y politicasy para quien la
conciencia de clase estaba por encima de toda consideracion”, en palabras de Consuelo Naranjo
(1988); regresou no ano 1936, morrendo na cadea de Pamplona no 1939; o tamén ferrolan
Guillermo Cedrén Gomez, comerciante e xornalista en Cuba do 1909 en diante, como retornado
organizou no ano 1931 a Agrupacion Comunista de Ferrol e foi fusilado no 1936; o mugardés
Domingo Deus, sindicalista expulsado de Cubano 1924; o aresdn Antonio Bugallo, o cabanés Gre-
gorio Torrente, 0 eumés Constantino Horta, os feneses Leopoldo Castifieira, Juan Varela Grande,
Antonio Fernandez,... Persoamoi significadafoi o mugardés Juan Prieto Balsa, no 1921 na"Unidn
de Viveristas del Puerto dela Habana", organizador no 1922 do anarco sindicalista" Sindicato Uni-
co delaIndustria de la Pesca en Cuba", no 1925 no primeiro grupo comunistade LaHabana e na
"Confederacion Obrera Cubana"; deportado no 1930, era alcalde de Mugardos no 1936 efoi pase-
ado. Poderia continuar a relacidn con outras persoas tan definidas como as citadas e unha maioria
de xente rexa pero menos cofiecida, pero non dei atopado ninguin caso tan caracteristico como 0s
citados no outro extremo do arco societario e/ou politico, nin en Cuba nin en Galicia.

O "crack" econémico do 1921 -motivado polabaixa do prezo do azucre dende o0 ano 1919-
motivou reduccions salariais e despedimentos, dando folgos reivindicativos aos sindicatos cubanos
(galaico-cubanos nalgln caso), cortou as saldas migratorias cara a Cuba, provocou repatriacions
forzosas e mirrou as achegas societarias para a "instruccion” en Galicia. Peores foron as conse-
cuencias da crise do 1929, pois os fortes aranceis norteamericanos ao azucre e ao tabaco cubanos
dende 0 ano 1930 en diante deron en quebra dos bancos onde estaban depositados os fondos das
sociedades, en peches de empresas e desemprego, impedindo aos socios abonar as cotas das socie-
dades gal ego-cubanas e cortando case definitivamente as inxeccidns econdmicas que a Galiciache-
gaban dende Cuba, unha crise, por certo, coincidente nailla coas medidas represivas da dictadura
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de Machado (p.. ex., a"Ley de repatriacion forzosa", aplicada a desempregados e a activistas, que
foron expulsados dailla). Cando o goberno de Grau San Martin publicou no ano 1933 asia""Ley
de nacionalizacion del trabajo” (ou lei do 50%, para favorecer o emprego dos cubanos de nacion)
mirrou 4 emigracion masiva galega a Cuba, ainda que houbo un repunte constatable documental -
mente afins do ano 1934, no 1935 e nos primeiros meses do 1936.

4. 1DASE VOLTASDOS" CUBICHES' OU "HABANEROS'

"En ayes del alma vamos a Ferral.
Adios cubanita, Adios, adios’
(popular)

A prensalocal consultada, arevision de actas dalgunha das Sociedades de Instruccién atras
relacionadas e os Censos municipais confirman o que suxire amemoria vecifial e moita documen-
tacion privada: quen emigraba a outros paises americanos raramente volvia ou retornaba definiti-
vamente, pero 0s "cubanos' (no semanario mugardés"La Democracia” acimanos de "cubiches")
fan e vifian amiGdo. Habia un intercambio, "unha corrente de ida e volta" (Pefia Saavedra, 1991)
que “ facia aos indianos ou americanos un elemento casi habitual en amplas zonas de Galicia"
(NUfez Seixas, 1994). Puiden facer o seguimento documental de dezanove emigrantes a Cuba no
periodo 1904-1914 e doutros vintetrés no tempo 1925-1935; coinciden tres persoas en ambas rela-
cions, e loxicamente excluin da esculca agueles emigrantes que nunca volveron:

| IDASE VOLTAS |
| | 1904 - 1916 || 1921 -1935 |
| VIAXE BIANUAL | 3 | 5 |
| VIAXE TRIENAL | 5 | 6 |
| ALGUNHA VEZ /DEFINITIVO | 1 || 12 |

Os motivos para o regreso definitivo eran mdltiples (xubilacion, desemprego, expulsion,
creba, enfermidade,etc.) pero as causas para volver temporalmente configuran un abano de poucas
guias, sendo estas o fracaso da aventura migratoria, 0 descanso-voda-herencia-investimento ou
alguin destes elementos combinados, sempre dagueles emigrantes que podian deixar os seus "inte-
reses' (traballo, negocio, familia) en Cuba durante unha longa tempada, pois as estadias na terra
tifian xeralmente unha duracion de varios meses, case sempre collendo tempo de verén e aprovei-
tando a viaxe para casar, adquirir terreos, construir casg, ... Como exemplo arquetipico de idas e
voltas dun asalariado cualificado sérvenos J.S.M. nado no ano 1882, reclamado polo seu pai (inmi-
grante en Cuba dende o ano 1889) no ano 1906, maquinista de barco na ruta La Habana-Tampa
(USA) dende 0 ano 1912 a0 1922 e na de Cienfuegos-La Habana- Tampa dende 0 ano 1923 ap 1931
e do 1934 ap 1941, con estadias no Seixo natal no 1919 (tres meses, descanso), no 1922 (cinco
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meses, voda), 1925 (catro meses, comprou casa, levaafamilia), regresou coafamiliaaterrano ano
1931 (montou unha tenda de ultramarinos), marchou el s a Cuba no 1934 e retornou definitiva
mente no ano 1941. E abondemos con M.B., soldado en Cuba até o ano 1898, ficou a6 como
encargado agricola, viaxou a Galicia no 1909, volveu a Cuba, casou ao pouco cunha cubana pro-
pietaria dun ingenio en Camaguley, viaxaron a Galiciano 1913, regresaron a Cuba ese mesmo ano
e retornaron definitivamente a terra no ano 1923, despois de vender 0 seu ingenio pero mantendo
a nacionalidade cubana.

Se os retornados definitivos xogaron en moitos casos 0s roles que veremos mais abaixo,
nesas idas e voltas migratorias tamén habia un labor propagandistico -as veces inconsciente- que
fa deixando en Galicia ideas "novas/modernas/de progreso/anticaciquilesigualitarias/ liberado -
ras' (as expresions en cursiva estan recollidas de escritos do tempo), por xunto anovadoras, a prol
dunha accion reivindicativa e societaria, e que constituian o que Pefia Saavedra (1991) cudlifica
como "remesas inmateriais’.

5. A ACCION INDIVIDUAL DOSRETORNADOS:
CHALES, IGREXAS, ESCOLAS, LAVADOIROS....

"Al4 vai 0 habanero

polos camifios,

con sombreiro "pajilla’

de penasfarto"
(Popular)

O indicado no titulo deberia estar en correspondencia co modelo de retornado que Nufiez
Seixas (1994) denomina "indianos mais ou menos acomodados’, aqueles que no conxunto de
Galicia as veces se aproximaban e identificaban cos sectores que exercian o dominio social, poli-
tico e econdémico, persoas que entraban nas redes caciquis ou mesmo as artellaban, pero non habia
neles unha actitude homoxénea, como tampouco a habia entre os menos acomodados. Na mifia
apreciacion, todos (indianos, americanos, "cubanos’, "habaneiros') vifian cunha carga ideol6xica
basicamente liberal que chocaba coa mentalidade e &s practicas tradicionais, vifian impregnados de
"ideas filantrdpicas, modernas, civicasy de servicio" -palabras que reloucan nas crénicas da pren-
salocal e nas actas das sociedades- e convencidos das virtudes dos réximes politicos democréticos
"alaamericana" (sic); podian (e faciano, todos, foran acomodados ou non) contribuir economica
mente &s actividades relixiosas da slla parroquia ou &s obras da igrexa, pero en canto aquelas eran
actos sociais e o templo de toda a comunidade -a marxe da especificidade dos emigrantes aresans
de confesién evanxélica-, sendo moi inhabitual a manifestacion plblica de relixiosidade, frecuen-
te o anticlericalismo e norma a defensa da separacion entre igrexa e escola, cando non un ateismo
-e internacionalismo- militante ("El trabajo esmi Unico dios, la humanidad esmi patriay el mundo
mi tumba", inscribiu na sia mansion da Brea de Barallobre o emigrante retornado Antonio
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Fernandez). Varios antigos emigrantes "de bo pasar" formaron parte de candidaturas municipais
canto menos progresistas (p..ex., con agrarios e solidarios en Ares, Cabanas, Fene e Mugardos nos
anos 1909-1914); outros aceptaron cargos publicos no periodo primoriverista, pero dende o ano
1929 en diante ian mais cara a un aparente apoliticismo ou cara ao Partido Radical e as organiza
cions casaristas e azafi stas, mesmo con algin préximo ao PSOE e ao PC; varios exerceron un labor
galeguizador (folclérico e linglistico mais que outra cousa) nalgunha das moitas sociedades que
inzaban a comarca.

Unha singular achega dos emigrantes a Galicia foi a arquitectonica., non so na construc-
€idn de escolas sendn -e loxicamente en moito maior nimero- nas sias vivendas. Estén estudiadas
unha boa proporcion dos chalés e casas de indianos, ou mellor, estan catalogadas aquelas verda
deiramente notables polo seu volume, localizacion e caracteristicas constructivas. As veces os
retornados so remodelaban avella casafamiliar, pero outros levantaban edificios feitos sobre pla-
nos e con innovacions técnicas —dende logo que con estética, adornos, cores e pameiras- proce-
dentes de alén mar, e case que todos eles con elementos decorativos rexionalistas, art deco, moder-
nistas e/ou eclécticos (non hai verdadeiramente un "estilo indiano") e estructuras de ferro e formi-
gén, debendo destacar que nesta bisbarra non abunda o granito e que o cemento e 0 metal eran
naguel tempo signos de modernidade constructiva. E frecuente que conste no exterior a data de
construccidn, sempre entre 0s anos dez e os trinta do século XX, pois estas vivendas foron levan-
tadas nos anos dourados da emigracion ao Caribe. Abonda un percorrido por Ferrolterra para
observar nos frontispicios, nos penais ou nos peches exteriores de moitos edificios singulares, pero
tamén en moitas casas menos notables, algunha desas caracteristicas, completadas nos interiores
cunha distribucién que facilitaba a entrada de luz, e con servicios sanitarios que nalgun caso eran
importados dos Estados Unidos via Cuba. Por xunto marcaron un xeito que foi imitado durante
décadas.

Algulns indianos ergueron lavadoiros como "el que construyé Guerra" (dunha copla do
Antroido de Cervés no ano 1909) referida ao pagado por Juan Guerra, antigo emigrante. E tamén
repararon igrexas como a da capela do Lodairo de Franza no ano 1914 por man de Gaspar Vizoso,
emigrante en Cuba. O principal contribuinte pararematar a escola"Hijos de Limodre" no ano 1927
foi 0 Sr. VarelaGrande, e hal nesta parte do mundo dUas escolas |evantadas co esforzo econémico
exclusivo dun tnico emigrante, sendo unha a de Seselle (Ares) por man do sefior Vizoso Cartelle,
"Slbdito cubano natural de la parroquia de Caamouco”, sobre planos que vifieran de Cuba, esco-
lainauguradano ano 1931 e que hoxe esta arruinada por un problema sobre a stiatitularidade; outra
escola € o edificio principal do actual Grupo Escolar "Santiago Apostol” de Franza (Mugardos),
concluso no ano 1929 a expensas de Francisco Vizoso Cancela, que por certo pagou no 1930 a
pavimentacion con formigon de douscentos metros da estrada de xabre que pasaba por diante da
sla casa, coincidindo na slia actuacion cun Federico Casteleiro que ampliou &s slias expensas 0
antigo camifio da Senra no Seixo de Mugardos. Os casos citados son exemplo de quen Duran defi-
ne como "indianos beneméritos'.
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Varios destes "acomodados" continuaron as suas actividades econdmicas na terra de reto-
mo, declarando un deles & prensa local que -de novo a filantropia- era coa intencién de "crear
riqueza aqui para evitar a losjovenes tener que emigrar alla". Houbo iniciativas ruinosas e outras
de éxito: en Mugardos afamilia Gelpi armou do ano 1904 en diante pesqueiros de vapor con difiei -
ro procedente de América, e as remesas cubanas permitiron modernizar as tarrafas da flota aresa;
en Barallobre Antonio Fernandez, en Pontedeume e Betanzos das ponlas da familia Bedoya, en
Perlio afamilia Aguilar, levantaron estaleiros axudados con capitais repatriados; no Seixo investi-
ron aforros cubanos nun muifio/aserradoiro, na primeira "fébrica de luz' da comarca de Ferrol e
nunha fracasada fébrica de azucre; .... Pero a actividade econdmica mais frecuente no retorno -a
marxe da percepcion pasiva de rendas dos bens deixados en Cuba- foi a propia das clases medias:
acompra de terras e amellora dos cultivos, a tenda de ultramarinos, a ferraxeria, o salén de baile,
amecanizacion daembarcacion familiar de pesca, améquinade mallar, acarpinteria, o taller meca
nico, etc. Pero, foran os acomodados ou foran os outros, todos importaban de Cuba (moitas veces
aillaera so estafeta intermedia dos Estados Unidos) ideas, planos, aparatos de divertimento (gra-
mofonos, radios, proxectores de cine como o que circulaba polos saléns de baile de Ares na déca-
da dos dez) ou de uso préctico (motores, maquinas de escribir e de coser,...).

Non debemos esquecer un aspecto quizais frivolo pero non menos importante para a
mudanza de costumes como eran as festas e a vestimenta, aspectos sobre os que so dou unhas pun-
tadas. Nas casas, nos casinos e sociedades, nas romarias e nos saldns de baile que abundaban en
toda a volta interpretébanse musica e bailables do pais, pero tamén escoitaban nos graméfonos
“cubiches' ritmos que as orquestras |ocais engadian aos seus repertorios. sabemos do grande éxito
do danzon "El ferrocarril central" nas festas de Pontedeume do ano 1912 e que no ano 1924 no
"Salon Ardd" de Limodre actuaba unha autotitulada " Orquesta de Jazz Band" (sic). Chegaban con
outras as revistas cubanas "Carteles' e "Bohemia” (tefio visto exemplares dos anos vinte e trinta)
con figurins de moda feminina que era imitada aqui, como nas fotografias de época vemos homes
con pantal 6ns brancos e tocados coas "pajillas’ citadas nacopla....

Teflamos en conta unha vez mais que "6 longo de moitos anos en Galicia viveuse, en non
pouca medida, & conta do que podia chegar de Cuba" (Neira Vilas,1985). De Cuba vifian cartos,
pero ainda vifian mais proxectos e actitudes, case sempre anovadoras cando non rupturistas cos
antigos habitos. Neste eido coido relevante anotar que no ano 1914 os contragntes do primeiro
matrimonio civil rexistrado en Mugardos manifestaronse " catdlicos pero anticlericales": alomenos
el foraemigrante en Cuba e nese intre presidia a Cooperativa de Consumo de San Xoan de Pifieiro.

6. A ACCION COLECTIVA DOSRETORNADOS
Non é doado distinguir entre accion educativa, accion social e accién politica dos retorna-

dos, eses que vifian "mais cepillados’... Tratamos aqui as realizacions précticas, pero tamén "as
remesas inmatenais ... que incidian na mentalidade da xente, precipitando mutacions preceptivas
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e valorativas que logo se manifestaron en actitudes e comportamentos concretos' (Pefia Saavedra,
1991). Detefidmonos nalgunha desas realizacions.

Entre o conxunto dos emigrados a Cuba o feito de ser coterraneos e a directa convivencia
asociativa pesaba méis que os factores ideol dxicos; en América os galegos inmigrantes asociaban-
se, xuntdbanse, como vimos, para o erguemento de Galicia, pero ainda méis para axudarse, para
afrontar colectivamente os desafios e aintegracion nunha sociedade diferente & de partida, por lem-
brar a0 patron da pequena patria nativa, ..., xurdindo dese xeito unha constelacion de sociedades
galegas de denominacion municipal e/ou parroquial, que, se cumprian tanto a funcién mutualista
como ade manter amorrifia e asraices, apouco tifian como obxectivo fundamental a"instruccion”,
a accion educativa construir e dotar escolas e bibliotecas que desenvolveran nesta banda do mar -
habia seccions das directivas nunha e outra terra- un proxecto que preparase técnica e cultural-
mente aos compatriotas, dentro dunha ideoloxia case sempre laica, civica, moderna, progresista,
anticaciquil (reproducindo expresions extraidas dos regulamentos de varias desas sociedades) e
adxectivos aos que engadiron -alomenos en dous casos- 0 de"galleguista” ("Ergamos Galicia edu -
cando a los gallegos’ ) o aresdn Antonio Bugallo e o mugardés Ferreol Lago, galeguidade mani-
festa nos nomes cos que bautizaban as escolas que construian. Dende a constitucion da pioneira
"Alianza Aresana" no 1904, foi medrando en Cuba un fenémeno de mimese e mesmo de rivali-
dade asociativa que, sempre afectadas as entidades polas altas e baixas da economia cubana, deu
lugar & creacion en Cuba das sociedades das que vai relacion cronol 6xica:

- "Alianza Aresana de Instruccion”, nada en Casablancaen Marzo do ano 1904 con 46
socios. Tifia204 no ano 1907.

- "Sociedad de Instruccidn, Recreo y Beneficencia Ferrol y su comarca” fundada no ano
1909, con socios de Ferrol, Serantes, Nardn, Neda, Vadovifio, Moeche e San Sadurnifio;
Guillermo Cedrdn foi 0 seu secretario e despois presidente.

- "Sociedad de Instruccion Naturales de Fene" no ano 1910, por iniciativa dos irmans
Varela Grande.

- “Unién Mugardesa de Instruccion” creadano ano 1911 con 222 socios. presidida sucesi-
vamente por Ferreol Lago, Francisco Sabio, Gabriel Miguez, José Gelpi, €etc.

- "Hijos de Puentedeumey su comarca” creadano ano 1911. Primeiro presidente Juan José
Roberes. No 1927 cambiou o nome a "Puentedeume y su partido Judicial".

- "Agrupacién Instructiva de Redes-Caamouco” fundadano ano 1913.

- "Luz de América" (tamén "Luz de Gdlicia) de Cabanas, xermolou no ano 1911 para cons-
titufrse definitivamente no 1916.

- "Ingtitucién Escolar Franza-El Seijo" creadano ano 1921.

- "Centro de Instruccion, Proteccion y Recreo de Cervas' nada no ano 1922.

- "Hijosde Limodre" fundadano ano 1923.

Foi este labor educativo 0 méis cofiecido e perdurable das realizacions colectivas dos
retornados, labor exercido mediante as escolas cofiecidas como "aslaicas’. Seguindo o ronsel da
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"Alianza Aresana de I nstruccion”, que inaugurou a stia primeira escola de nenos no ano 1908, vifie-
ron despois a tamén de nenos que levantou no 1912 a"Unidn Mugardesa de Instruccion”, adupla
no 1915 da "Sociedad Instructiva de Redes-Caamouco”, a escola "Curros Enriquez' en Manifios
no 1916 e a "Concepcion Arenal” de Perlio no 1918 que construiu a "Sociedad de Instruccidn
Naturales de Fene'; no ano 1923 a escola de Moeche da "Sociedad de Instruccion, Recreo y
Beneficencia Ferrol y su comarca”, aduplada "Institucion Escolar Franza-El Seijo" e ade nenas
da"Alianza Aresana’ no ano 1925, ado 1927 dos "Hijos de Limodre", e o enorme edificio escolar
"Luz de América"/" Luz de Galicia" que con moaitas dificultades remataron no ano 1929 os veci-
fios de Cabanas para que serviratanto de escola como de albergue infantil estival e parausos muni-
cipais. Non inclio como escola 0 "Centro de Instruccién, Proteccion y Recreo de Cervas' do ano
1922 pois naceu con biblioteca, pero sen aulas especificas para o ensino regrado.

Caracteristica comun a todolos edificios escolares eran, como dixemos, os modelos cons-
tructivos, con planos ben axeitados que unhas veces vifian de Cuba (de novo debo facer referencia
ainfluenciaUSA, asemade do feito de que moitos emigrantes andaban alé en tarefas constructivas)
e outras eran da man de mestres de obra locais e do arquitecto ferrolan Ucha. Tefien esas escolas
aparencia exterior modernista ou de estilo rexionalista, con interiores amplos e ben iluminados,
duchas e -en dous casos- calefaccion. O salario dos mestres das "laicas' era superior ao que perci-
bian os profesores do ensino piblico, moi boa era a calidade do ensino e grandes as innovacions
didacticas: invernadoiros, experimentacion en pequenos laboratorios importados de alén mar e de
Alemafia, clases de mecanografia (con maguinas enviadas dende Cuba), de taquigrafia e de contar
bilidade, material escolar gratuito en varios casos, excursions, festas da &rbore, ben dotadas biblio-
tecas, etc.; en Ares e Mugardos houbo clases hocturnas para adultos dende 0 ano 1912 e en Redes
dende 0 1913. Os regulamentos, actas e prensa do tempo abondan na formacién académica (e non
S0 para preparar futuros emigrantes como chegou afirmar algin autor, senén, como vimos, cara a
mellora dos galegos de Galicia) e na educacion civica, neutral, laica, moderna, con referencias a
Ferrer i Guarda, & Ingtitucion Libre de Ensefianza e contactos con movementos pedagoxicos dou-
tros lugares, sendo moito méis que unha anécdota que no ano 1917 en Redes-Caamouco dispuxe-
ran que "la mafiana de los sbados se dedique al estudio de la historia de Galicia y de la lengua
regional", ou que un bo ndmero das hibliotecas escolares que o0 goberno republicano dotou no bie-
nio 1931-1933 vifieran a estas escolas dos "cubanos'. Na xeira da Segunda Republica as escolas
de Ares, Cabanas, Manifios, Perlio,..., foron doadas polas sociedades de instruccion aos respecti-
vos concellos, e as outras foron sagueadas (lembrarén sempre os vecifios quen levou material e
como ardian oslibros...) e expropiadas inmediatamente despois da sublevacién fascista de xullo do
1936.

A accion social dos retornados (combinada coa educativa e a politica) recibiu as criticas
dos sectores reaccionarios galegos. Nufiez Seixas (1994) ofrécenos tanto declaracions do
Arcebispo de Santiago no 1907, que via nos "americanos’ un mal exemplo en canto "instigadores
de ideoloxias subversivas', como dos argumentos criticos que desenvol veron vinte anos mais tarde
Vicente Risco e Losada Diéguez cara os retornados como "axentes de perturbacion da orde tradi -
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cional, tanto polos seus novos COStUMeES ...
como polas slias novas ideas', critica moti-
vada no caso destes galeguistas pola posible
perda dos val ores enxebres (aspecto que nal-
gln escrito tamén considerou Castelao,
ainda que doutro xeito), pero remito como
exemplo galeguizador (progresista, claro
estd, e non € este 0 lugar para andizar as
diferentes "sensibilidades’ galeguistas) ao
indicado sobre da escola de Redes-
Caamouco, celebrado por Anton Vilar
Ponte, como tamén € significativo que no
Seixo nomearan en galego a " Sociedade de
amigos da Paisaxe Galega" no ano 1923. En
canto &s posicions ideol dxicas, tamén Nufiez
Seixas destaca que Blanco Torres considera:
ba que os emigrantes voltaban con "una per -
sonalidad moral e intelectual que imprimia
sentido, valor a una vida", ou que Blanco
Amor distinguia positivamente de outros
americanos, "finchados de petulancia”, aos
que foran a Cuba "mais sinxelos, cofiistas e
francos'. Deixel indicado méis atrés que de
América vifian elementos propios do progre
o téenico, e 0 "progreso técnico vifia acom -
pafiado da angueira do progreso ideol éxico"
(Ferndndez Prieto, 1992); asemade "asideo -
loxias e as iniciativas politicas pddense
transmitir a distancia dando lugar a un
intercambio. Esto foi patente nos movemen -
tos politicos especificos de Galicia" (Nufiez
Seixas, 1994). Eses aportes ideol 6xicos con-
tribuiron a crear unha nova mentalidade
colectiva de"Progreso”, nome do casino que
ainiciativa dos cubanos fundaron en Franza
no ano 1926. Outros casinos e/ou sociedades
(non so recreativas, pois, se organizaban bai-
les, tamén habia ciclos de conferencias, reci-
tados, lecturas) naceron con cubanos como
principais animadores: 0 "Casino Aresano”
no ano 1917, A "Liga de Amigos' de

Marifieiros de Ares e Mugar dos na Habana.

Casino de Redes. Obsérvese bandeira cubana.
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Barallobre no 1932 e o xa citado "Centro" de Cervés (neste caso con funcién tamén mutualista:
"Proporcionar a los asociados, en caso de enfermedad, una peseta diaria durante el primer mesy
cincuenta céntimos los dos siguientes.... ", no art. 40 do Regulamento do 1924). En todos eles era
fundamental unha boa biblioteca, nutrida con fondos hibliogréficos espafiois (sempre habia obras
de Blasco |bafiez e Pérez Galdds, tamén diccionarios), cubanos (de xeografia e historia) e galegos
(p.ex. 0 Album Nds, as obras de Rosalia de Castro e de Curros Enriquez). Como pode deducirse
da denominacion da sociedade do Seixo que cito atrés e de que nunha estadia de "cubanos' en
Manifios crearan no 1925 a " Sociedad de amigos de los arboles' co fin de "proteger laflorayla
vegetacion" (sic), outro anceio colectivo era a preocupacion pola riqueza agraria e forestal, na
mesma angueira na que estaban os convocantes das "Fiestas del Arbol" celebradas dende o ano
1912 en diante con plantacidns conxuntas por man dos alumnos das escolas das sociedades de ins-
truccion e das publicas. Este aspecto empata coa militancia de moitos retornados en sociedades e
sindicatos agrarios (sendn eran eles quen pulaban pola stia constitucion ou transformacion), como
comprobamos -por exemplo- nas protestas de varias destas asociacions contra o arancel sobre o
millo no ano 1914 e na organizacion de conferencias (p. ex. de Martinez Pérez, Xaime Quintanilla,
Rodrigo Sanz, Rof Codina, Villar Ponte,...) sobre 0 anarquismo, a mecanizacion da agricultura, a
hixiene, 0 saneamento do gando, o rexionalismo, etcétera. Estas sociedades contenderon técnicae
ideoloxicamente coa "Federacion Catdlica Agréria’ que artellou despois do 1918 Constantino
Amado en Pontedeume.

O seguimento da accion sindical e politica dos retornados € méis complexo nunha comar-
ca na que habia un forte activismo neste terreo e que estaba tanto influida polas organizacions
ferroldns (foran estas "de clase" ou non) como polo societarismo agrarista e solidario corufiés-
betanceiro-eumés.

En traballos anteriores e na recolleita de materiais para un outro estudio no que agora me
ocupo, sorprendeume o elevado nlimero de asociacions criadas nesta zona dende finais do século
XI1X, e que se mantefien activas ou alomenos na memoria vecifia. Excluidas as estrictamente par-
tidarias, as educativas, as recreativas, e as moitas que abrochan na xeira da 112 Republica, fago a
relacion cronoldxica até o ano 1923 da maioria desas entidades, que non ouso definir estrictamen-
te como "de clase" pero que na slia préctica estaban inclinadas cara a unha definicién politica e/ou
sindical canto menos de signo progresista. Citei mais atras a gunhas persoas e detéfiome méais abai -
X0 noutros persoeiros que desenvolveron un papel protagonista en organizacions viradas cara a
esquerda, pero, podendo ser sb casos senlleiros, coidel metodol oxicamente oportuno revisar docu-
mentos e ndminas de dirixentes e afiliados a unhas e outras sociedades (recreativas, de instruccion,
agrarias, mutudistas, etc.) e &s listas proclamadas nas eleccions, confirmando o posicionamento
desas entidades, e moitos casos de dupla e triple adscricidn e/ou militancia. Narelacién vai anota
do se na stia fundacion ou direccion habia retornados. A fin de contas (Ferndndez Prieto, 1992) "a
actividade societaria foi tamén unha gran baza electoral” e (NUfiez Seixas, 1994) non podemos
"esquecer o influxo que os retornados exerceron na formacion das sociedades obreiras e sindica -
tos en Galicia dende comezos do século XX".
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SOCIEDADES (1899-1922)

Ano creacion Entidades retornados nela
1896 "Sociedad de Agricultores’ de Cervés (Ares) s
1903 "Sociedad agricolay ganadera” de San Xoan (Mugardos) s
1906 "La Previsora" de Nogueirosa (Pontedeume) --
1906 "Sociedad ganadera” de Castro (Mifio) -
1906 "Sociedad Agraria” delrixoa -
1907 "Sociedad agricola La Necesaria" (Fene) S
1907 "La Honradez agricola" (Fene) s
1907 "Sociedad de Agricultores' de Monfero s
1907 "Sociedad de Agricultores' de Vilarmaior -
1908 "Sociedad de Agricultores' de Goente (A Capela) -
1908 "Sociedad de agricultores La Concordia” (Cabanas) s
1908 "Sociedad de oficios rurales’ de Neda S
1909 Sociedad Agricola N&. S de las Nieves (A Capela) s
1909 "Sociedad de agricultores La Proteccion” de Lubre (Ares) s
1909 "Sociedad de Agricultores' de Mea (Mugardos) s
1909 "Sociedad de agricultores' de Seselle (Ares) --
1910 "La Defensa del agricultor” (Mugardos) S
1912 "Sociedad agricola La Fraternidad” de Redes (Ares) s
1912 "Cooperativa de consumo" de S. Xoan de Pifieiro s
1912 "Sociedad La Fraternal”" (Pontedeume) -
1913 "Sociedad de Socorros Mutuos de Labradoresy Marineros' (Mugardos) s
1913 "Unidn de Labradores’ de Limodre (Fene) s
1913 "Centro Obrero de Cultura" O Seixo (Mugardos) -
1914 "Sindicato de Marineros y Pescadores' (Pontedeume) -
1917 "Sndicato de labradoresy otros oficios’ (Cabanas) S
1918 "Sociedad de Peones'y dficios varios' (Fene) S
1920 "Sndicato de Trabajadores' (Pontedeume) s
1922 "Unién Campesina”’ de Andrade (Pontedeume) s

Detefidmonos en certos aspectos significativos dalgunhas entidades das que puiden reco-
ller méis informacion, permitindome confirmar unha adscricidn ideol 6xica dende datas moi tem-
perds. No 1910 once das sociedades agrarias citadas conformaron a "Federacion Agricola de
Ferrol y Puentedeume”, con sede na sociedade"La Necesaria" de Fene, e como xa deixamos escri-
to os dcaldes de Ares (Bugallo e Villar) e de Mugardos (Picallo e Gelpi), entre outros elixidos nos
anos 1909, 1912 e 1914 fdrono en candidaturas artelladas -recollo da prensa do tempo- "desde
Puentedeume por los agrarios de Solidaridad”. Foran emigrantes en Cuba os creadores da
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"Cooperativa de Consumo" de San Xo0an de Pifieiro e de"La Defensa" de Mugardos, que se mani-
festaron socialistas no ano 1912, ingresando na UGT a pouco; as sociedades de Lubre, Redes e
Limodre celebraron cun mitin o 1° de maio do 1912 (ano, por certo, no que remataron o pago das
maguinas de mallar que recibiran no 1910) aproximandose & UGT; integraronse na CNT a
"Sociedad de Socorros Mutuos' de Mugardos e 0 " Sindicato de Marineros' de Pontedeume no ano
1914; no 1919 achégase a UGT o "Sindicato de Labradores" de Cabanas; ...

Despois do paréntese da "dictablanda’, cando coa Segunda Repiblica puideron manifes-
tarse abertamente as definicions politicas e/ou sindicais, produciuse unha eclosion asociativa den-
tro do espectro xenérico "das esquerdas’ (sic), tema que non € este o lugar para desenvolver polo
mitdo. Nos cinco anos de Repiblica sairon aluz -sempre deixando a cidade de Ferrol 4 marxe- -
agrupacions das JSU, das JJL L, do PSOE, de ORGA-PRG-IR e do PR en tédolos concellos da area,
de UR en Fene, Mugardos e Pontedeume, do PR-S en Ares, Fene e Pontedeume, do PG en Ares,
Fene, Pontedeume e na "Irmandade Galeguista" de Franza (Mugardos), do PC en Fene, Mifio e
Mugardos, naceu en Mugardos 0 "Ateneo Libertario Naturaleza Consciente",... Tefio confirmado
como nesa forte politizacion (manifestada ainda con mias forza a través da actuacions no eido sin-
dical) tiveron papel protagonista -con outros- os retornados Benito Feijoo (alcalde de Ares pola FP
no 1936, socialista), Eugenio Rey (alcalde de Mugardos no 1931, socialista), Manuel Fontan (alcal -
de de Mugardos despois de Outubro do 1934, do PR), Juan Prieto Balsa (alcalde de Mugardos no
1936, comunista), Alvaro Fuentes Anton (Alcalde de Cabanas pola FP no 1936), como retornados
eran o concelleiro de Ares Francisco Bello Casteleiro e os de Mugardos Antonio Eytor Canizo,
Ciriaco Pereira, Roldés, Domingo Picallo (quen dimitiu por manter a nacionalidade cubana);
Argemiro Lopez e Gregorio Torrente de Cabanas, Eugenio Casal e Leopoldo Castifieira de Fene;
e etcéterapor non cansar. A preocupacion polaemigracion destas corporacions locais ficou paten-
te na peticion que fixo ao goberno o Concello mugardés en Maio do 1931 para" Solucionar € paro
obrero, aumentado por la reduccion de la siempre negativa emigracion, més ahora cuando regre -
san muchos expulsados de Cuba", ou a de Cabanas, manifestandose en hovembro do ano 1931 a
prol da autonomia galega, considerando que "Con €l estatuto Galicia no mandaré a la emigracion
ninguno mas de sus ciudadanos'.

Tanto ou méis significativafoi a actuacion directamente sociopolitica que quedou insinua-
da méis atrds, como vemos, por exemplo, na conversion da "Unién Campesina de Andrade’
(Pontedeume) en "Juventud Republicana de Agricultores de Andrade” no ano 1933 por man do
retornado Abeledo ou na ampliacion dos nomes das entidades co engadido de "Sndicato de
Trabajadores ... UGT" ou "CNT", esta segunda especialmente entre os traballadores do mar de
Ares, Mugardos ou Pontedeume. Noutros casos os retornados fixeron moito polo nacemento de
partidos, seccidns sindicais e novas sociedades coa denominacion "de oficios varios', "de edifica -
cion”, "sindicato Unico", etc., creadas para "propagar ideas; "defender los intereses de clase’,
"luchar por la igualdade social", activisimas en toda a xeira republicana. Habia antigos emigran-
tes en toda esta ricaz creatividade sociopolitica, pero estudiaa é obxecto doutro traballo.
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7." AQUELA GUERRA NOSA"

Non vou desenvolver os sucesos de Xullo do 1936 en diante, pois a eles dediquei outros
estudios e vai habendo en Galicia publicacions asisadas (e outras que nono son tanto) sobre aquel
drama colectivo, pero sendo obvio que quen plantou cara aos sublevados foron as organizacions e
corporacions da Fronte Popular, esta comarca sufriu unha fortisima represion a mans dos subleva-
dosvictoriosos. Como non corresponde narrar toda canta resistencia houbo, coido abonda co exem-
plo seguinte: na estrada que dende Mugardos vai cara a Pontedeume, no lugar da Fraga, onde se
xuntan os concellos de Ares, Fene e Limodre, instalaron unha barricada o 18 de Xullo do 1936,
outra na estrada de Laraxe no concello de Cabanas, outra méis en Rilo, fronteira entre Ares e
Mugardos, etcétera; preguntando no curso das mifias investigacions quen tiveran aidea, quen esti-
vera vixiando neses puntos até a chegada do exercito e quen as defendera, nas respostas tédolos
informantes incluian "cubanos’ entre os resistentes.

Co triunfo dos sublevados foi asasinada moita xente en Ferrolterra, cifras que para a area
obxecto deste estudio -€ por razén doutro no que traballo- estou ainda a completar cun certo arre-
pio, pois o elevado dos nimeros estremece. Non incltio ningunhallista, pero fago constar que entre
as victimas caeron case que tddolos "cubanos' que citei mais atrés como compofientes das corpo-
racions municipais republicanas, con eles outros moitos retornados, responsabels das sociedades
de instruccién e dos sindicatos ou sinxelos militantes ou simpatizantes "das esquerdas’ ; outros
libraron mercé & stia nacionadidade cubana. Varios retornados acomodados, dos que agun fora
designado polas novas autoridades para as comisidns xestoras nomeadas canda triunfou a subleva
cion, prestaron testemufia favorable aos acusados nos consell os de guerra aos que estes foran some-
tidos, e aguns foron sancionados economicamente por esa defensa e pol os seus antecedentes pro-
gresistas; ainda mais, entre 0s represores directos so atopel tres antigos emigrantes, un en
Mugardos, outro en Cababas e o terceiro en Pontedeume. Outro aspecto menos dramético pero moi
significativo, pois da boa conta do posicionamento duns e outros diante da educacion e a cultura,
témolo en que, como dixemos, os bérbaros da Falange fixeron lumieiras cos libros das bibliotecas
das sociedades deinstruccidn (p.ex. en Limodre e Redes), e en que varios doslocais escolares foran
convertidos en acuartelamentos (Cabanas) e outros, como o de Franza-O Seixo, cedidos para usos
relixiosos.

Finalmente, sabendo que na outra banda do mar houbo grande mobilizacion na defensa da
Repblica, esta cuestion transcende cronol oxicamente a esta entrega. Vou referirme a penas ao A.
P. de Redes (Ares), a0 L. R. de Sillobre (Fene) eao A. S. do Seixo (Mugardos), que con outros vin-
tecinco méis desta parte do mundo vifieron dende Cuba para pelexar no bando republicano en favor
da democracia e das liberdades.
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A ASOCIACION REGIONALISTA DE GALICIA
EN PONTEDEUME

Sindo Vilarifio

ASCARTASDE GALO SALINASA MANUEL MURGUIA

A Real Academia Galega fixonos chegar & Redaccion de CATEDRA, as copias de catro
cartas que Galo Salinas envioulle dende Pontedeume a Manuel Murguia en Santiago, nas que lle
da conta da creacion nanosavila, 0 14 de xufio de 1891, da Asociacion Regionalista de Galiciaen
Pontedeume, adxuntandolle tamén a Acta de Constitucion da mesma.

Das cartas tivemos cofiecemento por medio do eumés Pepe Barro, que a stia vez foi infor-
mado da existencia e importancia dos documentos, polo profesor Xosé Luis Axeitos, un dos edi-
tores da correspondencia de Manuel Murguia.

As cartas e a Acta estdn datadas nos meses de xufio e xullo do 1891, e ademéis de reflectir
aprimeira tentativa de organizacin politica do galeguismo, a sua lectura amosanos a admiracion e
reverencia que Galo Salinas profesa 6 lider indiscutible do movemento rexionalista galego, Manuel
Murguia, chamandonos a atencién, aindefinicion, secretismo e mesmo ocultacion dos fins e ob-
xectivos da Asociacion que tentamanter Gago Salinas, de cara0S SOCi0S COS que ponse en mar-
chaaentidade.

A ASOCIACION REGIONALISTA DE GALICIA

Coa constitucion en Santiago, en novembro do 1890, da Asociacion Regionalista Gallega,
comenzaba segundo Ramén Maiz, o vieiro politico do movemento rexional. Nacia a primeira
organizacion politica autdctona da historia do galeguismo, méis como movemento cultural e
politico que con vocacion de partido, e mantendo certa indefinicion tanto no programa como na
estratexia rexiondista. Congtituiase en Santiago o Comité Central Regiondlista, presidido por
Manuel Murguia, e no que figuraban tamén Alfredo Brafias, que vifia de plblicar en 1889, o libro
El Regionalismo, Cabeza de Ledn, José Tarrio, Barcia Caballero, e outros. O rexionalismo critica
apostracion de Galicia, o caciquismo e outros males do centralismo, defende a existencia da nacio-
nalidade galega, a historia e fala propia e a necesidade de autonomia rexional.
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A finais de 1890 e comenzos de 1891, constituense os comités locais da Asociacion en
Lugo, A Corufia, Ourense, Pontevedra e Tui.

En Pontedeume, como aqui deixamos constancia, celebrase a asamblea de constitucion o
14 de xufio de 1891, na que participan sesenta socios, elexindose unhadirectiva presididapor Galo
Sdlinas e na que figuran comerciantes, rentistas ou profesionais liberais, como Eduardo Varela,
Ramon Irijoa, Manuel Salgado, Estanislao Lamas, I1defonso B. Ldpez, Francisco Allegue e Nico-
Ias Villanueva. Non deixa de ser curioso que no trancurso da mesma, Galo Salinas se vexa na obri-
gade retar a"un duelo” 6 fillo dun notario da vila que tenta reventar a reunion.

Contara este movemento, cunha publicacion , LA PATRIA GALLEGA (1891-92), dirixi-
da por Murguia, formando parte do Consello de Redaccion Alfredo Brafias, que sera encargado do
primeiro editorial, no que expdn un programa xeral do Rexionalismo galego, falando abertamente
de Galicia como nacionalidade.

A actividade politica desta Asociacion é moi escasa: agunhas candidaturas municipais,
como en Santiago, que leva é Concello a Cabeza de Ledn e Tarrio, abundando os actos propagan-
distico-culturais como os Xogos Frorais de Tui, nos que Murguia pronuncia o seu primeiro discur-
so publico en galego.

A finaisdo 91, paralizanse as actividades da Asociacion, polastensidns entre o sector cat6-
lico-tradicionalista liderado por Brafias, e 0 sector liberal representado por Murguia, e ainda que
no 92 se reproduce agunha actividade, nos primeiros meses do 93 producese a inactividade total
motivada polas fortes diverxencias ideoldxicas internas. Serd un feito externo , a creacion da
"Junta de Defensa”, paratratar de impedir que setradlade a Capitania Xeral da Corufia, paraacida
de de Ledn, o que permitira que os rexionalistas saian da slia inactividade, convertindo este feito
nunhaafrentaa Gdlicia, etrasladando a protesta por todo o pais, creando Juntas de Defensa en moi-
tas cidades e vilas galegas, entre as que se citaa Pontedeume.

En 1894 Murguia tras ser-lle incoado expediente polo seu apoio & "Junta de Defensa” €
trasladado a Corufia como arquiveiro abandonando toda actividade piblica, e esmorece temporal-
mente a actividade do rexionalismo.

GALO SALINASY RODRIGUEZ (1852-1926)

Dramaturgo e poeta galego, periodista e comprometido co rexurdimento socio-politico de
Galicia, através do movemento rexionalista primeiro e logo cos primeiros nacionalistas. Fundou e
dirixiu a "Revista Gallega" (1895-1907), voceiro oficioso do galeguismo, e dende 1897, érgano
da Liga Gallega da Corufia.
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Consello de redaccién da Revista Gallega (1895-

1907), voceiro dos rexionalistas liberais corufie -

sesde“ A Cova Céltica’, no seu domicilio social,
a“Libreriaregional”, na Ria Real, 30.

De esquerda a direita: Florencio Vaamonde
el L ores, Galo Salinas, Francisco Tettamancy
Gaston, Eugenio Carré Aldao e Eladio

W Rodriguez Gonzélez

Foto sacada do libro de Ramén Méiz, O
Rexionalismo galego: organizacién eideoloxia
(1986-1907).

Natural da Corufia, viveu en Pontedeume dende 1886 ata 1892, onde rexentou unha esco-
|a de ensinanza primaria. Colaborou co primeiro semanario que se edita en Pontedeume, El Eume
(1890), no que tamén escriben outros cofiecidos rexionalistas como o0 eumés Valeriano Villanueva,
ou Aureliano J. Pereira, Ricardo Caruncho e Salvador Golpe.

Nanosavila, escribe Galo Salinas unha das primeiras obras draméticas na nosalingua, "A
Torre de Peito Burdelo", drama histdrico (primeiro publicado en galego) que seimprimiriaen 1891
na Corufia, cunha carta-prélogo do Marqués de Figueroa, diputado conservador durante moitos
anos por Pontedeume .

Asi mesmo, segundo afirma o P. Gumersindo Placer, en "Crénicas de mi rincon natal"
(1977), ademais da obra anterior, pode que tamén fose escrita en Pontedeume, a sua obra teatral.
"iFilla!", naque o argumento desenvolvese en X ubia. Esta afirmacion do P. Placer, poidemolacon-
trastar, nun artigo escrito por Galo Salinas para 0 nimero extraordinario das festas do 8 de setem-
bro de 1910, no semanario "Ecos del Eume", baixo o titulo de "Recuerdos', no que logo de evocar
0S Seis anos que viveu na nosa vila (1886-1892), escribe o seguinte: ... aqui entre estos setos de
mirto, di cima a las Ultimas escenas de dos obras draméticas escritas en el lenguaje gallego, que
estodo é armdnica poesia...". Continua méis adiante, "...aqui compuse las estrofas de una tragi -
caleyenda que glosd un eminente purpurado y tradujo al habla de Catal ufia un juriconsulto y poli -
tico que ocupd el méas elevado sitial de la magistratura nacional...". Neste tltimo paragrafo pode
que se refira a slia obra en verso jLenda de horrore!.

Para celebrar a constitucion da Asociacion Regionaista de Galicia en Pontedeume, Galo
Salinas organiza na nosa vila, unha velada literaria, que celebrase a comenzos de agosto de 1891,
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e entre os diversos escritos recibidos para ser leidos no acto, o P. Gumersindo Placer salientaalec-
tura da poesia " Profecia del Eume", enviada dende a Coruiia polo escritor Antonio delalglesia.

A finais do 1892 deixa Pontedeume, e trasladase Galo Sdlinasa A Corufia, onde dedicara-
se 0 periodismo, fundando e dirixindo a Revista Gallega, "Semanario de Literatura e intereses
regionales’, e continuara o seu traballo a prol da cultura galega e do movemento rexionalista.

Reproduccion da carta enviada o 15 de xufio de 1891 6 Presidente da Asociacion
Regionalista de Santiago, D. Manuel Murguia, dandolle conta da constitucién da Asociacion
Regionalista de Galicia en Pontedeume.

La Asociacion Regionalista de Galicia en Puentedeume, tiene €l
honor de comunicar a V. haberse constituido en esta Villa con
fecha 14 del corriente adjuntandole €l acta de su primera sesion
que le ruega ponga en conocimiento de la "Asociacion
Regionalista” que V. dignamente preside.

Con este motivo ofrece a esa entusiasta " Asociacion” la expresion
de su simpatia simbolizada en estas frases j Viva Galicia !.

Dios guarde a V. muchos afios - Puentedeume 15 junio 1891.

Por A. delaJ. D.
El Presidente El Secretario
Galo Salinasy Rodriguez Il defonso Lopez

S . Presidente de la "Asociacion Regionalista”" de Santiago
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Acta de la Sesion constitutiva de la "Asociacion Regionalista de Galicia en
Puentedeume.
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Reproduccion da carta enviada o 17 de xufio do 1891.

Puentedeume 17 de junio de 1891

S. D. Manuel Murguia
Santiago

Muy estimado amigo y eminente correligionario:

Acabo de recibir la atenta comunicacion de ese " Comité
Central", invitando a esta Asociacion Regionalista para que
nombre un representante en los " Juegos Florales' que se cele -

braréan en la Ciudad de Tuy €l dia 24 de los corrientes.

Esta "Asociacion” se honrara muy mucho en tener en aque -
lla solemnidad digna representacion; pero no pudiendo asistir
ningun individuo de aqui, ruega a V. por mi conducto, se digne
contestar a vuelta de cor reo si quiere V. concedernos el honor de
representarnos, o bien indicarnos la persona que deba hacernos
tan sefialado obsequio, a fin de que inmediatamente se le pueda
dirigir comunicacion confiriéndole la representacion nuestra.

No pudiendo favorecernos V. personalmente aceptando la
comision, creo que cualquiera de los Sefiores Brafias, Cabeza,
Tarrio u otro no tendrén inconveniente en recibirse de este encar -
go por el que sea a quien fuere por mi y por mis consocios lestri -
buto las mas expresivas gracias.

Por € correo de mafiana remitiré copia del acta constituti -
va de la "Asociacion Regionalista” local y el no haber efectuado
mas antes el envio, fué a causa de que aun &l domingo nos hemos
congtituido definitivamente, contando por ahora con sesenta
sociosdefé.

Mucho he luchado & . Murguia para conseguir €l apetecido
triunfo, tanto que hasta hube de aceptar un desafio con un joven
abogado que tomando el asunto a chirigota se permitid en plena
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sesion dirigir insolencias a la Junta denigrando al Regionalismo;
el duelo no se efectud por haberlo divulgado mi contrario
cubriéndose de ridiculo, y como es bien se conozca el nombre del
que serd expulsado en la proxima sesién, diré a V., -pues debe
conocerlo -, se llama Rafael Pérez Torrado, hijo de Rafael Pérez
Santamarina abogado y notario en esta villa y ambos naci -
dos...jen Santiago!.

Pero en fin, € lance me proporcioné aumento de simpatias
y proselitos ala gran idea.

Encarezco a V. una pronta respuesta para tener tiempo habil
de remitir la autorizacion a nuestro representante, pudiendo V.
nombrarlo particularmente, pues desde ya acatamos su decision.

Esta "Asociacion" saluda a ese "Comité" y yo particular -
mente a esos entusiastas amigos, repitiendome de V, su mas at®y
affo amigo cuan modesto correligionarioy SS.

g lL bl m
Galo Salinasy Rodriguez

Algunos suscriptoresa la "Patria" dejan de recibir nimeros
del citado periddico y me reclaman lo que no puedo darles.

Anteayer escribi mandando en sellos (1 Pts.), de un nuevo
suscriptor: D.Eduardo Varela.
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Reproduccion da carta enviada o 18 de xufio do 1891

Puentedeume 18 de junio de 1891

S. D. Manuel Murguia
Santiago

Muy respetable . y amigo:
Ayer he tenido el gusto de escribir a V.

Aqui hubo de aprobarse e Reglamento de la "Asociacion
Corufiesa" por que de la capital nos lo mandaron y la junta se
enamor 6 de sus bases; no obstante yo le agregué la muletilla: "sin
perjuicio de modificarlo cuando lo tuviere por conveniente", por
que mi objetivo que no pude exponer ante el temor de ser comba -
tidoy por carecer dereglaspararegirme por ellas, esadoptar las
ideas de esa "Central" nombréndole a V. Presidente honorario,
como de hecho y de derecho le corresponde.

Ahora bien, para poder llegar ala consecucion de mis dese -
0s es hecesario que me den VVs. direcciones, - pero en particular-
, Y me comuniquen datos que yo con suavidad y diplomacia pueda
ir haciendo aprobar poco a poco, pues debo decirle que la mayo -
ria de estas buenas gentes en la palabra "Regionalismo" veia
ciertos erréneos vahos de "masonismo” o cosa por € estilo, y me
he vuelto negro para en diversas conferencias hacerles compren -
der la etimologia solamente de la palabra; pero sin levantar el
velo que encubre las aspiraciones de la bendita y democrética
idea. Esto o hiré haciendo pian, pianini, y cuando se vaya infli -
trando en estos cerebros el carifio ala "Asociacién”, y unos cuan -
tos discutidores rutinarios se convenzan de lo inutil de sus pre -
tensiones ante una formidable mayoria.

Nuestra inteligencia, pues, debe ser personal de VVs. a Galo
Salinas, sin nada que en los sobres que me dirijan revele alusio -
nes a "Presidente”, "Regionalismo" ni cosa parecida, sino como
carta particular, pues yéndome muy pronto a la aldea, aqui abri -

ran los pliegos oficiales.
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La inauguracion se efectuard con una Velada el dia de
Santiago, patrono de este pueblo, y les estimara nos honrasen
con ¢ envio de algin trabajo escrito por VVs. para encarifiarlos
con estos amigos, debiéndo decirle que la invitacion para los
Juegos Florales que se dignaron remitir, fue acogida con bene -
plécito: sus trabajos serén leidos por mi y otras personas compe -
tentes.

Y no molesto a V. mas, sind para decirle queincondicional -
mente y admirandolo estoy a su lado, pudiendo ordenar a este su
mas aff’. amigo at®. s.s. ¢. I. b. 1. m.

Galo Salinasy Rodriguez
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Reproduccion da carta enviada o 26 de xullo do 1891

Julio 26 de 1891

S. D. Manuel Murguia
Santiago

Mi respetable y distinguido amigo:

A su debido tiempo fue en mi poder su muy grata de 15 del
corriente. No asi la contestacion oficial a la comunicacion y acta
que de aqui hemos remitido a ese "Comité Central", cosa que
sobremanera extrafio, por cuanto V. en su carta se persuade de
que aquella respuesta debia ya haber Ilegado a poder mio...y no

llegd.

Contestando a la comunicacion que en €l pasado mes se
digndé dirigirme invitando a que esta "Asociacion” nombrase su
representante en los " Juegos Florales', roguéa V. que se sirviese
conferir nuestra representacion a persona que fuese de su agra -
do, y en las resefias que he leido de aquel certamen, no he visto
que la "Asociacion” de Puentedeume fuese representada por
nadie, ignorando las causas (sin duda muy respetables) que VVs.
tendrian para negarnos aquel honor ofrecido.

Tengo cartas de algiin amigo que me conceptua en buena
inteligencia con Vs, en las que me ruegan suplique de VVs. la
devolucion de trabajos presentados en el "Certamen de Tuy" que
no merecieron ladistincion del premio. Yoruegoami veza V. muy
encarecidamente, se digne decirme la forma en que aquellas com -
posiciones han de ser retiradas, pues en este caso remitiré a esa
las sefias, que se me enviaron, para garantizar la reclamacion y
al propio tiempo iran los sellos de correo por €l franqueo del o de
los pliegos. S V. por sus ocupaciones no pudiere complacerme
dirijo mi stplica (cuya solucion urge alosinteresados) alosdig -
nos amigos Srs. Brafias y Cabeza Leodn, a los que atentamente
saludo
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En la préxima semana efectuaremos la inauguracion solemne
de esta "Asociacion”, ¢seria excesiva libertad el rogar de VVs.
algln trabajo para que leido en publico diere mésrealce alafies
ta?. S no hay exceso en € pedir, yo espero que me honren con sus
firmas tan acreditadas y les adelanto nuestras mas expresivas
gracias.

"La Patria Gallega" se recibe aqui con bastante atraso e
irregularidad: el primer nimero nadie lo tiene y los subsiguien -
tes, muchos de ellos no Ilegan a manos de los suscriptores. Asi, D.
Estanisao Lamas, me reclama los dos Ultimos nimeros; D.
Nicolas Vizoso, D. Nicolas Frechesi, D. Antonio Corral y otrosme
reclaman nada menos que desde € nimero 3, y D. Eduardo
Varela, cuyo importe de suscripcion envié en las Ultima carta que
a esa dirigi, no recibid ninglin nimero; de suerte que estos Sres.
me agobian. ¢No podria V. ordenar la regularizacion?.

Tendria a mucho honor que las firmas de Murguia, Cabeza
Ledn y Brafias, quisieran contribuir a cimentar en Puentedeume
el Regionalismo, y en tal concepto, insisto en mi stiplica anterior
que, No S8, pero me parece no serd desairada.

En cuanto a mi , pueden VVs. disponer incondicional mente
demi ineptitud, ya V, en particular se complace en repetirsea sus
oOrdenes este su muy aff°. y att® amigo S. S. que respetuosamente

[.b.l.m.

Galo Salinasy Rodriguez

Nota : Yarecibi escritos para la velada de Lais, Cid, La lglesiay
otros.
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CLERO FALLECIDO EN PONTEDEUME DURANTE EL SIGLO XVIII

Carlos Garcia Cortés

En anteriores nimeros de esta revista he tenido la ocasion de publicar dos estudios biogra-
ficos sobre conocidos sacerdotes naturales de Pontedeume?, 1o cual me ha permitido acceder a
diversos fondos de documentacion eclesiastica, que me parecen importantes para conocer externa
e internamente e mundo clerical de la comarca eumesa durante el siglo XVIII.

El mangjo pormenorizado de los libros sacramentales de la parroquia de Santiago de
Pontedeume, asi como la consulta de las actas de visitas pastorales alavilla, me ha puesto en con-
tacto con unaserie deinformesy datos—bastantes poco conocidosy algunosincluso inéditos-, refe-
rentes a clero, que estimo de gran interés para su mejor conocimiento. Por ellos desfilan sacerdo-
tes de distinto rango que parecen revestir cierta notoriedad piblicay social dentro de la poblacion
eumesa: parrocos y rectores, vice-curas y vicarios, patrimonialistas, capellanes y hasta religiosos
(sobre todo la comunidad del convento de San Agustin) emergen de la documentacidn consultada,
casi siempre con carécter protagonistay dirigente.

El contacto con esas fuentes informativas sobre una realidad humana alin poco estudiada
en e contexto eumés, como es la vida del clero del siglo XVIII, y la posibilidad de considerarla
desde una perspectiva bastante inédita, cual es el remate existencial —tanto en el plano social como
sobre todo en €l eclesia y espiritual- de un estamento con una funcién muy definida ante la muer-
tey el mas alla, me motivé para elaborar un estudio sobre el particular.

Después de considerar las posibilidades que el tema ofrecia y realizar la investigacion
necesaria, me parecié que podria ser de interés para los lectores de Catedra un articulo que desa
rrollase estos apartados: 1. El clero eumés de la época; 2. Clérigos falecidos durante el siglo
XVIII; y 3. Conclusiones interpretativas.

1. EL CLERO EUMESDE LA EPOCA
Quiero decir, antes de todo, que €l titulo de este apartado puede sugerir unos contenidos
que no se van a ofrecer a lector, pues no son €l objeto directo de mi estudio. La verdad es que €

1. Cf. C. GARCIA CORTES, Pedro Hombre Varela (1724-1789), un eumés cdengo en Compostela, Cétedra, n.5 (1998) 5-
30; Id., José Jacinto del Rio Lopez (1757-1819). Apuntes biogréficos de un sacerdote eumés, Cétedra, n.8 (2001) 181-
204.
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tema mereceria una monografia detallada, como fruto de una investigacién minuciosa, que creo
esta sin hacer alin. Aqui tan sdlo trato de iniciarlo, como introductorio a apartado segundo, que
aporta el fruto directo de mi investigacién.

Lavilla de Pontedeume, sede del ayuntamiento y partido judicial del mismo nombre, per-
tenecid hasta el primer tercio del siglo X1X ala provincia de Betanzos y eclesiasticamente —como
hoy- al arciprestazgo de Pruzos, arzobispado de Santiago. Diversas informaciones daban alavilla
durante el siglo XVII1'y aln después una poblacion que excedia poco del millar y medio de habi-
tantes’. Sin embargo, €l recurso a agunas fuentes documental es de |a época me ha permitido incre-
mentar esa cifraen torno aun 20%. Asl, en las respuestas del catastro de Ensenada (1751), se afir-
ma que "seran quatr 0zientos vecinos, pocos mas |os que componen esta poblacion” y, sumados por
clases sociales y profesionales, ese vecindario llega a 1.727 personas. En los informes de la visita
pastoral de 1771 se hacia constar que la parroquia de Santiago de Pontedeume y su angjo San
Martifio do Porto sumaban "490 fuegos'; mientras que los de la visita de 1791 elevaban a 500 el
ndmero de sus vecinos, especificando que eran 1.500 las personas de confesar y faltaban 600 por
confirmar.

Respecto alos clérigos que gjercian su ministerio en lavilla eumesa por esa época, la docu-
mentacion antecitada aporta una cifra que oscila entre 12 y 20, incluyendo a veces en ellaa sim-
ples clérigos tonsurados que se hallaban cursando alin los estudios de latinidad u otros superiores.
En las actas de la visita pastoral de 1743 se relacionan el parroco y otros 13 clérigos; en €l citado
catastro de Ensenada, igual cifra, ademés de 7 tonsurados; en lavisita pastoral de 1771, € parroco
y 17 clérigos; y en lade 1791, e parroco y otros 12 sacerdotes’. Como complemento de los datos
anteriores debo afiadir que, del manejo de los libros sacramentales, se puede deducir que en torno
aquince clérigos —en ocasiones, algunos aln no sacerdotes- gjercian en laiglesiay capillas del tér-
mino las funciones religiosas, ademés de los 12 ¢ 13 frailes del convento agustino, que asistian a
los funerales con asiduidad.

Por la dificultad que entrafia hacer una referencia detallada del casi centenar de clérigos
seculares que he localizado durante e siglo XVI11I gjerciendo distintos ministerios en lavilla, lavoy
alimitar a quienes ostentaron el cargo de rector y parroco de Santiago de Pontedeume y San
Martifio do Porto. Extraigo |os datos de los libros de defunciones, a cuyas citas remito en €l apar-
tado siguiente, haciendo notar |os periodos de vacante entre el fallecimiento de un péarroco y latoma
de posesidn del siguiente (a veces tardaba bastantes meses el tramite de la propuesta del candida-
to, que correspondiaa conde de Lemos, antes del nombramiento real y la colacion canénica por €

2. Cf. R MADOZ, Diccionario Geogr&fico-Estadistico-Histdrico de Espafia y sus posesiones de Ultramar, XI1I, Madrid
1849, 269-272.

3. Datostomados de S. DAVI NA SAINZ, Pontedeume a través del Catastro de Ensenada, Cétedra, n. 8 (2001) 113-157; y
ARCHIVO HISTORICO DIOCESANO DE SANTIAGO: Fondo General, 1.52. Visitas Pastorales; se especificaran los
L egajos respectivos en cada caso.
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arzohispo compostelano, segin estaba concordado), durante |os cuales la parroquia era regida por
un vice-cura 0 economo. He aqui larelacion de parrocos del siglo XVII1 por orden cronol égico:

1. Martin delturain. Dirigi6 la parroquia entre su toma de posesion €l 7 de junio de 1690
y su fallecimiento el 16 de enero de 1707. En el siglo XVII1 fue rector 6 afios y 16 dias.

2. Jacinto Pardo M azeda. Fue pérroco entre e 12 de octubre de 1707 (primera acta fir-
mada por él) y su muerte el 3 de agosto de 1752: en total, 44 afios, 9 mesesy 22 dias.

3. Tomas Moreira Montenegro. Fue parroco entre €l 11 de diciembre de 1752y €l 18 de
noviembre de 1763, fechas en que aparecen con su firma las actas por primeray Ultimavez, lo que
totaliza € gjercicio de su cargo en 10 afios, 11 meses'y 7 dias. No aparece como fallecido, lo que
permite suponer su ascenso a un cargo eclesiastico de mayor rango. Fue, efectivamente, candnigo
de Santiago.

4. Jost de Fragay Freire. Dirigio la parroquia durante cinco afios menos dos dias, entre
el 20 de diciembre de 1762 (primera acta con su firma) y €l 18 de diciembre de 1769, fecha de su
falecimiento.

5. Andrés Antonio Serantes. Fue parroco entre el 3 de julio de 1770 (fecha de la prime-
raacta con su firma) y el 27 de septiembre de 1782, dia de su muerte: en total, 12 afios, 2 meses
y 24 dias.

6. Juan Valentin Gar cia. Constan documentalmente las dos fechas limite de su rectorado:
el 20 de noviembre de 1783 (toma de posesion) y € 8 de febrero de 1805 (fallecimiento).
Corresponden a siglo XVII1, 17 afios, 1 mesy 11 dias.

La parroquia eumesa estuvo, pues, dirigida por parrocos en € siglo X V111 durante 96 afios,
1 mesy 18 dias, durando las vacantes los otros 3 afios, 10 mesesy 12 dias del siglo.

Antes de concluir e apartado quiero indicar que, aln sin tratarse aqui directamente del
clero que gjercié su ministerio en Pontedeume durante el setecientos —tema que merece ser inves-
tigado a nivel socia y eclesial, y también individualizado con la referencia a casi un centenar de
personas-, €l lector hallard en e apartado siguiente una serie de informaciones y datos relativos a
los cincuentay cinco clérigos fallecidos en la villa eumesa durante dicho siglo (cargos gjercidos,
familia, propiedades, patrimonio, herederos...), sin duda muy Utiles para ese posible estudio.
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2. CLERIGOSFALLECIDOSEN EL SIGLO XVIII

El contenido especifico de mi investigacion se refiere exclusivamente a agquellos clérigos
(término genérico que comprende alos obispos, parrocos, sacerdotes, frailes, ordenados de meno-
res) falecidos en la villa de Pontedeume entre 1701 y 1800. Para ser méas exacto, funerados y/o
enterrados en €lla, pues cuatro de los considerados habian fallecido fuera.

Para acceder a los datos propios de los fallecidos (fecha de la muerte, sacramentos recibi-
dos, entierro, honras finebres, actos piadosos dispuestos testamentariamente...), he utilizado los
libros de difuntos de la parroquia eumesa; y para los datos complementarios, algunas actas de las
visitas pastorales ala villa, ademés de diversa bibliografia. Voy a detallar seguidamente esas fuen-
tes, indicando las siglas y abreviaturas con las que citaré.

Dejo constancia, en primer lugar, de las fuentes documental es utilizadas, todas depositadas
en e Archivo Histdrico Diocesano de Santiago (AHDS); como elemento fundamental, y dentro de
su Fondo de Libros Parroquiales (FLP), los tres de difuntos de la parroquia de Santiago de
Pontedeume (SdP) correspondientes a s. XVIII:

- "Libro donde se asientan los Difuntos, que se entierran en la Parrochia de
Santiago de la Villa de Puente de Eume, y en € Conv® de San Agustin. Comienza
desde 1.° de Henero del afio de 1691", Ms. de 378 fols.*

- "Libro quinto. Libro de muertos de la parroquial Iglesia de Sefior Santiago de la
villa de Puente de heume, q€ empieza en veinte y nuebe de octubre de este presen -
te Afio de mil sietecientos sesenta y nuebe”, Ms. de 301 fols.®

- "Libro sexto de Muertos de la Santa Iglesia Parroquial de la Villa de
Puentedeume que principia en 2. de Enero de 1792", Ms. de 292 fols.

De los depésitos del mismo Archivo (AHDS), correspondientes a su Fondo General (FG),
me ha sido de gran utilidad la documentacién de |a Serie Visitas Pastorales (SVP), especialmente
los informes referentes al clero de la parroquia eumesa. Especifico las cuatro que he localizado
referentes a clero de que trato aqui:

- Lavisitapasada el 9 de septiembre de 1673 por €l prior de Caaveiro, José de Vergara, que
se refiere a dos de los clérigos fallecidos'.

4. Citaré AHDS: FLP-SdP, Libro n.24, Difuntos 1691-1769, sdlo los fols. 38-378.

5. Citaré AHDS: FLP-SdP, Libro n.25, Difuntos 1769-1791, sus 301 fols.

6. Citaré AHDS: FLP-SdP, Libro n.26, Difuntos 1792-1818, sdlo los fols. 1-106.

7. AHDS: FG, 1.52: SVP, Leg. 8, Mazo 3°, Visitas de 1607-1726; Cuad. Arciprestazgo de Pruzos.
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- Lavisita que pasd € 11 de agosto de 1743 ¢l obispo titular de Abaren y auxiliar de
Santiago, Lorenzo Taranco Mujaurieta, con informes sobre ocho de | os fallecidos’.

- Lavisita redlizada € 4 de agosto de 1771 por e obispo titular de Tanes y auxiliar de
Santiago, Juan A. Varela Fondevila, con informes sobre siete de los sacerdotes muertos’.

- Lavisitapasada el 3 de junio de 1791 por €l arcipreste de Pruzos, parroco de Noguerosa
y Andrade, Pedro Ramon Mesia, con informes sobre tres de | os clérigos fallecidos antes de 1800%.

Unareferenciatambién sobre |a poca biografia utilizada de forma complementaria, tan sélo
paraampliar actuacionesy datos de |os clérigos considerados o de |os personajes en cuyo entorno
aparecen;

- El interesante articul o publicado en estarevista por Davifia Sdinz, transcribiendo |os datos
rel ativos a Pontedeume que se facilitaron parael Catastro de Ensenada en agosto de 1751, con refe-
rencias a once de los clérigos muertos™,

- Obras relativas d episcopado compostelano a que se hace ausién (dos arzobispos y dos
obispos auxiliares), que he limitado a tres muy especificas: |a historia de la Iglesia compostelana
de Ldpez Ferreiro?, la documentada serie sobre el episcopado gallego de Rodriguez Pazos®, y la
obra de Cebridn Franco sobre |os arzobispos de Compostela*.

Antes de iniciar la relacion comentada de los clérigos falecidos y/o funerados en
Pontedeume durante el siglo X V111, quiero hacer unas precisiones:

- El catdlogo va numerado por orden cronoldgico de fallecimiento y se refiere a 55 cléri-
gos, resumiendo en cada ficha los contenidos principales del acta de defuncién, que se completaa
veces con datos biograficos obtenidos de otras fuentes. Hago notar que siete actas se transcriben
integras por el especial valor testimonial que ofrecen.

8. AHDS: FG, 1.52: SVP, Leg.10, Mazo 5°, Visitas de 1737-1744; Cuad. 29, Arciprestazgo de Pruzos, Parroquia de Santiago
de Puente de eume.

9. AHDS: FG, 1.52: SVP, Leg. 14, Mazo 9°, 1770-1777; Cuad. Visitas de 1771-1772, Arciprestazgo de Pruzos, fols. 16-25.
10. AHDS: FG, 1.52: SVP, Leg. 17, Mazo 12-A, Visitas de 1791; Cuad. Visitas de Pruzos 1791, fols. 2-22.
11. Cf. S. DAVINA SAINZ, articulo referenciado méas arriba, que citaré: Davifia, Catastro de Ensenada.

12.A. LOPEZ FERREIRO, Historia de la Santa A.M. Iglesia de Santiago de Compostela, X, Santiago 1908, que citaré:
LOPEZ FERREIRO, Historia, X.

13. M.RODRIGUEZ PAZOS, El episcopado gallego a la luz de documentos romanos, |, Madrid 1946, que citaré: R. Pazos,
Episcopado, |.

14. J.J. CEBRIAN FRANCO, Obispos de Iria y Arzobispos de Santiago de Compostela, Santiago 1997, que citaré: Cebrian
Franco, Arzobispos de Santiago.
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- El lector debera tener en cuenta algunos contenidos y expresiones tomados de la docu-
mentacion y consagrados por €l uso de la época. Me refiero, por jemplo, a estos:

"Fallecid administrado de lo santos sacramentos', 0 sea, tras haber recibido la penitencia,
€l vidtico (comunidn) y la extremauncion (uncion de los enfermos);

"Funciones de entierro y honras', se refiere a los oficios funerales celebrados antes del
entierro y, posteriormente, alostresy siete dias, ademas de la funcidn llamada de "cabo de afio",
poco después, a todos los cuales "asistia" (por participacion pagada) todo e clero que la familia
pudiese satisfacer;

"Congregacion del Clero”, asociacidn eclesiastica que tenia como socios o cofrades a los
clérigos que abonaban unas cuotas establecidas, y eso les daba derecho afunerales bien "asistidos’
y entierro en su propia capilla;

"Disposiciones testamentarias' que se hacian constar en las actas de defuncién, se referi-
an solo a cuestiones funerarias, celebracion de misas, fundaciones pias (constituidas por capital o
propiedades, cuyas rentas se aplicaban a esa finalidad) para que los capellanes celebrasen misasy
funerales en fechas fijas alo largo del afio, etc.

Dicho esto, solo me queda desarrollar €l catélogo de los clérigos eumeses fallecidos en €l
siglo XVIII por orden de defuncién.

1. Lic. Antonio Freyrede Andrade (6-V11-1703)

Eseste e primer clérigo difunto que aparece en los libros parroquiales, donde consta como
presbitero y vecino de la villa, falecido tras recibir los sacramentos de la penitencia, vidtico y
extremauncion, y haber hecho testamento estableciendo diversas misas de entierro. Asistio a los
oficios la comunidad de agustinos y recibid sepultura en la capilla de la Cofradia de Sacerdotes®,
que en otras actas aparece denominada Capilla de Nuestra Sefiora de las Nieves y del Rosario.

Sobre este sacerdote han quedado algunas referencias en las actas de lavisita pastoral pasa
da a Pontedeume € 9 de septiembre de 1673. Tenia entonces 36 afios, |0 que supone su muerte a
los 66, habiendo sido ordenado a titulo de patrimonio y de una capellania del obispado de
Mondofiedo. Se hace constar ademas que era poco letrado (lo que contrasta con su titulo de licen-
ciado) y que habia protagonizado ciertos escandalos, entre ellos frecuentar a una moza, de la que
se rumoreaba habia tenido hijos®.

15. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24: Difuntos 1691-1769, fol. 42. Notamarginal: "D. Ant© freyre de Andrade Presbytero/Se le
han hecho las honrras'.

16. AHDS: FG, 1.52: SVP, Leg. 8 y Mazo 3° cits., Arciprestazgo de Pruzos (Informes sobre clérigos, n.49).
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2. Pedro Antonio de Navia (9-V-1704).

Este preshitero vecino de la villa falleci6 "de un mal tan recio” que sdlo pudo recibir el
sacramento de la penitencia, sin haber dejado disposiciones testamentarias, asistiendo a su entierro
la comunidad de San Agustin®. Ignoro cualquier otro dato acerca de €l.

3. Lic. Andrés Fernandez Marful (11-X11-1704)

Otro presbitero vecino de Pontedeume fallecido tras recibir |0s sacramentos de la peniten-
Cia, vidtico y extremauncion, habiendo testado sin ninguna disposicion de contenido eclesiastico.
Fue inhumado en la capilla de la Cofradia de Sacerdotes, sobrenombrada de Nuestra Sefiora .

4. Lic. Juan Montero de Vilar (28-1-1706)

Fallecid este presbitero tras recibir los sacramentos de la penitencia, vidtico y extremaun-
cion, dejando disposiciones testamentarias sobre honras funebres y misas por su ama. Fue entera-
do también en la capilla de la Cofradia de Sacerdotes.

El pérroco Iturain hace constar en el acta de defuncion que era natural de la parroquia de
Santa Maria de Neda, en el obispado de Mondofiedo, y que habia ejercido como vice-cura (en la
terminologia actual, coadjutor o vicario) del parroco anterior, Antonio Montenegro (1661-1683),
casi todo €l tiempo de su rectorado, y después de morir éste hasta que él mismo le sucediera en
1690®.

5. Lic. Martin de Iturain ( 17-1-1707)

El acta de defuncidn de este parroco de la villa no ha dejado constancia de los sacramen-
tos recibidos, pero indica en nota margina que "no hizo testamenta”, lo que sugiere una muerte
repentina o por accidente. Aunque en el entierro le correspondia por derecho oficiar al parroco de
Centrofia, lo hizo con su licencia el vicario de Santa Maria de Ombre, Antonio Ares de Vilacoba.

Segun figuraen €l titulo interior de este libro de difuntos, Martin de Iturain era natural de
lavilla guipuzcoana de Azpeitia, perteneciente entonces a obispado de Pamplona, y habia muerto
en el gercicio de su cargo de rector de Santiago de Pontedeumey su angjo San Martifio do Porto,
del que se habia hecho cargo el 7 de junio de 1690%.

6. Lic. Antonio da Fraga Sanjurjo (15-VI11-1710)

El fallecimiento de este capellan de las misas de alba se produjo tras recibir los Gltimos
sacramentos y testar con detalladas disposiciones sobre sufragios por su amay dos fundaciones de
misas, siendo enterrado en la mencionada Capilla de Nuestra Sefiora en la iglesia parroquial de

17. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 44. Notamarginal: "D. PO Ant® de Navia Presbitero/Se le han hecho las honrras’.
18. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 46. Notamarginal: "L.do D. Andres Fernz Marful Presbytero/Hizo las honrras”.
19. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 49. Nota marginal: »L40 Juan Montero Do Vilar, Preshitero/+y ataud".

20. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 55. Notamarginal: "D" Martin de Iturayn, Curay RO q.€ ha sido de esta
Parrochial, y ss"™." do Porto su anexo. No hizo testam.t Hicimos las honrras".

167



Catedra. Revista Eumesa de Estudios

Pontedeume. El especial contenido de su testamento nos ha movido a reproducir integramente el

acta de defuncién:
"En quince de Julio del afio de mil seteci.OS y diez se dio sepultura en la Capilla
de (tachado: N'@ §'8) inclusa en |a par roquia de esta Villa de Puente de eume, en
donde soi Cura propio al cadaber del Lizd0 DM Antonio da Fraga Sanjurjo
Capellan de las Capillas de misas de alva. Administrose de los S!0S Scram.0S
Hizo testam.!® por delante Miguel Martinez esn.% Manda en su entierro treinta
misas y lo mismo en honrras de septimo y tercero dia, y cavo de afio, y quarenta
missas entre afio. Fundo dos missas perpetuas en esta dha parroquia p.” dia o vis -
pera de SN Joseph. La limosna a tres reales, y otras doce en una hermita en la
feligr.2 dela Vila Vella Jurisdicion de |as Puentes de Garcia Rodriguez sobre los
vienes raices . tenia en dha fr.2 como mas bien consta de dho testam.0y |as dos
que fundo en esta parroquia, sobre una guerta que poseia en donde llaman €l
Escorial. Llevo Cruz grande, ataud y manto y o firmo = em 90 =Nra 5@, v/

(Firmado:) Jacinto Pardo Mass. 9@z

7. Nicolasdel Alamo (25-X-1710)

La muerte de este preshitero, con domicilio en Pontedeume, acaecio tras recibir todos los
sacramentos y sin testar, siendo enterrado dentro de laiglesia parroquial con asistencia de treinta
sacerdotes?. Seindica en €l texto que era hijo del vecino Francisco del Alamo, quien seria ente-
rrado en el convento de San Agustin el 4 de febrero de 1714%, lo que unido alos datos anteriores
me sugiere que €l citado presbitero debid haber fallecido a trempana edad.

8. Diego Sanchez de Parga (26-V-1713)

Este preshitero, residente en lavilla, habia fallecido administado de todos |os sacramentos
en San Vicente de Moruxo, parroquiafilial de San Salvador de Bergondo. En su testamento habia
establecido ser enterrado en el convento pondeteumés de San Agustin con asistencia de su comu-
nidad y de veinte sacerdotes (que también debian asistir a sus honras y cabo de afio), como asi se
hizo, recibiendo sepultura en la Capilla de Nuestra Sefiora de los Angeles.

9. Simén Menaya Pulleiro (22-1X-1715)

Este sacerdote eradl vicario de lavecina parroquia de San Pedro de Vilar y sacristan mayor
de la de Pontedeume, y habia fallecido tras ser administrado de todos los sacramentos, recibiendo
sepulturaen la Capillade laVera Cruz de laiglesia parroquia. En su testamento establecia que el

21. AHDS FLP-SdP, Libro n.24 cit., fol. 74. Nota marginal: "Liz90 DM Antonio da Fraga + ataud, y m10 /Hicieronse las
treshonrras’.

22. AHDS: FLP-SdP, Libro n.24 cit., fol. 78. Notamarginal: "Nicolas del Alamo, Presbitero/112 hilera + y ataud /Hicieronse
lashonrras'.

23. Cf. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 95.

24. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 91v. Notamarginal: "D" Diego Sanchez / Cruz grande Ataud y Manto 10 .S/
Hicieronselas honrras'.
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dia de su entierro se celebraran misa cantada y 25 rezadas, y otras tantas en |os dias tercero, sépti-
mo y cabo de afio, ademés de otras trescientas, a celebrar en el convento de San Agustin (cien) y
por los sacerdotes més necesitados de estipendios (doscientas)®.

En las actas de la visita pastoral de 1673 se dice que tenia entonces 33 afios (murid, pues,
con 65), era buen moralistay celebraba bien la misa; pero asimismo mal hablado, amigo de plei-
tosy de rondas nocturnas. Afiade que desde poco antes era curade Ombre y que su hermano Pedro
habia escrito un memorial contra é%.

10. Lic. Juan Rodriguez Vizoso (14-V11-1716)

El acta se refiere solo d enterramiento de este preshitero (¢fallecié fuerade lavilla, o sin
sacramentos?), que tuvo lugar en la iglesia parroquial de Pontedeume, en la citada Capilla de
Nuestra Sefiora, haciendo constar también que habia establecido verba mente la celebracion solem-
ne del entierro y honras, asi como la de 300 misas rezadas”.

11. Francisco Menaya Pulleiro (27-X11-1716)

Hermano del fallecido quince meses atras y de quien sin duda habia heredado €l cargo de
sacritén mayor de la parroquia eumesa, que murié administrado de todos los sacramentos y fue
enterrado en la citada Capilla de Nuestra Sefiora con dos cruces. En su testamento habia estableci-
do la celebracion de misa cantada y veinte rezadas de difuntos, otras tantas en las tres funciones
(dias tercero, séptimo y cabo de afio) y doscientas rezadas en dos afios

12. Lic. Antonio Ares Vilacova (22-V1-1720)

Clérigo comisario del Santo Oficio y vicario de la vecina parroquia de Santa Maria de
Ombre, que habia fallecido administrado de todos los sacramentos, recibiendo sepultura en la
Capilla de Nuestra Sefiora, dentro de la parroquial de Pontedeume. En su testamento disponia que
alafuncién de entierro asistieran 50 sacerdotes y los franciscanos de Ferrol, ademas de fundar
varias misas en la parroquia de Ombre y cien rezadas alo largo del afio®.

13. Fr. Sebastian de Tortola, OP (31-X-1720)

Ignoro las razones de la residencia de este dominico napolitano en Pontedeume, donde
fallecié administrado de todos |o sacramentos, recibiendo sepulturaen laiglesia conventual de San
Agustin. Lo atipico de este enterramiento me inclina a reproducir la breve acta de defuncién:

25. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 103v. Notamarginal: "D." Smon Menaia / + gr.dey ataud / Hicieronselas hon -
rras deterceroy septimo dia".

26. AHDS: FG, 1.52: SVP, Leg. 8 y Mazo 3?cits., Arciprestazgo de Pruzos (Informes sobre clérigos, n.45).

27. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 109v. Notamarginal: "Lz90 D.n Juan Rodr.2/ + gr.9€ Ataud / Cumpliosse con las
quatro funciones".

28. AHDS: FLP-SdP, Libro n.24 cit., fol. 111v. Notamarginal: "D." Fran® Menaia + gr.9€ Atd + peq.2/9-16/20-32/
Hicieronse las honrras de cauo de afio, con once sacerdotes'.

29. AHDS: SLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 131. Nota margina: *L.2.90 bn Antonio Vilacova / 9 mas 6 1.5 de m.t© q.€ hacen 15
rS/ Esta cumplido por lo g.€ toca a mi parroquia’.
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"Entr@y uno de octubre del afio de mil seteci.%y v.'® se dio sepulturaenla Igl.2
del Convento de San Agustin de esta Villa de Puente de eume, en donde soi Cura
propio, al cadaber del P& Predicador fray Sebastian de Tortola religioso Dominico
residente en dha Villa, hijo de la Provincia de Napoles. Administrele de los S10S
Sacramentosy lo firmo/

(Firmado:) Jacinto Pardo Mass. 92"

14. limo. D. Miguel Herrero Esgueva, arzobispo de Santiago (17-V11-1727)*.

LaUnicavez en la historia de la didcesis compostelana que uno de sus arzobispos fallecié
en Pontedeume fue € caso de Herrero Esgueva, quien |levaba unos dias realizando la visita pasto-
ral por la zona y fue sorprendido por la muerte al amanecer de ese dia en la casa donde se
hospedaba.

El carécter excepcional de ese hecho, del que me he ocupado con detalle en esta misma
revista®?, me obliga a reproducir €l acta de su defuncion, honras finebres en lavillay traslado del
cadaver a Santiago, que han quedado ampliamente descritos en la misma:

"En diezy siete de Jullio del afio de mil seteci.OS veinte y siete, continuan -

do su Visita general personal al 1112 SO D " Miguel Herrero Esgueba Arzobpd y

S’ delaciu.d y Arzobp.do de Santiago paso de esta triste Vida ala eterna a las

nueve de la mafiana de dha dia en esta Villa de Puente de Eume y aviendo recivido

ol S0 Seram 0 de la Penit.2 no pudo recibir el de la Comunion por la graved del

accidente de que fallecio. Administrele (siguen varias palabras tachadas) el sto

Sacram.!© de la Extrema Uncion; y el diadiezy ocho sig.te con los Sacerdotes que

pude convocar, g€ fueron v y quatro, se ce(le)bro p." el anima de dho Sefior un

acto con vigilia, misa solemne y responso, y de hecho sali desde dha parroquia con

dhos Sacerdotes procesional m.€ hasta la casa en donde estaba el Cadaber de Su

[11.M& y alli con velas encendidas se canto un responso p." su alma; haviendose

embal samado dho Cadaber, se dio sepultura en dha parroquia a los intestinosy mas

despojos cerrados en una caja cubierta de bayeta negra; y por la tarde del mesmo

dia sali desde dha parroquia rebestido, y acompariado de copia de Sacerdotes en

forma de procesion hasta dha casa, a cuia entrada con velas encendidas se canto

un responso. Sacose dho Cadaber cerrado en una caja cubierta de vaieta y se con -

dujo con e mismo acompariam.! de Clero y pueblo g€ concurrio has@ entrarle en

un varco que estaba prevenido, y lo entregue a D." Bernardo Fraiz Juez eclesiasti -

codela Ciud de Betanzos, quien se ofrecio acompafiarle con otros Sacerdotes

hasta dha Ciud y desde ella hasta colocarlo y exponerlo en los palacios

30. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 133v. Notamarginal: "Fr. Sebastian de Tortola".

31. Sobre este arzobispo compostelano, cf. CEBRIAN FRANCO, Arzobispos de Santiago, 236: LOPEZ FERREIRO,
Historia, X, 23-25; R. PAZOS, Episcopado, |, 251-252.

32. Cf. C. GARCIA CORTES, A morte do arcebispo Herrero Esgueva (Pontedeume, 17 de xullo de 1727), Cétedra, n. 4
(1998) 193-204.
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Arzobispales de dha Ci ud de Santi ago, todo 10 q.€ certifico y firmo ut supra=
(Firmado:) Jacinto Pardo Mass, da=,

15. Nicolas del Rio (8-11-1729)

Este preshitero residente en Pontedeume fallecid tras recibir los Ultimos sacramentos y fue
sepultado en la citada Capilla de Nuestra Sefiora. En su testamento dej6 dispuesta la asistencia de
24 sacerdotes y los frailes agustinos a su entierro y honras, asi como la celebracion de doscientas
misas rezadas y algunas otras en los santuarios de la comarca durante el afio™.

16. José de Puente (12-V111-1736)

Este preshitero vecino de lainmediata parroquia de San Pedro de Vilar —en €l acta parece
suponerse que habia fallecido en ella con todos |0 sacramentos- recibié sepultura dentro de laigle-
siaparroquid de Pontedeume, en la Capilla de Nuestra Sefiora de las Nieves, asistiendo a su entie-
rro doce sacerdotes y la comunidad de frailes agustinos, seguin disposicion testamentaria®.

17. Manuel Ares (17-111-1737)

Se trata de un presbitero residente en Pontedeume, que segln hace constar €l acta "murio
pobre", tras recibir los Gltimos sacramentos. Como cofrade que erade Nuestra Sefiora de las Nieves
fue sepultado en la capilla de esta advocacion dentro de laiglesia parroquial, con asistenciade todo
el clero delavilla®.

18. Bartolomé Dominguez (30-X-1739)

También de este presbitero residente en la villa hace constar € acta de defuncién que
"murié pobre", tras serle administrados los Gltimos sacramentos, y que recibio sepultura en la
Capilla de Nuestra Sefiora de las Nieves con asistencia de todos |os sacerdotes que servian en la
parroquia eumesa®.

19. Francisco Varela (26-11-1740)

Indicael actaque este presbitero era"Capellan del hospital, que el Rey nrd S." tiene en dha
Villaparasustropas' y que habiafallecido tras recibir todos los sacramentos, siendo enterrado en
la séptima hilera dentro de laiglesiaparroquial con asistencia de treinta sacerdotes, seguin disposi-
cion testamentaria®.

33. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fols. 163-163v. Notamarginal: "El 11.M0 ST D.N Mig.! Herrero Esgueba”. Se publico
en mi citado articulo, p. 200.

34. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 180v. Notamarginal: "D Nicolas del Rio / + gr.de/ Las misas a santuarios son
seis/ Hicieronse las honrras’.

35. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 207v. Notamarginal: "D" Joseph de Puente / campanas dobles y sacristia”.
36. AHDS: FLP-SdP, Libron . 24 cit., fol. 208v. Nota marginal: "D Manuel Ares/ camp.S doblesy sacrist®".

37. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 225v. Nota marginal: "D Brmé Dominguez'.

38. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 233. Nota marginal: "DN Fran Varela / 7ma + gr.9€ mt0 CampS dobles'.

171



Catedra. Revista Eumesa de Estudios

20. Lorenzo Rodriguez de Armesto (2-VI11-1741)

Otro preshitero vecino de Pontedeume que fallecié administrado de todos los sacramentos
y fue enterrado en la Capilla de Nuestra Sefiora de las Nieves, con asistencia de doce sacerdotes y
la comunidad de frailes agustinos, segln disposicion testamentaria®.

21. AndrésdePol (8-VI11-1742)

También este presbitero vecino de Pontedeume habia fallecido administrado de todos los
sacramentos, pero sin disponer testamento. Fue enterrado en la citada Capilla de Nuestra Sefiora de
las Nieves, con asistencia de veinte sacerdotes y la comunidad de frailes agustinos®.

22. Francisco Antonio de Bouzas (28-1V-1746)

Este preshitero vecino de Pontedeueme fallecié administrado de todos los sacramentos y
fue sepultado en la Capilla de Nuestra Sefiora de las Nieves. En su testamento habia dispuesto que
todos los sacerdotes de lavillay la comunidad de agustinos asistieran a las funciones de entierro,
tercero, séptimo diay cabo de afio, dejando establecido también que durante el afio se celebrasen
por su alma quinientas misas con estipendio de dos reaes™.

En las actas de la visita pastoral pasada a la parroquia de Pontedeume en el afio 1743 por
Lorenzo Traranco Mujaurieta, obispo auxiliar de Santiago (1736-45)*, se hace constar que Bouzas
habia sido ordenado a titulo de patrimonio en la didcesis de Mondofiedo y que gerciaen lavilla
con licencia del arzobispo de Santiago, pues contaba con un buen patrimonio y dos capellanias®.

23. Juan Ignacio de Vega (25-X11-1747)

También este presbitero vecino de la villa fallecié administrado de todos los sacramentos
y fue sepultado en la Capilla de Nuestra Sefiora de |as Nieves. Por disposicion testamentaria debi-
an asistir alas celebraciones flnebres todos | os sacerdotes de Pontedeume y su comarca que pudie-
ran, asi como la comunidad agustina, dejando establecida la celebracion de trescientas misas*.

En las actas de la visita pastoral de 1743 se dice que Vega habia sido ordenado en 1698 a
titulo de patrimonio (eso le suponia unos 70 afios a la hora de la muerte) y que se le tenia en buen
concepto®.

39. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 237. Notamarginal: "D Lorenzo RZ de Armesto / + gr.9€ Camp.S dob.5".
40. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol 240v. Notamarginal: "DN Andres de Pol".
41. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 256. Nota marginal: "D" Fran® de Bouzas/ + gr.de".

42. Sobre este obispo, cf. LOPEZ FERREIRO, Historia, X, 218; R. PAZOS, Episcopado, |, 257-261, CEBRIAN FRANCO,
Arzobispos de Santiago, 389.

43. AHDS: FG, 1,52: SVP, Leg. 10, Mazo 5°, Cuad. Arciprestazgo de Pruzos, Paroquia de Santiago de Pontedeume.
44. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 271v. Notamarginal: "D Juan Ignacio de Vega / Hicieronse las honrras'.
45. AHDS: FG, 1.52: SVP, Leg. 10, Mazo 5° y Cuad. cits.
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24. José Antonio de Grafia Tenreiro (28-11-1752)

Este preshitero vecino de Pontedeume fallecid repentinamente, por [o que no pudo recibir
los Ultimos sacramentos, siendo sepultado en la Capilla de Nuestra Sefiora de las Nieves con asis-
tencia de todos los sacerdotes de la villay de su entorno "que pudieron ser habidos' .

En lacitada visita pastoral de 1743, Grafia figura como ordenado en 1716 atitulo de cape-
|lanias en la parroquia de San Juan de Vilamouriel, en el mismo arciprestazgo de Pruzos, habien-
do hecho patrimonio posteriormente. En el catastro del Marqués de la Ensenada, cumplimentado
por lavilla de Pontedeume en agosto de 1751, Grafia figura habitando una casa en la calle Mayaor,
con alquiler estimado de 245 reales a afio y percibiendo 312 reales anuaes por cumplir una fun-
dacién de dos misas ala semana”.

25.Jacinto Pardo Mazeda (5-VI111-1752)

Es este & segundo pérroco de Pontedeume y su angjo San Martifio do Porto fallecido en €l
siglo XVIII, tras 45 afios de estar a frente de las mismas. Habia recibido la penitencia y extre-
mauncion,no asf el viético"por causa de accidente”, degjando establecido en su testamento de cinco
afos atras todo lo relativo asu entierro y honras funebres, asi como diversas fundaciones de misas
que se detallan en la siguiente acta:

"En la Villa de Puente de Eume a cinco dias del mes de Agosto afio de mil siete -

cientos cinquenta y dos di sepultura al cadaver de D Jacinto Pardo Mazeda Cura

o€ fue de dha Villa'y su angio S" Martin do Porto prevenido con los Santos

Sacramentos de penitencia y extremauncion no recivio e Viatico por causa de

accidente falecio el dia tres de dho mes hizo testam.© cerrado su fecha el dia siet -

te de febrero de Siettecientos quarenta y siette autorizado p.' Bicente R€Z de

Naviera ss."0 de numero de esta Villa, y en el manda asistan a su entierro y dos

actos consiguientes | os sefiores sacer dotes o€ puedan ser avidos y la Comundad de

SN Agustin desta Villa, y q.€  dia de su (enmendado:) falecim.® y al dia sig.1t€

digan todos missa por su anima en altar de privilegio, Manda a la yglesia de dha

Villa por una vez trescientos rr.S dev.9"y a la de S Martin do Porto quinientos

rr S tambien por una vez = Deja las onrras, 6 cabo de afio & disposicion de sus

cumplidores quelos son e D." D.M Ignacio de Prado y Seijas Arcediano de Millid

en el ObpP de Mondoriedo y D." Ignacio de Mandia vz de esta Villa ynstituie por

su unica albacea a D2 Ynes de Prado y Seijas, segun todo consta de dho testam.?

y para g€ coste como cura of soy de S M. de Zentrofia a quien toca asistir al

entierro de los curas desta Villa lo firmo dho dia mesy afio = vale em®© = fale=

(Firmado:) Pedro Martinez'.

46. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 287v. Notamarginal: "p.n Joseph de Grafa".
47. Cf. AHDS: FG, 1.52: SVP, Leg. 10, Mazo 5°y Cuad. cits.; DAVINA, Catastro de Ensenada, 143.

48. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 290. Notamarginal: "D." Jacinto Pardo cura que ha sido en esta Villa =
Hiciéronse las honrras”.
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Las actas de laindicada visita pastoral de 1743 confirman que Pardo Mazeda era parroco
de Pontedeume desde 1707, por presentacion del Conde de Lemos. Y € Catastro de Ensenada lo
registraviviendo en una casa de dos atos en la plaza del Conde, estimada en 155 reales anuales de
aquiler, y que percibia por sus derechos de parroco 2.000 reales, més otros 200 por los frutos de
los bienes de las Capillas de Santo Tomas y Santa Catalina, ademas de tener cabezas de ganado en
poder de varios vecinosy en su casa®.

26. Bernardo de Arriola (4-X11-1755)

Administrado de los santos sacramentos y sin testar (a causa de vivir alin sus padres), este
preshitero vecino de lavillafue sepultado en laiglesia de Pontedeume con asistencia del clero de
la parroquia y los frailes agustinos®.

En @ Catastro de Ensenada figura domiciliado en la calle Mayor, en una casa con renta esti-
mada de 65 reales, percibiendo de los regidores 224 reales a afio por € gercicio de una capellania®.

27. Bernardo Montero (25-X-1756)

Este presbitero vecino de la villa falleciéo administrado de todos los sacramentos y fue
sepultado en laiglesiadel convento de San Agustin. Por disposicion testamentaria asistieron alos
actos funebres todos los clérigos de lavillay los agustinos™.

28. Manuel de Lago (24-X11-1758)

Este preshitero avecindado en la villa fallecié administrado de todos los sacramentos y
recibié sepultura en laiglesia parroquial, asistiendo a los actos finebres del entierro y tercer dia
todos los clérigos de lavillay los frailes agustinos. Se advierte en el acta al fabriquero que debia
hacer cuentas del albay casulla con o que habian amortajado "por seren dela fabrica"*.

29. Juan de Castro (17-X-1761)

Este preshitero vecino de Pontedeume muri¢ administrado de todos los sacramentos y fue
enterrado en laiglesia parroquial, con asistencia de todos los clérigos de la villay frailes agusti-
nos, que también lo hicieron por disposicion testamentaria alos actos flnebres de los tres dias y a
los organizados por la Cofradia del Clero; asimismo hacia donacion ala fabrica de la parroquia de
una parte de sus bienes, con la pension de seis misas rezadas perpetuas™.

En el Catastro de Ensenada Castro figura habitando una casa de dos altos en la calle Real,
regulada con un aquiler de 110 reales a afio; percibia ademés diversos foros por viviendas arren-

49. AHDS: FG, 1.52: SVP, Leg. 10, Mazo 5°y Cuad. cits.

50. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 312v. Notamarginal: "D." Bern.90 Arriola pro".

51. DAVINA, Catastro de Ensenada, 147-148.

52. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 317. Notamargind: “D." Bern.90 Montero pro".

53. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 324. Notamarginal: "D." Manuel de Lago pro".

54. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fols. 234v.-235. Nota marginal: “D." Juan de Castro / Aniversario de seis Missas”.
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dadas en la villay distintas cantidades por réditos de censos, |o que permite suponerle una buena
fortuna en propiedades y caudales®.

30. Roque de Lamas (9-111-1765)

Este sacerdote natural de Pontedeume era pérroco de San Pedro de Nés, localidad proxima
aLaCorufia, y habia fallecido en lavilla administrado de los santos sacramentos. Por disposicién
testamentaria asistieron a los actos flnebres todos los eclesiasticos y frailes agustinos, ademés de
dejar establecidas algunas misas en la parroquia. Fue enterrado dentro de ella, en una de las tum-
bas propiedad del parroco, sin perjuicio de los derechos de fabrica®.

31. Jacinto da Fraga (8-11-1766)

Preshitero vecino de lavilla que fallecié administrado de todos los sacramentos, recibien-
do sepultura en la Capilla de la Cofradia del Clero. Por disposicidn testamentaria del afio prece-
dente asistieron a los actos de entierro y de os tres dias todos los clérigos de lavillay su contor-
no asi como los agustinos, fundando también una capilla de diversas misas en la parroquia de Santa
Maria de Ribadeume, en €l vecino arciprestazgo de Bezoucos”.

En el Catastro de Ensenada aparece como habitante de una casa en laplaza del Conde, con
aquiler estimado de 132 reales d afio, y perceptor de diversos foros por viviendas alquiladas en la
villa, asi como seiscientos reales por capellan de la misa de alba, dentro de laiglesia parroquial®.

32. Baltasar AriasAlfeiran (12-1-1768)

Este presbitero avecindado en la villa fallecié tras recibir los dltimos sacramentos, siendo
sepultado en lanave de laiglesia parroquial. Por testamento hecho dos afios antes, asistieron alos
actos de entierro y dias siguientes todos | os eclesiasticos y agustinos, ademas de establecer un ani-
versario de cuatro misas de a cuatro reales, dos a celebrar en Pontedeume y |os otros dos en San
Juan de Pifieiro, obispado de Mondofiedo, de donde era natural®.

En las actas de la vista pastora de 1743 figura como ordenado en 1734 atitulo de patri-
monio; y en el Catastro de Ensenada aparece viviendo en una casa de la calle Mayor, con aquiler
estimado de 88 reales al afio, asi como con veinte cabezas de ganado en poder de diversos vecinos
de lacomarca®.

33. Alonso Serantes (17-1-1768)
Este presbitero vecino de la villa falleci6 de forma imprevista, recibiendo solo la extre-
mauncion y la penitencia sub conditione, sin haber testado. Asistieron a las funciones del entierro

55. DAVINA, Catastro de Ensenada, 143-144.

56. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 350v. Nota marginal: "D." Roque de Lamas/ Honrrose".

57. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 357v. Nota marginal: "Dn Jacindo (sic) da Fraga/ Cumplio”.
58. DAVINA, Catastro de Ensenada, 144.

59. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 366. Notamarginal: "D." Balthasar Arias Alfeiran / Cumplio”.
60. AHDS: FG, 1.52: SVP, Leg. 10, Mazo 5°y Cuad. cits.; DAVI NA, Catastro de Ensenada, 147.
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(que se hizo en sepultura propia dentro de laiglesia parroquial) y de los dias siguientes los cléri-
gos de lavilla, algunos de fueray los frailes agustinos™.

34. Domingo Antonio Pardo (17-V111-1768)

Este preshitero vecino de Pontedeume fallecié administrado totalmente y recibi6 sepultura
en la Capilladel Clero. Por testamento hecho el afio precedente, asistieron alos cultos de entierro
todos los clérigosy agustinos de lavilla, degjando ademés establecidala celebracion de cien misas™.

En las actas de la visita pastoral de 1743 consta que habia sido ordenado en 1712 a titulo
de capellanias en laparroquiade San Miguel de Valadares, en € municipio de Outes (Corufia), aun-
que las habia dejado en 1728 por constituir un patrimonio suficiente, pasando a Pontedeume. En €l
Catastro de Ensenada figura habitando una casa en la calle de la Herrera, estimada en 90 reales de
aquiler d afio y percibiendo 340 reales por las capellanias de la Vera Cruz y de Alonso de
Nogueirido, ademéas de tener algunas vacas arrendadas®.

35. Blas Garcia de Lamas (22-1-1769)

Otro presbitero vecino de Pontedeume, que recibi6 solo la extremauncion a causa del acci-
dente que le habia causado la muerte sin testar. Al acto de enterramiento asistieron los eclesisti-
cos Yy agustinos de la villa, recibiendo sepultura en una de la Cofradia del Clero, de la cual era
socio. Una notamarginal aclara: "La sepultura en q€ se enterro este cadaver es de |a fabrica y no
de la Cofradia por equivocacion del derecho o€ esta pretendia y fue la fila decima"®.

En las actas de las visita pastoral de 1743 consta que habia sido ordenado € afio 1709 a
titulo de patrimonio en el obispado de Mondofiedo, |o que ubica su muerte en torno alos 85 afios
de edad; y e Catastro de Ensenada le atribuye una rentaanual de 224 reales por una capellania que
regentaba®.

36. Nicolas Rey (9-1V-1769)

El acta recoge la defuncidn de este preshitero pontedeumés, ocurrida tras recibir todos los
sacramentos y testar unos dias antes, que fue enterrado en una sepultura de la Cofradia del Clero,
de la que era hermano y cofrade. Por determinacion testamental asistieron a los actos funebres
habituales € clero y agustinos de la villa, dejando establecida la celebracion de 50 misas de atres
reales de estipendio®.

En lavisita pastoral de 1743 se hacia constar que habia sido ordenado en 1730 a titulo de
patrimonio; y en € Catastro de Ensenada se le registraban unos ingreso anuales de 1.964 reales

61. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 366v. Notamarginal: "D" Alonso Serantes/ Cumplio”.

62. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 369. Notamarginal: "D Domingo Pardo / Cumplio”.

63. AHDS: FG, 1.52: SVP, Leg. 10, Mazo 5°y Cuad. cits,; DAVINA, Catastro de Ensenada, 148.

64. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 371. Notamarginal: "D" Blas Garcia/ Honrrose".

65. AHDS: FG, 1.52: SVP, Leg. 10, Mazo 5°y Cuad. cits.; DAVINA, Catastro de Ensenada, 147.

66. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 372v. Notamarginal: "D" Nicolas Rey / Cumplio las funOnes,
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como catedratico de gramética y cumplidor de las capellanias fundadas en la parroquia por
Mancebo y Nogueirido®.

37. Andrés Benito Arias de Mandia ( 28-V1-1769)

Este preshitero avecindado en lavillafallecié tras recibir todos los sacramentos 'y sin haber
testado, pues vivia en compafiia de su padre. Fue enterrado en una sepultura de la Cofradiadel Clero,
asistiendo ala celebracion finebre la comunidad del cleroy agustinos®. En € Catastro de Ensenada
figuraba viviendo en una casa de la calle Mayor, con aquiler estimado de 88 reales a afio®.

38. Pedro Ribera Maseda (1-X1-1769)

Otro presbitero residente en la villa eumesa que falleci tras recibir los santos sacramentos
y fue enterrado en una sepultura de la Cofradia del Clero. Por testamento redactado el mes prece-
dente, confirmando otro de 1751 y dos codicilos, dispuso la asistencia de 25 clérigos a las funcio-
nes flnebres habituales y a quince actos més, estableciendo la celebracion de 350 misas y fundan-
do dos misas perpetuas en capillas de laiglesia parroquia™.

En e Catastro de Ensenada aparece habitando una casade lacalle Mayor, con aquiler esti-
mado de 120 reales a afio, y unatreintena de cabezas de ganado arrendadas a diversos paisanos de
lacomarca™.

39. Jost de Fragay Freire (19-X11-1769)

Tercer parroco de Pontedeume fallecido durante el siglo XVI1I en el gercicio de su cargo,
que habia durado exactamente cinco afios (desde el 20 de diciembre de 1764), administrado de
todos los sacramentosy con detallado testamento para honras finebres, celebracion de misasy fun-
daciones pias, siendo enterrado en una de las sepulturas propiedad del Cura. Firma el acta, como
parroco encargado, €l de Vilar y Breamo, segun € texto siguiente;

"En diez y nuebe de Diziembre del afio de mil sietecientos sesenta y nuebe, se dio

sepultura al cadaver de D" Joseph de Fraga y Freyre Cura y Rector propio que

era de la Parroquial Iglesia de SO Srtiago de la Villa de Puente dehume y SM

Martin do Porto su anejo, en aquella Parroquia de dha Villay en una de dos sepul -

turas que son del Cura, administrado de los S0 Sacramentos hizo testam.©

zerrado que se abrio en los diez y ocho del mismo mes p. antte Andres Antt© del

Rio ess"® de su Magd y numero desta (entre lineas: dha) Villa por e que manda

asistir a su entierro todos los S8 eclesiasticos desta dha Villa y la comunidad del

convento de San Agustin de ella, con cuia asist.2 se le agan dos funciones conse -

67. AHDS: FG, 1.52: SVP, Leg. 10, Mazo 5°y Cuad. cits.; DAVINA, Catastro de Ensenada, 149.

68. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 24 cit., fol. 376v. Notamarginal: "D. Andres Benito Arias de Mandia / Cumplio”.
69.DAVINA, Catastro de Ensenada, 147.

70. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 25, Difuntos 1769-1791, fols. 1-1v. Notamarginal: "D" Pedro Ribera / Fundacion”.
71. DAVINA, Catstro de Ensenada, 149.
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cutivas de dnrras, y cavo de afio: que el dia de su falleci ml0 pudiendos." sele
dixesen siete Misas de Anima y si no al sig.!€ dia por siete herm.%S sacerdotes con -
greg €S dela Venerable Congrega.2" de Maria SS. M@ de los Dolores, su limosna
cada una de quatro rr Sy que con la brebedad mas posible se le manden decir por
sus cumplidores seiscientas Misas de a dos rrS y medio cada una: que e viernes
ynmdiacto de su entierro se le agan siete funciones y actos, con asist.2 delos her -
manos sacerdotes congreg.t&s a quienes se le de a cada uno la limosna acostum -
brada, y al cura o que hiciese vezes de (entre lineas: tal) cura ocho rr Sy que por
el Capellan del Rosario de la aurora de dha congrega®” antes de principiarse
cada uno de dhos actos se le reze un setenario delante la Imajen de n.'@ sefiora de
losdolores, por cuio exercicio seledemasun rr)= Dexa partidas discretas de vie -
nes raices a dha congrega.?" s."€las quales funda un acto perpectuo, en € dis -
curso del novenario o setenario que zelebra cada afio dha concrega.9" ala Virg."
delos Dolores & que asistan siete herm.?S congreg €Sy se le page a cada uno qua -
tro rr.Sy al Cura ocho rr S pero si no tubiese susistencia dha congrega.o" que pase
esta funda.O" a la Parroguia de S" Martin donde avia recibido las aguas del
Bautismo con la pen.%" de un acto cada afio que asistan diez S Sazerdotes =
hasimismo haze legato de tres partidas de bienes raizes, a dos sobrinas vez2S de
dha fra , y en caso que estas no tengan hijos lexitimos de lexitimo Matrimonio
recaigan en la misma Parroquia de S™ Martin do Porto p.2 la lampara del SSM0
la misma legata, a estas dos Parroquias y fabrica de cada una a doscientos, rr S
vONy a otras seis de que tanbien ha sido Cura otros doscientos rr.S a cada una, y
como Cura heconomo que soi de las Parroquias de S Pedro de Villar, y SN Mig.I
de Breamo p." nombramt© de su SS.1@ |11.Ma ¢ |11.M0 Sefior Arzobispo de S Mtia -
go 'y cor responder a los curas de estas Parroquias enterrar al desta dha Villa por
seren las mas ynmediatas a ella sin que ayga otra que lo sea igual y en fuerza de
esto con arreglo a la sinodal se sirbio al SO Juez eclesiastico de la Ziudad de
Betanzos mandar que €l cura de dha Parroquia de Villar hiziese dho entierroy las
vezes de Cura Parraco ynterin el SO Arzohispo de este Arzobisp 90 no probeia de
Economo y p@ que conste |o zertifico, y firmo = entrerrS= dha = tal = v@=
(Firmado:) Juan Antonio Her rera Pardo y Osorio"™.

La referencia a folio 12, que se hace en la nota marginal, alude a un auto presentado
mediante escribano, haciendo saber el fallo afavor del parroco de Centrofia—que habia reclamado
su derecho- paraenterrar al curade Pontedeumey gjercer su funcion hastael nombramiento de eco-
nomo, y no €l de Vilar y Breamo. Este suceso un tanto excepcional me mueve areproducir el texto
referido:

72. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 25 cit., fols. 5-5v. Notamarginal: "D" Joseph de Fragay Freyre Cura g€ fue de esta Vi.2 /
Nota: Vease esta partida al folio doce. / (Tachado) No valga lo testado = Juan Ant.© Perez = ( Firmado:) Franc.©
Caruncho".
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"Nota.- Yo D.N Fran.€0 Anttonio Caruncho Cura Economo de estta villa de
Puenttedeume y San Martin do Portto su &nexo mediante oy dia de la fecha se me
ha echo saver p." Fran.%0 Antonio Gaiosso ss."0 de SM. y numero destta dha Vi &
unaR! Provi.O de SE. los ss."S dela R. Audi.2 destte R librada a pediment -
to de D." Juan Perez Farifia Cura propio de la Fra. de Santta Maria de Zenttrofia,

ynsertto en dha rr) Provision un rr! auto ordinario por €l que se declar6 & favor

de dho D." Juan Perez el derecho, y posesion que ttenia de entterrar &l cadaver de

D.N Jph Anttonio de Fraga y Freire, Cura que ha ss.%° de esta citada Vi@ y no D.N

Juan Anttonio de Herrera como ygual Cura economo que al tiempo hera, y actual -
mente hes en bacantte de las Parroquiales yglesias de San Pedro de Villar y San

Miguel de Breamo, en conformidad de querella de fuerza que el rrefer.90 D.N Juan

Perez dio conttra el expresado D." Juan de Herr & segun mas bien resulta, de dho

R/ auto hordin® ynsertto en la explicada rr) Provi.2" Y para que constte, envirt.d

de la Delig.2 conmigo practticada lo anotto y firmo & veinte y ocho dias del mes

de Junio afio de mill siettezienttos y settentta =

(Firmado:) Franc.® Ant.% Caruncho"™.

40. Matias Antonio de Leira Gonzalez (20-X11-1770)

Este presbitero residente en Pontedeume habia fallecido tras recibir los santos sacramen-
tos, pero sin testar, recibiendo sepultura en la Capilla de Santo Tomé, dentro de laiglesia parro-
quial; a entierro y actos finebres acostumbrados asistieron €l clero y frailes agustinos de la villa.
El acta hace constar que se habian presentado como herederos Ignacio Gonzélez y su hermana
Manuela, vecinos de Perbes, los cuales con un notario "repudiaron judizal m€ la erencia™.

41. Ilimo. D. Bartolomé Rajoy L osada, arzobispo de Santiago (20-VII-1772)™

Aunque este famoso arzobispo de Santiago, natural de la villa pontedeumesa, habia falle-
cido tres dias antes y sido sepultado en Compostela, su parroquia natal quiso honrarlo con solem-
nes oficios funerarios, haciendo constar los generosos donativos y fundaciones que Rgoy habia
dejado tanto parala villa como para la parroquia. Por esta razon, se reproduce aqui la historiada
actaincluidaen €l libro de difuntos:

"En la unica Iglesia Parroquial del Glorioso Apostol Santiago de la Villa de

Puente deheume, a veinte dias del mes de Jullio del afio de mill setezientos seten -

ta'y dos, se hicieron las 6nrras por € Anima del 111.M0 sefior D." Bartolomé de

Rajoy, y Lossada, Arzobispo y Sefior que fue de Santiago, Natural desta Villa, Hixo

lexitimo de D" Nicholas de Rajoy y de su muger D.2 Dominga Fernandez y

Lossada vecinos que han sido de élla, e qual murié en dicha Ci ud entretresyqua -

73. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 25 cit., fol. 12.
74. AHDS. FLP-SdP, Libro n. 25 cit., fol. 16v. Notamarginal: "D Matias Ant© de Leira Presv.0".

75. Sobre este famoso arzobispo, cf. LOPEZ FERREIRO, Historia, X, 83-154; R. PAZOS, Episcopado, |, 281-288;
CEBRIAN FRANCO, Arzobispos de Santiago, 243-249.

179



Catedra. Revista Eumesa de Estudios

tro de la tarde del dia diez y siete del expresado mes, de hedad de ochenta y un
arios, diez meses, y veinte y tres dias, haviendo sido Bauptizado en |a expresada
Iglesia Parroquial, en veinte y cinco de Agosto del afio de mil seiscientosy noven -
ta: y sepultado en aquella Metropolitana Cathedral con la Pompa y Aparato fune -
bre que se acostumbra a todos sus Prelados; y antes de serlo obctubo |os empleos
de Penitenciario dela de Orense, Doctoral dela de Lugo, desde donde vino a serlo
a la rreferida de Santiago; Y de alli, paso a ser Comisario General de Cruzada
destos Reynos; de cuio empleo, fue promovido a la dha Dignidad Arzobispal, en
Junio del afio de mil setecientos cinquenta y uno, por la Mag.d del sefior Rey D.N
Fernando & Sexto que Dios goze: Las eroycas Virtudes con que estava adornado,
le hicieron muy querido de todos sus Diocesanos, y [loraron su muerte con el maior
sentimiento, dexando gravada su memoria en el corazon detodosy especial m©€en
los vecinos desta Villa que le veneraban justam.te como a Padre de la Patria,
sobresaliendo particularmente en € ardiente zelo y caridad para con los pobres
que acreditd siempre, maiormente en e afio tan calamitoso de ambre de sesenta y
nueve, traiendo a sus expensas del Reyno de Francia un grande acopio de granos
con que socorri6 aquella ciud y Arzobispado que padeci6 la maior exterelidad y
miseria, a que se siguié una mortandad general de que murieron miles de perso -
nas. Reedifico en esta villa desde a zimentis la Iglesia Parroquial de ella a excep -
cion de la Capilla mayor, que hes de los Ex.M0S Sefiores Condes de Lemos, como
Condes de Andrade que la dexo quedar en el mismo estado en que estava, con la
diferencia de que un Panteon que estava en €l plano de ella, adonde habia sido
enterrado el Ex.™0 Sefior Conde D." Fernando de Andrade se trasladé con per -
miso de S. E. ala urna sepulcral, o€ esta en la pared del lado del evanxelio: Fundd
en esta Iglesia la minerba del S5O Sacramento todas |as ter zeras Dominicas de
cada mes, y una Capellania para sus consanguineos estando capazes de poder
obtenerlasy a falta dellos que recaiga en un hixo de vecino con la carga de Ci nq.ta
y quatro misas anuales, dhaslas ci nq.ta y dos semanariam.€ en esta Parroquia, y
las dos restantes en el Altar de Nuestra Sefiora de las Nieves que esta en ellay o€
el Capellan que la obtenga ha de estar expuesto de Confesor, sin cuia zircunstan -
cia no pueda gozarla, dexandole tanbien por Patrono de ella con yntervencion del
Cura de esta Parroquia, segun mas por menor constara de sus fundaciones de que
dio fee desta Joseph Antonio de Neira ess™ de Su Mag.d Numeroy Cavildo dela
SS!t@ | glesia de Sefior Santiago su fecha vy siete de Abril de dicho afio de sesen -
ta y nueve; y de aquella FranC@ Vizente de Palacios ess® de Numero que fue de
la Jurisdicion de Caaveiro, con fecha de dos de Diciembre de mill setezi.%S sesen -
ta y uno; ha dado para dha Iglesia algunas ricas alaxas de plata y ornamentos
como son, los dosternos de tisu de oro blanco el uno, y encarnado €l otro: seiscan -
delerosy cruz de plata; lalampara grande; Viril; Caliz, platillo y vinaxeras sobre -
dorado: un Nifio Jesis, bestido de peregrino con cartuchera, bordon y calabaza de
plata de filigrana; una aguila, o relicario, echura de ella, tambien de plata; y un
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pequefio tabernaculo tanvien del mismo xenero, modelo y planta del de la Capilla
ma.%" de la St@ Iglesia Cathedral de Lugo q.€ puede servir de Veril, haviendose
consagrado esta expresada Iglesia por dho SO 111.M0 en siete de septiembre del
afio de mil setez.9S sesenta y uno, y p@ memoria de la posteridad o firmo como
Cura que yo D" Andres Antonio Serantes, soy de dha Villa y de San Martin do
Porto su Anexo =

(Firmado:) DM Andres Ant® Serantes'™.

42. José de Anca (22-X11-1778)

Preshitero natural y vecino de Pontedeume que habia fallecido tras recibir todos los sacra-
mentos y testar dgjando como herederos a sus hermanos Roque, Mariay Gabriela, vecinos de la
villa. Fue enterrado en una sepultura de la Cofradiadel Clero, delaque erasocio, asistiendo al ofi-
cioy alos de los dias siguientes todos los clérigos y frailes agustinos. Dej6 testado un nimero de
misas votivas y 150 reales para los pobres, nombrando cumplidores a los cannigos compostela-
nos Tomésy Francisco Moreira”.

En las actas de la visita pastora pasada a Pontedeume el 4 de agosto de 1771 por &l obis-
po Juan Varela Fondevila, auxiliar de Compostela®, Anca figura ain como subdiacono, pero ya
como patrimonista al servicio de la parroquia eumesa®.

43. José Brandariz (1-V11-1780)

Este preshitero natural y vecino de Pontedeume habia fallecido tras recibir todos los sacra-
mentos y testar, siendo sepultado junto a la Capilla de los Dolores. En su testamento habia deter-
minado la asistencia de todos los clérigos y agustinos de la villa a las funciones finebres habitua
les, asi como la celebracidn de misas y distribucidn de limosnas a los pobres, degjando como here-
dera a su madre y para la legitima, por este orden, a sus hermanas M2 Benita, M@ Lorenzay M@
Josefa.

Reproducimos literalmente e acta de defuncion, modelo de detalle testamentario poco
habitual entonces:

"Enla Villa de Puentede-Heume a primer dia de Julio del afio de mil sietecientos

y ochenta, murio D." Joseph Brandariz Presbitero, vecino de esta Villa, hijo de

Martin Varela de Brandariz, difunto escrivano de numero q.€ ha sido de la misma

villa y de su mg." Margarita de Lamas y Ocampo. Administrose de los santos

76. AtHDS: FLP-SdP, Libro n. 25 cit., fols. 47v.-48v. Nota marginal: "El 111.M8 SO p.NBrmé de Rajoi, y Loss. da Ar0 de
sto,

77. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 25 cit., fol. 124v. Nota marginal: "D" Jph de Anca Pré. / Cumplido el Testamento, y admas se
le hizo una funcion en la forma misma g€ dispuso su entier ro, y honrras: todo p." acuerdo de sus cumplidores/
(Firmado:) Serantes".

78. Sobre este obispo, cf. LOPEZ FERREIRO, Historia, X, 141-142; R. PAZOS, Episcopado, |, 288-296; CEBRIAN
FRANCO, Arzobispos de Santiago, 389-390.

79. AHDS: FG, 1.52: SVP, Leg. 14, Mazo 9°, Cuad. Arciprestazgo de Pruzos, fols. 16-25.
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sacram.!0S de confesion , eucaristia y extremauncion. Hizo testam.!© con fecha de
veynte y nueve del mes ultimo de Junio; y conforme a el fue sepultado en la fila
decima tercia de la Ig.'a Parroq.I de esta villa, hacia la parte mas inmediata al
Altar de Maria SS™@ de |os Dolores, asistiendo la comunidad de SN Agustin y
todos los Eclesiagticos de esta villa: y en la misma conformidad se le han hecho
otras dos funciones en los dos dias siguientes al de su entierro. Digeronsele diez
misas de anima p.” 1a limosna de quatro reales cada una, y ademas otras sesenta
rezadas las veynte p.' la de dosr.SymOylasquar.l p.f la de & tres, dandose de
limosna & los pobres cien r.S en los tres referidos dias; Todo segun lo dispuesto p!
dicho testam 0 que en todas sus partes queda cumplido. Fue su heredero la dicha
su madre; pero en giianto & la legitima q.€ tenia heredado de su P.€ usando dela
licencia 0.€ le habia dado queria g.€ & su muerte recayese en su hermana Maria
Benita de Brandariz, soltera, y q.€ despues de los dias de esta, sucediesen en ella
p.| partes iguales, las otras dos hermanas Maria Lorenza, muger de Joseph
Alberto Rey, escribano de num.© de la Jurisdicion de Pruzos, y Maria Josepha g.€
lo esta con Gabriel Joseph Carril, 0. lo es de S Magestad y de sus R!@S
Generales en este Reyno. Y para g.€ conste y como Cura g.€ yo D." Andres Antonio
Serantes soy de dicha Villay de S Martin do Porto su anexo, lo firmo/
(Firmado:) D." Andres Ant.0 Serantes'™.

44, Felipe Antonio Patifio (1-X-1780)

El acta recoge la muerte, tras recibir lo santos sacramentos, de este joven clérigo tonsura-
do, hijo del abogado de los Reales Consgjos Félix Pardo, que por disposicién de sus padres recibid
sepulturaen lafilaoctavadelaiglesiaparroquial, asistiendo alos habituales oficios flnebres todos
los eclesiasticos y agustinos de la villa™.

45. Jost de Lamas (29-111-1781)

Fallecimiento de otro clérigo tonsurado —sin duda joven, aunque con sus padres ya difun-
tos-, que solo pudo recibir la extremauncion a causa del accidente que lo tuvo privado de los sen-
tidos hasta su muerte. No testd y por disposicion de sus herederos forzosos (dos hijos de su difun-
to hermano Nicolas) fue sepultado en la fila octava de laiglesia parroquial, celebrandose vigilia
mayor y misa de anima con asistencia de diez sacerdotes™.

46. Andrés Antonio Serantes (27-1X-1782)
La detallada acta, redactada por el parroco de Centrofia—al que correspondia administrar
las de Pontedeume y San Martifio do Porto en la vacante-, da cuenta de la muerte de Serantes en

80. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 25 cit., fols. 142-142v. Notamarginal: "p.hn Joseph Brandariz Preshitero"”.

81. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 25 cit., fols. 199-199v. Notamarginal: "D Felipe Ant© hO de DM Felix pardo y D& Jpha
Patifio / Hicieronsele las honr.S con tod.S los Ecles.®0S de esta v&'.

82. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 25 cit., fols. 155v.-156. Nota marginal: "D." Joshep de Lamas Cler © tonsurado”.
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Santiago, tras recibir todos lo sacramentos, y de su entierro en el convento franciscano de aquella
ciudad, con asistencia de la Cofradia del Clero y sus cuatro comunidades religiosas, que celebra
ron multitud de misas ademés del oficio de difuntos. Detalla luego su reciente testamento, del que
eracumplidor su hermano e candnigo Tomas Serantes, con donaciones para las parroquias de San
Paio de Ferreira, San Martifio do Porto y la capilla de San Marcos en Compostela; para la de
Pontedeume dejaba dispuesto |a celebracion de 800 misas, otras 50 en santuarios de la cormarca,
y las acostumbradas funciones de honras con todo € clero y frailes de la villa®.

En las actas de la visita pastoral de 1771 se hace constar que, por presentacion del Conde
de Lemos, era parroco de Pontedeume desde 1769 (el dato no era exacto, pero lo fue los doce afios
y tres meses anteriores a su muerte), y que los vecinos de esta parroquiay San Martifio do Porto
sumaban 490%.

47. Bartolomé Pérez (5-V11-1783)

Este presbitero avecindado en Pontedeume, que era natural de San Adridn en lajurisdic-
cién de Santa Marta, fallecid administrado de todos |os sacramentos y fue sepultado en la Capilla
de la Cofradia del Clero, de la que era socio, con asistencia de todo €l cleroy frailes de lavillaa
las habituales honras fnebres. Por disposicion testamentaria dejé numerosas misas a celebrar con
generosos estipendios y una casa a favor de las d&nimas del Purgatorio, ademas de legados a sus
criados y sobrina, asi como el ganado a su hermano sacerdote Francisco Pérez®.

48. José L osada (28-X1-1785)

Preshitero vecino de la villa que fallecié administrado de todos los sacramentos y fue
sepultado en la Capilla de la Cofradia del Clero. Por disposicidn de su reciente testamento partici-
paron en las funciones de entierro y honrastodos los clérigosyy frailes de Pontedeume, dejando fun-
dadas 15 misas votivas a los santos; designé por abaceas a los vecinos de la villa Pablo Ramosy
Juan Romero, preshiteros®.

49. Manuel Inocencio Pita Vahamonde (29-1X-1788)

Otro preshitero vecino de Pontedeume que fallecié administrado de todos |os sacramentos
y fue sepultado en la Capilla de la Cofradia del Clero. En su testamento dejaba establecidalaasis-
tencia de todos los clérigosy frailes de lavillaalas funciones de entierro y honras, ademas de la
fundacion de 14 misas votivas alos santos 'y tres mil misas por su alma, a estipendio de dos reales”.

83. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 25 cit., fols. 188-188v. Notamarginal: "D Andres Ant® Serantes Cura de esta villa de
Puentedeheume y su Anejo san Martin do Porto / Murio en Santiago”.

84. AHDS: FG, 1.52: SVP, Leg. 14, Mazo 9y Cuad. cits.
85. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 25 cit., fols. 197v.-198v. Notamarginal: "DN BrM€ perez Pro".
86. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 25 cit., fol. 224v. Notamarginal: "D" Josef Losada Preshit® / Cumplido todo".

87. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 25 cit., fols. 243v.-244. Notamarginal: "D Manl Inocencio Pita Présbitero /
cumplido lo pio".
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En las actas de la visita pastoral de 1771 figura como patrimonistade lavillay capellan de
Santa Lucia, en la parroquia de Santa Maria de Dorofia de este arcipestrazgo, para donde tenia
licencias. Y en el Catastro de Ensenada aparece habitando una casa en la calle Mayor, con aquiler
anual estimado en 132 reales, ademas de percibir algunos foros y censos®.

50. Benito de Lamasy Ocampo (29-1X-1788)

Este patrimonista de la villa fallecio administrado de todos los sacramentos, recibiendo
sepultura en la Capilla de la Cofradia del Clero. Por testamento de dos afios atras disponialaasis-
tencia de todos |os clérigos y agustinos de Pontedeume a las tres funciones de honras y cabo de
afo, dgando establecidas otras dos funciones, misas de animay ocho vativas, con reparto de 300
reales a los pobres; ademas, los bienes muebles restantes y los que disfrutara su criada en vida,
habian de pasar alafabrica parroquial, con la carga de una misa mensua por su anima®.

51. Diego José Manteiga (27-X1-1794)

Este presbitero vecino de la parroquia de San Pedro de Vilar falleci6 en ella tras recibir
todos los sacramentos y testar (el actaremite alos detalles en €l libro de difuntos de dicha parro-
quia), recibiendo sepultura en laiglesia de Pontedeume con asistencia de todos sus eclesiasticos y
frailes agustinos™.

52. Gabriel José de Ulloa (6-X11-1794)

Este presbitero de Pontedeume fallecid tras recibir los santos sacramentos y haber testado
un mes antes, recibiendo sepultura en la iglesia parroquial. Dej6 dispuesto que asistiese todo €l
clero y agustinos de la villa a las funciones de entierro y honras flinebres, en cuyos dias se daria
limosna a los pobres, ademés de celebrarse seis misas de anima™.

En las actas de la visita pastoral de 1771 s6lo consta que era patrimonistade lavillay con-
fesor, lo mismo que figuraen las de las visita pastoral de 1791, pasada por €l arcipreste de Pruzos,
parroco de Noguerosay Andrade, Pedro Ramén Mesia®.

53. José de Goyos (6-1V-1795)

Este preshitero vecino de Pontedeume fallecié sin testar, de accidente, y por eso sdlo pudo
recibir la extremauncion, siendo sepultado en la iglesia parroquial. Asistieron a las funciones de
entierro y honras todos los eclesiasticos y agustinos de la villa, celebrandosele misa de anima®.

88. AHDS: FG, 1.52: SVP, Leg. 14, Mazo 9°y Cuad. cits,; DAVINA, Catastro de Ensenada, 148.

89. AHDS: FLPS-SdP, Libro n. 25 cit., fols. 257-257v. Notamarginal: "D" Benito de Lamas Presbitero / esta todo cumpli -
do".

90. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 26, Difuntos 1792-1818, fols. 36-36v. Nota marginal: "D Diego Josef Manteiga Presbitero”.

91. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 26 cit., fol. 37. Nota marginal: "D.N Gabriel Josef de Ulloa Preshitero / Hicieronsele las
honrras".

92. AHDS: FG, 1.52: SVP, Leg. 14, Mazo 9° y Cuad. cits.; Leg. 17, Mazo 12-A, Cuad. Arciprestazgo de Pruzos, fols, 2-22.
93. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 26 cit., fols. 40v.-41. Notamarginal: "D." Josef de Goyos Pré / Hicieronsele las honrras’.
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En lacitadavisitapastoral de 1791 sele registra como capellanista, con licencias para con-
fesar y celebrar misa*.

54. José Antonio de Lamas (11-111-1798)

Otro preshitero vecino de Pontedeume, fallecido de accidente y sin testar, aunque pudo
recibir laextremauncion, recibiendo sepulturaen laiglesia parroquial. Por disposicion de sus here-
deros, se e celebré misa de &nimay asistieron a las habituales funciones de honras todos los clé
rigosy agustinos de la villa®.

En las actas de las visita pastoral de 1771 figura como patrimonista de la parroquia desde
el afio 1753, dato que se repite en las de la visita de 1791%.

55. José Gallego (8-VI111-1798)

Esta Ultima acta de defuncidn del siglo se refiere a un clérigo de rdenes menores, fallecido
tras recibir todos |os sacramentosy sin testar, que vivia con su madre viudaen lavilla. Sele cele-
bré misa de &nima, asistiendo ala funcidn de entierro todos los eclesiasticos y frailes agustinos”.

3. CONCLUSIONES INTERPRETATIVAS

El anterior catdlogo del clero eumés fallecido durante el siglo XVIII me ha motivado a
sacar algunas conclusiones. Sin pretension de ser exhaustivo, se las ofrezco al lector con carécter
provisional, pues sin duda su propia formacién historica le permitira ampliarlas tanto en nimero
€omo en contenido.

Primera. El fallecimiento documentado de 55 clérigos de la villa eumesa durante la etapa
estudiada encaja en los parametros de poblacion de la época. En efecto, las actas totales de defun-
cion recogidas del siglo XVIII en los tres citados libros de difuntos son las siguientes: en €l libro
24 (1691-1769), 2.030; en € libro 25 (1769-1791), 1.355; y en € libro 26 (1792-1818), 473. El
total genera de falecimientos durante dicho siglo se eleva a 3.858, entre los cuaes hay una ele-
vada tasa de nifios; los clérigos muertos representan €l 1,42% de ese total.

Comparando ese porcentaje con el que se puede extraer, por gjemplo, de las cifras aporta
das por €l Catastro de Ensenada en 1751, resulta en este caso un poco inferior: los 21 clérigos cen-
sados entonces, entre un total de 1.727 habitantes de profesiones declaradas (que probablemente
no eran todos |os de lavilla), representan el 1,22% de ellos.

94. AHDS: FG, 1.52: SVP, Leg. 17, Mazo 12-A y Cuad. cits.
95. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 26 cit., fol. 73. Notamarginal: "D.N Juan de Lamas Presbitero / Hicieronsdle las honrras' .
96. AHDS: FG, 1,52: SVP, Leg. 14, Mazo 9°y Cuad. cits,; Leg. 17, Mazo 12-Ay Cuad. cits.

97. AHDS: FLP-SdP, Libro n. 26 cit., fol. 79v. Notamarginal: "D." Josef Galego Clerigo de menores/ Hicieronsele las
honrras”.
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Segunda. Sin dar pie para un espectro muy variado, los 55 clérigos fallecidos correspon-
den a estos estamentos eclesidsticos:

- 2 arzohispos de Santiago: Herrero Esgueva (1723-27) y Rajoy Losada (1751-72), € pri-
mero fallecido en lavillaeumesay el segundo en Compostela, pero profundamente vincu-
lado a Pontedeume, que le honr6 con solemnes funerales.

- 4 péarrocos de Santiago de Pontedeume y San Martifio de Porto, de |os seis que las diri-
gieron durante € siglo XVII1, el quinto ascendido en el cargo y el sexto fallecido en 1805.

- 3 curas o vice-curas de otras parroquias, aunque falecidos en la villa: el cura de San
Pedro de N6s y los vice-curas de Santa Maria de Ombre y San Pedro de Vilar.

-40 preshiteros residentes en lavilla, sin especificar sus funciones (la mayoria eran capella-
nes y/o patrimonistas), a excepcion de Fraga Sanjurjo (capellan de misas de alba) y los her-
manos Menaya Pulleiro (sucesivamente sacristanes mayores de la parroquia eumesa).

- 3 que pueden considerarse atipicos dentro del conjunto: Sebastidn de Artola, dominico
napolitano residente en lavilla; Francisco Varela, capellan del hospital real para militares;
y Ares Vilacoba, comisario del Santo Oficio.

- 3 clérigos no sacerdotes: de dos de ellos consta que sélo estaban tonsurados (rito de entra
daen e estado clerical) y del tercero se dice que habia recibido las drdenes menores.

Tercera. Si las actas de defuncion evidencian entre los clérigos notables diferencias den-
tro del estamento eclesiastico, también aparece en €llas —aunque menos expresamente- una diver-
sidad en las clases sociales a que pertenecian por nacimiento o posterior situacion econdmica.

- Por nacimiento apenas se destacan algunas peculiaridades. De Felipe Antonio Patifio,
joven clérigo tonsurado, consta que era hijo de un abogado de los Reales Consgjos; y de
José de Anca, que lo era de un notario.

- En una primera etapa, algunos fallecidos figuran con €l titulo de Licenciado (referencia
que se omite a partir de 1720), lo que suponia para aquella época una alta capacidad eco-
némica de cursar los estudios universitarios. Ademas, ese titulo habilitaba para optar alos
mejores cargos eclesisticos. candnigos, curiales, parrocos...

- Buen nimero de los clérigos fallecidos eran patrimonistas. Eso indica que, antes de la
ordenacion sacerdotal, debian tener constituido un patrimonio (generalmente bienes de for-
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tuna, propiedades, rentas) que les asegurase la "congrua sustentacion”, un género de vida
adecuado al estado eclesiastico.

- Otro tanto se puede decir de los capellanistas, ordenados tras obtener —general mente por
designacion de los fundadores- €l beneficio de alguna fundacion pia, cuyo servicio les ase-
gurase la " congrua sustentacion".

- De una ciertamayoria de los fallecidos se evidencia la buena situaci n econdmicaen que
morian, tanto por las herencias que aparecen legadas a sus familias como por la constitu-
cion de fundaciones pias con fines espirituales. De otros constan sus altos ingresos y pro-
piedades, por ejemplo en el Catastro de Ensenada: asi, 10s citados casos del parroco Jacinto
Pardo Mazeday del preshitero Juan de Castro.

- En ese contexto econémico llama la atencion que |as actas de defunciédn de los preshite-
ros Manuel Aresy Bartolomé Dominguez consignen expresamente: "murié pobre”.

Cuarta. Las actas y la documentacién complementaria sobre €l clero fallecido durante €l
siglo XVII1 ponen de relieve algunas caracteristicas del oficio eclesiastico, que hoy estimariamos
ambiguas 0 negativas, tal como se gjercia entonces en lavilla eumesa. Alin siendo constancias cir-
cunstanciadas, que no definen a ministerio sacerdotal en su totalidad, destaco algunas que apare-
cen més evidenciadas:

- El criterio economicista parecia presidir el gjercicio de ciertos cargos, como el de parro-
co y agunos capellanes. Acudo nuevamente al Catastro de Ensenada: mientras el parroco
Mazeda percibia anualmente 2.000 reales "por os derechos del pie de atar" y otros 200
por bienes de dos capillas de la parroquia, un clérigo que era catedratico de humanidades
en lavillasolo llegaba alos 1.200 y Jacinto Fraga recibia 600 reales como capellan de la
misa de alba (lamejor retribuida de la parroquia, pues otras sdlo llegaban alos 224 redles).

- Tanto los patrimonios constituidos como los cargos beneficiales adquiridos, requisitos
previos ala ordenacion que aseguraban la"congrua” de los clérigos, daban a estos la nece
saria estabilidad economica, pero impedian mayormente lamovilidad y € desinterésen el
giercicio ministerial. Llama por ello la aencion que paralas variadas tareas pastorales que
prestaba la parroquia eumesa a sus feligreses hubiera tan solo dos sacerdotes (parroco y
cuadjutor), mientras que en las celebraciones funerarias participaban frecuentemente todos
los clérigosy frailes delavillaeincluso otros de fuera, superando a veces latreintena.

- Incidentalmente aparecen en la documentacion manejada ciertas notas negativas en la
vida de algunos clérigos: frecuentar mozas, dar rondas nocturnas, mantener pleitos con
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familiares, provocar problemas en el reparto de herencias, no tener licencias para confesar,
descuidar laformacién moral y espiritual, ser mal hablado...

Sin profundizar mas en la lectura de la documentacion utilizada, estimo que este sencillo
trabajo sobre el clero eumés fallecido durante el siglo XVIII puede incitar alarealizacion de otros
trabajos sobre el estamento clerical, s no muy numeroso, si con una funcion de cierta relevancia
en lavida publica pontedeumesa de la época, con laincidenciasocial que eso llevabaango. Lahis-
toria de las comunidades |ocal es se rescata muchas veces con aportaciones sectoriaes de este tipo,
que alalarga permiten conocer la suma de influencias personales e institucionales que han cons-
truido su presente y pueden orientar su futuro.
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OSRELOXOSDE SOL NO CONCELLO DASPONTES

XoséMaria L opez Ferro
Responsable do Museo Etnogréfico do C.P.l. “Monte Caxado” de As Pontes

Limiar:

"Cando eu era un neno lembro que asombrabame
de que meu avo Narciso soubera a hora

s6 con ollar a posicion do Sol no ceo”

Dende os primeiros dias da historia do home na Terra, este xa se decataba do paso ou trans-
correr do tempo. O home primitivo cofiecia perfectamente este feito e diferenciaba: 0 mencer, a
maf4, o mediodia, atarde, anaitifia ou solpor e anoite. Ao mesmo tempo, tamén sabia do paso das
estacions. Cofiecia cales eran as mellores horas do dia para a caza, sabia que coa chegada da noite
podian vir os perigos (inimigos, feras...) amparados na escuridade. Aprendeu que tifia que facer
amoreamento de alimentos denantes da chegada do inverno...

Botando unha ollada a calquera civilizacion antiga vemos que xa tifian o seu calendario e
0S seus cofiecementos astrondmicos.

I. Un dos calendarios méis exactos do mundo foi 0 "maia’, cun ano de 13 meses de 20 dias.

I1. Os asirio-babilonios, que coas torres ou cigurats (que non eran outra cousa méis que
observatorios) onde os sacerdotes babil dnicos cal culaban os movementos do planeta Mercurio con
mais exactitude que Hiparco ou Ptolomeo, e logrando determinar o tempo de percorrido da Lua
cunha diferencia de 0,4 segundos sobre a cifra dada pol os astronomos dos nosos dias.

Un dos xeitos mais sinxelos de cofiecer a hora do dia foi o de ollar a posicion do Sol no
ceo. |sto seguiu facéndose ata hai ben pouco. Outro xeito, relacionado co anterior, foi o de obser-
var a sombra dos obxectos fixos: arbores, ramas, pedras... Ou ben chantar no chan un pao e ollar a
slia sombra, comezandose deste xeito a medir o paso do tempo.

HISTORIA
A maneirade medir o tempo por medio dun gnomon é unha das méis vellas. O homefixou-
se na sombra proxectada polas arbores e outros obxectos fixos, observando que a sdia lonxitude

variaba segundo a posicién do Sol, e que, pasado o mediodia, trocdbase ao outro lado.

Hai 4500 anos os chineses empregaban grandes torres que proxectaban a siia sombra no
chan sobre un circulo.

O faradn Tutmosis |11 (1501-1448 a. de C.) empregaba nos seus desprazamentos un reloxo
solar en xeito de T. Se cadra € 0o mais antigo cofiecido. Ao mediodia habia que darlle avolta. Non
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eramoi axeitado para latitudes superiores aos 35°, pois as sombras proxectadas son demasiado lon-
gas. En ditas latitudes sd se empregaria no veran, que é cando as sombras son mais curtas.

A tradicion di que foi o sacerdote caldeo Beroso o que o levou a Grecia, 600 anos antes de
C., e logo perfeccionouno Tales de Mileto. Segundo Didgenes Laercio, foi o filésofo grego
Anaximandro o primeiro que empregou 0 gnomon na Grecia calculando un reloxo para Esparta,
queinstalou no ano 500 a. de C.

Herodoto di que 0 emprego do gnomon e a divisién do dia en doce partes é obra dos babi-
lonios, que foron os que llelo ensinaron aos gregos.

Vitrubio conservou os nomes dos diferentes tipos de cuadrantes solares empregados polos
antigos, asi como tamén os dos seus inventores. Beroso, Aristarco de Samos, Eudoxo de Cnido,
Escopo de Siracusa, Parmenién, etc.

O reloxo de sol tardou méis de tres séculos en chegar a Roma dende a sGia invencion. Na
primeira guerra plnica, os soldados romanos levaron un de Catania que, naturalmente, non marca-
ba as horas con precision por estar calculado para outra latitude. Os romanos eran tan pouco afec-
cionados as matematicas que precisaron case que cen anos para decatarse do erro. Na Roma, nos
tempos de Augusto, estableceuse un no campo de Marte, empregando un "obelisco” traido de
Exipto, que tifia méis de 30 metros de atura. O da praza de San Pedro de Roma sinala 0 mediodia
sobor dunha lifia marcada no pavimento con blogue de granito.

Trala caida do Imperio Romano, os reloxos de sol desaparecen de Occidente. Os érabes
recolleron a ciencia gnoménica dos gregos, € mantivérona; despois das cruzadas, 0s europeos
redescubrirona, e chegou a acadar unha grande importancia.

No 1665, 0 astrénomo Cassini fixo un reloxo solar mediante a aplicacion dun sistema moi
comin nas vellas casas galegas. Na igrexa de San Pedro de Bolonia practicou unha abertura na
béveda, de tal xeito que ao mediodia o sol penetraba por ela e iluminaba a lifia meridiana trazada
no chan, adobiada cos signos do zodiaco. O procedemento é 0 mesmo que o dalumieira ou media
|Ula das cocifias de lareira galegas, que orientaban & cocifieira sobre a hora de xantar.

Ataa segunda metade do século X V111, 0 maior centro de fabricacion de reloxos de sol foi
Nuremberg; logo adquire mais importancia Augsburgo, onde se construiu o reloxo de sol equino-
cial, con soporte graduado, regulable segundo a latitude, para poder colocalo paraelo ao plano do
Ecuador. Na base gravabanse as latitudes das principais cidades europeas. Ao mesmo tempo xorde
un terceiro centro na cidade de Dieppe, onde os seus habitantes, marifios e marfileiros, fan pezas
de gran beleza. Estes reloxos son os cofiecidos como universais, mentres que os particulares son
aqueles feitos para un lugar determinado, lonxe del funcionaban con erro.
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O gnomon tamén foi empregado na L Giadurante amisién do Apolo XV I1. Empregouse para
establecer 0 angulo solar vertical local e como escala.

Nos nosos dias ainda quedan tribos primitivas, coma as de Borneo, que empregan un gno-
mon para medir alonxitude da sombra a mediodia coa finalidade de determinar as estacions.

O RELOXO DE SOL NA NOSA GALICIA

Ataos. XIX areloxeriana Galicia atopase relacionada con dous oficios artesanais: 0s can-
teiros e os ferreiros, 0s primeiros na construccion dos reloxos de sol ou cuadrantes, e 0s segundos
na dos reloxos mecanicos.

Nun pais coma o galego con pouco sol, haberia que coidar que este tipo de reloxos non
tivera moita utilizacion. Nembargantes, é a autonomia mais rica de Espafia na cantidade e calida
de de pezas, sobre todo nas provincias de Pontevedra e Lugo.

A proliferacién ou maior abundancia de reloxos de sol na nosa Galicia ten lugar no século
XVI1I e primeira metade do século X1X. Case que todos os pazos tifian un reloxo de sol no xardin
ou na stia fachada. As torres das igrexas e os hdrreos foron tamén lugares para a stia situacion.

Resulta paradoxa que a maior abundancia dos reloxos de sol en Galicia tefia lugar ata a
primeira mitade do século X1X, época na que a rel oxeria mecanica acadaba un nivel popular.

Nos claustros dos nosos mosteiros e conventos € frecuente atopar méis dun reloxo solar,
como no caso dos tres do mosteiro de Celanova (Ourense) e os tres de San Francisco de Santiago;
estes Ultimos atribuidos ao frade Marcos, 0 gnomon é isdscele nos que miran ao abrente e 0 pofien-
te, e normal no do mediodia.

A maior parte dos reloxos solares de Galicia son anonimos. Cofiécese a0 autor dun tratado
sobre a construccion de cuadrantes, o chamadao Juan Francisco Suérez Paredes, natura da parro-
quia de Santa Maria de Zas (Xinzo da Limia— Ourense).

Na parte alta da montafia luguesa, especialmente nas zonas da Fonsagrada e Becerrea, €
frecuente o reloxo vertical feito en lousa, traballo eminentemente de gravado. Desta zona cofiéce-
se do ano 1853 ao autor Juan Antonio Rancafio; e do ano 1854 aos autores Tomas Bermudez, José
Losada e Juan Pérez Villarino. Un reloxo do mesmo tipo é o confeccionado polo eminente relo-
xeiro Juan Antonio Ferndndez Lombardero para a casa prioral dos Baos, na zona de confluencia
das provincias de Oviedo e Lugo. Estes reloxos de | ousa acadaban certa beleza, realzada por medio
da policromia.
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Outros reloxeiros solares cofiecidos foron Andrés Martinez de Lema, autor dun en marmo-
re no ano 1797, e Domingo de Bouza, que no ano 1811 corrixe unha peza feitano mesmo material.

O Museo Provincia de Lugo conta coa méis abundante coleccion de reloxos solares do
Pais galego.

RELOXOSDE SOL NO CONCELLO DE "ASPONTES'

Dende sempre coidei que no meu concello tivo que haber grandes canteiros, ou, cando
menos, gue por agui estiveron temporalmente.

Cando era neno unha das cousas que chamaban a mifia atencion eran os santos de pedra,
preguntabame como era posible facer aquelas figuras e quén eran aqueles homes, artistas por
suposto, con aquel don de dar vida ou crear vida nalgo que, ao longo de miles de anos, foi somen-
tes unha pedra.

Hoxe sei que foron os canteiros, algins deste concello, e que practicaron ese oficio traba
[lando na construccion de casas, irgrexas, hérreos, pozos, fornos, pontes, cruceiros... Tamén eles
foron os que deron vida aos reloxos de sol e non os reloxeiros.

Nas Pontes, por mor das expropiacions, perdéronse moitas construccions, algunhas delas
con reloxos de sol incluidos. Pedras que testemuriaban o bo facer dos nosos devanceiros e que pasa-
ron a ser parte dos vertedoiros. Coma sempre so queda a lamentacion de que dende o principio non
houbera alguin organismo ou entidade oficial que foraaencargada de documentar, inventariar e sal-
var, dalgin xeito, toda esta parte da nosa historia e pasado que se perdeu. E foi polanosa deixadez,
polo noso desinterese ou pola nosa incultura. Facendo un inciso, direi que este traballo non pre-
tende ser un traballo profundo de investigacion, senén mais ben un traballo de simple inventaria-
do, coa finalidade de que o anteriormente dito non volva a pasar.

Dentro dos exemplares que temos (ainda que son pezas descofiecidas para moita xente e
pasan desapercibidas con facilidade; por exemplo, moita xente da mifia idade, e non digamos os
novos, descofiece que na base da torre do campanario da igrexa parroquia de Santa Maria das
Pontes ha un reloxo de sol) algins deles son moi bonitos e contan con case douscentos anos de
antiguidade e, ao ser de pedra, estdn moi ben conservados. Testemufio vivo da existencia ou estan-
cia tempora de canteiros no noso concello, que non s6 se manifesta nos reloxos, pois contamos
tamén con fermosos exemplares de cruceiros, cruces, campanarios, imaxes esculpidas en pedra,
etc., onde nos é doado ollar o seu traballo.

Tratarei de ir dando unha descricidn sinxela de cada un deles -pois non son ningln exper-

to namateria e a0 mesmo tempo a slia situacion. Agardando que deste xeito se cofieza algo méis
do concello das Pontes de G? Rguez.
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LOCALIZACION

Situacion Cantidades
As Pontes 2
Marraxdn de Arriba 2
San Pedro de Eume 1
Pedrafita 1
Faeira 1 (sen estudiar)

Rdoxo de sol exipcio, construido durante o reinado de Tutmosis I11, no século XV a. de C.
E o méis primitivo que se cofiece.

Marcas horarias
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ASPONTES

Dentro do casco vello, na Vila, temos dous exemplares: un na base datorre do campanario
da igrexa (& de forma cadrada) e, o outro, na parte traseira do tellado da segunda casa, & dereita,
despois de pasar a ponte dos ferros, na casa dos de Fresco (€ de forma de cuncha).

Hoxe quédannos sd estes dous, nembargantes parece que non eran 0s Unicos, xa que habia
outros exemplares como o existente no Muifio de Alende e algiin méis, perdidos xa.

O primeiro, situado na igrexa parroquia de Santa Maria das Pontes, € un reloxo vertical,
de forma cadrada e feito en pedra granitica. Atopamolo, segundo subimos polas escaleiras exte-
riores do campanario, sito case na slia base (na cara leste do mesmo). Partiuse, méis ou menos, pola
metade e logo foi restaurado. Conserva a stla posicion orixinal. O gnomon era de ferro, e digo era
pois hoxe en dia somentes quedan restos da base.

Asraias das horas parten dun semicirculo, semellando ser raios saindo do Sol. Tamén sina-
la, pois estén marcadas, as medias.

E o Uinico exemplar que queda hoxe orixinario da nosa Vila, a inica mostra de reloxo de
Sol do século XIX que nos queda dentro do casco urbano, pois o outro existente, como deseguida
comentarei, non estaba orixinariamente nanosa Vila

Non ten data visible do ano no que foi feito.

O segundo esta situado na casa dos de Fresco, pola stia parte traseira, na auga do tellado
que da ao leste. Non é moi doado dar con el onde esta colocado. Tampouco € o seu lugar orixinal,
xa que veu do lugar do Acibido, zona expropiada pola empresa ENDESA. Houbo a sorte de que
0s seus donos valoraron dita peza e non quixeron perdela, como S ocorreu noutras moitas ocasions
€ con outras maitas pezas, e non so rel oxos.

Este segundo reloxo ten forma de cuncha de vieira ou venera, dobre na sla metade infe-
rior, e con base rectangular e troncopiramida (na zona de union coa cuncha) traballada na mesma
pedra de granito.

O gnomon coido que non € o orixinal, sendn que este foi substituido por outro (se cadra,
no seu traslado e a xeito de reparacion) que € dun material mais novo (alumino ou aceiro inoxida-
ble). E de formatriangular.

As marcas sinalan tamén horas e medias, coma no exemplar anterior. E, coma €, tampou-
co ten datavisible.
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Reloxo primeiro de As Pontes (a vila).
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Reloxo segundo de As Pontes (a vila).




Osreloxos de sol no Concello das Pontes

MARRAXON DE ARRIBA

No lugar de Marraxdn de Arriba atopamonos con dous exemplares de reloxos de sol, un de
forma cadrada e outro de forma prismética.

O primeiro esta situado enriba do alpendre da entrada dunha casa, que € propiedade de D.
Anton Caaveiro.

E un reloxo vertical, de forma cadrada, esta feito en pedra de granito. Ten data na parte
superior, ainda que non moi lexible, € de 1873. O gnomon € de ferro e de forma triangular. Foi
movido da stia posicion orixina €, se cadra, ainclinacion que ten na actualidade tamén indica que
non era a orixinal, pois esta arrimado a unhas pedras no dito tellado. A posicion orixinal segura
mente era nunha das paredes da casa.

Ten marcadas as horas, as medias e os cuartos.

0O segundo reloxo é de forma prismética. Cunha especie de canle empinada na parte supe-
rior, 0 que nos indica que a colocacion actual non é a sla posicion orixinal, xa que esta canle —con
toda probabilidade- era para que lle chegaran os raios do Sol e poder marcar as horas do mediodia
cando este esta méis baixo ainda, é dicir, na primavera. E de supofier que a primitiva colocacion
éramais dta, na esquina onde esta pero no tellado. Os da casa dixéronme que foraago movido do
sitio orixinal (non lembraban cal) e que, agora, non marcaba ben as horas.

Ten tres gnomons, sinalando na cara da dereita (segiin se mira de fronte) as horas da mafia
ou ao nacente, nado medio ou fronte as do medio dia, e na da esquerda as da tarde ou ao pofiente.
Esta feito en pedra de granito, tamén € un reloxo vertical coma o anterior.

As marcas das horas frontais sinalan as horas e as medias horas. As dos laterais van meti-
das nun rectangulo e son paralelas entre si e oblicuas & base.

Non ten data visible. Esta situado nunha esquina da casa pertencente aos de Benito de
Marraxdn de Arriba.
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SAN PEDRO DE EUME

Baixando caradigrexa de San Pedro de Eume, a man dereita atopamonos coa casa recto-
ral. Casa que nos seus tempos debeu de ser unha casa forte pois asi nolo demostra a stia construc-
cion e as stias dimensidns, e que hoxe esta adicada a corte e galifieiro. (Exemplo de como se estra
ga, abandona e se vai perdendo, unhavez méis, parte do noso patrimonio arquitecténico e cultural).

Pola banda que da & estrada ten no lintel dunha das portas (a da esquerda) un gravado: un
circulo cunha especie de flor no seu interior.

Na banda contraria, na parte traseira da casa, e hunha das esquinas, a do leste, ten un fer-
moso reloxo de sol, moi ben traballado en pedra de gran. E prismético cuadrangular e cunha base
axeito dun curto pé de copa octogonal.

O reloxo de sol esta por tres das slias catro caras, marcando deste xeito as horas da mafia,
as do mediodia e as da tarde. Na parte superior ten unha canle que lle permite chegar os raios do
Sol e marcar as horas do mediodia, cando o Sol esta baixo ainda (primavera).

Debia ter tres gnomons, dous semellantes e un diferente; s Ile quedan dous: o da fronte e
0 da esquerda segundo se mira. Nas caras laterais 0s gnomons eran iguais e de forma rectangular
(s6 queda un). As horas estdn marcadas paralelamente e de xeito oblicuo & base (marcando as da
tarde). Na cara frontal, con gnomon diferente e case triangular, as marcas das horas saen todas do
MEeSMO punto superior.

A slia situacion debe ser a orixinal e primitiva, formando un fermoso conxunto coa casa,
Xa que esta ten boa canteria nas fiestras, portas e esquinas. Na parte traseira tamén conta cunha
columna.

Este reloxo, en dimensidns, € 0 mais grande dos que atopei ata agora no noso concello. E
NO Seu corpo prismético e feitura é semellante (ainda que méis grande) ao ndmero 2 de Marraxén
de Arriba..

Atdpase moi ben conservado, se cadra, por mor da stia situacidn, xa que esté no bico dunha
esquina a altura do tellado. Descofiezo a stia data de construccion, pois non é visible.
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PEDRAFITA

No lugar da Pedrafita atopamos un reloxo de sol de feitura cadrada, similar ao da igrexa
parroquia de Santa Maria das Pontes e, asi mesmo, similar a0 primeiro dos citados en Marraxén
deArriba.

E un reloxo dos de tipo cadrado e vertical. Non ten data visible de feitura. O gnomon é de
ferro e triangular, ainda que non de todo pois ten unha pequena prolongacion rectangular no seu
vértice. Moi seguro que non € o gnomon orixinal, Xxa que non proxecta unha sombra correcta sobre
as marcas das horas (como se pode comprobar nas fotografias), a sombra é moi grosa e case non
permite precisar a hora.

A pedra semella ser de gran e esta situado na parte ata da esquina sur da casa N° 7 da
Pedrafita.

Ollandoo de fronte presenta na parte esquerda e de arriba a baixo os nimeros arabigos 6,
7,8¢e9. Naparte inferior e tamén de esquerda & dereita os nimeros 10, 11, 12, 1 e 2. E na parte
dereita e de abaixo a arriba os nimeros 3, 4, 5 e 6. Presentando por medio de raias as separacions
das horas, cuartos e medias.




Os reloxos de sol no Concello das Pontes
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FAEIRA

Tefio referencias da existencia dun reloxo de sol na parroquia da Faeira pola familia que o
ten, mais polo momento non o tefio estudiado. Nembargantes quero deixar constancia da stia exi-
tencia
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RITUALIDADE FESTIVA E PROCESO SOCIAL.
A ROMARIA DE SAN RAMON DE SILLOBRE

Xabier Rodriguez Varela

INTRODUCCION:

Xaéunha perspectiva clésicaentender asfestas e 0s ciclos festivos como marcadores e cre-
adores de tempos sociais, "creamos o tempo ao crear intervalos na vida social. Antes disto non
hai tempo que poida ser medido”. Pero ademais de creadoras e reguladoras do tempo, as festas
tamen son un "exercicio de memoria colectiva'? pois € a través delas que se conmemoran habi-
tualmente gran parte dos acontecementos ou efemérides que se considera que son especialmente
relevantes na vida das personas e das comunidades. Un terceiro aspecto que nos interesa destacar
neste momento € que as festas son "escenarios ideais nos que cada sociedade proxecta 0s seus
valores, pautas, actitudes e patrons de conducta estereotipados eritualizados'?, en definitivaunha
particular cosmovision ou concepcion do mundo.

A festano sentido en que aqui aimos analizar entendémola como unha"actividade e prac -
tica simbdlica que é per se e en esencia unha accion ritual"*, polo tanto atopamonos diante dunha
dimension da existencia cultural. E neste sentido que falamos de que o obxecto de estudio deste
traballo son osrituais festivos. Dentro das festas existe unha particular redlizacion que son asroma-
rias. Nelas un dos aspectos esenciais do que se fai nunha romaria é reverenciar, nun lugar especi-
fico e nun momento temporal determinado, unha imaxe, unha reliquia, etc. a que se lle adxudica
determinadas facultades curativas ou favorecedoras con respecto a algunha enfermidade ou nece-
sidade. As peticions e rogativas coas que se acode a un santo milagreiro no dia da sliaromaria estan
relacionadas precisamente coa curacion ou proteccion fronte a algin tipo de enfermidade, contra
tempo, perigo ou desgracia vital relacionado tanto con personas coma con animais ou incluso con
adversidades nas actividades productivas como poida ser por exemplo nas colleitas.

Nas romarias 0 protagonismo social radica nos romeiros que acoden dende lugares distan-
tes do centro sagrado onde esta o obxecto da slia devocion ou para a stia peticion de axuda. Para

1. Leach, Edmund. Replanteamiento de la antropologia. p. 209.

2. Velasco, Honorio. (ed) Tiempo de Fiesta p.10.

3. Prat, Joan. "Aspectos simbodlicos de las fiestas' en Velasco, H. Tiempo de fiesta. p 163.
4. Arifio Villarroya, A. La ciudad ritual. La fiesta de las fallas. p.11.
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0S romeiros o camifio que realizan é en si penitencia, sacrificio co que purificarse® antes de entrar
en contacto co poder sagrado; "Facer o camifio &, precisamente, 0 acto penitencial propio das
romaxes'. Esta penitencia purificadora que o romeiro reaiza encontra formas de incrementarse se
lle son engadidas outras accions de mortificacion como camifiar descalzo, de xeonllos, etc. Xunto
aisto atopamos todo o0 esquema relixioso da romaria no que se incllien as misas pagadas, a asis-
tencia & misamaior, participar na procesion, realizar ofrendas ao santo, etc.

Imbricado nesa vertente relixiosa xeralmente aparece outra vertente de caracter profano: a
comensalidade, o baile, amisica e a diversion, que en moitos casos é entendida como o que méis
propiamente € a festa, ainda que como xa temos dito as duas facetas, relixiosa e profana, recl&
manse mutuamente na celebracion romeira.

A romaria celébrase nun espacio, nunha paisaxe, nun sitio concreto e particularizado. Pero
ese espacio esta configurado non s6 materialmente, fisicamente, sendn sobre todo, e esencial men-
te, pola cultura a través dun longo proceso histérico de adaptacions, usos e interpretacions. De tal
Xeito que ese espacio no que "perviven reestructurados diferentes segmentos culturais de épocas
pretéritas'® é herdado materia e culturalmente polas xeracions actuais.

Pero a peculiaridade da romaria, diante doutro tipo de festalocal, radica en que ao mesmo
tempo que esta referida a un espacio concreto opera como un referente dunha zona espacial méis
ampla. Os romeiros acoden dende lugares moi distantes participando, xunto cos vecifios da parro-
quia, "nunha comunidade de crenzas e valores, que esta por encima dos intereses particulares e
das diferencias locais". Se queremos chegar & comprension da celebracion romeira temos que
acceder non 8 &s formas e & materialidade senn tamén atoda a realidade social e cultural na que
esta cimentada e da que adquire 0 seu propio sentido. E esarealidade social e cultural, ademais de
ser en todo momento plural e heteroxénea, ten cambiado significativamente ao longo do tempo.

Son frecuentes as opinidns de que os cambios acontecidos nas sociedades contemporane-
as, fundamentalmente o proceso de modernizacion nos paises denominados occidentais, foron fac-
tores determinantes da decadencia das tradicions rituais festivas. Neste sentido estaria a referencia
habitual & implantacion de novos modos de traballo, de carécter industrial, con horarios laborais
baseados no traballo semanal, con descanso na fin de semang, asi como a concentracion do perio-
do de descanso vacaciona nos meses do veran; o cambio nas pautas de natalidade co progresivo
avellentamento da poboacion e ausencia de relevo xeracional; a concentracion de poboacion nas
costas e 0 conseguinte abandono das areas de montafia e rurais; a emigracion permanente cara s
cidades; a perda de vixencia de va ores relixiosos nunhas sociedades cada vez méis materialistas,

5. Marifio Ferro, X.R. Antropoloxia de Galicia. pp. 491-492.
6. Fernandez de Rota, J.A. Antropologia de un viejo paisaje gallego. p. 256.
7. VV.AA. Ritualesy proceso social. p. 68.

206



Ritualidade festiva e proceso social. A romaria de San Ramén de Sillobre

etc. Todos estes son argumentos esgrimidos cando se fala das celebracidns festivas e as transfor-
macidns as que se ven sometidas nos recentes decenios.

No ano 1.992 Boissevain publicou como editor o libro Revitalizing European Rituals?, no
que se debatia amplamente sobre este tema falandose dunha "desritualizacion” de Europa: 0s
novos xeitos de vida e 0s novos xeitos de pensar facian que os rituais se viran como absurdos e
irrelevantes. Pero ainda asi foron moitos os que continuaron subsistindo mais ou menos cos mes-
mos significados e formas. A tese de Boissevain era que dende os anos 70 a actividade ritual en
Europa experimentou un inesperado incremento despois dun profundo proceso desritualizador
anterior. Esta "revitalizacion” ritual para Boissevain presentaria duas formas bésicas: o rexurdi-
mento ou restauracion de antigas celebracions festivas, nun proceso de "retradicionalizacion”, ou
ben a creacion doutras novas, nun proceso de invencion.

Esa interesante formulacién de Boissevain achega aspectos moi significativos e (tiles
como adiscriminacidn de diferentes estratexias & hora de revitalizar os rituais festivos. Sen embar-
go selleten criticado que aventurar unha hip6tese explicativa que poidadar conta do que ten acon-
tecido no conxunto de Europa é algo méis problemdtico. As secuencias temporais non son equipa-
rables en todos os territorios. Nos anos 70 durante os que seiniciaa"revitalizacion" dosrituais, en
Galicia, en Espafia, e en moitas zonas do sur europeo estase a dar precisamente 0 proceso contra
rio’. Asi mesmo, a presencia dos mesmos factores que se propofien como méis determinantes do
proceso de transformacion non sempre conducen ao mesmo resultado ali onde aparecen.

O noso obxectivo aqui é presentar a etnografia que nos permita ver qué foi o que sucedeu
nun caso concreto de ritualidade festiva desta Europa contemporanea, € mais concretamente en
Galicia. E precisamente tentaremos facelo nun marco espacial no que as transformacions cara a
unha"modernizacion” e unhaincorporacion aun modelo de economiaindustrial e capitaista, nun
sistema de mercado cada vez méis globalizado, foi profundo e intenso ao longo de todo o século
XX, particularmente na stia segunda metade. Nese espacio tamén se participou dos procesos de lai-
Cizacion que caracterizaron a gran parte da sociedade espafiola nese periodo.

Todo cambio sociocultural ten a sdiaimplicacion en cambios naritualidade. Unha das claves
que estan na base deste aspecto, tal como se afirma na obra Rituales e proceso social ¥, radicano
&mbito datension que existe entre un "relevo de realidade” e unha "impresion de ficcion" que for-
man parte de toda experienciaritual; radica pois nunhainteraccion entre a"tension sobre asregras'
e a"tension sobre a realidade”, tension que se manifesta fundamental mente en dous aspectos:

8. Boissevain, Jeremy (ed).1.992. Revitalizing European rituals. Routledge. London.

9. Un exemplo no que se rebate directamente a tese de Boissevain e se amosan a stias limitacions heuristicas témolo en
MacClancy, J. & Parkin, R. 1.997. "Revitalization or Continuity in European ritua? The case of San Bessu" en The
Journal of the Royal Anthropological Institute. V.3.n°1. pp 62-78.

10. VV.AA. 1.991. Rituales y proceso social. Estudio comparativo en cinco zonas espafiolas. Ministerio de Cultura. Madrid.
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1. O aspecto de formalidade, que se concreta na "determinacién dos espacios e dos tem -
pos' asi como "na configuracion icdnica dos simbolos ou na secuencia das acciéns'.

2. O sentido de "plasticidade, de intencionalidade, de creatividade, de dominio e apropia -
cion das reglas que os actores pofien en xogo".

Esa tensiondidade existente entre realidade e ficcidn xustifica que, lonxe de considerar os
rituais simplemente como secuencias de accidns que deben ser reproducidas inflexiblemente, se
contemplen, dende esta outra perspectiva, como lugares caracterizados pola polisemia e a conden-
sacion tal como formulou V. Turnert. Nos rituais van acumulandose co paso do tempo diversos
significados adxudicados por distintos grupos de individuos. Esta perspectiva dos rituais ten a sia
correlacion "cunha concepcidn da vida social ou da sociedade como un proceso, como unha com -
plexa interaccion de xentes que se caracterizan pola heteroxeneidade e a confrontacion (negocia -
cidn), 0 que non nega que sexan interdependentes e participes dun mismo corpus de tradicions de
Xeito que estan continuamente involucrados en tenteos e negociacions'=

O caso que imos presentar aqui € unharomariatradicional na parroquia de Sillobre no con-
cello de Fene (A Corufia). O marco temporal no que nos imos centrar € fundamentalmente o sécu-
lo XX, tratando de describir as transformacions que se tefien producido nese periodo no ritual fes-
tivo do que nos ocupamos. Eliximos ese periodo porque nel tense producido na parroquia, no con-
cello e na comarca na que nos centramos, 0 paso dunha situacion de economia agraria a unha fun-
damentalmente industrial e "moderna”, acompafiado de significativos cambios demogréaficos, asi
como de valores. Todo isto non se presenta dun xeito nidio e radical senén que tera que ser mati-
zado a0 longo da descricion e exposicion etnogréfica.

Comezaremos realizando unha descricion do contexto atendendo as variables demogréfi-
Cas € econdmicas, aos recursos, ao traballo asi como s pautas de asentamento poboacional. O noso
interese serd sempre intentar capturar a heteroxeneidade dentro do conxunto, atendendo tanto ao
comarcal e municipal, coma sobre todo ao parroquial. Esta dltima é unha unidade espacial deiden-
tificacion que segue a ter un papel significativo fundamental ainda hoxe en dia. De seguido intro-
duciremos unha referencia ao xurdimento da advocacion e da figura do santo arredor do que xira
aromaria de Sillobre, para a continuacion introducir a descricion do ciclo festivo na parroquia de
Sillobre. Nun terceiro momento pasamos a nos centrar na romaria de San Ramén tratando de
reflectir cal foi a dindmica de transformacion deseritual festivo no contexto da moderniza
cién. Centraremos 0 interese nos actores e nas stas percepcions do que ten sucedido tratando de
pdr de manifesto os diferentes significados e funcidns en xogo.

11. Estos conceptos estan elaborados en Victor Turner. 1.988. (1.969). El proceso ritual. Estructura y antiestructura. Taurus.
Meadrid.

12. VV.AA. Ritualesy proceso social. p.13.
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DEMOGRAFIA E BASE ECONOMICA

A parroquia de Sillobre atdpase no concello de Fene, estando situado este namarxe esquer-
da da ria de Ferrol. O concello de Fene, pertence eclesiasticamente a diocese de Santiago, méis
concretamente ao seu arciprestado de Bezoucos, esta formado por un conxunto de oito parroquias:
Santiago de Barallobre, San Salvador de Fene, Santa Eulaliade Limodre, San Xurxo de Magal ofes,
San Salvador de Manifios, San Estevo de Perlio, Santa Marifiade Sillobre e San Valentin. Esta ulti-
ma parroquia, San Valentin, foi creada a partir da de San Estevo de Perlio na segunda metade do
séeulo XX.

O espacio do concello de Fene caracterizase por presentar unha disposicion graduada, que
arrincando dos somontes da Serra do Forgoselo vai descendo ata o nivel do mar interior da ria
ferrola. As cotas de maior altitude atdpanse nas areas montafiosas das parroquias de Sillobre e de
Magalofes (no monte Marraxdn que conta con 341 metros de altitude e no Coto das Nodias con
338 metros), e as cotas mais baixas |oxicamente estan nas parroquias litorais; San Valentin, Perlio,
Fene, Barallobre e Manifios.

Son numerosos oS regatos e pequenas rios que cruzan as terras fenesas, a cardn dos que se
atopan abundantes muifios e lavadoiros, sendo tamen moi abundantes as fontes, xeralmente vincu-
|adas aos devanditos lavadoiros. Cabe destacar entre eses leitos de auga os casos do rio Cadavo, o
rio Ba e moi significativamente o rio Belelle que vai facendo de fronteira co concello vecifio de
Neda

Esta particular disposicion morfoldxica das terras do concello, e seguindo a andlise efec-
tuada por Ferrés Sexto®, permitenos establecer trazos de singularizacion entre as parroquias que
integran 0 municipio. Por unha banda pddese falar claramente dunha zona montafiosa, que ten por
tanto unha orografia méis articulada, que estaria Situada a partir da curva de nivel dos 200
metros. Por outra banda teriamos unha &rea intermedia situada entre a curva de nivel dos 200
metros e a curva de nivel dos 100 metros, na que o trazo caracteristico viria definido por unha
menor articulacion morfol dxica que na zona anteriormente descrita. Por Ultimo haberia que falar
da zonalitoral ou costeira que abrangue o espacio situado entre a curva de nivel dos 100 metros e
0 nivel do mar; en toda esta zona litoral 0 rasgo caracteristico estaria determinado pola suavidade
do contorno topogréfico.

Esta diferenciacion espacial interna que se pode establecer a partir das caracteristicas oro-
gréficas das terras do concello de Fene vai estar tamén reflectida noutros aspectos relevantes que
foron mudando o longo dos anos: a distribucidn dos asentamentos e a stla densificacion, a locali-
zacion deiniciativas industriais e de servicios ou a apertura de novas vias de comunicacién.

13. Ferrés Sexto, C. Desenvolvemento urbanistico e econémico de Fene. séculos XIX e XX. pp. 32-33. Gran parte das refe-

rencias no eido socioeconémico que utilizaremos basearémolas neste libro xa que é o estudio méis completo e rigoroso
existente ata 0 momento sobre o concello de Fene namaior parte do periodo que imos tratar.
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Fene caracterizase climaticamente por presentar unhas temperaturas suaves que oscilan
entre os 13° - 14° de media anual, sendo pola stia banda as precipitacions relativamente importan-
tes oscilando entre os 1.200 — 1.500 mm, distribuidas nuns 155 dias ao ano por termo medio. Con
estas caracteristicas xerais caberia falar pois da influencia dun clima de tipo templado oceénico.
Ahora ben, tamén se poden facer matizacions a este marco xeral e establecer diferenciacions espa-
ciais dentro do propio concello, que basicamente consistiria en diferenciar duas &reas. A primei-
ra delas xunta unha orientacion en relacion cos ventos dominantes da zona, que son 0s ventos
hdmidos do Oeste e do Noroeste, cunha orientacion cara a0 mediodia que permite polo tanto un
maior grao deinsolacion, dando lugar en conxunto a unhas condicidns méis benignas. Integran esta
dreaas parroquias litorais do concello: Barallobre, Manifios Fene, Perlio, San Vaentin e Limodre.
Unha segunda é&rea singularizase por abranguer espacios pechados como 0s que se configuran nos
fondos dos vales entre montafias, caracterizados pola aparicion de néboas de inversion térmicae o
descenso das temperaturas. E nas parroquias montafiosas de Magalofes e de Sillobre onde pode-
mos atopar estes espacios.

Sobre este territorio que conforma o conxunto do concelllo de Fene distribliense toda unha
serie de asentamentos poboacionais que segundo os datos que se poden tirar do Padrén Municipal
de Habitantes actualizado a 1 de xaneiro de 2001 e postos & slia vez en relacion coa extension de
cada unha das parroquias of récennos un panorama que amosamos graficamente na Taboa 1, daque
entresacamos 0s datos méis relevantes. No que respecta & superficie destacan as parroquias de
Sillobre, que € a que conta cunha maior extension, e a parroquia de Magal ofes que comparte con
ela a slia situacion na area de interior do concello. Estas dlias parroquias son as que tefien menos
entidades de poboaciéon por Km? contrastando significativamente coas parroquias litorais de
Manifios, Fene e Perlio. Polo que se refire & parroquia de San Valentin hai que sinalar que se trata
dunha parroquia creada no século XX a partir da de Perlio e formada por dlas urbanizacions de
pisos destinadas a a oxar traballadores do estaleiro de Astano; por esta circunstancia ten unha alti-
sima densidade de poboacion concentrada nun so lugar de asentamento de marcado carécter urba-

| Téaboa 1: Entidades de Poboacion e Extension das Paroquias |

Parroquias Extension Entidades poboacion Habitantes || Densidad poboamento
Barallobre 3,7 km? 25 1.949 6,7 entid. / km?
Fene 1,8 km? 17 3.695 9,4 entid. / km?
Limodre 3,7km? 10 519 2,7 entid. / km?
Magalofes 5,6 km? 12 380 2,1 entid./ km?
Manifios 2,5km? 25 1.697 10 entid. / km?
[ Perlio [ 12km* 16 I 3568 | 133 entid. /km? |
| Sillobre || 8,7 km? || 28 || 1.240 || 3,21 entid. / km? |
[ San Valentin I[ 0,6 km? i 1 I 1.656 Il |
| TOTAL CONCELLO || 27.8km? || 134 || 14.704 || 48entid. / km? |

Fonte: Elaboracion propia a partires do Padrén Municipal do Concello de Fene (1-1-2001).

14, Idem. pp. 34.
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no. Por Gltimo haberia que falar dun grupo de parroquias que contan cunhas densidades interme-
dias con respecto aos dous grupos anteriores, e que estaria formado por Barallobre e Limodre.

Pddese establecer como caracterizacion xeral dos asentamentos da poboacion en Feng,
segundo os datos anteriormente expostos, a existencia dunha "...dicotomia entre a costa densa -
mente poboada fronte ao escal6n montafioso do interior que amosa amplas extensidns de desertos
demogréficos' ... "En definitiva, Fene actualmente [ano 1992] amosa un poboamento disperso
estructurado en torno & rede viaria cunha certa concentracion nas encrucilladas de camifios, pero
destacando o feito de que a medida que nos afastamos da costa descende a densidade de poboa -
cion e a dispersion de poboacion faise maior"®,

Pero se hai algo que é distintivo do concello de Fene foi a peculiar transformacién demo-
gréfica que experimentou ao longo de todo o século XX, fundamentalmente a partir da década dos
40. Tal e como pode comprobarse na Gréfica 1 que abrangue o periodo que vai dende finais do
séeulo X1X atainicios do séeulo XXI existiu un constante crecemento no nimero de habitantes no
concello ata a década dos 80 do século XX. Nese momento a tendencia muda de sentido e inicia
un estancamento dos efectivos incluso con trazos de ir decrecendo co paso dos anos. O constante
crecemento que se observa ata 0s anos 80 non é regular sendn que tamén presenta periodos de ace-
laracion e desacel eracion, destacando entre estes Gltimos o efecto da emigracidn a ultramar que se
reflicte claramente entre 1910 e 1930, ainda que tamén hai que salientar que a emigracion nunca
chegou a superar os fluxos inmigratorios no concello. Cando diciamos méis arriba que se algo sin-

Gréfica 1: Evolucién da Poboacién no Concello de Fene
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Fonte: | GE e Padrons Municipais de Habitantes.

15. Idem. p. 36.
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gularizaba a Fene foi a stia peculiar evolucion demografica estabdmonos areferir a que ata a déca
da dos 40 do século XX 0 seu crecemento ainda que moderado duplicou a media de Galicia para
ese periodo. Os novos habitantes que se asentaban no concello vifian atraidos basicamente pola stia
proximidade ao centro urbano de Ferrol, e procedian na sua gran maioria dos concellos vecifios
entre os que destacaba A Capela (que no ano 1925 achegou o 24,6% dos novos habitantes's).

Dende os anos 40 ata os anos 60 do século XX a evolucion de poboacion contintia a ten-
dencia de crecemento que xa vimos nos anos anteriores pero acelerando nese segundo periodo a
saintensidade. Seraa partir da década dos 60 ata a dos 80, cando o crecemento de poboacion sexa
mais elevado superarando incluso o 60%.

Ese aumento de habitantes hai que pofielo en relacidn co auxe da industria naval no con-
cello de Fene, implantada xa dende a década dos 40 pero que experimenta un proceso de expan-
sién moi significativo dende os anos 60, exercendo como un importante foco de atraccion laboral.
Pola contra, cando esa actividade industria polarizada no sector da construccion naval entra en
crise a partir dos anos 80 xorde a fase de estancamento e lixeiro descenso de efectivos, que se
observa na gréfica 1 de evolucion da poboacidn a partir desa década.

Pero se pasamos da Opticamunicipal aparroquial toda esa transformacion poboacional que
acabamos de describir amosa novos e moi relevantes matices, tal e como se pode apreciar na gré-
fica 2 que reflicte a evolucion da poboacidn en cada unha das parroquias do concello durante o
periodo no que nos estamos a centrar.

No primeiro dos periodos que establecimos, 0 que chega ata os anos 40, as parroquias que
mais aumentaron en habitantes foron Perlio, Barallobre, Manifios e Limodre, por esa orde. Tamén
creceron, pero sensiblemente menos que as anteriores, as parroquias de Magalofes, Fene e sobre
todo Sillobre que resulta ser a que menos incrementa a sua poboacion. De todos os xeitos esta
parroquia de Sillobre contindaa ser unha das méis poboadas, tan sd detrés de Barallobre, Manifios
e Fene por esta orde.

Dende os primeiros anos do século XX é apreciable un trazo caracteristico do conxunto do
concello que seval ir consolidando ao longo de todo ese mesmo século, que non é outro que aterr
dencia a concentracion de poboacion nas parroquias litorais de Perlio, Fene, Barallobre e Manifios;
as parroquias interiores, Magal ofes, Sillobre e Limodre tefien un crecemento de habitantes menor
€ 0s nlcleos de poboamento presentan unha distribucion méis dispersa no territorio.

Entre os anos 1940 e 1960, segundo dos tramos temporais que distinguimos, o crecemen-
to da poboacion viu notablemente incrementada a stiaintensidade tal e como xatemos descrito para

16. Idemp. 7
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Grafica 2: Evolucion Parroquial da Poboacion
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Fonte: | GE e Padrons Municipais de Habitantes.

o0 conxunto do municipio. Neste periodo Perlio, Fene e Sillobre (esta dltima xa a algo méis de dis-
tancia) son as parroquias que crecen mais; Barallobre e Manifios (que no periodo anterior foron as
de maior incremento demografico) crecen tamén pero sensiblemente menos; pola contra no caso
de Limodre hai que falar de crecemento poboacional negativo .

No que se refire aos asentamentos no territorio, a dispersion que existia no periodo ante-
rior continlia nas parroquias de Barallobre e de Manifios, pero presenta unha acusada tendencia &
concentracion de tipo urbano no caso de Fene e de Perlio; a concentracidn tamén esti presente nas
parroquias do interior do concello, Sillobre, Magalofes e Limodre, pero neste caso en nicleos de
tipo rural.

A partir dos anos 60 e ata os 80 0 concello de Fene vai experimentar paul atinamente unha
consolidacién como foco industrial especializado na construccion naval, o que conlevou paraela
mente unha intensa capacidade de absorver man de obra favorecendo polo tanto a chegada de
novos habitantes que pasan a asentarse nas slias parroquias. Os incrementos de poboacion experi-
mentéronse en todas as parroquias agés na de Sillobre, que foi a Unica que nese periodo, entre a
década dos 60 e a dos 80, perde claramente habitantes.
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Segue vixente a tendencia que apuntamos no periodo anterior & concentracion da poboa
¢ion nos nucleos rurais das parroquias interiores, e con moita méis intensidade nos nlcleos de
carécter urbano nas parroquias litorais de Fene, Perlio e San Valentin.

Finamente, indicar que a partir dos anos 80 do século XX recrdianse todos os problemas
que aguilloaban ao sector da construccion naval dando lugar en Espafia a aprobacion dos Plans de
Reconversion do Sector Naval no ano 1984 que naria de Ferrol, e fundamentalmente no concello
de Fene provocaron a dréstica reduccion de emprego no estaleiro de Astano e toda a stia industria
auxiliar. O xatradicional crecemento de poboacion freouse dando paso a unha tendencia descen-
dente.

Pero non sempre foi Fene un concello industrial. A principios do século XX a actividade
economica que daba ocupacién & maior parte dos vecifios do concello correspondia ao sector pri-
mario, no marco dun modelo agropecuario tradicional. O laboreo das terras e a ganderia combina-
banse como fundamento dun sistema de produccion orientado & subsistencia, que orixinaba esca-
sos excedentes que eran vendidos principal mente nos mercados locais celebrados tres dias & sema-
na na parroquia de Fene, e os dias 25 e 28 de cada mes na parroquia de Sillobre”.

Nas parroquias costeiras tamén tifia unha importancia significativa a pesca, asi como o
transporte de mercadorias e pasaxeiros cruzando a ria cara & cidade de Ferrol, ou incluso féra dela
caraaCorufiaou avilade Cedeira. Paralela a esta actividade estaban os carpinteiros de ribeira que
habia en Perlio, Barallobre e Manifios.

Baixo o reinado de Alfonso X111, e sendo presidente Antonio Maura, 0 Goberno aproba a
Lei de Creacion da Escuadra no ano 1909, co obxectivo de renovar a flota naval espafiola, o que
propiciou unha forte carga de traballo no estaleiro e arsenais da cidade de Ferrol que conlevou un
periodo de estabilidade econémica que favorece o crecemento da poboacion en toda a comarca®,
através daforte demanda de productos de consumo alimentario, de man de obra para o estaleiro e
0 Arsena ou de productos destinados aindustria ferrola (velas, madeira, tc.).

Moi relevante foi no caso da parroquia de Sillobre a existencia durante esos anos de nume-
rosas lavandeiras que contribuian con ingresos monetarios as economias domésticas agrarias. A
slia actividade consistia en ir recoller en Ferrol e incluso en Pontedeume fatos de roupa das casas
que traian a Sillobre, ben en carros ou a través dalancha que cruzaba aria, no caso de viren dende
Ferrol. Durante os dias da semana lavaban a roupa e a fin de semana ian levala xa limpa de volta
&s casas onde a recolleran. Foi esta unha actividade que daba emprego a moitas das mulleres da
parroquia e que estivo en vigor ata finais dos anos 60.

17. O dato procede de Carré Aldao en 1925, en Geografia Regional del Reino de Galicia dirixida por Carreras Candi .

18. Cubillas, C. Desarrollo urbano y crisis social en Ferrol. p 62.
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No ano 1925, segundo os datos que se poden tirar do Padron de Fene dese ano analizado
na obra de Ferras Sexto, mais do 60% dos activos no concello desenvolvian unha actividade pro-
fesional enmarcada dentro do sector primario, ocupando o sector de actividade secundario a penas
un 13% dos activos, e o terciario pouco mais do 20%. Estes dous Ultimos sectores haberia que
pofielos en relacion por un lado coa actividade constructora naval en Ferrol e por outro coa deman-
da de servicios nesa cidade como os das lavandeiras de Sillobre.

Dende esa estructuracion da poboacion activa no primeiro tercio do século XX foron pro-
ducindose toda unha serie de transformacidns co paso dos anos. Posiblemente un dos factores de
transformacion mais significativos en Fene arrinca coa constitucion no ano 1941 da empresa
Astano (Astilleros'y Talleres del Noroeste) adicada & construccion e reparacion de buques que ini-
ciou a sua actividade con 33 empregados e no ano 1944 xa contaba cun cadro de persoal de méis
de setecentos.

Hai que ter en conta que fundamental mente durante as décadas do segundo tercio do sécu-
lo XX o progresivo incremento das actividades do sector industria encardinadas nunha dindmica
de economia capitalista, conviviron no caso do concello de Fene cunha actividade agropecuaria
que seguia a estar orientada cara ao auto abastecemento das necesidades das unidades familiares,
€ que contaban cunha reducida relacion co sistema de mercado. As explotacions familiares estaban
baseadas en estructuras minifundistas: segundo consta no Censo Agrario do ano 1962 habia no
concello un total de 1.089 explotacidns agropecuarias, que abranguian 10.888 parcelas. De todas
estas parcelas, méis do 90% se correspondian cun tamafio inferior a 1 hectérea, o que limitaba nota
blemente a capacidade productiva das explotacidns familiares.

Xatemos indicado que un dos factores significativos nas transformacions que se producen
no concello de Fene é o estaleiro Astano, que no periodo que abrangue da década dos 60 ata a dos
80 vai experimentar un crecemento que cabe cualificar de espectacular ao centrarse na construc-
cion de grandes petroleiros converténdose na principa fonte de emprego no concello e na sia
comarca. A transformacién que isto propiciou en gran medida xa se describiu ao falar da evolucion
dos efectivos demogréaficos no concello ao longo deses anos. Pero tamén resultara moi ilustrador
ver a configuracion dos activos ocupados en cada un dos sectores de actividade econémica afinais
dese periodo. Tomamos asi como referencia os datos que o INE achega para o ano 1981 nos que
observamos unha radical inversion da situacion que existia no ano 1925: agora a agricultura s
representa unha porcentaxe do 2% e o industrial elévase ata 0 75%. Vese claramente que a puxan-
zado monocultivo industrial no concello levou aparellada a reducccion do peso especifico na eco-
nomiado sector primario. Sen embargo hal que realizar unha puntualizacién moi importante xaque
aestratexia que mais se puxo en précticanon foi 0 abandono da explotacion agropecuaria familiar
polo posto de traballo naindustria. Foron moitos os que chegaron ainstalarse de novo nas parro-
quias do concello e pasaron a ter tan sO empregos na industria. Pero tamén foron moitos os que
combinaron dentro da unidade familiar aactividade agropecuariae aindustrial: os cabezas de fami-
lia pasaban a ocupar postos de traballo na industria, mentres que as mulleres, ademais de adicarse
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aos labores da casa, mantifian un certo grao de actividade na peguena explotacidn agropecuaria
familiar. Deste xeito explotacidns familiares que noutras condicions non poderian ser rendibles ou
competitivas dende un punto de vista da economia clasica, ao contar con ingresos procedentes da
industria, poden manterse en activo durante todos estes anos.

Este proceso cara a unha combinacion de ingresos procedentes da industria e ingresos pro-
cedentes do campo, nunha economia doméstica mixta que participa & vez do sistema de mercado
capitalista a través da industria, asi como de actividades que se colocan claramente fora dese Sis-
tema, a explotacidn agraria familiar, foise implantando en Fene xa dende os anos do inicio do cre-
cemento da industria naval. No censo agrario de 1962, dos 1.060 empresarios agrarios existentes
en Fene, 0 69 % deles participan deste modelo mixto xa que declaran a explotacion agraria fami-
liar como secundaria xunto coa actividade no ambito industrial que seriaa principal fonte deingre-
s0s. Segundo os datos dese censo agrario do 1962 tan sb 0 31% das explotacions agrarias existen-
tes no concello de Fene son declaradas como actividade principal. As actividades agropecuarias
tifian unha presencia méis significativa nas parroquias interiores e mais montafiosas, xa que nas
zonas litorais ese tipo de actividade se reducia maioritariamente a agunha pequena parcela adica-
da aos cultivos de horta. No conxunto do concello, ao lado dos cultivos de horta, os que contaban
Ccon maior presencia eran a pataca e o millo. Entre as especies gandeiras son porcino e 0 vacin as
mais abundantes pero sen ser explotadas cunha orientacion cara a0 mercado sendn basicamente a
cubrir as necesidades da unidade doméstica.

A articulacién internacional no mercado da construccion naval que entra nunha profunda
crise, unido & politica de readaptacion estructural da capacidade productiva deste sector no marco
da Comunidade Europea que emprendeu o0 Goberno espafiol, deu lugar & elaboracion e posterior
aprobacion no ano 1984 dos Plans de Reconversidn industrial do Sector Naval. Fene e 0 seu esta-
leiro de Astano foi un dos grandes perxudicados por este novo escenario xa que ve reducido o seu
niimero de empregados. dos 5.569 cos que contaba no ano 1984 aos 2.146 no ano 1990, é dicir
unha reduccion de méis do 60%. Son anos nos que desaparecen 0s empregos non s na factoria
naval, sendn en todas as empresas auxiliares vencelladas a actividade do estaleiro, o que repercu-
te moi negativamente no nivel xera de actividade econdmica do concello. Este, como xa temos
visto ao falar das transformacions operadas no ambito demografico, deixa de recibir achegas de
novos habitantes parainstalarse nas slias parroquias e incluso pasa a perder poboacion.

Como non podia ser menos, estas novas circunstancias quedan claramente reflectidas nos
cambios na porcentaxe de distribucidn dos activos por sectores de actividade. O sector terciario cae
drasticamente dun 75%, co que contaba antes da crise naval no 1981, ata 0 53% no ano 1991. O
sector primario pola stia banda experimenta un lixeiro crecemento (pasa do 2% en 1981 a un 4%
en 1991) que hai que comprendelo no marco descrito anteriormente dunhas unidades familiares de
economia mixta, nas que trala crise nalglins casos recupérase a actividade agropecuaria como acti-
vidade principal.
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Xa no ano 1994 despois de superado o peor da reconversion naval, a actividade agrope-
cuariaen Fene continliaa ser un sector que conta con presencia no concello, presencia que € maior
nas parroquias interiores, pero que continlia a estar en gran medida limitada a un papel secundario
dentro das estratexias econdmicas das unidades familiares. Como mostra da situacion deste tipo de
actividade no concello presentamos os cadros elaborados cos datos recollidos pola Conselleria de
Agricultura:

| Censo da Campafia de Saneamento gandeiro de 1994 en Fene |

Ne° de Ne total Ne total Ne° de Vacas N° de Vacas
Explotaciéns de Vacas de Reses delLeite deCarne
| 129 I 393 I 568 | 280 I 113 |

Fonte: Conselleria de Agricultura, Gandeiria e Montes.

| Distribucion Municipal de Terras en Fene. Principais superficies e cultivos (Ha) 1994 |

Prados Cultivos . . .
e Pasteiros Pataca Forraxeiros Hortalizas Froiteiras Vifiedo
168 328 405 60 16 0

Fonte: Conselleria de Agricultura, Gandeiria e Montes.

Completando aradiografia do municipio afinais do século XX presentamos un resumo por
grupos de idade e sexo da piramide de poboacidn na stia configuracion do ano 2001 que amosacla
ramente unha base reducida que se corresponde co freo no dinamismo demografico: o crecemento
vexetativo é negativo, fundamentalmente pola caida na natalidade, e xa non hai achega de habi-
tantes procedentes da inmigracion. En conxunto ha que falar de que estamos diante dunha ten-
dencia ao avellentamento poboacional cun claro predominio da poboacion madura.

| Estructura da poboacion de Fene segundo idade e sexo en 2001 (%) |

Cohortes Homes Mulleres TOTAIS
Xoves: 0-19 anos 9.1% 8.1% 17.2%
Adultos-xoves: 20-39 anos 16.6 % 16.6 % 332%
Adultos-vellos: 40-59 anos 13.2% 13.9% 27.1%
Vellos: méisde 60 anos 10.3% 121 % 22.4%
TOTAIS 49.2 % 50.7 % 100 %
Fonte: IGE.
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Toda a serie de transformacions que acabamos de describir para todo o concello de Fene
durante o pasado século XX einicios do XXI perfilannos un concello que se estructura con clari-
dade nunha zonallitoral densamente poboada na que o proceso de concentracion dos asentamentos
foi predominante ata adquirir nas parroquias de Fene, Perlio e sobre todo San Valentin un carécter
netamente urbano. Ese carécter estd presente tamén dun xeito mais laxo nas parroquias de
Barallobre e Manifios.

As parroquias de Limodre, Magal ofes e Sillobre, con ter participado tamén desa tendencia
& diminucion de entidades de poboacion ao longo dos Gltimos anos, asi como incluso da edifica-
cion de urbanizacidns que aumentaron significativamente o peso poboacional dalgun nicleo res-
pecto do conxunto parroquia (nomeadamente o caso de Pedre en Sillobre), seguen a conservar un
perfil marcadamente rural en canto ao seu tipo de asentamento da poboacion. Atopamos neste
segundo grupo de parroquias a maior cantidade de casas nas que se mantén alguin tipo de activida-
de agropecuaria xa como actividade principal, ou en combinacion con actividades nos sectores
industrial ou de servicios.

Cinguindonos ao caso da parroquia de Sillobre -xa apuntamos que € a parroquia mais
extensa do concello- existen actualmente uns 28 lugares, dos que Pedre, o centro parroquial, € o
méis poboado con 245 habitantes se ben ali se constuiu recentemente unha urbanizacion que con-
tribuiu &incorporacion de novos habitantes incrementando non s 0 seu ndmero sendn tamén rexu-
venecendo a media de idade no lugar, que é inferior & do conxunto da parroquia.

Sillobre viuse afectada polas tendencias que delimitamos para o conxunto do concello,
pero No Seu caso 0s incrementos de poboacion foron inferiores a outras parroquias sobre todo as
litorais, de xeito que 0 seu maximo de habitantes acadouno en 1970 con 1.456 e hoxe, no 2001 ten
valores similares (1.240 habitantes) aos que tifia en 1940 (1.217 habitantes). A estructura poboa-
ciona actual estd singularizada polo predominio dos vellos fronte a unha poboacion infantil en
constante descenso sobre todo nas franxas de idade entre cero e catro anos. Existen lugares que pre-
visiblemente van desaparecer nos proximos anos ao estar habitados tan s6 por vecifios de moita
idade. No seguinte cadro presentamos a Situacion actual da parroquia en cada un dos lugares que
acomporien.

RITUALIDADE FESTIVA NO SAN RAMON DE SILLOBRE:
I
O caso no que nos imos centrar € 0 da romaria de San Ramon celebrada na parroquia de
Sillobre o dia 31 de agosto. Tréatase dunha romaria que ten lugar naigrexa parroquial e que data da

primeira metade do século XVII. De estilo barroco, aigrexaten planta de cruz lating, e conta cun

218



Ritualidade festiva e proceso social. A romaria de San Ramén de Sillobre

Habitantes por entidade en Sillobre
Lugar N° habitantes
| Ameneiro | 17

Arriba 46

Barreiro 18

Belelle 37

Buio 82

Calzada (A) 28

Cuveira 7

Gandara 19

Lagarteira 32

Lubian 62

Marraxén 20

Orra 132

Pallota 19

Pedre 245

Pegarifia 1

Rabadefia 12

Rafioa 36

Reboredo 5

Revolto 28

Riveira 12

San Marcos 438

Souto 52

Taboado 73

Ulfe 16

Valado 70

Vilanova 99

Visura 3

Vrea 21
Fonte:

TOTAL SILLOBRE 1.240 Padr6n
do Concello
deFene
(1-1-2001).
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retablo no atar maior de estructura neocl &sica e decoracion de estilo barroco. Neste altar maior esta
situada aimaxe da patroa da parroquia, Santa Marifia, € xunto aela, nun lateral, tamén estd aimaxe
de San Roque. No retablo situado na ala esquerda do cruceiro esta situada aimaxe de San Ramon.
Ali tamén esta unha figura do mesmo santo, en madeira maciza e moito méis pequena, que conta
cunha asa na siia parte traseira pola que se pode suxeitar. E 0 San Ramén pequeno.

En relacion coaigrexa atopase tamén a "fonte milagreira” ou "fonte de San Ramén", tamén
se cofiece con ese nome, na que hai unha pequena escultura en pedra de San Ramén dentro dun
fornelo. Debaixo saen dous canos de auga, dos que se di que un corresponde & patroa, Santa
Marifia, e 0 outro a San Ramon. A devocion por San Ramén esta relacionada co seu nacemento e
€0 Seu martirio. San Ramén Nonato naceu en Portell en Catalufia no ano 1.200. O acume de nona-
to adxudicduselle en virtude de que foi extraido vivo do ventre da slia nai despois de que estative-
se morto, ao parecer, un ou méis dias antes. Erafillo dunha familia pobre nunhas versions ou fidal-
ga pero vida a menos noutras. De pequeno adicabase a coidar 0 gando do seu pal. O rapaz pasaba
todo o tempo do que dispofiia a venerar a Virxe e a Deus nunha ermida pequena adicada a San
Nicol&s, preto do lugar onde estaba o gando que 0 seu pai Ile encargara coidar. Parece ser que men-
tres el ocupaba 0 seu tempo nestas devocions era un anxo do ceo 0 que se encargaba de coidar do
rebafo de gando que tifia @ seu cargo.

Anos méis tarde e seguindo esa vida de fe e santidade, foi a propia Virxe quen lle indicou
que debia entrar a formar parte da recén fundada orde da Mercede, e asi o fixo. Viaxou a terras
musulmanas en varias ocasions co obxecto de confortar e redimir aos cristiéns i cautivos. Tivo
sempre unha especial adicacion a prol dos méis miserables, e en especial polos cristiéns redimidos
dos infieis e os cautivos, para cuio rescate buscaba reunir esmolas. Estando el mismo cautivo en
1.236 en terras axerinas, non deixaba de alentar aos seus compafieiros de cautiverio e incluso nesas
circunstancias teria achegado & fe cristid a varios xudeos e mahometanos. Observando isto as auto-
ridades musulmanas ordenaron atravesarlle a boca cun ferro amordazéndoo, liberdndoo desa tortu-
ra tan sO para darlle de comer. Pero milagrosamante San Ramén incluso coa mordaza na boca,
seguia arealizar as stas prédicas.

Xa liberado, foi nomeado cardeal polo papa Clemente V1. A sla morte, a causa da peste
negra, sucedeu no 31 de agosto de 1.248 segundo algunhas fontes e en 1.250 segundo outras.
Contase que cando estaba a piques de morrer non habia quen lle subministrara o Viético, e mila-
grosamente acabouno recibindo do mesmo Xesucristo. Xa morto, habia unha disputa polo lugar
onde deberian de repousar 0s seus restos, disputa que se resolveu colocando o seu atatide no lombo
dunha mula cega que deambulou ata chegar 4 ermida de San Nicolés, na que San Ramdn pasara
moitas horas da sla nenez reverenciando aDeus e & Virxe. Més adiante, na ermida, foi crecendo
adevocion e aafluencia de devotos pasando a chamarse ermida de San Ramén. Foi canonizado por
Urbano VII1 no ano 1.628, e o papa Inocencio XI estendeu na Igrexa a festa de San Ramon. Esa
festa celébrase 0 31 de agosto, e xeralmente ten o carécter de romaria. As slias reliquias conservéa
ronse na slia ermida, no santuario de Portell, de onde desapareceron durante a Guerra Civil.
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Adxudicanselle moitos milagres tanto en vida como despois de morto, fundamentalmente relacio-
nados con epidemias tanto en personas coma en animais. Pero 0 que mais se destaca deste santo é
a sla proteccidn nos partos en razon das circunstancias do seu propio nacemento. Tamén é invo-
cado polos que son acusados inxustamente.

En Sillobre temos documentado a existencia dunha confraria adicada a San Ramoén alome-
nos dende o ano 1.796, e posiblemente xa existise con aterioridade™. Tamén temos noticia da exis
tencia dunha peticion de intervencion a San Ramén en Sillobre para paliar unha circunstancia de
malas colleitas. Pero a peticion de intercesion e proteccion a San Ramon méis frecuente en Sillobre
eraarelacionada cos partos. Taboada Chivite, falando do ciclo prenatal en Galicia, e mais concre-
tamente sobre o parto e as tradicions para garantir que non houbese problemas di: "E cor rente a
invocacion a San Ramon ou axudarse co manto da Virxe. Tamén pifiase na cama colchas de lifio,
tecidas no pais, coa imaxe de San Ramén, como a que eu vin, procedente da Peroxa (Ourense)"?.

O parto foi durante moito tempo un dos transos méis perigosos para as mulleres e 0s seus
fillos. Marifio Ferro® describe como as mulleres ata 0s anos 70 do século XX parian fundamental-
mente nas casas, amaior parte das veces sen ninguin tipo de asistenciamédica. A mortandade infan-
til e das naiseramoi alta. En caso de dificultade, cando era posible, recorriase ao médico, peroisto
non obviaba que abo mesmo tempo se procurasen outro tipo de remedios tradicionais "tanto proce -
dentes da medicina Mé&xico-hipocrética coma da medicifia relixiosa.

Nos anos 60 o calendario de festas que se celebraban na parroquia de Sillobre comezaba
coa celebracion o dia 29 de xufio do San Pedro. Xano mes de xullo celebrébase a festa da patroa,
SantaMarifiao dia 18, e ao dia seguinte, 0 19, celebrabase o Carme. No mes de agosto tifian lugar
a celebracion da romaria de San Ramén no dia 31 e ao dia seguinte, 1 de setembro, celebrébase a
festa de San Roque. Todas estas celebracions festivas tifian lugar naigrexa parroquial de Sillobre,
pero tamén hai que citar a festa que se celebraba na capela de San Marcos, lugar tamén da parro-
quia de Sillobre; neste caso a celebracion realizabase o dia 25 de abril. A festa de San Pedro fixo-
se ata 0 ano 1969, méis adiante de novo no ano 1977 e a partir de entdn xa non se volveu a cele-
brar de novo ata 0 ano 2000. A festa da patroa parroquial, Santa Marifia, € 0 Carme "sempre se
celebraron xuntas, unha ao dia seguinte da outra..." tal como acontecia no caso daromariade San
Ramén e San Roque que tamen eran festas ".. que iban xuntas'. Os vecifios da parroquia ao ser
preguntados polas festas que se celebran ao longo do ano sempre falan delas como dlias, paralogo

19. Libro de Cuentas del Glorioso San Ramoén Nonato (1.796-1.895). Arquivo parroquia da igrexa de Santa Marifia de
Sillobre.

20. Taboada Chivite, X. 1.972. Etnografia galega. Cultura espiritual. p. 22.
21. Marifio Ferro, X.R. 2.000. Antropoloxia de Galicia. pp.344-345.
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matizar que en cada unha delas se trata en realidade de duas celebracions cada unha no seu dia.
Como exemplo deste tipo de percepcidn esta que citamos foi o tipo de alusién mais comdn cando
conversabamos do tema: "Bueno, San Ramoén son dous dias de Festa, San Ramon, e despois ao
outro dia é San Roque. San Ramon € o dia 31 de agosto e San Roque é o primeiro de septiembre”.

No mesmo senso € tamen moi frecuente que ao referirse &s festas se identifiquen como
unha soa afirmando directamente que as festas que se celebran en Sillobre son a patroa, Santa
Marifia, e 0 San Ramon. Unha concrecidn na accidn desta percepcion esta no feito de que as comi-
sions de festas que se encargaban de organizalas e preparalas eran antigamente duas, a xente non
recorda que "nunca fora doutro xeito, semprea pares...". Asi, habia unha comision de festas encar-
gada de organizar a patroa e 0 Carme, e outra comision encargada de celebrar 0 San Ramon e o
San Roque. De todos o0s xeitos xa no ano 1963 unha soa comision de festas encargouse de organi-
zar todas as festas e incluso volveu organizar unha festa que xa perdera vixencia nos Ultimos anos,
0 San Pedro, pero ainda nese caso segue a ser percibida como algo extraordinario por parte da xente
maisvella: " ...ainda ahora..., 0 ano pasado no, o outro ano [2.000], méis este ano[2002] fan a
festa de Corpus, que esas xa levaban moitos anos sen facerse, fixéronna os da directiva do casino,
que a demais xente non a fai, fan as outras duas... son os catro dias. Pero a esos doulles por facer
a de Corpus e fanna. E iso o habia, pero hai moitos anos que se deixou de facer a festa esa aqui.”

A denominacién de festa do Corpus cando se refiren a celebracion do San Pedro vén xus-
tificado porque "... a0 non ter aqui imaxen de San Pedro, sacdbase o Palio...". En relacion con
esta festa Maria Rivera no seu libro Silobre ven de Antigo describe que para portar o Palio esta-
ban nomeados con anterioridade "uns “vareiros” que adoitaban ser persoas de boa posicion; esta
era unha xente que, chegado o caso, se non habia cartos para facer a festa, pofiian o que fixese
falla". Pero no caso que nese momento houbese na igrexa personas pertencentes 4 Armada”... os
vareiros que estaban nomeados, cedian o "Palio” a estas persoas. De seguido tifia lugar a proce -
sion.”

As datas de celebracion das festas sempre foron as que se conservan hoxe en dia e foron
sempre coincidentes co que marca o calendario do santoral. Outro feito importante en relacién coa
data de celebracion é que coincidan co periodo estival, 0 que favoreceu a slia conservacion neses
dias, sen que se vise a necesidade de modificar a data de celebracion. De todos os xeitos, debates
e intentos de cambio sobre este aspecto s que se produciron ao longo dos anos. Como exemplo
pddese citar 0 sucedido no ano 1.977 no que se deu a circunstancia de que o 18 de xullo que era
festivo, coincidia nun luns polo que o Carme teria que celebrarse 0 martes. Dende a comision de
festas formulouse a posibilidade de tradadar a celebracion do dia 19 para o dia 17, sabado, e asi
facer asfestas en fin de semana, en dias non laborables, co que se podian facer mellores e méis exi-
tosas celebracions. Houbo un especial interese en que quedase claro que o dia da patroa non se
modificaba en absoluto, que esta se seguiriaa celebrar ... cando cor respondia, porque sempre se

22. Op. Cit. pp 73.
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fixo asi e asf debia ser..". Ao parecer creouse moita polémica e ainiciativa non tivo éxito xaque a
celebracion mantivose ... nos dias que tocaban..." sen alteracion ningunha. Que o desenlace fose
ese e non outro veu determinado en gran medida pola oposicidn que ainiciativa provocou " na xente
maior".

Tamén hai que citar outro caso de conflictividade & hora da celebracién dafesta. Tratase da
festa do San Pedro que xa comentamos que deixou de celebrarse a partir do ano 1969. O dia da
festaera 0 29 de xufio pero "para a Iglesia 0 San Pedro era o Santisimo. Don Demetrio, 0 cura de
entonces, queria que se celebrara 0 Santisimo e non deixaba facer a festa no campo da iglesia[no
adro daigrexa parroquid] ... e faciase frente & escola ou noutro campo cerca, na curva esa de ai
embaixo...", "antes habia verbena [polafesta de San Pedro] ... saia 0 Santisimo e os nenos quefixe -
ran a comufidn ese ano, faciase o Xoves Santo e no Santisimo [a comufién], acompafiando. Non
habia imaxe de San Pedro...". Esta diferencia de criterios sobre cal era 0 motivo da celebracion,
entre quen queria seguir "co costume” de reverenciar na festa a0 San Pedro ou ao Santisimo, tal
como se defendia dende as instancias oficiais da I grexa, resolveuse finalmente coa non celebracion
dafestanos anos posteriores. Foi no ano 2000 que se volveu a celebrar afestaen honraa San Pedro
no dia 29 de xufio, realizando Misa Solemne a unha e media do mediodia e logo procesion co palio.
De seguido houbo sesion vermouth e xa pola noite verbena.

Unha festa que si experimentou variacions na slia data de celebracion foi a festa de San
Marcos. Ten lugar nunha capela situada no lugar de San Marcos que esta situada no lindeiro da
parroquia de Sillobre co concello vecifio de Cabanas. Antigamente o primeiro acto destafestacele-
brébase na igrexa de Santa Marifia de Sillobre. Maria Rivera describe do seguinte xeito a festa de
San Marcos. "cando a eucaristia remataba, saia a procesion co "Pendén Eclesidstico” diante,
tes’, xunto con moita xente que desexaba ir ata San Marcos a pé, e que, mentres andaban, ian
dicindo letanias, chamadas “Rogativas do Dia de San Marcos’. Ao chegaren & capela, celebraba -
seamisamaior."®,

A festa de San Marcos celebrébase tradicionalmente o dia de San Marcos Evanxelista que
non é outro que o 25 de abril. Pero, co paso dos anos, o dia de celebracion foi trasladandose a fin
de semana, realizandose a festa xeralmente o venres e 0 sabado. Pero xa temos dito que o lugar de
San Marcos se atopa nos lindeiros da parroquia, de xeito que queda xeograficamente mais proxi-
mo a Magalofes que aos lugares de Souto ou Pedre en Sillobre. Isto é significativo porque en
Magalofes a festa parroquial celebrdbase o dia 23 de abril en honor a San Xurxo. Tamén en
Magal ofes tomaron a decisidn de trasladar a celebracion da festa patronal & primeirafin de sema-
na despois do dia 23 de abril. Paranon coincidir duas celebracions festivas na mesma fin de sema-
na, en San Marcos decidiron tradadar a festa de San Marcos & segunda fin de semana despois do
25 de abril. Isto entraria en contraste co rexeitamento que se ten producido en San Marcos arredor

23. Idem. pp 72-73.
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da posibilidade de realizar cambios no dia de celebracién dalgunha das festas celebrada naiglesia
parroquial de Sillobre defendendo que se trataba de festas que tifian unha compofiente familiar
mais importante que o feito de poder atraer amais forasteiros por trasladar a celebracion aunhafin
de semana.

Hai tamén referencias doutra romeria na parroquia de Sillobre que se celebrou por Ultima
vez no ano 1986 e que tivo moita sona entre as décadas dos 70 e os 80. Era aromaria celebradaen
honor a San Xiao en Belelle, xunto ao rio do mesmo nome. Tifialugar os dias 2 e 3 de agosto. Non
estamoi claro cal foi a orixe da romaria, e segiin datos achegados por Maria Rivera® estariarela-
cionada cunha capel a existente nazong, a" Capela de San Xiao, ao car6n da casa sefiorial dafami -
lia Pifieiro, en Belelle,...", hoxe desaparecida.

Ao contrario do que sucede ha maior parte das parroquias de Fene, en Sillobre non se pro-
cedeu a crear ningunha festa ex novo nos Gltimos anos. A tipoloxia destas novas festas en Fene é
moi interesante e responde a perspectivas de innovacion moi diversas: danseiniciativas detipo gas-
tronémico como a festa da Orellaen Limodre ou de tipo laico como aromaria do Pote en Manifios
ou afesta do Camifiante Descofiecido en Barallobre. O que si se ten producido en Sillobre é a pro-
longacion dalgunha das festas a un diamais con algunha peculiaridade neste ocasion tamén de tipo

Igrexa de Santa Marifia de Sillobre.

24. |dem. pp 74
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gastronomico. E o caso dafestade San Pedro queiniciaos actos o diaanterior, 0 28 de xufio, cunha
sardifiada popular no adro da igrexa parroquia despois de efectuada a lectura do pregén das fes-
tas, posteriormente hai unha verbena con orquestra pola noite.

Do conxunto de festas celebradas na parroquia de Sillobre dende a perspectiva dos propios
vecifios sen dubida afestamais significativa € a da patroa, Santa Marifia, seguida polo San Raman.
Estas dias son as referencias festivas mais relevantes entre os vecifios, pero sempre marcando a
diferencia de natureza entre elas. unha é a festa patronal e a outra é unha romaria. "A patrona é
Santa Maria, pero como 0 San Ramdn... e que era moito, tanta xente... por todas partes...".

Fonte de San Ramo6n e Santa Marifia.
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Imaxe do San Ramén pequeno.

A romaria de San Ramdn é unha festa organizada polas xentes da parroquia pero na
que o protagonismo é dos romeiros que, por definicion, son xente de féra que se despraza en pere-
grinacién ata o lugar sagrado no que se venera o santo milagreiro. O primeiro paso para a celebra-
cién daromaria é adecision de facelaasi como que un grupo de personas decida asumir a respon-
sabilidade de organizala. Isto soiarealizarse 0 mesmo dia que se remataba aromariae o San Roque
dese ano, sendo a mesma comision encargada de organizar aromaria que remataba a que Ile comu-
nicaba ao cura a intencion de continuar 0 ano seguinte: "Tifiamos a costumbre de facela todolos
anos pois xa |le deciamos dun ano p6 outro. A misa pagabamos. Dous dias despois da festa, ou o
dia que nos cadraba, Ile pagabamos o que nos cobraba pola misa e xa lle deciamos que seguia -
mos po ano e listo, e xa non habia méis."
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Pero dentro deste costume de "facela tédolos anos’ ten que entrar a circunstancia do rele-
vo duns membros da comisién por outros ou incluso de toda a comision. No seguinte exemplo rela-
tan como esaincorporacion de xente nova & organizacion das festas se fixo amaior parte das veces
dun xeito paulatino, comezando por organizar unha festa o dia anterior a romaria de San Ramon:
"Xa era eu chaval, de sempre [a organizaban]. Aqui habia dous homes, un era de aqui e outro era
das do..., dous mayores que a facian todos os anos [afestd) ... vamos, tifian a costumbre de facela
todos 0s anos, e despois|pasamos a facela] nosoutros de chavales. .. eu cando empecei e mais outro
chaval tifiamos 18 anos. Non fixemos San Ramdn, fixemos outra festa a vispera de San Ramdn,
fixémola nosoutros... antes facian San José, San Antonio... pero eso acabouse... e entonces como
éramos chaval es fixemos unha festa de San José a vispera de San Ramon."

Pero tamén existiron circunstancias extraordinarias que propiciaron a desestructuracion do
sistema habitual de organizacién festiva. A méis representativa dende o punto de vista dos vecifios
que viviron agqueles anos foi sen dibida a guerra do 36: "Pois seria... tifia eu 18 anos daquela e
tefio 87, e despois claro 0s 19 anos fumos pa o servicio, e claro, botei dous anos de servicio. Nese
tempo xa non se fixo festa ningunha. E resulta que ao vir de servicio, entrei no 34 e vin no 36, en
xaneiro, e en julio xa empezou a revolta e xa non fixemos méis festas, e despois o tempo que botei
na guerra tampouco non se podian facer. Eu cando vin... cando se acabou a guerra fixeran Santa
Marina, pero non fixeran o Carmen, e nosoutros, 0s que vifiemos, que eu vin licenciado o tres de
agosto, fixemos 0 San Ramon e en vez de facer 0 San Roque fixemos o Carmen. E seguimos facen -
do a de San Ramon varios anos e cando. .. despois, e non sei que ano serian, ten o chaval meu...
e teria seis anos, seria pois no 47-48, e nosoutros deixamos de facer a festa, e fixeronna algins
vecifios de aqui, que por certo fixeron moi ben... que aqui se facian moi boas festas!. Por San
Ramén e por Santa Marifia tamén... aqui se facian moi boas festas ¢eh? Por San Ramon e por
Santa Marifia tamén... aqui facianse boas festas todos... habia chavales que lles gustaba facer e
traballaban...".

"No, non; deixamos de facelas nosoutros, e vifieron outros. Algin dos que a faciamos
morreron e despois xa fumos deixando."

A hora de formarse a comision organizadora da festa os criterios que se seguian para esta-
blecer quen se integraba nela eran basicamente dous. Por un lado esta o da vecifianza, ser natural
da parroquia, sen que en ninglin momento Se marcase pauta ningunha de representatividade dos
diferentes lugares do conxunto parroquial. Mais ben era este segundo criterio basico, o que mais
eratido en conta era a afinidade persoa entre os membros da comision, é dicir os lazos de amiza
de: "Aqui [elixir a xente da.comision] por lugares non, eso non... por pandillas, por compafieiros
andabas sempre cos mismos e eso...".

" Xuntabamos dous ou tres, mais ben catro, os de sempre, edice; Que ¢vamosface-la festa?
E faciamos claro."
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"Aqui seguiase a mesma tradicidn, os que a facian facianna o millor dous anos ou
tres, e despois o millor non a facian méis, faciannas outros. Mais de catro non.
Pero por lugares non [non se elixia a xente con ese criterio], sempre vecifios pero
de calquera sitio sin distinguir de aqui ou de acola...".

Constituida a comisién organizadora do San Ramon, o seguinte era a recadacion de fon-
dos. A casuistica podia variar en canto a0 momento no que se comezaban 0S preparativos.
Antigamente a celebracion era méis sinxela en infragstructura, necesitdndose menos difieiro para
sufragala e menos tempo para redlizar as compras de foguetes ou de contratar uns musicos. Este
aspecto foise complicando cos anos e por exemplo as contratacidn dos misicos xa setifian que rea-
lizar case dun ano para 0 outro se se queria contar coas mellores orquestras, 0 que tamén conleva
ba a recadacion dunha cantidade de difieiro notablemente maior.

"Xuntabamonos uns quince dias antes. Saliamos a pedir por ai. P6 San Ramon
habia que levar saco, que lle pedias fruta pola parroquia, trigo, patacas non, pola
parroquiatrigo. E xuntabas un pouco detrigo, ou o que che daban en cartos, e des -
pois vefia..."

"Ao millor dous ibamos pedir por aqui por un lugar e outros dous iban por outro,
e asi ¢non? Se recaudaba difieiro e trigo, pé San Ramon ¢eh?. Pa patrona nada,
non se pedia mas que difieiro."

" A comisidn xuntabase unhas veces un ano antes e outras quince dias antes. Na
década dos 60 se contrataban as orquestas na Corufia, cos directores das orquestas
directamente, sin intermediarios. Na Corufia na Tacita de Plata... Logo en Ferrol
na calle Real, na esquina coa plaza de Armas, donde esta ahora a Caixa habia un
bar, poisali... en canto se formaba a comision era o primeiro que se facia."

"Logo se contrataban os fuegos artificiales, pa ald de Betanzos, si habia moito
difieiro, y con outro de aqui. S habia poucos cartos solo co de aqui. Se ofertaban
os toldos, vifian a falar co presidente da comision para pofier os toldos. Antes
habia mais."

O aspecto que particularizaba a romaria do San Ramén respecto das outras celebracidns
festivas da parroquia no que fai referencia & recadacion de fondos que facia a comision era a posi-
bilidade de que as casas en lugar de difieiro puidesen dar trigo ou fraitas. Isto sd era posible no caso
do San Ram6n e, como analizaremos mais adiante, tifia unha xustificacién relacionada coa propia
orixe daromaria. Pero co paso dos anos esaxustificacion orixinal foi perdendo vixencianas memo-
rias dos vecifios e son outras as argumentacions esgrimidas a hora de explicar esa particularidade
do San Ramdn. Imos presentar algunhas delas.

228



Ritualidade festiva e proceso social. A romaria de San Ramén de Sillobre

Para a maioria das opinions que poidemos recabar a clave do asunto radica en que Sillobre
era unha parroquia rural na que as posibilidades de obter difieiro eran minimas, isto faria que &s
casas |les resultara méis doado contribuir con aquilo que producian.

"Aqui Sllobre, fai cincuenta ou sesenta anos, a xente vivia da labranza e en canto
0 que necesitaba de moneda pos 0 conseguian as mulleres lavando roupa pa
Ferral..."

"O trigo se sega en Julio, a finales. E enton daban trigo porque difieiro non habia..."

"Imaginadevos nunha casa donde non habia cartos pa comprar pa comer, que
escasearan xa as patacas arredor das Navidades. Claro, decia €la... traballdbase
moito cacho de terra pero non habia con que estercala porgue os toxos eran pa
quenta-la agua pa facerlle a bogada a roupa... difieiro [habia] pouco, s acaso as
lavandeiras que cobraban en Ferrol, e en Puentedeume, e alglin que tivera oficio
[refirese a un traballo non agricold]..."

"Outra cousa non habia meu rel, que cartos non tifiamos, era o que habia... e
tamén era a costumbre. Hoxe xa non, hoxe xa variou xa non é esa costumbre, non
se pide méis que cartos, nin tampouco tran o fruto que lle traian... jxuntabase
moito trigo aqui!".

Moito méis minoritaria, pero tamén tivemos oportunidade de recollela en varias zonas, é a
opinién de que o feito de entregarlle o mellor dos cultivos ao San Ramon esté en relacién cun agra-
decemento por ter protexido ese ano 0 nacemento das colleitas e dos fraitos:

"... 0 dos frutos € polo San Ramdn, € pola naturaleza. O que da a terra, ti xa me
entendes... que nace dela, ofrécese o mellor a San Ramén como todo o que nace.
Igual que nos partos cando vefien ofrecidas, agradécese o nacimento do... que
todo fora ben. E ca cosecha tamén."

"...pois algo deso tifia que haber porque o que daba trigo, e uvase... poistifia que
ser algo deso, sendn non traian deso... e despois as mulleres... que se ofrecian,
seria porque de parto, deso..."

A comision das festas percorria toda a parroquia, que é a méis grande do concello, reca-
dando difieiro ou especies por todas as casas de todos os lugares o que de por s eraun traballo difi-
cil, no que a experiencia de telo feito algunha vez anterior axudaba moito. Os cambios no nimero
de habitantes nos diferentes lugares € un aspecto que destacan todos os que participaron nagueles
anos e cos que tivemos a posibilidade de falar.
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"Eso da moito traballo, da moito traballo d&, porque hai que andar toda a parro -
quia e xuntase pouco..."

"Hai méis [xente agora na parroquia que antes]. A parroquia aumentou, pero non
como eso, como Fene... pero aqui foise pouca xente de aqui, home s féronse
alguns, pero pouco. Pero a que vén nova, non quere facer a festa, non tefien ganas
detraballar. S vai algin chaval, vai con xente maior. Porque aqui habia un que a
facia moito, porque nosoutros xa claro, xa hai anos que a deixamos de facer por -
que claro un se cansa... e habia chavales que iban con xente maior. Un que hai
dous anos que morreu facia moitas. E tamén levaba algun chaval con €l, pero claro
os chavales tamén iban con €l... porque non sabes, € dirigiaos, € era o quediri -
gia todo como sabia como era todo, € os iba acompariando e na mais."

Os fondos que lograba reunir a comision eran todos basicamente achegados polos vecifios,
sen contribuciédns ingtitucionais. Andando os anos estas Ultimas chegaron ocasionalmente, e non
necesariamente en difieiro (algun tipo de subvencion sempre escasa) senén tamén nalgin tipo de
infraestructura. Deste xeito a responsabilidade de organizar a festa era sempre un risco dado que
as posibilidades de financiacion eran moi limitadas e polo tanto tamén a posibilidade de facer ese
ano unhas boas festas. Pero na decision de celebrar afesta, incluso nas circunstancias méis difici-
les, pesaba e pesa fundamentalmente a intencion de pdr de manifesto o vigor e o dinamismo da
parroquia

"... home, festa sempre ten que haber, como vai ser si non, i hon, non somos nadie.
Que van decir en Manifios ou en Cabalar si non facemos as festas. Ainda que solo
sea a misa e unhos fuegos..."

Sen embargo houbo alglin ano no que non se fixo romaria, e son NUMerosos os casos de
xente que viviu os mellores anos da romeria que se amosan pesimistas co futuro, pero incluso neses
casos defenden a necesidade de facela:

"Hai pouco interés por manter a festa. Deixar de facela creo que non, porque sem -
pre vai habendo [quen a fagal... si non son chavales hai xente maior que... eu

tamén, era unha cousa que me gustaba, que non quedara sin soster a festa, gusta -
bame que a houbera, prefiero que a haxa ainda que tefia que dar algo pa a festa

que que non a haxa, e eso que non vou mas que... S vamos vamos a misa pola

mafian, que a noite xa non vamos..."

"Eu creo que aqui... a xente... sempre ha de haber algunha que tire [pola festa do
San Ramon], que axude...habera outros que non pero... a outros non llesinteresa
quea haxa, pero a outrossi. A xente que é algo maior, non maior de todo, que tefia
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por ahi 50-60 anos eso... que as fagan eles. A festa tamén a un lles gusta e a outros
non... a min tamén s me mandan ir a unha discoteca hoxe..."

Outro dos aspectos que son previos & celebracion da romeria eran os invitados. O costume
era contar con invitados nas casas da parroquia nas ocasions festivas, principalmente o dia da
patroa, Santa Marifia, e 0 Carme, 0 18 e 19 de xullo. Pero tamén na romaria de San Ramén e na
festa de San Roque podiase contar coa asistencia xa de familiares ou dalgin tipo de amigos ou
achegados dos anfitrions. Este tipo de xuntanzas antes da guerra ao parecer non eran infrecuentes
xa que ao ser a agricultura a dedicacion mais habitual, no mes de agosto as casas contaban con
abundante tempo libre.

Os cambios pricipiaron cando 0s empregos no sector industrial comezaron a ser maiorita:
rios entre as casas da comarca. A romaria de San Ramdn non era un dia festivo sendn laborable o
que sen dubida facia inicialmente imposible a asistencia a romaria. Para moitos dos informantes
isto foi unha das razéns fundamentais polo que a romaria comezou a decaer a partir dos anos 60,
pero outros, se ben recofiecen que algo disto ocorreu, non aceptan que esa fose unha circunstancia
determinante, xa que nagueles anos eran posibles outras estratexias para participar na festa, sm-
plemente non ian traballar, algo que ao parecer xa se tifia como natural nestes casos ou cando habia
que axudar nas tarefas do campo nas épocas de mais actividade:

"A partir do 50-60 a romeria decaeu. Seguia vindo xente a misa... pero como no
era festa no calendario, habia queir traballar, en Ferrol, en Astano que xa habia,
ecadavezmais..."

"...poisclaro queseiba, jelogo! No taller [refirese ao taller do estaleiro] xa sabi -
an que ese dia os de Sllobre non iban a traballar, e os doutros sitios tampouco. ..
o dia da patrona mais, pero polo San Ramdn tamén que era moita festa..."

A romaria era unha das de méis sona de toda a comarca, e a ela asistian xentes dende
Vadovifio, Ferrol, Serantes, Mugardos, Ares, Laraxe, Pontedeume, A Capela, As Pontes, e inclu-
s0 de provincias de féra de Galicia. Cando a romaria cofieceu os seus mellores anos as comunica-
cions eran mais dificiles: non habia Ponte das Pias e habia que dar a volta por Xubia ou ben coller
alanchaen Ferrol se se vifiada outra banda daria; se eran desta banda a xente vifia polos camifios
acurtando distancias:

"Antes vifiamos a pé, por ai arriba polo... que acortabas moito cacho, e carretera
ainda non habia. Eu quitaba os zapatos, senon cando chegabas estaban todos
rotos, que eran sandalias de esparto daquel...".

"..viaste antes e xa te comprometias pé San Ramdn... jque vamos logo ao San
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Ramon! E vamos. O dia pola mafian salias temprano e xa te encontrabas coa xente
polo camifio e ibamos xuntos de festa... comprometiaste a ir xuntos e levabamor o
carro coas empanadas e a comida, e ibamos cantando polo camifio... jérache
moita festa!"

"... erecollias a xente seglin ibas andando, de todos os sitios... chegabas a un
cruce e xa estaban esperando pa xuntarse e misica, que levaba a gaita..."

"se facia festa ao ir polo camifio, iba todo o barrio”.

"...ao0ir eraomellor dafesta, todos xuntos cantando, bebendo, sin distinghos, que
ali todos éramos un, ainda que non o veras o resto do ano... era moito, o mellor, o
mellorifio..."

"... axente que vifia ofrecida salia a mafiancifia, porque queria chegar cedo, por
facer misa, xa sabes, vifian detoda a valta. .. ¢daqui? [da parroquia] poucos 0 mais
eran de lonxe, ofrecidos que vifian de Mugardos, de Ferrol, de Castro..."

Dende moi cedo no dia da romaria, &s oito ou &s nove da mafia, xa se comezaban a cele-
brar misas na igrexa parroquia de Sillobre. Eran misas pedidas polos devotos que se ofreceran a
vir ou que vifian por outra persona, cada media hora aproximadamente celebrabase unha misa. O
nuimero de misas pedidas polos devotos foi algo que mudou ao longo dos anos. Se ainda hai quen
recorda misas dende as 0ito da mafid cada media hora ata 0 momento de celebrar amisamaior, xa
nos anos mais recentes ese tipo de misa votivafoi sendo cadavez méis excepcional, habendo inclu-
S0 anos nos que non se pediu ningunha. As causas polas que pedian as misas eran relacionadas fun-
damental mente con partos, pero tamén coas colleitas:;

"No trance dos partos as mulleres se ofrecian a San Ramon, era o mais frecuente.
Do outro, das cosechas... algunha vez... na misa cantabase:

"Vuestra madre ya prefiada
al 8°mesmurio

y al tercer dialeabrio

un lado punta acerada

por la herida ensangrentada
0S sacaron portentoso

Senos protector y guia

San Ramon nonato glorioso.”
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O acto principal daromaria era sen dibida a misa maior, que adoitaba celebrarse entre as
doce e aunha damafia. Outra parte importante do ritual, que tifialugar namisamaior, erao que se
denomina " pofier o santo”. Tratase dunha figura pequena de San Ramén que ten unha asa pola siia
parte traseira, por onde se collia, e as personas que quixeran podian porse de xeonllos diante del e
bicaban o santo despois de que o sacerdote lles fixera o sinal da cruz.

"E na misa maior habia un que pofifa 0 santo, que era 0 San Ramdn pequeno.
Pofiia 0 santo e dabanlle... botdbanlle algo ¢non?..."

A xente pedia que lle puxeran o santo "para que San Ramdn multiplicara os favores." A
persoa que pofifa o santo era " un dos que levaba a comision [dafesta]”. Podia ser calquera da comi-
Sion ou o sacristan, pero soia ser sempre un dos da comision de festas: "S. Habia un que o pofiia
sempre €. Pofiiallo [o santo] ao que queria [que llo puxesen]...". A xustificacién de que fose un
da comisién o que pofifa 0 santo era que a quen se lle pofifa 0 santo daba unha ofrenda, e o con-
xunto delas pasaba a engrosar 0s ingresos da comision de festas. “...0 que queria botéballe algo,
unha limosna, e xuntdbase. .. os cartos facian falta, canto mais se xuntaba mellor festa se facia...".

Como colofén da misa maior tifia lugar a celebracion da procesion. Sacanse 0s santos e
dése unhavoltaaigrexa.

"Daquela sacdbanse todos os santos, sacabase San Roque, San Ramdn, Santa
Marifia, o Nifio Dios, 0 Carmen, a Purisima... diante sempre iba, chamanlle o
Nifio Dios, un pequenifio, despois si non era o patron, San Roque, e despois iban
as santas, e detrés de todo iba 0 santo, 0 que era, vaia o do patron... s era dia de
San Ramdn, San Ramdn, si era o dia de San Roque iba San Roque detrés e diante
San Ramén..."

Tamén neste aspecto hai que introducir matizacions, xa que non sempre habia xente sufi-
ciente para levar todas as imaxes na procesion;

"...asimaxes salen si hai xente pa levalas, e cada vez habia menos. Hai familias
que levan un altar, que estin ao coidado del vaia, e eles buscan levadores. Aima -
xen da festa si que sale e a da patrona sempre..."

"... que daquela salian todos 0s santos, que habia moita xente [fala dos anos 40-
50]... pero para eso [sacar os santos] ahora poucos. Aqui hai pouca xente pa
sacalo, non salen todos. Tanto nunha festa coma na outra non salen todos."

Cando se redizaba a procesion era moi frecuente que os ofrecidos fosen de xeonllos a
cardn da procesion, pero alginsintentaban ir debaixo da imaxe do santo:
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" e despois as mulleres... eso xa non, iban debaixo del [do santo] que se ofrecian,
seria porque de parto, deso... non sei... e iban moitas de rodillas arredor daigle
sia. Debhaixo do santo ¢eh? A que podia ir e a que non iba detras."

"0 que se ofrecian moitos a vir a San Ramon e andar debaixo del, que se ofreci
an... era porgue de parto se ofrecian. Dificil era ir debaixo do santo de rodillas
toda a procesion, pero era mais problema pos que levaban o santo que para 0s
ofrecidos..."

Os devotos non so realizaban este tipo de penitencias senén que a maioria o que facia era
pofier velas (costume que foi a que méis perdurou), e tamén traer algun tipo de ofrenda que colga-
ban da imaxe do santo e que o acompafiaba durante a procesion. O méis frecuente era pendurarlle
dos brazos do santo acios de uvas:

"..lletraian o millor das cosechas, trigo, peras, uvas... pero do millorifio. E col -
gaban os racimos de uva colgados dos brazos do santo..."

Foi este un costume que cos anos se foi perdendo tamén:

"Despois que se acabou a guerra non vifia tanta xente, antes si, pero desde que
acabou a guerra non vifia tanta xente & romeria, vifia... e anos despois vifia moita
xente, pero asi como vifia antes, tanta, tanta, non, foi baixando e cada vez foi
parando cada vez menos... e non lle traian nada ao santo nin..."

Unha vez méis a xustificacion da perda do costume de traer ofrendas das colleitas vén
polos cambios operados no &mbito econdmico:

"... cambiou a forma de vida e de vivir do campo pasouse a vivir da industria.
Ofrecerlle uvas ao santo non ten |dgica eso era antes, antessi..."

De todos os xeitos parece ser que este costume de pendurar uvas no San Ramén durante a
procesion a Ultima vez que temos recollido que sucedera foi a finais dos anos cincuenta, no 58 ou
59. Tamén parece ser que nalgunhas ocasions emigrantes da parroquia penduraron do santo hille-
testal como sefai noutras romarias, pero isto teria sido algo esporadico sen chegar aformar nunca
parte dunha renovacion da tradicion.

Todos os froitos das colleitas que se tifian recollido pola comision de festas antes da roma-
ria eran gardados nunhas huchas e o dia daromaria, xeralmente despois damisamaior, ou ben pola
tarde na festa, subhastébanse no adro da igrexa, de xeito que o difieiro que se conseguise pasara a
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formar parte dos fondos para sufragar os festexos. Tamén se subhastaban os froitos que os devotos
traian ese mesmo dia da romaria e que penduraban daimaxe do santo. Os froitos perecedeiros sub-
hastabanse 0 mesmo dia da romaria, pero no caso de que non se dese subhastado a bo prezo todo
0 trigo, ou 0 mainzo etc., faciase outra subhasta o dia de San Roque ou incluso o dia 8 de setem-
bro. Nesa data faciase s unha misa pola mafig, pero era frecuente que camifio da romaria que ese
dia se celebraba en Neda, romeiros que non puideran acudir a Sillobre a0 San Ramon e estaban
ofrecidos, ou tifian alguin outro interese particular por facelo, pasaran por Sillobre antes a oir misa.
Dado que ian en grupos numerosos para acudiren a celebracion de Neda podia xuntarse en Sillobre
un nimero moi abundante de xente namisa. Esta circunstancia era aproveitada para subhastar aqui-
lo que todavia puidera quedar sen vender das ofrendas que se fixeran a San Raman.

"... 0 dia oito de setembro non era outra festa no. Faciase misa pola mafia nada
mais. E vifian romeiros, que seguro que irian para septiembre e quedarian en Neda.
Vifian a Sllobre & misa e méis... estaban ofrecidos, porque eso era o que sefacia.”

Rematada a procesion arredor da igrexa de Sillobre, habia sesién de misica e baile para
quen quixera bailar. Nos anos méis recentes redizase a seson vermouth con orquestra.
Habitualmente eran os homes e xente xove, homes ou mulleres as que quedaban para participar
nesta sesién musical despois de rematada a procesion, porque as mulleres adultas soian ir para a
casa arematar os arranxos da comida familiar. Nesta tarefa soian ser axudadas polas mulleres que
acudiran como invitadas &s casas da parroquia. As comidas eran copiosas e duraban ata ben entra
da atarde. Non era costume que os da parroguia comesen no campo CoOmO 0S roMmeiros.

"A xente de aqui comia na casa porque tifian moitos invitados... os de aqui aten -
den aos invitados'

No caso dos romeiros, xa temos dito que traian a stia propia comida xeralmente en carros,
pois o habitual era que vifieran por grupos a pasar o dia de romaria en Sillobre. Ademais hai que
ter en conta que no propio lugar no que se celebraba a romaria a penas habia establecementos
publicos nos que se deran comidas:

"Non habia bares, solo unha tenda, e centos de romeiros. Era un negocio. Chegou
a haber ata sete toldos no San Ramon. Cerca habia a taberna de Cupeiro, e a de

Feal, que a noite cerraban.”

" Atenda de Feal (que xa a montou no ano 30) daba comidas polas festas. Tamén
eraferreteria. Habia outra tenda pero non daba comidas."

Os romeiros buscaban polas leiras e montes dos arredores un lugar axeitado para instalar-
Se e comer:
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"A xente se situaba para as comidas no Monte do Cura con pino e felga; no campo
frente a escola habia un carballo e unha cerdeira: todo era sombra. Tamen por
atras da iglesia; indo pé campo de fltbol, polo cementerio arriba. A carreta se
enchia de coches dos militares que vifian de Ferrol."

"Vifia moita xente, aqui era unha barbaridade. Chegaban cerca das casasde arri -
ba de merendas. E todos os ar redores da iglesia, todas esas ladeiras eran campos
[agora a maioria esta edificado, son casas particulares]. A xente buscaba pofierse
cerca das fontes."

"Moitos vifian dias antes a ver o sitio e facian cabanas; pedian permiso aos donos
das fincas. Se non queria [dar permiso o dono] o dia da festa estaba ali de guar -
dia. Pero normalmente queria, non se estropeaba nada..."

"S, g, non lle tifian que pedir permiso a nadie tampouco ¢eh?. Iban merendar,
nadie Iles decia nada, buscaban unha sombra. A xente tampouco non facia mal
¢eh? Porque hoxe se acaso ainda hai quen faga algo ¢non? S se “rascan” algo,
daquela no..."

Xatemos indicado que os romeiros traian a sia propia misica para escoitar no camifio asi
como para amenizar as merendas ou comidas, gaiteiros, tamborileiros ou acordeonistas.
Organizébanse bailes informais nos que se podian integrar xentes doutros grupos que acudiran
tamén aromaria. Xa polatarde volviaatocar aorquestrapara o baile, e neste punto tamén os cam-
bios foron significativos:

"Tocaba a orquesta ao mediodia... e despois, o que faciamos pola tarde... bueno
ahora xa empezaba mais tarde, daquela empezaban as cinco ou polas catro empe -
zaban as festas, que non empezaban como ahora. Acabébase a unha ou hasta as
ddas. A primeira hasta as doce [da noite], e asf ibamos facendo..."

"... a festa empezaba ai polas cinco ou asi ¢non?, cando se acabou a guerra as

catro ¢eh?. En tanto non pasaron asi dous anos ou tres, habia que empezar cedo.

Daquela acababase & unha, que vifia a Guardia Civil por ali. O cura, faldbamos

co cura que habia, e falaba con eles e deixaban unha hora mais, unha hora mais

vamos, sin 0 permiso. Tifian permiso hasta as doce e deixaban hasta a unha ou as

ddas."

Que a orquesta fixera a verbena a esas horas da tarde e rematara arredor da unha da mafia
non era sO por razons de policia controladas pola Garda Civil. Os romeiros vifian de moi lonxe e a
pé ou en carros na maioria dos casos, ou ben na lancha que cruzaba a ria. Moitos xa a partir da

236



Ritualidade festiva e proceso social. A romaria de San Ramén de Sillobre

media tarde e antes de empezar a noite xa emprendian o camifio de volta para poder facer aviaxe
con luz natural. Asi mesmo, ainda que se volvera en grupos mais tarde camifiando pola noite, 0s
gustos eran outros.

"... eu vexo unha cousa mal [dafestade agora, ano 2002], o0 empezala tan tarde [a
verbena]. Eu creo que seria ben pa juventud pa todo, porque a juventud s vai tra -
ballar non... e s estudia tampouco... debia de acabar un pouco méis cedo. Eu non

digo que acabara as 2 da mafia tampouco. Sobre as catro da mafia ou as cinco."

"Eu a diversion sempre me gustou moito, pero ter o seu limite para descansar e....

Pero claro hoxe chegan as oito da mafia e dormen todo o dia, pero antes non podi -
amos facer esto. A unha xa estabamos collendo de volta cada un pa stia casa. Esto

€ unha cousa que eu vexo que se vai acabar co tempo... seguin empezou esto a de

acabar tamen, porque a xente hase cansar deso de vivir tan tarde, esi hai quetra -
ballar... etraballo hai pouco..."

"Osromeiros non se quedaban a verbena que era con sol. Traian a stia misica par -
ticular, gaiteiros ou acordedn. A festa facianna polo camifio e na merenda..."

Xa pola noite botabanse os fogos artificiais tratando de que fosen os mellores posibles ou
cando menos mellores que os lanzados nas festas das parroqui as vecifias. Incluso en ocasions botéa-
base un globo xigante de papel. Esta era unha tradicidn cuia existencia xa constaba en documen-
tos do arquivo parroquial, no Libro de Cuentas del Glorioso San Ramon Nonato, que se fixera
cando menos no ano 1874. Moito despois, xa no século XX, esta tradicion recuperouse e foron
varios 0s anos en que se lanzaron globos xigantes® de papel polo San Ramon, sendo o ditimo lan-
zado ata agora no ano 1995. Esta recuperacion da tradicion de lanzar un globo polo San Ramdn
trasladouse & celebracion das outras festas da parroquia:

"Bueno, aqui o globo faciase pero o que o facia mor reu, inda non hai moitos anos
que o fixo, pero morreu. El igual o facia na festa esa [San Ramon] que na outra. E
ten feito festas tamén.".

Non temos recollido datos significativos de conflictividade nas cel ebracidns festivas, cousa
que sen dibida debeu de existir en maior ou menor medida. En xeral, polos poucos datos que pui-
demos recompilar sobre este asunto, adoitaban tratarse de lixeiras liortas por efecto do alcol pero
sen méis trascendencia. SO tivemos noticia dun incidente grave con duias personas doutra parroquia
que se presentaron no adro daiglesia a cabalo e en actitude desafiante e nada respectuosa, o que
provocou a reaccion violenta dos vecifios:

25. Rivera Rodriguez, M. Sillobre ven de antigo. p. 70: cita &s dlias persoas que se encargaron de facer e botar o globo, dun
tamafio que oscilaba entre 1,50m. e os 10m.
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"Problemas, houbo un problema, pero deso xa hai anos, porque eu teria dezaocito

anos daquela tamén, e vifieran cando estaban sacando... salindo a procesion, que

daquela salian todos os santos, que habia moita xente, e vifiera... porqueti aR. de

Fene non o conociche... eseemaiso F ... de Barallobre, que tamén tifia... eraun

rapaz xa... vifieron nun carro de cabalos cando estaban sacando a procesion, e

fixeron un revaltijo af que... o F, si non aparta a cabeza matanno, colleron unha

pedra grande e tiroulla encima da cabeza que s non a aparta esmaghalle a cabe -
za, sangraba ali... déronlle mais bastonazos na cabeza que Maria Santisima..."

"Aqui peleas non... s algunha revolta pequena, habia sempre algln que queria
armar jaleo, pero como estaba a Guardia Civil, cortaba..."

"Aqui unha parexa [da Gardia Civil] de Fene unha vez por San Ramén, habia
unhos chavales que querian armar un follon con outros, non s porque era. E
claro, colléronnos a Guardia Civil, eran un sargento e mais un guardia, e dixolle
0 guardia ao sargento:

- ¢Que, tomo nota sargento?

E dixolle;

- Mira non tomes nota, que Si tomas nota quen vai paghala vai ser o pai...

E manghoulle dias castafias ali diante do casino. Pero hoxe xa non o poden facer"

Rematada a romaria de San Ramdn, o dia seguinte, 1 de setembro, celebrabase a festa de
San Rogue. Neste caso as celebracidns responden as que habitualmente se realizan para calquera
outra festividade parroquial. A mafiancifia anuncidbase a festa con bombas de palenque. Polo
mediodia celébrase a Misa Solemne na igrexa parroquial que fa seguida da procesién arredor do
edificio eclesiastico, presidida pola imaxe de San Roque. Rematados os actos relixiosos b6tanse
varias tracas de fogos de artificio con remate de bombas de palenque. Antes de ir xantar realiz&
base unha sesién vermouth amenizada por unha orquestra. Xa pola tarde, e cadavez mais contraa
noite, celébrase a verbena. Nesta festa de San Roque o protagonismo era dos propios vecifios da
parroquia e dos seus invitados.

Xavimos como o ciclo do San Ramdn se remataba o dia oito de setembro en que se redli-
zaba a Misa de Romeiros, que xa comentamos que era a ocasion que aproveitaban aqueles devotos
que estando ofrecidos a San Ramon non tiveran a posibilidade de acudir & sta romaria o 31 de
agosto. Xuntabanse tamén este dia de setembro, tal como temos comentado, en Sillobre as xentes
que ian de paso & parroquia de Santa Maria de Neda as Festas de Setembro ou Dia da Patrona.
Moitos eran 0s que de camifio a Neda paraban na misa en Sillobre.

Un elemento que tamén formaba parte da romaria e da sta liturxia era a Fonte de San
Ramon situada a0 pe da igrexa parroquial, tamén cofiecida como Fonte dos Milagres. Ten unha
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figurifia pequena de San Ramén tallada en pedra, que foi varias veces deteriorada e incluso rouba
da. A actual é unhanova reproduccidn que se colocou no ano 1998. Ten afonte dous canos de auga
que manan todo o ano, un deles é o cano de Santa Marifia e 0 outro € o cano de San Ramon. Non
parece haber narraciéns que relacionen a fonte nin a slia auga con efectos terapéuticos ou maxicos
propios. As slas virtudes virian dadas como prolongacién das facultades milagreiras do santo.
Alglns romeiros levaban auga para as stias casas collida 0 mesmo dia da romaria e especialmente
facianno os que vifian a visitar o santo en nome doutra persona que non puidera asistir. Esta teria
aposihilidade de participar no rito através da auga que lle traian da Fonte de San Ramén como un
xeito de afirmar a stia devocion e de axudar &s virtudes milagreiras do santo.

"... elevaban a agua da fonte, que si Ila daban a muller milloraba... outros disque
a botaban por riba da barrigha e tamén, pero bebela era méis porque lle chegha -
ba ao neno [o feto]..."

v

Para ter unha perspectiva méis acabadaimos intentar completar os datos etnogréficos pre-
sentados ata agora cunha descricién das transformacions operadas na romaria de San Ramoén nos
anos méis recentes, nés Ultimas edicions da romaria. Atenderemos & narracion que alguns dos
actuais protagonistas da romaria fan da mesma, asi como &s slias propias explicacions e xustifica
cions elaboradas para dar conta deses cambios operados nos rituais.

Actualmente a Comision organizadora é (inica paratodas as festas de Sillobre: 0 29 de xufio
San Pedro; 0 18-19 de xullo Santa Marifiae 0 Carme e xa no 31 de agosto e 0 1 de setembro San
Ramdn e San Roque. Dende 0 ano 1963 parece ser que este é 0 costume, que unha mesma comi-
sién se encargue de facer todas as festas, se ben isto non se conseguiu realizar en todos os anos
dende ent6n. Asi por exemplo, 0 ano 1981 foi noticia na prensa que 0 San Ramon de Sillobre non
sairapor primeiravez en procesiOree. Por outra banda xa temos feito referencias de que nalgin ano
se volveron afacer festas que xanon se facian incluso dende antes da guerra. Pero hai un grao ato
de acordo en canto a que a decadencia das festas, entre as que incllen ao San Ramon, é algo que
seiniciaa partir da década dos 60 do século XX:

" ... dende 0 60 podes decir que a festa decaeu [fala do San Ramén]. Antestifia
mais forza o valor espiritual que o difieiro..."

“... centos de romeiros pola romeria, con devotos... colgando uvas do San
Ramon... hasta 0 58 despois cal Alglin ano si moita xente pero como antes nada
denada..."

26. Ferrol Diario, 2 de setembro de 1981.
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Antes as comisions de festas estaban formadas integramente por homes, non sera ata anos
moi recentes en que mulleres pasen aformar parte delas. Sen embargo a diferencia méis significa
tiva para os nosos informantes, 0 cambio mais relevante, non viria dada por este feito senén polo
de que na comisidn se integre xente nova ou non.

"... habia a costumbre de facer a festa a misma xente. A veces habia jovenes, pero
pouco... sempre era xente mas maior a que tiraba... e cansaste, sempre a mesma
xente, non hai relevo... parece que ahora si, pero xa € outra cousa..."

A horade recadar fondos paraaromeria acomision tivo que cambiar de estratexias. Asfes-
tas cada vez son mais caras e faise necesario contar cuns ingresos moi elevados para as posibili-
dades dos propios vecifios:

"...vaise polas casas, pero mais por ir que polos cartos. Antes sabias xa canto te
iban dar en cada unha de un ano pa outro. Pero ahora xa non pode ser. Hai casas
de xente moi maior que non pode dar para a festa..."

"A media de idade da parroquia elévase polas casas novas de Pedre [urbanizacidn
de recente construccién], do resto nada. Non podes pedirlle tanto aos vecifios, hoxe
xa non pode ser asi..."

Para recadar fondos os Ultimos anos recorrese a editar unha revistana que seinsire publici-
dade de establecementos comerciais e industriais de toda a comarca, co que se vai recadando méais
difieiro. A isto simase toda unha serie de actividades ao longo do ano pararecadar difieiro na parro-
quia, fundamental mente ceas, ceas baile e sardifiadas. Este tipo de actividades estdn axogar nos Ulti-
mos anos un papel moi importante nas novas pautas de sociabilidade e identidade parroquial.

Cambiou tamén notablemente o marco fisico no que se desenvolvia a romaria. Hoxe os
arredores da igrexa parroquial de Sillobre estén edificados de vivendas, unha escola publica, un
centro socia dunha entidade cultural, unha estrada asfaltada con abundante circulacién, etc. Xa
non seria posible repetir hoxe en dia as imaxes que nos contaban de centos de romeiros apostados
polos campos da zona, nas inmediacions da igrexa e o adro, buscando as sombras nunha paixase
bucélicae rural, pararealizar as slias merendas e comidas campestres. De todos 0s xeitos fixéron-
se iniciativas nese sentido. Concretamente na edicion do ano 2000 convocaronse premios para as
mellores merendas na romaria de San Ramén.

Aqui aparece outro dos aspectos que tamen se transformaron: non sO 0 espacio xa non é
significativamente 0 mesmo sendn que as xentes que acoden xa non vefien nas mesmas condicions.
Hoxe acddese masivamente en automobil, co que hal serios problemas para aparcar nos dias de
festa, empregar este tipo de locomocion rompeu coa necesidade de adicar practicamente o diacom-
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pleto, ou alomenos gran parte del, & romaria se se queria participar nela; o coche permite por exem-
plo comer na propia casa, 0u nun restaurante, asi como poder achegarse & romaria cando se quera
para participar daquel aspecto da celebracion festiva que méis lle interese a cadaquén: a misa, a
procesién ou a verbena. Ademais a xente que asiste € nos Ultimos anos mai oritariamente xente con
vinculacidns familiares ou de amizade con algin vecifio da parroquia:

"Tefien familiares aqui, e vefien aqui, € a que mais ben. E eses vefien invitados, ese
€ da que mais xente ven as festas de Sllobre, de fora poucos. Pode ser que vefia
algo, pero moi pouco. Porque o dia de San Ramén non hai nadie aqui pé que habia
antes, que non se podia mover un polo atrio. E ahora esta vacio completamente,
ven esa xente que ven invitada. E acabouse o outro..."

"ahora xente xoven moi pouca, asistentes moi pouca. Maioritariamente xente da
parroquia. Invitados xa moi poucos.."

Este notable descenso de romeiros nas merendas, ata a stla préctica desaparicidn, ten a siia
correspondencia co descenso da presencia de devotos ofrecidos nos rituais relixiosos. O nimero de
misas pedidas polos devotos antes da misa maior decaeu ata incluso chegar a non habelas, e 0
mesmo pddese dicir das penitencias durante a procesion do santo arredor daigrexa. Xanon seven
manifestacions de penitencia e devocidn consistentes en ir de xeonllos debaixo da imaxe de San
Ramén. Outro tanto ocorre co ritua de pofier o santo que xa hon é ago que se poida ver con fre-
cuencia despois da misa maior.

Semellante situacion é a que tamén se pode describir acerca do costume de subhastar os
productos do campo que os veifios achegaban para sufragar os gastos da romeria.

"No 66 ainda daban trigo e no 63 tamén para 0 San Ramdn ... ahora xa nada, xa
non se cultivan as terras. Ahora todo vive da industria..."

O que pola contra se considera que cobrou vigor son a sesion vermouth e a verbena. As
orquestras son das mellores que se poden contratar, e inténtase que sexan as méis afamadas do
momento. ProcUrase que os fogos de artificio tamén sexan os mellores posibles. Despois da sesion
vermouth chega o tempo das comidas, que fundamentalmente se limitan &s comidas familiares;
incluso estd cobrando presencia, neste aspecto, un novo costume: ir comer a algun restaurante.
Ultimamente estase impulsando a realizacion durante a tarde de toda unha serie de actividades de
entretemento e diversion:

"...X0gos, carreiras mecanicas, concursos, premios,... no adro daiglesia..."

Xatemos visto como antigamente a verbena comezaba pola tarde, ainda que amaioria dos
romeiros non puideran asistir a ela pois iniciaban o regreso a media tarde ou incluso despois de
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comer. Segundo foron pasando os anos, a hora de comezo da verbena foise retrasando asi como
tamén a hora & que finalizaba. Este cambio € un dos méis destacados por aqueles vecifios de
Sillobre que tiveron a posibilidade de participar daromariatal como era antes e como € agora:

"A min gustdbame ir as festas coma o primeiro, e gustdbame que as houbera,
divertirse. Pero divertirse doutra forma, non tan a esas horas da mafia. Empezar
&soito da tarde ou s dez e acabar ahi as catro ou cinco, que nadie sabia nin a que
hora vifias, vifias e nadie te via. As oito da mafia chegan por ai os coches cos
homes, e mulleres e todo!"

"A min glstame unha verbena... a min glstame moito mais un baile dos que habia
antes, que era un baile normal, sin ruidos nin cousas... pero a outros non, esa
forma que lles gusta ahora asi. 1so tamén o millor cambia como cambiou dun para
outro, ahora ¢non? Do que habia antes ao de ahora."

PLURALIDADE SEMANTICA E TRANSFORMACION RITUAL

Imos someter de seguido a unha consideracion mais analitica o conxunto de datos etno-
gréficos descritos nas paxinas anteriores co obxecto de ir destacando alguins aspectos que nos per-
mitan chegar a unha maior comprension da celebracion festiva do San Ramén de Sillobre, as slias
transformaciéns ao longo dos Ultimos anos e a slia configuracion actual.

Na celebracion da romaria temos visto como existen diversos niveis de implicacion que
tefien experimentado significativas transformacions nos Ultimos decenios. Asi vemos como dende
os primeiros recordos dos participantes no San Ramén aos que podemos facer referencia, o prota-
gonismo na organizacién da romaria corresponde aos propios vecifios da parroquia que en todo
momento da celebracion festiva tefien un papel fundamental. Eles son os que toman a decision de
facer a romaria cada ano, ou de non facela como xa ten ocorrido algunhas veces. Son os vecifios
de Sillobre os encargados de recoller os fondos necesarios e facer as xestidns oportunas para que
o0 dia da romaria todo este a punto na igrexa e no recinto da festa. Agora ben, ese protagonismo
vecifial na organizacion ten que ser compartido na maior parte das actividades que se pofien en
escena o dia daromaria. Xunto coas tarefas e funcions executadas polos vecifios son fundamentais
as dos devotos romeiros que dende unha ampla comarca achéganse & romaria xa en agradecemen-
to a San Ramon xa por a gunha peticidn cumprida, xa buscando un favor do Santo, os devotos ofre-
cidos, ou ben por pasar un dia de festa e lecer campestre. Nesta confluencia de xentes que vefien
de féra da parroquia 0 31 de agosto, hai que integrar tamén a todos e cada un dos invitados que
vefien a pasar 0 dia cos seus parentes e amigos residentes na parroquia de Sillobre. Son este grupo
de convidados xunto cos vecifios residentes da parroquia os que configuran a celebracion comuni-
tarialocal fundamentalmente a través da comensalidade de carécter familiar e doméstica.
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A singularidade das romarias diante doutra festa calquera, como pode ser unha festa patro-
a parroquial, estd no feito de que nunha romaria o protagonismo principal téfienno as persoas e
grupos que, levando a stia propia comida, acoden ali en romaria co obxecto de realizar unha comi-
da campestre nas leiras e parcelas que rodean a zona onde se sitlla a igrexa do santo ao que se
honra. Xeralmente entre os romeiros que acudian a romaria e os vecifios da parroquia o contacto
eramoi reducido ou incluso inexistente. Temos visto como nos relataban que unha grande parte
dos romeiros, despois de participar nos oficios relixiosos e acabar a comida co seu grupo de acom-
pafiantes, emprendian cedo o camifio de volta sen quedar para o baile co obxecto de chegar a0 seu
destino antes de caer anaite. A viaxe xeralmente faciase a pé ou en carro, S nos anos mais recen-
tes xeralizariase a utilizacion de vehiculos particulares para acudir aromaria. Foi a partir dos anos
70 cando esto sucedeu con maior contundencia

Por outra banda, outro dos elementos protagonistas das romarias son as celebracions reli-
Xiosas, 0 sentido espiritual daromaria, xa que é a capacidade milagreirado santo a que impulsa aos
devotos a achegarse xunto a el ben para buscar os seus favores ou ben para agradecerllos en caso
de que se tiveran recibido con éxito. As merendas ou comidas campestres e 0 conxunto de précti-
cas rituais relacionados coa obtencidn do favor do santo milagreiro eran os aspectos esenciais da
celebracion romeira. Nestes dous aspectos da romaria os protagonistas eran oS propios romeiros,
sendo o papel dos vecifios méis de espectadores que de intérpretes principais.

Esta configuracion festiva que obtemos ao analizar o caso da romaria de San Ramén de
Sillobre € coincidente coa que aparece na maior parte das descricions etnograficas existentes en
Galicia sobre temas similares. Como exemplo nunha zona moi proxima podemos citar a que
Fernandez de Rotaten investigado en Monfero: asromarias da Celae de Lagares”. Seguindo aané
lise deste autor observamos que nesa cel ebracidn romeira tamen estan presentespres as duas face-
tas: unha relacionada coa comunidade local, na que os vecifios da parroguia son 0s protagonistas,
que viriaa ser afesta propiamente dita; e unha segunda faceta que introduce un horizonte espacia
méis amplo, neste caso trétase dun ambito comarcal, que seria a romaria. Ambas as duas facetas
coincidirian esencialmente na festa relixiosa e distanciarianse na festa "profanosocial”. Tanto a
facetalocal como acomarcal, ou "tendente ao universal" segundo a denomina Fernandez de Rota,
forman parte da celebracion romeira na que se reclaman a unha & outra e "vinculanse necesaria -
mente na slia profunda semanticidade”.

O repaso histdrico que presentamos na primeira parte deste traballo, asi como a recompi-
lacidn etnogréfica que reunimos posteriormente son 0s que nos permiten contextualizar agora as
mudanzas operadas na configuracion da celebracion do San Ramon, atendendo & tensionalidade
que existe entre unharealidade social cambiante e a estructuraromeiratradicional. Os cambios que
se tefien operado no conxunto da poboacién parroquial cun progresivo avellentamento e a conse
guinte falta de relevo xeracional, o feito de que a grande parte dos efectivos mais novos non tefian

27. Ferndndez de Rota, J.A. Antropologia de un viejo paisaje gallego. p. 209-229.

243



Catedra. Revista Eumesa de Estudios

nacido en nlcleos domésticos orixinarios da propia parroquia, o abandono das actividades agrope-
cuarias como actividade principal, a xeralizacion dos beneficios dunha sanidade publica e gratui-
ta, a extension do uso do automabil e a mellora viaria, a progresiva laicizacion da sociedade e a
perda de vixencia dos val ores relixiosos, son algunhas das novas condicions que frecuentemente se
nos presentaron por parte dos nosos informantes como xustificadoras das transformacions as que
se veu afectada a romaria en particular e en xera todalas celebracidns festivas na parroquia. Cada
unha destas novas condicidns infldien nalglin dos trazos que configuran a representacion da roma-
riaen Sillobre.

Sen embargo, estas circunstancias téfiense producido en moitos lugares e o resultado non
sempre € 0 mesmo, incluso en parroquias vecifias, no mesmo concello, temos exemplos da apari-
cion de novasfestas|laicas, do desprazamento das datas de festas tradicionais da parroquia, da subs-
titucién dunhas festas por outras, da reduccion ou ampliacion dos dias de duracién dafesta e inclu-
SO en anos moi recentes a revitalizacion de festas de marcado significado relixioso (o Carme, a
Semana Santa), etc. Entendemos en consecuencia que o tipo de xustificacions como os que aca-
bamos de ver, se ben dan conta de influintes factores de cambio, asi como dalguins aspectos da cele-
bracion romeira que se tefien transformado, non permiten comprender a singularidade e especifici-
dade dos cambios concretos operados no caso que estamos a analizar.

Temos visto como as romarias presentan unhas peculiaridades con respecto a outro tipo de
celebracion festiva como pode ser unha festa patrona na que tamén se venera a un santo, unha
santaou aVirxe. Xunto co diferente papel que os vecifios da parroquia xogan en cada un dos tipos
de celebracion esta tamén o peculiar significado simbolico que nas romarias ten o santo venerado
aquen se lle atriblien cualidades terapéuticas ou protectoras.

Vimos tamén como nas romarias se podia diferenciar unha faceta relacionada coa comuni-
dade local, a parroquia, e outro eido supralocal, "tendente ao universal”. Se ben é certo que esta é
unha dicotomia presente en moitas das celebracions festivas, no caso concreto das romarias ambas
as duas facetas integrébanse na festa relixiosa e disgregabanse na festa "profano-social”. Ao que
nos conduce esta descricion é a perfilar a existencia de diferentes configuraciéns de valores e sig-
nificados arredor da mesma celebracion romeira segundo o papel representado por cada un dos pro-
tagonistas. Esa pluralidade de perspectivas dende as que se vive a romaria de San Ramon é a que
nosinteresaresaltar como elemento maisrelevante: "O ritual configura diferentes experiencias nos
participantes, e de ai distintas formas de relatar en qué consiste ese ritual, como foi vivido, e que
significa. Tal vez exista unha correcta interpretacion e unha feliz realizacion do ritual, pero non
unha correcta experiencia del. A tradicion que o ritual transmite, reproducindoaigual a s mesma
de xeracion en xeracion, esta suxeita a procesos, lentos ou relampantes, superficiais ou profundos,
de reinvencion e de comprension histérica." 2,

28. Diaz Cruz, R. Archipiélago derituales. p. 315.
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Eses significados non son un resultado, consecuencia ou producto, dunha constriccion e
determinacion univoca da realidade socioecondmica. Esa realidade e as slias transformacions ao
longo do tempo € aprehendida sempre dende unha tradicién cultural herdada, dende un patrimonio
simbdlico acumulado e dende uns val ores culturais, por tanto, dende unha estructura cognitiva esta-
blecidaapartir daque serealizan os"axustes' diante de novas circunstancias. A semantizacion esta
arraigada nun modo de vida, pero tamén participa do universo da creatividade e da imaxinacion.
No espacio de tensionalidade entre eses dous ambitos € onde se realiza a produccién de significa
dos, de tal xeito que o falar de significados tamén falamos de sentimentos, emocidns e intenciéns
humanas. As transformaci dns nos significados adxudicados a cada un dos rituais que se realizan na
representacion romeira permitennos comprender dun xeito mais adecuado as propias transformar
ciéns operadas na celebracidn da romaria do San Ramon de Sillobre.

Temos visto como aqueles rituais que singularizan unha romaria respecto doutro tipo de
festa, tanto no &mbito relixioso como no profanosocial, son os que estén decaendo na representa
cién romeirada que nos ocupamos, apesar dos recentesintentos de revitalizalos. Pola contra, aque-
lesrituais comins con outras festas estan cobrando méis relevancia. Pero segue sendo aromaria de
San Ramén, incluso nos anos en que non se celebrou ou a celebracion limitouse a unha misa.
Cando iniciamos o traballo de campo para a recollida da etnografia, unha das cousas que nos cha-
mou poderosamente a atencion foi que a referencia a0 San Ramén maioritariamente como festa
sucedia en contextos de conversacion moi dispares nos que tivemos a oportunidade de participar.
As referencias 0 San Ramon como romaria sempre estaban relacionadas coa asistencia de grande
cantidade de romeiros a comer no campo, e moi contadas veces se facia referencia espontanea &
faceta milagreira do santo. E neste caso sempre se trataba de xente de maior idade que tifia vivido
aromaria nas stias realizacions méis antigas e tradicionais. O recurso aunha ou a outra denomina-
cion parareferirse a celebracion do San Ramén hai que pofielo tamén en relacion co xeito de revi-
talizar aromaria nas Ultimas ediciéns. Cremos que 0 que se esta a facer non é simplemente poten-
ciar aquilo que ten mais posibilidade de éxito, a festa, senén que o que se esta a producir é unha
re-creacion da romaria mesma para evitar a stia desaparicion. Partindo dunha configuracion festi-
vatradiciona da romaria de Sillobre estanse explicitando novos significados e novas intencions
nos rituais que conforman a celebracion romeira. Tamén ven modificado o seu protagonismo os
actores que participan nela sendo reflexo das novas formas de percibirse, imaxinarse e relacionar-
se que presentan. A romaria como toda festa e como ritual: "Son medios sociais para procesos
sociais, regras para reflexionar sobre regras. Someten mundos construidos ao xogo da construc -
cién e negociacion de significados. Pofien a proba e axitan a continuidade da vida social enfren -
tando aos individuos coa incertidume dos cambios. A sla eficacia reside en facer tradicion
xogando cos cambios periddica e indefinidamente."?.

En definitiva, non estariamos diante da desaparicién dunha romaria tradicional, nin diante
dunharomaria que se ve simplemente substituida por unhafesta, senén méis ben diante dun exem-

29. Idem p. 14. O sublifiado é noso.

245



Catedra. Revista Eumesa de Estudios

plo de re-actualizacion dunha romaria tradicional. Cando asistimos & celebracion festiva do dia 31
de agosto en Sillobre en pleno ano 2.002, seguimos asistindo atradicional romaria de San Ramon.
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NOGUEIROSA: SUMONASTERIO Y SU CASTILLO
José LuisL 6pez Sangil

Puentedeume y su comarca es unazonaricaen hechos histéricos. A 10s que nos gustaretro-
traernos a pasado, la investigacion de esta demarcacion, nos permite enriquecer nuestros conoci-
mientos de lo ocurrido en unos lugares que siempre fueron centro de caminos y origen de ambi-
ciones por su posesion.

La constante blsqueda de informacion en nuestros archivos, nos permitié el halar dos
documentos relativos al monasterio de Sobrado*, que transcribimos en el apéndice, relacionados
con €l coto y lafortaleza de Noguerosa, conocida esta Ultima por €l castillo de los Andrade.

Simultaneamente, el haber estado trabajando sobre €l siglo XI1 y lafamiliade los Froilaz-
Traba?, nos permitid conocer |a breve historia del monasterio de Santa Maria de Noguerosa, des-
conocido por la mayoria, y que se encontraba en las mismas tierras. En el apéndice aportamos la
transcripcion de documentos que vamos citando, practicamente inéditos por haberse perdido los
originales.

Todo €llo, nos animé a escribir este trabajo sobre Noguerosa, con la creacion del monaste-
rio, y agunos datos del castillo.

EL MONASTERIO

Para hablar del monasterio, nos tenemos que situar en e siglo XllI, cuando la familia
Froilaz-Traba dominaba la mayor parte de las tierras gallegas.

Don Froila Bermudez, se caso, en primer matrimonio, con dofia Elvira de Faro, con laque
tuvo los siguientes hijos: don Gonzalo, don Pedro Froilaz, don Rodrigo y dofia Visclavara

1. ARG. Fondo Vaamonde Lores. Carpeta 4-6-22. El segundo documento esté centrado en la granja de Brién, del monaste-
rio de Sobrado, pero cita el problema surgido con la construccion del castillo de Noguerosa, y la solucién encontrada. El
no haber sido transcrito hasta el momento, justifica su publicacion. Para el que quiera ampliar sus conocimientos sobre la
citada granja de Bri6n, recomiendo la lectura de FONT ROLDAN, Nicolés. “Los origenes de la Grafia’. Anuario
Ferrolano. Afio 1904. Paginas 29-35.

2. LOPEZ SANGIL, José Luis. La nobleza altomedieval gallega. La familia Froilaz-Traba. Editorial Toxosoutos. Noya
2002.
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De su segundo matrimonio, con dofia Lucia, tuvo a menos dos, dofia Munia y dofia
Hermenesinda.

Don Gonzalo Froilaz fue obispo de Mondofiedo entre 1071 y 1108, y dehi6 fallecer afina-
les de 1111. Don Rodrigo Froilaz, que se cas6 con dofia Guncina Gonzalez y tuvo cuatro hijos, fue
Almirante de los puertos de Galiciay sefior de Trasancos. Debi¢ fallecer a principios de 1133.

Lafigura principal de esta dinastia fue don Pedro Froilaz, segundo de los hermanos en el
primer matrimonio. Fue educado en casa del rey don Alfonso V1. Se caso, en primer matrimonio,
antes de agosto de 1088 con dofia Urraca Froilaz, hija del conde don Froila Arias de Trabay de
dofia Ardiu Didaci (Diaz), y descendiente del ayo de Alfonso V, el conde don MenendoGonzalez.
Dofia Urraca se titulé Condesa de Arangay debié de fallecer antes de 1102.

La ascendencia del matrimonio de don Pedro y dofia Urraca, por ambas partes, estaba for-
mada por |a nobleza mas representativa de la alta edad media. No es extrafia, por |o tanto, laimpor-
tancia que yaen origen teniadon Pedro en laturbulenta Galiciadel momento, que se acrecentd con
lavalia histérica de este personge.

Losdominios del matrimonio don Pedro Froilaz y dofia Urraca se extendian desde las fuen-
tes del Tambre hasta el mar Atlantico, y desde el puerto de Noya hasta Puentedeume. De ahi e
viene el nombre de Conde de Trastamara, territorio situado a otro lado del Tambre, es decir el
espacio comprendido entre el Tambrey e mar.

En el afio 1102, don Pedro Froilaz estaba viudo, y es el 6 de mayo de 1105 cuando se vuel-
ve a casar, esta vez con dofia Mayor Guntroda Rodriguez, hija del conde don Rodrigo Mufioz y
dofia Teresa. En casa de don Pedro se cri6 € infante don Alfonso, futuro rey Alfonso VI, bajo los
cuidados de dofia Mayor Guntroda, y un fiel vasallo llamado Ordofio, marido acaso de la nodriza.

El protagonismo de don Pedro en la Galicia medieval esindiscutible. Sus relaciones con €l
arzohispo de Santiago, don Diego Gelmirez, su intervencién en numerosas contiendas, |as dona-
ciones a monasterios como Jubia, san Juan de Sabardes, Caaveiro, Cines, €tc. y en especial alas
iglesias de Santiago y Lugo, asi como las batallas en defensa de Galiciay su protegido el infante
Alfonso, en las borroscosas relaciones entre la reina dofia Urraca y su marido el rey don Alfonso
de Aragén, transformé a don Pedro en figuraimportante en la casareal.

Se autotitulé conde de Galicia, Petrus Froilaz, comes Gallecie, conf.?, y a veces principe
de Galicia, comes Petrus, principis Gallecie!, figurando también como comes de Ferraria’, y agu-
navez como Petrus Froilaz comes de Trava®.

3. LUCAS ALVAREZ, Manuel. El monasterio de san Julian de Moraime en Galicia (notas documentales) en Homenaje a

don Agustin Millares Carlo. Tomo II. Madrid 1975. Paginas 626-628.
4. AHN. Tumbo de Caaveiro. Cddice 1439 B. Folio 74. FERNANDEZ DE VIANA Y VIEITES, José Ignacio. El monaste -

250



Nogueirosa: su monasterio y su castillo

Del matrimonio de don Pedro Froilaz con dofia Urraca tuvo como hijos adon Froilan, don
Bermudo, don Fernando, dofia L upa, dofia Jimena Pérez y probablemente don Froila Pérez.

De su segundo matrimonio con dofia Mayor tuvo a don Rodrigo, don Garcia, don Velasco,
dofia Eva, dofia Toda, dofia Urraca, dofia Sancha, dofia Estefania, dofia Elviray dofia Aldara (o
Ilduaria) Pérez.

Nos vamos a limitar a los dos primeros hijos del matrimonio con dofia Urraca. Don
Bermudo Pérez de Traba fue el primogénito, aunque no sucedié a su padre, pues lo hizo e segun-
do, don Fernando Pérez de Traba, que alcanzd gran importancia en los hechos ocurridos en Galicia
y Portugal en € siglo X1, pues estuvo casado con dofia Sancha Gonzalez de Lara con la que tuvo
tres hijos, y ala que abandon6 en 1121 para vivir maritalmente con dofia Teresa Alfonso, reina de
Portugal, con la que tuvo otros cuatro hijos. Lavida de don Fernando esta |lena de aventuras, vig6
por dos veces a Tierra Santa, apoy6 la Orden del Cister fundando el monasterio de Sobrado en
1142, intervino en las luchas de la independencia portuguesa, y participo, junto con su hermano
Bermudo en los hechos ocurridos durante parte del reinado de Alfonso V1, todo €l de dofia Urraca
y de su hijo Alfonso VI, habiendo tomado parte en numerosas batallas’.

Pero volvamos adon Bermudo Pérez de Traba, que estuvo casado tres veces, aunque solo
conocemos € nombre de dos esposas, dofia Teresa Bermidez, hija de Juan Fernandez, y €l de la
tercera esposa, lainfanta dofia Urraca Enriquez, hija de la Reina de Portugal dofia Teresay del pri-
mer Conde de Portugal don Enrique de Borgofia, hermana por lo tanto del rey Alfonso | de Portugal
y nieta de Alfonso VI por su madre, con la que se caso € afio 1122 y a la que dot6 espléndida-
mente, seglin documento del 25 de julio del mismo afio® (Ver apéndice 1). En é dota a su esposa
dofia Urraca, entre otrastierras, con los términos del monasterio de Genroso, que al canzaban desde
el lugar de Carrio en la parroquia de Bergondo hasta los limites del coto del monasterio de Cines,
mas dos monasterios, tres villas, y entre otros lugares, €l de Noguerosay su coto, en donde més
tarde se construiria el monasterio del mismo nombre.

rio de san Juan de Caaveiro. Transcripcion del Tumbo. Diputacion Provincial de La Corufia. La Corufia 1999.
Documento N° 177. Pégina 256.

5. CAL PARDO, Enrique. Coleccién diplomética medieval do arquivo da catedral de Mondofiedo. Santiago 1999.
Documento N° 9. RECUERO ASTRAY, Manuel. Documentos medievales del reino de Galicia: Dofia Urraca (1095-
1126). Xunta de Galicia. Ferrol 2002. Documento N° 4. Pégina 39.

6. RECUERO ASTRAY, Manuel. Documentos medievales del reino de Galicia: Dofa Urraca (1095-1126) . Xunta de
Galicia Ferrol 2002. Documento N° 5. Pagina 41.

7. Esuno de los personajes mas interesantes de la historia de Galicia, y es de lamentar que no se escriba una completa bio-
grafia de este personaje, que permita conocer mejor |a historia medieval gallegay portuguesa. En las crénicas de Portugal,
don Fernando Pérez de Traba es continuamente citado.

8. Tumbo de las Cascas. Manuscrito. Real Academia Gallega. Folio 1. Documento transcrito por VAAMONDE LORES,
César. Ferrol y Puentedeume. La Corufia 1909. Pag. 67. Memorial del monasterio de Sobrado. Manuscrito. Instituto
Padre Sarmiento. Folio 145.
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El matrimonio de don Bermudo con lainfanta dofia Urraca, debié de ser una consecuencia
del vigje a Portugal en 1121 de su hermano don Fernando Pérez, con influencia en la corte de la
reina dofia Teresa, pues un afio mas tarde se casaban.

De sus matrimonios, con dofia Teresa BermUdez tuvo tres hijos, y con dofia Urraca
Enriquez tuvo seis hijos, quizas ocho, todos ellos, |6gicamente sobrinos del rey de Portugal don
Alfonso Enriquez. Destaguemos entre éstos Ultimos a dofia Urraca BermUdez, |a mayor, monja en
Genroso o de la Cascas, Monasterio® que fundd y le doné su padre mediante documento del 9 de
Octubre de 1138, y en € que fue nombrada Abadesa.

Don Bermudo, en la Ultima etapa de su vida, ingresd como novicio en € monasterio de
Sobrado en 1160 o0 antes, (el 6 de agosto ya estaba) permaneciendo en él durante ocho afios hasta
su fallecimiento hacia 1168, cuando rondaba los 80 afios de edad, siendo enterrado en € claustro
del Monasterio, a igual que los demas religiosos.

Don Bermudo Pérez de Traba, en el afio 1148, habia confiado d Abad de San Justo de
Tojosoutos, don Pelayo, y a dos hermanos, monjes del mismo Monasterio, Cresconio y Pedro
Mufiiz, la construccién de un convento en Noguerosa, cerca de Puentedeume. El lugar de
Noguerosa, con su coto habia sido donado por don Bermudo a su esposa dofia Urraca por docu-
mento ya citado del 25 de julio de 1122. Don Pelayo envi6 por Abad de Noguerosaa un venerable
monje llamado fray Rodrigo con otros tres religiosos. Tres afios después, dofia Urraca, esposa de
don Bermudo, hizo donacién adicho bad y al monasterio de Noguerosa, mediante documento del
26 de diciembre de 1150 (Ver apéndice 2), de todo lo que en aquel lugar, y en €l de Villar y
Bafiobre, poseian ellay su marido, con la condicion de que la debian admitir como religiosaen él
aellay acuatro sefioras parientas suyas®. Don Bermudo doné asimismo cuanto teniaen lavillade
Santiago, actual villa de Puentedeume, para alimentos y vestidos de su esposa, la Infanta, y deméas
sefioras. Sabemos que la construcion del Monasterio, que se habia comenzado antes de 1150, esta-
ba avanzada en el afio 1151, en el que aparece nombrado el Abad, llamado don Rodrigo, proce-
dente de Tojosoutos junto con otros monjes, tal como dijimos anteriormente. Después de siete afios
de obras para adaptar € edificio, se retir6 dofia Urraca como religiosa al convento de Noguerosa,
posiblemente en 1160, al mismo tiempo que su marido ingresaba en Sobrado con el habito cister-
ciense. Dofia Urraca, una vez que ingresd en el Monasterio, con la légica de la orden cisterciense
que no permitia los monasterios diplices, despidié alos monjes que habian venido de Tojosoutos,
los cuales se volvieron a su antigua casa, en donde el Abad de ella, don Arias, junto con sus mon-
jes se consideraron agraviados y pidieron unaidemnizacion por o mucho que ellos habian gasta-
do en las obras del convento a don Bermudo. Como éste ya era monje, llevése la cuestion ante €
Obispo de Santiago, don Fernando Cortés, recién electo, y su Cabildo, y en su presencia, las par-

9. Paratodo lo referente al monasterio de las Cascas, ver DAVINA SAINZ, Santiago. El monasterio de las Cascas.
“Anuario Brigantino”. Betanzos 1998. N° 21 y siguientes. En este trabajo transcribe la documentacion del Tumbo de las
Cascas.

10. Memorial del monasterio de Sobrado. Manuscrito. Instituto Padre Sarmiento. Folio 155.
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tes, don Bermudo con su abad don Egidio y varios monjes de Sobrado y el Abad de Tojosoutos,
don Arias, y los monjes que estaban en Noguerosa, alegaron cada uno las razones que tenian a su
favor. Al fin se lleg6 a un acuerdo: don Bermudo se obligd a ceder a Tojosoutos el monasterio de
San Cristébal de Arzon con las villas de Cando, Cunis, Felgariay Carballido, y los monjes se avi-
nieron adejar Noguerosay retirarse a Tojosoutos. Firmdse la transacciédn, que fue suscrita por los
hijos de don Bermudo, don Fernando, don Suero, dofia Sancha, dofia Teresa y dofia Urraca, € 21
de Septiembre de 1161 (Ver apéndice 3). Asi dofia Urraca, junto con las otras sefioras, se quedo
como monjaen e monasterio de Santa Maria de Noguerosa, pasando las religiosas cuatro afios mas
tarde ala Orden Cisterciense.

El 15 de febrero de 1169, dofia Urraca Enriquez, hizo donacién al monasterio de Sobrado
y asu abad don Egidio de la Fraga de Pravia, junto a Genroso, que habia recibido a casarse, para
que la encomienden a Dios®.

Lainfanta dofia Urraca acabd humildemente sus dias de monja en Noguerosa, falleciendo,
segln un documento del afio 1173, antes de ese afio, y siendo sepultada dentro de laiglesiade su
pobre y retirado Monasterio, en € cual, desde entonces, no se volvié a hacer vida regular. Hay
constancia de esto Ultimo, ya que en e documento de donacion del 14 de septiembre de 1173, (Ver
apéndice 4) lahija de dofia Urraca, otra dofia Urraca Bermudez con €l mismo nombre, la menor,
casada con don Pedro Beltran, dice al abad don Egidio de Sobrado, que tiene laintencion de aca-
bar sus dias en e monasterio de Santa Maria de Noguerosa, que estaba en obras, y que para ello
dicho Abad debia de poner en el Monasterio religiosos o religiosas de la Orden de San Benito
reformado, es decir, del Cister, lo cual demuestra la inexistencia de monjes o monjas. En dicho
documento hace donacién al Abad de Sobrado, don Egidio, de cuantiosos heredamientos en
Noguerosa y otras partes de la tierra de Pruzos, prometiendo obediencia al Abad, y pidiendo que
€l Sefior la perdoney libre de pecado™.

El 13 de agosto de 1216 (Ver apéndice 5), dofia Teresa Bermudez, hermanade dofia Urraca,
que se habia apoderado injustamente de lo que su padre don Bermudo habia dado al Abad de
Sobrado, don Egidio, para que el Sefior le perdonara €l grave pecado cometido, restituyd y dié de
nuevo, al abad don Enrique y a sus monjes, la heredad de Noguerosay todo o que habia usurpa

11. LOPEZ FERREIRO, Antonio. Historia. Tomo IV. Pag. 275. El documento original esta en AHN. Clero. Carpeta 556.
Documento N° 4, y en una copia en un cartulario del siglo XI11, en AHN. Cddices, N° 1002B. Folios 10r-11r. Ver trans-
cripcion del documento en BARTON, Simén. The aristocracy in twelfth-century Ledn and Castile. Cambridge University
Press. Cambridge 1997. Paginas 320-322. CARBAJO, fray Mauricio. Cronicon de Santa Maria de Sobrado. Libro I1.
Punto 1. Capitulo XII. Apartado 119.

12. Tumbo de las Cascas. Manuscrito. Real Academia Gallega. Folio 172. Anuario Brigantino. N° 23. Betanzos 2000.
Péagina 157.

13. Como sabemos, |os monasterios del Cister tenian todos €l nombre de Santa Maria. El que nuestro monasterio se [lamase
Santa Maria de Noguerosa, tal como aparece en la documentacién que transcribimos en el Apéndice, parece confirmar su
pertenenciaala Orden Cisterciense.

14. Memorial del monasterio de Sobrado. Manuscrito. Instituto Padre Sarmiento. Folio 158.
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do a Monasterio®, lo cua confirma que el Monasterio no volvio a ser habitado por religiosos.
Igualmente, Don Rodrigo Fernandez en documento del 13 de febrero de 1218 (Ver apéndice 6)
confirmé al monasterio de Sobrado y a su abad don Enrique lo que su abuelo don Bermudo, su
madre dofia Teresa y su tia dofia Sancha BermUdez habian dado a Sobrado en Nogueirosa, y deja
a su muerte a Sobrado cuanto habia adquirido, pidiendo que le enterrasen en el Monasterio.

No obstante, le queda el mérito a este monasterio de ser el primero o uno de los primeros
monasterios femeninos cistercienses.

Noguerosa termind convirtiéndose en Granja del monasterio de Sobrado, cayendo en €l
siglo X1V bajo la encomienda de Fernando Pérez de Andrade, O Boo, en donde, como veremos
mas adelante, construy6 €l castillo sobre |a pefia de Leboreiro.

En laactualidad, no quedan restos del antiguo monasterio de Noguerosa, y solo latradicion
nos permite conocer, aproximadamente, donde se hallé emplazado.

EL CASTILLO

El castillo de Noguerosa®, se encuentra en la parroquia de san Cosme de Noguerosa, en el
Ayuntamiento de Puentedeume, en un alto que domina la desembocadura del rio Eume.

Admirablemente emplazado en unarocatalladaa pico®, se conserva en bastante buen esta:
do, aunque en ruinas. Se compone de defensas exteriores, con cuerpos de torres defensivas de la
Unica entrada, y torre del homenaje de planta cuadrada de 10 metros de lado con unos 20 de atu-
ray espesor de paredes de 2,57 metros, realizados con piedra de silleria. El interior de latorre, por
los huecos que dejaron |as vigas empotradas, debio de tener tres pisos; el mas alto cerrado por una
béveda de silleria que alin se conservay que formala plataforma rodeada de almenas y matacanes.
Normalmente en estas torres fortaleza, la planta bgja se destinaba como almacén o cuadra paralos
caballos. El piso intermedio era habitado por los escuderosy servidores, y el superior por los sefio-
res de latorre. A veces, en la planta bgja, existia un subterréneo, que se empleaba normalmente
como calahozo.

En el exterior delatorre, en e muro Este, se conservan unas ventanas que indican en este
caso que existian alojamientos para los acompafiantes. Una estimacion de la superficie habitable,

15. Memorial del monasterio de Sobrado. Manuscrito. Instituto Padre Sarmiento. Folio 159.
16. CARBAJO, fray Mauricio. Cronicon de Santa Maria de Sobrado. Libro II. Punto |. Capitulo VI. Apartado 155.

17. COUCEIRO FREIJOMIL, Antonio, en su obra Historia de Puentedeume y su comarca. Pontedeume 1971. Péginas 146-
150, toma los datos, casi textualmente, de COMERMA Y BATALLA Avelino. Los castillos feudales de Moeche, Narahio
y Andrade. Ferrol 1903, parala historiay descripcion del castillo en su libro. No obstante, |a transcripcion que hacen
ambos del documento que incluimos en el Apéndice, tiene erroresy no corresponde a la copia del original del ARG.

18. CASTILLO LOPEZ, Angel del. Inventario de la riqueza monumental y artistica de Galicia. Santiago 1972.
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hace suponer que la guarnicién, e tiempos de paz, no podria superar los 40 0 50 hombres. El patio
de armas, a la entrada, ocupa aproximadamente unos 140 ne,

A principios del afio 1369 Fernan Pérez de Andrade comenzd | as obras de construccion del
castillo de Noguerosa. Segin documento que transcribimos (Ver apéndice 7) no tardaron en ente-
rarse los monjes cistercienses del monasterio de Sobrado, por lo que el 8 de junio de ese mismo
afo, ante notario, y en la sala capitular, €l prior de Sobrado fray Juan Esteban Seijasy sus monjes
emitieron requerimiento protestando de dichas obras, ya que la construcciéon en la pefia de
Leboreiro™ estaba dentro del coto de Noguerosa, el cual era propiedad del monasterio. Mostraba el
prior del convento gran temor ala violencia de Fernan Pérez y sus hombres.

No parecio afectarle a Fernan Pérez esta reclamacion de los monjes de Sobrado, pues con-
tinud con la construccion de la fortaleza hasta su findizacion. En 1377, |as obras debian de estar
muy avanzadas, pues €l rey don Enrique de Trastamara, como recompensa a los servicios presta-
dos por Fernan Pérez, al combatir contra su hermano don Pedro el Cruel, e hizo donacién de los
terrenos que alcanzase con la vista desde dicho castillo. Sabemos que en 1380 ya estaba termina
do. EI Monasterio le planted pleito que durd bastantes afios, hasta que llegaron a un acuerdo
mediante el cual |os monjes aceptaban la construccién del castillo a cambio de que Fernan Pérez
abonase diez maravedis cada afio por ocupacion del sitio, poniendo por fiador a Juan Freire, veci-
no de Lodeiro. El pago se efectud mientras vivio Fernan Pérez, pero sus herederon no o hicieron.

En & afio 1733 aln continuaban los problemas, tal como transcribimos en un intersante
documento del 11 de noviembre de ese afio (Ver apéndice 8).
APENDICES
1
25 dejulio de 1122
Escritura de arras y dote que Don Bermudo Pérez otorgd a su tercera 'y Utima mujer, la
Infanta Dofia Urraca Enriquez, hija de la Reina de Portugal dofia Teresa. En la donacion se contie-

nen monasterios, villasy varios bienes sitos en Galiciay también en Portugal®.

Quoniamin legibus priorum est sancitum, ut feminae, quae viris legitime copulan -
tur, aproprijsvirisaliquid dotalitio asequantur. Ego Vermudus Petrizin Dei omni -

19. Pefia de Leboreiro, en la parroquia de san Cosme de Noguerosa, en €l ayuntamiento de Pontedeume.

20. Tumbo de las Cascas. Manuscrito. Real Academia Gallega. Folio 1. Documento transcrito por VAAMONDE LORES,
César. Ferrol y Puentedeume. La Corufia 1909. P&g. 67. Memorial del monasterio de Sobrado. Manuscrito. Instituto
Padre Sarmiento. Folio 145.
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potentis nomine, nullius cogente imperio, nec suadente articulo, sed propria meae
voluntate, integraque animi affectione, tibi dulcissimae uxori meae Ynfanti domnae
Urracae filiae Comitis Dni. Henrrich, et Reginae Dnae. Tharasiae, facio textum

firmissimae scripturae de proprijs meis haereditatibus, quas habeo de patre meo

comite Dno. Petro, sive de matrimonio meo seu de ganantia, quarum videlicet

nomina sunt, Veranio, Aancovre, monasterio Viones cum suis haereditatibus, sive
hominibus, Carris cumsuis directis, Vigo, Varcena de Sinio (6 acaso dira Dumio),

Nugueirosa cum suo cauto, et cum suis directis, medio de Castro et Limodre; villa
de Sancto Matheo quae fuit Dni. Lucij, villa Ventosa, medium de Baucis

Portugalensis monasterij cum omni sua voce; sive hereditates, quos ambo ganavi -
mus vel ganaverimus. Item monasterium de Genrrozo, cum omnibus adiunctioni -
bus suis, et Veranio cum suo cauto. Habeasiillas et possideas absque alio haerede,

tam in vita, quam post mortem, et sit tibi a modo licentia a filijs, qui deme, et te
nati fuerint; et si peccato impediente, filij defuerint, pro animabus nostris conce -
dantur. Et si vero quod non est credibile, nec possibile aliquis parentum meorum,

vel extraneorum contra huius meae ingtitutionis paginam venire praesumpserint,

quisquis fuerit, quod calumniatus fuerit pariat duplicatum. Et haec carta robur

plenitudinis obtineat in perpetuum; et paria siclos XXXI. Ego Vermudus filius
comitis Dni. Petri, et uxor mea vobis Ynfantae Dnae. Urracae et voci vestraein hac

carthula, quam fieri volui manum meam roboravi. Era MCLX et quotum VIII

kalendas Augusti [25 de Julio, afio de 1.122]. In temporibus Regis Dni. Adefonsi.

Ego Archiepiscopus Dns. Didacus scripsit hoc signum. Archidiaconus Dns. Petrus
Cresconiz, confirmat; Dno. Petro Elias confirmat; Dno. Bernaldo, confirmat;
abbas Dno. Rodrigo de Antealtares, confirmat; Suarius abba, confirmat; Martinus
abba, confirmat; Comitissa Dna. Maior, confirmat; Comitissa Dna. Lupa, confir -
mat; Munia Froylaz, confirmat; Visclavara Froylaz, confirmat; Pelagius abba,
confirmat; Ego Bernardus Arias, conf; Petrus Gutierriz, confirmat; Petrus [gateiz,
confirmat; Adefonsus Anaiaz, confirmat; Fortunius Vermudiz, confirmat; Froyla
Ataniz, confirmat;Visaturio Ataniz, confirmat; Petrus, testis; Pelagius, testis;
loannes, testis; Munio, testis; Adefonsus, testis; Petrus qui notuit.
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26 de diciembre de 1150

Donacién de don Bermudo Pérez y su mujer, la Infanta Dofia Urraca Enriquez a Abad y
al monasterio de Noguerosa, de todo lo que en aquel lugar, y en €l de Villar y Bafiobre, poseian ella
y sumarido, con la condicion de que ladebian admitir como religiosaen él a ellay a cuatro sefio-
ras parientas suyas.

(El' documento original, hoy perdido, se encontraba en e archivo del monasterio de
Sobrado, cgj6n de Noguerosa, letra A, N° 3)

In nomine Patris, et Filij, et Spiritus Sancti, amen. Era MCLXXXVII1 % (Eral188)
et quotum septimo kalendarum ianuarias (26 de de Diciembre del afio de 1.150).
Ego Infanta Dna. Urraca Enrriquez vobis abbati de monasterio de Sancta Maria
de Nogueirosa et conventui monachorum vestrorum, facio pactum et platitum in
duo millia solidos, ut dem ibi corpus meum in vita et ad mortem. Et quando vos
volueritis mutare vitam vestram ad servitum Del sive in toucas nigras, sive in
albas, recipiamus vos cumquatinos Donasiniusin caleto, in una de melioreseccle -
sias de monasterio et serviamus vos, quomodo melius polverimus, secundum posi -
bilitatem monasterij (salba ordine vestra et nostra ) et propter hoc ego Infante
Dna. Urracae in vita corpus meum, et postea ad mortem, et proinde in praesentia
doibi quantumganavi cumDno. Vermudoin Vilar, et in Nogueirosa, et in Anobre,
et do ibi habere meum, et totium hereditatem meam quam dare debuero pro anima
mea. Et do ibi ego Dns. Vermudus ad meum solumillud quod habeo in villa Beati
Jacobi, quod fuit Petri Seguiridis pro victu et vestitu de ipsa Infante, et de ipsas
donas, et ad phium remaneret et ipsum solum ad monasterium. Et hoc pactumfacio
ego infante vobis abbate de monasterio ex voci vestrae, ut simibi ego obediensin
vita mea; et s inde aliter fecero, pariam quod superius resonat ad vocem monas -
terij. Ego infante Dna. Urraca in hoc placitum manus meas. Qui presentes fuerunt:
Petrus, testis. Pelagius, testis. loannnes, testis. Ego Gundisalbus Menendi, confir -
mat. Ego Fortunius Vermudi, confirmat. Ego capellanus Petrus Moninci, confir -
mat. Ego Froyla Goterriz, confirmat. Ego Fernandus Vermudiz, confirmat. Ego
Enrriquis Vermudiz, confirmat. Ego Suarius Vermudiz, confirmat. Ego Sancha
Vermudiz, confirmat. Ego Martinus Petriz, cognomento Martellus, qui notavit.

21. CARBAJO, fray Mauricio. Cronicon de Santa Maria de Sobrado. Libro I1. Punto |. Capitulo V. Apartado 117. Latrans-
cripcion esta tomada de la fotocopia de este manuscrito, la cua se encuentraen la Real Academia Gallega, encuadernada
en tres tomos, que fueron donados por la Fundacién Pedro Barrié de la Maza en el afio 1973. Santiago DAVINA, transcri-
bi6 este Memorial, y me permitié amablemente la publicacion de estos documentos.

CARBAJO pone en este documento afio 1155, pero lo correcto es afio 1150. Ver Tumbo de las Cascas. Manuscrito. Real
Academia Gallega. Folio 171, y Memorial del monasterio de Sobrado. Manuscrito. Instituto Padre Sarmiento. Folio 73.
Anuario Brigantino. N° 23. Betanzos 2000. Pagina 156.

22. Por e mismo motivo que la nota anterior. CARBAJO pone ICLXXII111, cuando lo correcto es MCLXXXVIII.
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21 de Septiembre de 1161

Acuerdo por €l que don Bermudo Pérez de Traba se obligo a ceder a monasterio de
Tojosoutos el monasterio de San Cristéba de Arzdn con las villas de Cando, Cunis, Felgariay
Carballido, y los monjes se avinieron adejar el monasterio de Noguerosay retirarse a Tojosoutos™.

(E! documento original, hoy perdido, se encontraba en el archivo del monasterio de Sobrado, cajén
de Noguerosa, letra M, N° 225).

In nomine Sanctae et individuae Trinitatis Patris et Filij et Spiritus Sancti, amen.
Notum est, quod Vermudus Petri ad honorem omnipotentis Del et Beatae Virginis
Mariae omniumque sanctorum coepit quodam monasterium, quod vocatur
Nogueirosa quod convocito abbate Sancti lusti de Tribulis Altis Dno. Pelagio suis -
que monachis, scilitet Dno. Cresconio Muninz, eiusque fratre Petro Muninz,
monasterium illud illis donavit, et eis caeteris, que sub Regula Beati Patris
Benedicti viventibus per testamentum in perpetuum deliberavit et confirmavit.
Recepto autem ab abbate Santi Justi praefato monasterio de Nogueirosa, illi duo
fratres Dns. Cresconius, et Dnus. Petrus cum alijs in eodem monasterio remanse -
runt; ipsique diligenter et asidue coeperunt edificare, atque construere monaste -
rium illud, in quo aedificio multa propria consumpserunt, abbatem vero ibidem
elegerunt, qui vocabatur abbas Dnis. Rudericus de Nugueirosa. Praeterito autem
longo tempore praedictus Dns. Vermudus Petri hunc mundum divina inspiratione
commotus, dimisit, et Deo omnipotenti adhesit, atque sub Regula Beati Benedicti,
in monasterium Supaddi monachum se constituit. Uxor vero eus Infantisa Dna.
Urraca sub eodem habitu et in eadem Regula in praefato monasterio de
Nogueirosa Deo votam se fecit; unde maxima inter monachos ipsos de Nogueirosa
et Domnum. Vermudum ort est controversia. Qua propter praesentati fuerunt ante
Dominum Fernandum Ecclesiae Beati lacobi electum, et coram omni compostella -
no capitulo presenti abbate Sancti lusti Dno. Aria, cum monachus suis elusdem
monasterij de Nogueirosa et praesente, et Dno. Vermudo cum suo abbate Supaddi
Dno. Egidio, et alijs consocijs monachus; dictisque, et auditis utriusque partis suis
santis asertionibus; Dns. Vermudus ut catholicus et sapiens atque discretur vir,
rogavit ut hoc monasterium, quod dicitur Nogueirosa amore Dei, et sui, coniugis
suae Infantisa Dnae. Urrachae dimiterent, ipsique monachi, qui in eo habitabant,
ad Sanctum lustum redirent, et tunc propter hoc, quod iniuste videbatur eis, tunc
propter reintegrationem tam dicti sui monasterij, quod amitebant, et in quo multa
expendiderant et multum laboraberant, tam propter amorem omnipotentis Dei, et

23. CARBAJO, fray Mauricio. Cronicon de Santa Maria de Sobrado. Libro I1. Punto I. Capitulo V1. Apartado 119. Latrans-
cripcion esta tomada de este manuscrito, consultado gracias ala amabilidad de Santiago DAVINA, que transcribio este
Memorial.
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Sancti lusti, et pro remisione suorum peccatorum ac parentum indulgentia, donat
praefato monasterio Sancti lusti de Tribulis Altis, et abbati Dno. Arie eiusdem|loci,
omnibusque monachis ibidem Deo servientibus, villas suas scilicet, Candu, et
Cunis et Felgaria atque Carbalidu cum omnibus bonis suis, et hoc utrique parti
placuit. Ea propter ego Vermudus Petri una cum uxore mea Infantissa Dna.
Urracha, cumfilijs et filiabus meis, et omni voce nostra, per hutus seriei paginam
toto corde et tota voluntate vobis Dno. Ariae eiusdem monasterij de Tribulis Altis
abati omni monachorum conventui elusdem loci, praesentibus et futuris amore
omnipotentes Dei, ac Sanctorum lusti et Pastoris, quorum reliquae in eodem ves -
tro monasterio fidelibus venerantur, facimus textum escripturae firmitatis et kartam
donationis sive commutationisin perpetuum valituram de omnibusiillis hereditati -
bus nostris, sive Villulis, quae vocantur Carbalidu et Felgaria et cum Cunis et
villaria mea de Insula; et duas partes de sexta de Candu, quod iacet in terra de
Gintinis, loco certo in Ripa fluminis Thamaris, videlicet per aquam mediam de
Thamar, per aguam de Murzigos infestum, et per ipsum vallinum, et per Archas de
Quanna, et per Abaladuiras, et per Cibitum de Candano, de Oronia et per vallum
de Cunnis, per Archas de super Campo Ruvin, et per ipsam aquam, quae discurrit
de Campo Ruvim, et intrat in mare; quomodo fuit antiquitus divisum cautumipsius
villae Regiae de Candu apud avis meis, scilicet comite Dno. Pelagio, et comite
Dno. Froyla, et patre meo comite Dno. Petro Froyla, ab illa ecclesia que vocatur
Sanctus lacobus de Corozo, quam contulit Dna. Comitissa Guntrode monasterio de
Ante Altaria; et etiam cum villa mea quae vocatur Egia integra, quam olim contu -
leram monasterio Sancti Xptofori. de Dercione cum alijs meis hereditatibus, sicut
in meo testamento resonat, et mando, confero vobis, et monasterio vestro cumipso
monasterio de Dercione tam de populato, peccatis exigentibus. Quae hereditates,
sive Villulae, mihi Vermudo Petri evenerunt ex parte avorum et parentum meorum,
et ex ganantia. Has siquidem hereditates meas supra nominatas cum omnibus
beneficijs suis, et adiunctionibus, videlicet casas, et casalibus, hereditatibus, et
omnibus hominibus illis, qui intus sunt ex mea creatione, et ... in predictis villis
morantur; et cum omni voce, eirumque directura ipsius fluminis Tamaris, alveru,
usque ad miro; seu etiam cum montibus et fontibus, pasquis et suis omnibus prae -
sentijs, tam intus, quam extra per suos antiquos terminos, suasgue antiquas divi -
siones, et cum omnibus suis opulationibus quem ad modum. Nos eas in iure obti -
nuimus, et pro iure huiusque possedimus; ita libere integre vobis supradictis, ac
monasterio vestro Sancti lusti eas donamus et perpetualiter iure hereditario con -
cedimus pro animabus nostris, et parentum nostrorum, quatenusin die magni judi -
tij lesuchristum possimus habere patronum, et cum electisin parte dextera sedere.
Amodo igitur; et deincepsvillasillas, atque hereditates cum omnibus beneficis eam
iure hereditario habete; et in pace, et tranquilitate in perpetuum possidete. S vera
aliqua ecclesiastica saecularisve persona, tam nostra propinquiatis, quam extra -
nae contra hoc nostrum factum ad irrumpendum venire tentaverit, qualiscumque
fuerit tam filius noster, quam filia, nepotes, vel neptos seu aliquis ut diximus pro -
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pinquis nobis vel extraneu potens, vel impotens, maledictus sit, et excomunicatus,
et a corpore et sanguine Dni. Nostri lesuchristri segregatus, done ad condignum
sactisfactionem venerint, etc., etc.

Facta donationis ac commutationis scriptura apud Compostellam die Xl kalendas
Octobris sub Era MCLXXXXVII1#, anno V°%, (21 de Septiembre de 1.161), quo
obijt famosissimus Imperator Donus. Adefonsus et crepit regnare filius elusincli -
tus Rex Donus Fernandus in Legione, Gallecia et Asturijs. Ego Veremudus Petri
hoc scriptumquod fieri iusi propia manu et propio robore confirmo Infantissa Dna.
Urracha manu propia confirmo et roboro. Fila eius Urracha Vermudiz, confirmat.

Ego Egidius monasterij Supaddi abbas confirmo et roboro. Ego Fernandus
Ecclesiae Beati lacobi humilis electus, confirmo. Archidiaconus loannes Tirant,
confirmat. Omnibus fratribus monasterij Supaddi unanimiter, confirmant.

Ramirus Pelaez canonicus, confirmat. Ego Petrus ludex, confirmo. Ego Fernandus

Vermudi hoc scriptummanu propria confirmo et roboro. Ego Suarius Vermudi pro -
pria manu hanc scripturamroboro et confirmo. Ego Santia Vermudiz hoc scriptum

manu mea concedo et roboro. Ego Tharasia Vermudi hoc textum scripturae manu

mea dextera roboro et concedo, atque confirmo. Ego Petrus Albus scripsit et con -
firmo.

14 de septiembre de 1173

Donacién de dofia Urraca Bermudez, la menoar, hija de dofia Urraca, en laque dice al abad
don Egidio del monasterio de Sobrado, que tiene la intencidn de acabar sus dias en el monasterio
de Santa Maria de Noguerosa, que estaba en obras, y que paraello dicho Abad debia de poner en
el Monasterio religiosos o religiosas de la Orden de San Benito reformado, es decir, del Cister. En
dicho documento hace donacion al Abad de Sobrado, don Egidio, de cuantiosos heredamientos en
Noguerosa y otras partes de la tierra de Pruzos, prometiendo obediencia a Abad, y pidiendo que
€l Sefior la perdoney libre de pecado® .

In nomine Dni. nostri lesuchristi, amen, in quo Pater suum primum finxit tento -
rium, etc. Huius siquidem rationis intuitu, ego Urraca Vermudi facio textum et

24. Carbajo pone ICLX V1111, era 1169, que no corresponde al afio 1161 que él mismo anota. Probablemente la X tenia una L
elevada que la hace valer por 40.

25. Alfonso VII murié en agosto 1157, luego el V° afio es 1161.
26. Memorial del monasterio de Sobrado. Manuscrito. Instituto Padre Sarmiento. Folio 158. CARBAJO, fray Mauricio.
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scriptum firmissimum in perpetuum valiturum omnipotenti Deo et Genitrici Dni.

Mariae semper Virgini de Supaddo in praesentia Dni. Egidij abbatis suorunque
fratrum, in primis paro corde, sanaque mente, tota debotione cum his omnibus
rebus me in tota mea et regadiar, de quibus prohibueretis abstineam, quae conce -
seritis proposse faciam omnia mea tam quam vestra requiratis, sive mutata, seu

gatuita, tam vestra mihi, quam mea vobis placeant. Modo michi est voluntas ut

illud coeptum opus Sanctae Mariae de Nugeirosa facere, et consilia aduitorio que
vestro, ibi Sancti Benedicti ordinem mitere etc. Facta carta apud Supaddum XVI1J

calendas Octobris Era MCCXI (14 de septiembre de 1173).

13 de agosto de 1216

Dofia Teresa BermUdez, hermana de dofia Urraca, que se habia apoderado injustamente de
lo que su padre don Bermudo habia dado a Abad de Sobrado, don Egidio, paraque el Sefior le per-
donara €l grave pecado cometido, restituy6 y dié de nuevo, a abad don Enrique y a sus monjes,
la heredad de Noguerosay todo lo que habia usurpado al Monasterio?”.

In Dei Nomine. Notum sit praesentibus atque futuris quod ego Dna. Tharasia
Vermudi vobis abbati Dno. Henrrico et omni conventui de Supaddo tam praesenti

quam futuro facio cartam donationis et quitationis in perpetuum valituram de tota
hereditate de Nugueirosa cum omnibus pertinentijs suis intus et foris prope et

longe sicut eam Pater meus Vermudus Petri iure hereditario tenuit et posedit et hoc

facio pro remedio animae meae et parentum meorum quorum fuit hereditas ad

ecclesiae et ad iluminanda altaria et ut conventus annuatim habeat inde pitantiam

in die Sancto Paschae et ut misericors Dns. liberet me de peccato, quod feci tenen -
do iniuste quia pater meus dedit illam abbati de Supaddo Dno. Egidio, ut ibi mite -
ret ordinem Sancti Benedicti; sicut in manda ipsius continetur. Dono igitur supra -
dictam hereditatem Deo et Beatae Mariae et praedicto conventui ut eam habeat

iure hereditario et posideat in perpetuum, etc. Facta carta donationisin Era M.CC.

LI11J et quotum idus Augusti®. (Era 1.254. 13 de Agosto de 1.216).

Cronicon de Santa Maria de Sobrado. Libro I1. Punto I. Capitulo V1. Apartado 142. La transcripcion esta tomada de este
manuscrito, consultado gracias ala amabilidad de Santiago DAVINA, que transcribié este Memorial. Transcripcion
incompleta.

27. Memorial del monasterio de Sobrado. Manuscrito. Instituto Padre Sarmiento. Folio 159. CARBAJO, fray Mauricio.
Cronicon de Santa Maria de Sobrado. Libro I. Parte 20. Capitulo XI1. Apartado 326. La transcripcion esta tomada de este
manuscrito, consultado gracias ala amabilidad de Santiago DAVINA, que transcribi6 este Memorial .

28. Carbajo pone el 15 de agosto de 1218, pero es claro que idus de agosto corresponde a dia 13.
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Qui presentes fuerunt: Abbas Supaddi Dns. Henrricus testis confirmat. Abbas de
AZinario test. et confirmat. Abbas V. de Melone, test. conf. Petrus |oannis monachs
Supadi. Abbas Petrus de Sancto Claudio testis et confirmat. Frater Fernandus
Froile conf. Nutio Ferdinandi mayordomus ipstus Dna. Tharasiae test. et conf.
Abbas Dns. Laurentius de Martinus capellanus Dna. Tharasiae testis et confirmat.

Ursariae testis et confirmat. Fernandus Ioannis Nepos. Dnae. Tharasiae testis et
confirm.

13 defebrero de 1218

Don Rodrigo Fernandez confirma a monasterio de Sobrado y a su abad don Enrique, lo
que su abuelo don Bermudo, su madre dofia Teresay su tia dofia Sancha Bermidez habian dado a

Sobrado en Noguerosa, y dejaa su muerte a Sobrado cuanto habia adquirido, pidiendo que le ente-
rrasen en € Monasterio®.

Era MCCLVI et quotumidus Februarij. In Del nomine amen. Notum sit prae atque
futuris, quod ego Dominus Rudericus Fernandiz, vobis Abbati Domino Enrriquo et
conventui de Supaddo recipio totam hereditatem de Nugeirosa cum omnibus per -
tinentijs suis, quam vos iure hereditario habetis ex donatione Avi mei Domini
Vermudi Petri et Matris meae Dominae Theresiae et tia meae Domina Santiae
Vermudi, sicut in mandis eorum resonat, ali videlicet pacto, ut in vita mea tantum
teneam illam de vobis et ad obitum meum tam istud, quod a vobis recipio, quam
quidquid ibi adquisivi, vel adquisiero, tam in rebus mobilibus quam inmobilibus,
totum vobis liberum et quietum ex omni parte et voce mea remaneat. Et sciendum
quod mater mea Domina Tharasia titulo pignoris dederat MCLX solidos super
illum partem Dominae Santiae, quam pecuniam Domina Tharasia vobis quitavit et
redido vobis posessionem integram. Quod si aliquis violentium michi et vobis fece -
rint. Et manu mei, vel alij, preter quamin mandis superius memoratis resonat, quo -
cumque modo potuero, tam fratres meos, quam alios ab ista posessione removere
debeo, ita quod ad mortem meam libera vobis et expedita permaneat, et vos quan -
tum porueritis me ad hoc adiuvare debetis. De cetero professionem vobis facio et
mando, quod cor pus meumin monasterio Supaddi ubicunqgue obiero, habeat sepul -
tuam, et in nullo alio loco debeo sepulturam habere, vel habitum religionis asume -
re; insuper promito quod in tota vita mea sim fidelis amicus et vasallus Sancte

29. CARBAJO, fray Mauricio. Cronicon de Santa Maria de Sobrado. Libro II. Punto |. Capitulo VI. Apartado 155. La trans-

cripcion esta tomada de este manuscrito, consultado gracias ala amabilidad de Santiago DAVINA, que transcribié este
Memorial.
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Mariae de Supaddo, €t recipio a vobis duos equos et centum quanquaginta solidos,
et istud et alia bona quae mihi facitis debeo promereri vobis in omnibus servitijs
Pro posse meo, €tc.

Qui presentes fuerunt Prior Dominus Fernandus Suarij, testis et confirmat;
Subprior Petrus Vermudis, testis et confirmat; Dominus Petrus loannis celarius
mayor, testis et confirmat; Fr. Petrus Oveque, testis et confirmat. Fr. Fernandus
Froyla, testis et confirmat; Petrus Vermudi de Curtis, testis et confirmat; Sebastia-
nus Petri, testis et confirmat. loannes Martini qui notuit, testis et confirmat.

8 de junio de 1369.

Requerimiento del monasterio de Sobrado contra Fernan Pérez de Andrade y sus hombres
por la construccion de un castillo en la pefia de Leboreiro, en tierras propiedad del Monasterio®.

Eira de mil e quatrocientos e sete afios, oito dias de junio en presencia de mi
Debastian Pérez y notario publico del Rey Nuestro Sefior, e de Sobrado, e de dos
testigos adeante escriptos estando eno cabildo do mosteiro de Santa Maria de
Sobrado da orden de Cistel que he eno ar¢obispado de Santiago, don frey Esteban
Sejas Prior do dito moesteiro por s e en nome do conbento do dicto moesteiro que
presente esta e outorga disso que a € e ao dicto conbento era dicto que Fernan
Pérez de Andrade escudeiro queria facer hum castelo et torres en a pena que
chama do Leboredo™ que he eno couto de Nogeyrosa acerca da ponte deume a
qual pena e couto e lugares e heredades e sefiorio era do dicto moesteiro de
Sobrado et que o dicto Ferndn Pérez de Andrade non temendo a Deus e en gran
dafio e perjuicio de sua alma por for¢a e contra boontade do dicto conbento e
homes boos do dicto moesteiro queria fager o dicto castelo en a dita pena de
Leboredo e en o dicto couto da qual cosa o dicto Prior e conbento desia que abian
gran medo e temor de se les seguir de dafio e perda do dicto moesteiro e de seus
lugares e beees et que o dicto Prior e conbento abian medo e gran pabor do dicto

30. Transcripcion efectuada a partir de la copia en papel que se encuentra en el ARG. Fondo Vaamonde L ores. Carpeta 4-6-
22. Este documento aparece citado con transcripcion parcial por VAAAMONDE LORES,César. en Gémez Pérez das
Marifias y sus descendientes. BRAG. Tomo VII1. N° 89. Afio 1915. Péginas 106 y 108. También en COMERMA Y
BATALLA , Avelino. Los castillos feudales de Moeche, Narahio y Andrade. Ferrol 1903, aunque en este caso la trans -
cripcion que efecttia no corresponde al original del ARG. No obstante, COUCEIRO FREIJOMIL, Antonio, en su obra
Historia de Puentedeume y su comarca, Puentedeume 1971, toma los datos de COMERMA Y BATALLA, para su expo-
sicion sobre el castillo en las paginas 146-150 de su libro.

31. Pefiade Leboreiro, en la parroquia de san Cosme de Noguerosa, en el ayuntamiento de Pontedeume.

263



Catedra. Revista Eumesa de Estudios

Fernén Pérez e de seus homes dos corpos e dos avengos e juraban por sua ordeen
que non ousaban ir a adicta pena de Leboredo nen a os dictos lugares nen enreda
do dicto Fernan Pérez facia esta dicta defensa, nen a cada hun de eles, et por esta
causa que €l o dicto Prior oze en este dicto dia por si e en nombre do dicto con -
bentoque presente esta e outorga, que defendia e amparaba a dicta pena de
Leboredo e heredades de enrreda dela, et odicto couto de Noguerosa, con fiador
para dereito que dicto Fernan Pérez nen outros en nombre del non feciesen casti -
llo ne fortaleza, ne casas, nenguna pena dista pena de Leboredo ne enas hereda -
des denrreda dela disendo o dicto Prior que daba a dicto fiador para ante seu
sefior €l Rey, e para ante seus ministros e justicias en lo temporal. Et para ante o
seu sefior obispo, en para ante seus auditores en espiritual, en para ante cada hum
deles que facan direito ao dicto Fernan Pérez, ou aoutro qualquier deles, saber se
facan demandaou que el tenga, et que seu dicto Fernan Pérez ou outros por é
sobre esto fecesen ou labrasen ou dicto castelo, ou torres, ou casas, ou outras
cubarras, ou outros edificios, algunos en a dicta pena de Leborado, ou denrreda
dela, que todo fuese por forca e contra bountade do dicto moesteiro e conbento del
et sobre fiador para direito assi como aquel ou aquelles que touman et rouban
alleo por forca e contra bountade de aqueles cuyo he. Diciendo o dicto Prior que
daba e di6 o dicto fiador para ante o dicto sefior Reye para ante o sefior obispo
que fagan e se fagian direito como dicto he. Con €l cual fiador o dicto Prior algou
mao ques a saber Juan Freire, morador en Lodeiro, que estaba presente e outorga
la dicta fiadoria. Et demais que se o dicto Fernan Pérez eu outros algunos por €l
contra esto pasasen eu labrasen en fasendo o dicto castelo e torres en a dicta pena
e heredade e sefiorio do dicto Moesteiro, que prestaba deodesir e querelar ao dicto
sefior Rey, ea seus ministros e justicias hu seu direito foro. Et todo mal e forca seu
resgo que a eles o dicto Fernén Pérez facia eu fagesse eu mandase faser, et de todo
esto que sobre dicto he, o dicto Prior por si e en nombre do dicto conbento pide a
mi o dicto notario hum traslado, o dous, ou tres ou mais quantos les complesem
para guissa do seu direito. Feito en o dicto cabildo dia e era sobredictos.

Testigos Juan Garcia de Lodeiro e Fernan Ferreifio e Geronimo Pérez e Pedro

Aidido, moradores en Villa Nouba e outros. Eu Sebastian Pérez, notario publico do

dicto Moesteiro que presente fuy, eu firmo o meu nome e sillal e pono en testimo -
nio de verdad quetal he.

Nota: Concuerda con €l original.

Firma: Fray Basilio Centenero.
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11 de noviembre de 1733

El monasterio de Sobrado efectlia reclamacion sobre sus posesiones de la Grafia de Bridn,
haciendo mencion del foro de la Noguerosa.

Al ilustrisimo Procurador General.
Muy sefior mio:

El correo pasado escribi a Ud. previniéndole como por cesion que dicen ha hecho
el sefior conde de Lemos a su Majestad, que Dios guarde, de la villa de la Grafia
de Bridn, el Corregidor de La Corufia tomé posesion, en nombre de su Majestad,
dela dicha villay todo su terreno, sin hacer memoria del monasterio de Sobrado,
y que era necesario hacer alguna representacion y opinion. Ahora digo, que para
hacer notorio a Diosy al mundo, que esta oposicidn no es voluntaria sino justifi -
cada y muy seria obligacién, que remito a Ud esa copia auténtica de una ejecuto -
riay carta de amparoque el sefior Rey don Juan el primero, en las cortes que cele -
br6 en Soria en la era de 1418, que es afio de 1380, mandé despachar a favor de
este Monasterio y contra algunos sefiores, hombres poderosos de este reino de
Galicia, que tenfan tomadas, con titulo de encomienda, a este Monasterio muchas
haciendasy granjasy que entre éstos, fue uno Fernan Pérez de Andrade, que tenia
en encomienda €l coto de san Payo de Aranga y otras granjas; Martin Sinchez de
las Marifias, que tenia en encomienda €l coto de Santiago de Reboredo y el de
Bejo, y la encomienda de granjas que eran del Monasterio, y contra su voluntad.
Y asi mismo, contra Garci Rodriguez, que tenia en encomienda la granja de Brion.
Y los jueces que su Majestad nombré para que conociesen de esta causa en vista
de los privilegios y papeles que € Monasterio present6, mandaron a los sobredi -
chos que dejasen libre y desembargado al Monasterio todo cuanto le tenian toma -
do con tal titulo de encomienda, y que le restituyesen los maravedis, pan y otras
cosas que hubiesen llevado desde que se di6 la carta en Soria. Y en virtud de esta
carta expresada los sobredichos sefiores dejaron al Monasterio libres las hacien -
das que llevaran con titulo de tales encomiendas, y uno de elos fue Garci
Rodriguez que llevara la Grafia de Brion. Martin Sanchez de las Marifias fue
padre de Ares Pardo; éste fue padre de Gomez Pérez; éste entre otras hijas, tuvo a
dofia Maria de las Marifias; de ésta fue hijo legitimo don Fernando de Andrade;
de éste fue hija dofia Teresa de Andrade, que casd con don Fernando Ruiz de
Castro, conde de Lemos, y de éste fue hijo don Pedro Fernandez de Castro; de éste
fue hijo don Fernando de Castro; de éste fueron hijos don Pedro Fernandez de
Castro y don Francisco (Fernandez) de Castro. Don Pedro Fernandez de Castro
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Nno tuvo sucesion, y entr en los estados don Francisco de Castro su hermano, que
casd con dofia Lucrecia Lignara y tuvo por hijo a don Francisco Fernandez de
Castro, y éste a don Pedro Fernandez de Castro, que casado con dofia Ana de
Borja Centellas, tuvieron por su hijo a el sefior don Ginés Fernandez de Castro,

que vive y Dios conceda muchos afios, conde de Lemos. Todo este enlazamiento no

€s mas que para entroncar a el sefior conde de lemos con Martin Snchez de las
Marifas, y que no tiene correlacion con Garci Rodriguez, que fue quien tuvo enco -
mienda la granja de Brion.

La realidad del caso es que € sefior Conde nunca tuvo, ni sus ilustres progenito -
res, en la granja de Brion dominio de propiedad, mas que Unicamente la jurisdic -
cion del aire, y la facultad de nombrar alcalde ordinario, y nombrar cura, y esto
€s por cesion y concordia que € Monasterio hizo con su casa; y también percibe
su excelencia el producto de la alcavala foranea, que eslo que se debe de alcava -
la de lo que se viene a vender de afuera a dicha villa, que es una cosa tan corta
que no sé que llegue a cuatro ducados de venta.

La erade 1191, que es afio de 1158, el dedn don Pelayo y cabildo dela dichaiigle -
sia de Santiago, hicieron donacién a este Monasterio de la iglesia de san Andrés
de Brion en tierra de Trasancos, junto a € mar, en la ribera del rio Jubia, con

todas sus pertenencias y derechuras, y en virtud de esta donacién, el Monasterio

estuvo poseedor hasta los afios de 1360, y en este tiempo, a sus expensas, el

Monasterio pobld aquel sitio, poniendo alli un monje prior que administrase las
ventasy haciendas, y de ésto hay mas de cierto y tantos instrumentos de foros anti -
guos en pergamino hasta el afio de 1500 en los cuales di6 €l Monasterio en foro, a
unos casas hechas a costa del Monasterio, a otros sitios que llamaban plazas para

fabricar mas casas, a otros heredades, vifias y prados; y desde el afio 1500 hasta
1700 hay otros muchos méas foros en papel, que de unosy otrosremito a Ud. minu -
ta en otra cubierta para no amontonar més bulto. Yo no alcanzo, como se pueda
decir con probabilidad de verdad, que € sefior Conde tiene foro hecho al

Monasterio por su casa, cuando €l Monasterio acostumbro a hacer forosalos cau -
santes de las casas de excelencia como consta del foro que € afio de 1497 hizo

dofia Maria de las Marifias y a su factor Rodrigo de Taibo, seglin que antes lo

habian llevado en foro Gémez Pérez y Ares Pardo, su padre y abuelo, y muchos
arios antes dofia Mencia de Meira, viuda que quedd de Pedro Ferndndez de

Andrade, estando en sus casas de la villa de Betanzos en cinco dias del mes de
noviembre del afio de 1433 hizo desembargo de las heredades y casares que lleva -
ba en foro del Monasterio de Sobrado, en manos de fray Alonso de Compostela,

Ovenzal, o Prior de la Grafia de Noguerosa, de los bienes que llevaba en foro en

la feligresia de Noguerosa; que esta firmado y signado de Diego Arias, Notario

publico del Rey en Betanzos.
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De donde se deduce cuan antiguo es en este Monasterio el hacer forosa los ascen -
dientes de la casa de los sefiores condes de Andrade. En la era de 1407, que es afio

de 1369, don frai Esteban Fernandez, Prior de Sobrado y del convento, hizo pro -
testa a Fernan Pérez de Andrade Escudero, que no hiciese la torre y cagtillo que

[laman de Andrade sobre |a pefia que Ilaman de Leboreiro, que es en € coto de

Noguerosa, cerca de la Puente de Eume, porque €l territorio es del monasterio de

Sobrado que past por testimonio de Sebastian Pérez, escribano publico del Rey en

los cotos de Sobrado, el que esta signado y firmado de dicho escribano. Después
hubo concordia entre el Monasterio y dicho Ferndn Pérez de Andrade, y sele per -
mitio hacer la torrey castillo, con que pagase por €l sitio diez maravedis cada afio,

los que se pagaron muchos afios después, hasta que se levant6 la casa de Andrade
con no pagarlos. Dio dicho Fernan Pérez de Andrade por su fiador a Juan Freire,

vecino de Lodeiro, con lo cual se le permitio fundar €l castillo. Pidid € Prior un

testimonio, dos 0 més para su derecho, que sele dio.

No hay memoria ni tradicion que este Monasterio haya recibido en foro desde que
se fundd, que hace mas de mil afios, de persona alguna ni sefior, bienes algunos.
Con que no se hace verosimil que pueda haber tal foro, y si 1o hubiese por falta de
su observancia, serfa nulo, invalido y defectuoso, a que no se debe dar crédito,
porque esto de foros sin observancia, son instrumentos voluntarios y dolosos.

Es cuanto se me ofrece decir por ahora hasta que Ud. me avise del estado de la
c0sa, y advierto que podré ser en grave detrimento de las animas del Purgatorio,
porque debajo de estos bienes estan hipotecadas las limosnas de dos misas que se
dicen todos los dias en este Monasterio por benefactoribus, como a Ud. le consta.
Dios lo remedie, que pienso que no han de quitar la lampara a € Santisimo
Sacramento y los célices de laiglesia. Sobrado, a 11 de noviembre de 1733.

Firmado M. Del P. y Bernabé Palafios.

En el mismo documento aparecen las siguientes notas:

Nota 1.

S Ud. hallase que seré conveniente que le remita otro privilegio de € sefior rey

don Sancho, dado en Lugo, en la era de 1324, que es afio de 1286, en que conce -
de al Monasterio el diezmo del ballenaje que se matase en €l puerto de el Priairo,

por cuanto el dicho puerto fue abierto en propiedad del Monasterio, y le remitiré
por que este puerto y monte de € Prioiro lo lleva y goza hoy el sefior conde de
Lemos por cesidn del Monasterio. Para que participe a su excelencia esta noticia,

hasta que yo la escriba, que lo haré bueno a todo tiempo.
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Nota 2:

Amigo, aqui quien pierde es el Monasterio que el Conde se interesa 'y mucho. S se
puede estar con su excelencia y hacer la representacion, no sera fuera de razén,
que es buen cristiano y temeroso de Dios.

Nota 3:
La misma contaduria de su excelencia de Monforte y de Puente de Eume informa -

rd a su excelencia como de la Grafia no percibe renta mas que lo que produce la
alcavala, que €l terreno es del Monasterio.

Siglas:

ARG = Archivo Reino de Galicia
BRAG = Boletin Rea Academia Gallega.
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LIMITESPARROQUIAIS, LIMITES SIMBOLICOS,
CONMEMORACIONSRITUAIS: O MARCO DE SAN LOURENZO

Eva Loureiro Souto

INTRODUCCION

Este traballo xira en torno ao marco de San Lourenzo situado entre os concellos de Fene e
Cabanas e és diversas manifestacions rituais que actualmente continCian a levarse ao cabo en rela
cién con este lugar e co santo do que toma o seu nome. Para dar conta dalgins dos moitos signifi-
cados que tefien estes rituais percorreremos diferentes escenarios seguindo como fio conductor a
devocion a San Lourenzo e a descricion das diversas practicas rituais que se celebran nos diferen-
tes contextos nos que este santo esta presente. Polo tanto comezaremos describindo o marco de San
Lourenzo e a antiga capela que nun tempo acubillou a este marco, visitaremos os rituais festivos
que se redizaban antigamente na romaria de San Lourenzo e se realizan hoxe en dia nas festas
patronais de Laraxe. Xunto con eles poderemos revisar algunhas das lendas que dan conta da orixe
da romaria adicada a este santo e que expresan as relacions existentes entre algunhas das parro-
quias da comarca. Por Ultimo remataremos voltando ao marco para descubrir algins dos rituais
curativos e protectores que todavia se levan ao cabo neste espacio.

Ao longo de todo este traballo propofiémonos revisar alguns dos moitos cambios e tamén
agunhas das permanencias que tefien acontecido no contexto espacial, socia e simbolico tanto do
marco coma da imaxe de San Lourenzo. Tamén pretendemos explorar 0 papel das lendas relacio-
nadas con San Lourenzo no proceso de construccion socia da parroquia de Laraxe como unha
comunidade e escrutar as diferencias e as continuidades nos valores e significados que esta comu-
nidade lles vén proporcionando ao marco, &s festas e a San Lourenzo desde hai xa moitos anos.
Comezaremos este percorrido acudindo ata o lugar onde se atopa 0 marco por vez primeira.

O marco de San Lourenzo € un rectangulo de granito coas slias arestas moi desgastadas
polo paso do tempo e que conta con aproximadamente trinta centimetros de atura, vintetrés centi-
metros de anchura e cincuenta e cinco centimetros de lonxitude. Esta situado nun punto que marca
o limite entre catro parroquias desta comarca: San Salvador de Manifios, Santa Olaia de Limodre,
San Martifio do Porto e San Mamede de Laraxe'. Actuamente as dlias primeiras parroquias forman
parte do concello de Fene, mentres que as dlas Ultimas pertencen ao concello de Cabanas. Hoxe
en dia o lugar no que esté situado este marco pertence administrativamente ao concello de Fene.

1. Véxase Mapa.
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L imites parroquiais, limites simbdlicos, conmemoraciéns rituais:
O Marco de San Lourenzo

Non é este o Ginico exemplo deste tipo de marcos que sinalan os limites entre as diferentes
parroquias que ainda se poden visitar nesta comarca. Nun artigo escrito por Francisco Vales
Villamarin e publicado por primeiravez no ano 1972 son descritos outros dous marcos mais. O pri-
meiro deles estaria situado a bastantes quildmetros da comarca do Eume, concretamente no monte
Medela, a caron da capela de San Xoan Bautista, no concello de Cesuras. O segundo estivo loca
lizado hai xa bastante tempo na parroquia de Santiago de Franza, no achegado concello de
Mugardos. Este Gltimo marco tifia a peculiaridade de estar situado no interior da antiga capela de
San Victorio, hoxe totalmente desaparecida, e teria como principal funcién, segundo quen da noti-
cia deste marco, o cardeal Jerénimo del Hoy?, dividir as xurisdiccidns do conde de Lemos e do
cabido compostelan. Méis adiante veremos que 0 marco de San Lourenzo presenta algunhas simi-
litudes con estes dous casos.

Por outra banda, nun traballo publicado en Cétedra. Revista Eumesa de Estudios no ano
19983, aparece mencionado outro marco situado dentro dos Iimites do concello de Cabanas, trata
riase do marco do Salto. Este marco é unha pedratamén de granito cunhaforma conica duns coren-
ta centimetros de atura que marca o limite entre as parroquias de Santa Cruz do Sdlto, San
Mamede de Laraxe e San Estebo de Irfs. Unha das slas caracteristicas méis sobranceiras consiste
na stia capacidade para curar o meigallo e o mal de ollo seguindo un ritual propio que presenta moi-
tas similitudes co utilizado no marco de San Lourenzo. Ainda que, ao contrario do que sucede
neste marco, non aparece no Salto ningunha mostra de
que esas liturxias contintien na actudidade levandose a0~ g M CO do Salto,
cabo. Pero s que se convertiu este lugar en parte do [ ] o
patrimonio etnografico e cultura desta comarca perse-
guindo uns fins turisticos, xa que esta sindizada a slia
situacion cun cartel onde aparece descrito parte do ritual
que se realizaba neste espacio.

A existencia no pasado doutros moitos marcos,
agins deles xa desaparecidos, ainda é lembrada na
comarca. Por exemplo, a capela de San Marcos, na
parroquia fenesa de Santa Marifia de Sillobre, foi cons-
truida durante o século XIX sobre un lugar onde ante-
riormente se achaba un marco. Este punto diferenciaba
nun primeiro momento distintos coutos xurisdiccionais e
posteriormente distintos concellos, concretamente Fene
e Cabanas. Esta caracteristica provocou que durante
moito tempo a capelade San Marcos fora cofiecidacomo
"acapelado marco".

2. Véxase VALES VILLAMARIN, Francisco: "El marco del Monte Medela", p. 13.

3. TOSCANO NOVELLA, MaCristina; LUACES ANCA, Javier; FERRER SIERRA, Santiago e PENEDO ROMERO,
Rafael: "O Patrimonio cultural no concello de Cabanas’.
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Asi mesmo entre os concellos de Monfero e Vilarmaior esta situado o marco da Cartelida
que, a0 igua que o marco de San Lourenzo, marca o limite entre catro parroquias desta bisbarra:
San Xurxo de Queixeiro e Santa Maria de Vilacha no concello de Monfero, San Pedro de Grandal
en Vilarmaior e a parroquia de Santa Marifia de Taboada que esta repartida entre os concellos de
Monfero, Vilarmaior e mais Pontedeume. Ao redor deste marco todavia pervive un rico ritual des-
tinado a curacion dos meigallos e de todos os males que poida provocar a envexa e o ma de ollo.
O seu desenvolvemento € moi similar ao que se realiza para acudir ata 0 marco de San Lourenzo®.

Son moitos mais os marcos dos que so gardan recordo os méis vellos dos lugares. En fon-
tes como o Catastro de Ensenada (1752) aparecen reflectidos un bo nimero deses fitos que demar-
caban os limites entre as parroquias. Todavia existen algins deles, agachados entre as herbas e os
toxos, e non marcando unicamente os limites entre as diferentes propiedades como resulta habitual
no agro, sendn que delimitan tamén o espacio dos diferentes concellos. A memoria destas sindli-
zacions vaise perdendo rapidamente conforme pasan os anos e van morrendo os méis vellos.

Con estes datos sucintos vemos que este tipo de sinalizacions non resultan algo estrafio nin
alleo & comarca eumesa, e incluso que actualmente ainda perviven algiins marcos moi destacados
por diversas razons, ainda que a maioria das veces estan relacionados coa curacion dos moi diver-
s0s males que poden estar provocados polo mal de ollo ou a envexa. De todos os xeitos a inter-

4. Un relato etnografico que exemplifica un ritual destinado a cortar a envexa e que esta referido a este marco da Cartelida
aparece en LISON TOLOSANA, Carmelo: Brujeria, estructura social y simbolismo en Galicia, pp. 339 — 340.
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pretacion que se lle dé & slia existencia e a stia funcién, non so segundo as opinions de diferentes
autores cofiecedores destas materias sendn tamén por aqueles vecifios que saben destes marcos, é
bastante variada e heteroxénea. Centrarémonos no caso do marco de San Lourenzo paratentar dar
razén dalgunha das que son consideradas como as slias caracteristicas mais sobranceiras.

O marco de San Lourenzo esté situado & beira dun antigo camifio, ainda que hoxe a paisa-
xe das proximidades mudou en grande medida debido & construccidn do traxecto da autoestrada do
Atlantico entre Cabanas e Fene e pola situacion nuns terreos moi proximos do poligono industrial
de Vilar do Colo. Estalocalizacion e a sla paisaxe ainda poden variar en maior grao nos proximos
anos debido & ampliacion do poligono industria polas parcelas que rodean o marco. Parair visita-
lo abonda con coller, naestrada que se dirixe caraa Ferrol desde anaciona V1 (estrada 651), o des-
vio en Laraxe que se dirixe cara a Limodre e achegarse ata € paseando por un camifio que morre
na estrada e que esta situado a dereita e xusto despois de cruzar a ponte que pasa por riba da auto-
estrada. De todos 0s xeitos son varios os camifios que se poden seguir para chegar ata el, consti-
tuindo esta unha caracteristica directamente relacionada con algiins dos rituais que ainda hoxe se
continlian a celebrar a carén do marco € nos que este é un dos principais protagonistas.

Hoxe en dia unha das primeiras impresions que a vision do estado do marco de San
L ourenzo provoca nun visitante descofiecedor das tradicions que ainda perviven neste lugar é a sor-
presa causada pola grande cantidade de obxectos alleos a unha paisaxe aparentemente tan "natu-
ral" como é a que rodea o marco. Incluso unhamuller que visitara recentemente o lugar despois de
pasar varios anos sen ver o seu estado comentaba sorprendida a desilusion que Ile causou contem-
plar a"suciedade” que rodeaba o marco, xa que o atopara rodeado de moitos dos obxectos, como
velas, moedas e roupa usada, que ali deixan as persoas que acoden a este lugar seguindo un ritual
determinado que ser& descrito mais adiante.

O contraste entre a situacion do marco e das stas proximidades méis achegadas fronte aos
terreos que o rodean, en verdade pode resultar sorprendente. Despois de pasear durante méis de
cincocentos metros por un fermoso camifio que vai entre 0s montes cheos de vexetacion e rodea-
do por numerosos pifieiros, carballos e silveiras, atopamonos cunha pedra de forma alongada e
rodeada e cercada por pequenos anacos de baldosas que cobren restos de velas e botes de vidro
cheos de aceite impedindo que se mollen, algunhas das velas xa non son méis que restos de cera
derretida, amaioria delas son similares &s utilizadas nas igrexas. PAdense atopar varias moedas de
céntimos de euro espalladas ao seu redor, ramas de arbores, flores artificiais, vidros rotos e tamén
algunha peza de roupa, con apariencia de ter sido moi usada, ciscada entre as silvas e os fieitos que
rodean o marco. Na slla maior parte trétase de roupa interior ou doutras pezas de uso cotian per-
tencentes exclusivamente a mulleres e a nenos pequenos. De feito a peza de roupa mais abondosa-
mente presente Xunto ap marco son 0S Sosténs.

Todos estes obxectos estannos a falar do uso humano que ainda nestes tempos se lle da ao
marco de San Lourenzo, das antigas tradicions ainda hoxe repetidas e revividas por todos aqueles
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Estado_actual do rr;aroo' de San Lbﬂrenzo.

que procuran a curacion dunha enfermidade, ben propia ou ben dun familiar ou cofiecido, ou a
superacion dun mal de ollo froito da envexa, ou a consecucion dun desexo vital primordial, seguin-
do unsrituais fixos e establecidos moi claramente desde xa hai moito tempo atrés. Estamos vendo
como se lle continGian outorgando a este espacio liminal uns valores simbdlicos que |le proporcio-
nan ao marco de San Lourenzo un significativo lugar na xeografia moral dos vecifios desta zona.

A ANTIGA ERMIDA DE SAN LOURENZO

Ainda que hoxe en dia non queda ninguin tipo de resto arquitectonico identificable como
tal ao redor do marco, existen alglns datos que confirman con total seguridade a existencia nou-
tros tempos dunha capela adicada a San Lourenzo que fora edificada neste lugar. Este dato, xunto
con outras particularidades desta pedra, fai que alguns autores identifiquen o marco de San
Lourenzo cun menhir, ou polo menos, o clasifiquen como un resto dun posible monumento mega-
|litico, ainda que hoxe consideran estes investigadores que se atopa totalmente desfigurado o que
Iles provoca dibidas sobre a stia identificacion e clasificacion como resto prehistorico.

Esta teoria estaria baseada en dUas caracteristicas consideradas como fundamentais do
marco. A primeira delas tratariase dos seus poderes curativos, unha peculiaridade compartida con
outras chantas similares espalladas por toda Galicia e que estaria vinculado cos antigos cultos as
pedras, constituindo o marco de San Lourenzo unha reminiscencia da relixiosidade que, segundo
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esta teoria, mantifian os habitantes destas zonas nun pasado moi remoto. En segundo lugar, rela
cionan a antiga existencia dunha capela nese lugar cun intento de cristianizacion. En lugares con
elementos deste tipo resultaria moi comin a construccion de capelas, ermidas ou outros simbolos
cristians neses espacios onde antigamente se realizaban outro tipo de cultos non cristians, como
aconteceria, por exemplo, cos cruceiros situados nas encrucilladas de moitos camifios ou coas
ermidas situadas en lugares que foran habitados de forma continua con anterioridade & romaniza
cion de Galicia

Ese caso estaria exemplificado por outro dos marcos descritos por Francisco Vales
Villamarin no articulo xa citado, tratariase concretamente do marco situado en Franza (Mugardos)
que estaba ubicado no interior dunhaigrexa edificada dentro da croa dunha construccion castrexa.
Parece ser que a edificacion desa ermida estaria intimamente relacionada coa aparicion de San
Victorio nese lugar. Este feito € interpretado como unha forma da Igrexa catélica de desviar cara
ao cristianismo un culto xa existente desde antigo. Deste xeito Francisco Vales Villamarin chegaa
afirmar; "O feito de atoparse o citado fito dentro da propiaigrexa daidea do interese que as xerar -
quias eclesiasticas tiveron — € de supofier — en conservalo, desviando o culto, que, seguramente,
vifiaselle rendindo desde antigo e orientandoo hacia aquel santo que, segundo a tradicién, apare -
cérase milagrosamente na croa da antedita fortificacion castrefia, onde houbo de ser levantado
despois o santuario de referencia®.

Esta hipdtese coloca en relacion directa este tipo de marcos con algunhas das tradicions
locais referentes aos castros, aos tesouros que se atopan debaixo deles, & existencia de mouros,
mouras e outros seres encantados, que as veces son considerados reminiscencias de antigos cultos
e relixiosidades moi remotos que posteriormente foron cristianizados mediante a construccion enri-
ba do lugar dunha capela ou dunha ermita. A sta clasificacion neste dmbito proporcionaria ao
marco de San Lourenzo todo un contexto moai rico e atraente que de feito foi frecuentemente utili-
zado por algins investigadores locais, ainda que de maneiras moi diferentes’.

De todos os xeitos non existe ningunha noticia de que se tefian atopado restos megaliticos
ou prehistdricos nos arredores mais préximos ao marco de San Lourenzo. Incluso os castros loca-
lizados nas stias proximidades (de feito o Castro de Prismos entre as parroquias fenesas de Limodre
e Manifios esta situado nos seus arredores) estan situados o suficientemente lonxe como para que
0S seus restos non poidan ser confundidos con este significativo lugar.

Pola contrasi que sabemos con toda certeza que ali existiu unha capela baixo a advocacion
de San Lourenzo que, segundo tamén recolle Francisco Vales Villamarin, desapareceu por com-
pleto debido a unha grande explosién de fogueteria ocorrida no seu interior, quedando como Uni-

5. Op. cit. pax. 14.

6. Véxase entre outros a LLORCA FREIRE, Guillermo; PEREZ ALBERTI, Augusto e ROMERO MASIA, AnaM&
Camifios de Ferrolterra; ROMERO MASIA, AnaM?2e POSE MESURA, Xosé Manuel: Catalogacién arqueol6xica da
riade Ferrol; TOSCANO NOVELLA,Cristina e LUACES ANCA, Javier: Cabanas. Historia y patrimonio cultural ou
VALES VILLAMARIN, Francisco: "El marco del Monte Medela' en Anuario Brigantino.
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cos restos do que anteriormente existiaali aimaxe de San Lourenzo e abase de pedrado altar. Non
atopamos méis noticias sobre a desaparicion da capela, ainda que algin informante comentou que
el cria que a pedra que fora utilizada para a construccion da capela, que non era moita xa que esa
edificacion probablemente non contaria con grandes dimensions, fora reutilizada polos vecifios, de
al que non quede no lugar ningln resto arquitecténico da antiga ermida.

Tamén no Catastro de Ensenada aparecen algunhas referencias a este marco e 4 existencia
da capela de San Lourenzo, xunto con outras sinalizacions de caracteristicas semellantes locaiza
das nesta comarca. Ao describir a demarcacién da parroquia de San Mamede de Laraxe recollese:

"Tiene dha fra dedistancia desde L. a P. unquarto de Legua, ylomismo desde el N.
al S yde Circunferencia una legua quepara Caminarla seocuparan dos Oras linda
principiando enla Fuente de Sixto, siguiendo auna marca quese alla endl lugar da
Pedrado Couto ydesde alliaun marco quese alla enlapanda de Formaris, y desde
esta aotro Marco quellaman do Salto, siguiendo al Zeleiro do Barreiro, y desde
este sitio alrio dos Feltros endonde hace dos Gallas, y desde alli almarco do
Peteiroy Carballas, y desde este al Cortello de Juan Gomez, siguiendo alaboca del
Castro, y de alli al marco delas seijas de Santiago ydesde este ala fuente del Tiro,
siguiendo al marco de Chamoso, caminando al fijo de Quintia, y dealli ala
Cameleira del Val escuro de Presmos, y dealli ala fuente desn. Lorenzo, ydesde
esta aun marco quese alla dentro dela Hermita del mismo Santo y desde este sitio
ala Fuente que dicen delapresa siguiendo al rio del pin pin ydealli al rio das gallas
y sitio da Veiga, siguiendo al Camino R. quepasa a Puente de Eume por la orilla
del mismorio".”

No mesmo lugar pero no capitulo onde se recolle a demarcacion da parroquia de San
Martifio do Porto, tamén situada no municipio de Cabanas, aparece de novo esta capela:

"Ocupa eltermino deella desde L. a P. unquarto de Legua: y de N. a S. otro linda
por L. conla Jurisdiccion de Caaveiro, yfeligresia de Yrines, por P. conel rio
Castro Riviera mar: por N. conla feligresia desanta eulalia de limodre, y porel
S. conel Arenal quese halla ala salida dela Puente dela Villa de Puente Dehume,
sucircunferencia, consiste enuna legua quese handara en dos horas, cuia division
y demarcacion principia enel marco de piedra degrano al sitio do estreito Junto
ala Rivera del Mar desde este sigue al Crucero quese halla enel Puente Deheume,
y deaali corre arriva porel Arroio de Anido enderechura al sitio da fonte Zega,
desde esta pasa al sitio do moyfio da Veiga confinanti conla feligresia de Laragey
consiguiente mente ala hermita de san Lorenzo, endonde linda conlas feligresias
de Limodrey san Salvador de Manifiosy circundando desde esta ala pefia llama -

7. VéxaseFERNANDEZ RIFON, Andrés. Cabanas, Erines, Laraxe, Porto, Regiiela, Salto, Soaserra segun las respuestas
generales del Catastro de Ensenada y emblemas del municipio, p. 32. O destacado en negrifia é noso.
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da do Rego corre al Marco dela Cruz, y de alli vaja porel Rio de Castro al Mar
congn. termina®".

De feito, alguns dos informantes aos que consultamos durante a realizacion do traballo de
campo destinado a redaccidn deste artigo identificaban o marco de San Lourenzo coa base do altar
daantiga capel a adicada a ese santo. | so poderia explicar segundo eles o carécter sagrado que ainda
conserva esta pedra e que lle proporciona as slias caracteristicas protectoras e curativas peculia-
res e que, a stia vez, provocan gque un nimero considerable de persoas continlien a acudir a este
lugar procurando resolver algins dos seus problemas vitais mais urxentes. A consecucion deses
desexos proclrase mediante a intervencién dunha instancia sobrenatural e metafisica, xa que esta
pedra non é como o resto que hai nas proximidades, sendn que sobre ela se oficiou a misa, o que
Ile proporcionou a stia caracteristica de pedra sagrada que se mantén inmutable ao longo do tempo.
Ainda que xa non queden restos desta capela nese sitio, malia que aimaxe do santo fora traslada-
da a outra localizacién e de que soamente quede unha peguena pedra de granito no suposto sitio
onde estaba situado o altar, este espacio continuaria sendo considerado un lugar sagrado, o quelle
proporcionaria esas caracteristicas especiais que todavia non desapareceron co transcorrer do
tempo e cos diferentes e moi relevantes cambios no contexto do marco e da imaxe de San
Lourenzo.

A ROMARIA DE SAN LOURENZO EN LARAXE

Actualmente ainda se celebra todos os anos na parroquia de San Mamede de Laraxe unha
festa adicada a San Lourenzo. Xa Antonio Couceiro Freijomil na stiaHistoria de Pontedeume cita
acelebracion dunha romaria de San Lourenzo en Laraxe describindoa, xunto coas celebradas nou-
tras parroquias desta comarca, como unha tradicional romariamoi concorrida por todos os vecifios
doslugares méis proximos. Esaromariaxanon se festexa como tal naactualidade, senén que pasou
aser un dia méis dentro das festas patronais de Laraxe. Non hai concentracidn de romeiros o dia
da festa, nin existe comida campestre, tampouco se mantén a peregrinacion a pé ao lugar de culto
seguindo unha promesa. A festa é organi zada pol os propios vecifios a través dunha Uinica comision
de festas, polo que se ten convertido nunha celebracion local, perdendo o carécter supraparroquial
que caracteriza &s romarias.

As romarias presentan varias diferencias moi significativas respecto as festas parroquiais.
Normal mente mohilizan a persoas que habitan nunha extensa zona espacial e funcionan como refe-
rentes dunha area ampla. Ainda que se asista & romaria en grupos de parentes ou vecifios que non
tefian moita relacion co resto dos asistentes, o feito de asistir indica a existencia "dunha comuni -
dade de crenzas e valores que esta por riba dos intereses particulares e das diferencias locais™.

8. Idem, p. 44. O destacado en negrifia & noso.
9. Véxase VV. AA. : Ritualesy proceso social, p. 68.
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As festas patronais congtitien un momento de expresion da existencia dunha comunidade local.
Mediante elas represéntase un especifico sentido de pertenencia a un determinado grupo. Nestes
casos o ritual festivo "separa, illa a unhas comunidades de outras, confirellesinterioridade e afir -
macion fronte a similares unidades externas e préximas. Os santos patréns dos pobos, as proce -
sidns as stias ermidas que actlian como atalaias do termo municipal e as festas na stia honra ope -
ran como poderosos simbolos locais definindo quen é membro, e quen non o é, da comunidade.

A romaria de San Lourenzo é actualmente un dia méis das festas da parroquia, de feito esta
organizada pola mesma Comisién que prepara as festas patronais. Sen embargo a devocion a este
santo ten tanta forza nesta parroquia que, en moitos aspectos, usurpou o lugar do verdadeiro patrén
de Laraxe, San Mamede, nas celebracions anuais destes festexos parroquiais. As festas que se cele-
bran nesta parroquia son as festas de Laraxe, non son de San Mamede ou de San Lourenzo, pero
as xornadas festivas tefien lugar en torno ao dez de agosto, o dia de San Lourenzo.

Hoxe en dia as festas da parroquia de Laraxe celébranse durante tres dias do mes de agos-
to. Hai xa algins anos o nimero de festas relixiosas celebradas nesta parroquia era moito méais
numeroso. Deste xeito o diadous de febreiro celebrabase aVirxe da Candieiraconsideradaa " outra
patroa” da parroquia xunto con San Mamede, e tamén se festexaban o0 San Xosé e 0 San Antonio.
Hoxe esas cel ebraci6ns perderon moita da sliaimportancia para o conxunto dos veci fios deste lugar
€ non son festexadas tal e como se facia antigamente. Actualmente as festas relixiosas parroquiais
quedan concentradas nestes tres dias do mes de agosto: 0 sete de agosto é o dia adicado ao patrén
da parroquia, San Mamede; o dia dez esta reservado para San Lourenzo e o dia once esta destina-
do & celebracion do Corpus Christi. Durante estes Gltimos anos a estes tres dias sumouse unha xor-
nadaméis, o doce de agosto, durante a que se celebra unha sardifiada para todos os vecifios e visi-
tantes no campo de San Mamede, utilizado como campo da festa durante todas as celebracions.
Non se celebran festas e verbenas durante as catro xornadas que dura a cel ebracion, senén que polo
San Mamede (7 de agosto) oficiase exclusivamente unha misa solemne naigrexa parroquial, que-
dando concentradas as festas mais profanas nos outros tres dias consecutivos (10, 11 e 12 de agos-
to). De feito son estes tres dias 0s que son anunciados como festas de Laraxe polo que son estas
tres xornadas as cofiecidas polos vecifios de toda a comarca como as festas desta parroquia.

A explicacion dada a esta circunstancia ten unha aparente orixe funcional e material. Os
dias para a celebracion das verbenas e da festa han de estar todos xuntos, € mellor para a xente que
vén de fora, tanto para os visitantes como para os feirantes, que non se poderian permitir pasar dias
inactivos nun mesmo sitio. Ademais resultaria moito méis caro concentrar as festas entre San
Mamede e San Lourenzo xa que serian méis as xornadas e consecuentemente haberia que gastar
mais cartos. Por outra banda, 0 San Lourenzo sempre foi a festa méis concorrida de todas as que
se celebraban na parroquia e tamén a ese santo téfienlle os vecifios un carifio especial. Polo tanto
prefirese organizar as festas durante estes dias, relegando a festividade de San Mamede a unha

10. Véxase LISON TOLOSANA ,Carmelo: "Limites simbdlicos (rituales de separacion)" en Invitacion a la antropologia
cultural de Espafia, p. 85.
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posicién secundaria, ainda que tamén sexa sempre conmemorado e continlie sendo o patrén da
parroquia.

Esta non é a Ginica modificacion que existe nesta festa con respecto ao que ocorria ata hai
ben poucos anos. Esta circunstancia non conleva que a festa parroquial perdera a siiaimportancia.
Acontece 0 contrario, todos 0s anos Son Moi NUMerosas as persoas que asisten a celebrala e son
unhas festas cofiecidas por toda a bisbarra. Maitas destas xentes que asisten cada ano xa non viven
en Laraxe, pero non dubidan en voltar todos os agostos & que fora a Slla casa para ir &misa, a pro-
cesion, as verbenas e & sardifiada. Durante estes dias "as festas congregan as poboacions, densifi -
can as relacions sociais e congtitiienas en comunidade™.

A primeira das modificacions desta celebracion vén dada polo xeito de organizar a festa.
Actualmente férmase unha Comision de Festas para organizar todos os festexos. Nela estén pre-
sentes tanto homes como mulleres e é a encargada da organizacién dos diferentes actos e de xun-
tar os cartos necesarios parapoder levar os festexos ao cabo. Nadesignacion da Comisidn de Festas
ten unha ampla marxe de influencia unha asociacion da parroquia, concretamente a Sociedade
Cultural, Recreativa e Deportiva "San Mamede" de Laraxe, que funciona como unha asociacion
vecifial. De feito foi esta asociacion quen conseguiu mercar unha leira para poder celebrar as fes-
tas patronais e quen acondicionou ese espacio co esforzo persoal dalglns dos seus socios e direc-
tivos ata convertelo no lugar méis apropiado para celebrar estes festexos. Incluso houbo anos nos
que esta Sociedade €lixia directamente a composicién da Comision e xunto con ela trataban de
como liquidar algins gastos e do coidado das instalacidns.

Hai anos, ata finais da década dos setenta do século XX, tamén era un grupo de persoas,
formado por homes con case total exclusividade, o que se facia cargo da organizacion das festas,
pero non existia ningunha asociacion vecifial que puidera intervir na stia formacién. O ndmero de
persoas que se involucraban directamente na organizacion dos festexos eraméis reducido e os mes-
mos organizadores soian repetir as slias tarefas durante varios anos. Ademais cada festa era orga-
nizada por un grupo de persoas diferente e estableciase unha diferenciacion moi clara entre as fes-
tas patronais e a romaria de San Lourenzo. De feito unha soa persoa ainda recordada polos veci-
fios, José Prego Mesias, organizou el sb aromaria de San Lourenzo durante bastantes anos. Pero a
proximidade temporal de ambalas dias celebracidns acabou por confundilas ata quedar converti-
das nunha Unica festa parroquial.

O xeito de xuntar os cartos suficientes parafacer unha boafestatamén variou en gran medi-
da. Nos tempos pasados os vecifios daban aos organizadores ben difieiro ou ben trigo e mainzo.
Estes dous productos eran xuntados polos membros destas Comisions que ian polas casas reco-
[léndoos antes da celebracion da festa e eran vendidos tamén con anterioridade para reunir os car-
tos cos que sufragar os posibles gastos que conlevaba a celebracion dos diferentes actos.
Actualmente os vecifios so dan cartos, non se recollen productos do campo, sobre todo porque xa

11. VEXASE VELASCO,Honorio;CRUCES, Francisco e DIAZ DE RADA, Angel: "Fiestas de todos, fiestas para todos’.

279



Catedra. Revista Eumesa de Estudios

non se cultivan moaitas das hortas e leiras que antes habia na parroquia e os diferentes establece-
mentos comerciais da comarca poden tamén colaborar economicamente incluindo a stia publicida-
de narevista co programa das festas que se edita cada veran.

Antigamente a chegada de &mbalas diias festas, tanto das patronais coma daromaria de San
Lourenzo debido & stia proximidade temporal ainda que eran consideradas conmemoracions dife-
rentes, estaba marcada pola limpeza e engalanamento da igrexa e méis das imaxes dos santos. A
escultura do patrén da parroquia, San Mamede, era lavada con esmero nunha pia que ainda hoxe
forma parte do adro daigrexa. Concretamente esta pia esta situada debaixo dun dos muros que deli-
mita o espacio do adro. Era esa a (inicaimaxe de todas as gardadas na igrexa parroquial que podia
ser lavada nese lugar, nin sequera 0 San Lourenzo tifia ese privilexio. Esta pia, cofiecida como "a
Pia de San Mamede" ou "a Tumba do Santo" tratase dun sarc6fago con forma antropomorfalabra-
do a partir dunha Unica pedra de granito e do que s se conserva a slia parte inferior. A slia orixe
parece remontarse ata a época do Alto Medievo. Ademais de ser o lugar onde se lava a San
Mamede, atriblese a este sarcofago un carécter maxico debido, entre outras razéns, & presencia
constante de auga no seu interior. Os vecifios aseguran que ignoran a procedencia desa auga, ainda
gue se asegura que non procede da chuvia. Alguns vecifios pensan que a pia esta situada enriba dun
manancial e que a auga entra por unha fractura da parte inferior do sarcéfago, ainda que ninguén
demostrou esa teoria. Ademais asegUrase con toda rotundidade que a cantidade de auga dentro da
pia permanece constante ao longo de todo o ano. Nunca reborda ainda que vefia un inverno de
moita chuvia e sempre postie a mesma cantidade de auga, tamén nos tempos estivais de maior
sequia. Incluso chégase a afirmar que estas peculiaridades case maxicas provefien de que este é o
sarcéfago onde fora enterrado San Mamede, de ai tamén que sexa a siaimaxe a Unica que tefia o
dereito de ser lavada coa auga desta pia.
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Todos os dias das festas, despois das alboradas dos gaiteiros e das bombas de palenque,
comezaban e comezan coa misa oficiada na igrexa parroquial. Posteriormente saian algunhas das
imaxes que estan gardadas naigrexa en procesion polo camifio situado ao redor do templo. No dia
de San Mamede era a imaxe deste santo a que encabezaba esta procesion, despois de €, acompa-
fiéndoo, as esculturas de San Lourenzo, San Antonio e San X0sé, pechando sempre a comitiva a
Virxe da Candieira. O resto das imaxes gardadas na igrexa non saia na procesion. No dia de San
L ourenzo saiaa procesidn coas mesmas catro imaxes, ainda que mudaban as slias posicions, xaque
San Mamede deixaba 0 seu lugar no comezo do cortexo & imaxe de San Lourenzo. O dia once,
durante o que se celebraba o Corpus Christi, fa s6 0 palio, non saia ha procesion ninglin dos san-
tos. E nesta parte da celebraci 6n onde se produciron as menores modificacions con respecto ao que
sucede na actualidade.

Altar maior daigrexa de Laraxe con algunhas das imaxes gar dadas no seu interior.
A escultura central €de San Mamede.

Era no dia de San Lourenzo onde se concentraban os festexos mais profanos. Ainda que
esta festa non era tan concorrida como outras das moitas que se celebraban por todaa comarca,
€ran moi NUMerosos 0s grupos de vecifios das parroquias e dos concellos préximos os que se ache-
gaban ataaromaria. Todos vifian coa sila comida e bebida e achegébanse en grandes cuadrillas for-
madas cando as persoas que acudian & festa se cruzaban nos camifios que levaban ata aigrexa de
San Mamede de Laraxe. Os vecifios de cada lugar agardaban polos outros, pois xa sabian con ante-
rioridade quen ia & festa, ata que formaban unha boa partida que se achegaba 4 Laraxe armando
balbordo e no medio de bromas e aegria. E no campo situado preto da igrexa, cofiecido como o
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campo de Prego xa que ese era 0 apelido do seu propietario, situdbanse 0s numerosos grupos de
familias e de amigos e celebraban ali as slias merendas. A festae 0 baile, nos que participaban tanto
0S romeiros coma os vecifios de Laraxe, duraban ata ben entrada a noite, ou ata que a Garda Civil,
sempre atenta a controlar o que sucedia durante toda a xornada, o permitira. Despois comezaba o
regreso dos grupos de romeiros cara &s slias aldeas, tamén en grandes grupos que ian minguando
cando cada vecifio chegaba & stla casa. Acababa deste xeito a xornada de romaria.

Actualmente tamén cambiou a localizacion do campo da festa, xa que pasou a estar Situa-
do nunha parte mais alta da parroquia. O campo mais preto daigrexa quedou afectado polaamplia-
cion da estrada 651 a Ferrol e desde hai anos esta plantado con grandes eucaliptos. No novo espa-
cio paraafesta construiuse un campo mais amplo para arealizacion dos diferentes festexos e conta
con moi diversos equipamentos. Foi a Asociacion "San Mamede" de Laraxe a principal precurso-
radanova instalacién do campo da festa para mellorar a stia celebracién.

Antigamente ainda quedaba tempo na romaria para que se levaran ao cabo outros aspectos
da festa. Alglns deles estaban centrados nos actos que realizaban os ofrecidos ante o santo.
Algunhas persoas ofrecianse a San Lourenzo ou facian unha promesa en momentos de necesidade
solicitando a axuda deste santo, polo que, entre outras cousas, tifian que acudir todos os anos a siia
festa. A San Lourenzo relacionaselle coa proteccion ante os incendios e é considerado un santo
avogoso das queimaduras®?, debido & forma en que faleceu sufrindo martirio: foi queimado vivo
sobre unhagrella, de ai que se represente este santo levando unha grella nunha das stias mans. Pero
os ofrecidos acudian a esta romaria tamén por outras razéns ben diferentes. A presencia dos ofre-
cidos a San Lourenzo faciase especialmente presente durante a procesion ao redor daigrexa parro-
quial. Algunhas persoas facian o percorrido da procesi6n de xeonllos diante dos santos. Outros, que
sufrian de diferentes males, eran situados pol os seus acompafiantes ou por vontade propia debaixo
da imaxe de San Lourenzo mentres procesionaban. Se estes non querian axeonllarse e colocarse
baixo o santo podian chegar a ser obrigados entre empuxons e expresions mais ou menos festivas
segundo a doenza que sufrira o ofrecido.

Posteriormente, despois de celebrada a misa, algunhas persoas entraban naigrexa e pedian
que se lles "puxera 0 santo". Para iso resultaba necesaria unha pequena imaxe de madeira que
representaba a San Lourenzo. Con ela na man dalgunha persoa que organizara a festa ou que sou-
bera como pofier 0 santo achegabanse os ofrecidos e tamén outras persoas. A estes, que soian estar
axeonllados e rezando, pufiaselles o santo diante da stia faciana e eles bicabano mentres rezaban
algunha oracion deixando tamén algunhas moedas na boeta que situaban preto dos fieis. Segundo
comentaban algunhas das persoas de méis idade que viviron estes rituais xa desaparecidos, o prin-
cipal obxectivo que se perseguia con estas accidns era evitar os males provocados polos meigallos,
polo mal de ollo ou polas envexas e acadar a proteccion e a mediacion do santo para que o ofreci-
do e todos os seus tivesen durante todo 0 ano "moita bonanza".

12. MARINO FERRO,X0sé Ramén: Antropoloxia de Galicia, p. 396.
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Hoxe xa non se realizan este tipo de rituais. Hai persoas que asisten todos 0s anos & misa,
pero xa ninguén vai a procesion de xeonllos nin se pon 0 santo aos fregueses. Estas son conside-
radas cousas de vellos que se facian antes, hai xa moitos anos, porque daguela"habia moita igno -
rancia e son cuestions das que se fala, ben en voz baixa ou ben entre risas, recordando as cousas
estrafias que facia a xente de antes, como cando |les enfermaba unha vaca e levébana ata o adro da
igrexa para que dese voltas arredor do templo e asi conseguir a sia melloria. Pero hoxe as cousas
cambiaron e a xente "xa non fai cousas desas, porque non hai ninguén que crea nelas'.

Outra das modificacions mais significativas que aconteceron durante estes anos consiste no
paso de celebrar afesta naigrexa e nos campos proximos con todos os vecifios da parroquia e dos
concellos vecifios a facer a festa na casa reunindo a toda a familia durante unha abondosa comida.
Hoxe desapareceron total mente as merendas celebradas durante 0 San Lourenzo nas proximidades
da igrexa, ninguén asiste levando a comida da casa & romaria para reunirse todos os familiares e
vecifios e xantar xuntos. SO na sardifiada que se celebra o Ultimo dia da festa rememarase en certa
maneira esta tradicion xa perdida. Pero xa non son os romeiros quen levan a siia propia comida e
invitan aos cofiecidos as stlas merendas, hai unha comisién organizadora que é a encargada de mer-
car, preparar e repartir as sardifias entre os asistentes. Hoxe en dia as persoas que van afestade San
Lourenzo desde fora da parroquia de Laraxe pasaron de ser "romeiros’ aser "invitados'.

Este cambio no xeito de referirse as persoas que van as festas é ilustrativo das transforma-
ciéns que viviu non so a romaria de San Lourenzo e a parroquia de Laraxe, senén sobre todo os
seus habitantes e visitantes e a sliaforma de vida. Son moitas as mudanzas que aconteceron nazona
durante todo o século pasado e agunhas das sucedidas durante os Gltimos anos aparecen reflecti-
das nesa distincién entre"romeiros', xentes das al deas vecifias que vefien andando a pasar o diana
festae a pedirlle ao santo a slia proteccidn, e "invitados', persoas que tamén vefien de fora, moitas
veces da cidade, para estar coa sta familia e pasalo ben na festa e na sardifiada. Foron moitos os
factores que influiron neses cambios. Segundo alguins dos informantes, nesta transformacion tivo
moito peso 0 gran aumento no uso dos vehiculos particulares. "Agora colles o coche e estas na
festa nun momento, non hai porque pasar todo o dia féra". Ninguén ten que traer as empanadas,
os lacdns, os cabritos asados, 0 pan e o vifio para facer a merenda mentres se pasa todo o dia na
festa. Hoxe é posible comer na propia casa e acercarse en automaébil en pouco tempo, por moi
lonxe que se estea. Xanon se fai o camifio a pé acompafiado polos vecifios, nin se pasa todo o dia
nafesta, sendn que se vai & hora da verbena ou da"sesion vermouth” e cando estas acaban se volta
para a casa no coche.

Por outra banda tampouco se considera que resulte tan necesaria aintervencion de San Lou-
renzo como puideratelo sido noutras épocas. Xanon se pon o santo naigrexa para conseguir"bonan -
za" e as actuacions contra o mal de ollo ou a envexa son levadas ao cabo por profesionais non rela-
cionados coaigrexa. De feito existen bruxas na comarca que viven da realizacion deste tipo de ri-
tuais. Como dicia un informante: "Din que 0 santo este era moi bo contra os incendios e tamén coas
queimaduras... [...]. Entre a Xunta, 0 SERGAS e Medio Ambiente debeu perder moita clientela”.
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Ademais comézase a establecer unha nova diferenciacion entre os vecifios coa celebracion
da festa entre os residentes permanentes e os residentes temporais. Un nimero considerable de
antigos vecifios de L araxe ou 0s seus descendentes directos xanon viven naparroquia. Moitos mar-
charon ata Fene ou a Ferrol e Naron debido a que atoparon traballo na construccion naval ou na
cidade e puideron mercar pisos dentro dunha zona urbana. Outros marcharon ainda mais lonxe, a
outras cidades e rexidns onde atoparon un emprego que consideraban mais adecuado e favorable
para eles e para as slias familias e abandonaron por completo a ocupacion agropecuaria antiga-
mente maioritaria na parroquia.

Alguns dos descendentes das vellas familias de Laraxe ou 0s mesmos vecifios emigrados
construiron novas casas na parroquia. Xunto a eles outras persoas anteriormente aleas a esta zona
elixiron Laraxe para edificar unha nova vivenda ou unha segunda residencia. Os descendentes dos
antigos vecifios, aproveitando que posuian a propiedade duns terreos que contan cunha magnifi-
casituacion entre Ferrol e A Corufia, con praias nas proximidades, nun lugar que goza dunhas pri-
vilexiadas vistas sobre a ria de Pontedeume e o Golfo Artabro, levantaron novas casas seguindo
uns criterios estéticos propios que as diferencian das que foran construidas con anterioridade.
Estas vivendas non estan habitadas pol os seus propietarios durante todos os meses do ano, senén
que son utilizadas case que unicamente nas vacacions estivais ou durante as fins de semana ou
outros dias festivos.

Tamén voltan para a festa moitas das persoas que xa non habitan nin tefien propiedades en
Laraxe, pero que contindan mantendo familia nesta parroquia. Os fillos e 0s netos regresan & casa
dos seus pais e avés e organizanse grandes e pantagruélicas comidas durante as que toda a familia
permanece reunida durante varias horas. Coa chegada da xornada festiva fanse presentes os cam-
bios que aconteceron no seo da familia ao longo dos anos. Pero tamén é o momento en que acaba
un ciclo temporal e d& comezo outro. O tempo pasa pero todos 0s agostos chega 0 momento de
acudir & festa da casa familiar. O fluir do tempo e os cambios que con € vefien son respondidos
coa creacion dunha memoria regularizada a través de ciclos, que tefien nas festas unha das slias
principais marcas reguladoras. Malia a dispersién do vello grupo doméstico e da disgregacion dos
vecifios da antiga parroquia, continlianse a celebrar as festas que se constitlien en momentos basi-
cos de accion de todaa comunidade. Cada comunidade local diferénciase do resto dos vecifios cele-
brando as slias propias festas e congtituindoas como unha tradicién propia exclusivamente da slia
parroquia. A festapasaa ser un momento de recordo e de re-creacion da comunidade creando deste
X€ito un ciclo que asegura a continuidade indefinida desa comunidade mediante a celebracién
anual da stia propia festa.

Ao mesmo tempo esta comunidade queda convertida nunha " comunidade tradicional . A
festa sempre ten unha orixe remota e celébrase seguindo uns costumes que se considera que vefien
de moi antigo e que a penas viviron transformacidns. Deste xeito a construccion dunha tradicion,
que ainda que tefia pasado por moitas modificacions contintia sendo considerada propia e exclusi-
va dese Unico lugar e desa Gnica comunidade, constit(e unha das slias maneiras de perdurar ao
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longo do tempo. Asi tamén se asegura a pervivencia da siia identidade como Unica e diferenciada

do resto da comarca e se lle outorga unha maior cohesidn & parroquia. Estas, & slia vez, alimentan

0 desexo de facer cada ano unhas mellores festas pero sempre seguindo con esas tradicions "anti -
gas' e"caracteristicas" deste lugar.

OSPASEOSDE SAN LOURENZO.

Existe unha antiga lenda nesta zona que d& conta da pelexa entre os rapaces de Manifios e
mailos de Laraxe por ver en que parroquia quedaba aimaxe de San Lourenzo despois de que astia
capela, situada no lugar onde se atopa actua mente 0 marco co nome deste santo, quedase destrui-
da. Non se sabe cando puido acontecer este feito. Entre os informantes algin comentaba"jui! eso
foi moito antes de que eu estivera por aqui... antes de que eu nacera... hai moitos anos' outros ase-
guraban "isto aconteceu por ala... §i, §i, polo século XIX". A memoriadas persoas que cofiecen esta
historia sit(ia este acontecemento nun momento bastante arredado e totalmente indeterminado, nun
tempo que poderiamos cualificar de mitico, caracteristico e propio dos mitos de fundacion de moi-
tas comunidades. Ninguén poderia dicir cando pasou este suceso nin identificar o nome ou aiden-
tidade persoal dos seus protagonistas, ainda que non tefian ningunha dibida de que o queimosrela
tar pasou realmente tal e como eles o contan.

A historia relatada por diferentes informantes presenta un fio comin bastante ben defini-
do. Cando desapareceu a ermida, quedou unicamente nese lugar aimaxe de San Lourenzo e a base
do dtar da capela (que algins identifican co actual marco de San Lourenzo) polo que a escultura
ficou sen un lugar onde estar depositada e 0 santo sen un templo onde recibir culto. Os homes de
Manifios foron os primeiros en decidir que aimaxe deberia estar na stiaigrexa, polo que arecolle-
ron e a gardaron no seu templo, no que é actualmente a slia antiga igrexa parroquial de San
Salvador. Pero a xente das outras tres freguesias que rodeaban a desaparecida ermida non estaba
de acordo con esa decision, xa que a capela estaba situada na fronteira entre esas catro parroguias,
polo que consideraban que a stia propiedade non pertencia a ningunha delas en exclusivae ninguén
tifia o dereito de levar 0 santo paraa siaigrexa.

Ao dia seguinte de que levaran ao santo para a stia parroquia, cando foron abrir pola mafia
cedo o templo, descubriron que aimaxe de San L ourenzo desaparecera daigrexa de Manifios. Pero
a0 mesmo tempo que os de Manifios comprobaban abraiados esta asombrosa desaparicidn, os de
Laraxe descubrian, se cabe ainda moito méis sorprendidos que 0s seus vecifios, que 0 santo estaba
na sliaigrexa, coa Unica pero decisiva diferencia de que tifia 0s seus pés enteiramente manchados
polalama. Aquela noite chovera e 0 santo manchara os seus pés no camifio lamento que tivo que
atravesar parair desde aigrexa de Manifios & de Laraxe. San Lourenzo queria estar en Laraxe, por
iso marchou de Manifios a pesar de que tivese que enlamar 0s seus pés, e por esarazén é ali onde
se quedou 0 santo e onde se celebra todos os dez de agosto a slia romaria.
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Outra version desta historia destaca unha das situacions anteriores. Cando San Lourenzo
camifiaba cara aigrexade Laraxe, despois de ser levado a Manifios pol os rapaces deste lugar, man-
chou os pés na lama porque durante eses dias chovera maito e estaban os camifios entre as dias
parroquias totalmente enlamados. Pola mafia moi cedo os vecifios de Laraxe que se achegaron ata
asliaigrexa, atoparon sorprendidos ao santo, sentado ante a pia de San Mamede ao lado do adro
daigrexa, xa que estaba lavando ali 0s seus pés e quitando deles o barro do camifio.

Nembargantes existe outra explicacion moito méis prosaica sobre este "pase0” nocturno do
santo. E € a mesma xente de Laraxe 0s que a contan entre chiscos e risas despois de narrar con
moita seriedade a lenda anterior. O que aconteceu "realmente” seria 0 seguinte. Cando os rapaces
de Laraxe comprobaron que 0 San Lourenzo desaparecera, enseguida lle botaron a culpa aos de
Manifios de que foran eles quen lles roubaran 0 "seu" santo e o levaran de onde con anterioridade
se atopaba a slia ermida. Comprobaron que a slia imaxe estaba na igrexa parroquial de San
Salvador de Manifios e decidiron ir buscalo. Xuntaronse algiins mozos pola noite e, escondidos
pola escuridade e sen facer ningln ruido para que ninguén os descubrira, foron ata a igrexa de
Manifios, entraron no templo e ai estabaaimaxe. Colleron a San Lourenzo, botarono &s costas dun
deles e marcharon correndo con el para Laraxe evitando que ningunha persoa de Manifios os vise.
Pero como eles sabian ben que os de Manifios non fan deixar de reclamar o santo poistamén o con-
Imaxe de San L ourenzo gardada sideraban como &ago propio, pensaron outra
naigrexa de San Mamede de Laraxe. solucion que lles permitira acabar con todas

L estas probables polémicas e quedarse eles defi-
nitivamente co San Lourenzo. Mentres ian polo
camifio para Laraxe matinando nestas cuestions
un deles aopou a mellor solucion. Colleron
unha pouca lama e mancharon con elaos pés do
santo finxindo que este andara so polos cami-
fios enlamados. Esa seriaa probanecesariapara
convencer aos de Manifios de que o San
Lourenzo queria quedar en Laraxe e que tantas
veces como o levaran para Manifios, voltaria
pola noite a Laraxe ainda que estivera choven-
do e tivera que manchar os pés. E acertaron coa
solucion xa que, cando os de Manifios viron
que 0 San Lourenzo "marchara” el sé desde a
sla igrexa andando ata Laraxe, quedaron con-
vencidos de que este santo pertencia a parro-
quia vecifiaxa que € queria estar ai. Por tanto
era nese lugar onde debia celebrarse a sla
romaria. Nunca méis voltaron a reclamar o
santo e tamén eles asisten todos os anos &s fes-
tas de Laraxe e aromaria de San Lourenzo.
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Actualmente aimaxe de San Lourenzo que se garda na
igrexa de Laraxe non € a mesma que protagonizou esta historia.
A antiga imaxe deste santo, méis modesta que a actual, esta
depositada nunha casa particular de Laraxe, pois hai xa moitos
anos foi sorteada entre 0s vecifios da parroquia para conseguir
fondos cos que mercar outra escultura méis moderna. Esta figu-
ramais actual é aque hoxe se pode contemplar no atar maior da
igrexa de San Mamede.

Asdiferencias entre os diferentes relatos desta lenda son
moi significativas. Segundo a Ultima version desta lenda, non
existiu ningunhaintervencion divinanin ultraterrenaao longo de
todo o episodio, non foi San Lourenzo quen tomou unha deci-
sién acerca do lugar onde debia recibir culto. Ainda méis, o
santo queda reducido a unha imaxe de madeira sen vontade
propia que € carretada &s costas dun mozo e que tampouco ten
capacidades marabillosas para facer cumprir os seus desexos, tal como acontece no primeiro rela
to dos feitos. Son os rapaces de Laraxe 0s que conseguen quedarse co santo superando aos seus
vecifios de Manifios. O que se resalta nesta Ultima narracion non é que Laraxe fora o sitio elixido
por unha entidade sobrehumana, sendn que se destaca a valentia, a sutileza e tamén arenarteria da
xente de Laraxe, caracteristicas que lles permiten sair adiante como comunidade, incluso cando se
enfrontan a parroquias vecifias de maior entidade e poboacion. Non esquezamos que Manifios che-
gou a ser un concello independente durante alguins anos do século XIX. Pero o que deixan traslu-
cir ambal as duas historias é que L araxe existe non sd como unha entidade fisica ou como unha divi-
sién daadministracion eclesial, sendn tamén como unha comunidade cunhas caracteristicas e pecu-
liaridades propias que serven para distinguila do resto das parroquias da comarca.

Antigaimaxe de San L ourenzo.

Por outra banda, ademais da sorpresa que poida suscitar a sagacidade e a astucia dos rapa-
ces de Laraxe para conseguir quedar co San Lourenzo, este relato tamén provoca unha grande
curiosidade e algunhas preguntas, especialmente unha: ¢Por que tifian tanto interese os de Manifios
por quedar coaimaxe dun santo que ten unha romaria que se celebra "tradicionalmente" nunha das
slas parroquias vecifias? Unha razon de gran peso que explica esta situacion aparece nunha entre-
vista recollida nun dos programas das festas de Laraxe que se publicaron durante estes Ultimos
anos. Preséntase nese programa unha entrevista realizada o catro de agosto de 1961 por un xorna
lista do periddico El Ideal Gallego a un dos principais organizadores que tivo en tempos pasados
asfestas de Laraxe, José Prego Mesias. Nesa entrevista preguntaselle pola antigtiidade daimaxe de
San Lourenzo. A resposta é tremendamente interesante, polo que é transcrita na slia totalidade™;

Xornaista: ¢E moi antiga a imaxe de San Lourenzo que hoxe é venerada?
José Prego Mesias: E bastante, pero ainda o era mais a que existia nunha cova

13. Programa das festas de Laraxe 1997, p. 24.
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Situada precisamente no centro de catro parroquias. Laraxe, San Martifio do
Porto, Limodre e Manifios. Por esta particular disposicion, cada ano era unha das
catro parroquias a encargada de organizar asfestas.

Moita € ainformacidn que aparece nesta resposta. En primeiro lugar, hai que ter en conta
en qué momento e desde qué experiencia esta respondendo José Prego Mesias. Ainda que a entre-
vistafoi realizada no ano 1961, José Prego Mesias xa non organizaba daquela as festas de Laraxe.
Este home foi o organizador principal das festas desta parroquia durante uns trinta anos, pero as
Gltimas que el organizou foi no 1946. Polo tanto el era cofiecedor de moitas das historias referen-
tes a San Lourenzo que hoxe estan case que totalmente esquencidas polos vecifios de Laraxe. Na
entrevista non aparece ningunha referencia a capela de San Lourenzo, sendn que se aude a unha
cova Situada no mesmo lugar onde actualmente se atopa 0 marco de San Lourenzo e onde se alzou
tempo atrés esa capela. Ainda que as proximidades do marco tefien que haber cambiado en grande
medida desde 0 momento en que o cofieceu José Prego Mesias, ainda hoxe é visible un pequeno
desnivel entre o lugar onde se atopa 0 marco e as parcel as situadas detras del. Incluso ese desnivel
puidera ter sido aproveitado para a construccidn da antiga capela, da que hai que recordar que
debeu de ter unhas dimensions bastante reducidas e ser bastante humilde.

Pero ainda resulta moito méis interesante a informacion que proporciona José Prego
Mesias acerca do xeito de organizar a festa de San Lourenzo no pasado. Existiu un tempo no que
estaromaria non tifia unhalocalizacion espacia fixa nin se festexaba unicamente en Laraxe, senén
que era cada unha das parroquias que actua mente rodean ao marco de San Lourenzo as que alter-
nativamente organizaban esta festa. Ademais de celebrar as festividades de cada un dos patrons
parroquiais xunto con outras festas relixiosas, cada unha destas catro parroquias eraaencargadade
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organizar cada catro anos a conmemoracién de San Lourenzo. Vemos polo tanto que non se trata
ba dunha celebracion exclusivamente dos vecifios da parroquia de San Mamede de Laraxe, senon
que era unha festividade propia dunha zona de maior amplitude. S a stia organizacion estaba deli-
mitada pola slia vecifianza ao lugar onde hoxe se atopa 0 marco de San Lourenzo e onde antiga
mente se atopaba a capela deste mesmo santo. Pero a slia influencia chegaba moito méis lonxe, xa
que os romeiros podian vir desde outras parroquias alleas a estas catro e que podian estar afasta
das delas por varios quildmetros. Hai que sublifiar que a superacién do ambito local é unha das
principais caracteristicas propias das romarias.

Cbmpre lembrarmos neste momento que a creacién dos concellos de Cabanas e Fene é
relativamente proxima no tempo. Non € ata 0 ano 1836, co desenvolvemento na provincia de A
Corufia do Real decreto do 23 de xullo de 1835 sobre a division municipal, que estes dous conce-
llos acanzan a stia configuracion actual. Incluso uns anos antes existira un concello en Manifios e
outro en Barallobre. No antigo réxime as catro parroquias que rodean o marco de San Lourenzo
estaban baixo a xurisdiccion de Pontedeume na provincia de Betanzos e formaban parte, xunto con
boa parte desta bisharra, do sefiorio do Conde de Lemos. Polo tanto non podia existir daguela unha
posible rivalidade municipal, senén que eran as catro parroquias vecifias, coas Stias diferentes iden-
tidades, as que podian articular un conflicto deste tipo.

As parroquias galegas, en palabras de C. Lison Tolosana, forman "unha unidade xeografi -
ca, social e cultural ben delimitada"*, congtitien a unidade de referencia e de posicion persoal
maisinmediata e normal para os habitantes do rural. E os distintos patréns e santos de cada parro-
quia, dos que se gardan as slias imaxes nos atares das igrexas, funcionan como "catalizadores' da
cohesidn parroquial, incluso, e sobre todo, nos momentos de conflicto con outras parroquias veci-
fias. A disputa por ver en qué lugar quedaba o San Lourenzo non era unicamente unha pelexa por
quedar cunha imaxe de méis ou menos valor ou por decidir quen celebraba unha romaria, senén
que tamén entraba en xogo nesta disputa a identidade e a capacidade de cada parroquia para facer-
se vaer e defender 0 que se cre como propio. E paraiso non se bota man unicamente de elemen-
tos humanos, como poden ser aintelixenciae o talento dos rapaces de L araxe que conseguiron con-
vencer atodos 0s seus vecifios de que San Lourenzo andou polos camifios enlamados para quedar
en Laraxe, sendn que tamén se procura a intervencion de instancias sobrenaturais ante as que sd
cabe a obediencia. A primeira version que contan 0s vecifios de Laraxe é que San Lourenzo che-
gou & stiaigrexa andando e enlamando os seus pés. Ainda que se cofieza a outra historia e sexa esta
aque seten como "real", comézase a conversa contando un relato no que € o santo quen decide o
lugar onde debe recibir culto. Non son os seres humanos os que decidiron, senén que entrou en
x0go unha decision ultraterrena que debe ser acatada por todos os devotos.

Outra das razons que poderia explicar o gran interese por ficar coaimaxe de San Lourenzo
€ a gran importancia que alcanzou como romaria a slia festa vén dada por unha das capacidades
que selle atriblie a este santo. Este argumento ten unha orixe de tipo material, ainda que tamén esta

14. Véxase LISON TOLOSANA, Carmelo: Antropologia cultural de Galicia, p. 56
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baseado noutra lenda acerca de San Lourenzo e da slia chegada a esta comarca. No programa das
festas do ano 2001 publicase un pequeno artigo no que se explica a razén de por qué as festas de
San Lourenzo non so rivalizan coas do verdadeiro patrén de Laraxe, San Mamede, sendn que che-
gan amelloralas, convertendo a San Lourenzo no verdadeiro patrén da parroquia e no santo mais
querido polos seus vecifios®.

Neste artigo datase a chegada de San L ourenzo a esta bisbarra na primeira metade do sécu-
lo XVII1. Uns anos antes da stia arribada a estes lugares, 0 santo perdera a slia freguesia situada en
Castela-A Mancha debido aos grandes incendios provocados por unha vaga de calor. Desde ese
momento San Lourenzo propUxose loitar en contra do lume percorrendo toda a Peninsula.
Comezou a visitar moitos pobos e aldeas, pero non tivo éxito en ser recibido en ningunha parro-
quia, pois todas tifian xa 0 seu patrén e ningln queria compartir 0 seu posto con el. Andando e
andando pasaron alguins anos ata que un dia chegou ata o limite entre as freguesias de Manifios e
Laraxe e ficou a esperar nese sitio por ver se podia quedar ali. Como nun primeiro momento nin-
gUn dos patréns das duas parroquias (San Salvador e San Mamede respectivamente) o queria en
ningunha das stias igrexas pois temian que |les poiderafacer competencia e que |les arrebatase aos
seus figs, construiu 0 santo coas stias propias mans unha pegquena capela para protexerse da chu-
viaedo frio. Pero os vecifios das dlias parroquias pronto descubriron as boas capacidades do santo
paraloitar contra os incendios. Nagueles tempos plantabase lume aos terreos con moita frecuencia,
xa que habia que cavar e queimar os montes para poder sementar neles trigo e centeo. En moitas
ocasi dns estas queimas podian converterse nun gran incendio, provocando grandes desgracias entre
0s campesifios. Por iso resultaba tan importante aintervencion de San Lourenzo. Cando un incen-
dio podia chegar a converterse en perigoso, os fregueses recorrian ao santo e, gracias a sta dili-
Xencia, conseguian controlar o lume, ben porque de slpeto amainaba o vento que e estaba dando
forza as lapas, ben porque comezaba de slipeto a chover con tanta forza que o incendio se extin-
guia de contado. Ademais a localizacion da capela de San Lourenzo era a perfecta para un santo
adicado a defender os campesifios do lume. O lugar onde hoxe se atopa 0 marco de San Lourenzo
e onde antigamente se situaba a slia capela localizase no ato dos montes que serven como limites
a0s actuais concellos de Cabanas e Fene. E un lugar agreste no que, excluindo as parcelas do pro-
ximo poligono industrial de Vilar do Colo, predominaun uso forestal. Apenas existen vivendas nos
seus arredores e as mais proximas son de recente construccion.

De ai que da cuestion de quen quedaba cun santo que poderia traer tantos beneficios para
os labregos, naceriaacompetencia e arivalidade entre Manifios e Laraxe. As dlas parroquias nece-
sitaban da intervencidn do santo para axudalos nas slias tarefas agricolas e para protexelos dos
incendios, polo que os seus vecifios estaban totalmente dispostos a enfrontarse entre eles para con-
seguir en exclusiva a presencia do santo na stia parroguia e tamén a stia mediacion contra os incen-
dios e a slia proteccion. E esa circunstancia seria a que provocou o nacemento dalgunhas das len-
das existentes sobre San Lourenzo e a Slia chegada & parroquia de Laraxe.

15. Véxase "De como San Lourenzo |le gafiou o posto a San Mamede e por iso € o patrén de Laraxe" no Programa das festas
de Laraxe, 2001.
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OSMILAGRES DO MARCO DE SAN LOURENZO.

Atriblense a0 marco de San Lourenzo extraordinarios poderes paraa curacion de todo tipo
de enfermidades e males, sobre todo relacionados co mal de ollo e coa envexa, e a capacidade de
conceder alguns favores e "bonanza" en xeral atodo aguel que estea moi necesitado e recorraadl.
Esa condicion milagreira da pedra provocou, como recolle nun dos seus relatos o vecifio da parro-
quia de Limodre Sindo Seixido', que a xente chegara a arrincar anacos da pedra para convertelos
en amuletos e poder asi levar sempre con eles unha parte do marco para que actuase como unha
proteccion. Accidns moi semellantes eran redizadas con certa frecuencia por moitas persoas ata
non hai moito tempo. Recollianse anacos da ara onde un sacerdote tifia oficiado misa e xunto con
outros elementos, (sobre todo con allos, castafias de Indias ou cornos de vacalouras), metianse
nunha pequena bolsifia ou nun saquifio. Estes podianse levar nos petos ou, con maior frecuencia,
ser colgadas dos pescozos dos nenos mais pequenos para que asi quedaran protexidos contra as
posibles malas influencias ou accidns das meigas, da envexa dos vecifios ou do mal de ollo. No
caso dos pedazos arrincados dunha ara, 0 mal € combatido polo ben mediante un obxecto conside-
rado sagrado. Este tamén € o caso do marco de San Lourenzo, non so polas slias capacidades para
evitar o mal de ollo e proporcionar bonanza, senén tamén porque hai moitas persoas que cren que
0 marco formou parte do ara da antiga capela de San Lourenzo erixida nese lugar.

Sen embargo esa non é amaneiraméis estendida de pedirlle ao marco agun favor. Defeito
existe toda unha liturxia que hai que realizar para conseguir os beneficios que 0 marco € San
Lourenzo poidan proporcionar. Esta liturxia, ainda que contén lixeiras variacions segundo o que se
pretenda conseguir do marco, comeza cando se elixe o dia mais adecuado para visitar este espacio.
A xornada mais favorable para acudir a el é o primeiro venres de cada mes, seguido polo primei-
ro martes de cada mes. De todos 0s xeitos, parece que todos os venres e 0s martes ao longo de todo
0 ano poden resultar propicios paraacudir aeste lugar perseguindo uns obxectivos curativos, ainda
que si que resulta preferible achegarse ata 0 marco durante a noite e non mentres haxa luz diurna.
O ofrecido debe ir acompafiado por outras duas persoas. Este grupo debe facer o camifio deida por
un sitio diferente ao lugar por onde se volta, non se pode repetir o mesmo itinerario. Antes de sair
da casa tamén resulta imprescindible realizar varios actos: hai que acender unha vela e deixala
acesa durante 0 tempo no que se acode 0 marco, tamén na casa hai que cravar un coitelo nun bolo
de pan recén feito (tradiciona mente considérase que os coitelos e as navallas protexen e "cortan”
o mal deollo eaenvexa) e, indo xade camifio, hai que recoller nove pedras pequenas nunhaencru-
cillada. Feito todo isto, xa resulta posible comenzar a visita ao marco de San Lourenzo.

Todos estes preliminares tefien a slia propia interpretacion. O lugar onde se atopa 0 marco
de San Lourenzo é considerado un espacio sagrado, ou domenos, tense por ser un punto que poste
unha misteriosa e extraordinaria potencia. Por iso resulta imprescindible a realizacion dun con-
xunto de actos para achegarse ata €. Como espacio sagrado, este lugar esté rodeado e defendido
por tables, de a que non resulte posible achegarse ata el procurando un obxectivo curativo ou

16. VEXASE SEIXIDO, Sindo: "O marco de San Lourenzo" en A gloria é un afiador pp. 39 —42.
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sanador se non se cumpren con anterioridade unhas determinadas condicions. Mediante elas pre-
téndese alcanzar unha condicién nova e diferente das situacions cotias e ordinarias que permita
cambiar o estado dos individuos participantes para deste modo conseguir eses obxectivos e dese-
X0S persoais, especialmente a recuperacion da salde.

Hai que ir a0 marco preferiblemente pola noite e evitando o contacto co resto dos vecifios.
O traxecto ten que facerse en completo silencio, polo que moitas das veces vanse recitando ora
cions mentalmente. Mentres sefai 0 camifio non se pode pronunciar ningunha palabra. Deste xeito,
0 grupo que se dirixe ao marco non pode saldar nin responder ao saldo de ninguén, nin tampou-
co manter ningunha conversacion entre eles. Como di C. Lison Tolosanareferindose ao seguimento
deste tipo derituais. "a separacion da esfera de relacidns ordinarias, a negacion dalgunhas delas,
o formalismo, a duplicacion de camifios e a actividade nocturna marcan simbolicamente a entra -
da a unha condicion e espacio metafisicos, rituais™. En canto se chega ao marco o primeiro que
hai quefacer é 0 sinal dacruz. Con posterioridade comézanse a dar nove voltas ao redor do marco.
Outras persoas cren que son sete as voltas que hai que dar, pero sempre é nesario que sexa un
ndmero impar e idéntico ao nimero de pedras que se tifian collido nunha encrucillada. En cada
volta hai que tirar unha desas pedras e facelo sempre polo ombreiro esquerdo mentres se recita
algunha oracion. Estas que seguen estan destinadas a curar o mal de ollo, os feitizos ou 0s meiga-
[los e tamén a cortar a envexa, pero existen outras moitas dependendo do que se pretenda conse-
guir cando se visita 0 marco:

"Meigas e meigos de ameigar,
Bruxas e bruxos de embruxar,
Tanto disfrutedes de min,

Como desta pedra que vou tirar."

Ou tamén,

"Tanto goce de min

Quen me queira mal,

Como gocel desta pedra

Que agora vou tirar."

Todas estas oracidns tefien que rematar sempre de xeito ineludible coas seguintes palabras:
"Non é polo meu poder

Nin pola mifia sabiduria,

E polo poder de Dios Padre
E polo da Virxe Maria."

17. LISON TOLOSANA, Carmelo: Bruijeria, estructura social y simbolismo en Galicia, p. 122.
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Pola stiabanda, Sindo Seixido no relato xa citado no que aparece 0 marco de San Lourenzo,
recolle outra das oracions utilizadas para pedirlle a0 marco axuda. Neste caso a protagonista da
narracion vai ata 0 marco para solicitarlle que lle provoque un aborto despois de quedar embara
zada dun vecifio que emigrou en canto soubo da noticia. A cada volta que da Donatila, a protago-
nista, ao redor do marco, deixa un patacdn sobre a pedra e di as seguintes palabras:

"Pedra milagreira,
Pedrifia afincada,

Librame desta barriga;

Ati non che custa nada.
Al che deixo a gabelada"®.

Ainda que estes dous tipos de oracidns son moi diferentes entre si, tamén presentan algun-
has semellanzas. Para conseguir a maior eficacia posible hai que repetir as mesmas palabras cada
vez que se deaunhavolta ao marco. Durante todo o tempo que se esteaaredizar esteritua hai que
procurar prestar toda a atencion posible. Esa atencidn ten que ser ainda maior cando se recitan as
diferentes oracions. Non cabe a posibilidade de que haxa ningunha equivocacidn, todo debe facer-
se e ser dito como manda o costume, sen erros ou alteraciéns de ninguin tipo. Se os chegase a haber,
o ritual quedaria totalmente invalidado. Non se conseguirian ningln dos obxectivos buscados
cando se achega alguén ao marco ou, ainda moito peor, sairia vencedora a persoa que provocou 0
mal que se intentaba neutralizar coa visita a este lugar.

O poder curativo deste tipo de accidns ten a sia fonte no poder do ritua. Mediante as dife-
rentes actuacions que hai que realizar cando se decide visitar 0 marco de San Lourenzo preténde-
se manipular as manifestaciéns do sagrado ou do metafisico e dalgin xeito participar nelas conse-
guindo que actlien conforme as necesidades e desexos de quen realiza o ritual. Toda esa represen-
tacion constituiria a orixe do poder terapéutico do ritual levado ao cabo neste lugar. De ai tamén
provén aimportancia de facer todo segundo o costume e de recitar sen equivocacion algunha das
diferentes oracidns. Preténdese a superacion dos males propios mediante conxuros e oracions que
establecen distintas similitudes e semellanzas partindo dalgin elemento cofiecido e observable
habitualmente. No primeiro caso, 0 mal que sofre a persoa que vai ata 0 marco é identificado coas
nove pedras pequenas que se botan polo ombreiro esquerdo en cada unha das voltas que selle da
a0 marco. Esas pedras quedan xunto ao marco e, con elas, queda o mal que tanto inquietou ao visi-
tante. Ese é 0 sentido cara a0 que apunta o contido das das oracions transcritas en primeiro lugar.
Identificase o ben que puideran alcanzar todos agueles que queren mal a quen asiste a0 marco co
beneficio que este pode sacar dunha pedra recollida nun camifio. Esas pedras son deixadas no lugar
onde se redliza o ritua e xunto con elas queda 0 mal, voltando os oficiantes &s Slas casas libera
dos dos males que anteriormente puideran sentir.

18. Loc. Cit. p. 41.
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No segundo caso parece que a relacion entre o visitante € o marco é de diferente indole.
Parece que se establecera unha relacién case de tipo comercial entre ambalas dias partes. A rapa-
za Donatila, facendo uso dun ritual que Ile ensinara unha das slas tias, pretende conseguir ainter-
vencion do marco e do seu poder mistico entregandolle nove patacons. Pero non é unha relacion
econdmica, Xa que a rapaza non vai a marco por unha razén econémica, sendn que bota man de
el porque cre na eficacia do ritual que vai levar ao cabo e eserito inclle a presencia das moedas.
Tamén aqui a eficacia simbdlica é o eixo que articula 0 poder mistico que se atopa no marco de
San Lourenzo.

Semella que este tipo de rito xa non é 0 mais numeroso entre os realizados ao carén do
marco. Algunha xente comentabanos que agora apenas aparecen moedas neste lugar. Atahal vinte
anos estas persoas sabian cantos visitantes tivera 0 marco polo nimero de moedas que aparecian
espalladas polos seus arredores. Hoxe contintian sendo visibles os restos bastante numerosos dei -
xados no marco cando se realiza ali un ritual, pero o nimero de moedas decreceu en grande medi-
da, debido sobre todo a substitucién desas moedas polas pedras dunha encrucillada.

Antes de deixar o lugar e de voltar para a casa seguindo outro camifio diferente ao utiliza-
do para aida (é ago que compre recordarmos), hai que deixar unha esmola ao santo nas proximi-
dades do marco e tamén agunha prenda do ofrecido, especialmente nos casos en que este, debido
a enfermidade que poida sufrir,ou a que prefiranon asistir persoalmente ou a algunha outra razén,
non puiderair por el mesmo ata este lugar.

Detalle dos restos de velas e ofrendas deixadas no mar co.

T e
4 \ 3 -
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Como xa comentamos mais arriba, actualmente parece que Xxa non son moitas as persoas
que deixan unha esmola ao santo ou que en vez quetirar nove pedras polo ombreiro esquerdo botan
moedas. Varias persoas recordan que durante a stiainfancia un dos seus entretementos favoritos era
ir atao marco de San Lourenzo paraver que deixaran as persoas que foran ao lugar parafacer algin
ritual. Se estes nenos atopaban agunha moeda, non dubidaban en collela para gastala eles, malia
que os seus maiores tifianllelo totalmente prohibido porque aseguraban que o0 ma que tifia aban-
donado ali axente que foraata marco meteriase dentro de quen collera ou tocara algo do que habia
ao seu redor.

E necesario recordar que o camifio de ida ten que ser diferente do camifio de volta co fin
de enganar ao mal. Quen vai ao marco achégase ata €l portando un mal que lle provocou outra per-
soa. Mediante o ritual 0 mal é depositado ao redor do marco e nos diferentes elementos que se uti-
lizan para levalo ao cabo, xa sexan pedras, moedas ou ramas de arbores. Pero o mal quere voltar
con aquela persoa coa que foi ata 0 marco, polo que é necesario cambiar o itinerario de volta para
que ese mal non poda regresar coas persoas que o deixaron ali.

Tamén resulta moi importante no primeiro caso lembrarmos que todas as oracions tefien
que rematar cos catro versos que aluden a unha intervencién divina no desenvolvemento do ritual.
O poder que poste 0 marco de San Lourenzo e as slias capacidades tefien unha fundamentacion
Ultima no poder divino. Non son as persoas que realizan o ritual as que tefien o poder para prote-
xer do mal, tampouco é a pedra do marco a que actda por s mesma. As melloras conseguidas
mediante a visitaa marco son adxudicadas a unhaintervencion celestial. Pola contra, no segundo
caso, hon se interpela a ninglin santo, nin & Virxe, nin a Deus, sendn que na pedra como tal pare-
ceresidir unhaforza sobrehumana capaz de conceder favores e de outorgar a stia proteccion aaque-
les que lla solicitan.

De todos os xeitos seguindo calquera dos posibles rituais utilizados ao redor do marco e
botando man das diferentes oracidns para solicitar a slia intervencion, parece claro que neste lugar
reside unha forza especial, sobrehumana. E parece que esa forza esta baseada sobre dous eixos: a
eficacia simbdlica do ritual e a situacion do marco de San Lourenzo nun punto espacial moi con-
creto, unha fronteira, o limite entre catro parroquias desta comarca.

CONCLUSIONS. LIMITESPARROQUIAIS, LIMITESMORAIS,
CONMEMORACIONSRITUAIS.

Son moi numerosas as historias que existen en toda Galicia nas que as pedras ocupan un
lugar principal. Entre elas un grupo importante constitlieno as lendas referidas aos marcos. Maitas
delas dan conta dos castigos infrinxidos a algunhas animas que estan no Purgatorio por ter cam-
biado algln marco do seu sitio para conseguir aumentar o tamafio das slias leiras; estas non des-
cansarén ata a guén tefia devolto o marco ao seu lugar orixinal, polo que pasan as noites & procura
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dal gunha persoa que desfaga o cambio que eles fixeron e regrese 0 marco ao seu lugar. Outras moi-
tas das historias referentes aos marcos tefien como eixo 0 seu papel como lugares onde realizar un
ritual dirixido & curacién ou a proteccién ante o mal de ollo ou a envexa. A este tipo pertencen
alguns dos ditos sobre 0 marco de San Lourenzo. Pero, como vimos ao longo deste traballo, a
extension e aimportancia de todo o que ocorre ao redor deste lugar vai méis aa

O relato que ofrecen os vecifios das parroquias que rodean ao marco fai que se descofiezan
por completo as orixes tanto do marco de San Lourenzo como da imaxe que se atopaba na capela
situada neste lugar. Nas historias que dan conta da chegada da imaxe de San Lourenzo a Laraxe
sitliase a slia vinda nun tempo mitico e descofiecido, propio dos mitos de formacién de moitas
comunidades. Este é un tempo ilimitado, sobre el é posible construir e proxectar 0s argumentos
necesarios para explicar a existencia presente. Pero tamén este se trata dun tempo moral, xa que
sanciona e xustifica unha orde, unha institucién, unha norma ou un dereito, tales como por exem-
plo o dereito que ten a parroquia de Laraxe a organizar a romaria de San Lourenzo celebrandoa
dunha determinada maneira "tradicional" ou a divisién dos vecifios e das casas segundo a parro-
quia & que pertenzan.

Contrastando coa falta de exactitude respecto a0 momento no que comezou a romaria de
San Lourenzo ou foi construida a stia capela, 0 espacio onde hoxe esta situado 0 marco e antes esta-
ba situada a ermida de San Lourenzo é absolutamente concreto e exacto. Todos 0s vecifios saben
como chegar ata o lugar onde se atopa e son moitos os camifiantes que dando un paseo se achegan
atael. A vaguedade temporal da slia orixe contrasta coa exactitude do espacio fisico da stia locali-
zacion. O lugar onde se atopa 0 marco é 0 punto exacto no que limitan as parroquias de San
Martifio do Porto, Laraxe, Manifios e Limodre. Pero non € unicamente un lugar ben cofiecido, ade-
mais trétase dun espacio cun carécter metafisico, xa que a enerxia sacra € facilmente reactivada
nese lugar, de tal xeito que incluso se poden realizar ali curacions.

Este € ademais un espacio liminal, fronteirizo. Mediante el son marcadas unhas barreiras
que delimitan o espacio que lle corresponde a cada unha das comunidades vecifias. Pero non se
trata s6 dunha fronteira marcada pola division administrativa eclesiastica, sendn que nese lugar se
atopatamén unhafronteiramoral. Ese limite quedaba ainda méis marcado cando existia unha cape-
lano lugar. Segundo C. Lisdn Tolosana: "as ermidas situadas féra do nicleo habitado, en lugares
agrestes, elevados e as que se desprazan (Rite de marge) os vecifios anualmente para celebrar
unha das stias duas festas patronais, son moitas veces repositorios dunha tradicion ou lenda de
orixe ou limites da comunidade"®.

I sto tamén aconteceu con San Lourenzo. A historia que da conta da slia chegada a Laraxe
atriblelle unha especia importancia na historia desta comunidade elaborada polos seus propios
vecifios. A celebracion da romaria de San Lourenzo constitlie unha proba da antiquisima orixe

19. LISON TOLOSANA,Carmelo: "Aragén festivo (La fiesta como estrategia simbdlica)" en Antropologia social y herme -
néutica, pp. 58 —59.
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dunha comunidade, neste caso a parroquia de Laraxe, que da conta do seu propio pasado, histo-
ria e tradicién. E que bota man dun dos seus moitos pasados, unha das sdas historias e unha das
Slas tradicions para xustificar a slia propia existencia como comunidade e para revitaizala cada
Vez que se recordan esas lendas relativas a San Lourenzo e, sobre todo, cada vez que se celebran
as Slias festas patronais xunta coa romaria de San Lourenzo.

Orritua de curacion que serediza utilizando o marco de San Lourenzo pode ser visto como
un modo de reavivacion dun rito de limites. Partindo dunha experiencia cotia de transito e dun
movemento externo e obxectivo, alcénzase unha formulacion sintética e metaférica de transforma
ciéns misticas invisibles. O seu resultado é o restablecemento da satide e a liberacion do ma que
acosaba ao visitante. Pero ese ritual ten que ser realizado nun espacio moi concreto, 0 punto que
marca a fronteira entre comunidades distintas.

Despois do percorrido feito ao longo deste traballo podemos rematalo recordando que o
contorno &, en grande parte, mental. A configuracion do espacio, os limites entre as parroquias e
0s municipios responden a intereses fundamentalmente culturais. Eses limites vense reforzados
mediante actuacions simbolicas e rituais. Son estas as que lle confiren a estes lugares un impor-
tante valor moral. E todo isto é utilizado moitas veces como fundamentacion da existencia de
diversas comunidades. A existencia duns limites € utilizada non tanto para definir as caracte-
risticas intrinsecas a esa comunidade, senon para definir as caracteristicas de todos agueles que son
aleos a€la, paracrear un "Outro" ao que utilizar para distinguirse como comunidade cunha Unica,
ainda que &s veces contadictoria e sempre con tensiéns, identidade propia

Coidamos que este é tamén o caso do marco e da romaria de San Lourenzo. A slia carac-
teristicade estar situado nun espacio liminal provocou a siia grande importancia na xeografia moral
dos vecifios desta zona. Os rituais que reforzaban ese limite foron mudando en gran medida ao
longo do tempo. Nun primeiro lugar era a romaria de San Lourenzo celebrada na antiga capela a
que recordaba anual mente a unién das diferentes parroquias que arodeaban, pero a0 mesmo tempo,
evocaba a existencia individual desas catro freguesias e das slias correspondentes identidades
parroquiais. Esta cirscuntancia mantivose ata que unha das catro parroquias quedou co santo e coa
sla festa, cambiando o lugar da escultura de San Lourenzo e o lugar de celebracidn da stia roma
ria, convertindoa nunha festa dunha Gnica parroquia.

Pero a existencia desa barreira entre as diferentes parroquias provocou que os vecifios des-
teslugares contintiasen aredizar diferentes actuacionsrituais e simbélicas que pasaron de ser unha
forma de recordar a existencia das catro parroquias e dos lazos de unién compartidos entre elas
mediante 0 seu culto a un Unico santo unificador San Lourenzo, a unha forma de curacion ou de
proteccién debido a eficacia simbdlica do ritual que se leva a cabo xunto a0 marco situado neste
lugar. Polo tanto, a celebracion da romaria de San Lourenzo, tanto a antiga como as actuais festas
de Laraxe, a curacion de enfermidades por medio do marco... estaria relacionado cun lugar exac-
to, un limite, e coa extraordinaria potencia que o ritual e as accions simbdlicas proporcionan.
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HISTORIA DASINVESTIGACIONS SOBRE O MEGALITISMO
NO CONCELLO DASPONTES (A CORURIA)

MariaMartin Seijo

REVISION DOS ESTUDIOS SOBRE MEGALITISMO

A historia dos monumentos megaliticos e dos materiais arqueol 6xicos vinculados a este
vén determinada polas circunstancias especificas do lugar no que se atopan. Durante 0 século XIX
avila das Pontes era escollida como lugar de repouso por xentes acomodadas da comarca ferrola
e do Ortegal, que se trasladaban a este lugar a tomar as augas ferruxinosas. Foi neste contexto no
que se produciron os achados arqueol 6xicos de Santiago de la Iglesia e os primeiros estudios do
megalitismo da zona por Federico Macifieiray Pardo de Lama. As slias investigacions xeraron un
cofiecemento sobre os monumentos megaliticos das Pontes, e sobre os materiais arqueol 6xicos
contidos neles que tiveron unha proxeccion nacional e internacional.

Sen embargo, durante o século XX produciuse unha sistemética e masiva destruccion de
evidencias arqueoldxicas, debido & explotacion do xacemento de lignito no val das Pontes inicia-
danos anos 40 coainstalacion do complexo industrial de ENCASO eintensificada dende 1975 coa
instalacion de ENDESA, que explotou 0 xacemento de lignitos mediante unha mina a ceo aberto
de 15 km2, amaior de toda a Peninsula Ibérica. Non foi atafinais da década dos 80 cando se dese
fiou un proxecto de colaboracién entre a Xunta de Galicia e a empresa propietaria da explotacion
de lignito co fin de realizar intervencions arqueol Oxicas previas & destruccion destes timulos polo
avance da mina ou da entulleira.

Ainda que o val das Pontes pervive sO na memoria, consérvanse importantes concentra-
ciéns tumulares en determinadas zonas como a Serra do Cheiban ou aMourela (ainda que xa estan
moi afectadas por multiples violacions e obras redizadas nas slias inmediacions), ou mesmo nas
parroquias de Somede e o Freixo. No ano 1935, Federico Macifieira describia asi 0s tumulos da
comarca das Pontes: " Pues tanto en este amplio y plano valle de formacion terciariay diluvial per -
teneciente a la villa de Puentes de Garcia Rodriguez (Ortigueira), cuanto en las colinasy sierras
que lo contornean, aparecen por todos lados —aln aparte de los que hayan podido ser arrasados
en las zonas de cultivo- gran ndmero de timulos alli denominados "medofias’, la mayoria de ellos
agrupados en los lugares incultos que € tojo y €l brezo cubren por completo.” (Macifieira, 1935)

Santiago de la Iglesia, 0 médico e naturalista ferrolan, descubriu durante unha das slias
estancias na vila das Pontes en xullo de 1893 os dous vasos campaniformes, como nos relata

301



Catedra. Revista Eumesa de Estudios

Federico Macifieira (1947): "hallandose en julio de 1893 en Puentes, en cura de montafia, entre -
tuvo su descanso explorando unas cuantas medofias del grupo de la Vilavella, inmediatas al pue -
blo". A motivacion de Santiago de la Iglesia sen embargo non ia mais alé do interese por atopar
algun tesouro agachado, "sin gran rigor cientifico —debido a que lo hizo mas bien por simple curio -
sidad que por afan investigador-..." (Macifieira, 1941).

Federico Macifieirafoi realmente o primeiro investigador que se ocupou de estudiar siste-
maticamente os timulos das Pontes dende o ano 1894. Non foi casual o feito de que o primeiro
grupo de medofias e circulos liticos que estudiou fosen as Medofias da Mourela (Macifieira, 1929),
xa que se atopaban nas marxes do camifio que ia dende a vila ata a fonte das Boliqueiras; foron
obxecto dun estudio publicado na llustracion Artistica de Barcelonano ano 1895. Ademais de rea
lizar as slas propias investigacions arqueoldxicas, levou a cabo unha recompilacion de datos dos
achados redlizados por Santiago de lalglesia entre outros, deixando constancia en moitos casos de
materiais actual mente desaparecidos.

Cando Macifieira explorou e escavou os timul os da comarca das Pontes moitos deles foran
xatotal ou parcialmente destruidos, polos labores agricolas ou polos campesifios da zona en busca
de imaxinarios tesouros: "Instigados por una echadora de cartas, reuniéronse varios decididos
mozos del contorno para rescatar lasimaginarias riquezas que la mamoa guardaba y alla fueron,
empleando varias noches [...] hasta dejar al descubierto la camara tumular.” (Macifieira, 1929)

Incluso no ano 1880 durante a redizacion dunhas investigacions mineiras, uns ingleses
escavaron un timulo na Mourela, atopando varias pezas arqueol0xicas. As intervencions nestes
monumentos fixéronse méis frecuentes e agresivas despois do achado dos vasos campaniformes e
do tesouro das Pontes incitadas pola procura de vestixios arqueol 6xicos: "Pocos meses antes de
investigarla, habianla ido a reconocer unos sefiores de Ferrol —marinos y militares- atraidos por
la resonancia local del hallazgo [...] quienes para €l examen interno del timulo, atacaron el mon -
ticulo por la basey flanco del Este con una zanja hasta dar con €l dolmen|[...]" (Macifieira, 1929).

O inicio daexplotacion delignito agrande escalano val comezou durante os anos 40, ainda
que xa no século X1X e probablemente antes se vifia explotando o carbdn de pedra nunha peque-
na mina ao carén do rio Eume. Sen embargo o comezo da explotacion do lignito co emprego de
maguinaria pesada supora a desaparicion tanto de aldeas e lugares, coma dos xacementos arqueo-
| 6xicos existentes na zona de explotacién. Este avance da mina provocara a desaparicion de varios
conxuntos tumulares, e probablemente dalgin outro timulo illado ademais dos materiais arqueo-
|6xicos que acallian.

Durante os anos 70 a O.J.E. realizou escavacions en varios timulos, entre eles un tdmulo
en Portorroibo, do que se extraeron diferentes materiais que naguel momento foron depositados no
Museo da O.J.E. da Corufia, pero dos que hoxe descofiecemos a stia localizacion, neses mesmos
anos houbo incluso pefias que se adicaron arealizar "escavacions' (Rivera Rouco, 1976). Ademais
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destas intervencions nos monumentos megal iticos das que nos quedou constancia, supofiemos que
houbo outras maitas das que descofiecemos tanto os autores como os posibles materiais aparecidos.

Xaafinais dos anos 80, creouse ENDESA-ARQUEOLOXIA, e no ano 1987 asinouse un
convenio de colaboracion entre a Conselleria de Cultura e Deporte da Direccion Xera de
Patrimonio Artistico e Documental da Xunta de Galicia con ENDESA, co obxectivo de comezar
un "proxecto de investigacion arqueol 6xico integral”, que contaria co apoio institucional da Xunta
€ co apoio material de ENDESA (Rodriguez Casal; Vaquero Lastres, Rey Seara, 1995). Realizando
intervencions preferentemente nos xacementos con perigo inminente de desaparicion polo avance
da ming, da entulleira ou pola realizacion de diversas obras (construccion de estradas, canais de
conduccion de auga, etc): 1988 nos timulos da Telleirana Ponte da Pedra, 1989 en Reboredo, 1990
en lllade, 1992 no Forgoselo e no 1994 a prospeccion arqueoldxica de todo o concello.
Paralelamente no 1992 na Mourelatamén se levaron ao cabo traballos de prospeccion e escavacion
de timulos e de estructuras asociadas.

OSMONUMENTOSMEGALITICOSESTUDIADOS

A continuacion realizaremos unha revision das investigacions nas estructuras tumulares e
outras estructuras asociadas agrupandoas en necrépoles. Este labor sen embargo vese dificultado
polo feito de que os estudios realizados sobre esta zona (exceptuando os de Macifieira) son par-
ciais, centrdndose en aspectos concretos como a localizacion dos timulos (Bello Diéguez; Criado
Boado; Vézquez Varela, 1984 e 1987), o estudio de determinados materiais arqueol 6xicos ou a
intervencion en agrupacions tumulares concretas (Pombo Mosquera, 1993-4; Vaquero Lastres,
1995, 1997, 1999; Eguileta Franco, 1997).

As Medofias da Mour ela, que tamén recibian 0 nome de Pedras Chantadas, eran un grupo
de sete timul os dolménicos, algun deles de grandes dimensidns e dous circul os liticos. Destes dous
Ultimos temos a descricidn e a documentacion gréfica (fotografias e planos) realizada por Federico
Macifieira, xaque foron destruidos durante a construccion dunha estrada: " Desdichadamente, entre
el 1902 y 1904, al construirse el camino vecinal de las Boliqueiras que por alli cruza, fueron dese -
chos los circulos liticos para utilizar su magnifica piedra de blanco cuarzo en € firme del mismo,
sin dgjar e menor vestigio de elos, ni de los mojones que marginaban el vigjo camino inmedia -
to." (Macifieira, 1943)

Na prospeccion realizada no ano 1992 por JM. Eguileta Franco (1997), observabanse
ainda en superficie pedras de seixo branco de tamafio mediano correspondentes ao circulo litico
menor, que se distribuian en dous circulos liticos concéntricos, nunha plataforma lixeiramente
sobreel evada con respecto ao terreo circundante. A necrépole da Mourela situdbase a ambos lados
do camifio real das Pontes a Guitiriz e Betanzos, un camifio que presentaba a particularidade de
estar limitado por seixos brancos semellantes aos dos circulos liticos. Durante 0 ano 1992, debido
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aconstruccion dun poligono industria nesta zona que afectaba parcialmente s mamoas levaronse
a0 cabo toda unha serie de sondaxes arqueol dxicas de urxencia nas medofias (Equileta, 1997).

A Medofia 1 da Mourela atopabase moi destruida xa cando a estudiou Federico Macifieira
(1929): "representa las ruinas de una mamoa pequefia desbaratada por € hombre". A medofia 1
(MM-M1) non presentaba ningln tipo de construccidn no seu interior, pero si un anel litico for-
mado por bloques de cuarzo e mintsculos carbdns no estrato |V (Eguileta, 1997). Nesta medofia
destaca a ausencia de cerdmica, a abafadora maioria de restos non elaborados (prismas), e as pezas
elaboradas realizadas en cuarzo (raspador, pequena aixola). A medofia 2 (MM-M2) acollia tamén
terramesturada con pequenos carbdns, incluso se localizou unha estreita mancha oval preto daérea
central (Eguileta, 1997). As pezas atopadas foron unicamente duas: un fragmento de cuarzo cris-
talizado e unha posible punta de frecha realizada en esquisto. En dmbalas diias medofias, debido ao
avanzado estado de destruccion no que se atoparon, J.M. Eguileta non considera que estas pezas
sexan representativas dos enxovais.

A medofia 4 da Mourelafoi violada polos campesifios, como xa sinalamos anteriormente,
atraidos polas lendas que facian referencia a tesouros escondidos e instigados por unha botadora de
cartas, segundo recolle Federico Macifieira (1929), atopando no seu interior tres obxectos metéli-
cos (de cobre ou bronce), dos que un seria"una especie de esferita de unos tres centimetros de dié -
metro, con una pequefia anilla de suspension”, todos estes obxectos foron fundidos polos broncis-
tas dalocalidade. Na medofia 6 apareceron carbons vexetas, e na 7, nunha camara poligona sim-
ple pechada, atoparonse: un cicel, carbon vexetal eterracalcinada. A andlise de carbono 14 dos car-
bdns (CSIC-977) aparecidos nesta medofia of recen unha datacion caibrada de 2.398-2.139 (Alonso
Matthias; Bello Diéguez, 1997). Medio quilémetro mais arriba, seguindo o camifio real das Pontes
a Guitiriz e Betanzos, atopabase a medofia que foi "escavada' por unsingleses no 1880, no seu inte-
rior non acollia unha construccién megalitica, pero si "una especie de rotonda formada por guija -
rros' (Macifieira, 1929) e na que se atoparon: "carbones, una pequefia espada de cobre o bronce y
un raro objeto, también metélico, que los ingleses e dijeron ser un collar” (Macifieira, 1929)

Na chaira das Pontes destacan a necrépole da Veiga da Vilavella, da Veiga dos Mouros e
daTelleiranaPonte daPedra, e do Cerrado de Illade; astres eran importantes concentracions tumu-
lares, nalgunhas del as atoparonse os materiais arqueol 6xicos méis significativos. Existian outrasen
lugares como 0 Meidelo (medofias187, 190, 202, 203, 204, 189, 201), aVeigado Rebeirén (medo-
fias 185, 186), 0 Casal da Boa (159, 160), e Portorroibo.

A necrépole da Veiga da Vilavella atopabase situada nun lugar préximo ao rio Eume, e
estaba constituida por unha agrupacion de timul os que foron explorados por Santiago de Lalglesia
no 1893, e posteriormente por Federico Macifieira. A medofia 240 contifia unha banda de ouro, e
un conxunto de pezas de cobre, que constit(ien o que se denominou o tesouro das Pontes (Hernando
Gonzalo, 1983). O conxunto de pezas de cobre esta composto por un pufial de espigo de follaaon-
gada con hiselado, roto no seu extremo distal, e catro puntas de proxectil con pedinculo. Estas
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pezas correspéndense cun momento avanzado do Calcolitico. A medofia245 daVeigadaVilavella
acollia nun timulo realizado unicamente con terra unha construccion en cista con oito soportes e
unhalaxe de cuberta, na que se atopou un machado pulimentado, entre pequenas pedras cuarzosas
e fragmentos de carbon (Macifieira, 1941; Fabregas, 1991). Proximo a estes apareceu tamén un
Unico fragmento de campaniforme internacional de moi pequeno tamafio (Criado Boado; Vazquez
Varela, 1982).

A medofia 242, explorada por Santiago de La Iglesia, non acollia ningln tipo de construc-
cion, estaba unicamente formada por terralimpa e contifia os restos de dous vasos campaniformes,
na situacion que recolle Macifieira de maneiratextual dunha conversa co médico ferrolan: "y enla
base, sobre €l piso natural, entre abundantes residuos de combustidn, tropecé con muchos frag -
mentos ceramicos correspondientes al gran vaso caliciforme". Santiago de la Iglesia realizou el
mesmo a reconstruccion dos vasos campaniformes, mediante lacre e cartn, crendo que se trataba
dos fragmentos dun Gnico vaso, obtendo unha forma estrafia semellante a un caliz. Luis Pericot,
tras examinar 0 vaso, observou as diferencias existentes na decoracion da parte superior e inferior
do obxecto, e 0 seu posterior estudio levouno a dictaminar que se trataba de dous vasos. O vaso
"caliciforme” foi remitido ao Servicio de Investigacions Arqueoldxicas da Excma. Deputacion
Provincia de Barcelona, que dirixia por aquel entén o Dr. Bosch Gimpera, que corroborou o dic-
tame de Pericot, reconstruindo os dous vasos campaniformes. Ainda que a reconstruccion se limi-
tou a uns minimos, ademais da obtencion de dous moldes. A derradeira restauracion destes vasos
que estaban nun estado de evidente deterioro produciuse nos anos 90 (Fernandez Ibéfiez, 1992). Na
obrade Castillo Yurrita La Cultura del vaso campaniforme (Su origen y extensién en Europa) do
ano 1928 recdllense como evidencias dentro do grupo de Galicia estes dous vasos campaniformes,
como uns dos escasos exemplares atopados ata entén.

Vasos campaniformes da Vilavella (Castillo, 1928).)
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A necropole da Veiga dos M our os na Ponte da Pedra estaba formada por un conxunto de
cinco timulos (Macifieira, 1944). O timulo 219 estaba composto dunha laxe de pizarra fincada
sobre o0 piso natural e lixeiramente inclinada cara ao oeste, a media atura nos lados leste e oeste
aparecen duas pequenas laxes de pizarra. Neste timulo atoparonse un coitelo de silex de seccién
trapezoidal, fragmentos de dous vasos campaniformes, unha bola de ocre, restos de carbéns de
madeira, cinza e terra calcinada (Macifieira, 1944; Ldpez Cuevillas, 1959).

O timulo 229 da Veiga dos Mouros acollia unha camara rectangular (cista) formada por
catro laxes e unha cuberta, nela atoparonse un machado do tipo | pulido, aixolatipo I1B pulida, tres
laminas de enxadas pulidas, dous cinceis e unha maza (Fébregas, 1991). Este tipo de enxoval seria
do tipo Rechaba, que corresponderia a un momento avanzado do Megalitico ou xa Calcolitico
(Vazquez Varela, 1979). Estas pezas foron atopadas polos campesifios no ano 1891, cando inten-
taban extraer as laxes de pizarra para empregalas na repisa dun balcon, descubrindo no fondo da
estructura entre residuos de carbon as anteriores pezas liticas (Macifieira, 1943). Dous anos des-
pois regalaron unha destas pezas a D. Santiago delalglesia, sinalando Macifieira: "[...] y de ahi tal
vez naciese en €l la idea de explorar algunas otras medofias’.

No ano 1991 foi escavado un timulo desta necropole por J. Vaguero Lastres (PPO)
(Vaquero Lastres, 1995hb, 1999), este timulo estaria constituido por unha construccién orixinal que
foi posteriormente alterada, posuiria unha delimitacion circular en madeira (foxa e cerca) cunha
estructura de inhumacion central configurada a partir dos ortostatos fincados lonxitudinalmente,
alifiados e inclinados cara dentro, baixo os que se deposita 0 suposto cadéver sobre un solo prepa-
rado. A dteracion daestructura orixinal viria causada por: "Un grupo posterior arranca uno de los
ortostatos, construye un tumulo e instala otra nueva losa en la misma posicién aproximada de la
extraida pero en la parte superior del timulo. Una nueva estructura en la que la estela (sin la
orientacién einclinacién de la anterior y de diferente pizarra) esté trabajada hasta conseguir una
forma rectangular. En su parte occidental (exterior del primer recinto) se excava una fosa."
(Vaquero Lastres, 1995b)

O grupo da Telleira, na Ponte da Pedra, estaba constituido por cinco timulos: 216, 217,
218, 223 € 227. A medofia 227 (da Telleira 1) foi excavada no ano 1988 (Pombo, 1993/4). O chan
de base desta medofia estaba formado por unha grande concentracion de cantos rolados proceden-
tes daterraza cuaternaria, illando o timulo do solo. Atoparonse no seu interior materiais liticos, un
chopper (formando parte do empedrado), un Util dobre: buril e perforador, unha puntabec, un disco
de técnicalevallois con nove extraccions, duas laminas e dlas laminifias, e varias lascas. Algunha
destas pezas procedente da terraza cuaternaria poderia constatar a ocupacion durante o palealitico
destazona.

A medofia 223 (da Telleira 2) esta situada a 150 m ao E-NE da anterior (Pombo, 1993/4).

Ambas son semellantes na stia morfoloxia externa e na conformacion da &rea na que se asentaba
(concentrando tamén cantos rolados). Contifia unha extructura interior e Situada no centro da
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medofia formada por unha chantainclinada cara ao norte feita de lousa (xisto). A medofia 217 pre-
sentaba dlas chantas de lousa (xisto), que Pombo atriblie a unha posible estructura de corredor,
dato que non puideron comprobar polo remate da campafia.

No Cerrado de Illade, parroquia de Santa Mariada Vilavella, existia un conxunto de sete
timulos, que se corresponden coa numeracion de Federico Macifieira do 191 ao 197, tendo como
caracteristicas principais o seu perfil sumamente aplanado, nalglin dos casos, e a slia proximidade
(Macifieira, 1943). Seis delesforon escavados durante os anos 1990 e 1991, por J. Vaquero Lastres.
Nestes timulos constatouse 0 emprego da madeira nas construccions tumulares I1LO, IL1, IL2, IL3
(Vaquero Lastres, 1995b, 1999). En ILO, un enterramento individualizado nunha excavacion da
rocha, limitada por unha estructura con acceso ao interior mediante unha rampla de madeira que
apareceu carbonizada, datada por C14 cara 0 5.200 BP (Vaguero Lastres, 1995b; Lopez Gémez,
1999), que configuraria un camifio de acceso a parte central deste timulo, cunhas medidas méxi-
mas aproximadas de 175 x 270 cms (Carrera Ramirez, 1996). A estructura é excepcional dende o
punto de vista histérico, 0 que determinou que se realizasen toda unha serie de labores de conser-
vacion co fin de musealizala nun futuro, ainda que ata 0 momento se atopa nun almacén de ENDE-
SA nas Pontes.

O conxunto de tdmulos (231 a 237) do lugar da Fraga Vella en Portorroibo, (Macifieira,
1929), desaparecidos polo avance da explotacion mineira e dos que nos queda unicamente a docu-
mentacion gréfica de Federico Macifieira. Era un conxunto formado por unha medofia de planta
redondeada e sete timulos "oviformes' que non contefien unha estructura dolménica e situados
nunha zona semipantanosa e emboscada. Durante os anos 70 a O.J.E. readlizou diversas "interven-
ciéns' nos timulos das Pontes, entre eles no timulo de forma esférica de Portorroibo, que ao pare
cer tampouco contifia ningunha construcci6n pétrea no seu interior pero no que: “Los objetos halla -
dosfueron: piezas de pizarra pulimentada, hacha de piedra tallada de cuarcita, alabardasde piza -
rra, puntas de flecha de silex o cuarcita, raspadores y buriles del mismo material, hachas peque -
fias o raspadores de silex, idolo amulético de pizarra y trozos de argamasa (probables restos
humanos)" (Rivera Rouco, 1976). Actualmente non posuimos méis datos sobre este enxoval que
se atopa en "paradoiro descofiecido”. O conxunto tumular de Portorroibo foi posteriormente des-
truido polo avance da explotacion mineira, xunto co conxunto de sete timulos do Meidelo (187,
190, 202, 203, 204, 189, 201).

A continuacién centrarémonos naguel as construccions tumulares que se atopan nos distin-
tos relevos que circundan o val das Pontes, ou que se atopan noutros puntos do concello. No 1992
realizouse unha prospeccion dunha pequena zona que circunda a cubeta terciaria, a causa dainsta-
lacion neles dun poligono industrial (Eguileta, 1997). Durante esta prospeccion catal ogaronse once
mamoas, das que unicamente dlas apareceron illadas: seis tdmulos no Tesouro, unha medofia no
Pinel, outraen Séa e tres no lugar de Macifieira.

No Chao de Rebor edo, que se atopaba nunha elevacion proxima a zona de maior concen-
tracion tumular da chaira, existia unha necrépole formada por catro timulos (161, 162, 163 e 164),
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préximos aos cales en direccion SE existian outros tres (165, 166, 167) e un méis no monte Grou

(168). Dous tumulos do Chao de Reboredo foron escavados no 1989 por Vaquero Lastres. O timu-

lo RB1 (Vaquero Lastres, 1995¢, 1999) presentabano referente a arquitecturado tdmulo unhaquin-

cena de bloques dispersos de seixo branco, colocados concentricamente no chan. Ademais apare-

Ceu un pequeno oco escavado na rocha (que Vaguero relaciona cun oco de poste), os restos dunha
estructura bandeada de 50 cm de ancho cunhalifia central de terra moi endurecida que poderiavin-

cularse con delimitacions realizadas en madeira "tenga que ver o no con el tmulo, y siendo ante -
rior o contemporanea a éste”, ademais do rexistro de duias zonas de terra compactada dentro dacir-

cunferencia descrita.

En RB1 apareceron tamén restos de lume, en concreto unha capa de cinza en toda a super -
ficie excavada por enriba do que poderia ser o solo orixinal, moi semellante & que apareceu en
RB2. Rexistrouse ademais un "claro fuego estructurado a base de fragmentos de cuarzo de los que
pudimos recoger varias muestras de madera carbonizada" (Vagquero Lastres, 1995¢). Os materiais
arqueol éxicos aparecidos en RB1 (Vaguero Lastres, 1995f) son un disco perforado fabricado en
lousa (dos que existen paralelos na zona Vilavellae Monte Grou de placas aparecidas durante unha
prospeccién), unha lousa perforada semicircular, un denticulado realizado en lousa, unhaficha cir-
cular tamén en lousa e un prisma de cristal de cuarzo. En RB2 apareceu un alisador de pedra de
gran (Vaquero Lastres, 19999).

No For goselo tamén realizou V aquero escavaci 6ns arqueol 6xicas nas medofias. FOO, FO1,
FO2 e FO3, das que o Unico que cofiecemos ademais da stia localizacion é que o timulo FOL seri-
an unha inhumacién en foxa sobre un tdmulo (Vagquero Lastres, 1995b; 1996).

A Serrado Cheiban acolleriatamén unhaimportante concentracion de timulos, vintetrés
en total (ainda que non todos estarian na comarca das Pontes), que se alifiarian a ambos lados do
camifio real que une As Pontes coa parroquia de Seixas (Somozas). No lugar de Marraxon, Situa
do xamais ao interior da comarca, existiatamén un conxunto de seis tdmulos, dos que polo menos
un foi "explorado" pola"Pefia San Miguel”, no que se atoparonhachas de piedra tallada en cuar -
cita" (RiveraRouco, 1976), e que probablemente contivera algun tipo de estructura de madeira
carbonizada: "poseen camara poligonal, del tipo dolménico, pero sus lajas verticales son de
madera en vez de piedra, actualmente carbonizadas. LIevan por tapa superior varias piezas de
pizarra" (RiveraRouco, 1976). Nas parroquias mais interiores da comarca das Pontes tamén rexis-
trou Macifieira timulos megaliticos. No pico Caxado da parroquia do Deveso, unha das maiores
€levacions montafiosas da provincia da Corufia, con 757 m de altitude, existen catro tUmulos
megaliticos, 0s nimeros 139, 140, 141 e 149 (Macifieira, 1943). Na parroquia de Somede, na
Veiga da Nata os 142, e 143, na Camposa do Foxo os 144, e 145 e no Campo das Medas 0 150
(Macifieira, 1943).
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CONCLUSIONS

A realizacion desta breve revision |évanos a formular varias conclusions de carécter xeral
sobre as estructuras tumulares das Pontes, pero antes debemos deixar claro que todas as investiga:
cions parten da parcialidade dos datos dispofiibles, debido fundamentalmente a duias causas: a pri-
meira seriaa certeza que temos de numerosas expoliacions e violacions de timul os que proporcio-
naron materiais arqueol 6xicos que actualmente se atopan en mans de particulares, e a segunda seria
autilizacion unicamente dos datos publicados sobre estas intervencidns, referidos aintervencions
puntuais ou a aspectos concretos relacionados coa disposicion espacial dos timulos no espacio.

Mostra Procedencia Cronoloxias C14 calibradas (ANE

MM-M7 / csic-977 Inerior camara 2398-2139
1LO.55248 / GrN19208 - 4314-3986
1LO.59270 / GrN19209 - 7482-7047
1LO.72229 / GrN19210 - 4228-3953
1L0.80212 / GrN19211 - 6172-5441
IL1.33372 1 GiN19212 Entrada recinto 1406-926
1L3.12229 / GrN19213 Fogar 2467-2068
RB1.15679 / GrN19214 Fogar 2464-2034
PP0.15225 / GrN19215 - 809-535
PP0.20337 / GrN19216 Fogar da foxa 1414-915
PPO0.24429 / GrN19217 Empalizada 3969-3654
1L0.80212 / Beta51900 - 5059-4345
IL5.14395 / Beta51901 Foxa 2881-2142

Téboa 1. Datacions de C14 dos tumulos (Alonso, Bello, 1997; Vaquer o, 1999).

Partindo desta base, sen embargo podemos sinalar varios feitos significativos na enumera-
cion realizada e & vista das datacions de C 14 redlizadas: o primeiro feito destacable seria a extra-
ordinaria perduracion temporal destes timulos, dende o campaniforme ata a Idade do Bronce,
observable na variacion dos enxovais, das estructuras e incluso na reutilizacion das estructuras
tumulares para realizar inhumacions individuais en foxa (RB1, FO1, IL2).

Outro elemento a destacar seria a aparicion reiterada de determinados materiais tanto para
redizar a construccion como formando parte da estructura e dos enxovais. Estes materiais son o
SeixXo, 0 cuarzo cristalizado, a pizarrae amadeira. O seixo empregouse tanto para redlizar corazas
pétreas no exterior dos tumulos como para construir determinadas estructuras no seu interior. A
lousa aparece nos enterramentos en forma de laxes de tamafio variable, ou nos enxovais como
pezas elaboradas (RB1). Tamén é destacable a aparicion da madeira carbonizada formando parte
fundamental dalgunha destas estructuras tumulares, coma o timulo de Marraxon do que non posui-
mos méis que a referencia antes sinalada (Rivera Rouco, 1976) e no Cerrado de Illade (Vagquero
Lastres, 1995h): "El empleo de maderas en las construcciones puede considerarse elemental en
cuatro de los yacimientos que investigué (1L0, IL1, IL3, PP0); parecen ser de hecho, arquitecturas
de madera". E significativa tamén a seleccion de determinadas terras, de caracteristicas especifi-
cas, e cunha disposicion intencionada, como xa sinalara Federico Mecifieira e como se pode obser-
var claramente nos artigos de Eguileta Franco (1997) e de Vagquero Lastres (1996).
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Estructura funeraria Residuos da combustion Fogares Estructuras de madeira
MM-M1
MM-M2
MM-M6
MM-M7
240 Veiga da Vilavella
245 Veiga da Vilavella
242 Veiga da Vilavella
229 Veiga dos Mouros
219 Veiga dos Mouros
ILO
RB1
RB2
PPO

Téaboa 2. Evidencias do lume e das estrucur as de madeira presentes nos timulos.

A importancia fundamental do lume no ritua funerario constétase polareiterada presencia
nos tumulos de todo tipo de evidencias relacionadas coa combustion: fragmentos e particulas de
carbon (Medofia 1, 2, 6, 7 da Mourela), tizéns ou lefios de carbon (estructura de madeira carboni-
zadade IL0), cinzas (RB1, RB2), terra calcinada (219 da Veiga dos Mouros), etc.
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APROXIMACION AOS SOBRENOMES DE PONTEDEUME:
UN TRABALLO DE CAMPO

Pablo Garcia Campos e Lidia Sieira Rodriguez

A mifia familia.
A Ramén.

PEQUENA INTRODUCCION AOS SOBRENOMES

O nome é a palabra coa que se distingue e designa un ser animado ou inanimado.

O sobrenome ou acume' € 0 nome que se lle da a unha persoa, tomado dos seus defectos
fisicos, morais ou doutras circunstancias. O nome e o sobrenome fan referencia a unha mesma
accién: nomear, funcion que desde moi antigo se lle atribuiu ao home (véxase a Biblia, Xénese
2,19), pero desde dous puntos de vista diferentes; o primeiro implica nomear unha xeneralidade e
0 segundo, polacontra, € méis especifico, porquefai referenciaapersoa, € méis, substitlie ao nome.

O sobrenome remontase a0 mundo romano, cando as persoas libres e mais concretamen-
te os integrantes das familias patricias (gens) utilizaban tres elementos para nomearse. Un exem-
plo disto € Marcus Tulius Cicero. Marcus € 0 praenomen (seria 0 noso nome actual), Tulius é o
nomen (serfa o0 noso apelido) e Cicero € o cognomen (seria 0 sobrenome), que significa chicharo.

COMO NACEU ESTE TRABALLO

Este artigo € froito da elaboracion dun trabalo de clase para a materia de Cultura e
Tradicién Popular, que tifia como finalidade a introduccion dos alumnos na metodol oxia do traba-
llo de campo como medio de investigacion para a Antropol oxia.

O tema que escollemos foi 0 dos sobrenomes en Pontedeume, e despois de que fose pun-
tuado decidimos que poderia ser interesante publicalo nesta revista co propésito de que servise
como punto deinicio para un traballo de investigacion de maior extension sobre este tema, xa sexa
feito polos autores ou por outras persoas.

1. Diccionario da Real Academia Galega, 1997. Convén ter en conta que tamén hai outras palabras que fan referencia de
forma semellante & realidade expresada polo sobrenome . Entre elas cabe destacar en galego: apelativo e sobrenome
(Diccionario da Real Academia Galega, 1997). En castelan: apodo, alias, mote, mal nombre, sobrenombre (Diccionario
dela Real Academia Espariola, 2001; Nueva Enciclopedia Larousse, 1983). Segundo a Nueva Enciclopedia Larousse
alias e sobrenombre aluden & calidades ou circunstancias boas ou malas e pola contra mal nombre e mote implican
menosprezo, burla e ironia.
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O TRABALLO DE CAMPO

Obxectivos
1. Observar afuncidn do sobrenome dende duas perspectivas, unha persoal como substitu-
to do nome e caracterizador de personalidades, e outrasocial como medio de clasificacion
socioldxico.

2. Estudiar a relacion entre os sobrenomes e 0 contorno onde aparecen, neste caso a vila
de Pontedeume. Aqui deben considerarse varios aspectos:

- Como inflte que Pontedeume sexa unha vila de orixe medieval e de caracter marifieiro.

- Cal é 0 grao de permanencia dos sobrenomes tradicionais co paso do tempo e que outros sobre-
nomes se foron engadindo a estes.

- ¢Existen diferencias entre 0s sobrenomes que se dan na vila cos que se dan nas diferentes parro-
quias do concello?

- Cal é o tratamento que en canto ao sobrenomes se lle da as persoas que son doutro lugar en
Pontedeume.

- Desde unha perspectiva negativa, ¢en que medida afecta 0 sobrenome &integracion ou desarrai-
go da persoa que o leva na comunidade da que forma parte?

M etodoloxia e cuestions realizadas

O método investigacion foi a entrevista persoal. Debido ao caracter introductorio do traba-
Ilo sb se fixeron duas, a Jesiis Filgueiras Allegue e Andrés Lopez Carpente. O primeiro paso que
demos foi formularlles o tema e os nosos obxectivos. Non houbo, por parte deles, ningln tipo de
receo nin suspicacia, a causa do cofiecemento mutuo.

As preguntas foron as seguintes:

¢Por que o chaman asi?

¢Cal é aorixe do seu sobrenome?

¢Moléstalle que o chamen polo seu sobrenome?

¢Herdouno ou puxéronllo de novo?

¢Habia diferencias de sobrenomes entre as distintas zonas da vila?

¢Habia agun alcume para os das parroquias do concello ou viceversa?

¢Habia algunha denominacion para a xente de poboacidns préximas a Pontedeume?
¢Cofiece agunha anécdota sobre 0s sobrenomes de Pontedeume?

O NS OAE WD

Ao longo das entrevistas non so nos centramos nestas cuestions basicas, sendn que fomos
tomando nota doutras que se suscitaron, de forma que a conversacion fose fluida e non se limitase
tan bruscamente &s preguntas do cuestionario anterior. Por isto, o didlogo transcorreu nun ambien-
te agradable, o que foi fundamental para a obtencion de informacion.
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Tan boafoi a experiencia que nos invitaron a acudir a eles cando fose necesario e sen nin-
gun tipo de problema.

Asentrevistas
Para arealizacion destas entrevistas fomos & vila de Pontedeume e, tras unha pequenavisi-
tapor ela, diriximonos és casas dos entrevistados.

ENTREVISTA A JESUSFILGUEIRASALLEGUE

Este entrevistado foi 0 que nos proporcionou a lista dos sobrenomes de Pontedeume que
incluimos como anexo. Esta clasificacion conta cunha curiosa introduccion que nos facilita algun-
has conclusiéns posteriores.

O acume co que se nomea a esta persoa € 0 Moeche. A orixe, segundo a stia explicacion,
reméntase ao seu hisavd, orixinario de Moeche. El conta que certo dia cando estaban naigrexa o
cura preguntou por Antén o Moeche (o seu bisav0) e o sancristan ao oir tal sobrenome decidiu que
era 0 adecuado, e asi foi como Ile quedou. Este sobrenome transmitiuse de xeracion en xeracion,
pasando a denominar asi & familia.

A pregunta de se Ile molestaba responde negativamente, que o "leva con moito honor", é
mais, quere que o cofiezan asi e, para que isto sexa posible, nas slas tarxetas de visita ademais de
pofier o seu nome e apelidos pon tamén o seu alcume; segundo a stia expresion "é unha herencia
€omo outra que me puideron deixar meus pais’.

Non recorda ningunha distincién de sobrenomes por rdas ou zonas do pobo, o que s &fir-
ma € que de mozo os rapaces dunha mesma zona agrupébanse en "pandillas’.

El faa de diferencias na denominacién en canto a sobrenomes da xente do pobo e das
parroquias. Os das parroquias chaman aos do pobo pixin da vila en referencia & condicion mari-
fieira do pobo, dafie pola curiosa pronunciacion que tefien os do pobo da forma galega normativa
"dalle" ou vilanchos con ton despectivo.

Como exemplo desa distincion entre vila e parroquias citounos estes versos.

S naciche en Pontedeume

€ non fuches apodado

non negues si te chaman
"pixin, "dafie" ou "vilancho".
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A denominacién de pixin utilizabase para nomear a todos os habitantes de pobos marifiei-
ros. Un exemplo diso € que tamén se usa en Cedeira neste sentido.

A pregunta de se existia esta mesma distincion entre Pontedeume e outros lugares falounos
do caso de Ferrol. En Pontedeume, aos ferroléns chamaselles comunmente Ferrol + anos cun ton
despectivo, xa que non gozaban de moi boa fama.

ENTREVISTA A ANDRESLOPEZ CARPENTE

O alcume co que se nomea a esta persoa é o Lorcho, facendo referencia aos zapatos vellos
ou a aguel as zapatillas abertas polo tal6n.

Segundo conta Andrés o sobrenome venlle da madrifia da sia nai, ainda que non sabe 0
porque.

Deixa claro que non lle molesta que o chamen asi, € mais, admite que en canto se lle pon
a unha persoa un sobrenome "xa quedas marcado para sempre” e certos alcumes, segundo €, xa
vifian dados, en certa maneira non podes escapar ao teu destino.

Tamén admite aimportancia do alcume como substituto total do nome e os apelidos, xaque
recofiece non saber os nomes e apelidos de numerosa xente da que nos falou, ainda que si cofiece
0 Seu sobrenome.

Despois de falar sobre outros temas para ir contestando de maneira indirecta a algunhas
cuestidns, comentounos que hai algunhas anécdotas divertidas con respecto aos sobrenomes:

Ao instaldrense en Pontedeume as primeiras lifias tel efonicas, cando alguén realizaba unha
chamada, a telefonista tifia que conectar unha caravilla con outra, e non facia fala aprender o
nimero, xa que a maioria das veces os interlocutores utilizaban directamente os sobrenomes das
persoas coas que se queria pofier en contacto, e a telefonista, que xa 0s cofiecia, conectaba direc-
tamente. A aparicidn das novas tecnol oxias e 0 aumento de ndmeros fixeron que este método desa-
parecese lentamente.

A chegada da television a Pontedeume provocou que moitos actores se identificasen con
xente da vila, como por exemplo o popular Antonio Garisa que tifia 0 seu "dobre" en o Peneiras,
detal forma que cando o actor interpretaba unha serie ou peliculaxanon erael que o actuaba sendn
0 Peneiras.
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Ademais engadiu que ninguén quedaba sen alcume en Pontedeume (incluido o curada siia
épocamoza, ao que |le chamaban castafia ruda debido ao seu carécter). Sobre o grande nimero de
sobrenomes dixo: "agui 0 que non cae resbad’.

Cando a unha persoa non lle gustaba que o chamaran polo sobrenome, sobre todo porque po-
diaser mal soante, utilizabano insistentemente "por fastidiar" e porque "no pecado vai a penitencia’.

A pregunta de se habia algunha diferencia entre Pontedeume e outras zonas, contesta que
aos de Ferrol chamabasellescacos-ferrolis; aos de Cabanas, 0 concello da outramarxe do rio capa -
dorespor ser ai unha profesion abundante e aos de Centrofia, unha parroquia do municipio, carri -
lanos. Este Ultimo sobrenome ten a stia orixe a principios do século XX, cando se construiu alifia
férrea Madrid-Betanzos que tifia paso por Pontedeume. Era habitual o uso das "carrilanas’ parao
transporte de man de obra coma de material e faciase imprescindible no caso de Centrofia por ter
unha pendente moi pronunciada.

Afirma que certas rlas tifian 0 seu sobrenome. Por exemplo: a actual ria Mancebo recibia
o nomeirdnico de calle da Botella porque habia dlas tabernas que estaban cheas de xente. A actual
travesia Real recibia 0 nome de calle de los paraglieros porque ali vivian os membros desa fami-
liaeali tifian o seu taler.

Tamén mencionou as actuais rda dos Ferreiros e ria Pescaderia facendo referencia a anti-
gos oficios que habia no pobo, pero sen facer ningln tipo de aclaracion sobre elas.

A medida que falaba ianos enumerando a guins sobrenomes persoais, dalguns sabiaa orixe
e doutros non. Por exemplo:

- Sefior Lorenzo o Xixas: Xixas era 0 nome que comunmente se lle daba ao peixe cocifiado para
gue 0S Mais pequenos 0 comesen e non protestasen.

- As Papollas.

- A Cupacha.

- A Papaxibas.

CLASIFICACION DOS SOBRENOMES

Os sobrenomes que aqui aparecen son unha seleccion dunha lista moito méis ampla faci-
litada por un dos entrevistados. Fixemos unha seleccidn, a modo de exemplo, aténdonos aos crite-
rios que aparecen nas téboas de méis abaixo. Hai que ter en conta que son alcumes de orixe popu-

lar e tamén tefien un carécter irénico.
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Pola situacion lingliistica de Pontedeume, os a cumes que contefien sons oclusivos velares
SONOros ga gue gui go gu prondncianse gha, ghe, ghi, gho, ghu debido ao fendmeno da gheada moi
propio da zona costeira de Galicia.

ANIMAIS H XENTILICIOS H TRAZOSFISICOS H PROFESIONS

Abellon Andaluz Balido Carcdeiro
Alacréan Cubanita Cegallo Corroscos
Camélo Habanera Feochas Ferreiro
Carioco |defia Fucifioca Mandadeiro
Cuco Tragamares Garbancito Paragtiero
Da mosca Moreno Rasquetas
Dos gatos Moro Relojes
Faneca Mulato
Gorrién Pinocho
Grilo Sandokan
Macaco Sietemesino
Mocartillo
Pelacho
Rato
Solla
Zorra
CARACTERISTICAS ‘
PSI COL OXICAS DE IRONIA VARIOS PLANTAS
Beato Bacenillas Bisclter Xeno
El Nifio de las monjas Caga na caldereta Carcaman
Lenguas Cagaespifias Gento
Parolas Colludo LaPetra
Putaina Faragullas Masete
Patacon falso Repinaldo
Peideiro
Pixarolas

A continuacion alguns dos seleccionados:

- Pelacho: cria dunha ave ata que non lle saen as plumas. A persoa que leva este sobrenome posi-

blemente eracalva.
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- Solla: € un nome de peixe da familiados linguados. A persoa que |eva este sobrenome é un mari-
fieiro.

- Andaluz: persoa procedente de Andalucia. A familia que ten este alcume conta entre 0s seus as-
cendentes cun andaluz que se instalou en Pontedeume.

- Tragamares. este alcume esta relacionado coa emigracion a Sudameérica. Teflamos en conta o que
antes significaba cruzar 0 océano e veremos claramente 0 senso deste alcume.

- Garbancito: este alcume vai referido a unha persoa pequena.

- Sietemesino: a persoa que o leva naceu prematuramente ainda que é de constitucién forte. Ten un
caracter irénico.

- Corroscos. este alcume fai referencia aun panadeiro. Corrosco € un tipo de pan.

- Mandadeiro: fai referencia a unha persoa que facia recados. Téfiase en conta que en Pontedeume
habia algunhas casas importantes nas que se encomendaban estes |abores a certas persoas.

- Paragliero: é a persoa que amafia paraugas. Neste caso a familia que levata alcume ten entre os
seus ascendentes a unha persoa desa profesion e que ademais provifia de Ourense.

- Rasquetas: este acume é dun marifieiro. A rasqueta € un restrelo de pequeno tamafio que serve
para facer a colleita do marisco que vive nas rochas.

- Bacenillas: a"bacenilla" € un ourifial. Antigamente o0s servicios estaban moi proximos as cortes
Xa que os restos se empregaban como esterco. Sen embargo, algunhas veces estes residuos
non acababan no sitio citado, sendn narlia a través da ventd. A persoa que facia isto reci-
bia este alcume.

- Colludo: persoa que presume de pofier moito valor ante os problemas facendo referencia aos
xenitais.

- Faragullas: é unha bola de miga de pan. Normalmente, diriase de persoas pequenas, sen embar-
go, ocorre todo o contrario; son altas e voluminosas.

- Biscliter: a persoa que ten este sobrenome posuia un dos primeiros bisciter davila

- Vello Repinado: o repinaldo € un tipo de mazé pequena. A persoa que tifia este alcume usaba
0s restos que quedan da mazé despois de comela para guindarll os & xente que pasaba baixo
0 seu balcon.

- Xeno; é o grelo con certo tempo, € de sabor amargo. Tendo en conta isto pddese relacionar a
amargura co carécter da persoa.

CONCLUSIONS

Despois darealizacion deste traballo de campo convén facer unha serie de reflexions sobre
os alcumes.

1. Pontedeume é unha comunidade rica en sobrenomes que recolle multitude de condi-
cions, caracteristicas fisicas, morais ou mesmo circunstancias vitais. Convén facer unha expresa
referencia & cantidade de al cumes relacionados co mar como 0s presentes neses versos que citaba
Jestis Filgueiras Allegue.
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2. Pbdese percibir en Pontedeume o que formulabamos nos obxectivos sobre afuncion que
cumpre o sobrenome de identificador de persoas e clasificador da sociedade. Non temos méis que
pensar nas declaracidns dos dous entrevistados sobre que s recordan &s persoas polo seu alcume
eamarca que supén o sobrenome ou que xa ven dado dende o principio, édicir, todo 0 mundo ten
0 seu. Isto tamén ten o seu lado negativo, unha persoa pode sentirse molesta polo sobrenome que
se lle impon e non aceptalo. A resposta social mais predominante a este problema é a que da
Andrés de "no pecado vai apenitencia’ naque pode verse que o alcume, s veces, tamén é un las
tre importante polo menos dentro da comunidade que Ile d& uso.

3. O sobrenome tamén ten unha funcion de separacion e identidade dos grupos sociais non
s6 dentro da mesma vila senén entre diferentes poboacins como € o caso de Pontedeume e Ferrol
ou Pontedeume e as diferentes parroquias.

4. As circunstancias externas e 0 momento social inflen tamén na aparicién dos sobreno-
mes. Gento, Lapetra ou Garisa.

APENDICE

Inclliese neste apartado a transcricion dun listado alfabético de sobrenomes de Ponte-
deume proporcionado por Jests Filgueiras Allegue, no transcurso da sia entrevista. Comentou que
foraun dos do grupo que comezara arecompilar estes acumes e que agora este labor era continuado
por José Pifieiro Gonzalez, méis cofiecido, jcomo non!, por Pepe o Pegote. Neste sentido, a rela-
cién é incompleta porque é a primeira, pero inserimola como mostra, e porque conta cunha breve
pero substanciosa introduccion que nos serviu como punto de inicio e enfoque desta pequena expe-
riencia

" Apodos' delos Eumeses
Es orgullo de pueblo tener un "APODO" y nunca considerarlo "insulto”.

Es hermoso recordar aquellos que nacieron en la Villadel Eume o pasaron por ella, dejan-
do un recuerdo, una proeza, un detalle, un buen o ma carécter y porque no, un sobrenombre o
"apodo”, més 0 menos bonito.

Disculpo atodos aguellos que en un principio lo tomen amal, pues al final comprenderan
que todos sabemos que todos |os tenemos, incluso el que suscribe tiene unos pocos y no presume
que sean de los bonitos, como por ejemplo "cupido”, "salerosa’, "conde”, "coronel”, "majo”..., 10
que si hay que destacar la cantidad y calidad de "indefensos animalitos', con por gjemplo: grillo,

marta, merlo, gallo, gorrion..., que Seguro que no se parecen, ni méritos hicieron para conseguirl os.
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Se recuerdan alos difuntos las pocas veces que vamos al cementerio y leemos en su 1pi-
da, lalapidailegible o totalmente desconocido por su nombrey apellidos, pero si, lo recordariamos
con carifio y respeto s ademas del nombre Manuel Rodriguez L6pez, aclararan con & apodo "O
Perete" y asi, lo identificabamos, toda vez que por €l nombre nos eraimposible.

El "apodo" suele traerlo unoy al nacer, pero por comodidad y no tener que decir o neto ou
fillo de..., se le busca otro en la escuela, en donde suele haber cinco Pepes o tres Manolos, y sin
hacer distinciones, se les busca un mal detalle o un defecto fisicoy jzas! Le caia un apodo. Hay
otros que se le amontonaron y a final no se puede definir cual le va mejor, como por ejemplo:
Epifanio Escudero Palomo, célebre ex-cabo de los municipales en los afios 20/50, que tenia todos,
desde gato aratén pasando por €l cafio, pero a findl... nada.

Se podia hacer un resumen o detalle, en incluso un historial de todos los apodos que, en
realidad y conociendo la persona, no le corresponde y volviendo a los jemplos. Zoca-rota, tiene
sonido indio, pero no lo era, zdngano, aseguro que era un gran "brazo", vigjito, siempre joven...

A nadie debe parecerle mal cuando encuentre su "apodo” en esta relacion, pues debe tener
€en cuenta que tampoco pusieron mala caralos mémaros y cabezudos, pues a ellos les robaron sus
nombre para usar como "apodos’

Y como anécdota, hubo més de uno que me pregunté si el no erade Dios, pues no se veia
en laprimerarelacion y yo, bondadoso y sin cobrarle ni cien, seidentificd, y lo disté.

Ahoraid leyendo todos lo que estan y piensa en los que fatan, que aseguro son muchosy
siento que queden tantos que no recuerdo, pero otra vez sera.

MORALEJA
S naciche en Pontedeume
e non fuches "apodado”

non negues i te chamaran
"pixin", dafie" ou "vilancho".
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A

Abelleira
Abellon
Abisinio
Abispa
Abuelito
Afumada
Agulleira
Alacran
Ancianito
Andaluza
Antero
Apilladeira
Arumita
As
Astronomo

B

Bacenilla
Baila
Balura
Banana
Barbanca
Baron
Barandilla
Barrelas
Barrilete
Beato
Bello Pipas
Bicicletas
Bicoca
Biscliter
Bocachica
Bolas
Bdlido
Bonifacio
Borba
Borbones
Boria

Borralo
Botana
Botinas
Bravo
Brochas

C

Cabalo
Cabezudo
Cabicha
Cabria
Cabrita
Cacaglié
Cacharelo
Cacharrera
Cachelo
Cachitas
Cacholo
Cacique
Caco
Cadifia
Caga Espifias
Cagdlla
CqgjanaCadereta
Cqjana
Cajetudo
Cajina
Cqjote
Cdado
Calatrabas/Calatravas
Cdderilla
Calder6n
Caligota
Calistro
Cdu
Cambalete
Camello
Campaneiro
Campanilla
Campante
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Canchela
Caneto
Cani
Canosa
Canoto
Cantao galo
Caflamasa
Cafiés
Cafién
Capador
Capela
Carahillo
Cargjito
Cardlana
Carcaméan
Carceleiro
Caricolo
Carifia de Rosa
Carioco
Carola
Carolo
Carrana
Carrancho
Carrapucho
Carrera
Carretilla
Carulo
Caruso
Casca
Cascarilla
Caseto
Catuxo
Cebas
Cegdllo
Cenecha
Ceilla
Ciclon
Cirilo
Cobela
Codias
Codufia
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Coaira

Colarte
Colludo

Colb

Conde

Coné

Conero

Conoco
Corbata
Corneta
Coronel
Corroscos
Cosita

Coteo

Cotonia
Cotorra

Coxo daPrada
Coxo daViviana
Coxo do Piropo
Coxo do Trancho
Criminal

Crusa

Cu deMolete
Cu de Pau
Cubanita
Cubetas
Cuchuco

Cuco

Culitos Pinavete
Culo de Oro
Cuncas
Cupacha
Cupido

Cura

Curdero
Curinche
Curioso
Curisca
Curripichi
Currito delaCruz
Curro Jiménez

Curujas
Curutos
Curuxa
Cuyaronas

CH

Cha
Chaira
Chalda
Chanet
Charran
Chatarra
Ché
Checha
Cheifio
Cheirume
Chelin
Chenché
Chepas
Cheria
Chichomono
Chicote
Chindas
Chinitas
Chinta
Chiquitin
Chiquituja
Chirina
Chirolo
Chispa
Chisqueta
Chita
Chocha
Choco
Chona
Chorré
Chosco
Chu
Chulo
Chupaespifias
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Chus
Chucurrucht

D

Dacosta
Daforxa
Dalefia
Daluz
Damosca
Dasd

Das cabras
Dastias

De Gaulle
De goma
Do cruceiro
Do pino
Don tomate
Donata
Doscrollos
Dos cruces
Dos gatos
Dourado
Drécula
Dragas

E

E

El

Ello
Escapado
Escapulario
Espia

F

Fachado
Faluchero
Fandunga
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Faneca
Faragullas
Faroleiro
Farruco
Fedol
Feochas
Ferreiro
Ferriel
Fidel
Fillus
Flores
Foncellas
Foneca
Forrén
Foxoso
Freixeira
Fuca
Fucifioca
Fufino
Fugarote
Funica
Fusila
Futingo

G

Gabina
Gachos
Gaiteiro
Galanas
Gdlo
Gancha
Garbancito
Garelo
Garocha
Garula
Gaseosas
Gaucho
Gavexa
Gaviota
Gento

Ginesas
Gollin
Gorecha
Gorrion
Grandalifio
Grafa
Grillo
Groucho
Guapa
Guisotes
Gurano

H

Habanera
Herrerita
Huesos

I1lobre
Idefia

Jaiva
Jancha
Japola
Jatarjata
Jaula
Jaxé
Jesucristo
Jesuita
Joe
Joilano
Jolé
Jota
Juéjua
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Labimba
Laluna
LaPetra
Launa
Labora
Lagarto
Lameiro
Lanchas
Langafias
Larecho
Lascas
Latas
Lavacan
Lavia
Laya
Lebre
Lenguas
Lepempe
Lerés
Levis
Liberata
Licamen
Lili
Limpé
Limpia
Limpin
Lipin
Llavera
Lotruje
Locho
Lorcho
Loureiro
Lucero
Luquino

M

Ma Potra
Macaco



Macana
Macani
Machaquito
Macho
Macica
Macona
Macotis
Majitas
Majo
Malapata
Maleta
Mamira
Mamona
Mancha
Mandadeiro
Mandinas
Mandriolo
Mangarrafios
Manquero
Manteca
Mantelas
Mantido
Mafio
Maragata
Marin
Mariquito
Marta
Martabela
Martelo
Martico
Martifio
Marza
Masete
Masilla
Matachinos
Matapiojos
Matén
Mayanti
Mazonico
Mgillon
Melendres

Melones
Menacha
Merlo
Metralleta
Mexaamodifio
Millonario
Mincheira
Minchona
Minuto
Mifiota
Moca
Mocartillo
Moco
Moeche
Moémaro
Mona
Moreno
Mormoso
Moro
Morros
Morte
Moscén
Motores
Moucho
Moxon
Muchico
Mulato
Mufiz
Msico

N

Napias
Napuruchela
Narichi

Nela

Neli

Nené

Ney

Nifio de las Monjas
Nixaro
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NUmero 15
)

Oca
iOh!
Orni

P

Pacheco
Pacorro
Pahifio
Pai-pai
Pgaro
P§aro

Paji
Pallarete
Paloma
Pan quente
Panas
Pancho rulo
Panchurro
Pandereta
Papacha
Papara
Paparrabias
Papas de arroz
Papati
Papaxibas
Papocha
Papulo
Paquete
Paraguieros
Parapeto
Pardillo
Parolas
Parranda
Parraxo
Parrula
Pasiesa
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Pata Pichona Puchas
Patade gallo Picuesos Puerra
Patacdn falso Pies Pujitos
Patifia Pilata Putaina
Patita Pileiro Puxano
Pato Pilito

Patolo Pillin Q

Pava Piloncho

Pa\na_~ Hloto Queixo
Paxaifio Pimento Queiro
Paxeiro P|mp| n 0 Quente
Pay?‘”a P!ngumos Quientomolaeche
Peati Piniscando Quixano
Pechocha Pinjon

Pedreira Pinocho

Pedrin Pinzas R

Pegote Pipo

Peideiro Pirata Raca
Peinado Pirillano Rachota
Pejo Pirinas Rada
Pelacho Piropo Ralo
Pelo Pirricha Ramallo
Peloura Pirucho Randa
Peneiras Piruleiro Raro
Pepe cat6n Pistolas Rascalld
Pepinillas Pitillo Raspita
Pepino Pitis Rasquetas
Pequerrecha Pito Rato
Perdigon Pixa pampa Rebolo
Perilla Pixarolas Reboredo
Perona Pixija Reixifia
Perratite Pixina Rejandixo
Pescozon Polo Rella
Peta amodifio Pontevi Relleno
Petapouco Popo Relojes
Petén Porca Remolacha
Piastra Porota Requeté
Picada Porrolas Rescalda
Pichanco Portera Retrataculos
Pichito Presumida Rexac
Pichoco Priori Riafia
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Rocha
Rodas
Rol
Rolindes
Rolleta
Rosquilleiro
Roxo
Ruca
Rufo
Rujo
Rulo
Rumba

S

Sabiduria
Salada
Sdeanta
Salerosa
Sdio
Sdtapaleiros
Sau
Sandokan
Santifio
Santo

Sapo no ollo
Sarantelo
Sedan
Sereno
Seteperras
Sietemesino
Solla

Sono
Sopambéa
Sta. Pedra

T

Tacata
Tacitade plata

Tacolén
Tacones
Tacuco
Taiba
Talana
Talladas
Tambores
Tamparantan
Tapon
Tarambana
Taritas
Tarrela
Tartana
Tarteiras
Tascona
Tati

Tato
Tembleque
Tereds
Teso

Tio Xan
Tiquidis
Tiruli

Titi
Tocamadera
Tofi

Toloso
Tonteria
Topacho
Torafha
Tortilla
Torto

Toso
Toura
Toxo
Tragamares
Trampas
Trancamallas
Trapichera
Trasno
Travieso
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Tarzan
Triana
Tronada
Trueira
Truli
Tuis
Tulita
Tullido
Tuquia

u
Uchavita
\Y,

Vaenciano
Valigd
Venecia
Veneno
Vergueira
Vigjito
Vierna
Vildla
Virutas
Viudo
Volcan
Vostede

X

Xacobe
Xadigo
Xaniqui
Xarro
Xaxa
Xebho
Xebreira
Xeno
Xias
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Xirico
Xixas
Xolo
Xoneto
Xota
Xuano
Xurumba

Y

Yacaré
Yeti
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CATEDRA

Escolma da nosa Historia

REPRODUCCION FACSIMIL

Na presente edicién de Catedra presentamos a reproduccion facsimil dun interesante documento publicado no ano
1984 na Imprenta Lopez Torre de Pontedeume. Tratase da copia exacta do texto manuscrito titulado DESCRIPCION
DE LA VILLA DE PUENTE DE HEUME, redactado a finais do século XVII1 polo entén parroco desta vila, D. Juan
\alentin Garcia, e atopado por José Ramén Soraluce Blond na Biblioteca Nacional de Madrid a principios da década
dos oitenta. A reproduccion orixinal da que fixemos copia reducida, para adatala 6 tamafio da nosa revista, mide 170
X 240 mm. e consta de 27 péxinas amais da portada de cartulina branca. As ddas ilustracions en branco e negro son
copia fotogréfica do documento de 1798.






"DESCRIPCION
| DE LA VILLA DE ‘
PUENTE DE HEUME |
. Afode 1798.

JOSE RAMON SORALUCE BLOND
PUENTEDEUME 1884
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INTRODUCCION

_ La "DESCRIPCION de la Villa de Puente de Heume" es un manus-
crito conservado en la Biblioteca Nacional de Madrid (1) redactado
a finales del siglo XVIII (Diciembre de 1.798) por D. Juan Valentin Gar-
cfa, parroco de la Iglesia de Santiago en aquella fecha. La historia de
este curioso documento, posiblemente uno de los més antiguos de su
género sobre la villa, estd vinculada a la gran aventura cartogréifica
de un personaje clave en la Historia de Espafia del siglo XVIII, Tomé&s
Lépez, Geégrafo de Carlos 11l y Carlos V. Su ambicioso proyecto de
redactar un exacto mapa del territorio nacional se vié concluido y pu-
blicado en su primera edicién en el afio 1.784. Para su redaccién tuvo
que recurrir a todo tipo de informacién descriptiva, histérica, carto-
gréfica, etc... que las personas més eruditas y capacitadas de cada co-
marca espafiola pudieran proporcionarle. En Puentedeume fué D. Juan
Valentin Garcfa el contacto del Geégrafo Real, para él redacté esta
relacién de datos histéricos, descriptivos, biogréficos y estadisticos
a modo de "DESCRIPCION..." que en piginas siguientes se reproduce

textualmente,

Si bien Tomés Lépez utilizé la informacién enviada, el texto no
fué publicado ni sus datos recogidos en el ATLAS (2). La aparicién de
este en primera edicién (1.784) es anterior a la "DESCRIPCION..." de

(1) LOPEZ, Tomés.~ ATLAS GEOGRAFICO DE ESPANA - PROVINCIAS DE LA CORUNA - LUGQ. BN., MS.,
P&gs. 254 - 259,

(2) LOPEZ, Tomés.~ ATLAS GEOGRAFICQ DE ESPANA, Madrid 1.784 - 1.804 - 1.810
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1.~ La Villa
2.~ La Igla, Parrogl,
3.~ La Capilla de las Virtudes
4,~ El Palacio 'del Conde de Lemos y sus Jardines
5.~ La Capilla encima de la cumbre del monte de Breamo
6.~ Sembrados, bosques, y ermosas huertas
7.- Parte de dcho, monte todo cultivado y perteneciente a Zentyofia
8.~ La entrada de la mar o estrecho pa dcha. Ria
9.~ Arenal nombrado de las Bacas
10.- El Famoso Puente con un poco de arena qué abaja mar se descubre
11.- Camino ge ba a el Ferrol
12.- Camino ge ba a Cabafias y a la Jurisdon de Cabeiro
13.- Vifias y sembrados de dcho. Cabafias
14.- Entrada del Rio Eume en la Ria
i 15.~ Camino ge ba a Noguerosa y a Hombre con ricas huertas
16.~ Arenal llamado Enoar que se descubre a baja mar
17.- Convento de Padres Agustinos
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poblada la Tierra, e se mantenga mas en Justi-
ciaewd" les dio, e otorgd lo qe pedian, y otras
cosas, en tal manera qe ellos pueblen el Lugar,
"weqe dicen de Pontedeume, e ge fagan en el
Vila, en la ge tengan las mayores casas pobla-
das, y encierren su pan, y vino, e ge fagan
mercado cada mes, y el Fuero de Benavente,

para juzgarse...", y otras cosas mas, qg espresa
ge por ser prolijo las omito, cuyo Privilegio

se halla en Pergamino Firmado de dho Sr. Rey,
La Rna D2 Violante, sus Hijos el Infante Dn
Fernando, Dn Sancho, Dn Pedro, y Dn Jaime,
varios Aronbispos, Obispos, Ricos-Homes, y
otras Personas de mas graduacion.

32,- En 19 de Diciembre de 1.371 el'Rey Dn
Enrique, y la Reyna Dn Juana, y el Principe
Dn Juan, estando en Burgos, concedieron Privi-
legio, y donacién a Dn Fernan Perez de Andra-
de, llamado por excelencia o B&, de los luga-
res, y Villas de Puente de Heume, y Ferrol con
sus terminos, Aldeas y Jurisdiciones, que oy
presenta insolidun la Casa de los Exmos Sefio~
res Duque de Wervik, Conde dé Lemos, y An-
drade, cuya Villa de Puente de Heume y Arra-

bales componen 600 vecinos.

42~ En dicha Villa caveza de Partido; tiene
su magnifica Iglesia Parroquial dedicada al
Apostol Santiago el mayor, - un Convento de
Padres Agustinos y extramuros se halla un cé-
lebre Santuario de Nuestra Sefiora de las Vir-
tudes.

52,~- Hallase esta antigua Villa en el Rno de
Galicia, Provincia de Betanzos, y Arzobispado
de Santiago, terminandose con su Jurisdicion,
vy dividiendole el Obispado de Mondofiedo a

distancia de una legua por la parte del Norte,

12

DONACION DE PUENTEDEUME
A FERNAN PEREZ DE
ANDRADE EN 1.371

MONUMENTOS Y
DESCRIPCION DE LA VILLA
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Dn Enrique, y su Nieto Dn Juan, hijo de este,
cuya parcialidad siguio conste sirviendoles con
extremada leaitad, por la que dho Rey Dn En-
rique en el afio de 1.341, para en pago de sus
servicios, le hizo donacion de toda la tierra,
qe se ve desde el Castillo, y Torre de Andrade,
qe havia fabricado dho Dn Fernan Perez de
Andrada con su plaza de armas qe le rodea
desde oriente, a poniente, ademas de un foso
muy profundo, cuyo castillo esta dominando
esta Villa, y su Jurisdicion, y se halla en ter-
minos de dha Parroquia de S, Cosme de Nogue-
rosa principal de la de S. Martin de Andrade,
su anexo, qe presenta dha Casa de Andrade.
Tambien edifico a sus expensas dho Sr Dn Fer-
nan Perez de Andrada el Castillo ge tiene en
dha Villa de Puente de Heume, y se halla a
la orilla mar, contiguo a la famosa Huerta y
Jardin de S. E. y quasi a su Palacio, situados
en la Plaza, ge se titula del Conde, pues ade-
mas de qe dho Castillo tiene su Torre, tiene
tambien su correspondiente foso, pues aun con-~
serva sus puertas aforradas en planchas de fie-
rro, y no pudo menos de ser antiguamente te-
mible esta fortaleza, por qe tenfa sus cafiones
de bronce, y'de fierro. As{ mismo dho Sr Rey LOS ESCUDOS DE
Dn Enrique doné a dho Dn Fernan Perez de PUENTEDEUME Y ANDRADE
Andrada la Puente de dha Villa, qe en aquella
ocasién se hallaba fabricada de madera, y dho
Dn Fernan lo mando constrir de canterfa en
Abril de 1.382, y se concluy$ en el afio de
1.388. Usa esta Villa por Armas desde inme-
morial tiempo, segfin se hallan en algunos edi-
ficios antiguos, de un Puente sobre un Rio,
puesto en medio de el un Castillo, y a sus lados

un Oso, y un Jévali, ¥y por quanto por muerte

16
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de dho Dn Fernén Perez de Andrada le sucedid
Dn Nufio Freire, también Vasallo del Rey Dn
Enrique, de quien escribe el Lic. Molina el pa-
sage de la tienda de Beltran Claquin con dho
Rey, y su ermano Dn Pedro, aunque Morales
lo explica con mas latitud, hablando sobre el
Monasterio de Sobrado, Orden de Sr. Bernardo,
y no menos el Jurisconsulto Garcia de His-
panorum mnobilitate, et exemptione Glos. 1 pa-
ragraf. 1 num, 54, que confirman la defensa
y progresos en honor de su Rey Dn Alonso el
11 qe murid, hallandose en el Cerco de Gibral-
tar, en 30 dé Octubre de 1.340, y entr6 a Rey-
nar en el de 1.312, en cuyo afio, 'como el de
su coronacibn, armé Caballero de la espuela
dorada al dho Dn Nufio Freire, y desde enton-
ces este Cavallero usb por escudo de sus armas
las correspondientes a la Casa de Andrada qg
son: Una banda en voca de dos sierpes por Sus
extremos con las letras del Ave Marfa, y More-
ri en su Diccionario dice, qe las armas de los
Andrades son, una banda con cavezas de sierpe
en campo verde, y por orla en campo de plata
el Ave Marfa con letras negras y cita para ello
a Argote de Molina lib, 1 de Nobilitats El moti-
vo, y origen, qe tuvo dho Dn Nufio para usar
de dhas armas, provino del Conde Dn Vermudo
Perez, qe en un reencuentro con los Moros en
Galicia, recobr6 de ellos el estandarte, qe ha~
vian usurpado a los Cavalleros Templarios.
Er el afio de 1.428, el dho Dn Nufio recivié
magnificamente en sus posesiones, costeando
con generosidad lo necesario, mientras en ellas
se mantu.bo,. al Infante Dn Enrique de Aragbn,

quando vino al Reyno en Romerfa a Santiago,

como lo asienta el cap. 3 libr. 3 del epitome

LA HISTORIA DE NURO.
FREIRE DE ANDRADE

17

351




Catedra. Revista Eumesa de Estudios

de la Cronica del Rey Dn Juan el 22 el citado
Diccionario de Moreri en la palabra Andrada;
a quien sucedi6 el Dn Nufio, menciona ser una
familia ilustrisima, cuyo origen es de la Ciudad
de Roma, de uno de los 5 cavalleros, qe pasa-
ron a Espafia a la Guerra de los Moros con el
Conde Dn Mendo, qe era del Linage de los Go-
dos, de los quales descienden los Linages de
Andrada, Ambiar, Trasentos, Marinos y Beltra—
nes; su solar antiguo, y sefiorio son las Puentes
de Heuma, y Ferrol en el Rno de Galicia; y
Solano en la Historia de los Nuevos Reyes de
Toledo Lig. 2 cap. 9, dice, qe los Sres de la
Casa de Andrada descienden de los antiguos
Condes de Trastimara, y de uno de los 5 Cava~
lleros, qe con el Conde Dn Mendo empezaron
a ganar de los Moros ¢l Reyno de Galicia; y
finalmente por concesién de los Sres Reyes
Catolicos afiade dicha Casa de Andrada per
.blasén en sus armas diez y ocho Vanderas al
rededor del escudo, y cada una su flor de Ifs
encarnada, y una vanda de oro las letras del
Ave Marfa Gratia Plena Dominus Tecum, so-
bresaliendo las quatro puntas la encomienda
de Santiago, en recompensa de qe Dn Fernando
Perez Freire de Andrada, Sucesor de esta Ca-
sa, mostr$ su singular valor en los combates
del Padrén, defendiendo la Iglesia, y Arzobis~
pado de Santiago. Pudiera decirse mucho mas LA ADMINISTRACION
de la autoridad, y circunstancias, qe adornan DE LA VILLA
dba Villa, y se dejan por no ocasionar molestia,
solo si, como se ha dicho en el num. 4, ge es
caveza de Partido, y de los. estados de Andra-
" de, qe ay en ella dos Administraciones Rs y
Provinciales, un Juez Subdelegado de Marina,

y huvo, y ay en ella muchos Cavalleros de dis-
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tincibn, ya por sus casas, y4 por las letras, e
yé por las armas.
89,- Se ha explicado en el num. 62 ge el terre-
no en circunférencia de esta Villa produce vi-
no, maiz, trigo diversidad de frutas, y legum-
bres, (y. esto en circunferencia), pues en dha
- Villa no ay bosques, montes, y florestas, por
estar bellamente poblada con seis calles a lo
largo, y dos plazas, la una espresada del Conde
y la otra-del Consistorio.
92,~ En dha Villa no ay Fabricas, que merezcan
atencion por hallarse 5 leguas separada de La
Corufia y 1% del Ferrol, aquella al Poniente,
y este al Norte y de estos Pueblos se surte esta
Villa, y su Partido.
109.- Para mayor comodidad de los Pueblos
inmediatos, y espediente de Generos, se ha
determinado desde tiempo inmemorial se cele~
bre la Feria el ultimo Domingo de cada mes,
ademas de gue los Domingos, y Miercoles de
cada uno ay mercados particulares: se comer-
cian diversidad de pafios; lanas, ganado, fruto,
y todo género de comestible, particularmente
los dias de Ferija.
112~ Igualmente tiene dha Villa un Colegio
de Gramatica, qe fundé el Regidor Dn Juan
Beltran de Anido en el afio de 1.580, cuyo co~
iegio es general para cuantos se quieran dedi-
car.a esta facultad; y como en aquel tiempo
ensefiaba el Catedratico las quatro clases de
Minimos, Menores, Medianos y Mayores, y co-
nociendo Dn Francisco Perez, siendo Catedra-
tico, el poco aprovechamiento, qe tenian los
profesores, instituye dos Catedras, bien, qe
una ya estaba por dho Regdor, dotando una

de ellas a -otro Catedratico, para que a un

PRODUCCION AGRICOLA

LA FERIA

LAS CATEDRAS DE
GRAMATICA
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tiempo ensefien dhas quatro clases, esto es
el uno Medianos y Mayores, y el otro Minimos,
¥ Menores, cuyas Catedras se abren desde S.
Lucas hasta S, Juan, y 2 oras por la mafiana,
y 2 por la tarde; el dho Dn Francisco Perez,
despues de haver dotado esta Catedra fué pro-
movido a una Canongfa de la Colegiata de La
Corufia, cuya dotacién ha sido en el afio de
1,707, En todos tiempos huvo doctores Cate-
draticos, y vajo su disciplina salieron Personas
de mucho esplendor, como fueron el Illmo Sr
Dn Francisco de Seixas y Losada, Canonigo
Penitenciario de la Santa Iglesia de Santiago,
Obispo de Valladolid y Salamanca, y Arzobispo
de Santiago. El Illmo Sr Dn Bartolomé de Ra-
joy y Losada, Penitenciario de la Santa Iglesia
de Orense, Doctoral de la de Lugo, Doctoral
de la de Santiago, Comisario general de Cru-
zada y Arzobispo de Santiago: Este Sr Illmo
ha echo a sus expensas aquella magnifica Pa-
rroquial, de que habla el numero 42 y la consa-
gré en 7 de Septiembre de 1.761, segQn resulta

de las palabras siguientes:

"Anno Dominj millessimo septingentessimo

sexagessimo primo die septima mensis Sep—
tembris: Ego Dominus Bartolomaes a Rajoy
et Lossada, Dei, et Apostolicae Sedis gratia
Archiepiscopus, et Dominus Compostella=
nus, Catholici- Regis major -Capellanus,
~ Suaeque Regiae'Capellae, Domus, et Curiae
Ordinarius J ﬁdex Regnique Legionensis No-
tarius major, Roginsque Consiliarius Ortus
baptizatusque in hac Parochialis Ecclesia
Sancti_Jacebi vulgo de Puente de Heume

ejusdem Dioecesis Campostellanae meis
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HIJOS ILUSTRES DE LA VILLA

CONSAGRACION DE LA
IGLESIA DE SANTIAGO EN 1.761
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reedificata sumptibus, consecravi eam,

et Altare hoc in_honorem Sancti Jacobi

majoris dicte, et Reliquias Sanctorum Mar- -

tires Constantii, Fortunati, Gaudentii, et

Modestini in eo conclusi, et singulis Christi
fidelibus hoc die urrum, et in die anniversa-

rio consecrationis hujusmodi ipsam visitan-

tibus octogintadies de vera indulgentia in

forma Eclesiae consueta concessi: Barto-

lomaeus, Archiepiscopus Compostellanus:

De mandato Domini_mei_Archiepiscopi D.

Bernardinus a Prado, et Ulloa, Secretarius”,

Asf mismo vajo cuya disciplina salieron varios
Canonigos de Iglesias Catedrales, y Colegiales,
sino Regulares, Curas Parrocos, Graduados
y Colegi_a.les; no solo Seculares, sino Regulares,
todos naturales, e hijos de Vecinos de dha Vi-
1la. De la propia forma se han educado en dho
Colegio de Gramatica el Illmo Sr Dn Juan Ma~
rifio de la Barrera, Presidente de la Rl Chanci~
lleria de Granada, y oy del Consejo y Camara
de S.M. El Sr Dn Ramon de Rivera y Pefia Fis-
cal de los Rs Consejos. El Illmo Sr Dn Josef
Vermudez, Obispo de Astorga, varios Canoni-
gos de iglesias Catedrales, y Colegiales, Gra-
duados, Colegiales, no solo Seculares, Curas
Parrocos, en qe se incluye Da Juan Valentin
Garcia, qe actualmente esta regentando dicha
Iglesia de S;ntiago de esta Villa, .y su Anexo
S. Martin de Porto, cuyos profesores son natu—
rales a la inmediacion de ella.

122,~ Igualmente de la Casa de Andrade, en
atencién a la Rl Cedula de los Sefiores Reyes
Dn Enrique y Dfia Juana, como se dijo en el
nfim, 3 presenta el Curato de Santiago de esta

Villa, unica Parroquial de ella, y su Anexo S.

SE HALLA ESTA INSCRIPCION
CON LAS RELIQUIAS
MENCIONADAS EN UNA CAJA
DE PLOMO EN EL CENTRO
DEL ALTAR MAYOR

LA ELECCION DEL ALCALDE
Y PROCURADOR.
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Catedra. Revista Eumesa de Estudios

Martin de Porto, su Alcaldia mayor trienal
con jurisdicion acomulativa en los Estados de
Andréuie, y pribatiba en ciertos Cotos de la
Villa, y aunque antiguamente era Juez de Ape-
laciones, le ha quitado la Rl Audiencia de Ga-
licia este conocimiento, por hallarse esta Ju-
risdicion separada 5 leguas de la Ciudad de
La Corufia: Assi mismo nombre, en virtud de
acordador, y propuestas del Ayuntamiento,
dos Sugetos para Alcalde Ordinario, y Procura-
dor general afiales, eligiendolos de tres, qg
para cada empleo propone dho Ayuntamiento,
y el referido Alcalde Ordinario tiel:le en si toda
la jurisdicién ordinaria, pelitica, governativa,
y militar de la Villa, Lugares y Aldeas de su
Alfoz, y el Procurador general exerce las fun-
ciones de tal en aquella y en las las qe son co-
munes, e interesados: Tambien notmbra quatro,
o mas Regidores para la administracion de los
Vienes de la Villa, y disposiciones governati-
vas, sin que tenga otra jurisdicion, cuyos em-
pleos son temporales: de la propia maneras
nombra 4 Escrivanos, y ¢ Procurédores del Nu~
mero, qe asisten a dhos dos Alcaldes, y autori~
zan todos sus asuntos, y regularmente uno de
ellos es del Ayuntamiento, y el otro de las
Rentas de dha Casa de Andrade, y finalmente
nombra un Alguacil mayor perpetuo, y un Mi-
nistro de sus Rentas: Tiene dicha Villa una Es-
cuela pia de primeras letras, qe fundé dho Sr
Illmo Rajoy en la que hay dos Maestros uno
para Nifios y una Maestra pa Nifias a las qe
ademas de ensefiarles las primeras letras les
ensefia a Calcetar.

Nota al N2 4 tiene la Iglesia Parroql 52 varas LA IGLESIA DE SANTIAGO~-
y ma de largo y 23 y ma de Ancho, tres Nabes DESCRIPCION :
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LA COMARCA ENTRE EL EUME Y EL. MANDEO

Si a D. Juan Valentin Garcfa parroco de la Iglesia de Santiago le correspondib
mantener la correspondencia relativa a la Villa de Puentedeume con el Gebgrafo
Real D. Tom&s Lépez, los datos relativos al territorio que se extiende entre los rios
EUME y MANDEO les fueron encomendados, para el mismo "Atlas Geogréfico de
Espafia”, al cura pirroco de San Pantale6n das Vifias D. José Antonio Vara y al igual
que en el caso de la villa eumesa, €l sacerdote encargado de recopilar los datos re~
queridos, demostrd su interés e incluso capacitacién dibujando un precioso mapa

comarcal repleto de informacién y con una precisién encomiable.

El enéargo recibido tardé también en ser atendido por D, José Antonio Vara,
en este caso debido a motivos de salud: "La primera carta de V.m, con el mapita
incluso me cogié muy enfermo, v la segunda conbaleciente: Por lo mismo no pude
contestar a V.m. aora, ni coudyudar a la parte que se sirvié poner a mi cuidado para

la obra, que tiene entre manos: Sin perder tiempo, v ¢on el acierto posible desem-

pefiare la porcién de Terreno que ay entre Betanzos y Puentedeume, girando hasta-
el origen de los rios Heume y Mandeu, que les bafian, ascendiendo del norte de mi

situacién, raiando con la mar, hasta el nordest, Lest y Lessueste de las Montafias

de Gestoso, terminos de este Arzobispado y principio de Mondofiedo, y dentro de

15 dfas la remitiré a V.m," Esta carta enviada a La Corte en Mayo de 1.777, fué
* la primera respuesta a los requerimientos de informacién sobre el Arciprestazgo
de Pruzos. Si para las poblaciones importantes se recurrié a eruditos locales, para
la definicién de 4reas geogréficas rurales la tarea se encomend$ a determinados
pérrocos, a los que se encargaba el repaso del croquis redactado por Tomés Lépez
y en el mejor de los casos, el levantamiento de un mapa de la zona con el mayor

nfimero de datos posible.

El Plano del territorio comprendido entré los rios EUME y MANDEO, en lbs

que se reflejan las grandes poblaciones de Betanzos y Puentedeume, le fué remitido
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por su autor el Gebgrafo Real el 27 de Mayo de 1.777: "Porque no le enfadase a

V.m., mas limpio y propiamente dibujado pense remitirle; pero mi corta salud y bre-

vedad de tiempo no me dan lugar a obrar como debfa..”

El texto con que acompaifib el dibujo no tiene el valor y la extensién de la

"DESCRIPCION DE LA VILLA DE PUENTE DE HEUME", son unas escasas lfneas

descriptivas, generales sobre la comarca reflejadas

"Paso a manos de V.m,. el borrén, o plan del Arciprestazgo de Pruzos; en que
se incluien las Parroquias de Sn Pantaleon das Vifias y Sn Salvador de Villozas
para que, disimulando la imperfeccién del dibujo, en que nunca me instru§, .
quente V.m. cierto con su figura,

- Dimensién de leguas

- Colocacién de las Parroguias bajo los ayres demostrados

- Direccién de caminos

- Torres antiguas de Particulares

- Puentes

- Rios

- Las fuentes de su origen y denominacién

- Monasterios, Conventos y Prioratos (a excepcién de los de Sobrado, y Cas—
cas, y los figuré porque vea V.m. el nacimiento del Rfo Mandeu, y arrabal de
Betanzos, como tanvien el de Montefaro en el arciprestazgo de Besoucos por

si a otro se le pasaba).

Los otros que le circundan, cada uno con zifras, distancias y el principio del
Obispado de Mondofiedo... Las Parroquias, que tienen Montafia, se. entienden
apacibles, y las asperas asi lo son respective a este Pais, y las que no se ano-

tan es tierra fertil y de Vifiedo".

Al poco tiempo de enviar estos datos con el plano, D. José Antonio Vara es-

cribié a Tomé4s Lépez corrigiendo con nuevas noticias nada menes que el origen y

la situacién de las fuentes del Rfo EUME de dificil localizacién en la época:

26

"Para averiguar el origen del rio HEUME, me bali de labradores naturales en
su transito, y de el P. Maestro Fr Fernando Berbeo del Monasterio de Monfe-

ro, colocado cerca de su corriente: Aquellas me cercionaron tenerle en las
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Escolma da nosa historia

asperas montafias del Rafio, como en mi borren demostré a V.; y viniendo este
al cabo de los afios mil con la certeza de no ser el Heume, el que alli baja por
rel puente de Fr Bermu&éz ;Tngérporarse con el, sino al de las Puentes de
Garcia Rodriguez, y que tiene su oriundez en una Montafia del Obispado de
Mondofiedo llamada. MONTOUTO, se lo participo aun por si llega a tiempo,

¥ no se note la equibocazién".

La desinteresada colaboracién de estos hombres en la redaccién del Mapa
Geogréafico del Reino de Galicia, quéda reflejada en la solicitud de este clérigo,
de no figurar citado en lugar alguno de la magna obra omitiéndose sus datos en el
prélogo en el que Tom4s Lépez harfa relacién de la mayor parte de sus colaborado-

res locales.
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